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CHRONIQUES DE FRANCE, 


D'ENGLETERRE, D'ESCOCE, DE BRETAIGNE, 
D'ESPAIGNE, D'YTALIE, DE FLANDRES 


ET D'ALEMAIGNE. 


Or voeil-je retourner à l'istoire de Bretaingne et parler 
de monseigneur Carlon de Blois et de Ia contesse de Mont- 
fort. Vous savés bien en quel point je laissai le matère, le 
conte de Montfort pris et emprissonnet ou castiel dou Louvre 
à Paris, monseigneur Carle de Blois à Nantes, et les sei- 
gneurs de Franche qui aidiet à commenchier sa guerre li 
avoient, repairiet pour le cause del yvier, et devoient tout 
retourner à l'estet, enssi qu'il Üssent. Si me seroit-il bien 
mestier à parler des gherres de Gascoingne qui trop fortes 
y cstoient, car li contes de Laille, de par le roy de France, 
y tenoil la grande duchié d’Acquitaine et eonstraindoit 
moult chiaux de Bourdiaux, car il avoit assis la forte ville 
de Blaves par terre et par aige, et n'aloit nuls au devant, 
tant fust de grant affaire en Gascoingne, ne amis au roy 
d'Engleterre, et n'y avoit nulles villes en Gascoingne, qui se 
tenissent pour englèces, execpté Bourdiaux, Blaves, Aux en 
Gascoingne et la forte et bonne ville de Baïone; mais telle 
estoit li entention dou conte de Laille et des seigneurs qui 
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avoecq lui estaient, que l'une apriès l’autre il les concquer- 
roient. Or revenrons à le guerre de Bretaingne et lairons à 
parler de ceste de Gascoingne : quant temps et lieux sera, 
bien y retourrons. Si parlerons comment messires Carles 
de Blois estoit tous quois demonrés en le cité de Nantes, et 
eus ou pays d'entours qui obéissoit À lui, demoura tout 
l'ivier, sicomme vous avés 0y, ses cousins et li contes 
d'Alenehon, ses oncles, li avoient ordonnet, et atendoit le 
saison d'esté, en laquelle fait milleur hostuyer qu'il ue face 
en le saison de yvier. Et quant celle douce saison fu reve- 
nue, tout chil seigneur de France deseure nommet et grant 
fuisson de autres gens avoecq vaux, s’en rallèrent par 
deviers Bretaingne à grant puissance, pour aidier monsei- 
gneur Charlon de Blois à reconcquierre le remanant de le 
duchiet de Bretaingne , dont il advint moult de grant mer- 
veilles et de biaux fais d'armes, ensi comme vous porés air. 

Quant tout li seigneur furent venu à Nantes, là où il 
trouvèrent monseigneur Charlon de Blois, il orent consseil 
qu'il assiégeroient le chité de Rennes. Si yssirent de Nantes 
en grant arroy, ct s'en allèrent par deviers Rennes et le 
asségièrent tout environ. La contesse de Montfort, qui se 
tenoit à Haïinbon, l'avoit, au partir et tout l’ivier, si bien 
pourveue et garnie de bonne artillerie, de toutte pour- 
véanche et de bonne gent d'armes, que elle en estoit plus 
forte à concquerre, et y avoit mis et establi ung vaillant 
chevalier et hardi pour cappittainne, que on clammoit mon- 
seigneur Guillaumme de Quadugal, gentil homme durement 
del pays de Bretaingne. Encorres avoit la dite contesse de 
Montfort mis grans garnisons par toutes les autres cités, 
castiaulx et bonnes villes qui à lui vbéissoient, et partout 
bonnes cappitainnes des gentils hommes dou pays qui à lui 
se tenoient, desquelx le plus elle avoit acquis par biau par- 
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ler, par proumettre et par donuer ; ear elle n’y volloit point 
espargnier or, ne argent, dons, ne promesses, desquelx 
estoient li évesques de Lion, messires Amauris de Clichon, 
messires Yeuwains de Thigueri, li sires de Landreniaus, li 
castelains de Ghingant, messires Henris et messires Oliviers 
de Pennefort, messires Joffrois de Malatrait, messires Guil- 
laummes de Quadugal, li doy frère de Querich et pluisseurs 
autres bons chevaliers et escuiers tout de Bretaingne. Qssi 
en i avoit del accord messire Carle de Blois grant fuisson 
qui à lui se tenoient, et plus que n’euist li coutesse, desquels 
estoient li drois sires de Clichon, messires Hervis de Lion 
qui estoit retournés, li viscontes de Rohen, li sires d'Avau- 
gor, li sires de Quintin, h sires de Tournémines, li sires 
d'Ansenis, li sires de Bianmanoir, li sires de Rais, li sires 
de Rieus, li sires de Laval, li sires de Gargoule, li sires de 
Lohéach et tout banerèch, et pluisseur autre chevalier et 
bon escnier, qui nullement ne volloient estre de le partie de 
Montfort; et li autre tenoient le opinion si bonne et si juste, 
que, pour amorir, il ne fuissent tourné Bloisois. Ensi estoit 
la grande terre de Bretaingne entoueillie en guerre, li 
oncles contre le nepveult, li frères au frere, li pères au fils 
(tels fuis fu), li germainus au cousin germain, li voisin au sen 
voisin ; et dura ceste guerre trop grant tamps, ensi comme 
vous orés recorder avant en l'istoire. Or parlerons-nous 
dou siége de Rennes, 

Messires Carles de Blois et li seigneur de Franche tinrent 
le siége assés longement devant le cité de Rennes, et y 
fissent graus dammaiges et mains fors assaux par les Espa- 
gnos et par les Génevois, dont il avoient grant fuisson en 
leur ost. Et chil dedens se deffeudirent bien et vassaument, 
par le consseil dou bon chevalier monseigneur de Qualudal, 
si sagement que cil de dehors i perdirent plus souvent qu'il 
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n’y gaegnoient. Si avoient fait li seigneur de France dre- 
chier grans enghiens devant le cité, qui y gettoicnt grosses 
pierres et qui trop durement le travilloient. 


Sec. réd.— Vous devés savoir que quant li dns de Normendie, 
li dus de Bourgogne, li contes d'Aleucou, Li dus de Bourbon, li 
contes de Blois, li connestables de France, li contes de Ghines ses 
fils, messires Jakèmes de Bourbon, messires Loeis d'Espagne, et 
li conte et li baron de France se furent parti de Bretague, qu'il 
eurent conquis le fort chastiel de Chastonseaus, et puis apriès 
le cité de Nantes, et pris le conte de Montfort et livret au roy 
Phelippe de France, et il l'eut fait mettre en prison ou Louvre 
! dalés * Paris, sicom vous avis 0y, et comment messires Charles 
de Blois estoit demorés tous quois en le cité de Nantes et ou 
pays d'entour, qui obéissoit à Jui, pour attendre le saison d’esté, 
en laquele il fait milleur * hostoyer * qu'il ne fait en le saison 
d'ivier, et celle douce saison fut revenue, tout cil signeur de 
Frauve dessus nommet et grant fuison d'aultres gens ævoech 
yaus s'en ralèrent devers Bretagne à grant poissanec, pour 
aidier monsigneur Charle de Blois à reconquerre le remanant 
de le ducé de Bretagne, dont il avinrent des grans et mervil- 
les fais d'armes, cnsi com vous porés oir, 

Quant il furent venn à Nantes, là où il trouvèrent monsi- 
gneur Charle de Blois, il eurent conseil qu'il asségceroient le cité 
de Rennes. Si issirent de Nantes ct alèrent asségier Rennes tout 
antour. LA contesse de Montfort * en devant € l'avoit si * bien ® 
garnie et ® pourveue {° de gens d'armes et de tout co qu'il afféroit. 
que riens n'i falloit; ct y avoit establi un vaillant chevalier et 
hardi, pour chapitainne, que on clamoit monsigneur Guillaume 
de Quadudal, gentil Lomme durement dou pays de Bretagne. 
Aussi avoit la ditte contesse mis grans garnisons par toutes les 
aultres cités, chastiaus et bonnes villes qui à lui obéissoient, 
et partout bounes chapitainnes, des gentils hommes dou pays, 


1% A, — 54 Guerroier, — #6 Par avant, — 75 Fort, — #10 Rafres- 
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qui à lui cbéissoient et se tenoient, lesquels elle avoit 1 acquis 
par beau parler, par prommettre et par donner; car elle 
ni voloit * point * espargnier , desquels li évesques de Lyon, 
messires Amauris de Clicon, messires Yewains de Tigri, li 
sires de Landreniaus, * li chastelains de Ghingant, messires 
Heuris et messires Oliviers de Pennefort, messires Joffrois de 
Malatrait, messires Guillaumes de Quadudal, li doi frère de 
Quirich * estoient, et plniseur aultre noble chevalier et escuier 
que je ne sai mies tous nommer. Ossi en y uvoit del accord 
monsigneur Charle de Blois grant fuison, qui à lui se tenoicnt 
avoecques monsigneur Hervi de Lyon, qui fu de premiers del 
accord le conte de Montfort et mestres de son conseil, jusques à 
tant que la cité de Nantes fu renduc et li contes de Montfort 
fu pris, ensi que vous avés oy. De quai li dis messires Hervis 
fu duremeut blasmés, eur on voloit dire * que il l'avoit pour- 
caciet et les bourgois enhortés *; et chou apparoit en ce que, 
“puis® ce fait, ce fu cils qui plus se pénoit de grever la con- 
tesse de Montfort et ses aidans. 

Messires Charles de Blois et li signeur dessus nommet sisent 
assés Jongement devant le cité de Rennes et y fisent grans 
damages et pluiseurs grans assauls et fors par les Espagnols et 
par les Génevois ; et cil de dedens se deffendirent ossi fortement 
et vassaument, par le conseil le signeur de Quadudal, et si 
sagement que cil de dehors y perdirent plus souvent qu'il ni 
gacgnièrent, 


Quatr.réd.— Quant ce vint sus le printemps et que la douce sai- 
son fu retournée, messires Carles de Blois envoia ses messages 
en France, ct par cspécial le seigneur de Biaumanoir deviers 
le roi son oncle, pour pryer que il li vosist envoyer gens qui li 
aidassent à reconquérir le demorant dou païs de Bretagne. Li rois 


{ Tous. Trestous. — #5 Riene, — #5 Li doi frère de Quintin, mon- 
seigoeur Geffroy de Maillechat, monseigneur Robert de Guiche, mon- 
scignenr Jehan de Quoiquem. — %7 Que il avoit trait les bourgeois à 
ce et pourchaciet le prinsc du conte de Montfort. — 5#-® Depuis, 
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s'enelina à cello pryère et manda au conte Raoul d’Eu, son con- 
nestable, et au conte de (ihines, son fil, que il fesist son mande- 
ment de gens d'armes et d'arbalestriers et s'en alast eu Bretagne. 
Li dus de Bourbon, messires Jaquèmes de Bourbon, li contes de 
Blois, li conte de Vendôme, messire Loïs d'Rspagne, li sires de 
Chastillon, Li sires de Couchi, li sires de Montmorensi, li sires 
de Saint-Venant et grant fuisson de la baronie et chevalerie de 
France se ordonnérent et se missent au cemin et esploitierent 
taut que il vinreut en la chite de Nantes, et se trouverent sus 
quinse jours bien cineq mille hommes d'armes et douse mille 
hommes à lances ct as pavais parmi les arbalestriers génevois, 
desquels messires Ostes Dorne estoit chapitainne, et avocques li 
messires Carles Grimaus. Et se départirent un jour de Nantes en 
grant arroi et poissance, ot prissent le comin de Rennes et fissont 
tant que il à parvinrent et bastirent là lor siège tout à l'environ. 
Pour ces jours avoit grans fourbours à Rennes, mais li chapi- 
tainne de Rennes et li saudoyer qui éedens estoient, quant il 
sentirent que on les venoit asségier, les ardirent, et avoient for- 
tefyet grandement lor ville de toutes pars par devant Rennes, et 
i fut grent siège et lonch et qui moult avant dura en l'esté, ct 
fait tamainte escarmuce et assaut, et moult bien s'i portérent chil 
de dedens, voires li gentil homme, messires Guillaumes de Qua- 
dudal et li aultre, et avoicnt tousjours regart sus les bourgeois de 
Rennes que il ne fesissent auqun vilain tretié à ceuls de l'oost. 


Endementrues que chils siéges estoit si grans et si fors 
devant Rennes, la contesse de Montfort, qui se tenoit en 
Haïinbon o grant fuison de chiaux de son acord, enlt consseil 
que elle envoieroit au secours deviers le roy d'Engleterre, 
de qui ses sires li contes de Montfort avoit relevel la duché 
de Bretaingne : si l'en devoit aïdier à deffendre et gharan- 
dir contre tous hommes, La dame de Montfort ent eo cons- 
seil et le vollenté de la envoyer ; mès à trop grant dur trou- 
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va-elle qui y volsist aller, car nuls ne le volloit laissier ou 
parti où elle estoit, pour sen onneur. Tontesvoies, tant pria- 
elle les ungs et les autres et leur remonstra tant de belles 
et douces parolles, que messires Amauris de Clichon 
s’acorda ad ce que il feroit le messaige. Si entra en ung 
vaissiel et prist bon marounier, et se mist en mer en le 
vollenté de Dieu et dou vent, en singlant deviers Eugleterre, 
et ariva dedens V jours ou havène de Hantonne. Si demanda 
où li roys estoit; on li dist : à Londres. Adont monta-il à 
ceval et toutte se route, et chevauchièrent tant qu'il vinrent 
à Londres. Quant li roys sent la venue monseigneur Amauri 
de Clichon, si en eut grant joie, ear il penssoit bien avoir 
nouvelles de Bretaingne. Si le fist tantost venir avant et le 
rechupt liement, et li demanda que sa cousine la contesse 
de Montfort faisoit : « En nom Dieu, monseigneur, si se 
« recommande à vous comme celle qui a grant mestier de 
« vostre comfort, car messires Carles de Blois et grant 
« fuisson de bonne chevalerie de Franche li font très-forte 
« guerre, et séoient devant le cité de Rennes quant je me 
« parti. Si vous prie madame que vous le vocilliés secourir 
« et envoyer par delà ung de vos petis marescaux qui li 
« aye son hiretaige et de son fil à deffendre. » — « Par 
« me foy, dist li roys, je le feray vollentiers. » Adont 
regarda li roys sus monseigneur Gautier de Mauni et li 
dist : « Gautier, vous m'avés servi en pluisseurs belles 
« hesongnes. Encorres vous prie-jou que vous me servés 
« en ceste, et je vous délivreray gens, or et argent assés 
« pour furnir vostre voiaige. » — « Sire, respondi mes- 
« sires Gautiers, Dieux me garde que jà je refuse cose 
« que vous me commandes à faire. Or ordonnés dou sour- 
« plus, car je sui tons près don monvoir quant il vous 
« plaira. » Che dist li rois : « Grant merchy. » 
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Assés tost apriès, messires Gautiers de Mauny s’appa- 
reilla et ordonna, et fu ses mandemens fais et assis, et se 
carge, en le ville de Hantonne. Si se parti dou roy qui le fist 
souverain et cappittainne de ceste armée, et vint 4 Han- 
tonne, et messires Amauris de Clichon o lui, et là séjour- 
nérent-il XII jours, en attendant leurs gens et en faisant 
leurs pourvéanches, et ossi le vent qui leur estoit contraire. 
Au tresime jour entrèrent-il en mer. Si estoient CCC hommes 
d'armes et XII° archers d’eslite. Avoecq messire Gautier de 
Maury estoient des chevaliers messires Frankes de Halle, 
messires Gérars de Baudresen, li doy frère de Lindehalle, 
messires Loeys et messires Jehans, li Haze de Braïbant, 
messires Hubers de Frenay, messires Alains de Sirehonde, 
li sires Despenssiers, li sires de Ferrière, messires Thomas 
Kok, messires Hues de Hastingne, messires Alixandres 
Anssel, messires Jehaus li Boutilliers et pluisseur aultre. 
Si nagièrent par mer et tournèrent leurs singles par deviers 
Bretaingne. Che premier jour eurent-il assés bon vent, et 
le second les prist une fortune si grande que il quidierent 
estre tout péri, et les rebouta li vens bien parfont en Cor- 
nuaille. Si furent sur mer plus de LX jours par les vens 
contraires et par les fortunes qui leur avinrent, et toudis 
les attendoit de jour en jour la contesse de Montfort en 
grant mescicf de coer, car bien savoit que ehil de Rennes 
avoient moult à souffrir, et moult vollentiers les euist con- 
forté, s'elle peuist. 


Sec. réd. -— En celui temps, sitost que la dessus ditte con- 
tesse sceut que cil signeur de France estcient venu en Bre- 
lagne, à si grant poissance, elle envoia monsigueur Amauri de 
Clicon en Engleterre parler au roy Édowart, et pour pryer et 
requerre secours et ayde, par tele condition que li jones enfés, 
fils an conte de Montfort et de la ditte contesse, prenderoit à 
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femme l’une des jones flles au roy d'Engletcrre, ct s'appcl- 
leroit ducoise de Bretagne. Li rois Édowars estoit adont à 
Londres, et festioit, tant qu'il pooit, le conte de Salbrin, qui 
tantost estoit revenus de se prison. Si fist moult grant feste et 
honneur À monsigneur Amauri de Clicon, quant il fu à lui 
venus ; car il estoit moult gentils homs, et li ottria toute se 
requeste assés briefment, car il y veoit son avantage en II 
manières; car il li fu avis que c’estoit grant cose et noble de 
la ducé de Bretagne, se il le pooit conquerre, et si estoit la 
plus belle entree qu’il pooit avoir pour conquerre le royaume 
de France, a quoi il tendoit. Si commanda à monsigneur 
Gautier de Mauni qu'il amoit moult, (car moult l’avoit bien 
servi et loyaument en pluiseurs besognes périlleuses), qu'il 
presist tant de gens d'armes que li dis messires Amauris li 
deviseroit et qu'il li soufliroit, et se apparillast au plus tost qu'il 
poroit pour aller aidier la contesse de Montfort, et presist 
avoecques lui jusques à * III" ou III" * arciers des milleurs 
d'Engleterre. 

Li dis messires Gautiers fist moult volentiers le commandc- 
ment son signeur : si se apparilla au plus tost qu'il pent, et 
se mist en mer avoecques le dit monsigneur Amauri à tele 
compagnie de gens d'armes et d’arciers qu’il souffñi au dit mon- 
signeur Amauri. Avoec Ini en alérent li doi frère de Leynen- 
dale, messires Loeis et messires Jehans, li Haze de Braibant, 
messires Hubiers de Frenay, messires Alains de Sirchondo et 
pluiseur aultre que jé ne pui, ne ne sai tous nommer, et avoech 
yaus VI® arciers : mais uns grans tourmens les prist sour 
mer et vens contraires, par quoi il il les convint demorer sour le 
mer par le terme de * LX # jours, ançois qu'il peuissent parvenir 
à Hembon, là où li contesse de: Montiort les attendoit de jour 
en jour, à grant mésaise de coer, pour le grant meschief que 
elle sentoit que ses gens soustenoient, qui éstoient dedens le 
cité de Rennes *. 


U2 Jje ou Im, — 3-4 XI, — 5 On vaillanment il se tenaient. 
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Quatr. réd. — La contesse de Montfort qui se tenoit à 
Vennes, n’estoit pas forte assés pour lever le siége et dist À son 
consel : « Il me fault envoyer au secours en Engleterre. Je 
« poroie bien trop atendre. » Son consel fu d'acort à tout ce faire, 
et fu pryés de par li messires Amauris de Clicon que il i vosist 
aler. Li chevaliers ne l'euist jamais escondit ct s'ordonna à 
partir, et quant il ot ses lettres adrecans au roi d'Engleterre et à 
messire Robert d'Artois et à auquns barons et chevaliers d'En- 
gleterre, il entra on un vassicl ou havène de Vennes meismes et 
se départi et singla tant par mer, à l'aide de Dieu et don vent, que 
il vint à Plemude, et là s'arestérent et ancrérent Li maronnier; 
puis issi li dis messires Amauris de son vassiel, et sa famille, ct 
se rafresquirent dedens la ville et se ponrveirent de chovaus, et 
quant il furent tout apparilliet, il montèrent et chevaucèrent 
viers Londres et tant fissent que il i parvinrent, Pour ces jours, 
lirois et la roine et messires Rabers d'Artois estoient en la marce 
de Brisio. Si lor fu painne, toutesfois il ceminèrent celle part, 
et trouvèrent le roi et la roine qui festioient le conte de Sasle- 
brin êt le conte de Sufforch, qui nouvellement estoient issu hors 
de la prison de France, et s'esioient ranconné li doi conte à vint 
mille nobles. 

Quant messires Amauris de Cliçon fu venus deviers le roi, on 
li fist voie. I1se mist en genouls et bailla ses lettres. Li rois les 
prist et les lissi, et portoient créance. Adont fu trais à part dou 
roi messires Amauris de Cliçon, et encores en ce consel li rois 
appella messire Robert d'Artois, et là parla li dis chevaliers et 
compta tout l'estat de Bretagne et comment on s'i portoit et de la 
chité de Rennes comment elle estoit asségie, et prioit li cheva- 
liers au roi de par la contesse que il i vosist entendre pour aidier 
à deffendre et garder le païs, cur sans son aide la poissance de 
la dame estoit moult petite, car si ennemi tencicnt les camps. 
Li rois respondi et dist : « Messire Amauri, vous nous estes li 
« bien venus, et dedens quinse jours, nous serons en la marce 
« de Londres et auerons une partie de nostre consel, ct là serés- 
a vous oxpédyés de toutes coses ; mais nous sommes pour le 
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a présent sus nostres déduis. Si ne poons pas entendre À tels 
« coses, ne faire response telle que li cas demande; car nous 
« avons tricuves, ensi que vous savés, à nostro adversaire Phe- 
« lippe de Valois. Si nous convient bien avoir consel comment 
« uovus ordonerons de la guerre de Bretagne. » Messires Amau- 
ris de Cliçon se contenta assés de ceste responce ct se départi 
du roi et de messire Robert d'Artois et s'en retourna à Londres. 

Quant ce vint au jour que li rois deubt estre à Londres, ili fu, 
et. jà avoit-il escript et mandé son consel (celi que il voloit avoir), 
et tout furent à Wesmoutier, et là vint messires Amauris de Cli- 
con. Si fu appellés en la cambre dou consel, et là en la présence 
dou roi et dou consel, 11 remonstra ce pour quoi il estoit venus, et 
prioit que il fust briefment respondus, et la contesse de Mont- 
fort, sa dame, secourue. On fist issir le chevalier de la cambre, 
tart que li consauls dou roi euist parlé ensamble. 

Là ot en ee consel pluisseurs coses et paroles retournées, car 
li rois d'Engleterre ne voloit nullement enfraindre, ne brisier 
les trieuves qui données estoient, jurées et séclécs à tenir deus 
ans entre liet Phelippe de Valois, et ossi 1l convenait que la 
contesse de Moutfort fust aidiée et confortée dou roi et des 
Englois puisque on avoit la ducée de Bretagne relevé de li, et que 
on le tenoit el voloit tenir en foi et en hommage de la couronne 
d'Engleterre. Or fu avisé que on feroit unc cose raisonnable, 
sans ce que li rois s'en ensonniast en riens. Puisqua la contesse 
de Montfort mandoit secours, on lui euvoieroit pour ses deniers, 
tent comme elle en vodroit avoir et poroit prier, ce point no li 
pooit-on oster, et quant les trieuves seroïent fallies entre France 
et Engleterre, li rois aueroit aultre consel, Dont fu appellés 
messires Amauris de Clicon.et li fu dit comment pour celle fois 
il convenoit que il ouvrast. Quant il vei ce, il considera raison et 
se délivra dou plus tos que il pot et quist gens d'armes et 
archiers, et li signeur d'Engleterre li aministrérent lesquels il 
prenderoit pour bien faire sa besongne. 

Tout nouvellement estoit retournés dou roiaulme d'Escoec 
méssires Gantiers de Manni, uns jones chevaliers de Hainnau,qui 
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trop vaillamment s'i estoit portés en tous les fais d'armes où on 
l'avoit veu et trouvé et tant que il en avoit souverainnement la 
grâce et la renommée. Si fu retenus de messire Amauri de Clicon 
pour estre saudoyer à la contesse de Montfort et chapitainne 
de tous les aultres, et ot de sa carge trois cens lances et deus 
mille archicrs, et fu tout de fait aviset si grande la carge d'ar- 
chiers pour raemplir les garnisons. Si ordonnèrent lors pour- 
véances et Jors navies à Pleumude, et quant tout fu prest et chil 
venu qui devoient passer oultre en Bretagne, il entrérenten lors 
vassians. Si ce désancrèrent dou port de Pleumude et entrèrent 
en mer. Avoecques messire Gautier de Mauni qui souverains fu 
de ceste armee, estoient doi chevalier frère, Loïs et Jchans de 
Leinendale, messires Hnbiers de Frenai, li Hazle de Braïbant, 
messires Gérars de Brandresoy, messires Alains de Sirehonde, 
messires Lois Clanbo, messires Édouwars de Lanton, messires 
Guillaurmes Touchet, mesires Hues de Ferrières, Guillaumes 
Penniel, Thomas Paule, Jchans et Guillaumes Clinqueton et 
pluisseur aultre, et singlèrent par mer et tournérent viers Bre- 
tagne ; mais quant il furent en mi-cemin de la mer, il orent for- 
tune moult grande et vent si contraire que il furent sus le point 
de estre tout perdn, et les boutérent chils vens et celle fortune 
en la mer d'Irlande, et furent plus de quinse jours avant que il 
peuissent retourner sus lor cemia, et vinrent prendre terre à lor 
retour de la mer d'Irlande en l'ille de Breha (c’est des tenures 
de Bretagne), et là se rafresquirent quatre jours, et puis retour- 
nèrent en lors vassiaus et prissent la mer pour venir à Hainbon 
là où la cantesse de Montfort les atendoit, à laquelle nous retour- 
nerous un petit, et parlerons dou siège de Rennes. 


En che terme que la dame de Montfort avoit envoyet au 
secours en Engleterre, et en ces lons jours qu'il missent au 
venir, cut devant le chité de Rennes tamaint grant assault et 
mainte forte escarmuche, et tant y sisent li Franchois que 
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cil de dedens en estoient tout anoieus, et vollentiers se 
fuissent rendut à monseigneur Carlon de Blois, se messires 
Guillaummes de Quadudal l'euist conssenti; mès nullement 
il ne s'i volloit accorder et leur brisoit et tolloit toudis leur 
proupos, et leur disoit que, se il plaisoit à Dieu, il ne feroient 
jà lasqueté à leur bonne dame. Li bourgois de Rennes, qui 
durement estoient apresset de ce siége et qui vecient leurs 
biens gaster de tous costés, et sentoient le conte de Montfort 
pris et ne perchevoient nul secours de nul costet, eurent 
entr'iaux advis et accord qu’il se renderoient, et se messires 
Gnillaummes de Quadudal ne s'i volloit assentir, il le pren- 
deroient et le meteroient en prison. Ensi qu'il proposèrent, 
il le fissent, et remonstrèrent leur entente et le povreté où 
il estoient et pooient encorres escéir en plus grande, et de 
légier, pour quoy il se volloient rendre et yssir de ce péril. 
Li chevaliers, pour amnorir, ne s’i fust jammais accordé ; et 
quant li bourgois virent che, il le prissent de force et l’em- 
prisonnèrent, et puis envoyèrent tretier deviers monsei- 
gneur Carlon de Blois que il li renderoient la cité de 
Rennes, par condition que il lor volsist pardonner son mau- 
talent et sauver les biens de le ville, et quitter le chevalier 
qu'il tenoient eu prison et laissier aller quel part qu'il volsist 
monstrer ou autre, et tous chiaux ossi qui ceste oppinion vol- 
loient tenir. Messires Carles de Blais, par le consseil qu'il eut 
des seigneurs de France qui là estoient, s'i accorda et leur par- 
donna son mautalent, et entra en le chité de Rennes à grant 
proucession et à grant joie, et prist l'ommaige et le féaute 
des bourgois de le eité et leur tint tout leur convent. Si fu 
mis messires Guillaummes de Quadudal hors de prison, et 
li fu demandet de quel costet il se volloit traire : il respondi 
que il avoit son sierment à sa dame et que celle part iroit-il, 
se on le laissoit aller ; et on li dist : « Oil. » Knssi s'en vint 
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li chevaliers à Hainbon deviers la contesse de Montfort, qui 
le rechupt à joie, mais elle fu moult couroucie quant elle 
seut que la cité de Rennes estoit rendue; et si n'ooil nulle 
nouvelle de monseigneur Amauri de Clichon, ne de sa 


compaignie. 


Sec. réd. — Or est à savoir que messires Charles de Blois 
ot cil signeur de France sisent longement devant le cité de 
Rennes et tant qu'il y fisent très-grant damage, par quoi li 
bourgois en furent durement anoyet, et volentiers se fuissent 
souvent acordé à rendre le cité, so il osassent; mais messires 
Guillaumes de Quadudal ne si voloit acorder nullement. Quant 
li bourgois et li cummun de le cité eurent assés souffert et 
qu'il ne vecient nul secours de nulle part venir, il se vorrent 
rendre; mais li dis messires Guillaumes ne si volt accorder. 
Au daarrain, il prisent le dit monsigueur Guillaume et le misent 
en prison, et puis eurent en convent à monsigneur Charlon de 
Blois qu'il se renderoient à l’endemain, par tele condition que 
tout cil de le partie de la contesse de Montfort s'en pooient 
aler sauvement quel part qu'il voloient. Li dis messires Charles 
de Blois leur acorda. Ensi fu li cités de Rennes rendue à 
monsigneur Charle de Blois, l’au de grasce mil CCC.XLII, à 
l'entrée de may; mais messires Guillaumes de Quaduds] ne volt 
point demorer del acord monseigneur Charle de Blois, ains sen 
ala tautost par devers Hermbon, là où la contesse de Montfort 
estoit, qui fu moult dolente quant elle secut que la cité de 
Rennes estoit rendue, et si n'aoit nulles nouvelles de monsi- 
gneur Amauri de Clicon, ne de se compagnie. 


Quatr. réd. — Messires Curles de Blois et li signeur de 
France desus nommet tinrent le siége assés longement devant 
la chité de Rennes et i livrèrent pluisseurs assans, tant que li 
bourgois de Rennes se tenoient à moult cargiet dou dommage 
et euissent volentiers entendu à auquns trettiés deviers messire 
Carle, se il le peuissent oser, mais il doubtoient lor chapitainne 
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et les saudoyers, et disvient entre euls : « Nous sommes plus 
« que fol, qui nous faisons guerryer et destruire pour la contesse 
« de Montfort et tenons sa opinion à bonne. Ki en perdons nos 
« biens as camps et uos hirelages, et en sommes lous les jours en 
« aventure d'estre mort par les assaus ct escarmuces que chil de 
« l'oost nous font, et ne nous est apparans nuls confors de nul 
« costé, car celle contesse à la longe ne puet durer contre la 
« poissance do France. » Tant parlèrent et murmurérent secrè- 
tement entre euls chil de Rennes que de un commun acord une 
uuit il prissent lor chapitainne messire Guillaume de Quadudal 
et l'emprisonnèrent en une tour et des saudoyers auquns, liquel 
estoient à lor avis li plus poissant, par quoi il fuissent mieuls 
au-desus de lor emprise, et puis il tretyérent deviers messire 
Carle de Blois et les Francois et se rendirent par condition telle 
que ceuls que il avoient pris, il les délivreroient quites et déli- 
vres et les luiroieut aler euls et le lour deviers la contesse de 
Montfort, se aler i voloient, et euls aussi et le lour demoroient 
en ségur estat, et il devenoient bons Francois et recongnoissoient 
messire Carle de Blois à Lor signeur et à duc de Bretagne. On 
entendi volentiers à lors trettiés, et lor furent acordé, juré et 
tenu tout ensi comme il le vodrent avoir, et se partirent messires 
Guillaumes de Quadudal et tout li compagnon que la contesse 
i avoit envoyet (car jamais ne se fuissent tourné Francois), de 
la chité de Rennes, et cargiérent toutes lors coses, sans rien lais- 
sier derrière, et s’en alèrent à Haïnbon deviers la contesse, qui 
moult fu courouchie de ces nouvelles et ot pluisseurs imagina- 
tions pour tant que elle n’ooit nulles nouvelles de messire 
Armauri de Clicon, et faisoit doubte que il ne pooit espluitier 
pour tant que son mari cstoit tenus des Francois, et ne savoit se 
il estoit mors ou vifs. 





Quant la cité de Rennes se fu rendue, ensi comme vous 
avés 0y, et li bourgois eurent fait le féaulté à monseigneur 
Carlon de Blois, et il eut pris le saisinne et le possession de 


DiyiLleri by Goi gle PRIRÉFTON LAIVERS T1 


16 LA COMTESSE DE MONTFORT 


tout et regardé as vrdonnanches de le cité et fait réparer 
che qui desparet estoit par son assault, si ot consseil à ses 
amis de Franche quelle part il poroit traire atout son host 
pour mieux avant esploitier de reconcquerre le remanant. 
Li conssaux se tourna à cou qu'il se traisist par devant le 
fort castiel de Hainbon, là où li contesse et ses fils estoient ; 
car puisque leurs sires li contes de Montfort estoit en pris- 
son, se il pooit prendre le ville, le castiel et le contesse et 
son fil ossi, il aroit tost sa guerre affinte. Enssi fu fait. Si 
se traissent tuit vers Hainbon, et asségièrent le ville et le 
chastiel tout autour tant qu'il porent par terre. La contesse 
estoit si bien pourveue de bons chevaliers et d'autres souf- 
fissans gens d'armes qu'il convenoit pour deffendre le ville 
et le castiel; mès toutdis estoit en grant sonppechon dou 
secours d'Engleterre que elle atendoit, et si n'en ooït nulles 
nouvelles ; ains avoit doubtance que graus meschiés ne leur 
fust avenus, ou par fortune de mer, ou par encontre d'enne- 
mis. Avoecques lui estoit en Hainbon li évesques de Lion 
en Bretaingne, dont messires Hervis de Lion estoit oncle, 
qui estoit de l’autre partie, et si y estoit messires Yewains 
de Tiégeri, li sires de Tandreniaus, li doy frère de Penne- 
fort, li ceastelains de Guinguant et pluisseurs autres bons 
chevaliers et escuiers de Bretaingne, Quant la contesse et 
* cil chevalier qui en Hainbon se tenoient, entendirent que 
chil seigneur de Franche venoient pour yaux asségier et 
que il estoient assès priès de là, il fissent commander que 
il sonnaïssent le bancloque, et que chacuns s'allast armer 
et allast à sa deffensce, enssi que il estoit ordonnet, et cha- 
cuns obéi sans contredit. Quant messires Carles de Blois 
et li seigneur franchois furent aprochiet de le ville de Hain- 
bon et il le virent forte et bien breteskie, il fissent leur gens 
logier et amanagier, enssi qu'il appartient, quant on voelt 
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faire siége. Aucuns jovènes et légiers compaignons, Géne- 
vois, Espaignol et Franchoïs allèrent jusques as bailles pour 
paleter et escarmucher, et aucuns de chiaux de dedens 
yssirent contre yaux, enssi que on fait souvent en tels 
besoingnes. La eult pluiseurs hustins, et perdirent plus li 
Génevois et Espagnol qu’il n'y gaignièrent, enssi qu’il avient 
sonvent par lui follement abandonner. Quant li soirs apro- 
cha, chacun se retrai à se loge. L'endemain, li seigneur 
eurent consseil qu'il feroient au matin assaillir les bailles 
fortement, pour veoir le contenanche de chiaux de dedens 
et pour veoir se il y poroient riens concquester. Au tierc 
jour dou siege durant, il s’armérent en l'ost et vinrent 
devant les murs, environ heure de prime. Si rommenchié- 
rent ung assault très-fort et trés-fler de traire et de lan- 
chier et de faire touttes appertisses d'armes, et chil de- 
dens à yaux deffendre de grant couraige, et dura chils 
assaux continuellement jusques à heure de nonne, que 
Génevois et Espagnols, qui moult s'abandonnoient, furent 
durement lasset et travilliet, et pluisseur mort et navret. 
Si se retraissent pour le foule et pour remettre à point les 
blechiés. Quant li seigneur de Franche virent leurs gens 
retraire et enssi que refroidiés, si en furent durement 
coureciet. Si fissent touttes mannières de gens traire 
avant et yaux encoragier et enhardir, et plus fort assaillir 
que devant; et chil de dedens si s'eforchièrent ossi dou 
bien deffendre. Là estoit la contesse de Montfort toutte 
armée, montée sus un courssier, et chevauchoit de rue en 
rue par le ville et semonnoït ses gens de bien deffendre, et 
faisoit les femmes de le ville, dames et autres, deffaire les 
chauchies et porter les pierres as eretiaux pour jetter as 
ennemis, et faisoit aporter bombardes et pos plains de vive 
cauch pour plus ensonnyer chiaux del ast. 
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Sec. réd. — Quant la cité de Rennes se fu rendue, ensi que 
vous avés 0y, et li bourgais eurent fait féaulté et homage à 
monsigneur Charlon de Blois, messires Charles de Bloys eut 
conseil quele part il se pooit ! traire * à toute son host pour 
mieuls avant esploitier de reconquerre le remanant. Li consauls 
se tournu à cou que il se traisist par devers Hembon, là où la 
. contesse de Montfort estoit; car, puisque li sires estoit en prison, 
s’il pooit prenûre le ville et le chastiel, le contesse et son fils, il 
aroit tost sa guerre afinée. Ensi fu fait : si se traisent tuit 
vers Hembon et asségièrent le ville et le chastiel tout autour, 
tant qu'il peurent, par terre. La contesse estoit si bien pour- 
vene de bons chevaliers et d'autres souffissans gens d'armes 
qu'il convenoit, pour deffendre le ville et le chastiel. Et toutdis 
estoit en grant soupecon del secours d'Engleterre que elle 
attendoit, et se n'en ooit nulles nouvelles: ains avoit doub- 
tance que grans meschiés ne leur fust avenus, ou par fortune 
de le mer, ou par rencontre d'ennemis. Avoecques li estoit en 
Hembon li évesques de Lyon en Bretagne, dont messires Hervis 
de Lyon estoit ® oncles 4, qui estoit de le partie monsigneur 
Charle de Blois, et si y estoient Yves de * Tigri , li sires de 
Landreniaus, li chastelains de Ginghant, li doi frère de Qui- 
rich, messires Henris et messires Oliviers de Pennefort et 
pluiseur aultre. Quant la contesse et cil chevalier entendirent 
que cil signeur de France venoient pour yaux asségier et qu'il 
estoicent assés priés de là, il fisont commander que on sonnast 
le baneloche et que cascuns s'alast armer et alast À sa def- 
fense, ensi qu'il estoit ordonnés, Ensi fu fait sans contredit. 
Quant messires Charles de Blois ct li signeur françois furent 
approuciet de le villé de Hembon, et il le veirent forte, il 
fisent leurs gens logier, ensi que pour faire siége. Aucun jone 
compagnon, Génevois, Espagnol ct François, alèrent jusques as 
bailles pour paleter et escarmucier; et aucun de chiaus de 
dedens issirent encontre yans, ensi que on fait souvent en tels 
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besognes. Là eut pluiseurs hustins, et perdirent plus li Géne- 
vois qu'il n’i gacgnassent, onsi qu'il avient souvent par 80y 
trop folement abandonner. Quant li vespres approca, cascuns 
se retray à 80 loge. L'endemain, li signeur eurent conseil qu'il 
feroient assallir les bailles fortement, pour vooir le contenance 
de chiaus da dedens, et pour veoir se il y poroient riens con- 
quester : ensi qu’il fisent, car au tierce jour il assallirent, au 
matin entours heure de prime, as bailles trés-fortement, ct 
chil de dedens issirent hors, li aucun des plus souffisans, et se 
deffendirent si vassaument qu'il fisent l'assaut durer jusques 
à heure de nonne que li asallant se retraisent un petit arrière, 
et y laissièrent fuison de mors et en remenèrent plenté de 
bleciés. Quant li signeur veirent leurs gens retraire, il en 
furent durement courouciés : si fisent recommencier l'assaut 
plus fort que devant, et cil de Hembon s'efforcièrent ossi 
d'yaus très-bien deffendre , et la contesse qui estoit armée de 
corps et esloit montée sus un bon coursier, chevauçoil de rue 
en rue par le ville, et semonnoiït ses gens de bien deffendre, 
et faisoit les femmes de le ville, dames et damoiselles et aultres, 
deffaire les ! caucies * et porter les pierres as crestiaus pour getter 
as ennemis, et faisoit aporter bombardes et pos plains de eauch 
vive pour getter sus les assallans. 


Quatr.réd. — Ensi eurent messires Carles de Blois et li Fran- 
cois la chite de Rennes et entrèrent dedens à grant joie, et rechu- 
rent li bourgois ledit messiro Carle à duch et à signeur ct le- 
menèrent à l'église, et là jura solempnelment sus Saintes Évan- 
gilles que il les tenroit as coutumes brettes, et tout devinrent si * 
homme. Si se rafresquirent quatre jours cn la chité des biens 
qui lor vinrent de sus le païs et il i trouvérent, et orent là li 
sigueur conse] ensamble où il se trairoient ou devant Vennes ou 
devant Hainbon là où la contesse de Montfort estoit. Consilliet 
fu que il iroient devant Hainbon et encloroient la contesse là 
dedens, et, se ;l le pooïent conquérir, lor guerre servit finée. 
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Si se départirent un jour de Rennes en grant conroi, et s’en 
vinrent à Hainbon et l'aségièrent par terre et environnèrent si 
avant que il porent, car au lés deviers la mer il ne pooient bastir 
nul siége. à 

La contesse estoit bien pourveue de ses amis, de chevaliers et 
d'esquiers et de bonnes geus d'armes, lesquels elle teuvit à ses 
gäges à Hainbon, à ville et chastiel. La contesse se tenoit ou chas- 
tiel, et ses gens en la ville. Avoecques la contesse de Montfort, 
quant li François vinrent là, estoient messires Ives de Tigeri, 
li sires de Landerniaus, li chastellains de Ghinghant, li doi frère 
de Quirich, messire Henris de Pennefort et messires Oliviers, 
son frère, et li évesques de Lion, de Bretagne, douquel messires 
Hervis de Lion, qui se tenoit avoecques messire Carle de Blois, 
estoit oncles. Entrues que li François se logoient, li Génevois 
et li Espagnol, desquels messires Loys d'Espagne, marescal de 
loost messire Carle, estoit chapitainne, voire avoecques Jui 
messires Othes Dorne, alèrent escarmuchier as barrières, et là 
vinrent chil de la garnison, qui vaillanment s'i portérent, et 
dura li escarmuce jusques au soir que tout se retraissent as lors 
logels. 

À l'endemain, de rechief on vint as bailles lancier et escar- 
muchier, et en i ot Lbiaucop de Lleciés de une part et d’aultre, 
ct cutrucs que li escarmuce estoit, on assalloit as murs priesque 
de toutes pars, et chil de la ville se deffendoient vaillamment. 

La contesse de Montfort, qui avoit coer d’omme et dé livn, 
estoit armée et montée sus un coursicr et amonestoit scs hommes 
de bien faire, et cevauçoit de rue en rue et faisoit par les femmes 
et les enfaus deffaire les cauchies et porter la pierre et les cal- 
lions sus les murs et servir ceuls qui se deffendoient. 





Or pourés oïr une très-grant emprise et ung mervilleux 
et outrageux fait d'armes que ceste contesse fist. Elle qui 
oncques ne cessoit d'aller de l’un à l’autre pour rencoragier 
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ses gens, (et ossi à le fois elle montoit en une haute tour 
dou castiel pour mieux aviser le contenance de chiaux del 
ost), si regarda une fois que elle estoit la montée, que tout 
li seigneur de France et touttes maunières d'autres gens 
estoient à l'assault et entendoient si fort et si ententive- 
ment à l’assaillir, que tout li logeis estoient ensi que wuit 
et sans garde. Que fist-elle pour adamager chiaux del ost? 
Elle requeilli environ CCC compaignons et les fist monter 
à cheval, et se parti de Haïnbon par une fausse postierne 
qui ouvroit sus le mer, auquel endroit il n'y avoit adont 
point d’assault, et prist son tour tout autour de le ville par 
voies couvertes. Bien avoit qui mener le savoit, et s'en 
viut ens ès tentes et ens ès logeis de Franche, et se féri 
dedens vassaumment et fist ses gens espardre en pluisseurs 
lieux; car nuls n'y estoit, qui leur peuist contredire, fors 
aueuns garchons et vallès. Chetils-là tuèrent-il, et boutèrent 
le feu amont vent ens ès tentes et ens ès logeis les sei- 
gneurs de Franche. Tantost li feux s'esprist grans et vil- 
lains, car li uue tente ardoit l’autre, tant que li punaisie et li 
fumière en descendoïent sour chiaux qui à l’assault estoient. 
Quant li seigneur de France virent leurs loges ardoir et 
oirent le hu et Le cri qui de celle part venoit, il furent tout 
esbahy et coururent vers leurs logeis, en criant: « Trahi! 
« Trahi! » et ne demoura nuls à l'assault, Quaut la dessus 
dite contesse vit l'ost estourmy et de touttes pars gens 
acourir, elle requeilla et rassambla ses gens bellement et 
sagement et perchut bien que elle ne poroit rentrer en le 
ville sans trop grant perte. Si s'en alla ung autre chemin 
droit par deviers le castiel de Brait qui siet à LIII lieuwes 
priès de là. 

Quant messires Loeys d'Espaingne, qui estoit connes- 
tables adont de toutte l'ost et qui ceste aventure avoit pris 
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en grant despit, fu parvenus as loges et il les vit ardoir et 
flammer, et la contesse et sa gent qui s'en alloient quanqu'il 
povient, il se mist en cace apriès yaux pour yaux raconssuiwir 
en cornant son cor, et chacuns sieuwi sa bannière; si furent 
durement enchauchiés la contesse et li sien, ct en tuérent 
aucuns qui estoient mal montés, et dura li cace jusques à 
Braait, où la contesse et li sien se sauvérent et boutèrent, 
et les requeillirent chil de laïiens à grant feste. Quant mes- 
sires Loeys d'Espaingne seut par les prisonniers que pris 
en ceste cache avoit, que c’estoit la contesse qui che des- 
tourbier li avoit portet et à toutte l'ost, si fu durement 
courouchiés de ce que elle li estoit escappée ensi. Si s'en 
retourna deviers leur ost. Si compta as seigneurs que ce 
avoit estet la contesse de Montfort qui ceste envaye leur 
avoit fait : si en furent durement esmervilliet li ung par 
l'autre comment elle avoit osel entreprendre tel fait et li 
mettre en si grant aventure et en tel parti d'armes. Se li 
tiurent li aucun à vutraige et à folie, et li autre à proëce et 
à vaillanche. Se chil de dehors en estoient esmervilliet, 
chil de dedens, ses gens meysmes, l'estoient plus, et ne 
pooient apensser comment la contesse avoit tout ce advi- 
set, ne oset entreprendre ; mais il furent le parfait dou jour 
et toutte la nuit ensuiwant en grant frichon et esmay de 
ce que la dame, ue nuls de ses compaignons ne retournoit; 
si n'en savoient que pensser, ne quoy adviser, et se doub- 
toient que elle ne fuist prise, et toutte la compaignie qui 
avoecq lui yssi, ossi morte ou prise au mieux venir. 

Quant ce vint à l'endemain, li scigneur de France, qui 
avoient perdut lors tentes et lors pourvéanches, eurent 
consseil que il se logeroient de arbres et de foeillies plus 
priès de le ville, et qu'il se maintenroient plus sagement. 
Si se allerent logier à grant painne plus priès de le ville, et 
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disoient en gabois à chiaux de le fortrèche : « Allés, sei- 
« gneurs, allés requerre vostre contesse. Certes, elle est 
«+ perdue, vous ne le trouverés en pièche. » Quant chil de 
Haïinbon, gens d'armes et autres, oïrent telles parolles, il 
furent esbahit et eurent grant paour que grans encombriers 
ne fust avenus à la dame. Si ne savoient que croire pour 
tant que elle point ne revenoit, ue n'en ooient nulles nou- 
velles, Si demourèrent en tel paour et en tel esmay de leur 
dame par l'espasse de V jours. 


Sec. rél. — Eucores flst ceste ditte contesse de Montfort une 
très-hardie emprise qui ne fait mies oublyer et c’on doit bien 
recorder à hardit et oultrageus fait d'armes. La dicte contesse 
montoit aucuue fois en uue tour pour mieuls veoir comment ses 
gens se maintenoient : si regarda et vei que tout cil del host, 
signeur et aultre, avoient laissiet leurs logeis et cstoient prios- 
que tous alé veoir l'assaut. Elle s'avisa d'un grant fait et remonta 
sus son coursier, ensi armée comme elle estoit, et fist monter 
environ CCC hommes à cheval avoccques lui, qui gardoient une 
aultre porte 1à où on n'assalloit point : si issi de celle porte a 
toute se compagnie, et se féri très-vassaument en ces tentes et 
en ces logcis des signeurs de France, qui tantost furent toutes 
arses, tentes et toutes loges qui n'estoient gardées fors de gar- 
çons et de varlès qui senfuirent sitost comme il y veirent 
le feu bouter et la contesse et ses gens entrer. Quant li seigneur 
de France veirent leur logeis ardoir et oirent le hu ot Le cri qui 
en venoit, il furent tout esbahi et coururent tout vers lor logeis, 
criant ; « Trail tali; »s eb ne demora adont nul à l'assaut. 
Quant la contesse vei lost estourmir et gens de toutes pars 
acourir, elle rassembla ‘ses gens et vei bien que elle ne poroit 
rentrer en le ville sans trop grant * perte ‘: si s'en alz * le droit 
chemin par deviers le chastie]l do Brait, qui siet © à III liewes ! 
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priès de là. Quant messires Locis d’Espagne, qui estoit mares- 
chaus de toute l'ost, fu venus as logeis qui ardaient, et vei la 
coutesse et ses gens qui s'en aloïent tant qu'il povient, il se mist 
à aler après pour raconsievir, se il peuist, et grant fuison de 
gens d'armes avoecques lui. Si les encauça et ‘ fist * tant qu'il en 
tua et mehagna aucuns qui estoient mal montet et qui ne pooient 
sievir les bien montés, Toutesfois, la ditte contesse chevauca 
tant et si bien, que cllo et li plus grant partie de ses gens vinrent 
assés À point au bon chastiel de Brait, là où elle fu recente 
et festyée à grant joie de chiaus de le ville et dou chastiel %. 
Quant messires Loeis d'Espagne sceut par les prisons que 
pris avoit, que c'estoit la contesse qui tel fait avoit fait et qui 
escapée li estoit, il s'en retourna en l'ost et conta sen aventure 
as signeurs et as aultres qui grant merveille on eurent. Ossi 
eurent cil qui estoient dedens Hambon, et ne pooient apenser, 
ne trop imaginer comment leur dame avoit che aviset, ne oset 
entreprendre ; mais il furent toute le nuit en grant * quisencon * 
de çou que la dame, ne nuls des compagnons ne rovenoit : si 
n'en savoient que penser, ne que aviser, et ce n'estoit point trop 
grant merveille. 

A l'endemain, li signeur de France, qui avoient perdu leurs 
tentes et leurs pourvéances, orent conseil qu’il se logeraient 
d'arbres et de foellies plus priès de le ville, et qu'il se mainten- 
roicnt plus sagement. Si se alérent logicr à grant painne plus 
priès de le ville, et disoient souvent ensi à chiaus de le ville : 
« Alés, signeur, alés requerre vostre contesse; certes elle est 
« perdue, vous ne le trouverés mie en pièce. » Quant cil de le 
ville, gens d'armes et aultres, oïrent tels parolles, il furent 
esbahi et eurent grant paour que grans meschiés ne fust avenus 
à leur dame ; si n'en savoient que croire, par tant que elle point 
ne revenoit, ne n’en ooient nulles nouvelles. Si demorerent en 
tel paour par l'espasse de V jours. 


Quatr. ré. — Encores savisa celle contesse de une très- 
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grande emprise que on li doit bien tourner à vaillance, car elle 
fist environ deus cens hommes des siens monter as cevaus et puis 
fist ouvrir une porte où nuls n’asalloit, et s& partirent, elle et 
ses gens, et sen vinrent par derrière bouter et fraper ens ès 
logeis des Francois qui n'estoient pour l'eure gardé que do varlès 
et garçons, car tout homme d'armes entendoient à l'asaut ou il 
le regardoient. 

Quant la contesse fu là venue, elle fist bouter Le feu en plus de 
trente lieus. Li feus et la fumière s'eslevèrent ; la noise cet li cris 
commenchiérent à lever, Chil qui assalloient, laissiérent tout 
quoi ester les assaus et s'esmervilloient que ce pooit estre, et 
perdirent li signeur par celle emprise et ce feu grant fuisson de 
lors chevaus ct de lors pourvéances. 

Messires Loïs d'Espagne, marescaus de l'oost, fu onques li uns 
des premiers qui retournèrent sus les logeis, et entendi que la 
contesse de Montfort avoit fait celle emprise. Il ne fu pas si cou- 
rouciés dou damage que il fu resjoïs de ce que la contesse estoit 
hors de la garnison et cria eu hault : « Or tos as chevaus ! Celle 
« femme ot sa route soient poursiewit ! Jamais ne rentreront en 
« Jlainbon, ne en forterèce qui soit en Bretagne : il sont nostre. 
« Aultrement ue poous-nous avoir fn de guerre. » Lors veissiés 
toutes gens haster et monter sus chevaus et euls asambler dalés 
le marescal qui faisoit sonner ses trompètes à grant effort pour 
requillier ses gens, et prendoient le pas de la ville pour enclore 
la contesse au dehors, ensi que il fissent. La contesse percheut 
bien que point ne poroit rentrer en Hainbon. Si prist les camps 
et dist à ses gens : « Chevaucons viers Brest. La garnison est 
« pour nous. Là serons-nous receu, » Il fissent ensi que elle 
ordonna, et prisent le cemin de Brest, et estoient jà moult eslon- 
giet avant que on s'en percevist en l’oost ; car messires Loïs d'Es- 
pagne et li Francois avoient clos les pas et les rentrées en Hain- 
bon à la fin que il fnissent an-desus de la contesse et de ses gens. 
On vint dire et nonchier à messire Loïs : « Sire, vous arestés ichi 
‘ pour noient ; la contesse el ses gens s'en vont viers Brest. » 
Quant messires Loïs d'Espagne oï ces nouvelles, si dist : 
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« Apriès | apriès! Lors voissiés toutes gens desrouter et férir 
à l'esperon apriès la contesse. Ce jour furent li François bien 
eusonnyet, car Li auqun entendoient au cachier, et li aultre à 
estaindre le feu qui se mouteplioit ens ès logeis, qui lor fist grant 
damage de lors chevaus, de lors harnas et de lors pourvéances. 
Meismement li auqun François disoient l’un à l’autre : « Veés la 
« vaillant contessc et qui bien scet guerryer et & fait à jourd'ui 
«“ une grande emprise, issu de la ville de Hainbon, ars nostres 
« logeis, fait cesser l’asaut de devant Hainbon, et encores s'en 
« va-elle à Brest, et tout acomplira ces emprises sans son 
« damage. » Il disoient vérité, car onques messiros Loïs d'Es- 
pagne, ne sa route, ne la peurent rataindre, mais s'en vint bouter 
ou chastiel de Brest. Il i eut bien auquns de ses hommes mal 
montés qui furent raconsievi sus le cemin, et chil-là demorèrent 
prisonnier et en la volenté de lors ennemis. 

Trop fu messires Loïs d'Espagne courouchiés quant il vei que 
la contesse de Montfort li estoit escapée et entrée ou chastiel de 
Brest. Si s’en retourna tout le pas. Tant estoient lor ceval 
essouflé que jusques à la grosse alainne, et vinrent li Francois as 
logeis et trouvèrent que on estoit moult ensonnyet de remetre à 
point tentes et trefs et de faire nouviaus logeis de fucllios et de 
envoyer as pourvéances à Rennes et sus le plat païs, car les lors 
estoient moult adamagies. Messires Loïs d'Espagne, quant il fu 
descendus et désarmés, il se traist devant la tente de moessire 
Carle de Blois, et là estoient li contes de Blois, li dus de Bour- 
bon, li contes de Pontieu, li contes d'Eu, connestables de France, 
et li sires de Chastillon, et ne se pooient taire à parler de ceste 
contesse de Montfort, de la hardie et ontragense emprise que 
elle avoit fait, et quant messires Loïs d'Espagne fu venus, 
encoros li demandèrent-il do la cace et comment elle li estoit 
escapée. Il respondi bien : « Elle s'est sauvée, et ses gens aussi, 
« et bouté dedens le chastiel de Brest. » — « Or bien, respon- 
« dirent-il, puisque elle est là, elle s'i tonra, et de tant est la 
< garnisan de Haïnhon afoiblie de force et de consel, car elle 
« en a mené avec Li biaucop de bonnes gens. » Ensi se apaisiè- 


. Gox gle CR Ra eu VERSIT 


DE LA COMTESSE DE MONTFORT. 27 


rent-il en l'oost et passèrent la nuit, et avoient esté le jour lassé 
et travillict tant pour le assaut qui fu grans, que de la cace que il 
avoient fait apriès la contesse, que de ce que il avoient esté trop 
destourbé des logeis auquns que on lor avoit ars, et ne se doub- 
toient de nului, car il sentoient la contesse à Brest, siques sus la 
fianee de ce il dormirent la nuit et la matinée plus longement. 





Or vous diray de la contesse de Montfort quelle cose elle 
fist. Se elle avoit fait une felle emprise, encorre, ce me 
samble, fist-elle une ossi périlleuse; et sachiés que là où 
elle estoit ens ou castiel de Braaïit, elle n’estoit point à se 
aise, pour tant que elle penssoit bien que ses gens de Hain- 
bon ne savoient point que elle estoit devenue. Si s'avisa 
que elle metteroit tout pour tout et que, se elle estoit yssue 
d'un péril, encorres ysteroit-elle dou second. Si se pour- 
cacha tant que elle ot bien V* compaignons armés et bien 
montés, puis se parti de Praait entour le mienuit, et s’en 
vint droit au point que li sollaux se liève, à chevauchant, à 
l'un del eostet del ost, et envoya devant à Hainbon et fist 
ouvrir le porte et entra éns à grant joie et à grant son de 
trompes et de naquaires et de coruemuses, de quoy li hos 
des Franchois fu durement estourmis. Si se fissent tout 
armer et coururent par deviers le ville pour assaillir, et 
chil de dedens as fenestres pour le deffendre. Là eommen- 
cha grans assaux et fors, qui dura jusques à haulte nonne ; 
mès toudis y mettoient plus chil de dehors que eil de dedens. 


Sec. réd.— La contesse, qui bien pensoit que ses gens estoient 
à grant mésaise pour lui et en grant doubtance, se pourcaça tant 
que elle eut bien V° compagnons armés ct bion montés ; puis sc 
parti de Brait entour le mienuit et se vint, droit au point que li 
solaus se liéve, à chevaucant, droit à l'un des costés del host, et 
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fist ouvrir le porte et entra ens à grant joie et à grant son de 
trompes et de nakaires , de quoi li hos des François fu durement 
estourmis. Si se fisent tout armer et coururent par devers le ville 
pour assallir, et cil de dedens as fenestres pour le deffendre. Là 
commença grans assaus ct fors, qui dura jusques à haute nonne, 
et plus y perdirent li assallant que li deffendant. Environ heure 
de nonue, fiseut Li signeur cesser d'assallir, car leurs gens se 
faisoient tuer ot navrer sans raison , ct retraiscnt à leur logeis. 

“Si eurent conseil et acord que messires Charles de Hlois irait 
asségier le chastiel d'Auroy, que li rois Artus fist faire et fer- 
mer, et iroient avoecques lui li dus de Bourbon, li contes de 
Blois, ses frères, et li mareschaus de France, messires Robers 
Bertraus, et messires Hervis de Lyon, et partie des Génevois ; 
et messires Loeis d'Espagne, li viscontes de Rohen et tous li 
remanans des Génevois et Espagnols demorroient devant Hem- 
bon, et manderoient XII grans engiens qu’il avoient laissiés à 
Rennes, pour geller à le ville et au chastiel de Hembon, car il 
veoient bien qu'il ne le pooient gaegnier, ne riens proufiter à 
l'assallir, si qu'il fisent IT has. Si en demora li uns devant Hem- 
bon, et li aultres en ala assegier le chastiel d'Auroy qui estoit 
assés priès de là, douquel nous parlerons, et nous soufferons 
un pctit des aultres. 


Quatr. réd. — Se la contesse de Montfort avoit fait, ce jour 
qu’elle issi hors de Hainbon et que elle vint en Brest, une hardie 
emprise, encores fist-elle parellement une aultre moult aventu- 
reuse, et li signeur de Frauve ne furent pas bien consilié quaut 
il sentoicnt que elle estoit hors et il ne missent embusques sur 
li, dont depuis il s'en repertirent. Je vous dirai cause pourquoi. 
Quant la contesse fu venue en Brest, elle et ses gens mengièrent 
ct burent moult légiérement, et dormirent environ trois heures, 
ot quant il se furent rafresqui euls et lors chevaus, la contesse 
les fist resvillier et apparillier et armer, et prist encores jusques 
à cent compagnons de ceuls de Brest et fist IA laissier tous les 
foibles cevaus ot rennouveller d’aultres ; et partirent de Brest, la 
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contesse tout devant, sus le point de mienuit, et chevauchiérent 
les bons galos le cemin de Hainbon, et disoit ensi la contesse en 
cevauchant : « Ma bonne gent de Hainbon, je le scai bien, a grant 
« malaise de moi. 11 fault que je les reconforte et que nous ren- 
* trons en la ville, et je vous aprenderai comment. Quant nous 
« deverons aprochier la ville et l'oost, li une part des nostres 
« iroit estourmir et resvillier l'oost, et li aultre s'adrècera droit 
« à Hainbon et fera ouvrir les bailles, avaler le pont et ouvrir la 
« porte, et sitos que li hoos se commencera à estourmir, il se 
* retrairont tout bellement, et nous les atenderons devant les 
: barrières, et ensi petit à petit il rentreront et nous aussi 
‘* dedens Haïnbon. » Ensi que la contesse de Montfort ordonna, 
il fu fait. Quant il orent cevanchiet depuis que il se furent départi 
de Brest, il vinrent droit sus le point dou jour assés priès de 
l'oost et de Hainbon. I] ordonnérent messire Guillaume de Qua- 
dudal et messire Ivon de Tigri à deus cens hommes aler escar- 
muchier et resvillier l'oost, et la contesse et li demorant ven- 
roient, entrues que on ensonnercit les François, as bailles et les 
feroient ouvrir. Lors s'en vinrent li doi chevalier et lor route sus 
l'oost, et entrues la contesse et li aultre prissent un viés chemin 
berbu qui sadrecoit droit sus les fossés. Ces deus coses furent 
faites toutes à une fois, li hovs resvillie à l'un des corons, et 
entrues que li estourmie se commença à eslever, chil dedens 
orent congnissance que lor dame estoit à la porte, car celle nuit 
tout chil de Hainbon veilloient et estoient trop esbahy et descon- 
forté de lor dame la contesse, Quant il entendirent que elle estoit 
si priès de euls, si furent resjoï grandement et avalèrent le pont 
et ouvrirent la porte et puis les barrières. Tout descendirent et 
missent lors chevaus dedens la ville, et puis s'ordonnèrent en 
atendant lors gens qui revenoient et qui avoient estourmi l'oost, 
et ne furent adont poursievi, et rentrèrent tout dedens la ville et 
le chastiel de Hainbon. Quant ce vint au matin, li François orent 
bien congnissance que la contesse de Monfort estoit retournée. 
Sitinrent son fait et son cmprisc à très-grant vaillance, et dissent 
li signeur entre euls que li diable portoient celle contesse. 
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Environ l’eure de nanne, li seigneur fissent cesser d'as- 
saillir, car leurs gens se faisoient tuer et navrer sans rais- 
son; si se retraissent à lors loges, et eurent, quant tout 
furent retret, li seigneur consseil que messires Carles de Blois, 
li dus de Bourbon, messires Jaquèmes de Bourbon, li contes 
Loeis de Blois, li contes d’Aucoire, li contes Raouls d'Eu, 
li contes de Ghines, ses fils, li marescaux de France, mes- 
sires Robers Bertrans, messires Carles de Montmorenci, 
messires Guis de Cantemarle, li sires d'Avaugor et grant 
fuisson d'autres seigneurs et leurs gens yroient devant le 
chastiel d'Auroy, que li roys Arthus fist fonder ; et messires 
Loeis d'Espaingne, li viscontes de Rohem, li sires d’Anse- 
nie, li sires de Tournemine, li contes de Joni, li sires de 
Rais, li sires de Rieus, li sires de Gargoule, messires li 
Ghalois de le Baume, messires Othes Dorne, messires Carles 
Grimaus et tous li remanans de Géncvois ct d'Espagnols 
demoroiïent devant Hainbon, et manderoient XII grans 
enghiens qu'il avoient laissiet à Rennes, pour jetter à le 
ville et au castiel de Haïnbon; ear il veoient bien qu'il ne le 
poroient gaegnier, ne proufiter al assaillir, siques il fissent 
IT hos. Si en demora li une devant Hainbon, et li autre en 
alla asségier le castiel d'Auroy qui est moult fort, et bien 
pourveus estoit adont de gens d'armes et de touttes pour- 
véanches, etl’avoit la sepmainne devant la contesse de Mont- 
fort rafreschi de gens d'armes et envoyet deux vaillans che- 
valiers en qui moult se fioit, pour gardien et cappittainne dou 
dit fort : c’estoient messires Henris de Penncfort et mes- 
sires Oliviers, ses frères. 

Quant messires Carles de Blois fu parvenus à toutte se 
host, il le assiéga tout environ, ct fist envoyer dire à chiaux 
de dedens que il se volsissent rendre, et il leur pardonroït 
son mautalent et feroit à chiaux de Pennefort nng tel prou- 
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fit, tous les ans, qu'il avoient de par la contesse, ou plus 
grant, et les retenroit de sen consseil, Il n’eurent mies 
accord, ne vollenté dou faire, et respondirent qu'il estoient 
trop fort loyel et aconvenenchiet à leur seigneur que on 
tenoit en prison, ossi à leur dame, et que il se travilloient 
en vain, qui de nul traitict leur parloient. Dont dist messires 
Carles de Blois que jammais de là ne partiroit si les aroit 
à sa vollenté, et fist le castiel fortement assaillir par pluis- 
seurs fois ; mès peu y gaegnièrent li assaillant, car cil dou 
castiel estoient bien CCC compaignons tous armés, et si 
avoient bonne cappitainne dont il valloient le mieux, et 
quoyque cil d'Auroy se deffendessissent si bien, si estoient- 
il souvent assaillit et escarmuchiet. 


Sec. rdd, — Messires Charles de Blois se trest par devant le 
chastiel d'Auroy qui estoit assés priès de là, atout se compagnie, 
et se loga et toute sen host environ ; et y fist assallir et escar- 
mucier, car chil del chastie] estoient bien pourveu et bien garni 
de bonnes gens d'armes pour tel siége soustenir, Si ne se vorrent 
rendre, ne laissier le service de la contesse, qui grans biens leur 
avoit fait, pour obéir au dit monsigneur Charle, pour ses prom- 
messes. Dedens le forterèce avoit CC compagnons aidables, uns 
et aultres, desquels estoient mestres et chapitainnes doi cheva- 
lier dou pays, vaillant homme et hardi durement, messires 
Henris de Pennefort ot Oliviers de Pcnnefort, ses frères, 


Quatr. réd. — Quant messires Carles de Blois vei que riens il 
ne conquéroient à asallir Hainbon, si en fu tous mérancalieus, et 
furent li signeur ensamble en consel pour voir comment ilse 
maintenroient. Consilliet fu que il dépareroient lor hoost en deus 
parties : li une des parts demorroit devant Hainbon, et li aultre, 
en la compagnie de messire Carle, iroient metre le siége devant 
Auroi. Si se départirent, en la route et compagnie de messire 
Carle, tout chil qui nommet i furent, et vinrent devant Auroi et 
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l'aségicrent, mais li chastiaus est fors et ne fait pas à prendre 
par assaut, et pour lors il estoit bien pourveus de chapitainne 
et de bons compagnons que la contesse i avoit envoyet, liquel 
n'avoient nulle volenté de rendre par trettié, ne aultrement. 





A quattre lieuwes priès d'Auroy, siet la bonne cité de 
Vennes qui se tenoit fortement à le contesse, et en estait 
messires Joffroy de Malatrait cappitainne, gentil homme et 
vaillant durement. D'autre part siet la bonne ville de Dinant 
en Bretaingne, qui n'estoit fermée fors dg fosses et de palis. 
Si en estoit cappitainne de par le contesse de Montfort uns 
durement vaillans homs que on clammoit le castelain de 
Ghinghant ; mès il estoit assis adont dedens Hainbon avoecq 
la dessus dite contesse. Si avoit laissiet à Dinant, en son hos- 
tel, medame sa femme et ses filles, ct avoit laissiet cappi- 
tainne en lieu de lui monseigneur Renault, son fil, vaillant 
baceler et hardi hom durement. 

Entre ces deux bonnes villes de Vennes et de Dinant, 
séoit uns tres-fort castiaux qui se tenoit à monseigneur 
Carle de Blois, et nomme-on le dit castiau le Rochepériot, 
très-fort lieu durement, ne oncques li contes de Montfort 
ne le peut prendre par assaut, ne par traitiet, et l'avoit li 
dis messires Carles de Blois fait bien garnir de gens d'armes 
et de saudoyers qui tout cestoient bourghignon. Si estoit 
souverain d’iaux ungs vaillans escuyers et assés jones que 
on clammoit Gérars de Malain, et avoit avoecq lni ung 
hardi et bon chevalier que on clammoit messires Pierres 
Portebuef. Chil doi cappitainne de Rochepériot avoecq 
leurs compaignons honnissoient et gastoient tout le pays 
de là eutours, et destraindoiïent si ouniement la chite de 
Vennes et la bonne ville de Dynant, que nulle pourvéance, 
ne marchandise ne pocit entrer, ne venir, fors que en grant 
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péril et sus grant aventure; car il chevauchoient ung jour 
par deviers Vennes, l’autre jour par deviers Dinant, et 
estoient si cremut et si redoubtet ou pays, que là environ 
on ne parloit d'autre garnison fors que de Rochepériot, 
Tant allèrent et tant chevauchièrent de l'un à l'autre, que 
li jones bachelères messires Renaus de Ghinghant fist ung 
soir embusche sur vaux, et par une matinée enssi que il 
avoient chevauchiet deviers Dinant et avoient rués jus bien 
XXIIII marcheans et les enmenoient prisonuiers eu leur 
fortrèce, messires Renauls leur vint sus elle à toutte sen 
enbusche et se féri en yaux vassaumment, et se porta si 
bien et chil qui avoecq lui estoient à ce dont, que il descon- 
fissent messire Pierre Portebuef et Cérart de Malain et 
tous les Bourguignons qui avoecq lui estoient, et rescouis- 
sent les marcheans et enmenèrent les II cappitainnes pri- 
sonniers et bien XXV des leurs en le ville de Dinant en 
Bretaingne, où il furent recheu à grant feste. Ceste nau- 
velle resjoy moult chiaux de Vennes et dou pays environ, 
et en fu li dammoisiaux messires Renaus durement prisies. 

Or lairay à parler de ciaux de Dinant, de Vennes et de 
Roehepériot. Si parleray dou siége de Hainbon et de mon- 
seigneur Loeis d'Espaingne, ossi de la contesse de Montfort. 


Sec. réd. — À quatre liewes pris de ce chastiel siet la bonne 
cité de Vennes, qui fermement se tenait À le contesse, et en 
estoit messires Joffrois de Malatrait, chapitainne, gentils homs 
et vaillans durement. D'autre part seiet la bonne ville de 
Dignant en Bretagne, qui adont n'estoit fermée fors de fossés 
et de palis. Si en estoit chapitains de par le contesse uns dure- 
ment vaillans homs que on clamoit lo chastellain de Gingant ; 
mais il estoit adont assis dedens Hembon avoech la contesse, 
mais il avoit laissiet à Dignaut, en son hostel, madame sa femme 
et ses filles, et avoit laissiet à chapitainne, en lieu de lui, mon- 
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signeur Renault, son fil, vaillant baceler et hardi durement. 
Entre ces II bonnes villes siet uns très-fors chastiaus qui se 
tenoit adont à monsigneur Charle de Blois, et l'avoit fait garnir 
de gens d'armes ct de saudoyers, qui tout estoient bourgignon. 
Si en estoit souverains et mestres uns bons escuiers assés jones. 
que on clamoit Gérart de Malain, et avoit avoecques lui un hardi 
chevalier que on clamoit mousigneur Pierre Portebuef. Cil doi 
avoecques leurs compagnons honnissoient et gastoient tout le 
pays de la entour, et * destraindoient * si ouniement le cité de 
Vennes et le bonne ville de Dinant, que nulles pourvéances, ne 
marcheandises n'i pooient entrer, ne venir, fors en grant péril 
et sour grant aventure; car il chevaucoient l’un jour par devers 
Vennes, et l'autre jour par devers Dinant. Tant chevaucièrent 
cnsi li dessus dit Bourgcgnon et leurs routes, que li jones 
bacelers messires Renauls de Gingant prist, par nn embus- 
cement qu'il avoit establi, le dit Gérard de Malain à toute se 
compagnie, qui estoient vaus XXV compagnons, ct rescoui 
jusques à XV marcheans atout leur avoir qu'il avoient pris, 
et les enmenoient par devers leur garnison que on elaime 
Rockepériot. Mais li jones bacelers messires Renauls de Gin- 
gant les conquist tous par son sens et par sa proèce, et les 
enmena À Dinant 5 tous# en prison, dont tous li pays d’entour 
eut grant joie , et en fu durement li dis messires Renaule loés 
et prisiés. 


Quatr. réd. — À quatre lieues de là siet la chité de Vennes, 
qui est forte assés et toute en l'obéissance de la contesse, et en 
estoit pour lors chapitainne messires Jeffrois de Malatrait ; et li 
sires de Malatrait, ses cousins, estoit en la route de messire Carle 
de Blois. D'autre part siet la ville de Diguant en Bretagne, qui 
pour lors n'estoit fermée que de fossés et de palis, ct en estoit 
chapitainne li chastelains de Ghinghant, mais pour lors il n'i 
estoit point; avantse tenoit en la garnison de Hainbon avoecques 
la contesse de Montfort, mais il avoit sa femme et ses filles en 
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son hostel laissier en la ville de Dignant, et avoit un À] à cheva- 
lier que on nommoit messire Renault, et estoit de sa jonèce 
moult vaillans homs. 

Entre ces deux villes de Vennes ct de Dignant a un fort 
chastiel, lequel on nomme Rocepériot et se tenoit pour lors à 
messire Curle de Blois, liquels l'avoit pourveu de bons compa- 
gnons bourguignons, et en estoit chapitains uns esquicrs de 
Bourgogne que on clamoïit Gérart de Malain, et avoit avoecques 
lui un chevalier que on nommoïit messire Pierre Portebuef. Chils 
Gérars de Malain ot li chevaliers avoceques lors compagnons 
honnissoient tout le païs, et chevaucoient priesque tous les jours 
une heure à desire, l’aultre à senestre, et ne pooient pour euls 
pourvéances nulles entrer, ne venir à Vennes, ne à Dignant, que 
chil qui les menoient, ne fuissent rués jus ét les pourvéances con- 
quises, dont moult en anoioit au jone chevalier messire Renault 
de Ghingant, et li tournoit, ce li estoit vis, à grant blâme pour 
tant que il avoit la carge de la garde de la ville de Dignant, et 
taut pensa sus que il i pourvei et prist un jour, par une enbusque 
que il pourjeta sus les camps, ledit Gérart de Malain et vingt- 
cincq Bourghignons, et les enmena prisonniers cn la Rocc- 
périot, et de ce fait fu li dis messires Renauls moult loës et moult 
prisiés. 


Vous devés savoir que messires Loeys d'Espaingne, qui 
souverains estoit del host qui se tenoit devant le ville et 
le castiel de Hainbon, mettoit grant advis et parfaite 
entente à concquerre le garnison dessus ditte, et de soy- 
meysmes il estoit bons chevaliers, hardis, seurs et entre- 
prendans, et pour ce l’avoit monseigneur Carles de Blois 
fait connestable de toutie sen host, et y ajoustoit grant foy, 
et y tenoit bon linage. Si avoit li dis messires Loeys d'Es- 
paingne fait amener et acaryer XII grans enghiens de le 
cité de Rennes et fait drechier devant Hainbon, liquel jet- 
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toient si ouniement as murs de le ville que tous les desbri- 
soient et deffroissoient et moult empiroient la fermeté, 
sique cil de dedens s’en commenchoient à esbahir et à 
doubter le péril où il séjournoient. Si avoïent vollenté de 
faire acord, car il ne veoient nul secours venir, ne de mon- 
seigneur Amauri de Clichon n'entendoient nulles nouvelles. 
Dont il avint que li évesques messires Guis de Lion, qui 
estoit oncles à monseigneur Hervy de Lion, parla ung jour 
au dit monseignenr Hervy, son nepveult, par asseuration, 
et moult longement parlementèrent enssamble d'une raison 
et d'autres, et se porta leurs parlemens que li dis évesques 
devoit poureachier à ses compaignons que le ville de Hain- 
bon seroit rendue par accord à monseigneur Loeis d'Es- 
paingne el nom de monseigneur Carlon de Blois, et li dis 
messires Hervis devoit pourcachier d'autre part que tout 
chil de dedeus sercient appaisies quittes et lieges au dit 
monseigneur Carlon et ne perderoient riens de leur avoir. 
Enssi se parti chils parlemens. Depuis li évesques Guis de 
Liou rentra en le ville de Hainbon pour parler as autres 
chevaliers et compaignons. La contesse se doubta tantost 
de mauvais pourcach : si pria à ces seigneurs de Bretaingne 
que pour Dieu il ne fesissent nulle deffaulte, car elle avoit 
espérance en Nostre-Seigneur que elle araïit grans secours 
dedens trois jours. Li chevalier qui lä estoient, avoient 
pité de la dame. A envis li falloient, et dur ossi leur estoit 
de perdre cors et avoir. Nonpourquant il dissent adont ensi 
à la contesse pour elle reconforter, que elle ne se doubtast 
de riens, car jà ne feroient nul tretiet que elle ne seuist 
bien, et se an fort il se rendoient, se le metteroient-il hors 
et son fils, en quelle forterèche de Bretaigne que elle vor- 
roit, qui pour lui se tenoit, ou il l’acorderoient de tous 
poins à monseigneur Carlon de Blois. Enssi se rappaisa ing 
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peu la contesse, mès depuis li évesques, en le absence de 
lui, parla as compaignons et as seigneurs, et leur monstra 
tant de raisons que il les mist en grant eHroi celle nuit. 
A l'endemain encorres recommencha-il son sermon as che- 
valicrs de Bretaingne, et les avoit jà tel menés que il 
estoient oneques priès de son accord, et regardoient com- 
ment entre yanx par honneur il se pooient acquitter de la 
contesse, à qui il avoient juret féaulté; car, se elle n’euist 
là estel adont avoecy yaux, sans faulte il euissent rendut 
le ville. Entroes, comme il estoient en ce traitiet et en ce 
poureach, et ja estoit messires Hervis de Lion, sus asseu- 
ranche que il avoient li ung à l’autre, venus assés priès de 
le ville pour parlementer à yaux, la contesse, qui estoit en 
grant soussi de coer, estoit montée au plus haut d'une tour 
dou castiel et regardoit en le mer par une petite fenestre. 
Si commenca à cryer et À faire grant joie, et disoit tant 
qu'elle pooit : « Je voy venir secours, biaux Dieux! que 
« j'ay tant désiret. » Par deus fois le dist-elle enssi. La 
vois de la dame fu ‘entendue : si couroit chacnns dou castiel 
as fenestres, qui mieux pot, savoir que c'estoit, et chil de le 
ville as creniaux des murs, pour veoir de quelle part ces 
nouvelles venoient, at virent tout, elèrement grant fuisson 
de naves petittes et grandes bien bastillies venir par deviers 
Hainbon, dont chacuns fu durement reconfortés; car bien 
tenoient que c'estoit messires Amauris de Clichon qui ame- 
noit che secours d'Engleterre, dont vous avés chy-dessus 
oy parler, qui par LX jours avoit eu veut contraire et for- 
tune très-périlleuse. 

Quant li castelains de Ghinghant, messires Yves de 
Tigueri, messires Gallerans de Landreniaux, li doy frère 
de Quirich et li autre chevalier et compaignon perchurent 
che secours venir, il disent à l'évesque qu'il pooit bien con- 
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tremander son parlement; car point n'estoient conssilliet 
de faire chou qu'il leur enhortoit. Li évesques, de ceste 
responsce fu durement courouchiés et dist : « Seigneur, 
« dont se partira nostre compaignie, car vous demoures 
« dechà par deviers madame, et je m'en yrai par delà 
« deviers celui qui plus grant droit a, ce me samble, qu'elle 
« n'ait. » Adont se parti li évesques Guis, de Hainbon, et 
deffia le dame et tous ses aïdans, et s'en alla renonchier au 
dit monseigneur Hervi et dist la besoingne ensi comme 
elle alloit. Li dis messires Hervis fu durement courouchiés ” 
de ce qu'il avoit fallit à son proupos. Si fist tantost dre- 
chier le plus grant enghien qu'il avoit, au plus priès dou 
castiel qu'il pot, et commanda que on ne cessast de jetter 
par jour, ne par nuit, puis se parti de là. Si enmena son 
oncle le dit évesque de Lion par deviers monseigneur Loeis 
d'Espaingne, qui le rechupt à bon gré et liement. Ossi fist 
messires Carles de Blois, quant il fu là venus. 

La contesse de Montfort fist à lie chière appareillier 
salles, eambres et hostels pour herbergier aisiement ces 
seigneurs d'Engleterre qui là venoient, et envoya contre 
yaux moult noblement. Quant il furent venut et descendut, 
elle-meysmes vint contre yaux à grant révérence, et se 
elle les festia et requeilla liement et grandement, ce ne fait 
point à demander, car leur venue li estoit moult belle, pour 
tant que li chevalier de Bretaingne, qui avoeeq lui se 
tenoient, se fuissent tournet d'autre part, et ossi euist fait 
la ville : il estoit ja tout ordonnes, siques je di que ce fu 
par une belle aventure et qui li vint bien à point. La con- 
tesse de Montfort, pour mieux festier et plus aisiement les 
chevaliers d'Engleterre qui Là estoient venut, monseigneur 
Gantier de Mauni et les autres, les enmena au castiel et 
leur délivra cambres et officines, tant que leur hostel en le 
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ville furent tout bien ordonnet, et leur donna à disner gran- 
dement et bellement,. 


Ses. réd. — Si me tairai un petit à parler de ces gens de 
Vennes, de Dinant, de Racepériot, et revenrai à la contesse 
de Montfort, qui estoit assise dedens Haimbon, et à monsigneur 
Loeis d'Espagne, qui tenoit le siége par devant, et avoit si 
debrisié et si defrnissié le ville et le fermeté par les engiens, 
que cil de dedens se commencièrent à! esmayer ? et avoir volenté 
de faire acord ; car il ne veoient nul secours venir, ne n'en 
entendoient nouvelles. Dont il avint que li évesques messires 
Guis de Lyon, qui estoit * oncles  monsigneur Hervi de Lyon par 
qui pourcach ct conscil li contes de Montfort avoit estet pris, 
sicom on disoit, dedens le cité de Nantes, parla un jour au dit 
monsigneur Hervi son 5 nepveu $,sus * asségurancee 5 et par lonch 
temps ensamble d’unes coses ct d'aultres, et tant quo li dis 
évesques devoit pourcacier acord à ses compagnons, par quoi 
li ville de Hembon seroit rendue à monsigneur Charle de Blois; 
et li dis messires Hervis d'autre part devoit pourcacier que eil 
de dedens seroient apaisiés envers monsigneur Charle, quittes 
et * lieges ‘, et ne perderoient riens dou leur ‘. Ensi se 
départi cils parlemens. Li dis évesques rentra en le ville pour 
parler as aultres signeurs. La contesso se doubta tantost de 
mauvais pourcach: si pria à ces signeurs de Bretagne, pour 
l'amour de Dieu, qu'il ne fesissent nul deffaute, car elle avoit 
espérance en Nostre-Signeur que clle aroit grant secours dedens 
IX jours. Mais li dis évesques parla tant et monstra tant de 
raisons à ces signeurs de Bretagne qu'il les mist en grant effroi 
celle nuit. A lendemain il recommencça et leur dist tant de 
raisons, d'unes et d’aultres, qu'il estoient tout de son accord 
ou assés priès. Et jà estoil li dis messires Hervis venus assés 
pries de le ville pour * prendre et par leur acord, quant la 
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contesse qui regardoit aval la mer, par une fenestre del chastiel, 
commença à cryer et à faire grant Joie; et disoit tant comme 
elle pooit : « Je voi venir le secours que j'ai tant désiré. » 
Deus fois le dist : cascuns de le ville courut tantost, ! qui mieuls 
pot, as fenestres ot as crestiaus des murs pour veoir que c'estoit, 
et veirent elërement grant fuison de naves, petites et grans, bien 
bastillies, venir par devers Hembon , dont cascuns fu durement 
reconfortés, car bien tenoient que c'estoit messires Amauris de 
Clicon, qui amenoit ce secours d’'Engleierre, dont vous avés 
par dechà devant oy parler, qui par LX jours avoit eu vent 
contraire sus le mer. : 

Quant li chastelains de Gingant, messires Yves de Tigueri, 
messirea Gallerans de Landreuiauls et li aultre chevalier veirent 
ce secours venir, il disent al évesque qu'il pooit bien contre- 
mauder son parlement, car point consilliet n'estoient de faire 
ce qu’il leur enhortoit. Li dis évesques messires Guis de Lyon 
en fu durement courouciés ct dist : « Signeur, dont se dépar- 
a tira nostre compagnie, car vous demorrés decà par devers 
« madame, et je m'en irai par delà par devers celui qui plus 
« grant droit y a, ce me samble. » Lors se parti li dis évesques 
de Hembon, et detlia la dame et tous ses aïdans, et s'en ala 
reuoncier au dit monsigueur Hervi et dire la besogne ensi 
comme elle se portoit. Li dis messires Hervis fu durement 
courouciés : si fist tantost drecier les plus grans engiens qu'il 
avoient, au plus priès del chastiel que on peut, et commanda 
que on ne cessast de getter par jours, ne par nuis, puis se parti 
de la. Si enmena son 5 oncle 4 le dit évesque à monsigneur Laeis 
d'Espagne qui le rechut à bon gré et liement ; ossi fist messires 
Charles de Blois, quant il fu à lui venus. La contesse fist à lie 
chière apparillier salles, cambres et hostels pour herbergier 
aisiement ces signeurs d'Engleterre qui là venoient, et envoia 
encontre yaus moult noblement. Quant il furent venus ct descen- 
dus, elle-meismes vint contre yaus à grant révérense ; et se elle 
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les festia et regräcia grandement, ‘ che ne fait point à esmer- 
villier ?; ear elle avoit bien mestier de leur venue, sicom vous 
avés oy, Si en fist, adont et depuis ossi, tout quant que elle en 
peut faire; si les enmena adont tous, chevaliers et escuiers, 
ens ou chastiel herbergier jusques adont qu'il seroient herber- 
giet en le ville à leur aise, et leur donna l'endemain à disner 
moult grandement. Toute la nuit ne cessérent li engien de getter, 
ne lendemain ossi. 


Quatr, réd, — Je me tairai un petit de ces Bourguignons et 
de messire Carle de Blois qui avait asségiet li chastiel d’Auroi, et 
parlerai de messire Loïs d'Espagne et de ses gens, liquel avoient 
assis, ensi que vous savés, Ja contesse de Montfort dedens Hain- 
bon, et avoient li François fait carpenter et ouvrer granx 
enghiens et fait venir aultres enghiens de Rennes et de Nantes 
et drechiet devant la ville de Hainbon, liquel continuelment 
jettoient contre les murs, les tours et Jes portes, pierres de faix, 
et travilloient durement ceuls de Hainbon, de quoi chil qui 
dodens estoient, li auqun se commenchiérent à esmayer, car 
sequours ne lor aparoit de nul costé, dont la contesse de Mont- 
fort estoit en grande augousse de voer el menoit ses geus de 
douces paroles et lor prioit pour Dieu que il ne fesissent nul 
trettié senestre, car disoit la contesse : « Bonnes gens et mi bon 
« ami, li corages me disi que uous auerons procainnement bonnes 
« nouvelles d'Engleterre, et retourne messiros Amauris de Cli- 
«< çon qui amainne le secours que nous désirons tant à avoir et à 
€ veoir. s 

Nonobstant toutes ces douces paroles et amiables que la con- 
tesse lor disoit et remonstrait, li évesques de Lion en Bretagne, 
qui se nommoit messires Guis et qui estoit oncles à messire Hervi 
de Lion liquels estoit au siôge là devant Hainbon, parla un jour 
sus aségurances À son neveu, et se portérent lors trettiés que ils 
et auquus chevaliers el esquiers qui là dedens estoient enclos, se 
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départiroient de la contesse et se venroient rendre à messire 
Lois d'Espague qui représentoit pour lors le corps à messire 
Carle de Blois, 

La contesse, qui vivoit en grant angousse de coer et donble 
anoi, quaut elle senti que ses gens qui loiaument l'avoient servi 
jusques à chi, voloient faire auquns mauvais trettiés à ses enne- 
mis, issi hors de son chastiel et vint en la ville parler à euls 
et lor pria en plorant que il ue vosissent avoir nul pacte as 
François. Li auqun en orent pité et dissent : « Dame, ce que 
« nous louons, c'est ponr ce que nous faisons douhte que vous 
« n'ayés nul sequours d'Engleterre ou que il ne soit mesceu à 
«a messire Amauri de Clicon, par quoi il n'a point fait vostre 
« meswge, car il sourviennent sus la mer trap de périls et de 
« furtunes; et quel trettié que nous faisons, ne ferons, nous vous 
« jurons que vous serés gardée de vostre corps et demorrés chi 
« en ce chastiel ou ailleurs en plus forte place, là où il vous 
« plaira, et au sourplas nous vous donnons pourvéance chincq 
« jours. Là en dedens pueent avenir moult de coses. » — « Vous 
« dites vérité, respondi la contesse, ct grant merchis. » Dont 
retourna-elle amont ens ou chastiel moult angouseuse de coer, 
et bien i avoit raison. 

Avint que, au ticrch jour apriés que ces paroles orent esté, la 
contesse estoit levée moult matin. Si regarda en la mer un petit 
apriès solel levant et vei flamboyer grant fuisson de voilles en 
nefs, et c’estoit la navic d'Engloterroe qui venoit. Et plus atten- 
doit la contesse et plus aprocoient ces nefs et ces balenghiers, et 
quant elle vei ce et ces banibres et ces estranières flamboyer et 
venteler, de joie elle se laissa ceoir. Ses gens qui estoient dales 
li, la relevérent, et quant elle parla, elle dist : « Or tos descendés 
« en la ville, uonchiés ces nouvelles à ces chevaliers. Vechi le 
« secours d’Engleterre qui nous vient. » T'antos on fist le com- 
mandement de la contesse. 

Quant li chevalier furent enfourmé de ces nouvelles, il mon- 
terent amont et veirent tout clèérement que c'estoit vérité et que 
bien avoit sys cens voilles en la compagnie. La guette dou chas- 
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tiel d'amont commenca de la trompète à mener noise et grant 
solas, et tant que chil de l'oost s'en perchurent. Li chevalier et li 
esquier qui en trettié estoient deviers les François, dissent à 
l'évesque Gui de Lion : « Sire, vous avés mené les trettiés et les 
« paroles à ceuls qui nous ont aségiés. Confors nous vient d'En- 
« gleterre, et nous avons nos fois et nos sieremens enviers 
« madame : se li tenrons. Regardés quel cose vous volés faire, 
« car il est heure que vous i renonchiés ou que vous i faites 
« renoncier. » Li évesques s'estoit si fort loyés par les paroles 
de son cousin, messire Hervi de Lion, enviers les Francois, que 
il ne pooit requier, ne ne voloit aussi; si dist : « Signeur, je ne 
« irai point parler à euls sans vous, car ce que j'en ai fait, vous 
« estes tous participant, et de vous viennent otant bien li trettié 
« que il font de moi, » — « Mesaire Gui, respondirent li che- 
« valier, vous dites vérité, mais, quoi que fait en a esté, encores 
« i poons-nous bien renonchier, et de chi endroit nous i renon- 
« cons et nous volons tenir dalés madame qui tant de hiens nous 
« a fais et fera encores, et sa querelle est grandement embellie 
« puisque li sequours d'Engleterre li sera venus. » 

Quant li évesques de Lion les vei en celle volenté, il ne dist 
pas tout ce que il pensoit, quoique ce fust li plus grand de euls 
tous et li mieuls enlinagiés, car il se doubtoit, puisque li secours 
d'Engleterre venoïit à la dame, que de fait elle ne le fesist détenir 
et metre en prison. Si parla au plus courtoisement comme il pot, 
tant que il fu hors de la ville, et quant il fu venus as logois des 
François ct il ot parlé à messire Loïs d'Espagne et à son cousin, 
et il se fu rendus et il ot dit que il voloit estre de lor opinion et 
que trop longement avoit esté rekelles et mauconsilliés et que . 
plus ne le voloit estre, il prist un hiraut et l'endita et enfourma 
et l'envoie dedens Hainbon parler à la contesse de Montfort, et li 
reuvoia son Lommage et la deffia de ce jour en avant. A l'eure que 
li hiraus vint, la contesse estoit avallée jus dou chastiel en la 
ville pour ordonner les logeis de ces signeurs chevaliers d'En- 
gleterre, qui jà estoient entré ou havène de Hainbon. Si estoit si 
resjoïie que elle ne fist compte des deffiances messire Gui et dist 
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que elle avoit gens assés sans li. Or rotourna li hiraus en l'oost, 
quant il ot fait son message, et la contesse el si chevalier demo- 
rérent et furent tant sus le havène que les nefs prissent terre, et 
issi hors tout premiérement messires Amauris de Cliçon. La 
dame qui le connissoit, le ala embrachier et baisier moult douce- 
ment et li dist: « Ha ! Amauri, que vous avés tout demoret, et 
« que je vous ai tout désiré! » — € Madame, respondi li cheva- 
« Liers, je ne l'ai peu amender. (a esté en partie par les fortunes 
« de la mer, car nous deuissions chi avoir esté, passet sont trois 
« sepmainnes. Li rois d’Engleterre vous salue et vous envoie à 
« ce premier trois cens hommes d'armes et deus mille archiers. » 
— « Dont, dist la dame, il soient li bien venu, et nous en avons 
« grant joie. » Dont issirent li chevalier, messires Gautiers de 
Mauni tous premiers qui pouit estre en l'eage de trente-sis ans, 
biaus chevaliers et vermauls et douls et plaisans à regarder, de 
tous membres bien faconnés. Messires Amauris de Cliçon li dist : 
« Dame, vechi le capitainne et est nammes ensi, etest uns che- 
« valiers où li rois d'Engleterre et li signeur de son consel ont 
« grant fiance, » Adont se traist la dame à mesaire Gautier et 
l'embraca moult doucement et le baisa, et puis apries tous les 
aulires, et quant elle ot alé tout autour et fait celle requelloite, 
elle les enmens amont ou chasticl pour euls aisier ct rafresquir 
taut que lors geus fuissent tout issu et apparilliet lors besongnes, 
et fist casqun chevalier logier assés aisiement et restraiudre ses 
hommes, et disnerent tout li chevalier avoccques la dame. 


Or avint que moult tost apries disner, messires Gantiers 
de Mauny dist que il avoit grant vollenté d'aller veoir ce 
grant enghien qui si priès estoit assis dou castiel, et 
demanda as chevaliers bretons qui là estoient, aucuns con- 
venans de chiaux del host, et il en respondirent ce qu'il en 
savoient. Adont leur demanda messires Gautiers de Mauni 
se il le sieuwoient, car il le volloit aller abattre, et il li 
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dissent : « Oil, vollentiers, » et que on ne li devoit mies fallir 
à ceste première envaie. Si s’armérent li chevalier et li 
escuier saus point d'arrest, messires (rautiers de Mauni, 
messire Franck de Halle, messires Gérars da Baudresen, 
li doy frère de Lindehalle, li Haze de Braibant, li sires 
Despensiers, messires Jehans li Boutilliers, messires Hues 
de Hastinghes, messires Jehans de Lille, li sires de Fer- 
rières, messires Oliviers de Cliffort, messires Thummas 
Kok, messires Pierres de Bancestre, messires Alains de 
Sirehonde et li chevalier et li escuier d'Engleterre, et assi 
fissent li chevalier de Bretaingne, messires Amauris de 
Clichon, messires Yves de Tigueri, li castellains de Ghin- 
ghant, li sires de Landreniaus et tout li autre, Nuls ne 
demoura derrière fors que pour le ville garder et yaux 
attendre, et fissent tant seullement aller avoecq vaux 
CCC archers, puis yssirent hors ordonnéement par le porte 
et fissent passer devant les archers tout en trayant, Tant 
trayèrent li archer que missent en voies chiaux qui l'en- 
ghien gardoient, et les gens d'armes qui venaient apriès 
ces archers, en ovissent aucuns et vinrent jusques à che 
grant enghien et coppèrent la flèce et l'abatirent par terre, 
et puis le détaillèrent tout par pièche, puis coururent de 
randon jusques as tentes et loges, et boutèrent le feu 
dedens. Si y fissent ung grant escart, et tuèrent pluisseurs 
de leurs ennemis, ainschois que li hos fuist estourmie, et 
puis se retraissent bellement arrière, et leur sambla qu'il 
en avoient assés fait pour ce jour : si s’en revinrent deviers 
le ville. 

Quant li hos fu estourmis et chacuns armés et montés 
à cheval, messires Loeys d'Espaigne, li viscontes de Rohem, 
messires Hervis de Lion, li sires de Biaumanoir, li sires de 
Tournemine, li sires d'Ansenis, li sires de Rays, li sires 
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de Rieus, li Gallois de ls Baume vinrent acourant, chacuns 
qui mieux mieux et en criant : « Enssi n’en irés-vous mies. » 
Quant messires Gautiers de Mauni se vit si fort poursuiwis 
et encachiet de ses ennemis, si en ot grant vergoingne et 
dist tout en hault : « Jammais ne soie-jou sallués de ma 
« chière amie, se jammais rentre en farterèce jusqu'à dont 
« que j'aray l'un de ces venans verset à (erre, ou j'y seray 
« versés. » Adont se retourna li chevaliers, le glaive où 
poing, par deviers les ennemis, Ossi fissent li doy frère de 
Linedalle, messires Franeg de Halle, li Haze de Braïbant, 
messires Yves de Tigueri, li sires de Landreniaus et pluis- 
seurs autres qui ne veurent mies fallir à leur cappitainne. 
Là eult ung tres-dur encontre, car chacun de ces cheva- 
liers franchois et englès de leurs glaives assisent li ungs 
sur l’autre, Si en y eut des pluisseurs reverset par terre 
de l'un costet et de l'autre. Apriès les glaives fallies, 1l 
sachièrent les espées et se combatirent vaillamment et 
radement, et en y eut pluisseurs mors et navrés. Touttes- 
fois, chil del host estoient plus grant fuisson que chil 
de dedens ne fuissent. Si retournèrent li Englès sagement 
deviers le fortrèche. Devant les bailles y eut bonne escar- 
muche, mainte belle appertise d'armes faite, mainte prise 
et mainte rescousse. Si rentrérent chil de dedens en leur 
fort à petit de dammaige, et li Franchois retournèrent à 
leurs logeis, tout courouchiet de leur enghien qui estoit 
abatus, et si ne le pooient amender. Ensi se porta ceste 
première besoingne, 


Sec. réd. — Quant ce vint après disner que la dame eut 
festyet ces signeurs, messires Gautiers de Mauni, qui estoit 
mestres et souverains des Englès venus avoec lui, appella d'uue 
part monsigneur Yvon de Tigueri et li demanda de l'estat de 
chians de le ville et de leurs ronvenans, et de chiaus del host 
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ossi ; puis regarda et dist qu'il avoit graut volenté d’aler abatre 
ce grant engien, qui si priès leur estoit assis et qui si grant 
anoi leur feisoit, mes que on le volsist sievir. Messires Yves 
de Tigueri dist que il ne l'en faurroit mies à cesie première 
envaye ; !ensi *? dist li sires de Landreniaus. Adont s’ala tantost 
armer li gentils chevalier messires Gautiers de Mauni ; ossi fisent 
tont si compagnon quand il le sceurent, et ossi tout li chevalier 
breton et li escuier qui laiens estoient ; puis issirent hors 
paisiculoment par le porte, et fisent aler avoech yaus CCC 
arciers. Tant alèrent traiant li arcier qu'il fisent fuir en voies 
ceuls qui gardoient ce grant engien, et les geus d'armes qui 
venoicnt aprés ces arcicrs, en occisent aucuns, et abatirent ce 
grant engien et le détailliérent tout par pièces; puis coururent 
de randon jusques as tentes et as logais et boutérent le feu 
dedens. Si tuërent cet navrèrent pluiseurs de leurs ennemis, 
ancois que l1 host fust estourmis, et puis se retraisent belle- 
ment arriere, 

Quant li hos fu cstourmis ct armés, il vinrent acourant 
apriès yaus, comme gens tous forsenés, et quant messires 
Gautiers de Mauni vey ces gens acourir et estourmir en déme- 
nant grans hus et grans cris, il disr tout haut : « Jamais ne 
« soie-jou salués de ma chière amie, se je rentre en chastiel, 
« ne en forterèce, jusques adont que jou arai l'un de ces venans 
« vergé à terre ou jou y serai versés. » Lors se retourna-il, le 
glave ou poing, par devers les ennemis : ossi fisent li doi frère 
de Leindehale, li Huze Jde Braibant, messires Yves de Tigueri, 
messires Galerans de Landreniaus et pluiseur aultre compa- 
gnon, et brocièrent à premiers venans : si en fisent pluiseurs 
verser, les gambes contremont; ossi en y eut des leurs versés, 
Là commenca uns très-fors hustins, car toutdis venoient avant 
cil del host : si mouteplioit leurs effors, par quoi il convenoit 
les Englés et les Bretons retraire tout bellement par devers 
leur forterèce. Là peuist-on veoir d’une part et d'autre belles 
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envayes, belles rescousses, biaus fais d'armes et de belles 
proèces grant fuison. Sour lous les aultres le faisoit bien et 
en avoit le los et le huée li gentils chevaliers messires Gautiers 
de Mauny, et ossi moult vassaument si maintinrent tout si com- 
pagnon et s'i combatirent très-bien. Quant il veirent que tamps 
fa de retraire, si s0 rctraisent bellement ct sagement jusques à 
leurs fossés, et là rendirent-il estal !, jusques à tant que leurs 
gens furent entret à sauvelé. Mais saviés que Li aultre urcier, 
qui point n'avoient esté à abatre les engiens, estoient issu de le 
ville et rengiés sus les fossés, et traioient si fortement qu'il fisent 
tous chiaus del host reeuler, qui eurent grant fuison d'ommes et 
de chevaus mors et navrés. Quant cil del host veirent que leurs 
gens estoient au bersal et qu'il perdoient sans rien conquester, il 
fisent leurs gens retraire à leurs logeis, et quant il furent tout 
retrait, cil de le ville se retraisent ossi cascuns à son hostel. 
Qui adont veist la contesse descendre dou chastiel À grant 
chière et baisier monsigneur Gautier de Mauni et ses com- 
pagnons, les uns apriès les autres, II fois ou III, bien peuist dire 
que c’estoit une vaillans dame. 


Quatr. réd. — Messires Loïs d'Espagne et li viscontes de 
Rohan et messires Hervis de Lion sceurent tantos que secours 
d'Engleterre estoit venus à la contesse, car li évesques de Lion 
lor dist, et aussi fissent aultres hommes bretons, qui estoient alé 
sus le havène et veu la navie entrer. Si en furent tout pensieu ; 
nequedent il ne vourent pas brisier lor siége pour cela, mais 
fissent les enghiens cargier qui avoient séjourné trois jours, et 
jetter pierres de faix en la ville, tant que li Englois, qui point 
n'avoient encores apris tels coses, en furent ensi que tout effréé. 
Messires Gautiers de Mauni, quant ce vint apriès disner et ils et 
si compagnon furcnt rafresqui, il traist à part messire Ivon de 
Tigri et messire (tuillanme de Quadndal et le chastellain de 
Ghinghaut, et lor demanda de l’estat de la ville et de la poissance 
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de ceuls de l'oost, et se messires Carles de Blois estoit en per- 
sonne au siége. À toutes ces coses respondirent li chevalier, et 
dissent que messires Carles de Blois n’estoit point présens, mais 
tenoit son siège devant Auroi. Tant que de l'estat de la ville, 
estans le siége qui moult les avoit constrains, elle estoit bien 
pourveue, car li vivre qui lor venoïent par mer, les confortoient 
grandement, et estoient là dedens bien cinq cens combatans. 
« Dont, dist messires Gautiers de Mauni, je voel, jà sus l'eure 
« dou souper, aler veoir ec grant enghien. Faites apparillier 
« vos gens, et je auerai tous pres les nostres, et nous meterans en 
« painne de l'abatre et dou décoper, car il ne vous laisseroit 
« dormir. Il demainne trop grant hustin, et se nous est trop pro- 
« cains. » Li chevalier breton respondirent et dissent : « Sire, 
« à vostre ordenance il sera fait. » Sus cel estat il s'ordonnèrent 
et reposérent, et se rafresquirent les Englois un petit, car il 
avoient esté travilliet de la mer. 

Quant ce vint sus l'eure de vespres, Breton et Englois s'armèrent 
et furent environ cinq cens armeures et otant ou plus d'archiers, 
et fissent ouvrir la porte qui estoit la plus procainne de cel grant 
enghien et avaler le pont, ct puis issirent tout souef desous ls 
pennon à messire Gautier de Mauni et fissent passer tous lors 
archiers devant, et s'en vinrent tout le pas jusques à l'enghien, 
et là avoit environ cent armeures de fier et cent arbalestriers 
génevois qui le gardoient. 

Quant il veirent ces gens d'armes et ces archiers venir, tous 
ordonues et apparilliés pour combatre, il furent tout esbahi et 
tournèrent en fuies deviers l'ost. Droit à la flèce de ce grand 
enghien s'arestérent les Englois et les Bretous, et avoient amené 
cuvriers et carpentiers qui tantos cntondirent à décoper cel 
enghien et le missent tout par pièces à terre. Les nouvelles vin- 
rent en l'oost par les fuians qui n’avoient osé demorer dalés lor 
enghion (car il n'estoient pas fort assés pour résister as gens la 
contesse), que li grans enghiens estoit conquis, abatus et defFa- 
connés. Dont fissent li signeur sonner les trompèles et armer 
tontes gens et traire sus las camps, et casqun desons la banière 

HT, — FROISSART. 4 


HIVILLEEL 4 Go gle ERIN pe pit ERSIT 


50 LEVÉE 


de son signeur. Ce ne fu pas sitos fait, mais fu tantos tart, et 
entrues que il s'ordonnoient en l'oost et mettoient ensamble, mes- 
sires Gautiers de Mauni et ses gens passèrent encores plus ayant 
autour de la ville et abatirent deus enghiens, et missent tout en 
pièces li carpentier qui là estoient. La contesse de Montfort 
estoit en son chastiel et veuit tout cel esbatement : si eu avoit 
grant joie. Adont se missent au retour les Englois et les Bretons 
et. les archiers sus costiére, et les Francois qui estaient ordonné 
en une belle bataille où plus avoit de deus mille hommes sans les 
Genevois, les poursievirent jusques as barrières, mais point n'i 
eut d'escarmuce, ear la vesprée vint. Si rontrèrent en Hainbon 
li Englois et li Breton, sans nul damage. La contesse de Monfort 
lor vint au-devant et les remerchia graudement de lor emprise 
et de ce que il l'avoient apaisié de ces enghiens. 





A lendemain, messires Loeys d'Espaingne appela le 
viseonte de Rohem , l'évesque de Lion, monseigneur Hervi 
de Lion, le seigueur de Tournemine, le seigueur de Biau- 
- manoir, le seigneur de Lohéach, le seigneur de Rais, mon- 
seigneur le Gallois de le Baume, le mestre des Génevois et 
tous les seigneurs de son host pour avoir eonsseil qu'il 
feroient, car il veoient la ville de Hainbon si forte et main- 
tenant pourveue et rafreschie de bon sceours qui venus 
leur estoit, et que il perdoient là leur tamps; car il ne 
veoient tour, mannière, ne enghien par quay il y peuissent 
prouliter, ue le ville prendre. Si orent consseil et aceurd 
tout li ung par l’autre qu'il se deslogeroient à lendemain 
et se retrairoient par deviers les autres qui séoient devant 
le eastiel d'Auroy. Tout enssi qu'il ordonnerent, il fissent 
et se deslogièrent à l'endemain au point dou jour, et trous- 
sèrent tentes et très et touttes mannieres de harnois, et 
s’en revinrent deviers le castiel d'Auroy, là où messires 
Charles (le Blais, li dus de Bourbon et moult grant fuisson 
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des seigneurs de Franche se tenoient. Si leur compta mes- 
sires Loeis pourquoy il estoit parti, et qnels confors il estoit 
creus à la contesse, et comment Hainbon n'estoit mies une 
forterèche à prendre si de légier encorres, quant elle estoit 
pourveue et garnie de tels gens d'armes. Li seigneur de 
Franche li dissent bien qu'il disoit voir : « Mès pour le 
« temps employer, messires Loeys, nous vous disons que 
« vous vocilliés aller devant Dinant, qui n'est pas si forte 
« que Hainbon, et y menés toutte vostre host, et nous nos 
« tenrons droit chy à nostre siége. » Che respondi messires 
Loeys : « Vollentiers. » Enssi demoura li fors de Hainbon 
en pais une grant pièce, et messires Loeys d'Espaigne fist 
aroutter son host au lés deviers le ville de Dinant en Bre- 
taingne. 

Sec. réd. — À l'endemain messires Loeis d'Espagne appellu le 
visconte de Rohem, l'évesque de Lyon, monsigneur Hervi de 
Lyon et le mestre des Génevois, pour avoir avis el conseil 
qu'il feroient ot comment il se maintenroiont; car il veoient le 
ville de Hembon si forte, et le secours qui venus y estoit, 
meismement les arciers qui tous les desconfisvuient, par quoi 
il perdoient le tamps pour noient, et alevoient à demorer là, 
et ne veoient tour, ne voie par quoi il peuissent riens con- 
quester. Si se accordéerent tout à cou que il se deslogeroient 
à l'endemain et se trairoïient par devers le chastiol d'Auroy, là 
où messires Charles de Blois estoit à siége fait, et li aultre 
signeur de France. L'endemain bien matin il deffisent leurs 
logeis et se traisent celle part, sicom ordonné l'avoient. Chil 
de le ville fisent grans hus apriës yaux quant il les veirent 
deslogier , et aucun issirent apriès yaux pour gventurer ; mais 
il furent raeacict arrière et perdirent de lours compagnons, 
ançois qu'il peuissent estre retrait à le ville. Quant messires 
Loeis d'Espagne et toute se carge de gens d'armes furent venu en 
l'ost monsigneur Charle de Blois, il li conta le raison pour quoi 
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il avoit laissiet le siége de devant Hembon. Adont ordonnérent il 
entre yaus, par grant délibération de conseil, que li dis messires 
Loeis et eil qui estoient venu avoech lui, iroient asségier le 
bonne ville de Dinant qui n'estoit fermée fors que d'yawe et de 
palis. Ensi demora li villé de IHembon en pais une grant pièce, 
et fu renfurcie et rafrescie moult ! durement*, 


Quatr. réd. — Quant ce vint à l'endemain, messires Loïs 
d'Espagne appella le visconte de Rohem, l'évesque de Lion, mes- 
sire Hervi de Lion et le mestre des Génevuis pour avoir consel 
et avis comment il se déduiroient, car il veoient la ville de Hain- 
bon trés-forte et rafresquie de bonnes gens d'armes et d'archiers, 
par lesquels de nuit il pooienut estre fort travilliet et recevoir 
plus de bläme et de damage que de proufit. Tout considéret, con- 
silliet fu que il se deslogeroient et se retrairoient deviers mes- 
sire Carle de Blois et les aultres barons de Frauce, el metteroient 
les deux Loos en une, Sise deslogièrent et requellièrent tentes et 
trefs, et missent tout à voiture et boutérent le feu en lors fuellies. 

Quant chil de la garnison de Hainbon veirent ce convenant, si 
dissent entre euls : « Nostre ennemi s'en vont : il se deslogent. » 
La i ot auquns compagnons aventureus qui sallirent dehors pour 
gaeguier, mais il furent rebouté et remis en la forterèce à lor 
damage, et en i ot des mors et des pris, car au deslogement il 
s'ordonnèrent tout et missent en une belle bataille, et oncques ne 
se desroutérent, et atendirent tout l'un l'aultre et lor charroi et 
lors pourvéances, et vinrent ensi, banières desploiées, devant 
Auroi. 

Quant messires Carles de Blois et les signeurs les veirent 
venus, si s'esmervillérent pourquoi il avoient brisié lor siège. 
Mesaires Loïs d'Espagne lor recorda comment grans secours 
estoit venus à la contesse d'Engleterre : « et out à chapitainne un 

« chevalier de Hainnau, moult vaillant homme à ce que il monstre, 
« et a jà commenchié, car le jour meismes que il arriva à Hain- 
« bon, ils et uue partie des siens issirent hors de la forterèce, 
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« entries que nous estious au souper, el vinrent abatre et déco 
« per nos enghiens. Je tieng ce fait à grant apertisc d'armes, 
« ctest Li chevalier nommés messires (antiers de Mauni. » — 
« En nom Dieu, respondi messires Carles de Blois, c'est uns vail- 
« lans hommes ; j'en ai bien oï parler. Ensi se renforce nostre 
« guerre. » Adont laissiérent-il à parler de ce et parlerent de 
l'évesque Gui de Lion, liquels avoit laissiet la contesse de Mont- 
fort et estoit venus servir messire Carle et soi rendre à lui, Mes- 
sires Carles de Blois fu tous resjoïs de sa venue et rechut l'éves- 
que à homme, et demora depuis tousjours dales messire Carle de 
Blois. 


Entre le castiel d'Auroy et, le ville de Dinant, siet ungs 
petis castiaux que on appelle Concquest, et le tenoit adont 
de par la contesse de Montfort et en estoit cappittainne uns 
trés-bons chevaliers de Lombardie que on elammoit mes- 
sire Garsion, et avoit avoecq lui grant fuisson de Lombars 
et de Génevois. Quant messires Loeys eut veut et considéret 
le forterèce, si dist que il se volloit assayer au prendre : si 
fist touttes ses gens arouter par devant et approchier 
et fortement assaillir, et chil de dedens à yaux defendre, 
et dura chils assaux jusques à le nuit. Si se laga li ost là 
endroit, et dist bien messires Loeys qu'il ne s'en partiroit 
mies ensi. Quant ce vint à l'endemain, il le fist de rechief 
assaillir duremont et asprement, et avoit avoecq lui Géne- 
vois et Espagnols qui trop bien s'i esprouvoient. Si appro- 
chièrent li assaiïllant si priès dou mur, que par force d'as- 
sault et par ouuiement traire et lanchier à chiaux d'amont 
il y fissent ung grant trau, car li fossés n’estoient mies 
moult parfont. Si entrèrent ens par force et ocirent tous 
chiaux dou castiel, excepté monseigneur Garsion qui fu 
pris à merchis, et V ou VI gentils hommes. Apriès che, mes- 
sires Loeys fist restoper le trau dou mur, et y mist ung bon 
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castelain et LX hommes d'armes pour garder le eastiel, et 
le fist remparer de tout point, puis s'en parti et toutte sen 
host, et s'arouta vers Dinant. 


Sec. réd. — Messires Loeis d'Espagne s'en ala atout son host 
asségier Dinant. Ensi qu’il s'en aloit, i] passa assés priés d'un 
viés chastiel que on clamoit Conquest ; ot en estoit chastellains, 
de par le contesse, uns chevaliers de Lombardie, bons guer- 
royères et hardis durement, qui s'appelloït messires Mansion, et 
avoit pluiseurs sandoyers avoech li. Quant li dis messires Loeis 
entendi que li chastiaus estoit del accord le contesse, il fist 
traire son host celle part ct assallir fortement. Chil de dedens 
se deffendirent si bien que li assaus dura jusques à le nuit, et 
se loga li hos à endroit. L'endemain il fist l'assaut recommen-, 
cier : li assallant approcibrent si pries des murs qu'il y fisent 
un grant trau, car li fosset n'estoiont mies moult parfont. Si 
entrèrent ens par force et misent à mort tous chiaus dou 
chastiel, exceptet le chevalier qu'il prisent à prisonnier, et y 
establirent un aultre chastelain bon et seur et LX compagnons 
avoec li pour garder le chastiel; puis s'en parti li dis messires 
Loeis et s'en alla asségier le bonne ville de Dinant. 


Quair. réd.— Or fu ordonné, en ee jour meismes que messires 
Lois d'Espagne fu là venus, que ils et tous ceuls que amené il 
avoit, s'en iroient mettre le siége devant la ville de Dignant et 
se meteroient en painne de le prendre. Si ne reposèrent eu l'oost 
que une nuit. À l'endemain, il se missent tout sus les camps, 
réservé l'évesque Gui de Lion qui demora avoscques messire 
Carle de Blois; et estoient bien deus mil cinq cens armeures de 
fier et trois cens arbalestriers génevois. Eusi que li dis messire 
Loïs d'Espagne et ses gens ceminoient deviers Digrant, il trou- 
vérent sus lor cemin un chastiel qui se tenoit de la contesse, qne 
on uommoit Conquest, et en estoit gardiens et chastellains uns 
chevaliers de Lombardie que on nommoïit messire Mansion, et 
avoit pluisseurs saudoyers avoecques lui. Si se traissent messires 
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Loïs et toutes ces geus devant ledit chastiel et le assallirent 
fortement, et i livrérent li arbalestrier génevois très-grant 
assaut. Li compagnon qui dedens estoient, se deffendirent moult 
bien et tant que ce premier jour li François i conquestérent 
moult petit, et se logièrent là pour eelle nuit. 

A l'endemain, il retournèrent tout à l'assaut et quissent voie 
et enghien par quoi il l'adamagierent ; car à l'endroit où li arba- 
lestrier traioient et ensanninient ceuls dou fort, il rompirent le 
mur et i fissent un grant pertuis et entrérent dedeus à force, car 
il estoient grant gent. Quant li compagnon se veirent en ce parti, 
il se vodrent. rendre, salve lors vies, mais nuls n'i volt enten- 
dre; avant furent-il pris par force ct tout mort sans merchi, 
réservé le chevalier. À cesti on sauva la vie, ct demora prison- 
nier, Quant il orent ensi conquis le chastiel de Conquest, il s'avi- 
sérent que il le tenroient, et i establirent un aultre chastellaiu, 
bon ct ségur, ct soissante compagnons avoecques lui, liquel pris- 
sent le chastiel en garde sus lor péril, et le remparérent pour ce 
que il avoit este désempares à l'assallir. Et puis passérent oulire 
et s'en vinrent mettre le siége devant la ville de Dignant, de 
laquelle messires Renauls, fils au chastellain de Uhinghant. 
estoit chapitainne. 





Les nouvelles estoient jà venues en Hainbon a le cuntesse 
de Montfort et à monseigneur Gautier de Mauny, que mes- 
sires Loeys d'Espaigne estoit arestés devant Concquest et 
l’avoit asségiel. Si dist la contesse as chevaliers et as com- 
paignons que ce seroit grant honneur de lever che siége et 
de là combattre les Franchois, et leur seroit recordé à grant 
proëce. Messires Gautiers de Mauny, qui moult envis 
séjournoit tant que il se seuist où employer, fist armer tous 
chevaliers et escuiers et archers ossi, et se parti de Hain- 
bou at se muisi au chemin deviers Concquest, et vinrent là 
environ heure de nonne et trouverent qu'il avoit estet conc- 
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quis par force le jour devant, et chiaux de dedens tons mis 
à mort. Si furent durement courouchiet de ceste aventure, 
pour tant qu’il n’avoient trouvet monseigneur Loeys et se 
routte. Se dist messires Gantiers qu'il ne se partiroit de la, 
si aroït le castiel reconcquis. Si se appareillièrent li eom- 
paignon ponr assaillir le castiel, et entrèrent ens ès fossés 
où il n'avoit point d'aighe et montérent tout targiet contre- 
mont. Quaut li Espagnol qui dedens estoient, les virent 
venir en tel mannière, il se missent de grant volenté au def- 
fendre; mès li archer englès traicient si ouniement, que 
aus n'osoit aprochier as murs pour jetter pierres, et trou- 
vèrent chil de dehors le trau par où li dis castiaux avoit 
estet pris, qui assés faiblement avoit estet remparet. Si 
boutèrent oultre pierres et terres qui là estoient, et entrè- 
rent en le fortrèche par ce lieu meysmes, et furent tout li 
saudoyer qui dedens estoient, ochis, horemis le cappitainne 
et ne say X ou XIT, que li chevalier prissent à merchy; 
puis s’en partirent et laissièrent le castiel tout vuit, car il 
n'estoit mies tenables, et retournèrent arrière en Hainbon 
et n’eurent mies consseil adont de chevauchier plus avant, 


See. réd. — La contesse de Montfort et messires Gautiers de 
Mauni entendirent ces nouvelles que messires Loeis d'Espagne 
et toute son host estoient arrestés par devant le chastiel de 
Conquest : si appella messires (Gautiers de Mauni tous les com- 
pagnons saudoyers, et leur dist que ce seroit trop noble aven- 
ture pour yaus tous, 8e il pooient dessiègier le dit chastiel et 
desconfire le dit monsigneur Loeis et toute son host, et que 
onques si grant honneur n'avint à gens d'armes, qu'il leur 
avenroit. Tout li compagnon s'i acordèrent et se partirent l'en- 
demain au matin de Hembon, et s'en alérent celle part, de si 
grant volenté que petit eu demora en le ville, Tant chevau- 
ciérent qu'il vinrent environ nonne au chastiel de Conquest, 
et trouvèrent qu'il avoit esté conquis par force le jour devant, 
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et cil de dedens tout accis, excepté le chevalier monsigneur 
Mausion qui le gardoit; et l’avoient li dis François repourveu 
de tous poins et rafresci de nouvelle gent. Quant messires 
(Grautiers de Mauni entendi cou et qua messires Loeis estoit 
alés asségier le ville de Dinant, il en eut grant doel, pour 
tant qu'il ne se pooit comhatre à lui. Si dist à ses compa- 
gnons qu'il ne se purtiroit de là, si saroit quels gens il avoit 
où chastiel et comment il avoir estet perdus. Si se apparil- 
liérent ils et si compagnon pour assallir le chastiel, et montèrent 
tout targiet contremont. Quant li Espagnol qui dedens estoient, 
les veirent en tel manière venir, il se deffendirent tant qu'il 
peurent ; et cil de dehors les assallirent si fortement et tinrent 
si priés de traire qu'il approcièrent les murs maugré chiaus 
dou chasticl, et trouvèrent le trau del mur par quoi il avoient 
le jour devant gaegniet le chastiel. Si entrèrent ens par ce 
trau meismes et luërent tous les Espagnols, excepté X que 
aucun chevalier prisent à merci; puis se retraisent li Englés 
et li Breton par devers Hembon, car il ne l’osoient, mie ! grande- 
ment * eslougier , et laissièrent le chastiel de Conquest tout seul 
et sans garde, car il veirent bien que il * ne faisoit* mies âtenir. 


Quatr. réd. — Nouvelles vinrent ens ou chastiel de Hainbon 
que messires Loaïs d'Espagne estoit arestés devant le chastiel 
de Conquest. Si ot messires Guutiers de Mauni très-grant désir de 
traire celle part, et le dist à messire Ivon de Tigri ct as aultres : 
‘ I] nous fault cevauchier deviers Conquest et conforter cenls 
‘ qui sout dedens. Se nous poions ruer jus messire Loïs d'Es- 
« pagne, nous ferions un bon esploit. » A ceste parole s'acor- 
dérent tout li compagnon et furent tantos apparilliet et lors 
chevaus refiérés (ceuls asquels il besongnoit). Chils jours passa. 
Quant ce vint à l’endemain, les trompètes des chevaliers sonne- 
rent. Lors s'armérent li compagnon et montèrent as chevaus et 
se départirent de Hainbon environ chinq ceus armeures de fier 
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et chinq ceus archiers et cevauchiérent viers le chastiel de Con- 
quest et ne savoient pas que il fust ens ou parti où il estait, mais 
furent moult courouchiet quant il trouvèrent que li François 
l'avoient conquis et rafresqui de nouvelles gens. Toutesfois, il 
l’avisèrent ct dissent entre euls que il estoit bien prendables. Si 
s'arestérent là tout autour et envoièrent à Hainbon apriès lors 
pourvéances. Si furent miscs à voiture pour amener devant 
Conquest. Trois jours furent li Englès et li Breton devant le 
chastiel de Canquest, et tous les jours i Livrérent-il assaut grant 
et filer et mervilleus. Il i avoit dedens Espagnols qui trop vas- 
saument se deffendoient et faisoient grans apertisses d'armes et 
tant que il en blechierent pluisseurs des assallans. Au darrain 
assaut qui fais i 'u, il se pourveirent de claies renforchies que li 
archier faisoicnt porter devant euls pour le jet dos pierres qui 
venoient d'amont, et quant il furent targiet, il aprochièrent dou 
plus priès les murs qu'il peurent, et puis s’esforchièrent au 
traire de celle ordenanec contremont que nuls ne s'osoit à 
monstrer as deffenses, se il ne voloit estre enfillés de une flèce 
tout parmi la teste ou le brac ou le corps; et entrues que les 
archicrs cnsonnyèrent ensi ceuls d'amont, il i avoit Breton qui 
entendoient à pertuissier le mur, et trouvèrent le pertuis refait 
par où les l'rancois avoient entré dedens. Si le repertuissiérent 
et le désemparérent à force de pils et de haviauls, et par là- 
meismes entrerent-il ou chastiel, et fu ensi pris et conquis, et 
tout Ji Espagnol qui dedens estoient, mort, réservet le chapi- 
tainne, liquels se nommoit Pierres Fernans de Cadesque, et 
auquns gentils hommes de son païs et de sa délivrance, pour 
lesquels il demora, se raencon les convenoil payer; et désempa- 
rèrent les Englès le chastiel de Conquest ex dissent que point il 
ne faisoit à tenir, ne à garder, et s'en retournérent arrière à 
Haïubou et enrmeuerent lors prisonniers. 


Or vous parlerons de monseigneur Loeys d'Espaigne 
qui fist logier son host tout autour de le ville de Dinant, et 
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fist tantost faire petis batiaux et nacelles pour assaillir le 
ville de touttes pars, par yauwe et par terre. Si estoit dedens 
comme souverains et cappitainne messires Renaus de Ghin- 
ghant, fils au castellain de Ghinghant, très-bon chevalier 
desons eage, qui reconfortoit et consilloit chiaux do dedens 
le ville, qui durement estoient effraet de chou qu'il veoient 
faire à chiaux del ost si grant appareil; car leur ville 
n'estoit mies forte, nc fermée fors que de palis, et eurent 
consseil entr'iaux que il se renderovient aiuschois que plus 
grant meschief leur avenist: mès, à ceste fois, messires 
Renauls brisa leur vollenté, et ne se rendirent mies si très- 
tost. Messires Loeys d'Espaigne ymagina bien le fortrèce 
de le ville et vit bien que elle estoit prendable. Si se loga 
environ, bien souffseamment, et dist qu'il ne s'en partiroit 
si l'aroit à sa vollente, et fist appertement appareillier 
instrammens pour assaillir, et fu assaillie durement et fière- 
meut, et chil de dedeus se deffendirent vassaumment; car 
messires Renaus de Ghingant y rendoit grant painne. Eu 
tel estat se tinrent IIII jours à point de dammaige. Au 
quatriesme jour, messires Loeis et li sien assaillirent le 
ville si vighereusemens par nacelle et par batiaux qu'il 
avaient fait armer et breteskicr, qu'il approchièrent les 
pas, et jà en avoient rompu ung grant pan, dont chil de 
le ville estoient moult effraet, et se doubtèrent de tout 
perdre, corps et chevanche. Si traitièrent à monseigneur 
Loeis ung respit tant seullement que il peuissent avoir 
parlet enssamble. À che respit donner, s'acorda li dessus 
dit moult à envis; car il veoit chiaux de Dinant en uug dur 
et périlleus parti. Touttesfois il leur acorda parmy tant que, 
le parlement estant, il ne se devoient noïent fortefyer, et il 
l'eurent en convent. Dont se retraissent touttes mannières 
de gens sus le marchiet, ct sonnèrent leur cloce et parle- 
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menterent là longement enssamble, et estoit li communs 
acors que de yaux rendre à messire Loeys d’Espaigne, 
sa!ve lors corps et lors biens, ou nom de monseigneur Carlon 
de Blois ; mes a cest accord ne s’asentoit nullement messires 
Renaus, leur cappitainne, et disnit que il garderoit et deffen- 
deroit bien ee pas périlleus contre tous venans jusques au 
soir, et de nuit il le fortefieroit tellement que depuis il ne 
seroit point à prendre. Ses parolles ne peurent estre oyes, 
ne creues, et ne volloient nullement attendre ce péril et sa 
deffensce, et tant parlèrent enssamble que aïrs sourmonta 
chiaux de le ville, et dissent que il vallait miens que li che- 
valiers fust ocis qui contraire estoit à yaux, que tant de 
bonues gens fuissent mort, ne péri. Si fu là en le place, par 
le fait de le communauté, ocis li bons chevaliers messires 
Renaus de Ghinghant, fils au castelain de Ghingant, et fu 
rendue la ville de Dinant par le tretiet dessus noummet, 
sauve lors corps et lors biens. Ensi y entra messires Loeys 
d'Espaigne, et prist Le féaulté des bourgois et le sierement, 
et si tint par Il jours pour remparer le ville de tout ce 
qu'il besongnoït; et quant il s'en parti, il y laissa à chap- 
pittäinne monseigneur Pierre Portebuef et Gérart de 
Malain, escuier, lesquels il avoit trouvet layens prison- 
niers, car il avoient estet pris dou dit messire Renaut de 
Ghinghant par embusce faite, enssi comme vous avés oy 
chi-dessus. 


See, réd. — Or revenrai à monsigneur Loeis d'Espagne, qui 
fist logier son host hastivement tout autour de le ville de Dinant 
en Bretagne, et fist tantost faire petis batiaus et nacelles pour 
assallir le ville de toutes pars, par terre et par yawe. Quant li 
bourgois de le ville veirent chou, et bien savoient que lor ville 
n'estoit fermée fore que de palis, il eurent paour, grans et 
petis, de perdre corps et avoir : si se acorderent communément 
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qu'il se rendervient, salves leurs corps et leur avoir, si qu'il 
fisent au quart jour que li hos fu venus là, maugré leur cha- 
pitainne monsigneur Renault de Ginghaut; et le tuèreut enwy 
le marchiet, pour tant qu'il ne s'i voloit acorder. 

Quant messires Locis d'Espagne eut este en le ville de Dinant 
par IE jours et ot pris le féanlté des bourgois, il leur donna 
pour chapitainne celui Gérard de Malain, escuier, que il trouva 
laiens prisonnier, et monsigneur Pierre Portebuef avoech lui. 


Quatr. réd. — Or voel-je parler de messire Loïs d'Espagne 
qui fist logier son hoost tout autour de la ville de Dignant en 
Bretagne, et fist tantos pourveir petis batians et nacelles pour 
assallir la ville de toutes pars par terre et par iaue, Quant li 
bourgois de la ville veirent ce, si se doubtérent, et jà amoient-il 
plus assés les Francois et la partie messire Carle de Blois que la 
contesse de Montfort. Si tretyèrent deviers messire Loïs d'Es- 
pagne à euls rendre, salve lors biens ct lors corps. Messires 
Loïs entendi volentiers à ces tretiés. Messires Renauls de Ghin- 
gbhant, lor chapitainne, enteudi que il tretoient pour euls rendre. 
Si en fu durement courouchiés et menaça les plus grans mestres 
de la ville à faire coper les testes, et les appella fauls, mauvais 
et traittres, dont il furent moult courouchiet, et se doubtèrent de 
lui que de fait il ne vosist esséquter ensi que il le disoit. Paroles 
se mouteplyérent entre messire Renault et euls et tant que de 
fait et en meslée il l’ucireut, et puis mandèrent à messire Loïs 
d'Espagne que il venist : on li ouvreroit les portes, Mcssires 
Loïs fa moult resjoïs de ces nouvelles et entra dedens Dignant à 
grant compagnie, et à ce jour i estoient la femme et les enfans 
(deus filles et deus jones fils) au chastellain de Ghinghant. Auqun 
Breton et Francois li disaient que il les retenist à prisonniers, 
mais il n'en volt riens faire ; uvant lor fist grasee et les délivra 
euls et le leur, et les fist mettre hors de la ville et convoyer 
jusques à Haiubon, dont on tint che fait à grant courtoisie, Mes- 
sires Loïs d'Espagne prist la posession de Dignant de par mes- 
sire Carlc de Blois ct i ordonna chapitainne et gens d'armes 
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pour le deffendre et garder, et s'i tint quatre jours, et fu délivrés 
Gérars de Malain et tout li compagnon lesquels mesaires 
Reuauls de Ghinghant avoit pris, ensi comme il est ichi-desus 
dit, et fist meismes chapitainne de Dignant Gérart de Malain et 
messire Pierre Portebuef avoecques lui. 





Quant messires Loeis d'Espaigne se fu partis de le ville 
de Dinant, il se traist avoecq se routte par deviers une 
moult grosse ville séant sour le flun de le mer, que on 
clamme Garlande, et l'assegia par terre et trouva assés 
priès grant fuisson de vaissiaux et naves plainnes de vins 
que marchans avoient là amenés de Poitou pour vendre. Si 
eurent tantost li marchans vendu lors vins, et furent mal 
payet, che puet-on hien croire. Et fist li dis messires Loeis 
prendre ces uaves el ces vaissiaux, et fist eus monter gens 
d'armes et partie des Espagnols et des Génevois; puis fist 
l'endemain assaillir le ville par terre et par mer, qui ne se 
pot longement deffendre, ains fu assés tost gaegnie par 
force et tantost toutte robée, et tout mis à l’espee sans 
point de merchy, hommes et femmes et enfans, et V églises 
arses et viollées, dont messires Loeis fu durement courou- 
chiés. Si fist tantost pendre XXIV de chiaux qui ce avoient 
fait. LA fut gaegniet très-grant trésor, sique chacuns en 
eult tant qu'il en vot ou pot porter, car la ville estoit dure- 
ment grande et riche et marchande. 


Sec. réd. — Messires Locis d'Espagne s'en ala atout son host 
par devers mme moult grosse ville séant, sus le fnn de le mer, 
que on elaime * Gerlande ?, et le asséga par terre ; et trouva ussés 
priès grant fuison de naves et de vassiaus plains de vins que mar- 
cheant avaient là amenet de Païito et de la Rocelle paur vendre. 


l? Guerrande. 
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Si eurent tantost vendut li marcheant leurs vins, et furent mal 
payet. Et puis fist li dis messires Loeis prendre toutes naves 
et ens monter gens d'armes et en partie des Espagnols et des 
Génevois ; et puis fist l'endemain assallir le ville par terre et 
par mer, qui ne se pot légierement deffendre, ains fu assés 
tost gaegnie par force et tantost toute robée, et tout mis à 
l'espée sans mercy, femmes et hommes et enfans, et V églises 
arses et violées : dont messires Loeis fu durement courouciés. 
Si fist tantost pour chou pendre XXIIIT de chiaus qui chou 
avoient fait. Là eut gaegniet ires-grant trésor, siques cascuns 
en eut tant qu'il en peut porter , car le ville estoit durement 
grande et rice et marceande. 


Quatr. réd.— Quant messires Loïs d'Espagne ot pris la pos- 
session de Dignant, il s'en ala à toute son hoost deviers une 
grosse ville séant sus la mer, que on claime Garlande, et le 
asséga par terre, et n'esloit pas adont trop fort fermée, et est 
uns havènes de mer, uns des biens hautés de toute Bretagne, et 
grosse ville durement. Si trouvèrent li Francois ou havène de 
Garlande auquns vassiaus, ens ès quels il i avoit des vins de 
Poito et de Saintonge et de la Rocelle, et gissoient là à l'ancre 
pour estre vendu, mais il fureut pris et levé, et en traist-ou hors 
des vassiaus biaucop, et furent cargiet sus chars et envoyet en 
l'oost devant Auroi, et en retinrent une partie pour euls pour 
lors pourvéances. 

La ville de la Garlande fu assallie et conquise par force, car il 
ni avoit que les hommes de la ville, et si est une ville de grant 
garde. Si fu violée et courue et toute robée, et i trouvèrent grant 
avoir, et i ot cinq églises arses, dont Loïs d'Espagne, qui estoit 
conduisières de l'oost, fu durement courouchiés, et fist pendre 
ceuls quile feu i avoient bôuté, Là orent li François grant con- 
quest, car la ville estoit durement riches, et pris des bons mar- 
ceans pour euls raneonner. 

La ordonna messires Loïs d'Espagne à retourner en l’oost le 
visconte de Rohem et grant fuisson des aultres, et ne retint non 
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plus que de deus cens compagnons génevais et espagnols, et dist 
que il se meteroit sus la marine, ensi que ses corages li porta, 
dont il fist une grant folie, et l'en deubt estre priès malvenu, ensi 
que je vous recorderai asses briefment. 





Quant ceste grosse ville qui Garlande estoit appellée, fu 
enssi gaegnie, robée et essillie, il ne seurent où aller plus 
avant pour gaegnier. Si se mist li dis messires Loeys en 
ces vaissiaux qu'il avoit trouvés en mer, en le compaignie 
de monseigneur Othon Dorne et de Tondon, et de aucuns 
des Génevois et Espagnols, pour aller aucune part et pour 
aventurer seloncq le marine ; et li viscoens de Rohem, li 
évesques de Lion, messires Hervis de Lion, ses niés, et 
pluisseurs autres chevaliers et escuiers retournèrent en 
l'ost monseigneur Carlon de Blois, qui encorres séoit 
devant le casticl d'Auroy, et trouverent grant fuisson de 
seigneurs et de chevaliers de Franche qui nouvellement 
estoient là venus, tels que messires Loeys de Poitiers, 
contes de Vallenche, li contes d'Auchoire, li contes de Joni, 
li contes de Porsyen, li sires de Biaugeu, li sires de Castel- 
Villain, li sires de Noyers, li sires d'Englure, li sires de 
Castellon, li sires d'Aufemont, messires Moriaus de Fiennes, 
li sires de Roye, li sires d'Aubegni, et pluisseurs autres que 
li roys de Franche y avoit envoyet pour renforchier l'ost 
et l'armée de mouscigneur Charlon de Blois, sen nepveult, 
car bien avoit oy dire que messires Gautiers de Mauni atout 
grant carge de gens d'armes estoit arivet en Bretaingne. 
Et encorres n'estoit point li dis castiaux gaegniés, mès chil 
de dedens estoient si priès menet et si constraint, qu'il 
avoient mengiet par VIII jours tous leurs chevaus, et ne 
les voloit-on prendre à merchy s'il ne se rendoient simple- 
ment. Quant il veirent que morir les convenoit, il yssirent 
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hors couvertement par nuit et se missent, en le vollenté de 
Dieu et passèrent tout parmy l'ost à l'un des costés. Aucun 
en furent perchu et tué ; et messires Henris de Pennefort 
et Oliviers, ses frères, et aucun autre se sauvèrent et 
escappérent par ung bosket qui là estoit, et s'en allèrent 
droit à Hainbon où il furent bien recheu. 


Sec. réd. — Quant celle grosse ville, qui Garlande estoit 
appellée, fu ensi gaegnie et rabée et essillie, il ne sceurent où 
aler plus avaut pour guegnier. Si se mist li dis messires Loeis 
en ces vassiaus qu'il avoit trouvés, sus mer, en le compagnie 
de monsigneur Üthon Dorne et de Tondon et de aucuns Géne- 
vois et Espagnols, pour aler aucune part, pour aventurer sus 
le marine, et li viscontes de Rohem, li évesques de Lyon, mes- 
sires Hervis ses niés, et tout li aultre s’en revinrent en l'ost 
mousigneur Charle de Blois, qui encures séoit devant le 
chastiel d'Auroy; et trouvèrent grant fuison de signeurs et de 
chevaliers de France, qui nouvellement estoient là venus, tels 
que monsigneur Loeis de Paitiers, conte de Valence, le ronte 
d'Aucoire, le conte de Porcyen, le conte de Joni, le conte de 
Boulongne et pluiseurs aultres que li rois Phelippes y avoit 
envoyés pour reconforter son neveu, et aucun y estoient venu 
de leur volenié pour venir veoir et servir monsigneur Charle 
de Blois. Et encores n'estoit li fors chastiaus d'Auroy gaegniés ; 
mais chil de dedens estoient si priès menet et apresset de 
famine, qu'il avoient mengiet par VIII jours tous leurs che- 

vaus, et ne les voloit-on prendre à merci s'il ne se rendoient 
simplement, Quaut il veirent que mourir les convenoit, il 
issirent hors couvertement par nuit et se misent eu le volenté 
de Dieu, et passèrent tout parmi lost, à l'un des costés. Aucun 
-en furent perceu et tuet; mais messires Henris de Pennefort 
et messires Oliviers ses frères et pluiseur aultre se sauvérent 
et eschapèrent par un bosket qui là estoit, et en alèrent droit 
à Hembon devers le contesse et les compagnons chevaliers 
englès et bretons qui les recheurent liement. 
II, — FROISSART. 5 
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Quatr. réd. — Quant li viscontes de Rohan et li aultre cheva- 
lier de France et de Bretagne furent retourné devant Auroi, il 
recordèrent à messire Carle de Blois tout le voiage que il avoient 
fait, la prise de Dignant et de la ville de Garlande où il avoient 
bien trouvet à pillier, et comment messires Loïs d'Espagne en 
estoit alés sus la marine en la compagnie de Othon Dorne et de 
Tondal, grans esqumeurs de mer, et n'enmencient fors que 
Génevois et Espagnols. De toutes ces coses se contenta grande- 
ment messires Carles de Blois. A l'heure que li viscontes de 
Rohan fu là venu devant Auroi, vinrent aussi grans gens de 
France que li rois Phelippes i envoioit, car il estoit enfourmés 
que grans confors de gens d'armes et d'archiers estoit venus à la 
contesse desus dite et issu hors d'Engleterre. Si ne -volait pas 
que ses cousins fust si despourveus que il ne peuist tenir les 
camps à l'encontre de ses ennemis, puisque il li avoit convenance 
de aidier. 

Taut tint son siége messires Carles de Blois devant le chastiel 
d'Auroi, que chil qui dedens estoient, furent si constraint de 
famine que il se rendirent, et demora li chastiaus et toute la 
siguorie à messire Carle, et en prist la possession. 


Enssi reconquist messires Carles de Blois le fort castiel 
que on clamme le chastiel d’Auroy, où il avoit sis le tierme 
de X sepmaines. Si le fist refaire et rappareiller et bien 
garnir de gens d'armes et de touttes pourvéances, et puis 
se parti et s'en alla atout son host asségier la chité de 
Vennes, dont messires Joffroy de Malatrait estoit cappit- 
tainne, et se loga tout autour en bon arcy et grant conve- 
nant. Le second jour apriès che que messires Carles de 
Blois eult asségiet le ville et le cité de Vennes, partirent 
aucun Breton et aultre eompaignon saudoyer qui gisoient 
ou fort de Ploremiel de par le contesse de Montfort, et vin- 
rent sus ung ajournement resvillier l'ost. Ceste nuit avoient 
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fait le gait doi chevalier de Pikardie, li sires de Castellon 
et li sires d'Aubegny, et estoient encorres à leur garde. Si 
saillirent moult tost avant, qui sentirent lost estourmir, et 
furent chil de Ploremiel enclos et villainnement reboutet 
et mis à cache, et s’estourmy tellement li hos que tout 
s'armèrent communaument, et apriès ce qu'il gurent eachié 
les compaignuus de Ploremiel et les pluisseurs ochis et 
remis en leur fort, il revinrent de grant couraige, pour par- 
employer le jour et leurs armenres, assaillir Vennes; et là 
eut assaut grant et fler et mervilleux, et y souffrirent chil 
de Montfort grant paine et grant traveil, car chil de le 
partie monseigneur Carle de Blois estoient grant fuisson et 
toutte bonne gent. Si se portèrent si bien que il conquisent 
le boureq desons le cité et le fort jusques as baïlles, et y ent 
pluisseurs bourgois et riches hommes de le ville pris, mors 
et navrés au rentrer dedens, et là fu messires Joffrois de 
Malatrait très-bans chevaliers et y fist maintes belles apper- 
tisses d'armes, mès fnablement les Franchois assailloient 
de si grant vollenté et de si bon convenant, que chil de 
Vennes se doubtèrent dou tout peräre. Si requissent à mon- 
seigneur Carlon de Blois ung respit ce jour seullement, là 
en dedens aroïient avis et consseil pour yaux rendre, Mes- 
sires Carles leur acorda assés à envis, mès li aucun baron 
de France li fissent faire par ensi que il valloit mieux que 
il euist la cité sienne par amours que par haynne. Ensi 
parlementérent tout le jour chil de Vennes li ung par l'autre 
et puis à chianx dehors pour yaux rendre, salve leurs corps 
et leurs biens. Et quant messires Joffrois de Malatrait vit 
que il ne leur porroit brisier, ne oster le opinion, il se parti 
desconnens de Vennes, et s'embla et demucha, et s'en 
revint vers Hainbon, et recorda à la contesse et à chiaux 
qui là estoient, comment la besoingne allait, liquel furent 
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moult lies de la venue du chevalier et moult courouchiet de 
la prise de Vennes ; mes amender ne le peurent tant c'à 
présent. Or lairons ung petit à parler de cheux et de mon- 
seigneur Carlon do Blois qui estoit jà partis de Vennes, car 
la cité s'estoit rendue à lui, et l’en avoient fait li bourgois 
féaulté et sierement, et y avoit layet à cappittainnes mon- 
seigneur Hervi de Lion et monseigneur Olivier de Clichon, 
et s'estoit trais à toutte sen host devant la cité de Craais, 
et l'avoit assiégie de tous costes. Si parlerons de monsei- 
gneur Loeys d'Espaigne et de se compagnie. 


Sec. réd. — Ensi reconquist messires Charles de Blois le 
fort chastiel d'Auroi par affamer ceuls qui le gardoient, là 
où il avoit sis par l'espasse de X sepmainnes et plus. Si le fist 
refaire et rappareillier et bien garnir de gens d'armes et de 
toutes pourvéances ; et puis s’en parti et s'en ala atout son 
ost asségier le cite de Vennes, dont messires Joffrois de Mala- 
trait estoit chapitaines, et se loga tout autour. 

À l'endemain, aucun compagnon breton et saudoyer qui 
gisoient en une ville que on claime Ploremiel, issirent hors 
et se misent en aventure de gaegnier. Si vinrent estourmir 
l'ost monsigneur Charle et se férirent à l'un des corons secrè- 
tement ; mais il furent enclos, quant li hos fu estourmis, ct 
perdirent de leurs gens grossement : li aultre s'enfuirent, et 
furent sievi jusques assés priès de Ploremiel qui estoit assés 
priès de Vennes. Quant cil del host qui estoient armet, furent 
revenu de le caee, il alèrent, de ce retour meismes, assallir 
le ville de Vennes fortement et radement, et gaeguiérent par 
force les bailles jusques à le porte de le cité, Là eut tres-fort 
assaut et pluiseurs mors et navrés d'une part et d'aultre, et 
dura jusques à le nuit. Adont fu acordé uns respis qui devoit 
‘durer l'endemain tout le jour, pour, les bourgois consillier 
s'il sc vorroient rendre ou non. A l’endemain il furent si 
consilliet qu'il se rendirent maugret monsigneur Joffroi de 
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Maiatrait leur chapitainne ; et quant il vei chou, il se mist 
hors de le cité desconnuement, endementrues que on parlemen- 
tait, et s'en ala par devers Hembon; et li parlemens se fist 
ensi, que messires Charles de Blois et tout li signeur de France 
entrérent en le cité par V jours, puis s'en partirent et alérent 
asségier une aultre forterées et bonne cité que on claime Craais. 
Or lairai à parler un petit d’yaus et retourrai à monsigneur 
Loeis d'Espagne qui s'estoit mis en mer, ensi que vous avés 0y 
‘1-dessus. 


Quatr. réd. — Quant messires Carles de Blois ot pris la pos- 
session d'Auroi, il passa oultre et vint devant Vennes et i mist. 
son siège. De la chité de Vennes estoit chapitainne messires 
Joffrois de Malatrait. 

Quant les bourgeois de Vennes veirent que il avoient le siége 
et que tout li païs se rendoit à messire Carle de Blais, et ne lor 
apparoit sequours de nul costé, et que li Francois tenoient les 
camps, vosissent ou non lor chapitainne, il se rendirent à mes- 
sire Carle et devinrent si homme et li fissent féaulté et hommage ; 
mais messires’ Jofrois de Malutrait eut grâce el conduit d'aler 
deviers la contesse, et i ala et s'encloï dedens Hainbon avoecques 
les anltres. Si ordonna li dis mesaires Carles chapitainne à 
Vennes et bonnes gens d'armes pour le garder. 


Sachiés que quant messires Loeys d'Espaigne fu montes, 
au port de Garlande, sour mer, il et se compaignie allèrent 
tant nagant par mer, qu'il arivèrent en le Bretaingne bre- 
tonnant par mer au port de Camperli et assés priès de 
Campercorrentin et de Saïnt-Mahieu-de-Fine-Posterne, et 
yssirent des naves et allèrent ardoir et rober tout le pays, 
et trouvèreut si grant avoir que grant merveilles seroit de 
le raconter. Si le raportèrent tout en leurs naves, et puis 
allèrent autre part rober et courir tout le pays sus le marine, 
qui se tenoit et relevoit de le contesse de Montfort, et y 
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conquesissent si grant avoir, que il en estoient si cargiet 
que il n'en savoient que faire, 

Ces nouvelles parvinrent à Hainbon à le contesse de 
Montfort et as chevaliers qui là estoient, tant d'Engleterre 
que de Bretaingne, comment messires Loeys d'Espaingne 
couroit tout le pays. Si s'avisa messires Gautiers de Mauni 
d'une grande proëce, et en parla as compaignons et leur 
dist que il perdoient leur tamps à la séjourner ou kas que 
il sentoient leurs ennemis si priès d'iaux. Dont respondi- 
rent tuit communaument que il estoient appareillict à faire 
tout ce que il vorroit, et li sires de Mauni leur dist : « Grans 
« merchis. » Lors appareillièrent-il tout leur harnas et car- 
gièrent les vaissiaux sus le havène, et y missent leurs 
cevaux et puis entrèrent ens. Bieu estoient V° hommes 
d'armes et [l" archers et tels chevaliers que messires 
Amauris de Clichon, messires Yves de Tigueri, li castel- 
lains de Ghingant, li sires de Landreniaus, messires Guil- 
laummes de Quadudal, messires Geoffrois de Malatrait, mes- 
sires Henris de Pennefort, li doy frere de Leynendale, 
messires Guis de Nulli, li sires Despenssier, messires 
Jehans le Boutillier, messires Hubers de Frenay, messires 
Alains de Sirehonde, mestre des archiers, et pluisseurs 
autres chevaliers et escuiers, Si eurent bons maronniers 
et saiges, et ne cesserent de nagier si furent venut droit au 
port de Camperli, là où les naves et les vaissiaux monsei- 
gmeur Loeys d'Espaingne estoient et gissoient, et tous li 
grans avoirs que il avaient concquis ou pays d'environ. Si 
entrérent ens Englès et Bretons, et ochissent tout ceux qui 
les gardoient, et y trouvèrent tant de ricoisse que tout en 
furent esmervillict. Et entendirent par les prisonnicors que 
messires Loeis chevaucoit. Lors eurent consseil et advis 
que il se partiroient en trois batailles et sievroient les fum- 
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mières, et ne cesseroient si aruient trouvet le dit wonsei- 
gneur Loeys et se routte, et yaux combatu. Si se missent 
as camps ainssi comme ordonné fu, et pourveirent et gar- 
nirent ce navie et le navie que trouvet avoiïent sus le port 
de Camperli, de CCC archers et de cent hommes d'armes, 
et puis chevauchièrent 4 l'endroit des fummières et des 
chemins la où il esperoient monseigneur Loeys d'Espaingne 
a trouver le plus tost et toutte se routte pour le combattre. 

Ces nouvelles vinrent au dessus dit monseigueur Loeys 
que li Englés chevanchoient et le quéroient, et estoient 
sans comparison plus fort qu'il ne fust, Si se doubta de leur 
encontre, et requella tout bellement ses gens et remist ens- 
samble ; puis chevaucha vers l'ille de Camperli pour reve- 
nir à sa navie, mais eussi qu'il chevauchoit sus le marine, 
il encontra messire Guillaumme de Quadudal, messire 
Henry de Pennefort et monseigneur Geoffroy de Malatrait 
et leur routte, et quant il les perchupt, si congnut assés 
que combattre les convenoit, Si mist ses gens enssamble et 
les recomforta et escria son cri, et fist chevauchier se ban- 
uière et appella ung sien nepveult que on clammoit Aufours, 
et le fist là chevalier et pour l'amour de lui VI autres, 
et leur pria que il pensaissent dou bien faire, et chacuns 
li eut en convent. Adont s'asamblèrent li Franchois et li 
Breton, et y eult, de premières venues, fortes joustes et 
rades, et pluisseurs compaignons portés à terre de l'un lés 
et de l'autre, et apries les lanches fallies , il sachiérent 
les espées et les haches qui as archons des sielles leur 
pendoient, et s’en donnèrent grans horions et durs, et 
la en y eult moult de navrés et de blechiés ; et vous ay 
en convent que messires Loeys d'Espaigne et messires li 
Auffours, ses niés, y fissent tamainte belle appertisse 
d'armes, et s'i portèrent si bien des premiers chil de son 
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costet, que finaublement il euist desconfit les Bretons et 
mis en cache, quant messires Gautiers de Mauni et une 
grant routte d'Englès, gens d'armes et archiers, y sour- 
vinrent friès et nouviaux. Adont se recommencha la hataille 
dure et felenesse, et convint là souffrir et endurer monsei- 
gneur Loeys d'Espaingne et monseigneur l'Aufour son 
nepveult et li chevalerie de leur costet, grant painne. 

Vous devés savoir que ceste bataille, qui fu en l'ille de 
Camperli assés priès de Campercorrentin, fu moult fele- 
nesse et bien combatne, et trop bien s'i porta messires 
Loeys d'Espaigne, et ossi fisseut tout chil de son costet ; 
mès trop leur fu li fais durs et pesans, quant messires Gau- 
tiers de Mauni y sourvint, car il amena toutte fresce gent 
el bien combatant qui trouvèrent les Franchois jà lassés 
davantage. Nonpourquant encorres se deffendirent et 
combattirent vassaument, mès enfin il ne peurent tenir 
place, el fu desconfis et mors messires li Aufours d'Es- 
paigne, et le bannière de monseigneur Loeis, son oncle, 
portée par torre, et uns bons escuiers qui le portoit, mors 
et abatus, que on clammoit Hues de Contin. Et se retraisent 
messires Loeys et ses gens deviers leur navie, et Englès et 
Breton apriès yaulx en cache, et toutte mannibre de gens 
païsans dou pays qui poursieuwi les avoient as bastons, 
as bourles et as pikes pour rescourre ce que dou leur avoient 
perdu. Enssi à grant meschief li dis messires Loeys se parti 
de le bataille, durement uavres en pluisseurs lieux, et ne 
ramena de bien 111" hommes qu'il avoit avoecq lui, non 
plus CCC, et y laissa son nepvenlt mort, dont trop dure- 
ment fu courouchiés. 

Avoecq tout ce, quant li dis messires Loeys fu venus à 
se navie, il le tronva prise et garnie de ses ennemis. Si fu 
durement esbahis, et tant couru .sus le sabelon que il vint 
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jusques à ung ligne, ung vaissiel qui sien estoit. Si entra 
dedens en grant quoite et aucuns des siens espéciaulx qui 
mettre si pourent, puis sachiérent li maronnier le single 
amont et eurent bon veut, et furent tantost eslongiet, car 
chils linges si est uns vaissiaux plus appers que nuls autres, 
et va de tous vens et contre touttes marées. Quant chil 
chevalier d'Engleterre et de Bretaingne eurent desconfis 
leurs ennemis et il perchurent que li dis messires Loeys 
s'en cstoit partis et allés par deviers les vaissiaux, il se 
missent tout à aller apriès lui tant qu'il peurent, et les- 
sièrent les gens dou pays convenir del remannant et yaux 
vengier et reprendre partie de ce que on leur avoit robet. 
Quant il furent venus as vaissiaux , il trouvèrent que li dis 
messires Loeys estoit entres en unug ligne et s’en alloit 
nagant quanqu'il pooit. Si entréèrent tantost ens ès plus 
appareilliés vaissiaux qu’il trouvèrent là sus le marée, et 
drechierent lors voilles et nagèrent tant qu'il peurent apriès 
le dit messire Locis d’Espaigne ; car il leur estoit avis que 
1] n'avoient riens fait se il leur escappoit. Il eurent bon vent 
sicomme à souhet, et le veoient toudis nagier devant yaux 
si fortement qu'il ne le peurent raconsuiwir; et tant naga 
li dis messires Loeys d'Espuigne à l'asploit dou vent et des 
maronniers, qu'il ariva à ung port que on claimme le port 
de Gredo. La descendi li dis messires Locys d'Espaigne ct 
chil qui escappet estoient avoecy lui, et entrèrent en le 
ville de Gredo. Il n'eurent mies plenté séjournet en le ditte 
ville, quant il oïrent dire que li Englès estoient arrives et 
qu'il descendoient pour yaux combattre. Et quant messires 
Loeys et se routte oyrent ces nouvelles, si n’eurent pas 
vollenté de là plus séjourner, mais quissent, prissent et 
empruutèrent cevaux eu le ville et montèrent eus à esploit. 
Là en y eult de mal montes, et se missent as camps deviers 
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le chité de Rennes, messires Loeys tout devant, enssi comme 
hommes descontis, et ses gens apriès, cascuns qui mieux 
mieux, et qui cheval ne pot avoir, si se repust et mucha au 
mieux qu'il pot. 

Quant li Englès et li Breton furent arivet à (Gtredo et il 
seurent que messires Loeïs et li sien estoient parti et s’en 
aloïent deviers Rennes, si fissent tantost traire lors cevaux 
hors de leurs vaissiaux, chil qui ceval avoient, et se missent 
en cache encorres apries yaulx ; mès il estoient jà si eslon- 
giet que nul n'en trouvèrent. Si relournèrent à Gredo, et 
s'i logièrent et reposèerent le nuit. 


Sec. réd. — Saciés que quant messires Loeis d'Espagne fu 
montés, au port de Garlande, sus mer, il et se compagnie 
alérent tent negant par mer qu'il arrivèreut en le Bretagne 
bretonnant, au port de Camperli et assés priés de Campervcor- 
reutin et de Saint-Mubieu de Fine-Posterue, et issirent des 
naves, et alèrent ardoir et rober tout le pays, et trouverent 
si grant avoir que merveilles seroit dou raconter, Si le rapor-- 
toient lout eu leurs uaves, et puis raloient d'autre part rober, et 
ne trouvoient nullui qui leur deffendesist. Quant messires Gau- 
tiers de Mauni et messires Amauris de Cliçon sceurent les 
nouvelles de monsigueur Loeis d'Espagne et de ses compa- 
gnons, il curent conseil qu'il iroient celle part ; puis le descou- 
vrirent à monsigneur Yvon de Tigri, au chastelain de Gin- 
gant, au signeur de Landreniaus, à monsigneur Guillaume de 
Quadudal, as II frères de Pennefort et à tous les chevaliers 
qui là estoient dedens Hemhon, qui tout s'i acordérent de bonne 
volenté, Lors se misent tout en leurs vaissiaux, et prisent 
IT" arciers avoecques yaus, et ne cessérent de nagier jusques 
à tant qu'il vinrent droit au port là où les naves monsigneur 
Loeis estoient ancrées, Si eulrèrent dedeus et tuërent tous 
chiaus qui les naves gurdoicnt, et trouvèrent ens si grant avoir 
qu'il s'eu esmervillièrent durement, que li Génevois et li Espa- 
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gnol avoicnt là dedens aportet ; puis se misent à terre et 
lveirent ? en pluiseurs lieux à villes et maisons ardoir. Si se 
partirent en [II batailles, par grant sens, pour plus Lost trouver 
leurs ennemis, et laissièrent CCC arciers pour garder leur 
navie et l'avoir qu'il avoient gaegniet, puis se misent à le 
voie par devers les fumières par pluiseurs chemins. 

Ces nouvelles vinrent à monsigneur Loeis d'Espagne que li 
Englès estoient arrivet efforciement et le quéroient : si rassam- 
Lla toutes ses gens et se mist au retour par devers ses naves, 
pour entrer dedens. Ensi qu'il s'en revenoit, tout cil don pays 
le poursievnient, hommes et femmes qui avoient perdu leur 
avoir, et il se hastoit tant qu'il pooit. Si encontra l'une des 
II batailles et vey bien que combatre le convenoit : si se mist 
en bon convenant, car il estoit hardis chevaliers et confortés 
durement, et fist là aucuns chevaliers nouviaus et espécialment 
un sien neveut que on appelloit Aufour. Si se férirent li dis 
messires Loeis d'Espagne et ses gens en reste première bataille 
si radement qu'il en ruërent tamaint par lerre, et euist esté 
tantost toute nettement desconfite et sans remède, se n’euissent 
esté les aultres IT batailles qui y sourvinrent, par le cri et par 
le hu qu'il avoient oy des gens dou pays. Lors commença li 
hustins à renforcier, et li arcier si fort à traire que Génevois 
et Espagnol furent desconfit et priesque tout mort et tuet à 
grant meschief, car cil dou pays, qui les sievoient à bourles 
et à pikes, y sourvinrent, qui les partuèrent tous, et rescouoient 
ce qu'il poaient da lenr perte : siques à grant meschief li dis 
messires Loeis se parti de le bataille durement navres en plni- 
seurs lieus, et s'en alui par devers ses naves Lous desconfis, et 
ne ramena, de bien * VI® * hommes qu'il avoit avoech lui, plus 
hault de CCC, et y laissa mort son neveu que moult amoit, 
monsigneur Aufour d'Espagne, dont il estoit en coer (et fu 
puissedi) moult destrois et courouciés, mais amender ne le peut. 

… Quant il fn venus à ses naves, il cuide ens entrer, mais il 
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les trouva si bien gardees qu'il ne peut ens entrer : si se mist 
eu un vaissiel que on claime ligne, à grant meschief et à 
graut haste, atout ec de gens qu'il avoit d'oscapés, ot se mit à 
nagier fortement. Quant cil chevalier d'Engleterre et de Bretagne 
dessus nommet eurent desconfisleurs ennemis, et il percurent que 
li dis messires Locis s'en cstoit partis ct alés par devers les vais- 
siaus, il se misent tout à aler après lui, tant qu'il peurent, et 
laissièrent les gens del pays conveuir del remanant et yaus 
vengier, et reprendre partic de chou que on leur avoit robet. 
Quant il furent venn À leurs vaissiaus, il tronvèrent que li dis 
messires Loeis estoit entrés en une ligne qu'il avoit trouvet, 
et s'en aloit fuiant tant qu'il pooit. Il entrèrent tantost ens ès 
plus apparilliés vaissians qu'il trouvèrent là, et dressérent leurs 
voiles, et nagièrent tant qu'il peurent apriès le dit monsigneur 
Loeis, ear il leur estoit avis qu'il n'avuieut riens fait se le 
dis messires Loeis leur escapoit. [l eurent bon vent sicom à 
souhet, et le veoient toutdis nagier devant yaus si fortement 
qu'il ne le puoient racousievir. Tant uugièrent à force de bras 
li maronnier monsigneur Locis qu'il parvinrent à un port que 
ou claime le port de (tredo. Là descendi li dis messires Loeis 
et cil qui escapet estoient avoecques lui, et entrèrent en le 
ville de Gredo. Il ne furent mie gramment arresté en le dite 
ville quant il oïrent dire que li Englès estoient arrivé et qu'il 
descendoient pour yaus combatre. Adont se hasta li dis mes- 
sires Loeis, qui ne se vei mies ‘ à paroçon ? contre yaus, et monta 
sour petis chevaus qu'il emprunta en le ville, et s'en ala droit 
par devers le cite de Rennes qui estoit assés priès de là, et 
montérent ossi ses gens, qui peurent recouvrer de chevaus ; ct 
qui ne peurent, il se partirent tout à piet, sievant leurs * mes- 
tres *. Si en y eut pluiseurs des lassés et des mal montes 
ratains et raconsievis, qui eurent mal finet quant il chéirent 
ens ès mains de leurs ennemis. ‘l'outesfois li dis messires Loeis 
d'Espagne se sauva, et ne le peurent li Englès recousievir, et 
s'en vint à petite compagnie on le cité de Rennes ; et li Englès 
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et li Bretou s'en retournèrent et vinrent à Gredo, at là se 
reposèrent celle nuit. 


Quatr. réd. — ‘ Quant messires Loïs d'Espagne fu montés en 
la navie à (iarlande, en la compagnie de T'ondon et de messire 
Othon Dorne, mestre des Génevois, (et pooient estre quatre cens 
hommes en tout), il sievirent la bende de la mer et prissent terre 
assés priés de Camperlé. Si fissent par lors sievans ardoir tout 
le plat païs, et tout ce que il trouvoient de bon, il estoit porté en 
la navie, Si conquissent moult grant avoir sus ee voiage, voires 
se il lor fu demoré, mais nennil, Car nouvelles vinrent à messire 
Gautier de Mauni et as chevaliers qui dedens Hainbon se 
tenaient, que messires Loïs d'Espagne estoit alés en Garlande et 
l'avoit ars et tout le pais de là environ et avoit renvoyet une 
partie de ses gens, et ne pooient estre en sa compagnie non plus 
de quatre cens hommes. Evous ces chevaliers et gens d'armes de 
Hainbon resvilliés. Si s'armèrent et &pparillierent tantos, et 
entréèrent dedens nefs et barges et balengiers environ quatre 
cens hommes d'armes et mille archiers, et se départirent dou 
havène ct singlèrent en mer, costians les terres pour venir à 
Garlande, et avaient le vent et la marée pour euls, et vinrent à 
Garlande ; si trouvèrent encores que les maisons et les églises 
fumoient dou feu que li François i avoient fait, et les povres gens 
dou païs lor vinrent au-devant en ériant et en braïant et en 
disant : « Ha! chier signeur, Li larron nous ont ars et pris et 
« desrobé le nostre, et s’en vont selonch la marine. » 

Quant messires Gautiers de Mauni et ses gens entendirent ces 
uouvelles, sans point issir de lors vassiaus, il se missent au 
chemin et en la routc pour euls trouver, et veoient, de lors nefs 
et balengiers où il ceminoient sus la marine, les fumières que il 
faisoient sus le plat païs, et tant alèrent que il arrivèrent assés 
priés de Camperlé, ou havène meismes où la navie estoit toute 
cargie de re que li Francois avoient trouvé sus le païs, et par 


‘ En cet endroit, l'ordre des chapitres n’est pas le même dans le 
texte du Vatican que dans les autres rédactions. 


NVEMERS Go gle BRINCETON UNIVERS T 


75 DÉFAITE DE LOUIS D'ESPAGNEF 


espécial en Garlande où il oreut trop grant avoir. Sitos que il 
furent venu ou havène de Camperlé, ces nefs furent conquises, 
et tout mort ou jeté à bort cheuls qui les gardoient, et enten- 
dirent par les gens dou païs qui estoient tout effraé, que li 
Français couroient et avoient li pluisseur trouvé des chevaus et 
roboient le païs. 

Adont messires Gautiers de Mauni et tout chil qui en sa ronte 
estoient, gens d'armes et archiers, se missent tout 4 terre et se 
ordonnèrent en trois batailles et fissent les deus reponre ct 
muchier en un bosqnet qui là estoit, afin que messires Loïs 
d'Espagne et ses gens, à leur retour, ne so tenissent à trop car- 
giet, car bien savoient que par là il les convenait retourner, 
Tout ce fait et ordonné, casquns burent et mengiérent nn petit 
ot puis s’asissent sus l’erbe et sus le sabelon, attendans le retour 
des Françoisqui faisoient bien lors besongnes sus le païs, car nuls 
ne lor aloït au-devant. Quant les gens à messire Loïs d'Espagne 
orent cargiet chars et charètes de tous meubles ct proufs que 
il ramenoïient à lor navie (et tenoient à avoir fait lor voiage) 
pour euls mettre au retour viers lor navie, ensi que il venoient 
eu aprucuient la mer, il veirent une bataille d'archiers sus uné 
elle et un petit en sus gens d'armes et les pennonchiaus ventiler. 
Dont s’arestérent li François tout quoi et s'esmervillérent quels 
gens ce pooient estre, qui là se tenoient, et quidièrent de com- 
mencemeont que ce fuissent chil de Camperlé qui les venissent 
combatre et qui se fuissent là requelliet. Si fissent monter deus 
hommes d'armes, tout doi de Piquardie. Li uns avoit nom Tassurs 
de Ghines et li aultres Hues de Villers, et tout doi estoient esquier 
d'onnour à messire Carle de Blois; mais pour lor avancement il 
estoient acompagniet avoecques messire Loïs d'Espagne, et ehil 
doi esquier avoient tant fait que il estoient assés bien monté, Si 
lor dist : « Messires Lois Tassart ct vous, Hues, chevauchiés 
« avant et aprochiés ces gens de plus priès, par quoi nous aious 
« la connissance, assavoir quels gens ce sont. x Il respondirent : 
« Volentiers. » Il cevauchièrent devant, car il avoient deus hons 
rouvchins, et vinrent si priés des Englois et des Bretons que li 
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archier euissent bien tret jusques à euls, se il vosissent. Chil 
doi esquier desus nommé congneurent plainnement que c'estoient 
lor ennemi. Si retournèrent et dissent : « Sire, ce sont Englois 
« et Breton, car nous avons veu et congneu le pennon à messire 
« Gautier de Mauni : il est de geulles à trois noirs quievirons, et 
« ce sont archier d'Eugleterre que vous veës là. Regardés que 
« vous volés dire et faire, » Respondi messires Loïs : « Il nous 
« fault combatre. Nous ne poons fuir : il sont signeur de nostre 
a uavie. Nous avons trop demoré sus terre. Alons avant ou uom 
« de Dieu et de saint George : il nous fault prendre l'aventure, » 
Adont fit-il sa banière passer avant, et le portait uns esquiers 
qui se nommoit Robers de Santi. La fist li dis messire Loïs un 
sien neveu chevalier, qui se nommoit l'Aufour d'Espagne. Il 
ordounèrent les Génevois et les Espagnols et les missent tout 
devant, et, commenchierent la bataille dou tret, et puis aprochie- 
rent les gens d'armes et se boutérent l'un dedeus l'aultre, et se 
portérent li François à ce commencement si bien que, se il 
n’euissent eu aultre faix, il se fuissent bien délivré de ces pre- 
miers, et les requierent sus la marine. 

Adont vinrent les aultres deus batailles qui estoient en enbus- 
que et encloïrent les François. Là ot dur hustin, et vaillamment 
s'i portérent les gens à messire Loïs, mais les Englois et les Bre- 
tons estoient trop grant fuisson, et fu abatue la banière à mes- 
sire Lois, et chils mors, qui le portoit, et messires Aufour 
d'Espagne, mort. À grant painne se sauvérent messires Loïs 
d'Espagne et Tondon et messires Othon Dorne; mais quant il vei- 
rent que li faix estoit trop pesans pour euls, il entendirent à 
recouvrer lors cevaus que lors varlès tenoient sus les èles de la 
bataille, car, se il n’euissent eu lors ecvaus tout près, jamès ne 
sen fuissent parti, sans estre mort ou pris. Il prissent, sus la 
desconfiture, le cemin de la mer, et poaient estre environ sois- 
sante. Nuls ne les poursievi, car Englois ct Breton n'avoient 
nuls cevaus et aussi il entendirent au garder ce que il avoient 
conquis. Messires Loïs d'Espagne et chil qui escaperent de la 
bataille, trouvérent en un regot de mer une grosse barge de Cam- 
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perlé, que li maronnier avoient là bouté et repus, et n'estoient 
osé aler avant pour la doubtance des Francois. Quant il le vei- 
rent là arester à l'ancre, il se traissent de celle part et trou- 
vèrent trois Bretons qui le gardoient. Il furent mestre de euls et 
de la barge et entrèrent dedens, non tous, car il ne peuissent pour 
tant que il enmenoient en la barge lors cevaus avoecques euls. 
Tassurs de Ghiues et Hues de Villers et auquns Bretons qui con- 
nissoient le païs, cevauchiérent tant de jour et de nuit que il 
vinrent à Rennes, et là s’arestérent pour oïr nouvelles de mes- 
sire Loïs d'Espague et de lors compagnons qui nagièrent toute la 
nuit ct vinrent ariver à Grède, au plus procain port de Vennes 
et de Rennes. Et li Englois et li Breton cargièrent lors vassiaus 
des meubles et proufis que li Francois amenoient, et puis rentrè- 
rent en Jor navie atout ce conquest et retournèrent à Hainbon et 
recordérent à la contesse et à lors compagnons comment il 
avoieut esploitié. Si en furent tout resjoï, ce [u raison, car il en 
estoient départi à lor honnour et proufit. Ensi vont les aven- 
tures d'armes et les fortunes : à le fois on quide avoir tout gae- 
gné, et ou x Lout perdu. 





L'endemain, li Englès et li Breton rentrérent en leurs 
vaissiaux et singlèrent pour revenir vers Hainbon, mès il 
eurent vent contraire et waucrerent par deus jours, et les 
convint de force ariver à trois liewes de le ville de Dinant, 
puis se missent au cemin par terre enssi qu'il peurent, et 
gastèrent le pays entour Dinant et prendoient cevaux tels 
que chacuns pooit trouver, li uns à selle, et li autre sans 
selle, et allèrent tant qu'il vinrent ung soir assés priès de 
Rochepériot. Quant il furent là venut, messires Gautiers 
de Mauni dist : « Certainnement jou iroie vollentiers au 
« matin assaillir che fort castiel de le Roceperiot, se jou 
« avoie compaignie, com travilliés que je soie. » Et tout li 
chevalier et li compaignon liement li aceordèrent, Ceste 
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nuit se reposèrent et se aisièrent de ce qu'il peurent. A 
l'endemain au matin, il vinrent devant le dessus dit castiel. 
Si le advisérent et ymaginèrent comment il estoit haut 
assis et sus une roche, et dist messires Gautiers de Mauni 
quant il furent parvenu : « ]] le nous convient assaillir et 
« savoir se nous y porions riens concquerre. » Or devés savoir 
que dedens le castel estoit venus, environ VI jours devant, 
chils bons escuiers Gérars de Malain, par l'ordonnanche de 
monseigneur Charlon de Blois, car autrefois en avoïit-il estet 
cappittainue. Dont, quant il vit Englès et Bretons devant 
lui et yaux appareillier pour assaillir, il se mist ossi en 
arroy pour bien deffendre. Lors commenca ungs assaulx 
grans, fiers et mervilleux, car Englès et Breton montoient 
le roche et le montaigne amont et trayoient et assalloient 
de grant vollente; et chil dou fort leur envoyoient d'amont 
pierres et baux et autres coses pour yaux grever, et avoient 
kanons et ars à tour, dont trop bien se deffendoient. Chil 
qui assalloient, montoient périlleusement, et bien apparut, 
car il y eut des leurs pluisseurs blechiés et navrés, entre 
lesquels messires Jehans le Bontilliers et messires Hubers 
de Frenay furent si durement blechiés, qu'il les convint 
rapporter aval de la roce et mettre gésir en ung pret avec 
les autres navres. 

Chils Gerars de Malain, qui cappitainne estoit de la 
Rochepériot, avoit ung frère, hardi escuier, que on clam- 
moit Renier de Malain, et estoit castellain d'un autre fort 
assés priès de là, que on elammuit Fauet. Quant chils 
Reniers entendi que Breton et Englès assailloient son frere, 
il fist armer de ses compaignons jusques à LX et, yssi hors, 
et chevaucha par deviers Rocepériot pour aventurer et pour 
veoir se il poroit en aucune maniere à son frère valloir, ne 
aidier. Se li avint si bien que il sourvint sus ces chevaliers 
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et escuiers navrés et sus leurs mesnies, qui gissoient desoubs 
le castiel arrière del assault en ung pret. Si leur courut 
seure et prist les deux chevaliers et escuiers navrés el Les 
fist enporter et enmener par deviers Fauet, son castiel, en 
prisson, enssi blechiet qu'il estoient. Aucun de le mesnie 
s'en afuirent à monseigneur Gautier de Mauni et as autres 
chevaliers qui estoient durement ententien d’assaillir, et 
leur dissent l'aventure comment on enmenoit ces chevaliers 
et escuiers par deviers Fauet en prison, et comment il 
avoient estet pris. Quant li assallant oïrent ces nonvelles, 
il furent trop durement courouchiet, et fissent li seigneur 
cesser l’assault et se missent à l'aller, tant peurent qui 
mieux mieux, par deviers Fauet, pour raconssuiwir Renier 
de Malaïin el chiaux qui lurs gens enmenvient; mès il ne se 
peurent tant haster que li dis Reniers de Malain ne fust 
rentrés en son chastiel à tous ses prisons, aïinchois qu'il 
venissent là. Quant il furent là venu, li ungs devant et li 
autres apries, il commenchièrent à assaillir, si travilliet 
qu'il estoient, mès petit y fissent adont, car li dis Reniers 
et si compaignon se deffendirent vassaument, et-jà estoit 
tart, et moult travilliet estoient durement. Si eurent cons- 
seil qu'il se reposeroient et logeroient ceste nuit pour mieux 
assaillir lendemain. 

Gérars de Malain sceut, tantost que cil seigneur se furent 
parti de Rochepériot, le bie] fet d'armes que Reniers ses 
frères avoit fait pour lui secourir, si en eut grant joie, et 
sceut que chil seigneur englès et breton estoient pour chon 
tret par deviers Fauel et le concquerroient se il povient. 
Si se appenssa que il feroit ossi biel service à son frère 
qu'il li avoit fet. Si monta en l'eurc et tout de nuit sus son 
cheval et chevaucha à tant que ung petit devant le jour il 
vint à Dinant. On li ouvri le porte, car bien y estoit con- 
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neus, Si parla à monseigneur Pierre Portebuef, son com- 
paignon et cappittainne de Dinant, et li remonstra quel 
hesoingne l'amennit là. Messires Pierres Portebuef fist 
tantost sonner la cloce dou eonsseil de la ville, et s'asam- 
blèrent tout li bourgois ou marchiet, et quant il furent tout 
venu, li dessus dis les pryèrent et enortèrent si bellement 
que tout s'accordèrent ad ce qu'il s'armeroient et yroient 
deviers Fauet pour secourir Renier de Malain, leur bon 
voisin. Dont s'armèrent ysnielment touttes mannières de 
gens en le ville de Dinant, et se rassamblérent en le plache 
et furent bien VI", qu'à piet qu'à ceval, et se partirent à 
grant effort et prissent le chemin de Fauet, messires Pierres 
Portebuel et Gérars de Malain devant, qui les conduiscient 
Ces nouvelles vinrent à messire Gautier de Mauni et as 
chevaliers englès et bretons comment chil de Dinant et dou 
pays d'environ venoient pour yaux combattre. Si eurent 
consseil entr'iaux que bon leur en seroïit à faire, siques 
tout considéret, le bien et le mal, il s’acordèrent à ce qu'il 
se partiroient de la et s'en retourneroient tout bellement 
par deviers Haïnbon, car grant meschief leur poroit avenir, 
se il demoroient longement là; car, se cil de Dinant leur 
venvieut d'une part et li hos messire Carle de Blois et li 
seigneur de Franche d'autre part, il seroïient enclos, si 
seroient tous pris et mors à le vollenté de leurs ennemis. 
Si se accordèrent à ce que li milleurs poins estoit de laissier 
leurs compaignons en prisson que de tont perdre, jusques 
adont que il le poroient amender. Lors se partirent de Fauet 
et s’en retournèrent vers Hainbon. Or lairons ung petit à 
parler d'iaux et parlerons de monseigneur Loeys d'Espaigne. 


Sec. réd. — L'endemain il se remisent en chemin par mer, 
pour revenir à Hembon par devers le contesse leur dame, mais 
il eurent vent contraire : si leur convint prendre terre à III 
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liewes priès de le ville de Dinant , puis se misent au chemin 
par terre, ensi qu'il peurent, et gastèrent le pays entours 
Dinant, et prendoient chevaus tels que cascuns pooit trouver, 
li uns à selle, li aultres sans selle, et alërent tant qu'il vinrent 
une nuit assés priès de Rocepériot. Quant il furent là venu, 
messires Gautiers de Mauni dist ecrtainement à ses compa- 
gnons : « Signeur, jou iroie volentiers assallir à ce fort chas- 
« tiel, se jou avoie compagnie, com travailliés que je soie, 
« pour assayer 6e nous y porrions rien conquester. » Li aultre 
chevalier respondirent tuit : « Sire, alés-ÿ hardiement, nous 
« vous sievrons jusques à le mort. » Adont se misent tout à 
monter contremont le montagne, tous ‘ apparilliés d'assallir. 
A ce point estoit laiens cils escuiers que on clamoit Gérard 
de Malain, com chastelains, qui avoit esté prisonniers à Dinant, 
sicom vous avés oy, liquels fist armer apertement toutes ses 
gens et * traire * as garites et as deffenses, et ne se mist point 
derrière, mais vint “ o * toutes ses gens pour deffendre le chastiel. 
Là ot un fort assaut, dur et périlleus, et y eut pluiseurs che- 
valiers et escuicrs navrés, entre lesquels messires Jehans li 
Boutiliers et messires Mahieus de Frenai furent durement ble- 
ciet, et tant qu'il les convint raporter uvul el metre gésir en 
ung pré avoccques les aultres navrés. 

Cils Gérars de Malain avoit un frère, hardi escnier et con- 
forté durement, que on elamoït Renier de Malain, et estoit 
chastelains d'un aultre petit fort que on clamoit Fauct, qui 
siet À mains d’une liewe priès Rocéperiot. Quant cils Reniers 
entendi que Breton et Englois assailloient son frère, il fist 
armer de ses compagnons jusques à XL; si issi hors ct che- 
vauça par devers Rocepériot pour aventurer et pour veoir se 
il pooit en aueune maniere à son frère valoir, ne aidier, Se li 
avint si bien qu'il sourvint sour ces chevaliers et escuiers 
navrés ct sour leur mesnie, qui gisoiernt desous le chastiel en 
un pré : si leur courut seure et prist les II chevaliers et les 
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escuiers navrés, et les fist enporter et enmeuer par devers 
Fauet sa garnison en prison, ensi blecict qu'il estoient, Aucun 
de leur mesnie s’en afuirent à monsigneur (fautier de Mauni, 
à monsigneur Amauri de Clicon et as aultres chevaliers qui 
estoient ‘ durement * ententiou 5 d'assallir, et leur disent l'aven- 
ture comment on enmenoit ces chevaliers et escuiers par devers 
Fauet en prison, et comment il avoient estet pris. Quant li 
chevalier entendirent ces nouvelles, il furent trop durement 
courouciet, et fisent cesser l'assaut, et se misent al aler tant 
qu'il peurent, qui mieuls mieuls, par devers Fauet, pour racon- 
sievir, se il peuissent, chiaus qui enmenoient ces prisons ; mais 
il ne se peurent tant haster que li dis Reniers de Malain ne 
fust ançois rentrés en son chastiel atout ses prisons, qu'il 
+ peuissent venir là. Quant il furent là venu, li uns devant, li 
aultres après, il commencièrent à assallir, ainsi travilliet qu'il 
estoient; mais petit y fisent adont, car li dis Reniers et si 
compagnon Se deffendoient vassaument , et jà estoit tart, et 
tuit estoient travilliet durement. Si eurent conseil qu'il se 
logeroient et reposeroient celle nuit pour mieus assallir à 
l'endemain. 

Gérars de Malain sceut, tantost que cil signeur se furent 
parti de là, le biau fet d'armes que ses frères Reniers avoit 
fait pour lui secourre; si en eut grant joie et sceut que cil 
signeur estoient pour çou trais par devant Fauet et le cou- 
querroicnt s'il pooient. Si se apensa que il feroit ossi biel 
service à son frère, 8e il pooit, que ses frères li avoit, fait: si 
monta tout par nuit sour son cheval et vint, un petit devant 
le jour, à Dinant, et fist tant qu'il parla tantos à monsigneur 
Pierre Portebuef son bon compagnon, qui estoit chapitainne et 
souverains de Dinant avoech lui, sicom vous avés oy, et li 
conta l'aventure et pour quoi il cstoit là venus. Si eurent 
conseil que sitos que jour seroit, il assambleroit tous les bour- 
gois de le ville, et leur demonstreroit le hesogne, et les feroit 
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armer, s'il pooit, pour aller dességier le chastiel de Fauet. 
Quant grans jours fu et tout li bourgois furent assamblé en le 
halle de le ville, Gérars de Malaïin leur remonstra le besongne 
si bellement que li bourgois et li saudoyer furent d'acord 
d'yaus armer et de partir tantost, et c'aler là où on les 
vorroit mener, et fisent sonner le bancloke, et s’armèrent toutes 
gens; puis issirent hors et se misent à le voie, tant qu'il 
feurent par devers Fauet: et cestoient bien Vi® hommes, ‘ uns 
c'autres*, Messires Gautiers de Mauni et li aultre signeur le 
sceurent tantos par une espie : si eurent conseil ensamble pour 
regarder et aviser quel cose lor seroit bon à faire , siques tout 
considéret, le bien et le mal, il se acordèrent à che que il se 
partiroient de là et s'en retrairoient, ainsi qu'il poroient, par 
devers Hembon, ear grant meschiés leur poroit avenir sil 
demoroient longement là, enr, se cil de Dinant leur venoient 
d'une part, et li hos monsigneur Charle et des signeurs de 
France d'aulire part, il seroient enclos, si seroient tout pris 
ou mors, à le volenté de leurs ennemis. Si se acordèrent à che 
que milleurs poins estait da laisser leurs compagnons en prison, 
que tout perdre, jusques adont qu'il le poroient amender. 
Lors se partirent de là et se misent à le voie pour revenir à 
Hembon. 7 


Quatr, réd. — Assés tos apriès avint que messires Gautiers 
de Mauni et auqun Englois qui désiroient les armes, se dépar- 
tirent de Hainbon et cevauchiérent as aventures viers Roce- 
périot. Quant il furent venu jusques à là, messires Gautiers de 
Mauni dist : « Avant que nous chevaucons plus avant, je voel 
“ que nous alons assallir ce chastiel et veoir se nous i porions 
« riens conquester. » Tout respondirent : « A la bonne heure | » 
Il missent, tantost piet À terre et, aprochièrent le chastiel et com- 
menchierent à monter la roce et à livrer grant asaut. Pour ces 
Jours i estoit Gérars de Malain, li esquiers de Bourgongne, qui 
avoit esté pris et rescous à Dignant, et avoit avoocques lui des 
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bons compagnons qui tout se missent à deffense. Li dis Gérars de 
Malain ne s'espargnoit point, mais se deffendoit de grant volenté 
et par bonne ordennance. Englois sont chaut et boullant, et est 
vis as auquns que tantos il doient avoir conquesté, soit bataille 
ou assaut, quant il i sont venu, et là ot des lours qui s’avanciè- 
rent follement. Auquus furent bleciés, et par espécial deus bons 
chevalicrs, dont li uns fu nommé messires Jehans li Boutelliers 
et li aultres messires Hubiers de F'renai, et furent tellement 
tapés sus lors bachines dou jet de deus pierres, qne il rendoient 
sanch par la bouce et par les orelles, et les convint porter hors et 
en sus de l'assaut en une prée et désarmer, et furent. si estounet 
que on quidoit bien que il deuissent morir. Chils Gérars de 
Malain avoit un frère, hardit homme et conforté durement, que 
on nommoit Renier de Malain, et estoit chapitainne et chastel- 
lain de un aultre petit fort séant assés priès de la Roceperiot, et 
le fort on claimme Fauet. Quant cils Reniers entendi que Englois 
et Breton livroient assaut à la Rocepériot, de laquelle garnison 
ses frères Gérars estoit chastellains et gardyens, il fst armer de 
ses compagnons jusques à quarante, et issi hors de Fauet et 
cevauça viers la Rocepériot en istance de ce que pour conforter 
son frère en auqune manière se il pooit, et sourvint à l’aven- 
ture sus ces deus chevaliers englois bleciés, liquel estoient en 
une prée en sus dou hustin, (car La noise lor faisoit mal), et ne 
trouvèrent dalés euls que varlès qui les gardoient. Il veirent 
luntos que il estoient de lors ennemis et que on les avoit là 
amenés pour euls rafresquir. Il environnèrent ces varlès et ces 
prisonniers et les prissent tous, et fissent les chevaliers monter 
sus lors chevaus et les varlès venir et sievir à piet, tant que il 
furent eslongiet une grosse demi-lieue en sus de la Rocepériot, 
et puis lor donnèrent congiet. Chil varlet de piet se tinrent pour 
tous resjoïs quant il se sentirent délivret, et vinrent à Finant 
devant la Rocepériot et se traissent deviers messire Gautier de 
Mauni et los aultres, et lor dissent : « Signcur, rescoués mes- 
« sire Jehan le Boutellier et messire Hubert de Frenai, que chil 
a de Ja garnison de Fauet enmainnent. » Sus ces paroles, tout 
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laissierent l'assaut et montérent as cevaus et férirent à l'esperon, 
vasquns qui mieuls mieuls, pour raconsievir ceuls de la garnison 
de Fauct, mais il estoient jà entré dedens, et tout mis à sauveté, 
prisonniers et euls, et relevet le pont et trait les barrières avant, 
et avoient encores eu loisir de boire un cop et de euls rafresquir. 
Evous venu messire Gautier de Mauni et les Englois et les Bre- 
tons à l'esperon, et missent tantos piet à terre et approchiérent le 
chastiel et commencièrent assallir, com lassé que il fuissent, et 
continuèrent l'assaut jusques à La nuit ; car tantos fu tart. Il 
rogardèrent quel cose il feroient ; car il n'avoient tentes, ne 
trefs, ne nulles pourvéances, fors bien petit. Messires Gautiers 
de Mauni dist : « Nennil ; il nous fault ravoir nos eompagnons : 
« aultrement nous receverions trop grant bläme, et ce sera. 
« tantos jours. Une nuit est tantos passée ; il fait biel et chant. 
« Nosires chevaus se passeront bien meshui de ce que nostres 
« varlès trouveront. » Chils consauls fu creus, et se logierent 
ces Englais et ces Bretons à l'environ de L'anet, et lor varlet 
alerent fouuragier, el se passèrent la nuit de ve que il trouvèreut. 
Gérars de Malain, qui se tenoit en Rocepériot, entendi que 
li Englois et li Breton estoient devant F'auet. Si s'apensa que il 
conforteroit son frère et li rémunerroit le service que fait li 
avoit. Si se départi de Rocepériot et vint à Dignant. D'aven- 
ture estoient là venu li sires de Chastillnn, li viscontes de 
KRokhem, li sires d'Amboise et aultres chevaliers de France, les. 
quels messires Carles de Blois i avoit envoyes pour conforter la 
ville pour tant que il avoit entendu que li Englois cevaucoient ; 
et estaient hien trois cens lances et dens cens Génevais. Li 
esquiers bourguignons lor recorda le fait pour quoi il estoit là 
venus, et de son frère qui estoit asségiet ou chastiel de Fauet, 
et convenoit que il fust secourus, ou il seroit pris, et li doi che- 
valier que il tenoit prisonniers, rescous. Ces gens d'armes ne 
furent oncques si resjoï, à ce que il monstrèrent, qu'il furent, et 
s'ordonnérent toute la nuit au partir au point dou jour ct s'ar- 
mèrent et fissent armer tous les hommes aidables de Dignant, et 
furent ou gouvernement de messire Pierre Portebuef, et puis, à 
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l'aube dou jour, il se départirent de Dignant, et ne pooicnt tos 
aler pour la cause de ceuls de piet qui les sievoient. Messires 
Gautiers de Mauni et chil qui estoient devant Fauet, furent 
segnefyet'que François venoient efforciement. Si n'orent pas 
consel del atendre, et s’en départirent et retournèrent viers 
Hainbon, siques, quant li Francois furent jusques à là venu, il ne 
trouvèrent à qui parler. Ensi demora pour ces jours Fauet en 
paix, et conforterent li doi frère l'un l’aultre, et li doi chevalier 
restèrent prisonnier, dont moult en anoiïa à messire Gautier de 
Mauni, mais amender ne 1e pot pour l'eure. 





Vous avés bien chy-dessus oy recorder comment. mes- 
sires Loeys d'Espaigne fist se chevauchie en l'ille de Cam- 
perli, et comment il y fu desconfit, et ses nepveulx messires 
Hi Aufours mors,et perdi plus de III" hommes, et comment 
il escappa et se sauva par ung ligne et puis vint à Gredo, 
et de là à Rennes, à petitte mesnie. Quant li dessus dis 
messires Loeys fu venus à Rennes, il n’y fist mies trop 
loing séjour, mais demanda de monseigneur Carlou de Blois, 
son cousin, où il se tenoit, et on li dist que il séoit devant 
Craais et avoit pris le castiel d'Auroy. Adont s'en parti li 
dis messires Loeys et chevauca tant qu'il vint en l'ost et 
deviers les seigneurs de France, asquels il recorda sen 
aventure de point en point comment üil li avoit allet. Li 
seigneur furent de son dammaige moult courouchiet et lies 
de son retour, et le recomfortèrent ce qu'il peurent et 
dissent que Dicux fust loës quant escappés lor estoit, et que 
se il avoit perdut, une autre fois il gaegneroit. Ainsi l'ap- 
paisiéreut-il au plus bel qu'il peurent, et li sièges se tint 
devant Craais où souvent y avoit des assaux et des escar- 
muches et de belles appertises d'armes faittes, car chil de 
dedens estoient très-bonne gens et qui bien se deffendoient. 
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Or revenrons à monseigneur Gautier de Mauni et a ses 
compaignons. 


Quant messires Gautiers de Mauni se fu partis de Fauet 
et il eurent pris le chemin de Haïnbon, il vinrent passant 
par devant le fort castiel que on claimme Ghoy-le-Forest, 
qui, XV jours devant, estoit rendu à monseigneur Carlon 
de Blois, et l’avoit li dis messires Carles livret pour garder 
à monseigneur Gui de Ghoy, qui en devant le tenoit, liquels 
n'estoit point adont là, mès estoit en l'ost avuecq les sei- 
gneurs de France par devant la ville de Craais. Quant mes- 
sires Gautiers de Mauni vi le eastiel de Ghoy-le-Foriest, 
qui durement estoit fors, il dist à ses chevaliers de Bre- 
taingne qui estaient avoecq lui, que il n’yroit plus avant, 
ne de là ne se partiroït com travilliés qu'il fust, si aroit 
assailli che fort castiel et aroit veu le convenant de ciaux 
qui estoient dedens. Si commanda tantost as archiers que 
chacuns le sieuwist, et a ses compaignons ossi, puis prist 
sa targe à son col et monta amont jusques as baiïlles et as 
fossés dou castiel, et tout li autre Breton et Englés le sieu- 
virent. Lors commenchièrent fortement à assaillir, et chil 
de dedens fortement à yaux deffendre, comment qu'il 
n'euissent point leur cappitaine. Là eult trop fort assault 
et grant fuison de bien faisans dedens et dehors, et dura 
longement jusques à basses viespres. La estoit messires 
Gautiers de Mauny tout devant, qui mies ne s'espargnoit, 
mès se mettoit ou plus grant péril pour rencoragier les 
siens, et li archier traioient si ouniement que chil de 
dedens ne s’osoient apparoir as crestiaux , se petit non. Si 
fissent tant li assallant que li fosse furent rempli a l’un 
des lés d'estrain et de bois et de terre gettée par dessns, 
par quoy il pooient bien parvenir jusques as murs, Adont 
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assaillirent-il plus fort que devant, et avoient pils dont il 
pertuisierent le mur, et y fissent ung si grant trau que par 
ce il reversèrent ung pan dou mur, et entrèrent ens de 
force et ochirent tous ceux qui dedens estoient, excepte 
INT qu'il enmenèrent prisonnier, et laissièrent le castiel en 
cel estat el s’en partirent à l'endemain, et s'en revinrent 
à Hainbon, où il furent recheu à grant joie de le contesse 
de Montfort et de tous lors compaignons. 

Or avons -nous entr'oublyet à parler dou secours de 
Dinant qui venoit devant Fauet. Voirs est qu'il y vinrent, 
et quant il trouvèrent les Englès partis, messires Pierres 
Portebuef ramena chiaux de Dinant, et Gérars de Malain 
retourna en le Rocepériot : si entendi que li Englès avoient 
pris Ghoy-le-Forest et ochis ceux de dedens et l'avoient 
laissiet. Si vint uug jour celle part et y amena grant fuison 
de bons hommes dou pays, et le fist remparer et fortefyer 
de rechief et pourveir d'artillerie, de pourvéanches et de 
bons compaignons pour le garder ; car mies ne volloit que 
li Englès y amasessissent pour gueryer chiaux d'environ, 
et toudis se tenoit li sièges devant Craais. 

Tant fist messires Carles de Blois o son effort et les 
seigneurs de France que li roys Phelippes, ses biaux oncles, 
li avoit envoyées, devant la bonne et forte ville de Craais, 
et tant le fist assaillir par pluisseurs fois, que chil de 
dedens furent durement constraint en pluisseurs man- 
nières, et se tinrent et deffendirent comme bonne gent et 
segnefyèrent leur nécessité par II ou par trois fois à leur 
dame la contesse de Montfort, qui moult estoit couroucie 
que elle n’estoit forte assés pour lever le siége; mès mes- 
sires Carles de Blois avoit adont grant host et belle gent, 
et tous les jours li fuisonnoient. Si ne sc trouvoit mies en 
point pour yaux combattre. 
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Or eut la contesse consseil par l'avis de monseigneur 
Gauthier de Mauny que elle escriproit une grant part de 
ses besoingnes au roy d’Engleterre, et li renouvelleroit les 
convenenches qu'il avoient enssamble et li prieroit d'avoir 
secours : autrement, ce que elle tenoit de pays en Bre- 
taingne, estoit en grant aventure. Si escripsi la contesse au 
roy englès lettres moult affectuenses, ensi que bien le senit 
faire, et messires Gautiers de Mauny ossi pour mieux aprou- 
ver et encoulourer les besoingnes de le dame. Les lettres 
escriptes et sailliées, li messaigiers parti et entra ens nne 
nef ou havène de Haïinbon, et singla vers Engleterre, Ende- 
mentroes qu'il ala et vint et fist son messaige, pluiseurs 
coses avinrent en Bretaingne, desquelles je vous feray des 
aucunnes mention, mès premiers je vous compteray dou 
siége de Craaïis comment il fu persévérés. 


Sec. réd. — Ensi qu'il revenoient vers Hembon, il vinrent 
passant par devant un chastiel que on claime Ghoy-le-Forest, 
qui XV jours devant estoit rendus à monsigneur Charle de 
Blois, et l'avoit li dis monsigneur Charles livret pour garder à 
monsigneur Hervi de Lyon et à monsigneur Gui de Ghoy qui 
en devant le tenoit, liquel doi chevalier n'estoient point laiens 
quant cil signeur englès et breton vinrent là passant; ains 
estoient en lost monsigneur Charle, avoecques les signeurs de 
France, par devant le ville de Craais qu'il avoient asségiet. 
Quant messires Gautiers de Mauni vei le chastiel de Ghoy-le- 
Forest qui estoit mervilleusement fors, il dist à ces signeurs 
et chevaliers de Bretagne, qui estoient avoecques lui, qu'il 
n'iroit plus avant, ne ne se partiroit de là, com travailliés 
qu'il fust, se aroit assallit à ce fort chastiel et arait veu le 
convenant de chiaus qui estoient dedenus. Si commanda tantost 
as arciers que cascuns le sievist, et à ses compagnon ossi ; 
puis prist se targe à son col et monta contremont jusques à 
bailles et as fossés don chastiel, et tout li aultre Breton et 
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Engiès le sievirent. Lors commencièrent fortement à ussallir, 
et cil de dedens fortement à yaus deffendre, comment qu'il 
n'euissent point leur chapitainne. Là ent trés-fort assaut et 
grant fuison de bien faisant dedens et debors, et dura lon- 
gement jusques à basses vespres; et cils bons chevalicrs messires 
Gautiers de Mauni semonnoit fortement les assallans et se met- 
toit toutdis an devant des aultres ou plus grant péril, et l arcier 
traioient si ouniement que cil dou chastiel ne s'osoient monstrer 
se petit non. Si fisent tant li dis messires Gautiers et si com- 
pagnon, que li fosset furent rempli, à l'un des costés, d'estrain 
et de bois, par quoi il parvinrent jusques as murs, et pikiërent 
tant de grans ‘ maus * de fer, de * pils* et de martiaus, que li 
murs fu traués une taise de large : si entrèrent li dit Englés et 
Breton decdens che chastiel par force, et tuèrent tous chiaus 
qu'il y trouvèrent, et se logiérent là endroit. L’endemain il 
se misent au chemin et alérent tant en tel manière qu'il vinrent 
à Hembon. Et d'aultre part Gérars de Malain, qui estoit à 
Dinant venus querre le sccours et qui l'enmenoit par devers 
Fauet, esploita tant, avoecques chiaus qu'il enmenoit, qu'il 
parvinrent à Fauet, et trouvèrent que li Englès et li Breton 
s’en estoient parti ; si issi Reniers de Malain contre yaus et les 
rechut liement, et se logièrent là ens ès prés tant qu'il eurent 
disnet, et puis s'en retouruèrent à Dinant. 

Quant la contesse de Montfort sceut les nouvelles de le 
revenue des dessus dis Englès et Bretons, si en fu grandement - 
resjoïe ; si ala contre yaus et les festia liement et baisa et 
acola cascun de grant coer, et avoit fait apparillier un disuer 
ens où chastiel pour yaus miculs festycr, et donna à disner 
moult noblement à tous les chevaliers et escuiers de renom, et 
lor demanda moult ententievement de leurs aventures, com- 
ment que elle en seuist jà grant partie. Cascuns li compta che 
qu'il en savoit, et des bien faisans che que cascuns en avoit 
veu. Là endroit furent ramenteues maintes proèces, pluiseurs 
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travaus, maint grant fait d'armes ct périlleus et maintes 
hardies emprises faites par chiaus qui là furent: ce poeent et 
doient cascuns savoir qui a esté souvent en armes, et les doit- 
on tenir et réputer pour preus; mais sus tous en portoit le 
huée et le chapelet messires Gautiers dé Mauni. 

À ce point que cil signeur engles et breton furent revenu à 
Hembon, messires Charles de Blois avoit reconquis le bonne 
cité de Vennes, et avoit asségiet le bonne ville que on claime 
! Craais * et l'avoit durement astrainte, par quoi elle ne se pooit 
longement tenir sans avoir secours : pour quoi la contesse de 
Montfort et méssires Gautiers de Mauni envoyèrent tantost 
grans messages au roy Édowart pour segnefyer à lui comment 
messires Charles de Blois et li aultre signeur de France et 
léurs aidans avoient reconquis les cités de Rennes et de Vennes 
et aultres bonnes villes et chastiaus de Bretagne, et qu'il 
reconquerroient tout le remanant, s'il ne les venoit secourir 
s temprement *, Chil message se départirent de Hembon et sen 
alèrent en Engleterre, tant qu'il peurent, et arrivèrent à Cor- 
nuaille, et enquisent et demandèrent là dou roy où il le trou- 
veroient. Il leur fu dit qu'il estoit à Windesore. Si chevau- 
cièrent celle part à grant esploit. . 


Quatr. réd. — Quant messires Gautiers de Mauni et sa route 
se furent départi de Fauet, ensi que vous avés of, il n'alérent 
pas le droit cemin pour retourner à Hainbon, mais s'adrechiè- 
rent viers Goï-le-Forest. un chastiel assés fort qui se tenoit à 
messire Carle de Blois. Messires Gautiers de Mauni, qui estoit 
eucores tous mérancolieus des deus chevaliers, messire Hubert 
de Frenai et messire Jehan le Boutillier, qui cstoient demoret 
derrière et prisonnier Ou chastiel de Fauet, quant il fu venus 
devant le chastiel de Goy-la-Forest, il dist à ses compagnons : 
« Il nous fault asuyer à ce chastiel, se jamais nous le porions 
« prendre.» Tout furent de son acord et missent tantos piet à 
terre, et alerent assallir de si grant volenté, que li chastiaus fn 
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pris, et tout chil mort, qui dedens estoient, ct puis passèrent 
oultre, et vinrent ce jour à Hainbon où la contesse estoit, qui lor 
fist bonne chière, mais messires Gautiers ne pooit oublyer la 
prise des deuns chevaliers et doutoit messire Toïs d'Espagne que 
il ne les fesist morir, en contrevengant la mort de son neveu, 
messire Aufour d'Espagne, liquels avoit esté ocis en lille de 
Camperlé. 


Ensi comme dessus est dit, tant fist messires Carles de 
Blois devant la ville de Craais, que durement l’appressa et 
constraindi de famine. Et quant cil de Craais veirent que 
il ne soroient autrement conforté, ne secourut de par la 
contesse, il se doubtèrent de plus à perdre ; car il veoient 
monseigneur Carlon de Blois fort durement. Si traitierent 
deviers lui par amiable composition que il leur volsist par- 
donner son mautalent, et il le receveroient à seigneur et li 
feroient féaulté et hommaige pour tousjours ; mes chils 
tretiés fu si sagement démenés, que li dessus dis messires 
Carles les rechupt par l’ordonnanche dessus ditte et entra 
dedens la ville, et y fu rechus à grant joie ot y reposa et 
toutte sen host, voirs chil qui reposer ÿ veurent, par 
VI jours, et leur fist-on là dedens moult courtoisies. 


Sec. réd.— Ur nous soufferons-nous un petit de ces messa- 
iers à parler, et retournerons à monsigneur Charle de Blois et 
à chiaus de son costé, qui avolent asségiet le ville de Craais, ct 
tant le estraingnirent et constraindirent, par assaus et par 
engiens, qu'il ne se peurent plus tenir, et se rendirenut à mon- 
signeur Charle, salve leurs biens et leur avoir: liquels messires 
Charles les prist à merci, et cil de Craais li jurérent féanlté et 
hommage et le recogneurent À signeur. Si y mist li dis mes- 
sires Charles uouviaus officiers qui li jurérent loyauté à tenir, 
et leur délivra un bon chevalier à chapitainne, en qui moult il 
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se eonfoit, et séjournèrent là li dit signeur, pour yaus et 
leurs gens rafreschir, bien XV jours. Là ens dedens eurent-il 
conseil et avis qu’il se trairoient par devant le ville de Hembon. 


Quatr. réd. — Quant messires Carles de Blois ot ordonne 
chapitainne à Vennes, li François se traissent devant la ville de 
Craais, qui aussi sus quatre jours entra en trettiet et se rendi, et 
de là il vinrent devant Hainbon, et se requelliérent toutes les 
gens d'armes et les capitains françois de toul le païs, qui pour 
lors se tenoient à messire Carle de Blois, et vinrent tout au siège 
de Hainbon. 





Endementroes eurent li seigneur consseil quel part il se 
trairoient, ou devant Jugon, ou devant Haïinbon. Finauble- 
ment consseil se porta qu'il se retrairoient devant Hainbon 
et l'assiégeroient de tous costés, car leur ennemit se tenoient 
par dedens, et n’en partiroient, c'estoit leur entente, si 
l'aroient à leur vollenté. Dont se partirent au VII* jour et 
aroutèrent tout leur charoy et missent les ponrvéanches à 
voilure, et s’en vinrent li seigneur et touttes mannières de 
gens devant Hainbon et l’assiégièrent. 

Or ont de rechief li Franchois asségiet le ville et le 
castiel de Haïinbon, et dedens la contesse de Montfort et le 
seigneur de Mauni et moult de bonne chevalerie et escuierie 
d'Engleterre et de Bretaingne, qui souffissamment ct vas- 
sauruent s’i portent et deffendent le dessus ditte forterèce. 
La compaignie de ces seigneurs de France estoit durement 
mouteplyée el aceroissuit tous les jours; car grant fuisson 
des seigneurs de France, chevaliers et bonne gent d'armes, 
revenoient de jour en jour del roy Alphons d'Espaigne, qui 
adont guérioit au ruy de Grenade et as Sarrasins, siques 
quant il passoient par Poitou et il ooient nouvelles des 
guerres qui estoient en Bretaigne, il s'en alloient celle part, 
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et il estoient là bien venu. Li dis messires Carles avoit fait 
drechier jusques à XVI grans enghiens qui jettoient grandes 
pierres ouniement as murs de Hainbon et en le ville, mès 
chil de dedens n'y acomptoient mies grammeut, ains 
venoient tantost as murs et as cretianx et les passoient de 
leurs capperons par despit, et puis cricient quanqu'il 
pooient, et disoient : « Allés requerre vos compaignons et 
« raporter, qui s8 reposent ou camp de Camperli, » desqnels 
parolles et trufferies messires Loeys d'Espaigne et li Géne- 
vois avoient grant yreur et grant despit. 


Sec. ré. — Adont se départirent li dessus dit signeur, baron 
ct chevalier de France de Craais ct sc traisent moult arréement 
devant le forte ville de Hembon, qui ‘ durement * estoit ® ren- 
forcie, ravitaillie et pourveue de toute artillerie ; et si le assé- 
gièrent tout autour ei avant comme asségier le peurent. 

Le quatrime jour apriès que cil signeur s'i furent mis et 
trait à siège, y vint messires Loeis d'Espagne qui s’estoit 
tenus en le cité de Rennes bien VI sepmainnes, et là fait 
curer ét médeciner de ses plaies. Si le veirent tout li signeur 
moult volentiers et le reçurent à grant joie, car il estoit moult 
honnorés et amés entre yaus et tenus pour très-bon homme 
d'armes et vaillant chevalier; et tels estoit-il vraiement, et 
ossi il y avoit bien cause qu’il le festiassent, car il ne l'avaient 
veu puis la bataille dessus ditte, La compagnie des signeurs 
de France estoit grandement moutepliée et acroissoit tous les 
jours , car grant fuison de signeurs de France et de chevaliers 
revenoient de jour en jour dou roÿ d'Espagne, qui faisoit 
guerre adont au roy de Grenate et as Sarrasins , siques quant 
il passoïont par Poito ct il ooient nouvelles des guerres qui 
estoient en Bretagne, il s'en aloient celle part. Li dis messires 
Charles avoit fait drecier XV ou XVI grans engiens qm get- 
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toient : grandes pierres ? as murs de Hembon et à le ville; mais 
cil de dedens n’i acontoient nient gramment, car il estoient fort 
5 paveschiet * et garitet À l'encontre, et venoient aucune fois 
as murs et as crestiaus et les frotoient et passoient de leurs 
capcrons, par despit, et puis crioient quanqu'il pooient, en 
disant : « Alës, alés requerre et raporter vos compagnons qui 
« se reposent ou camp dé Camperli; » de quoi pour ces 
parolles messires Lueis d'Espagne et li Génevois avoient grant 
ireur et grant despit. 


Quatr. réä.— Chil de la garnison de Hainbon estoient dure- 
ment fortefeyt, et bien lor besongnoïit, car toute la flour de la 
chevalerie de France estoit par devant là vonue et arestée, ne on 
ne savoit adont où querre les armes, fors en Bretagne. 


Un jour vint messires Loeys d'Espaigne * ens ès tentes * 
monseigneur Carlon de Blois, et li demanda ung don * en 
guerredon pour tous les services que fais li avoit. Li dis 
messires Carles ne savait mies quel don il volloit demander : 
se li otria légièrement, * car il l'avoit durement bien aiïdié 
et bien servi !. Quant otrayés fu li dons, messires Laïs dist : 
« Sire, très-grans merchis. Je vous pri dont et requier 
« que vous faittes chi venir tantust les IT chevalliers qui 
« sont en vostre prison ens ou castiel de Fauet, messire 
« Jehan le Boutillier et messire * Hubert ” de Frenay, et 
“ les me délivrés ‘ pour faire ma vollenté. C'est li dons 
« que je vous demande, Il m'ont cachiet, desconffit et navret 
« et ont ‘ ocis * Aufour, mon chier nepveut, que je tant 
« amoie. Si ne m'en sai autrement vengier que je leur 
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« feray les testes copper par devant leurs compaignons qui 
« laiens sont * et qui m'en gallent encorres tous les jours. » 
Et quant messires Carles de Blois eut entendu le dit mon- 
seigneur Loeys enssi parler, si fu tout esbahis : se li dist 
? tont ? courtoisement : « Certes, sire, les prisonniers vous 
« “ donray-je * vollentiers ‘; mès ce seroit cruautés et pau 
« d’onneur pour vous et grant blammes pour nous tous, si 
« vous faisiés de IL si vaillans hommes que li doy chevaliers 
« sont, ce que vous avés dit, et nous seroit * reprouvet à 
«“ tousjours mès ; et aroient nostre ennemy * bonne ‘” cause 
de faire enssi des nostres quant tenir les porolent, et nous 
ue scavons que à avenir nous est de jour en joùur; pour 
« qnoy, !!sires et chiers cousins ?, voeilliés vous aviser 
« et refrennier vostre mautalent, je vous en pri chière- 
« ment. » Lors respondi messires Loeys et dist briefment 
qu'il n'en seroit autrement, se tout li seigneur del monde 
l'en privient : « Et se vous ne me tenés eonvent, sacies que 
« je me partiray de chy, et ne vons serviray, ne ameray 
« tant comme je vive. » Messires Carles perchupt ct vei 
bien que c’estoit à certes : si n'osa courouchier plus avant 
le dit monseignenr Loeys, car voirement li avoit-il fait 
pluisseurs biaux services et estoit encorres bien tailliés de 
li faire de jour en jour, car il estoit li ungs des bons che- 
valiers de toutte sen host. Si envoya tantost certains mes- 
saiges au castellain de Fauet,  Renier de Malain, et li 
manda que il li envoyast les II chevaliers englés prison- 
niers en son host ", liquels castelains li envoya parmi les 
bonnes ensaignes qu'il eult dou dessus dit monseigneur 
Carle de Blois. 


1 Enfermet. — *% Moult, — #5 Déliverai-je moult. — © Puisque 
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Or furent amenet li doy chevalier ung jour assés matin 
en le tente monseigneur Carlon de Blois. Quant messires 
Loeys d'Espaigne les sceut venus, il les alla tantost veoir ; 
ossi fissent pluiseur baron et chevalier de France, * qui 
oncques mès ne les avoient veus *, Quant messires Loeys les 
vit, si leur dist par grant yrour : « Ha! seigneur chevalier, 
« vous m'avés blechié del corps et osté de vie mon chier 
« nepveult que je tant amoie. Si convient que vostre vie 
a vous soit ostee ossi : de ce ne vous puet nuls gharandir. 
« Se vous poés confesser, se il vous plest, et prier ‘ merchy 
a à Nostre-Seigneur, car vos dairains jours est venus. » 
Li doi chevalier furent durement esbahi de ces parolles, et 
dissent que il ne pooient croire que vaillans hommes, ne 
gens d'armes deuissent faire, ne consentir telle grant 
cruaulté que de mettre à mort chevaliers pris en fès 
d'armes pour guerres de seigneurs; et se fait estoit *, aultres 
gens pluisseurs, chevaliers et escuiers, le poroient bien 
comparer en cas * sannablo”. Adont li scigneur de Franche, 
qui là estoient et qui ces parolles oïes avoient, en eurent 
grant pité; mais pour pryère, no pour pluisseurs bonnes 
raisons qu'il seuissent, ne peuissent faire, ne monstrer au 
dit monseigneur Loeys d'Espaigne, il ne © peurent hoster, 
ne brisier * son proupos, qu'il ne convenist que li doy che- 
valiers ne fuissent décollet apriës disner ". 


Quair. réd. — Un jour viut messires Loïs d'Espagne en la 
tente messiro Carle de Blois et li demanda un don, présent fuis- 
son de grans signeurs de France qui là estoient, et fu li dons 
demandés en rémunérant les services que fais li avoit. Messires 
Carles ne savoit pas quel don il li voloit demander, car sc ils le 
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seuist, jamais ne li euist acordé, et li otria sa demande légière- 
ment, car il se sentoit moult tenus à lui. 

Quant li dons fu otroyés, messires Loïs dist : « Monsigneur, 
« grant merchis! Je vous demande les deux chevaliers englois, 
« qui soul prisonnier ens ou chastiel de Fauet et que Reniers de 
« Malain garde, » — « Volentiers, respondi messires Carles ; je 
« les vous donne. » Et pensoit que il les vosist avoir pour ses 
prisonniers et pour rançconner à finanse pour tant que il avoit 
moult perdu en lille de Camperlé. Il furent envoyet querre 
et amené par l'esquier meismes qui pris les avoit. Quant mes- 
sires Carles les vei, il dist à Reuier de Malain : « Renier, chil doi 
« chevalier sont vostre. Je les vous demande, et quant il veura 
«“ à point, il vous vaudront bien aussi grant don. » — « Monsi- 
« gneur, dist Reniers, je les vous donne. » — « Grant merchis, » 
dist messires Carles, « et je les vous donne, » dist-il à messire 
Loïs, « qui demandé me les avés, Quel cose en volés-vous faire?» 
— «Sire, dist-il, vous les me avés donnés, et co sont mien, C'est 
: li intension de moi, (car je ai par euls pris et recheu si tant 
« grant damage que mes gens mors et ocis et par especial Aufour, 
‘ mon neveu, que je amoic otant que moi-meismes,) que il mor- 
« ront aussi. s Dont regarda méssires Carles sus messire Laïs 
et se repenti trop fort de ce que il li avoit donné et acurdé les 
deus chevaliers, et li dist : « Cousins, se vous faissiés ce que vous 
« dittes, vous en seriés trop grandement blâmés, et si seroit 
« trop graut cruaultés. Se li chevalier servent le roi d'Engle- 
« terre et il soient pris par bataille, son service faisant, il u'ont 
« pas pour ce déservi mort, mais tenés-les ct si les ranconnés 
« courtoisement, ensi que gentilhomme font l’un l'aultre, car 
« sus celle entente et pour ensi à faire, les vous ai-je donnés. » 
— « Sire, respondi li dis messire Loïs, li chevalier sont mien; si 
« en ferai ma volenté, et se vous les me ostés, jamais jour né 
« vous svrvirai. » Li dis messires Curles de Blois vei son cousin 
courouchict ct caflamcet en aïr, ct no le voloit pas perdre, car de 
tons cenls de l'oost il estoit chils qui plus loiaument se acquittoit 
en ses arméos et cevaucies, se li dist , « Cousins, nous disnerons 
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« ct apriès disner vous auerés avis quel cose vous ferés. » Li 
intension de messire Carle de Blois estoit telle que il feroit pryer 
tant de signeurs à messire Loïs d'Espagne pour sauver les deus 
chevaliers, que point ne morroient, et fist couvrir les tables en sa 
tente et manda san frère le conte de Blois et ses consins de 
Bourbon, le signeur de Chastillon et aultres, et lor donna ce 
jour à disner, et retint messire Loïs d'Espagne dalés li et les 
deus chevaliers d'Engleterro qui avoient oï toutes ces paroles et 
ces manaces. Si n'estoient pas bien aséguré, mais grandement il 
se countentoient de mousigueur Carle de Blais, et veoient bien 
que en li avaient un bon moyen. 





Touttes les parolles, demandes et responeses qui pre- 
miers furent dittes entre monseigneur Carle et le dit mon- 
seigneur Loeys à l'oquison de ces IT chevaliers, furent 
tantost sceues à monseigneur Gautier de Mauni et à mon- 
seigneur Amauri de Clichon, par espies qui toudis alloient 
couvertement de l’un host en l’autre. Ossi furent touttes 
ces parolles darrainement dittes, quant li doy chevalier 
furent amenet en le tente monseigneur Carle. Et quant li 
doy chevalier messires Gautiers et messires Amauris oïrent 
ces nouvelles et entendirent que c’estoit à certes, il en 
eulrent grant pitié. Si appellèrent aucuns de leurs eompai- 
gnons et leur remonstrèrent le mescief des II chevaliers, 
lors amis et compaignons, pour avoir consseil qu'il en 
poroient faire ; puis commenchiérent à pensser li uns ohà 
et li autres là, et n’en savaient c'aviser, Au dairain, com- 
mencha à parler li preux chevaliers messires (rautiers de 
Mauny, et dist : « Seigneurs compaignons, che seroil grant 
« honneur pour nous, se nous povons ces deux bons che- 
« valiers sauver; et se nous nos en mettons en aventure 
« at fallissions, si nous en saroit li roys d'Engleterre bon 
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« gré, et ossi feroient tout preud'homme qui en aroient 
« parler, quant nous en arions fait nostre pooir. Si vous 
« en diray mon avis, se vous avés talent del entreprendre ; 
« car il me samble que on doit bien le corps aventurer 
« pour sauver la vie de II vaillans chevaliers. J'ai aviset 
“ que nous nos yrons armer et nous partirons en II pars. 
« Li une des pars ystera maintenant, ensi que on disuera, 
« par ceste porte, et se iront li compaignon rengier sus 
« ces fossés pour estourmir l'ost et pour escarmucher. 
« Bien croy que tout chil del host acouront ceste part, et 
« vous, messires Amauris, en serés cappittainne, et arés 
« avoecq vous mil bons archiers pour les sourvenans 
« detryer et faire reculler. Et je prenderay CC de mes 
« compaignons bien montés et V° archiers, et ysterons par 
« ceste poslerne, d'autre part couvertement, et venrons 
par derrière férir en leurs logeis que nous trouverons 
wuides ; et se il plaist à Dieu, nous ferons tant que nous 
« les hosterons de ce peril, » Chils consseil et advis pleut 
à tons, siqu'il fu fais et ordonnés tantost en l'eure, et s’ar- 
mèrent tout chil de Hainbon secrètement. 

Droitement sus l'eure dou disner yssi messires Amauris 
de Clichon a V° hommes d'armes et à mil archiers par le 
porte qui le plus proçainne estuit del ost, et se rengièrent 
et ordonnèrent sus les fossés; et quant cil del host les 
virent, si cryèrent partout : « As armes! » et s'armèrent 
vistement et partirent de leurs logeis et vinrent escarmu- 
chier à yaux, et li archier commenchiérent à traire et à 
ensonnyer les Franchois. Endementroes messires Gautiers 
de Mauny, messires Frankes de Halle, messires Ienris de 
Pennefort, messires Guillaummes de Quadudal, messires 
Joffrois de Malatrait et bien CC compaignons et tous d'es- 
lite et V' archiers montés à cheval, se partirent de Hainbon 
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par une posterne qui ouvre sns le mer, et chevaucièrent 
en sus de le ville et entours l'ost, et s’en vinrent férir ens 
ès logeis par derrière et n'y trouvèrent adont que varlès 
et gharcons, car tout li seigneur estoient à l'escarmuche, 
et avoient li Englès espies et meneurs qui menèrent tantost 
et de fet monseigneur Gautier et se routta droitement en le 
tente là où li doy chevalier prisonnier estvient en grant 
soussi, liquel furent errant délivret de chiaux qui les gar- 
doient, dont li plus furent mort et navret et mis en cache, 
et furent tantost montés sour II coursiers et ramenet en 
le ville de Haïnbon par force d'armes. Che service leur fist 
messires Gautiors de Mauny, dont il acquist grant grasce, 
et moult en fu messires Loeys d'Espaigne courouchiés, mès 
oublyer li convint : si en fu-il depuis moult mérancolieux, 
par tant qu'il avoit en tel mannière perdu les deux cheva- 
liers, dont il volloit faire se venganche. 


Sec. réd. — Toutes les parulles, demandes et responses qui 
premiers furent dittes entre monsigneur Charle et le dit mon- 
signeur Loeis, À l'ocquison de ces II chevaliers, furent tantos 
sceues à monsigneur Gautier de Mauni et à monsigueur Amauri 
de Clicon, par espies qui toutdis aloient couvertement de l'une 
host en l'aultre , ossi furent toutes ces paroles daarrainnement 
dittes quant li doi chevalier farent amenet en le tente monsi- 
gueur Charle. Et quant messires Gautiers de Mauni et messires 
Amauris do Clicon oïrent ces nouvelles et entendirent que 
c'estoit à certes, il en eurent grant pité : si appellèrent aucuns 
de leurs compagnons et leur remonsirèrent le meschief des 
Il chevaliers leurs compagnons, pour avoir conseil comment 
il sen maintenroient, ct quelle chose il en poroient fairo; 
puis commencièrent à penser li uns à et li aultres là, et n’en 
savoient qu’aviser, Au daarrain commenca à parler Li preus 
chevaliers messires Gautiers de Mauni et dist : « Signeur 
“ compagnon, ce seroit grans honneurs hour nous, se nous 
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« poyons ces II chevaliers sauver, et se nous nos metons {en 
« aventure dou faire et se nous falissiens, si nous on saroit 
« li rois Édowars nos sires grant gré : ossi feraient tout preu- 
« domme qui * ou temps avenir en poroient oïr * parler, 
« puisque nous en arions fait nostre pooir, Si vous en dirai 
« mon avis, se vous avés * talent “ del entreprendre, car il 
« me samble que on doit bien le corps aventurer, pour les 
« vies de II ® vaillans chevaliers sauver, Jou ay visé, se il 
« vous plaist, que nous nous irons armer et nous partirons 
« en II pars, dont li une des pars istera maintenant ensi qne 
« on disnera, par ceste porte, et si en iront li compagnon 
« rengier et monstrer eus ces fossés, pour ? estourmir s l'ost et 
« pour escarmucier. Bien croi que tout cil del host arourront 
« tantost celle part : vous, messires Amauris, en serés chapi- 
« tainne, s'il vous plest, ot arés avoecques vous mil bons 
« arciers pour les sourvenans détryer et faire reculer; et je 
« prenderai C de ° nos ‘ compagnous et V?° arvciers, et isterons 
« par celle posterne d'aultre part couvertement, et venrons 
« par derrière férir on lors logeis que nous trouverons vuides, 
« Jou ay “ bien avoecques mi tele gent qui scevent bien le 
« voie as tentes monsigneur Charle de Blois, là où li doi 
« chevalier sont: si me trairai celle part, et je vous ‘* créanch ‘* 
« que jou et mi compagnon ferons nostre pooir ‘+ dou ‘ délivrer, 
« et les ramenrons à sauveté, s'il plest à Dieu. » Cils consauls 
et avis plaisi à tous, et se alèrent armer et apparillier incon- 
tinent. Et se parti droit sus l'eure dou disner messires Amauris 
de Clicon à CCC armeures de filer et mil arciers, et fist ouvrir le 
souverainne porte de le ville de Hembon, dont li chemins uloit 
droit en l'ost. Si coururent li Englés et li Breton, qui à cheval 
estoient, jusques en l'ost, en demenant grans cris et grans 
hus, et commencièrent à reverser et à abatre tentes et trés el 
à tuer et décoper gens où il les trouvoient. Li hos qui fu 


! En paine et. — #3 En oroient. — #3 Volenté, — © Si, — 7% Esruou- 
voir, — 9-10 Mes, — #1 Moult, — #13 Promets, — 1113 D'eulx. 


Gor gle DE NÉ ets VERSIT 


106 HUBERT DE FRÉNAY ET JEAN LE BOUTILLIER 


toute effraée, se commença à !estourmir *, et se armèrent toutes 
manières de gens au plus tost qu'il peurent et se traisent devers 
les Englés et Bretons qui * les recueilloient vistement *. Là eut 
dure escarmuce et forte, et maint homme reversé d'un lés et 
d'aultre, Quant messires Amauris de Clicon vei que li hos 
s'estourmissoit et que priés estoient tout armé ct trait sus le 
camps, il retraist ses gens tout bellement et tout en combatant, 
Jusques devant les bailles de le ville, Adont s'arrestèrent-il la 
tout quoi, et li arcier estoient tout rengiet sus le chemin, d’un 
lés et d'aultre, qui traioient sajettes à pooir, et Génevois 
retraioient ossi efforciement contre yaus. Là commença li 
hustins grans et fors, et y acoururent tout cil del host que 
onquos nuls n'i demora, fors li varlet. * Endementrues * messires 
Gautiers de Mauni et se route issirent par une posterne cou- 
vertement, et vinrent par derrière l'ost ens ès tentes et ens 
ès logeis des signeurs de France. Onques ne trouvèrent homme 
qui leur véast, car tout estoient à l’escarmuce devant les 
fossés, et s'en vint li dis messires Gautiers de Mauni tout 
droit, (car bien avoit qui le meuvit,) en le tente monsigueur 
Charle de Blois, et trouva les II chevaliers, monsigneur Hubert 
de Frenai et monsigneur Jehan le Boutillier, qui n'estoient 
mies à leur aise ; mais il le furent, si tost qu'il veirent monsi- 
gneur Gautier de Mauni et se route : ce fu bien raisons. Si 
furent tantost montés sus bons ceursiers que on leur avoit 
amenés : si se partirent, et furent ensi rescous, et rentrèrent 
dedens Hembon par le posterne meismes par où il estoient 
issu, et vint la contesse de Montfort contre yaus, qui les 
reehut à grant joie. 

Encores se combatoient li Englès et li Breton qui estoient 
devant les barrières et ensonnioient, de fait avisé, chians del 
host, tant que li doy chevalier fuissent rescous, qui jà l'es- 
woient; et en vinrent les nouvelles as signours de France qui 
se tenoient al esrarmnee, et leur fu dit : « Signeur, signeur, 
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s vous gardés mal vos prisonniers; jà les ont rescous eil de 
« Hembon et remis dedens leur forterèce. » Quant messires 
Loeis d'Espagne, qui là estoit à l'assaut, entendi chou, si fu 
durement courouciés, et se tint ensi que pour tous déceus, et 
demanda quel part li Englès et li Breton estoient, qui rescous 
les avoient, On li respoudi qu'il estoient jà ou ‘ priès * retrait en * 
leur garnison. Dont se retrest messires Loeis d'Espagne vers les 
logeis, tous mautalentis, et laiasa la bataille, sicom par * anoy 
Ossi se commencièrent à retraire toutes aultres manières de 
gens. En che retret furent pris doi chevalier breton de le 
partie le contesse, qui trop s'avanciérent: che furent li sires 
de Landreniaus et li chastellains de Ginghant, dont messires 
Charles de Blois eut grant joie. Depuis que cil de Hembon 
furent retrait, et cil del host ossi, menèrent li Englès graut 
joie et grant reviel de leurs II chevaliers qu'il  avoient rescous ?, 
et en loërent grandement monsigneur Gautier de Mauni, et 
disent bien que par son sens et se hardie entrepresure il 
avoient esté rescous. Ensi se portèrent-il d'une part et d'aultre. 
Celle meisme nuit furent en le tente monsigneur Charle de 
Blois tant préciet et si bien li deux chevalier breton prison- 
nier dessus nommet, qu'il se tournèrent de le partie monsigneur 
Charle de Blois, ot li fisent féaulté et hommage, ct relenquirent 
la contesse, qui maiut bien lor avoit fait et pluiseurs dons 
donnés ; de quui on parla moult et murmura sus leur afaire 
dedens le ville de Hembon. 


Quatr. séd. — Toutes ces paroles furent sceues en la garni- 
son de Hainbon et diltes et comptées à messire Gautier de 
Mauni qui tantos sus heure fu consilliés et dist à sos compa- 
gnons : « Biau signeur, il nous fault rescourre les deux cheva- 
« liers.» — Et comment ferons ce ? » respondirent li aultre. — 
« Je le vous dirai, dist messires Guutiers, nous ferons armer 
« tous ceuls de ceste garnison et une partie demorer pour 
« garder la porte et le pont, et vous, messires Ives de Tigri, 
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messires Guillaumes de Quadudal, li sires de Landéerniaus, 
li chastellains de Ghingant, li doi frère de Pennefort, pren- 
derés deus cens compagnons et cinq cens archiers, et saudrés 
hors sus le point dou disner, et irés escarmuchier et estour- 
mir l'uost, et je et mes compagnons, lesquels je ai mis hors 
d'Engleterre, à cinq cens archiers, saudrons hors par la 
posterne et cevaucerons tout droit Là où li doi chevalier 
prisonnier sont, et ferons nostre pooir dou conquerre et dou 
ramener. Li coers me dist que nous les rauerons, et ce seroit 
grant défaute pour nous, quant nous les savons. en tel parti, 
si nous ne faisions nostre diligense de euls délivrer. » Tout 
furent de son acord et s’urrméreut et upparillièrent, et mon- 
tèrent as cevaus ceuls qui monter i devoient, et fu ouverte la 
porte et li pons avalés, et sallirent hors les deus cens armeures 
de fler, tous Bretous, et les cing cens archiers, et s'en vinrent 
escarmuchier et estourmir l'oost, et fu sus le point dou disner: 
dont oïssiés trompètes et claronchiaus retentir et bondir et 
cryer alarme, et toutes gens sallir sus et euls armer. Meisme- 
ment messires Carles de Blois et tout li signeur qui en sa tente 
estoient, sallirent sus et boutéront les tables jus et s'armèrent 
et ordonnèrent, et ne vodrent pas estre souspris à leur disner : 
et se départirent,et se traissent casquns viers l'escarmuce, et 
messires Loïs d'Espagne meismement, et ot si grant quoite 
de li armer et d’aler à l'escarmuce, que il ne li souvint de ses 


Li 


deus chevaliers enylois prisonniers, et les laissa en la tente à 
messire Carle da Blois en la gardo des varlès d'oflisce qui là 
estoicnt. 

Quant la cose fu bien estourmie, evous messire Gautier de 
Mauui venu et issu hors de Haïnbon pur uue posterne qui 
regardoit sus la mer, férant à l'espcron tout autour des logeis 
et ses compagnons, et estoient bien deus cens armeures de fier 
et cinq cens archiers, et bien avoient qui les menoit, et s'adre- 
cièrent druit au logeis à messire Carle de Blois et n'entendirent 
à aultre cosc faire que de venir en la tente dou dit messire 
Curle, et ne trouvérent que varlès qui là estoient, qui tantos 
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senfuirent, li uns chà et li aultres là, et laissièrent les deus 
chevaliers qui furent moult resjoï quant il veirent messire 
Gautier et lor route. Tantos il furent monté sus deux chevaus, 
et se missent au retour messires Gautiers et ses gens par le 
cemin meismes où il estoient venu, et n'eurent encontre, ne 
destourbier nul, et rentrèrent en Hainbon. Encores se comba- 
toient et escarmuçoient les François et les Engilois et les 
Bretons sus les fossés, et lançoient et traioient li un à Paultre 
et faisvient des grandes escarmuces d'armes, et pluisseurs 
belles apertisses i ot là faites. Nouvelles vinrent as signeurs 
de France qui là estoient à l'escarmuce, que les Englois en 
remenoient les deux chevaliers prisonniers. Evous sonnent 
trompètes et claronchiaus de retrète pour retourner en l'oost ; 
car quant il oïrent dire : « Les Englois sont venus et entré 
« ens ès tentes, » il quidiérent rechevoir plus grant damage 
que il n'eurent, et que les Englois deuissent bouter le feu eus ès 
logeis et ardoir, ensi que il avoient fait aultre fois, mais non 
fissent : il n'entendirent à aultre cose que de ravoir lors pri- 
sonniers et de euls mettre à sauveté. 

Ensi se cessa li escarmucc, car chil qui estoient sus les 
fossés, ne sievirent point, mais se traissent tout bellement en 
la forterèce, et ol en Hainbon grant joie quant il sentirent les 
deus chevaliers rescous et délivres de dangiers. Messires Loïs 
d'Espagne fu trop durement courouchiés de ec que, tantos que 
li chevalier li furent donné et délivré, que il ne les avoit fait 
décoler, et moult de aultres signeurs de l’oost tout resjoïs de 
ce que on les avoit rescous, et en disoient li un à l’aultre : 
« Il est bien employet, car messires Loïs d'Espagne estoit 
« très-mal avisés et consilliés de euls voloir faire morir. » Et 
furent moult loées et recommendées dedens et dehors les aper- 
tisses et vaillances à moessire Gautier de Mauni, car par li et 
par ses emprises avoit esté tout fait. 


Trois jours apriès ceste avenue, tout chil seigneur de 
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Franche qui là estoient ! devant le ville de Hainbon, se 
assamblèrent en le tente monseigneur Carlon de Blois pour 
avoir consseil qu'il feroïent ”, car il veoient bien que li ville 
et li castiaux de Haïinhon estoient si fort qu'il n'estoient mies 
pour gaegnier, tant avoit dedens de bonnes gens d'armes 
“qui trop bien et trop sagement el vassaument le gardoient*; 
et si leur venoient tous les jours pourvéanches et vitailles 
par mer, dont il estoient bien servi, et se ne leur pooit-on 
ce pas oster, ne clore, D'autre part, li plas pays d'environ 
estoit si gastés, qu'il ne savoient * quel part ° aller fourer, 
et si leur estoit li yviers prochains, par quoy il ne pooient 
par raison là longement demorer, siques, tous ces poins 
considérés, il s'acordèrent tout communaument que il se 
partiroient de là, et consillèrent en bonne Foy à monsei- 
gneur Carlon de Blois que il mesist par touttes les cités, 
les bonnes villes et les forterèches qu’il avoit conquises, 
bonnes garnisons et fortes, et si vaillans cappitainnes qu'il 
* s'i peuist affier®, par quoy li ennemy ne les peuissent recon- 
querre, et se aucuns vaillans homs se volloit entremettre 
de ‘pourcachier "° une triceuwe, ils'i aceordast "vollentiers *, 
mès que elle ne durast fors jusqües à le Pentecouste, que 1 
saisons est revenue pour hostoyer. 

A che consseil se ünrent tout chil qui là estoient, car 
c'estoit entre le Saint-Remy et le Toussaint l’an de grâee 
M.CCC.XLIT, que li hiviers et li froide saison approchoit. 
Si se partirent tout chil del host, seigneur et aultre. Si s'en 
ralla chacuns en se contrée, et messires Carles de Blois s'en 
ralla par devicrs le ville de Craais atout les barons ct 
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nobles seigneurs de Bretaingne ', et donna congiet à touttes 
mannières de gens estragniers, mès encorres retint-il 
3 aucuns des barous ‘ de Franche pour lui aidier * à * cons- 
seillier. 


Quatr. réd. — Trois jours apriès eeste avenne, tout chil 
seigneur de France se traissent en la tente de messire Carle de 
Blois, et quant il furent tout assamblé, il parlementérent 
ensamble pour savoir comment il sordonneraient, car il 
veoient et sentoient que li iviers aprocoit, et que dedens 
Hainbon il estoient pourveu et rafresqui de bonnes gens 
d'armes et d'archiers, et estoit la ville et li chastiaus très-fort, 
et lor poaient venir tous les jours pourvéances par mer, lequel 
pas on ne lor pooit clore, se force de navie ne le faisoit sus 
la mer. Avoecques tout ce, li fourageurs francois ne savoient 
où fouragier, car li plas pais estoit tous gastés, et n'avoient 
vivres fors à grant dangier. Si fu dit et consilliet à messire 
Carle de Blois que il départesist ses gens, et pourveist forte- 
rèces et garnisons de gens d'armes, et mesist et establesist 
partout bons capitaines, vaillans hommes ségurs et sages, et 
les laiast couveuir cel ivier et guerryer par garuisons, se guer- 
ryer voloient, ou se bonnes gens moienant ceste guerre se 
voloient ensonnyer de tretier unes trieuves jusques à la Saint- 
Jeban-Baptiste, que li païs se peuist un petit renassier et repour- 
veir, on consilloit à messire Carle de Blois que il s'i acordast 
légiérement, par quoi à l'esté qui retournoit, li cheval trou- 
vaissent à fouragier sus les camps. Chils consauls fu tenus : 
on se desloga. Au deslogement que li signeur de France 
fissont, il missent une grose cnbusque sus, par quoi chil dou 
chastiel et de la ville de Hainhon ne lorpenissent porter damage. 
Et avint que quant les Englois et les Bretons qui en Hainbon 
se tenoient, veirent le deslogement, li auqun, par convoitise 
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de gacgnier, sallirent hors et se boutérent enmi les deslogans, 
mais il alèrent trop avant, car li enbusque Jaquclle messire 
Loïs d'Espagne gouvernoit, salli avant, et là furent rebouté 
chil de Haïinbon moult durement. A grant meschief peurent-il 
rentrer en la ville, et demorèrent dehors deus chevaliers, par 
lor vaillance, qui deffendoient les rentrans. Ce furent li sires 
de Landreniaus et li chastellains de Ghinghant, el furent pris et 
environ dix hommes d'armes ct menet en voies. Ensi ala de 
celle escarmuee. Trois jours apriès ceste avenue, vinrent nou- 
velles ens ou chastiel de Haiubon à la contesse de Montfort et 
as chevaliers d'Engleterre et de Bretagne, que li doi chevalier 
desus nommet, messire Carle de Blois et les signeurs séjour- 
nans à Veuues, estoient tournet François et devenu homme à 
messire Carle de Blois et fait féaulté et hommage, dont on fu 
moult esmervilliet, car la contosse lor avoit fait moult de bions, 
et lor convint passer, ne avoir n'en porent aultre cose, 

Ensi se deffit li sièges de Hainbon en celle saison environ 
le Saint-Luch, l'an de grasce mille CCC. XLII que li ivicrs 
et les longues nuis aprocoient, et pourvei et rafresqui mes- 
sires Curles de Blois toutes les chités, les villes et les chas- 
tiaus que il tonoit en Bretagne de nouvelles gens d'armes et de 
pourvéances, et remercia les signcurs qui l'estoient venu servir, 
et Jour sambla que moult bien il avoient esploitiet pour une sai- 
son, et se départirent de Bretagne et retournèrent en lors con- 
trées ; et messires Carles s'en vint à Nantes dalés sa femme et là 
se tint. 


Entroes que messires Carles de Blois séjournoit à Craais 
et que il entendoit à pourveir et à ordonner ses garnisons et 
à rafrescir de gens, de vivres et d'artillerie, et chevanchoit 
ses marescaux de l'un à l'autre, avint que ungs rices bour- 
gois et grans marchans de le bonne ville que on claimme 
Jugon, fu une heure encontrés de son marescal, monsei- 
gneur Robert de Biaumanoir, et fu pris et amenés à Craais 
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par devant monseigneur Charle. Chils bourgois de Jugon 
faisoit touttes les pourvéanches le contesse de Montfort 
et estoit à Jugon moult creus et moult amés. A che dont 
estoit cappittainne et souverains, de par le contesse, de la 
ville de Jugon, ungs gentils chevaliers que on clammoit 
monseigneur Gérart de Rochefort. Chils bourgois de Jagon, 
qui enssi fu pris, eut grant paour de morir : si pria que on 
le laissast passer pour raenchon ; on ne li volt mies acorder, 
mais fu mis en prison, et depuis tant enquis et examinés 
d'une cose et d'autre qu'il eult en convent de rendre le 
forte ville de Jugou, et dist que il estoit bien en se puis- 
sanche de livrer l'une des portes et de mettre ens gens 
d'armes pour saisir le ville, À ces parolles entendirent li 
seigneur de France vollentiers, et li disent que, se il estoit 
trouvé en vérité, messires Charles de Blois li pardonroit 
son mautalent et li douroit CC livres de revenue bien assi- 
gné sus le castellerie de Jugon, et il respondy : « Oyl, » et 
pour ce mieux aségurer, il en mist son fl en hostaige et 
fist entendre à chiaux de Jugon qu'il estoit ranchonnés À 
M florins et que ses fils en estoit garans et plèges. De 
tout ce qu'il dist, il fu très-bien creus, ne nuls n'y penssa 
le contraire. Chils jours fu venus, les portes de Jugon à 
heure de mienuit furent ouvertes. Si entra messires Charles 
de Blois à celle heure en le ville à grant puissanche. La 
ghaite du castiel s'en perchut; si commencha à cryer : 
« As armes! Trahi! trahi! » Li bourgois, qui de ce ne se 
donnoient garde, se commenchièrent à estourmir, et quant 
il virent leur ville perdue, il se missent au fuir par deviers 
le castiel par troppiaux, et li bourgois qui trahi les avoit, 
se mist à fuir aussi avoecques ÿyaux par couverture et 
entra ens ou castiel ossi bien que li autré. Quant li jours 
fu venus, messires Carles et ses gens entrèrent ens ès 
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maisons des bourgois pour herbergier et prissent ce qu'il 
trouvèrent. Et quant li dis messires Carles vit le castiel si 
fort et si emplit des bourgois, il dist qu'il ne se partiroit 
de là jusques adont qu’il aroit le castiel à se vollenté. Li 
castelains messires Gérars de Rocefort et li bourgois de le 
ville perehurent bien et congnurent tantost que chils bour- 
gois les avoit trahis. Si le prissent et pendirent tantost à 
cretiaux et as murs dou castiel. Ensi eult-il son paiement 
de son péchiet. Les malles œuvres amainnent les gens à 
povre fin. 

Quant messires Gérars de Rochefort, cappitainne et 
souverains de Jugon, vit que messires Carles de Blois ne 8e 
partiroit point de là et s’amanagoit droitement en le ville 
pour yaux tenir à siège, il sentit que li castiaux sans le 
ville ne se pooit longement tenir, Ossi il estoit durement 
rempli de gens à petit de ponrvéanches; car il y estoient 
entré soudainnement el sans advis. Si se consseilla à 
aucuns bourgois qui là estoient, quel cose en estoit bon à 
faire. Chil qui veoient jà le leur perdu davantaige et leur 
maison remplies de leurs ennemis, et ne veoient nul com- 
fort de leur dame et sentoient que tout le pays se rendoit 
et tournoit à monseigneur Carlon de Blois, se conssillièrent 
que il se renderoient à lui parmi tant que, se il en y avoit 
aucuns qui plus aimassent le contesse de Montfort que mon- 
seigneur Carle de Blois, il se pocient partir sauvement, 
mais riens n’en devoient porter dou leur. Cils traities fu 
mis avant ot accordés de monseigneur Carlon de Blois, et 
se parti messires Gérars de Rocefort et li sien, mès riens 
n'enportèrent, ne menèrent dou leur, fors que seullement 
leurs ronchins qu'il chevauchoient, et s'en vinrent à Hain- 
bon et recordèrent comment li affaire avoit allet. Si en fu 
durement courouchie la contesse de Montfort, et ossi furent 
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chil qui avoecq lui estoient, tant d'Engleterre que de Bre- 
taingne, car il avoient perdu une ville qui durement leur 
estoit amie et leur avoit fes pluisseurs biaux services. Se 
leur convint-il passer et yaux reconforter au mieux qu'il 
peurent. 

Quant messires Carles de Blois se fu saisis de le ville et 
dou castiel de Jugon, il y séjourna XV jours pour entendre 
et regarder as besoingnes et as deffensces de le ville, et le 
fist bien réparer et fortefyer et pourveyr d'artillerie et de 
touttes autres pourvéanches ; et quant il s'en parti, il y 
laissa mouseigneur le Ghalois de le Baume, uug chevalier 
savoyen, à cappittainne et à souverain, et avoecq lui CC 
Génevois parmy les hommes d'armes. Puis se retraist à 
Rennes, où madame sa femme estoit, et envoya monsei- 
gneur Locys d'Espaigne séjourner à Craais, pour là gar- 
der le frontière. 


Ses. réd. — Quant messires Charles de Blois fu venus à 
Craais, entrues qu'il entendoit à ordener de ses bésongnes et 
de ses garnisons, il avint que uns riches bourgois et grans 
marcheans, qui estoit de le ville que on claime Jugon, fu encon- 
trés de son mareschal, monsigneur Robert de Biaumanoir, et 
fu pris et amenés à Craais par devant monsigneur Charle de 
Blois. Chils bourgois faisoit toutes les pourvéances madame la 
contesse de Montfort à Jugon et aultre part, et estoit moult 
amés et creus en le ville de Jugon, qui est moult fortement 
fermée et sciet très-uoblement. Ossi fait Ni ehastiaus qui est 
biaus et fors, et estoit de le partie de le contesse dessus ditte, 
et en estoit chastelains adont de par la dame uns chevaliers 
moult gentils homs que on clamoil monsigneur Gérard de 
Rocefort. Chils bourgois, qui ensi fu pris, eult moult grant 
paour de morir ; si pria que on le laissast passer par raençon. 
Messires Charles, briefment à parler, le fist tant examiner 
et enquerre de unes coses et d'aultres, qu'il enconvenenca de 
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rendre et trahir le forte ville de Jugon, et se fist fors de 
livrer l’une des portes par nuit, à certaine heure, car il estoit 
tant creus en le ville qu'il en gardoit les clés, et pour chou 
mieuls * assegurer *, il en mist son fil en hostage, et li dis mes- 
sires Charles l'en devoit et avoit prommis à donner V* livrées 
de terre hiretablement. Cils jours vint, les portes furent 
ouvertes à mienuit, messires Charles de Blois et ses gens 
entrèrent en le ville de Jugon à celle heure, à grant poissance. 
Li gette dou chastiel s'en perchut : si commença à crier : 
« * As armes! as armes 4! trahi! trahi! » Li bourgois, qui de ce 
ne se donnoient garde, se cormmencièrent à ‘estourmir®, et quant 
il veirent leur ville perdue, il se misent à fuir par devers le 
chastiel par tropiaus, et li bourgois qui trahis les avoit, se 
mist à fuir par couverture avoecques yaus. Quant li jours fu 
venus, messires Charles et ses gens entrèrent ens ès maisons 
des bourgois pour herbergier, et prisent tout ee qu'il trou- 
vérent, et quant messires Charles de Blois vai le chastiel si 
fort et si emplit de bourgois, il dist qu’il ne s'en partiroit de 
là jusques adont qu'il aroit le chastiel à & volenté. Li chaste- 
lains et li bourgois de le ville percurent bien tantost que cils 
bourgois les avoit trahis : si le prisent et le pendirent tantost 
as crestiaus et as murs dou chastiel. Et pour ce ne s'en par- 
tirent mics meseires Charles ct ses gens, mais s’ordonnérent 
et appareillièrent pour assallir, fortement et durement. 

Quant cil qui dedens le chastie] se tenoient, veirent que 
messires Charles ne se partiroit point ensi jusques adont 
qu'il aroit le chastiel, onsi qu'il avoit dit, et sentoient qu'il 
navoient mies pourvéances assés pour yaus tenir plus hault 
de X jours, il s'acordèrent à ce qu'il se renderoient. Si en 
commencièrent à trettier, et se porta trettiés entre yaus et 
monsigneur Charle qu'il se rendirent quittement et purement, 
salve leurs corps et leurs bieus qui demoret leur estoient, et 
fiseut féaullé et hommage à monsigneur Charle de Blois, et le 
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recogneurent à signeur et devinrent tout si homme. Knsi ent 
messires Charles le bonne ville et le fort chastiel de Jugon, et 
en fist une bonne garnison, ot y laissa monsigneur Gérard de 
Rocefort à chapitainne, et le rafreschi d'aultres gens d'armes 
et de pourvéances. De ces nouvelles furent la contesse de 
Montfort et eil de sa partie tout eourouciet, mais amender ne 
le porent : se leur convint porter leur anoi. 


Quatr. réd. — En cel ivier se tourna la ville de Craais à la 
contesse de Montfort, je ne sçai par quel trettiet. Quant les nou- 
velles en furent venues à messire Carle de Blois, qui se tenait 
à Nantes, il en fu durement courouchiés et dist et jura que jamais 
n'entenderoit à aultre cose si aneroit esté devant Craais et l'asé- 
giéroit et point n'en partiroit, se trup graut poissance contre li 
ne l'en levoit. Ce fu entre le Noël et la Candelor, et manda tous 
ceuls qui de li tenoient en Bretagne et vint asseoir Craais par 
bastides, car il faisoit trop froit et trop lait pour tendre tentes, 
trefs ot pavillons, et voloit ceuls de Craais constraindre et tollir 
lors pourvéances, et puis tantos le printemps venu, aprochier dou 
plus priès comme on poroit. 

En ce termine avint que uns bourgeois et rices marceaus de 
la ville de Jugon, qui 8e tenoit pour la contesse de Montfort 
et faisait en partie toutes ses pourvéances, fu encontrés et 
irouvés sus les camps, de messire Robert de Baumanoir, mares- 
cal de l'oost messire Carle. Si fu pris et amenés devant Craais 
ou logeis dou dit messire Carle. Chil bourgois estoit moult 
amés et creus en la ville de Jugon qui est moult fortement 
fermée et sciet très-noblemeut. Aussi fait li chastiaus qui est 
biaus et fors, et se tenoit de la partie la contesse desus ditte, 
et en estoit chastellains de par la contesse uns chevaliers qui 
se nommoit messires Gérars de Rocefort. Chils bourguis de 
Jugon, qui ensi fu pris et amenés à messire Carle de Blois, eut 
grant paour de morir, et pour tant que il estoit si praçains de 
la coutesse de Montfort, fu examinés et enquis des uns et des 
aultres si avant que il s'acorda à ce et se fist fors de livrer et 
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rendre la ville de Jugon à messire Carle de Blois ou à ses commis 
dedens un jour qui ne fu pas trop lontains apriès sa délivrance, 
et pour acomplir celle convenance il en baïlla un sien fil en plège, 
et donnoit à entendre que il estoit rançonnés à cinq cens florins, 
et bien en estoit creus. On w’avoit nulle soupecon de lui, et gar- 
doit les clefs de l'une des portes de Jugon. Au jour qui mis et 
ordonnés i estoit, messires Carles de Blois en propre personne 
i vint atout cinq cens lances et laissa messire Loïs d'Espagne 
devant Craais 4 tout le demorant de son hoost. Ensi que li bour- 
gois de Jugon avoit en convenant, il fist, et defferma la porte 
de laquelle il gardoit les clefs, Sus un ajouruement, messires 
Carles at ses gens entrèrent à poissance dedens la ville. La getto 
dou chastiel se perchut que gens d'armes cntroicnt on la ville. Si 
s'esforça de corner : € Trahi! trahils Dont 86 resvillièrent li 
chevalier et li saudoyer qui dedens le chastiel estoieut, et cou- 
rurent as armes et as garites d'autour dou chastiel et requelliè- 
rent les bonnes gens qui fuioient dedens le chastiel. Li hourgois 
meismes, qui la trahison avoit faite, fui dedens avoecques culs 
par couverture. Messires Carlos et ses gens sc saisiront de la 
ville et trouvèrent les maisons drues et raemplies, car chil dou 
plat païs s'i estoient retrait sus la fiance dou fort lieu et i avoient 
amené lors biens. Messires Carles et ses gens laissièrent toutes 
gens aler viers le chastiel et raemplir, car bien savoient, plus en 
aueroit, plus se tenroient chil dou chastiel à cargiet, et plus tos 
se rendervient. Messires Gérars de Rocefort, qui chastellains en 
estoit, fist enqueste comment la ville estoit prise. On li dist par 
la porte dont tels homs gardoit les clefs. Li homs fu pris tantos, 
car il s’estoft là dedens enclos avoecques euls. Il fu questionnés 
et si bien examinés que il congneut toute la trahison. Adont li 
compagnon de là dedens le prisent par le commandement dou 
chastellain et le pendirent as crestiaus dou chastiel, veant tous 
ceuls qui veoir le pooïent. Ce fu le paiement que il en ot. 

Pour ce ne se départirent pas messires Carles de Blois ct sos 
géns de la ville, mais si tinrent et environnèrent le chastiel et 
n’i vodrent onceques livrer assaut ; car bien savoient que longe- 
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ment il ne se pooit tenir selonch le peuple qui estoit dedens, et 
furent on cel estat quatre jours. 

Li chastellains ot pité des hommes et des femmes et des enfans 
de la ville qui Là dedens s'estoient bouté à nulles pourvéances, et 
considéra que ce ne se pooit longuement soustenir, et veoit bien 
par les apparans des François que point delà ne se départiroient, si 
aueroient tout, et il en estoient assés au-desus, puisque il avoient 
la ville, et ue lor apparoit confors de nul costé. Si eurent consel 
de trettyer deviers messire Carle et tretyérent par cclle manière 
que la ville et li chastiaus se rondoroient à lui parmi tant que les 
hostels et maisons qui fustées estoient, seroient restavlies au 
plus priès comme on poroit, et raueroit casquas et casqunes ses 
coses. À ce trettié entendi messires Carles de Blois volentiers et 
lor tint si avant comme il pot, et fist faire un ban et un com- 
mandement, quiconques avoit riens pris, ne levé en la ville de 
Jugon, tout fust restitué et mis arrière sus uue paiune que on 
i asist. Chils bans ne fu pas bien tenus et par espécial de ceuls 
qui avoient l'argent trouvé et levé : jamais ne l’euissent remis 
arrière. 

Ensi ot en celle saison messires Carles de Blois la ville et le 
chastiel de Jugon et en fist une bonne garnison et n'i mist autre 
chapitainne quo messire Gérart de Roccfort, depuis quo il se fu 
rendus à lui et que il li ot fait féaulté et hommage, et prist anssi 
la féaulté et hommage des bourgois, et puis sen parti er 
retourna devant Craais. De l'avenue de Jugon furent la eontesse 
de Montfort et tout chil de sa partie courouchie, mais souffrir 
lor convint tant que pour celle fois, car amender ne le porent. 





Environ le Saint-Martin, fu tretiet un respit entre mes- 
sire Carle de Blois et le dessus dite contesse de Montfort, 
et eu porta les parolles sous bon conduit messires Yves de 
Tigueri, dou lés le contesse, et messires Robiers de Biau- 
manoir , dou costet monseigneur Carle. Liquels respis fu 
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accordés et convenenchiés d'un lés et de l'autre à durer 
jusques à my mai l'an mil CCC. et XLIII. Tantost ce respit 
juret et saielet, la contesse de Montfort se parti de Hainbon 
et enmena avoecq lui aucuns chevaliers de Bretaigne, et 
monta en mer en entention pour ariver en Engleterre et 
pour parler au roy et li remonstrer ses besoingnes. Ossi à 
co Noël enssuiwant vint mossires Carles de Blois à Paris 
deviers le roy Phelippe de Franche, son oncle, qui le 
rechunt à grant joie; et là estoient dallés Ini li contes 
Loeis de Blois, ses frères, et li dus de Bourbon, et pluis- 
seurs autres grans seigneurs de leur linage, pour quoy la 
feste fu moult remforchie, et y donna grans dons et grans 
jeuiaux as seigneurs et as chevaliers estraingiers, car bien 
le savoit faire. Or nous tairons-nous ung petit à parler dou 
roy de France, de monseigneur Carle de Blois et de chiaux 
de Bretaigne. Si parlerons dou roy Édouwart, car la matère 
le requiert. 


Sec. réd. — Endementrnes que ces coses avinrent, s’enson- 
nyèrent aucun preudomme de Bretagne de parlementer une 
trièwe entre le dit monsigneur Charle et la contesse, laquele 
s'i acorda légièrement, et ossi fisent tout si aidant, car li 
rois d'Engleterre leur avoit ensi mandet par les messages que 
la ditte contesse et messires Gautiers de Mauni y avoient 
envoyés, Et tantost que ces trièwes furent affermées, la con- 
tesse se mist en mer, en ‘istance de ce que pour arriver * en 
Eugleterre, ensi que elle fist, et pour parler au roy englès 
et li remonstrer toutes ses besongnes. Or me tairai atant de 
le contesse de Montfort : si parlerai don roy Édowart. 


Quafr. réd. — Assés tos apriès se ensonnyèrenut bonnes gens 
entre messire Carle de Blois ct la contesse de Montfort pour 
donner unes trieuves en Bretagne tant senllement. Si furent 


f# En entention d'arriver. 
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données et jurées entre toutes parties à durer jusques à La Saint- 
Jéhan-Baptiste prochain venant, et tenoit casquns et casqune 
ce que il devoit tenir, sans malenghieu. Ensi se deffist li siéges 
do Craais et retourna messires Carles de Blois à Nantes, et se 
départirent toutes gens d'armes, et se retraist casquns on sa gar- 

En ce terme que les trieuves durèrent, fu la conlesse de Mont- 
fort eonsillie de par les Bretons et les Englois, que elle se pre- 
sist priès d'aler en Engleterre veoir le roi et les barons et culs 
remonstrer ses nécessités : elle ne pooit faire milleur esploit. 
£i se acorda à ce et prist son estat au plus courtois que elle pot, 
et monta en mer en Hainbon meismes et enmena avoecques lui 
messire Amauri de Clicon pour tant que jà il i avoit esté et con- 
gnissoit le roi d'Engleterre et les barons, et aussi il le cougnis- 
soient. Encores enmena la contesse de Montfort en Engleterre 
deus enfans que elle avoit, filet fille. 

Nous laisserons un petit à parler de laditte contesse de Mont- 
fort et de son arroi, et parlerons dou roi d'Engleterre et des 
besongnes qui avinrent en ce termine. 





! Vous avés bien chy-dessus oy parler d'un respit et 
d'unes trieuwes qui furent données et acordées entre le 
roy englès et le roy David d'Escoce et leur pays, sauf tant 
que li castiaux de Strumelin et li castiaux de Rosebourcq, 
que messires Guillaummes de Montagut aida jadis à par- 
faire et fortefyer contre les Escos, estoient mis hors do lo 
trieuwe, de quoy, revenu le roy englès en Engleterre, li 
Escot bastirent tantost un siége devant Strumelin, et tant 


1 Ce passage manque dans La seconde et dans la troisième rédaction. 
Il est remplacé dans la quatrième par le récit que nous avons déjà 
inséré (tome FIL, p. 434) du retour de David Bruce en Ecosse, récit 
où Froissart se borne à dire : « La ville de Haindeboure et li chastiaus 
« et aussi li chastiaus de Struvelin et pluisseur aultre estoient repris, 
« et li Englois qui Les tencient, bouté hors. » 
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l'assaillirent et constraindirent que il convint li dit castiel 
rendre as Escos; et s'en partirent chil qui dedens estoient 
et qui longuement l’avoient tenut contre li dis Escos, sim- 
plement, car rien dou leur n'enportèrent. Assés tost apriès 
la prise de Strumelin, li biaux castiaux de Roseboureq fu 
emblés de nuit et esciellés, et pris li castellains qui le gar- 
doit, et jusques à VI Englès avoeeq lui, et li demorans tous 
ochis, de quoy li rois englès fu de ces avenues moult cou- 
rouchiés et dist bien que il l'amenderoit temprement et le 
feroit chier comparer as Escus. 


Vous avés chi-dessus oÿ parler comment li roys englès 
amoit si ardemment la belle contesse de Sallebrin , qu'il ne 
s'en pooit, ne savoit consillier, comment que li contes de 
Sallebrin, ses maris, fu li ungs des plus privés de son cons- 
seil et li ungs de chiaux qui le plus loyaument l’avoit tous- 
jours servi. Et advint que pour l'amour de la dite dame et 
pour le graut désirier qu'il avoit de lui veoir, et sus le cou- 
leur assi pour remonstrer à ses gens le despit que li Escot 
li avoient fait et encorres se mettoient-il en painne dou 
faire tous les jours qu'il avoient reconcquis le fort castiel 
de Rosehoureq et tout le pays jusqu'à le chité de Bervich, 
et pour avoir sour ce le cuusseil de ses gens quel cose on 
l'en volroit conssillier, il avoit fait cryer une grande feste 
de jonstes à lo Candeler, l'an M.CCC.XLIT, qui devoit 
durer XV jours, en le cité de Londres, et avoit mandet par 
tout son royaumms et autre part, si acertes que il pooit, 
que tout seigneur, baron, chevalier, escuier, dunes el 
damoiselles y venissent, si chier qu'il avoient l’amour de 
lui, sans nulle escusanche. Et commanda cspécialement au 
coute de Sallebrin que il ne laissast nullement que la con- 
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tesse sa femme n'y fust et qu'elle n'amenast touttes les 
dames et damoiselles que elle pooit avoir entonrs lui. Li 
dis coens li octria vollentiers , car il n'y penssoit mies che 
qu'il y avoit, ét la bonne dame ne l’osa escondire, mès elle 
y vint moult à envis; car elle penssoit bien pour quoy c’es- 
toit, et si ne *l'osoit * descouvrir à son marit, car elle se 
sentoit bien si avisée et si atemprée que pour oster le roy 
de ceste oppinion. Et devés savoir que là fu la contesse de 
Montfort et estoit jà arivée en Engleterre an grant tamps 
devant la feste, et avoit fait sa complainte au roy moult 
destroitement, et li rois li avoit en convent de reuforcier 
son confort, et le faisoit séjourner dallés madame le royne, 
sa femme, pour atendre le feste et le parlement qui seroit 
à Londres. 


Sec. réd. — Vous avés bien entendu en l'histore chà par 
devant comment li rois d'Engleterre avoit grans guerres en 
pluiseurs marces et pays, et partout ses gens et ses garnisons 
à grans frais et à grans coustages, c'est à savoir, en Pikardie, 
en Normendie, en Gascongne, en Saintonge, en loito, en 
Bretagne, en Escoce. 

Si avés bien entendu ossi comment il avoit si ardamment 
enamé par amours la belle et noble dame madame Aélis con- 
tesse de Sallebrin, qu'il ne s'en pooit * astenir #, car amours l'en 
amonnestoit nuit et jour tellement, et li représentoit le biauté 
et le “frisque* arroi de li, siqu'il no s'en savoit consillier, et n'i 
savoit que penser, comment que li contes de Salbrin fust li 
plus privés de son conseil et li uns de chiaus d'Engleterre qui 
plus loyaument l’avoient servi. Si avint que pour l'amour de la 
ditte dame et pour le grant * désirier ® que il avoit de le veoir, 
il avoit fait cryer unes grandes festes de joustes * à le moyenne 
del mois d'aoust ‘° à estre en le bonne cité de Londres, et l'ayoit 


12 S'osoit, — 54 Absteuir. — 56 Fric, —= 78 Dèsir, — 9-19 À la 
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fait eryer ef asavoir par deçà le mer, en Flandres, en Ilay- 
nau, en Braibant et en France, et donnoit à tous chevaliers 
et escuiers, de quel pays qu'il fuissent, ‘ sauf alant et sauf 
revenant *, et avoit mandet par tout son royaulme, si acertes 
comme il puoit, que tout signeur, baron, chevalier et escuier, 
dames et damoiselles y venissent, si chier qu'il avoient l'amour 
de lui, sans nulle escusance , et commanda espécialment au dit 
conte de Sallebrin qu'il ne laissast uullement que madame sa 
femme y fust et que elle ne amenast toutes les dames et damoi- 
selles que elle pooit avoir entour li. Li contes li ottria moult 
volentiers, car il n’i pensa nulle villennie, et la bonne dame 
ne l'osa escoudire, mes elle ÿ vint moult à envis, car elle 
pensoit bien pour quoi c'estoit, et si ne l'osoit descouvrir à son 
mari, car elle se sentait hien ai avisée et si attemprée que 
pour oster le roy de ceste oppiniou. Et devés savoir que là fu 
la contesse de Montfort, car jà estoit arrivée ct venue en 
Eugleterre, et avoit fait sa complainte au roy moult destrni- 
tement, et li rois li avoit en convent de renforcier son confort, 
et le faisoit séjourner dulés madame la royne sa femme, pour 
attendre le feste et le parlement qui scroit à Londres. 


Quatr. réd. — En ce temps estoit publyée une trés-grosse feste 
qui devoit estre en la chité de Londres, de quarante chevaliers et 
de quarante esquiers dodens, parmi le roiaulme d’Engleterre et 
aussi en Alemagne, en Flandres, en Haïnnau et en Braibant, et 
avoient tout chevalier et esquier qui venir i volvient, de quel- 
conques païs que il fuissent, sauf-conduit alant ct retournant, ot 
estoit la feste ordonnée à la relevée de la roïne Phelippe d'En- 
gleterre d'un fil que elle avoit eu, siques auquns de ces cheva- 
liers qui estoient venu de France en Escoce, s'en retournèrent 
par Londres arrière en lor païs sans péril et sans damage. 





Ceste feste fu si grande et noble que on n’avoit mies en 
devant veue plus noble en Engleterre, et y furent li contes 


13 Sauf aler ot sauf venir. 
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Guillaummes de Haynnau et messires Jehans de Haynnau, 
ses oncles, ! et des Haynuiers, avoecq les dessus dis, li sires 
d'Enghien, messires Robers de Bailloel, li sires de Lens, 
li castellains de Havrech, li sires de Gommignies, li sires 
de Sars, li sires de Faignoelles, li sires de Mastaing, li sires 
de Chin, li sires de Wargni, messires Sansses de Biaurieu, 
li sires de Montegni et messires Onfflars de Ghistelles ?. Et 
eult à le dite feste bien XII contes, VIIL* chevaliers et V° 
dames et * pacelles*, touttes de hault linage, et fu bien dan- 
sée et bien joustée par l'espasse de XV jours, sauf tant que 
uns moult gentils et jovènes bacheliers y fu tués au jouster 
par grant mésavenue *: che fu messires Jehans, aisnés fils 
à monseigneur Henri, visconte de Biaumont en Engleterre, 
biaux chevaliers jones et hardis, et portoit d'asur semet de 
fleur de lis d'or à ung lion d'or rampant et ung baston de 
gheulles parmy l'escut. Touttes les dames et damoiselles 
furent de si riche atour que estre pooient, chacune seloncq 
son estat, excepté madame Aëlis, la contesse de Sallebrin. 
Celle y vint le plus simplement atournée qu'elle peult, par 
tant qu'elle ne volloit mies que li roys s’abandonnast trop 
de li regarder, car elle n'avoit penssée, ne vollenté d'obéir 
au roy eu uul villain cas qui peuist tourner à le déshonneur 
de li, ne de son marit. | 

Or vous nommeray les contes d’Engleterre qui furent à 
ceste feste, ossi bien que je me sui hastés de nommer les 
Haynnuiers: premiers, messires Ilenris au Tor Col, coens de 
Lancastre, messires Henris, ses fils, contes de Derbi, mes- 
sires Robers d'Artois, contes de Richemont, li coens de Noi- 
renton etde Clocestre, li contes de Warvich, li contes de Sal- 
lebrin, li contes de Pennebrucq, li contes de Herfort, li contes 


1-8 Grant fuison de baronnie et chevalerie de Hainaut. — *# Damoi- 
selles. — 5-5 Qui eut grant plainte. 
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d’Arondiel, li contes de Cornuaille, li contes de ! Okefort ?, 
li contes de Sufforch et li barons de Stanfort, * et tant de 
barons et de chevaliers que li nommer servit uns détris *, 


Quatr. réd. — À celle feste vinrent de Hainnau li contes 
Guillaumes, frères à la roine Phelippe, et messires Jehans de 
Hainnau, son oncle, li sires d'Enghien, li sires de Ligne, li sires 
de Haverech, li sires de Gommegnics ct pluisseurs chevaliers de 
Hainnau et de Hollandes, et durèrent les festes quinse jours, et 
vint dedens les festes la contesse de Montfort, qui amena 
Jehan son l et sa fille, dont li rois ot grant joie, et dist à la 
contesse : « Ma cousine, vous me laisserés ces deus enfans et je 
« lor serai pères. » — « Monsigneur, respondi la contesse, 
« pour ce les ai-je amenés et je les vous donne. » Li ruis les 
mist tantos avoecques la roinc sa femme. Li fils avoit neuf ans 
et la fille quatre ans. 

Celle feste fut bien joustée et bien festée, et en ot le pris des 
chevaliers de dehors li contes de Haïinnau, et de ceuls de dedens 
messires Renauls de Gobehen, et des esquiers d'Engleterre Jehan 
de Quopelant, de ceuls de dedens, et de ceuls de dehors uns 
csquiers de Flandres, qui se nommoit Franque de Halle, et adont 
le retint li rois d'Engleterre et devint son homme li dis esquiers. 

La feste se fust bien portée, mais il avint de cas de fortune 
que messires Jehans de Biaumont d'Engleterre, ainnés fils à 
messire Henri de Biaumont, fu mors à ces joustes, dont on fu 
durement courouchié. 





Ainsehois que ceste noble et grant feste fust départie, 
li roys Édouwars eut et rechupt pluisseurs lettres qui 
venoient de pluisseurs seigneurs et de divers pays, de Gas- 
coigne, de Bayonne, de Bretaingne, de Flandres de par 


#-# Kenfort. — %* Et moult d'aultres barons et chevaliers que je ne 
puis mies tous nommer. 
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Dartevelle à qui il avoit grant amour, et des marces d'Es- 
coce, dou seigneur de Persi et dou seigneur de Ros, at ossi 
des bourgois et de le cité de Bourdiaux sus Gironde, qui 
moult estoient constraint des Franchois par terre et par 
aige, siques li roys respandi par le consseil de tous ses 
hommes, voires de son consseil, as dis messaiges, si à point 
que chacun s’en contenta. Encorres de rechief auques sus 
le partement de le feste, ungs messages vint en grant haste 
deviers le roy et li apporta nouvelles et lettres de par mon- 
seigneur Édouwart de Bailloel, cappitainne et souverain de 
le cité de Bervich, et disoient ces lettres que li Escot fai- 
soient ung très-grant appareil et grant mandement pour 
entrer environ Pasques en Engieterre, et que sour ce il 
euissent consseil. Ensi eult li rois grant mestier d'avoir 
bon avis; car sus l’estet qui venoit, trop de guerres li appa- 
roient de tous lés, car ossi devoit li trieuwe fallir de li at 
dou roy de France, qui fu prise et accordée à Arras en 
Pikardie, sicomme il est chy-dessus contenus en ceste his- 
toire. Or eut li roys englès pluisseurs ymaginations, car 
briefment il volloit secourir et comforter la contesse de 
Montfort, ensi que juret et prommis li avoit, et se ne fust 
che que il tendoit à aller sus Escoche, il fust en propre 
personne adont venus en Bretaigne, Si ordonna et pria à 
monseigneur Robert d'Artois, son cher cousin, que il y 
volsist aler et prendre tant de gens d'armes et d'archiors 
que pour résister contre messire Carle de Blois et recone- 
quérir le pays concquis, Messires Robers li aeorda vallen- 
tiers et fist sour ce ses pourvéances. 


Sec. réd. — Ançois que ceste grande et noble feste fust 
départie, li rois Édowars eut et recheut pluiseurs lettres, qui 
venoient de pluiseurs signeurs et de divers pays, de Gascongne, 
de Buyone, de Bretagne, de Flandres de par Dartevelle son 
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grant ami, et des marces d'Escore, dou signeur de Ros et don 
signeur de Persi et de monsigneur Édowart de Bailluel, cha- 
pitainne de Bervich, qui li segnefioient que li Escoçois tenoicnt 
assés foiblement les trièwes qui acordées avoient esté l’année 
passée entre yauls et les Englès, et faisoient une grande assam- 
blée et semouse, mais il ue savoient pour où c'estoit ‘ à traire ® 
de certain. Ossi li saudoyor qu'il tenoit en Poito, en Saint- 
onge, en le Rocelle et en Bourdelois, li escrisoient que li 
Francois s'apparilloient durement pour guerryer, car les trièwes 
devoient fallir entre France et Engleterro, qui avoient esté 
données à Arras apriès le département dou siége de Tournay. 
Ensi ent li rois grant mestier d'avoir bon avis et conseil, car 
moult de guerres li apparoiïent de tous lés: si en respondi as 
dis messages bien et à point, et voloit briefment, toutes aultres 
coses mises jus, secourir et # conforter 4 la contesse de Montfort. 
Si pria à son chier cousin monsigneur Robert d'Artois qu'il presist 
à se volenté des gons d'armes et des arciers, et se partesist 
d'Engleterre, et se mesist en mer pour retourner en Bretagne 
avoech La ditte contesse de Montfort. Li dis messires Robers li 
acorda # liement ®, et se apparilla aux plus tost qu'il peut, et fist 
se carge de gens d’armes et d'arciers ; et s'en vinrent assambler 
en le ville de Hantonue sus mer, et furent là un grant temps, 
ançois qu'il cuissent vent à leur volenté. Si se partirent environ 
Paskes, et entrèrent en leurs vaissiaus ct montèrent en mer. 
Avoech monsigneur Robert d'Artais estoient des barons 
d'Engleterre li contes de Sallebrin, li contes de Sufforch, li 
contes de Pennebruch, li contes de Kenfort, li barons de Stan- 
fort, le signeur Despensier, le signeur de Boursier et pluiseur 
aultre. Or lairons un petit à parler d’yaus, et parlerons dou 
roy englès qui fist un grand mandement parmi son royaulme 
pour estre à Paskes en le cité de Évruich ou pays de Nor- 
thombreland, sus l'intention que pour aler en Escoce et tout 
destruire le pays : je vous dirai pour quel raison. 


14 Aler, — #4 Renforcier, — #€ Voulentiers. 
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Quair. réd. — À celle festo furent ordonné de par le roi et 
son consel, liquel iroient en Gascongne, à Baurdiaus et à Baïone, 
et liquel en Bretagne avoecques la contesse de Montfort, et liquel 
iroient tenir la frontière d'Escoce, car li rois d'Escoce estoit 
retournés de France en son païs, siques on supposoit en Engle- 
terre que il vodroit guerryer. Pour tant i voloient les Englois 
pourveir. Si i fut ordonné d'aler tenir la frontière à l'encontre 
des Escocois et demorer en la hastide de Rosebaurch, messires 
Guillaumes de Montagut, qui depuis fu contes de Sasleberi, et 
aussi d'aler tenir la frontivre contre les Irlandois, furent ordonné 
li contes d'Ormont et li contes de ln Marce. Ces festes passées, 
tout li signeur estrangier prissent congiet au roi et à la roine et 
se départirent d’Engleterre, et retourna casquns en son païs. Li 
coutes de Hainnau el messires Jehans de Hainnau, son oncle, 
monterent à port à Orevelle et ariverent à Dourdrest en Hol- 
landes. Si demora li contes ens ou païs de Ilollandes, et aussi fist 
son oncle, qui sires estoit de Seonchove et de la Gode, et li 
Hainnuier retournèrent en Hainnau. Ensi furent faites ces 


départies. 


Encorres fu-il consilliet au roy que il envoyast l’évesque 
de Lincolle deviers le roy David d'Escoce, son serourge, 
pour tretier une trieuwe à durer doi ans ou trois, car tant 
de grosses besoignes li apparoïent À l'estet prochain que il 
ne poroit mies bonnement à touttes respondre. Li roys ne 
s'acordoit mies à ce consseil et disoit que ce seroit à son 
trop grant blamme se il requéroit les Escos de trieuwe; 
mès ses conssaulx li disoit : « Salve vostre grace; » car il 
avoit par tant de fois ars et cournt sns les Escos qne de ce 
ne pooit avoir nul reprouvier, et que c'estoit grans sens 
pour ung seigneur quant il a trois ou quattre guerres, et il 
en poet l'une atrieuwer, l'autre amoienner, le tierce apais- 


sier, et le quarte guerryer, siques li roys, par le consseil 
II. — FROIÏSSART. 9 
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de ses hommes, pria à l'évesque de Lincolle que il y volsist 
aller, Chils l'acorda vollentiers. Enssi se départi ceste fesle. 
Li contes Guillaummes de Haynnau et messires Jehans de 
Haynnau prissent cougiet au roy et à le royno et s'en 
relournèrent arrière en leur pays avoecques leurs gens. Si 
envoya li‘roys le seigneur de Fil-Wantier, le seigneur de 
Pont-Cardon, messire Jehan Camdos, qui estoit adont 
jones bacelers, le seigneur de Multonne, le seigneur de 
Brassetonne, le seigneur de Lantonne et pluisseurs autres, 
atout CC armures de fier et V° archiers, à Bourdiaux et à 
Bayonne pour aidier à deffendre le frontière contre le conte 
de Lille, le conte de Quarmaiu, le conte de Cumminges, 
le conte de Pierregoth, le conte de Villemur, le seigneur 
de la Barde, le conte de Bruniquiel et pluisseurs aultres 
qui là tenoient les camps et y faisoient très-forte guerre 
et hérioient si chiaux de Bourdiaux, que il n'osaient 
wuidier hors de leur ville, Or lairons ung petit à parler de 
ce et retourons à l'évesque de Lincolle et quel cose il 
trouva en Escoce et comment il fu respondus dou dessus 
dit messaige qu'il portuit de par le roy d'Engleterre, son 
seigneur. 

Il est bien voirs que li évesques de Lincolle csploita tant 
par ses journées qu'il vint à Bervich, où il fu liement 
recheus de monseigneur Édouwart de Bailloel, qui en estoit 
cappittainne. Là séjourna li évesques tant que ungs hiraux 
d'Engleterre ent estet en Escace querre ung sauf-conduit 
au roy qui se tenoit à Haindebourcq, pour le dit évesque 
et toutite se mesnie, siques sus le sauf-conduit li évesques 
se parti et s’en vint deviers le roy David et les barons et 
seigneurs d'Escoce. 1] fu vollentiers oy de tout ce qu'il leur 
remonstra, et li respondirent qu'il en aroient avis. Si fu la 
responsce telle et faite d'un baron d'Escoche, messire 
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Archebiaux Douglas, et dist : « Sire, li roys mon seigneur 
« et tous ses conssaux ont bien oy ce que vous requerés. - 
« C'est li entension dou roy nostre seigneur et de ses 
« hommes, que nul respit vous n'enporterés, ne arrés; 
« car nous sommes tout pourveu de gneryer sus le roy 
« d'Engleterre et sus son pays et de contrevengier les 
« despis et dammaiges qu'il nous à fais.» Et quant li éves- 
ques de Lincolle entendi che, si fu tous courouchiés et se 
repenti moult quant oncques y avoit entré pour faire mes- 
saige. Si se parti adont des Escos sans congiet et sans 
amour, et s'en revint au plus tost qu’il peult en Engleterre 
et trouva le roy à Londres et une partie de son consseil, à 
qui il fist relation de son messaige ; et quant li roys l'eut 
oy, si fu durement courouchiet et dist bien que tout maugré 
lui son consseil le avoit envoyet, et que jammais cils 
blasmes ne lui seroit absols. Tant esluit li roys yreux que 
à painnes le pooit-on appaisier, et dist que jammes n'ares- 
teroit, si aroit si menet les Escos et si destruit leur pays, 
que jammais ne servit recouvret, en quel aventure qu'il 
deuist mettre che qui dechà le mer estoit. Si envoya tantost 
as pors et as havènes de mer commander que on ne laissast 
nullui passer jusques à tant que on oroit autres nouvelles ; 
et fu par ensi détryés li voiaiges de monseigneur Robert 
d'Artois et de la contesse de Montfort qui en grant des- 
trèce de coer estoit de ces avenues. Ossi chil qui devoient 
aller en Gascoingne, furent contremandet, ct fist li roys ung 
espécial mandement et commandement à estre tuuties man- 
nières de gens portant armes, à Ewruich le jour de le 
Pasque ou trois jours apriès, et qui en deffauroit, il per- 
deroit sa terre, le royaume d'Engleterre et l'amour dou roy. 

A che espécial mandement que li roys fist, ne s’osa nuls 
escuser, ne délayer, qu'il ne fust, et vinrent de tous lés 
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d'Engleterre à Evvruie, et furent là en Paskères ; meysmes 
la contesse de Montfort, qui poursuiwoit sa besoingne, y 
vint avoecq monseigneur Robert d'Artois. Tant avoit li roys 
englès là de gens, qu'il estoient bien C mil, c’à piet, c'a 
cheval, et tantost le jour del Pasque passet, il se parti de 
Ewruich et prist le chemin dou Noef-Castiel-sur-Tin. Or 
entendirent li Escot que li roys englès venoit sur yaux si 
efforchiement que toutte se puissance y estoit avoeca lni, 
et en vollenté que de toutte destruire et ardoir Escoce sans 
merchy. Si en furent, je vous di, li plus dou pays d'Escoce 
tont effraé, car il sentoient leur pays et leurs besoingnes 
auques en bon estat, et point ne se veoient fort contre le 
puissanche dou roy englès. Si se missent enssamble chil 
dou pays, prélas, contes, barons, chevalier et riche homme 
des bonnes villes, et vous di qu'il y eut là mainte parolle 
retournée. Li aucun volloient le guerre; li autre le respit, 
et li pluisseurs amaissent mieux le pais, se elle peuist estre. 
Si tenoient ossi li sage homme dou pays le roy à outrageu- 
geusement consilliet, quant telle responce on avoit fait à 
l'évesque de Lincolle et que fort estoit se à ceste venue et 
assamblée dou roy englès trop cher ne le comparoient. Ces 
parolles dessus dittes en plain parlement, présent le roy 
et son grant consseil, messires (ruillaummes de Douglas, 
messires Jacquèmes de Douglas, ses oncles, messires Arche- 
baux de Douglas, ses cousins, et tout chil de ce sanch les 
réputoient à grant vgnoranche et à grant faintisse, et 
disoient bien que c'estoient cil d'Escoche qui le plus à 
perdre avoient apriès le roy, mès pour aperdre villes et 
castiaux et tout leur hiretaige, jà ne seroient en lieu, ne en 
consseil où li oppinion de le première responsce dessus 
faitte fuist brisie, ne amolie, car trop lor retouroit à grant 
blasme et à vilain préjudisse à tous jours mès. 
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À che parlement y eut pluisseurs grosses parolles des 
uns as autres, car chil de Douglas y estoient si grant et si 
cremut, et tant avoient fait de biaux services au royaumme 
d'Escoche, que touttes mannières de gens les en amoient, 
et meysmement li roys y ajoustoit grant foy et grant 
sceurté. Nonpourquant il eongnut assés que li aucun s'as- 
tenoient assés de voir à dire pour le doubtanche des dessus 
dits. Si emprist le parolle de fait et dist : « Je sui, par la 
« grasce de Dieu, rois d'Escoche, et le tieng en hiretaige 
« par le sucession monseigneur Robert de Brus, de bonne 
« mémoire mon chier père, qui vaillamment et poissam- 
ment le tint et deffendi, tant qu'il vesqui, contre les 
« Englès. Depuis nous ont-il fait moult de dammaiges, les- 
« quels j'amenderoie vollentiers, si je pooie. Or, summes- 
« nous enfourmet qu'il viennent très-puissamment sour 
« nous. Si vous pri et carge en espécial que vous me con- 
« silliés tellement que ce soit à l'onneur de my et au com- 
« mun prouffit de mon royaumme, et que nuls n’y regarde 
« grandeur, orgoeil, ne linaige. Et se vous sentés que nous 
« soyons puissant pour combattre les Englès , se le dittes, 
« et nous metons tout au-devant à l'entrée de nostre pays. » 
Dont en y eut aucuns qui baissièrent les testes ; et li aucun 
qui se veurent acquiter, respondirent : « Sire, nennil, et 
« cuissions encorres otant de gens que nous avons.» — 
« Or commande-jou, dist li roys, puisque combattre ne 
« nous poons ét que nous n’en sommes point d'acord, que 
« ceste besoingne soit dou tout cargie sur moy, sur le 
« conte de Moret, sus l'evesque de Saint-Andrieu et sus 
« l'évesque d'Abredane. » Adont tous li communs cons- 
saux respondi : « Sire, vous dittes bien.»  » 

Ensi se départi chils parlemens, non que li roys d'Es- 
coche donnast congiet à ses gens, mès renforca son man- 


Gor gle DA NÉ ets MERSIT 


134 TRÈVE 


dement de tous lés ; car il ne savoit mies comment li tretiés 
se porteroit entre lui et le roy englès. Conssaux entre ces 
IUT dessus nommet se porta que li doy évesque, c'est assa- 
voir chils de Saint-Andrieu et chils d'Abredane, se partirent 
d’Aindebourch, fondé et enfourmé quel eose il devoient dire 
et faire, et vinrent sus sauf-conduit deviers le roy d'Engle- 
terre à Durem, là où il se tenoit et atendoit ses os, et jà 
en y avoit grant fuison au Noef-Castiel-sur-Tin. Quant li 
doy évesque d'Escoce dessus nommet furent devant le roy 
englès et aucun de son consseil, tels que le conte de Lan- 
castre, le conte Derbi, monseigneur Robert d'Artois, le 
conte de Warvich, le conte de Sallebrin, le eonte de Noi- 
ranton et de Clocestre, monseigneur Richart de Stanfort, 
le seignenr de Biaucamp et messire Renaut de Gobehen, 
il epclinèrent le roy et lous les seigneurs par mannière de 
révérence et dissent : « Sire roys d'Engleterre, nous 
« sommes devicrs vous envoyet de par le roy d'Escoce, 
« nostre seigneur, et tout son consseil. On leur a donuet 
« à entendre que vous estes moult esmeut de gueryer 
« Escoce, enssi que vous avés fait autrefois, et bien cst 
« appairant ossi que la responsce que li évesques de Lin- 
« colle vous fist, ne vous est mies hien agréable. Sachiés, 
« sire, que a ce jour que li évesques fu deviers nostre roy 
« ou nom de vous, li rois, nos sires, avoit envoyet en 
« Franche deviers le roy Phelippe pour ce que convenences 
« et alianches sont entre lui et le roy de Franche, et ne 
« puet li rays nostres sires donner et prendre, requerre, 
« demander, ne accepter trieuwe, ne respit enviers vous, 
« sans le sceu dou roy de France. En che s'est-il obligies 
« et aconvenenchiés par sierment de roy solempnelment 
« juret et saielet. Or sont depuis li messaige qui en Fran- 
« che avaient estet envoyet, retournet, et puet nos sires, 
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« par le congiet dou roy de Franche, donuer, accorder et 
« acepter trieuwe et respit jusques à un certain tierme 
« durant, dont il n'est mies besoings de chy dire; mès nous 
« sommes fort de par nostre roy et tout son consseil de 
« prendre et de donner une trieuwe ung an ou deux, s'acors 
« le porte, et de che il vous en plaise à nous respondre. » 

Quant li roys englès eut oy les II évesques d'Escoce ensi 
parler, si leur dist qu'il en responderoit vollentiers à l'en- 
demain. Ceste responses leur soufli assés bien. Dont se 
consillia li roys tout ce jour quel cose en estoit bien à 
faire. Il volloit briefment, c'estoit tous ses désirs, chevau- 
chier avant sus Escoce, ou cas qu'il avoit ses gens semons 
et assemblés en ceste instance. Touttesfois finablement ses 
conssaux regarda et considéra les besoingnes qu'il avoit à 
faire en Franche, en Bretaingne et en Gascoingne, et que 
ceste guerre as Escos leur estoit trop coustable et péril- 
leuse et à nul prouffit; car s’il avoient tout ce que li 
royaummes d'Escoce puet finer, il n'aroient mies le che- 
vanche d'un droit si grant. Bien y pooient mettre et peu 
prendre. Si consillièrent au roy que il presist une bonne et 
ferme trieuwe à durer III ans, puisqu'il l'en requéroient et 
que c'estoit grandement à sen honneur, Tant fu li roys 
consilliés d'uns et d'autres que finablement nne trieuwe fu 
accordée entre les Englès et les Escos, et devoit durer de 
ce jour jusques à le Saint-Jehan-Baptiste, c'on compteroit 
l'an M.CCC.XLIIL et de là en trois ans, et devoit chacuns 
tenir ce qu’il tenoit, et pooient chevalier et escuier d'Es- 
coce prendre les gages au roy englès, s'il leur plaisoit. 
Moult fu la contesse de Montfort resjoïe de ceste trieuwe, 
car par les Escos avoient ja estet ses besoingnes arriérées. 

Enssi se départi ceste grande chevanchie, et commanda 
li roys au seigneur de Fils-Wautier, à monseigneur Jelan 


Gor gle DE NÉ ets VERSIT 


156 TRÈVE 


Camdos, au seigneur de Multonne, au seigneur de Pont- 
Cardon et à chiaux qui en Gascoingne devoient aller, qu'il 
presissent leur carge de gens d'armes et d’archiers et fesis- 
sent leur voiaige. Dont s'appareillièrent li dessus noummet 
seigneur et vinrent au port de Hantonne, et ordonnèrent là 
leur besoingne et se missent en mer et singlèrent deviers 
Guscoingue. 


Sec. réd. — En co temps que li parlement estoient à Londres 
des barons et signeurs d'Engletere dessus dis, sus l'estat que 
vous avés 0y, consilliérent li prince au roy en bonne foi, consi- 
déret les grosses besongnes qu'il avoit à faire, qu'il envoiast 
l’évesque de Lincolle à son serourge le roy David d'Escoce, pour 
acorder une triewe ferme et estable, se il pooit, à durer II ans 
ou III. Li rois à ce conseil s acorda moult & envis, et li sambla 
grans blasmes de requerre son adversaire de trièwes, selonch ce 
que on li avoit fait de nouviel assavoir, mais le guerroieroit si 
fortement que li dis Escos seroient tous désirans de prendre 
trièwes, Li signeur d'Engleierre li disent, sauve sa grasce, 
quo non estoit selonch cho qu'autrefois il avoit tout gasté le 
royaulme d'Escoce et selonch che qu'il avoit à faire en tant 
de fors pays‘, et disent que vu tenoit à grant sens d'un signeur, 
quant il a pluiseurs guerres en un temps, ct il en poet l'une 
atriéwer , l'aultre apaisier et le tierce guerroyer. ‘lant li 
monstrèrent de raisons qu'il s’i acorda, et pria au prélat dessus 
dit qu'il y volsist aler. Li évesques ne li volt mies cscondire, 
ains se mist au chemin et en ala celle part; mais il perdi 
sa voie et revint arrière sans riens faire : si raporta au roy 
d'Engleterre que li rois David d'Escoce n'avoit point de con- 
seil de donner trièwes, ne souffrance, ne de faire aucune pais, 
ne acord, Sans le gret et le consent dou roy Phelipne de 
France. De ce raport eut li rois englès plus grant despit que 
devant : si dist tout hault que ce seroit amendet * temprement*, 
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et qu'il atourroit telement le royaulme d'Escoce que jamais ne 
seroit recouvret. Si manda par tout sou royaulme que cascuns 
fust à Évruich à le feste de Paskes, apparilliés d'aler là où il 
les vorroit mener, excepté chiaus qui s'en devoient aler en 
Bretagne avoecques monsigneur Robert d'Artois et la contesse 
de Montfort. 

Li jours de le Paskes et li termes vint : li rois Édowars tint 
une grant feste et court à Évruieh : tant li prince et li signeur 
et li chevalier d'Eugleterre qui pour le temps y estoient, y 
furent, et ossi grant fuison de le communauté dou pays, et 
furent là par l'espasse de 111 sepmainnes, sans chevaucier plus 
avant, car bonnes gens s'eusonuyérent entre le roy englès et 
le roy d'Escoce, par quoi il n'y ot adont point de guerre, et fu 
une trièwe prise, jurée et acordéo à tenir IT ans, et le fisent li 
Escot confermer dou roy de France. 

Par ensi se deffist ceste grosse chevancie, et départi li rois 
englès ses gens, et leur donna congiet de raler en leurs hostels, 
et ilk-meismes s'en revint à Windesore, et envoia adont monsi- 
gneur Thumas de Hollandes et monsigneur Jehan de Ilartecelle 
à Bayone, atout CC armeures de fer et CCC arciers, pour 
garder les frontières contre les François. 





Or dirons de le contesse de Montfort qui si bien esploita, 
que li roys englès pria à monseigneur Robert d'Artois, au 
conte de Sallebrin, au conte de Sufforch, au conte de Pen- 
nebrucg, au conte de Kenfort et au baron de Stanfort et 
as pluissenrs autres, que il volsissent prendre en cura 
les bescingnes de le ditte contesse, et yaux partir hastée- 
ment d'Engleterre et venir en Bretaingne et guerryer 
tellement qu'il y euissent honneur et la dame prouffit, et 
chil seigneur li eurent tout en convent. Si se partirent 
dou roy et vinrent en Cornouaille, et pourveyrent la leur 
navie pour venir en Bretagne. Si estoient bien M hommes 
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d'armes et [T mil archiers et otant de chevaux. De touttes 
ces gens estoit messires Robiers d'Artois chiés. 

En che tamps eschéirent les Pasques si haut que environ 
Closes-Pasques on eut l'entrée dou mois de mai, de quoy 
en le moyenne de ce mois la trieuwe de monseigneur Carle 
de Blois et de la contesse de Montfort devoit fallir. Or avoit 
la chevanchie d'Escoce si détryé la besoingne de la dessus 
dite contesse que la trieuwe estoit jà close quant elle se 
parti d'Engleterre. Si estoit bien messires Carles de Blois 
enfourmé dou pourcach que elle faisoit en Engleterre et de 
l'ayde que li roys englès li devoit faire, Dont messires 
Loeys d'Espaingne, messires Carles Grimanx et messires 
Othon Dorne estoient estaubli sus le mer à ! l'entrée ? de 
Grenesie, à III mil Genevois et à M hommes d'armes et 
3 XVI“ gros vaissiaux espagnols, tous armés et tous fretés, 
et * waucroient * sus le mer, attendans leur revenue. D'autre 
part, messires (rautiers de Mauni et li seigneur de Bretain- 
gne et d'Engleterre qui dedens Haïinbon se tenoient, estoient 
durement esmervilliet de leur contesse de ce que elle dermo- 
roit tant, et si n’en ooient nulles certainnes nouvelles. 
Nonpourquant, moult bien supposoient que elle ne * demo- 
roit “ mies trop * à se grant aise, et ne se doubtoient d'autre 
cose que elle n’euist eu aucun ! villain * encontre * sus 
mer de ses ennemis : se ne savoiant que pensser. 

Ensi que messires Robers d'Artois, li contes de F'enne- 
brucq, li contes de Sallebrin et li aultre seigneur * d'Engle- 
terre et leurs gens, avuecy la contesse de Montfort, nagoient 
par mer au les deviers Bretaingne et avoient vent à souhait, 
au département de l'ille de Grenesie, à heure de relevée il 
perchurent le grosse navie des (rénevois, dont messires 


#3 L'encontre. — #4 KX XII. — #9 S'ancroient, — T$ Séjournait. 
# Bien, — 111 Dur, — (112 Rencontre, — !5 Et chevalier, 
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Loeys d'Espaingne estoit chiés. Dont dissent leur maron- 
nier: « Seigneur, armés-vous et ordonnés-vous, car vechy 
« Genevois et Espagnols qui viennent et qui vous aprochent.» 
Lors sonnèrent li Englès leurs trompettes et missent les 
bannières et les pignons de Saint-Jorge hors dessus leur mas, 
et chacuns barons près Ini sa bannière sus son vaissiel ?. 
Si s’ordonnèrent bien et sagement et s'encloirent de leurs 
archiers,et puis nagièrent à plain voille ensi que li temps le 
portoit; et poaient estre environ * XX X VI # vaissianx, que 
grans, que petis, mès nuls si grans, ne si fort de trop n'en 
y avoit que messires Loeys d'Espaingne en avoit IX, et 
entre ces IX avoit III gallées qui se remonstroient dessus 
tous les autres, et en chacune de ces III gallees estoient 
li trois corps des seigneurs, messires Loeys, messires Carles 
et messires Othes. Si s'aprochièrent li vaissiel, et commen- 
chièrent Génevois à traire de leurs arbalestres à graut 
randon, et li archier d'Engleterre ossi sour eux. Là eut 
grant tret des uns vaissiaux as autres, et qui longement 
dura, et maint homme navret et blechiet. Et quant li sei- 
gneur, li baron, li chevalier et li escuier s’aprochièrent et 
qu'il peurent des lanches et des espées venir enssamble, 
adont y eut dure bataille et crueuse, et trop bien se por- 
toient et esprouvoient li ung et li autre. Là cstoit mes- 
sires Robiers d'Artois, qui y fu très-bons chevaliers, et la 
contesse de Montfort armée, qui bien valloit ang homme, 
car elle avoit coer de lion, et tenoit ung glaive moult roide 
et bien trenchant, et trop bien s'en combatoit et de grant 
couraige. Là estoit messires Loeys d'Espaigne en une gal- 
lée, comme bons chevaliers, qui ‘ vassaument * et de grant 


4 Leurs pennons ct lours estramières avant, armoyés de leurs 


armes at de Süint-Jorge 54 XLVI, — ® Moismement. — *? Moult 
vaillamment. 
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vollenté requéroit ses ennemis et se combaloit as Englès, ear 
moult les désiroit à desconfire pour lui contrevengier dou 
dammaige qu'il avoit ou et rechou ceste propre année assés 
priès de là, au camp de Camperlli, et y fist, cesachiés, messires 
Loeys' merveilles d'armes, et Lien en avoit l'avantaige, car 
il estoit en ung vaissiel qui se remontroit deseure tous les 
autres, et si estoit bons chevaliers par mer et par terre *. 
Là eurent li baron et li chevalier d'Engleterre* ung très-dur 
encontre et périlleux, “ car il avoient à faire à forte gens, 
mais il avoient bons cappitainnes et seurs chevaliers, bien 
deffendans et bien assallans. Là eut fait mainte belle apper- 
tisse d'armes, maint homme mort navré et maint renversé 
en l'aige, qui oneques puis ne s'aidèrent °. ® Si dura coste 
bataille de relevée tout jusques au soir, toudis combatant, 
trayant, lanchant et grans appertisses d'armes faisant. Si 
les convint sus le soir, par pure nécessité, partir l’un de 
l’autre et ancrer, car la vesprée se couvri, et une noire nuée 
monta, qui l'air obscurchi durement 7. “Lors se missent tout 
à l'ancre * et entendirent " as !* blechiés et !* as ? navrés ! 
remettre à point; © et estoit leur entension que jammais de 
là ne partiroient, se seroit li une des parties desconfite !. 

Un petit devant mienuit s'esleva ungs vens, ungs orages 


14 Grant fuison de belles apertises d'armes; et jettoient li Espagnol 
et li Génevois, qui estoient en ces gros vaissiaux, d'amont, gros bar- 
riaus de fer et archigaies, dont il travilloient moult les Englès. — 
3 Moult à faire et. — +" Et trouvérent l'armée des Espagnols et des 
Génevois moult forte et gens de grant volenté. — 5? Si commença ceste 
bataille moult tart et environ vespres; et les départi li nnis, car il 
fist moult obscur sur le vesprée, et se couvri li airs moult espès, siques 
à painnes pooient-il recognoistre l'un l'autre. — #% Si se retraisent 
cascuns et misent à l'ancre, — 19-11 A àppareiller les. — "#15 Les. 
— #4 Et, — 1516 Mais point ne se désarmèérent, car il cuidoient de 
rechief avoir le bataille, 
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‘si très-grans et une pleuve si très-grosse et ungs tonnoires 
et ungs esclistres si mervilleux ?, que il sambloit proprement 
que li monde deuist ? finir ‘; et n’y avoit si hardi, ne si 5 preu 
bacheler, ne qui tant amast les armes *, qui ne volsist bien 
estre à terre, car ces barges et ces naves hurtoient les unes 
as autres, et sambloit que elles se deuissent ouvrir et fendre. 
Si demandèrent consseil li seigneur d'Engleterre à leurs 
-maronniers quel cose leur estoit bon à faire: il respondirent 
que d'iaux traire à terre au plus tost qu'il poroient, car la 
fortune estoit si grande sus mer, que, se li vens les y boutoïit, 
il seroient tout en péril d'estre noyet. Dont entendirent-il 
genéraument à ? sachier ‘ les ancres amont et misent les 
*voilles Ÿ enssi qu'à demy quartier, et tantost eskipèrent et 
eslongierent-il les ennemis qui gisoient devant yaux à l’an- 
cre *, ® qui ossi n’estoient mies trop à seur. Si se boutèrent 
ou parfont et n'osèrent sieuwir les Englès qui approchoient 
terre, pour ce que leur vaissiel estoient si grant que se il 
euissent froté à terre en telle fortune, il fuissent romput ". 
Pour tant % se  missent-il Ÿ ou plus parfont; mès à leur 
département, il trouvèrent III nefs englesses cargies de 
chevaux et de pourvéanches, qui s'estoient tenut en sus de le 
bataille, Si eurent bien conscienche, quel tamps, ne quel 
tempès qu'il fesist, de prendre ces TITI vaissianx et d'atta- 


‘2 Et uns tempestes si très-grans et si horribles. — %* Finer. — 
#8 Oultrageus, de l'une partie, ne de l'autre. — T5 Traire., — ?:19 Sin- 
gles. — ‘1-1: Le place où il avoient jeu à l'ancre. — # ‘#4 D'autre part, 
li Espagnol et li Génevois n estoient mies bien asségur de leurs vies: 
ançois se désancrèrent ensi que li Englès, mais il prisent le parfont, 
car il avoient plus grans vaissiaus et plus fors que li Englès n euissent : 
si pooient mieu]x souffriret attendre le fortune de le mer que li Englès 
ne fesissent, et ossi se leur gros vaissiel euissent Frote à terre, il euis- 
sent esté en péril d'estre brisiet et romput. — ‘® J'ar grant sens et 
avis, — 647 Bontèrent avant. 
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chier as leurs, ‘ et de prendre le haulte mer pour eskieuwer 
ce péril *. Chils vens et chils fortunes les bouta, ains qu’il 
fuist jours, plus de C lieues enssus dou lieu où il s’estoient 
combatu, et les nefs englesses arivèrent et prissent terre 
à ung petit port assés priès de Vennes, dont il furent tout 
résjoy quant il se trouvèrent à terre. 

Enssi et par ceste grant fortune se desrompi la bataille 
sus mer de monseigneur Robert d'Artois et de se routte à 
l'encontre de monseigueur Loeys d'Espaingne et de ses 
gens. Si n’en scet-on à qui * donner l'onneur, car il se par- 
tirent tout maugré yaux et par diverseté dou tamps. 
Touttevoies, li Englès prissent terre assés priès de Vennes 
et yssirent hors des vaissiaux, et missent leurs cevaux sus 
le sablon, et touttes leurs armeures et leurs pourvéanches, 
et puis eurent consseil et advis dou surplus, comment il se 
maintenroient. Si ordonnèrent à traire leur navie deviers 
Haiubon et yaux aller devant Vennes, car assés estoient 
gens pour asségier la dessus dite cité. Si s'esmurent et che- 
vauchièrent tout ordonnéement celle part. Il n'eurent mies 
gramument à aller, quant il ‘ y vinrent *. 


Quatr. réd. — Messires Carles de Blois fu enfourmeés de vérité 
que son adversaire, la contesse de Montfort, estait alée en Engle- 
terre au sequours et i Avoit mene ses en fans pour là demorer dalés 
le roi. Si pensa sus li dis messires Carles moult longement, et 
puis apella son cousin messire Loïs d'Espagne, auquel il avoit 
moult grant fiancc, et li dist: « Biaus cousins, ce scroit bon, se 
« vous l’acordiés, que une armée de gens d'armes de (Giénevois et 
« d'Espagnols fust mise sus en la mer, et là waucrast, en atteu- 
« dant le retour et la revenue de celle contesse de Montfort qui 
« est aléc en Engleterre. Se nous la poions atraper, nostre guerre 


"+ Et d'enmener apriés yaus. — * Ronnement, — +5 S'y trou- 
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« en seroit plus belle, » À ce proupos respondi li dis messires 
Lois, et dist : « Vous dites vérité, et il en sera ce que vous 
« vodrés, car je sui tous pres à faire vostre plaisir, » — « Grant 
« merchi, » respondi messires Carles. Depuis ne demora gaires 
de temps que messires Loïs d'Espagne, qui bien savoit les usages 
et coustumes de la mer, se pourvei de barges et de balengiers, 
et mist sus la mer son armée, où hien avoit deus mille hommes 
parmi les Génevois et les Espagnols, et disoit que ceuls de sa 
partie n’avoient donné nulles trièves sus mer, fors que sus 
terre. Quant la contesse de Montfort ot ordonné toutes ses 
besongnes en Engleterre, elle sceut quel gent elle aueroit, (cinq 
cens hommes d'armes et cinq cens archiers), etles devoient con- 
duire messires Robers d'Artois et li contes de Pennebrug, et en 
lar compagnie devoient estre li jones sires Espensiers, messires 
Édouwars, messires Guis de Briane, messires Thomas de Wal- 
quefaire, li sires de Tallebot, li sires de Boursier, messires 
Robers de Noefville, messires Jchans Paule, messires Loïs Cli- 
fort, messires Guillanmes Clifeton, messires Richart de Pont- 
Cardon et pluisseur aultre, et se ordonnèrent et atendirent tout 
l'un l'aultre à Pleumude. 

Quant tout furent venu, gens d'armes et archicrs, qui compa- 
gnier devoient messire Rohert d'Artois et la contesse de Mont- 
fort, il entrèrent en lors vassiaus, et puis se désancrèrent at se 
missent en mer, et orent si bonne aventure que oncques ne vei- 
rent, ne trouvérent, ne encontrèrent la navie des (énevais et des 
Espagnols, desquels messires Loïs d'Espagne estoit chiefs et 
conduisières, dont depuis il furent moult eemervilliet, et la cause 
pour quoi ce fu, je Le vous dirai. Un petit avant ce que messires 
Robers d'Artois et la contesse de Montfort se départesissent dou 
bavène de Pleumude, uns grans tourmens se mist sus mer, qui 
espardi tous ou en partie les vassiaus à messire Loïs d'Espagne et 
à Othon Dorne et à Tondon, et furent plus de quinse jours wau- 
crant sus la mer et prendant terre de isle en isle, avant que il se 
peuissent tous remetre ensamble, et en celle espasce la contesse 
de Montfort et messires Robers d'Artois entrérent en Bretagne, 
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et prissent terre ou havène de Brest et de Hainbon pour estre 
mieuls logiet à lor aise, dont messires Gautiers de Mauni et tout 
li compagnon orent grant joic de lor revenue. 





Adont estoit dedens la cité de Vennes, de par monsei- 
gneur Charlon de Blois, messires Hervis de Lion et mes- 
aires Oliviers de Clichon, ! li sires de Tournemine et li sires 
de Lohéach, gardyens et cappittainnes de Vennes et dou 
pays environ *. Quant chil seigneur virent venus les Englès 
et que il s'ordonnoient pour * y mettre le siège ‘, si n’en 
furent mies trop effraet, mes entendirent au castiel pre- 
mièrement, puis as gharittes et as portes, et missent en 
chacune porte ung chevalier et X hommes d'armes, 5 X 
archiers et X arbalestriers, et * s'ordonnèrent “ assés bien 
pour tenir et garder le chité contre tous venans. Or vous 
parlerons de monseigneur Loeys d'Espaigne et de se routte. 





Sachiés que quant cils grans tourmens et ceste fortune 
eurent pris et eslevet et boutet en mer le dessus dit mon- 
seigneur Loeys, il furent tout celle nuit et l'endemain tant 
c'a nonue, moult tourmentet et en grant aventure de leur 
vie, et perdirent par le tourment II de leurs petis vaissiaux 
chargiés de pourvéanches ; mais il en avoient concquis III 
sur les Englès, plus grans assés. Quant che vint environ 
nonne, li temps cessa, li mers s'aquoisa. Si demanderent 
li seigneur as maronniers auquel lés il estoient plus priès 
de terre, et il respondirent : « Dou royaumme de Navarre. » 
Lors furent li patron moult esmervilliet, et dissent que li 


©* Doi vaillant chevalier durement, comme chapitainne, et ossi i 
estoient li sires de Tournemine et li sires ce Lohiac. — 54 Yans assé- 
gier. — 55 Et XX archiers parmi les. — 78 S'aprestèrent. — $9 Bien. 
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vens les avoit également eslongiés en sus de Bretaingne 
plus de VI lieuwes, Si se missent Ià à l'ancre et atten- 
dirent le marée, siques, quant li flos de le mer fu venut, il 
eurent assés bon vent de quartier pour retourner vers Le 
Rocelle, et costoyèrent Baïonne, mès il ne l'osèrent appro- 
chier, et puis toutte le Gascoingne, et fissent tant qu'il 
rappassérent les reus Saint-Mahieu, et là se missent-il à 
terre, et puis vinrent à Campercorentin, ct là se reposièrent 
et rafreschirent pour entendre des nouvelles. Si envoyèrent 
deviers monseigneur Charlon de Blois qui se tenoit à 
Rennes, a savoir quel cose il volloit qu’il fesissent. Or 
lairons-nous d'iaux à parler ung petit, Si vous recorderons 
dou siége de Vennes et de monseigneur Robert d'Artois et 
de ses gens, comment il se maintinrent. 


See. réd. — Saciés que quant cils grans tourmens et ceste 
fortune eurent pris et eslevet et boutet en mer le dessus dit 
mousigneur Loeis, il furent toute ceste nuit et l'endemain tant 
c'à nonne, moult tourmenté et en grant aventure de leurs vies, 
et perdirent par le tourment II de leurs vaissiaus et les gens 
qui eus estuient, Quant ce vint au tierc jour, environ heure 
de prime, li temps cessa, li mers s'aquoisa. Si demandèrent li 
chevalier as maronniers de qnel part il estoient plus priés de 
terre, et il respondirent : « Dou royaulme de Navare, » Lors 
furent li patron moult esmervillict, ct disent que li vent les 
avoit eslongiés en sns de Bretagne plus de VI® liewes : sise 
misent là à l'ancre et atendirent la marée, siquee, quant li flos 
de le mer revint, il eurent assés bon vent pour retourner vers 
Le Rocelle, et costiérent Bayone, mais point ne l'approcitrent, 
et trouvèrent TIIT nefs de Bayonois qui venoient de Flandres : 
si les assallirent ct prisent tantos, et misent à hort tous chians 
qui dedens estoient, et puis nagièrent vers Le Rocelle, et fisent 
tant en briefs jours qu'il arrivèrent à Garlande, et là se misent- 
il à terre. Si entendirent les nouvelles que messires Robors 

11. — FROISSART . 19 
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d'Artois et ses gens estoient à siége devant le cité de Vennes : 
si envoyèrent devers monsigneur Charlon de Bois qui se tenoit 
à Rennes, pour savoir quel cose il voloit qu'il fesissent. Or 
lairons-nous un petit à parler des François, et parlerons de 
chiaus qui estoicnt au siége devant Vennes. 


Quatr. ré, — En celle propre sepmainne que li armée d'En- 
gleterre ariva en Bretagne, fallirent les trieuwes entre messire 
Carle de Blois et la contesse de Montfort. 

Quant li dis messires Carles, qui se tenoit en Nantes, sceut la 
vérité de la venue des Englois que il estoient arivet enBreta- 
gne, il pensa bien que il aueroit la guerre. Si envoia tantos à 
tous lés sus la mer pour oïr nouvelles de son cousin messire 
Loïs d'Espagne, et fu trouvés à le Bai en Bretagne, et jà savoit-il 
que la contesse estoit passée el retournée en Bretagne. Si fist 
tant li dis messires Lois que il vint à Rennes, et trouva là mes- 
sire Carle de Blois, qui i estoit venus à grant gent d'armes. Si 
ordonna autos et pourvei li dis messires Carles gens d'armes 
par toutes ses forterbces, et senti bien que pour celle saison les 
Englois tenroient les camps, se poissance de France ne li venoit 
trop grande, et pour ce que la besongne se tailloit que tout pre- 
miérement li siéges se meteroit devant Vennes, messires Carles 
de Blois i envoia en garnison deus cens lances et en fist chapi- 
tainne messire Olivier de Clicon et messire Hervi de Lion, et ensi 
de garnison eu garnison il envoia ses chevaliers, et puis s'en 
retourna à Nantes, ct manda ct escripsi tout l’estat de Bretagne 
à son oncle le roi Phelippe et À son cousin le dnch de Normen- 
die et à sou frère le conte de Blois et à ses cousins, ceuls de 
Chastillon. 





Messires Robers d'Artois, sicomme vous poés oir, avoit 
asségiet la chité de Vennes à M hommes d'armes et à 


III" archiers, et couroit le pays tout environ, et l'ardoit et 
essilloit, et destruisoit tout jusques à Dinant et jusques à le 
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Rochepériot, jusques à Ghoy-le-Forest, jusques à le Roce- 
Bernart et jusques au Suseniot, et n'osoit nuls demorer 
sus le plat pays, ! mais avoient le leur retret ens ès forte- 
rèces *. Le siége durant, il y eult as baïlles de le ville mainte 
escarmuche *, mainte envaye et tamaintes belles appertisses 
d'armes faittes . Chil de dedens, c'est-ä-savoir li sires de 
Clichon, messires Hervis de Lion et li autre chevalier, si 
portoient si * vassaument ‘ que mieux ne pooient, et ? ung 
temps “ y acquissent-il grant grâce”, et sachiés que toudis se 
tenoit la contesse de Montfort au siége devant Vennes 
avoecq monseigneur Robert d'Artois. Ossi messires Gau- 
tiers de Mauni, qui s'estoit tenus en Hainbon ung grant 
temps, recarga le dite ville et castiel à monseigneur Guil- 
laumme de Quadudal, à monseigneur Henry et à monsei- 
gneur Olivier de Pennefort et!° à messire Gérart de Roche- 
fort", et le laissa bien pourveu pour touttes aventures, puis 
prist avoecq lui monseigneur Yvon de Tiguery et C hommes 
d'armes et CC archers, et vinrent en l'ost devant Vennes, 
où il furent recheu à grant joie de monseigneur Robert 
d'Artois et des barons d'Engleterre ‘*. 

Assés tost apriès, se fist uns assaux devant Vennes moult 
grans et moult ‘ fiers Ÿ, et assaillirent le chité chil qui assé- 
giet l'avoient, en III lieux et tout à une fois, et trop don- 
nèrent à faire à chiaux de dedens ; car li archier d'Engle- 
terre traioient si ouniement et si espessement, c’à painnes 
s'osoient chil qui deffendoient, amonstrer as gharites, et 
dura chils assaux ung jour tout entier, Si y eut moult de 


14 S'il ne voloit le sien mettre en aventure... en perdition. — 
5 # Maint assault el tamaint grant fait d'armes fait. — *% Vaillamment. 
7% Moult. —" Car bien estoient songneus de defendre et garder le 
cité de leurs ennemis. — ‘#4 Et as deus frères de Pennefort. — 
1245 Et leur fisent messires Robers d'Artois et li chevalier d'Angle- 
terre grant feste. — ‘115 Fors. 
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blechiés et de navrés d'un lés et de l'autre, Quant che vint 
sus le soir, li Englès se retraisent à leurs logeis, et chils 
de dedens à leurs hostels, tous lassés et moult travilliés. Si 
se désarmèrent, mès chil del ost ne fissent mies enssi, ain- 
chois se tinrent en leurs armeures et ostèrent tant seulle- 
ment leurs bachinets, et burent ung cop chacuns et se 
rafresquirent. ! Depuis *, par l'avis et consseil monseigneur 
Robert d'Artois, qui fu uug grant et saige guerrieur, il 
s'ordonnèrent ? en III batailles, et en envoyèrent les II à 
deux portes la où il faisoit le plus furt assaillir, et le tierche 
firent tenir tout duoye couvertement, et ordonnèrent que si 
très-tost que li autre aroient assailli une bonne ‘ espasse * et 
que chil de dedens entenderoïient à yaux deffendre, il se 
trairoient avant sus ce plus foible lés et seroieut tout pour- 
veu d’escielles cordées à grawes de fier, pour jetter sus les 
murs et atachier as gharites, et asaieroïent se par ceste voie 
* le poroient concquerre. Tout enssi comme ‘ il eurent ordon- 
net et estaubli *, il le fissent, et s’en vint messires Robers 
d'Artois en le première bataille assaillir et escarmuchier à 
le baille de le porte, et li contes de Sallebrin ensi à l'autre. 
Et pour ce qu’il faisoit tart et affin ossi que chil de dedens 
en fuissent plus esbahis, il alumèrent grans feux, siques li 
claretés en resplendissoit dedens le chité. Adont tout à une 
vois Ji homme de le ville qui virent le feu et le lumière, et 
espécialement cil dou castiel, quidèrent que leurs maisons 
ardissent. Si eryèrent : « Trahy! trahy! armés-vous! 
« armes-vous ! » Ja estoient li pluisseur retret et couchiet 
pour yaux reposer. Si se levèrent soudainnement et s’en 
vinrent ", sans arroy et sans ordonnanche ct sans parler à 


1-2 Or avint que là présentement et tantost, — 4 De rechief, — 


#5 Pièce, — ® Jamais, — 78 Messires Robers l'ordonna et avisa, — 
® Soubdainnement, — 1° Caseuns qui mieuls mieuls. 
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leurs cappitainnes, celle part où li feux estoit, et ossi li sei- 
gneur qui en les hostels estaient, s’armoient. ! Entroes ? que 
ensi il cstoient entoueilliet et empeschiet, li contes de Ken- 
fort et messires Gautiers de Mauni et leurs routtes , qui 
estoient ordonné pour l'esciellement, entendirent à faire 
leur emprise et vinrent de ce costet où nuls n’entendoit *, et 
drechièrent leurs eschielles et monterent amont, les targes 
sur lors testes, et entrerent en le cité par celle mannière 
assés paisieullement, et ne s'en donnèrent garde li Fran- 
chois et li Breton qui dedens estoient. Si virent leurs 
ennemis sus le rue et yaux assaillir devant et derrière : 
dont n'y eut si hardi, qui ne fuist tous esbahis, et tour- 
nèrent eu fuites chacuns pour lui sauver, et quidièrent que 
li meschiés fast plus grans que il n'estoit; car, se il se fuis- 
sent retourné et deffendu de bonne vollente, il euissent bien 
mis hors les Englès qui entrés dedens estoient, “ et furent 
li seigneur, qui cappitainne en estoient, si souspris, que à 
painues peurent-il monter à ceval, et quidiérent estre tout 
trahi. Et s'en parti tout premiers pour son corps sauver 
messires Oliviers de Clichon, et fist ouvrir une porte et 
prist les camps. Ossi tout li seigneur qui dedens estoicnt, 
se sauvèrent, chacuns qui mieux peut. Là eut, je vous di, 
grant encauch, grant noise, grant occision d'ommes, de 
femmes et d'enfaus, car cil qui escelle l'avoient, vinrent as 
portes et coppérent les flayaux, et onvrirent les portes et 
puis les bailles. Si entrèrent ens touttes mannières de gens, 


‘* Eudementrues... Entremeutes. — 3 Ne gardoit. — + Et pour 
ce que riens n'en fu fait, perdirent-il meschamment leur ville, et 
n’eurent mies li chevalier chapitainne loisir de retraire au castiel, mais 
montérent tantost à cheval at partirent par une posternc et prissent 
les camps pour yaus sauver; et furent tout cil owirous, qui issir 
porent. Toutesfois li sires de Cliçon, messires Hervis de Lyon, li sires 
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premiers messires Robers d'Artois et se bannière et louite 
se routte, messires Richars de Stanfort et se bannière, li 
contes de Penncbrucgq ct se bannière, et ensi tout li autre 
chevalier et esceuier, qui mieux mieux. Chil de Vennes 
widoient et fuioient leurs maisons, et laissaient femmes et 
enffans, draps et jeuiaux, et vous di que, se che euist estet 
de jour ossi bien que ce fu de nuit, tout chevalier et 
escuier et antres bonnes gens de Vennes euissent estet tout 
mort et pris. Mès li Englès ne cachièrent point, car pas ne 
congnissoient les usages, ne les voies d'environ le chité, et 
si leur sembla qu’il euissent trop bien esplaitiet, quant il 
avoient pris le ville et le chité de Vennes par assault et 
boutlé hors leurs ennemis *, 


Quatr. r4d. — Droit as octaves de la Saint-Jehan-Haptiste 
s’en vinrent la contesse de Montiort, muessires Robers d'Artois, 
messires Gautiers de Mauni et li chevalier de Bretagne et d'En- 
gleterre mettre le siége devant la chité de Vennes, et l'environ- 
nèrent si avant que asségier le porent, car Lien estoient gens 
pour ce faire. Chil de la chité se confioient grandement en la 
bonne chevalerie qui dedeus estoil, et à bonne cause: car c'es- 
toient tous vaillans hommes et de grant prudence. Euls venu 
devant Vennes, il i fissent pluissenrs assaus as portes et as 
barrières, et moult vaillamment asalloient li Englois, et aussi 

li chevalier et li esquier qui dedens estoient, par grande aper- 
tise d'armes se deffendaient. 

Messires Carles de Blois metloit grande entente à ce comment 
il peuist avoir tant de gens d'armes et de Génevois que il peuist 
lever le siége et résister contre la poissance de la contesse, et 


de Tournemine et Ji sires de Lohiac se sauvèrent et une partie de leurs 
gens ; et tout cil qui furent trouvet et attaint des Englès, furent mort 
où pris, et fu la eité de Vennes toute courue et robée, et y entrèrent 
ens toutes manières de gens, et meismement la comtesse de Montfort, 
dalés monseigneur Robert d'Artois, qui en eut grant joie. 
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avoit ses messages alans et cevauçans en France nuit et jour 
deviers le roi Phelippe et les signeurs: mais pour lors la cours 
dou roi de France estoit si raemplie d'uiseuses et si lontaine en 
esplois, que à painnes pooil-on avoir nulle délivrance, ne on ne 
pooit avenir jusques au roi, car tousjours estoit-il en ses déduis, 
et jà se tenoient li trésorier de France tout hodé et moult acar- 
giet dou fait de la guerre de Bretagne, car trop d’or et d'argent, 
à ce que il faisoient entendre au roi et à son consel, reversoient là. 

Dou commencement de ces guerres de Bretagne, li rois Phe- 
lippes de grant volonté aida son cousin à continuer la guerre et à 
lui envoyer gens d'armes et saudoyers, et puis que les guerres 
furent escaufécs et que les Englois s'en ensonnyérent, il s’en 
refroida, à ce que on vei les apparans, dont les besongnes en 
furent plus laides pour messire Carle de Blois. 

Or retournons au siége de Vennes. Messires Robers d'Artois 
et messires Gautiers de Mauni rendoient grant painne à ce que 
il peuissent conquérir la chité de Vennes pour faire garnison et 
frontière contre le demorant dou païs. Bien savoient que par 
trettié jamès ne le raueroient, car elle estoit garnie et pourveue 
de vaillans hommes et grans signeurs de Bretagne ct bien amis 
à messire Carle do Blois, qui jamais n’entenderoient à nul tret- 
tiet ; et lor estoit avis que, se il pooient avoir Vennes et conqué- 
rir, il seroient grant signeur sus la frontière, car il auroient 
Vennes, Hainbon et Brest et tout séant sus la mer, et poroient 
ces trois garnisons sans dangier conforter lun l'aultre et 
retraire ou besoing, se poissance de gens d'armes lor croissoit 
dou roïfaume de France. Pour ce soutilloient-il nuit ot jour com- 
ment il le poroient avoir, et tant 1 visèrent et soutillièrent que il 
vinrent à lor entente. 

Entre les assaus que les Englois et les Bretons fissent à la 
chité de Vennes, il en i ot un grant et bien continuet, car il dura 
un jour tout entier, el se eusunnyérent priès toutes les gens 
d'armes de l'oost et chil de dedens. Quant ce vint sus le soir, 
tout se retrayérent dedens et dehors à lors logeis. Messires 
Kobers d'Artois et les Englois et Bretons d'un lés souperent bien 
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briefment, et point ne so désarmèrent, et reposèrent un petit, et 
tantos apriès mie-nuit, il sallirent sus sans faire grant noise et 
s’ordonnèrent en pluisseurs routes et s'en vinrent pour assallir 
Vennes, et fissent alumer grant fuiscon de fous do busce au plus 
hault de la ville an dehors et au-desus dou vent et dou plus 
priès de la ville que il poreut. 

Chil qui faisoient Le gait pour la nuit dedens Vennes, veirent 
les feus eslever contremont à celle heure-là. Si furent tout 
esmervilliet et quidièrent de premiers que li feus fust en la 
ville. Si vinrent celle part; si commenchiérent à faire grant 
” noise et à resvillier ceuls qui dormoient. Chevalier et esquier 
sallirent sus apertement el quidoient que la ville fus prise, et 
ensi que il issoient hors de lors hostels et il veoiont les feus et les 
fumières au dehors, il quidoient, qne er fnissent les maisons de 
Vennes qui ardissent, et estoient tout esfraé. 

A celle heure i avoit très-grant assaut À deus portes de 
Vennes et pour ce que li hus et li cris estoient là, toutes gens 
d'armes s'i traioient. 

D'aultre part, messires Robers d'Artois, messires Gautiers de 
Mauni et une bataille d'Englois et de Bretons estoient aviset de 
lor fait et pourveu d'escelles de cordes et alérent tout à l’oposite 
de l'assaut et dou hustin, là où nuls n'estoit, ne n'entendoit, et 
jettérent lors escelles à cros de fler et les atachierent as murs, et 
puis montèrent amont sans estre oÏ, sceu, ne veu, car li aulrre 
menoient si tant grant hustin, qui assalloient et qui se deffen- 
doiïent, que on n'ooit de nulle part goute pour euls. Par celle 
manière entrèrent en la chité de Vennes plus de deus eens 
hommes d'armes, messires Rohers d'Artois et sa banière et li 
sires Espensiers et sa banière, li sires de Fil-Watier et son pen- 
non, messires Gautiers de Mauni et son pennon, et fu chils qui 
tous premiers i entra, et quant il furent tout dedens, il se missent 
en bonne ordenance et arroi, et descendirent tont parmi une 
rue en escriant lors cris et en abatant tous ceuls que il eneon- 
troient, Li François estoient ‘et furent soudainnement si cffraé 


1 Lacune d'un mot, 
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æt en tel desroi que il commencièrent à fuir, li uns cha et li aul- 
tres là, sans mettre nulle defense en euls. Toutesfois, li sires 
de Cliçon, messires Hervis de Lion, messires Guis de Lobiac et li 
chevalier qui en garnison là dedens cstoient, se sauvérent et 
montérent sus lors chevaus et laissièrent tout lor arrai. Oncques 
riens n'enportèrent et quidièrent bien estre trahi. Les portes au 
lës où les Englois et Bretons asalloient, furent ouvertes, ct 
entrerent dédens tout abandonnéement. Ensi fu Vennes prise de 
par messire Robert d'Artois et messire Gautier de Mauni, mais 
trop furent les Englois courouchié que li quatre baron qui 
dedens estoient, lor estoient ensi escapet, et li aultre chevalier 
de Bretagne et de France ; car bien i avoit de prisonuiers pour 
cont mille florins. 





Enssi que je vous recorde et par l'emprise et sontienté 
monseigneur Robert d'Artois, fu la chité de Vennes prise, 
et fissent de ceux et de celles qu'il trouvèrent layens, leur 
vollenté. Quant ce vint au matin, que tout li baron et li 
chevalier eurent entendu à leur besongne et veirent que 
point de recouvrier n’y avoient ens ès Franchoïs, ne nul 
samblant de retourner pour combattre, si se tinrent pour 
tout asseuret et vinrent querre la contesse de Montfort et : 
l'amenèrent dedens le chilé en grant joie, et disnerent ou 
castiel tout li seigneur avoecq monseigneur Robert d'Artois 
et la dessus ditte contesse, Or vous parlerons dou pays qui 
fu durement effraés et esmervilliés de ceste avenue ; mes- 
sires Charles de Blois par espécial en fu trop durement 
courouchiés, Si manda à son marescal monseigneur Robert 
de Biaumanoir et au visconte de Rohem qu'il chevaucaissent 
celle part, ear li prise de Vennes estoit trop périlleuse pour 
le pays, et manda encorres messires Carles de Blois à mon- 
seigneur Loeis d'Espaigne que il pourveist Ja ville de Cam- 
percorentin bien et suffissamment et y laissast bons cappi- 
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tainnes et seurs, et rentrast en mer et gardast les frontières 
de Saint-Malo et de Saint-Mahicu-de-Fine-Postierne, dou 
port de Buy et de Gredo, de Garlande et de Camperli, et 
que il ne pooit faire milleur esploit que de guerryer sur mer 
allans et venons d'Engieterre en Bretaingne, ou kas que li 
Euglès li estoient ennemy. A l'ordonnance de monseigneur 
Carle de Blois vot obéir Ji dessus dis messires Loeys, et 
laissa dedens Campercorentin le scigneur de Quintin et mes- 
sire Guillaumme dou Broeil et messire Henri de le Sau- 
cerielle, puis s'en parti et se mist avoecq Espagnos et Géne- 
vois sus mer en le compagnie de monseigneur Carle Grimaut 
et de monseigneur Othon Dorne. Or revenrons à monsei- 
gneur Robiert d'Artois et as seigneurs d'Engleterre qui 
estoient dedens la cité de Vennes. 

Au V®° jour que la cité de Vennes eult estet prise, ordon- 
nèrent li seigneur que messires Gantiers de Manny et mes- 
sires Yves de Tigueri ramenaissent la contesse de Montfort 
dedens le ville de Haïnbon et de la ne partesissent jusques 
à tant que il croient autres nouvelles, mais fuissent son- 
gneux de garder le forterèce, car c’est une grant clés ou 
pays pour yaulx. Messires Gautiers s'i acorda, et rame- 
nérent la dite contesse à grant routte, qui y fu liement 
rechupte. Encorres ordonna messires Robers d'Artois, 
comme chiés et souverains de ceste chevauchie et armée 
de par le ray englés, que li contes de Sallebrin, li contes 
de Pennebrucq, li contes de Sufforch, li contes de Cor- 
nuaille et aucun autre baron alaissent asségier la cité de 
Rennes et il demoroit en Vennes, et messires Richars 
de Stanfort o lui, et garderoit la le chité et l'entrée. Enssi 
comme il l'ordonna , il fu fait. Chil seigneur d'Engleterre 
et leurs gens s'appareillièrent pour venir devant Rennes. 
Ces nouvelles sceut messires Carles de Blois que li Englès 
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venroient asségier Rennes. Si eut consseil qu'il s’en parti- 
roit et madame sa femme ossi, car mieux entenderoient à 
leur besoingne se il avoient la clé des camps, que ce que 
il fuissent là dedens enclos. Si fist sa femme enmener 4 
Nantes, et il s’en vint au Suseniot, et laissa dedens Rennes 
à cappitainne le seigneur d'Ansenis, messire Jehan Cha- 
ruel, qui estoit adont jones bacelers, et monseigneur Ber- 
tran de Claïiequin, qui ossi estoit moult jones et de grant 
emprise, et avoecq yaux pluisseurs eseuiers de Bretaingne, 
de Bourgoingne et de Normendie, Et li dessus dit seigneur 
d'Engleterre s'en vinrent devant Rennes et l'asségiérent 
de tous poins et y fissent tamaint assault, et li sauduyer et 
compaignon de la chité, parmy l’ayde des bourgois, ossi le 
gardèrent très-bien. 


Sec. réd.— Ensi que je vous compte, lu Ja cité de Vennes à ee 
temps prise par l'emprise de monsigneur Robert d'Artois, dont 
tous li pays d'environ fu durement esmervilliés, et en murmu- 
rérent grandement sus le partie des chevaliers qui dedens 
estoient, au jour que clle fu prise, comment que je cuide bien 
que ce fust à grant tort, car il y perdirent plus que tout Ji 
aultre, et del 1 anoi * qu'il en eurent, il le demonstrèrent assés 
tost apriés, sicom vous orés avant en l'ystore. 

Au V® jour que la cité de Vennes eut esté prise, s'en retourna 
la contesse de Montfort dedens Hembon, et messires Gautiers 
de Mauni avoech li, et messires Yves de Tigri et pluiseur 
aultre chevalier d'Engleterre et de Bretagne, pour lo * doub- 
tance # des rencontres. Et se partirent encores de monsigneur 
Robert d'Artois, li contes de Sallebrin, li contes de Pennebruch, 
li contes de Sufforch et li contes de Cornuaille, à bien mil 
hommes d'armes et 5 III" 6 arciers, et s’en vinrent asségier le 
cité de Reunes. Si s'en estoient parti, IIII jours devant, mes- 
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sires Charles de Blois et madame sa femme et venu à Nantes, 
mais il avoient laissiet en le cité de Rennes grant ‘ garnison, 
chovalicrs ot oscuiers à plenté *. Et toutdis se tenoit messires 
Loeis d'Espagne sus le mer aout ses Espagnols et ses Gêne- 
vois ; el wurduit si priès et si songneusement les frontières 
d'Engleterre que nuls ne pooit aler, ne venir d'Engleterre en 
Bretagne, qu'il ne fust en grant péril, et fist celle saison as 
Englès moult de contraires et de 5 damages *. 





Pour la prise * de la cité de Vennes fu li pays durement 
esmeus et courouchiés; ear bien quidoient que li dessus dit 
seigneur et eappittainne, qui dédens estoient quant elle fu 
prise, le deuissent deffendre et garder ung * tamps contre 
tout le monde, car elle estoit forte assés et bien pourveue 
de toutte artillerie et d'autres pourvéanches, et bien garnie 
de gens d'armes. Si en estoient par le meésavenue tout 
honteux li sires de Clichon et messires Hervis de Lion, 
car ossi li 7envieux * en parloient villainnement sus leur 
partie. De quoy li doy seigneur ne veurent mies plenté 
séjourner, ne yaux endormir en le renommée des mesdi- 
sans ; ains queillierent grant fuisson de bons compaiguons, 
chevaliers et escuiers de Bretamgne, et pryèrent as cap- 
pittainnes des ? fors © que il volsissent y estre a cel jour que 
ordonné et nommé avoient entre yaus, sur les champs, 
atout ® tel quantité de gens qu'il porroient, et se il plaisoit 
à Dieu, il feroient ung tel fait d'armes qu'il y aroient hon- 
neur et tout li pays prouilit, Si le segnelièrent-il ossi à 
monseigneur Robert de Biaumanoir, marescal del pays de 
Bretaingne de par monseigneur Carle de Blois, liquels ne 


12 Faison de chevaliers et d'escuiers. — *4# Dommages. — Et 
la perte. — * Grant. — *# Ennemis. — **‘" Forterèces. — 14? 4, — 
134 Tout y obéirent de grant volenté, et s esmurent telement toutes 
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s’escusa nullement, mès dist qu'il y seroit vollentiers. A 
che jour que li dessus dit ordonnèrent, vinrent les cappi- 
tainnes de là environ. Messires Pierres Portebuof, cappit- 
taine de Dinant, enmena bien M hommes; li cappitainne 
d’Auroi en enmena CC; Gerars de Malain, castelain de Roce- 
périot, CC; Reniers de Malain, castelain de Fauet, C; li 
sires de Quintin, cappittainnes de Campercorrentin, V:. 
Briefment, chevalier et escuier et touttes mannières de gens 
se queïllèrent et assamblérent par le pourkas et à le pryère 
des dessus dits, et furent tout venu ung certain jour devant 
Venues, et estoient bien X” hommes parmy le communanté 
don pays *, et asségierent le cité de Vennes de tous costés 
et puis le commenchièrent fortement à assaillir. 


Quatr. réd. — Pour la prise et le perte de la chité de Vennes 
fu li païs de là environ tous esmeus et courouchiés. La contasse 
de Montfort i entra à grant joie, et furent pris auquns bourgois 
de la ville et mis en prison, et corrigiet les auquns de lors vies 
et de lors cevances pour tant que l'aultre fois si légiérement il 
s'estoient rendu et tourné à messire Carle de Blois. Si se tint la 
contesse là, je ne sçai quans jours, et puis s'en retourna à Hain- 
bon et laissa messire Robert d'Artois et messire Gautier de 
Mauni convenir de sa guerre. Messires Oliviers de Clicon, mes- 
sires Hervis de Lion, messire Guis de Lohiac et li sires de Tour- 
nemine et chil qui sauver se porent, au département de Vennos, 
s'en vinrent à Rennes et lrouvèrent là messire Carle de Blais et 
sa femme et les signeurs. Si racordèrent les aveutures qui ave- 
nues lor estoient et comment Vennes estoit perdue ; eten parlérent 
li signeur en pluisseurs manières. Li auqun disoient que il i 
avoit eu trahison, et li aultre, non. Meismement chil qui en 
retournoient, n'en savoient point parler bien proprement, et 


manières de gens de Bretagne qu'il farent sus un jour pardevant le 
cité de Vennes, plus de XII hommes, que francs, que villains, et tous 
armés. Et là vint estoféement messires Rnbers dé Rinnmanoir mares- 


chaus de Bretagne. 
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disoient li auqun en requoi que Vennes avoit esté perdue par 
simplèce ct povre garde et négligense de messire Olivier de Cli- 
con et de messire Hervi de Lion, et tant montèrent les mur- 
murations que li doi chevalier en furent enfourmé, et leur fu dit 
de ceuls qui les amoient, que la vois dou païs parloit vilainne- 
ment sus lor partie, et quant il oïrent ce, si furent moult courou- 
chié et à bonne cause et jurèrent que jamais n'entenderoient à 
aultre cose, si aucroicnt repris la chité de Vennes, ou il i mettc- 
roient les vies, et se ordonnerent à ce faire, et pryèrent tous lors 
«mis, dont il avoient grant fuisson, et tous les chapitainnes des 
forterèces de Bretagne, et s'estendoient les pryères et mande- 
mens ensi que sus un jour que il i ordonnoient, il fuissent tout là 
où il les voloit avoir, Tout i furent, et i ot à lor pryère grant 
asamblée de gens d'armes, et s'en vinrent de fait et sus un jour 
mettre le siége devant Vennes. La contesse de Montfort s'en 
estoit partie un petit devant et retraité en Haiubon, mais mes- 
sires Robers d'Artois et grant fuisson de bonnes gens d'armes 
d'Engleterre et d'archiers i estoient demoret. Si se trouvèrent 
les Francois et les Bretons, quant il furent là tout assamblé, plus 
de dousce mille, et ne séjournèrent point longement devant, 
quant il le commenchièrent à assallir. 


Quant messires Robers d'Artois se vit asségiet dedens 
Vennes, si ne fu mies esbahis de lui tenir vassaument et de 
deffendre le chité. Li Breton qui devant estoient, comme 
tout fourssenet de ce che leur sambloïit que perdu l'avoient 
si simplement, s’aventuroient à l’assaillir durement et cora- 
geusement, et se hastoient d’iaux aventurer, par quoy chil 
qui séoient devant Rennes et chil qui estoient dedens Hain- 
bon, ne leur venissent pour yaux brisier leur emprise. Dont 
il avint que li Breton estaublirentet livrèrent ang tel assault, 
si dur et si bien ordonné, el si curageusement si esprou- 
vérent li assallant, chevalier et escuier et meysmement li 
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bon homme dou pays, et tant donnèrent à faire à chiaux de 
dedens, qu'il concquissent les baïlles et puis les portes, et. 
entrèrent ens par force et par proèce, volsissent ou non li 
Engiès, et furent mis en cace, et moult y eut adont d’Englès 
mors et navrés, et par espécial messires Robers d'Artois 
fu durement navrés et à grant meschief mis hors de le 
presse et sauvés de ses gens, et l’enportèrent vers Hainbon. 
Ossi à grant meschief se sauva messires Richars de Stain- 
fort, et là fu ossi navrés li sires Despenssiers, uns grans 
barons d'Engleterre, et pris de monseigneur Hervi de Lion 
Lion et siermentés à prison, mès il ne vesqui depuis que 
II jours. 

Enssi que je vous compte, par assaut et par biau fet 
d'armes fu la eité de Vennes reconequise, et mis et cachiet 
hors et pris tous li Englès qui si tenoient, et fu messires 
Robers d’Artois aportés durement blechiés et navrés à 
Hainbon, de quoy la contesse de Montfort fu durement 
courouchie, et ossi furent tout li baron et li chevalier d'En- 
gleterre qui là estoient. Ceste nouvelle s’espandi parmy le 
pays que la cité de Vennes estoit reprise, et messires 
Robers d'Artvis navrés à mort et pluisseurs autres. Si 
furent grandement resjoy cil qui devant en avoient estet 
courouciet, et meysmement messires Charles de Blois : che 
fu bien raison. 

Li Englès qui asségiet avoient la chité de Rennes, enten- 
dirent ces nouvelles. Si en furent moult dolent et plus de 
le navreure monseigneur Robiert d'Artois que de la prise 
de Vennes. Nonpourquant il ne veurent mies brisier le 
siége, ains le renforcièrent de jour en jour, ear chils qui 
escappet estoient de Vennes, se traioient celle part, et ossi 
la contesse de Montfort y envoya grant gens. Si devés 
savoir que messires Robers d'Artois depuis ne vesqui nient 
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plentet, ains trespassa de che siècle et ordonna qu'il fuist 
rapportés à Londres. Là fu-il ensevelis. Enssi morut li 
dessus dis messires Robers, qui fu moult gentils et haus 
hommes et de noble lignée, qui premièrement mist le guerre 
entre le roy de Franche et le roy d'Engleterre, 


Sec. réd, — Quant messires Robers d'Artois se vei assegiés 
dedens Vennes, si ne fu mies trop eshahis de lui tenir vassaument 
et de defendre le eité. Li Breton qui devant estoient, comme 
tout foursenet de chou qu'il leur sambloit que perdu l’avoient 
si simplement, s'aventuroient al assallir durement et corageu- 
sement, et se hastoient d'yaus aventurer, par quoi cil qui se 
tenoient devant Rennes et cil qui estoient ossi dedens Hembon, 
ne leur venissent pour yaus brisier leur emprise. Dont il avint 
que li Breton qui là estoient, fisent et livrérent à le ditte cité 
un assaut si dur et si bien ordonné, et si corageuserment s'i 
esprouvérent li assallant, chevalier et escuier et meismement 
Ji bon homme dau pays, et tant donnérent à faire à chians de 
dedens, qu'il vonquisent les ! baïlles * dou bourch et puis les 
portes de le cité, ct cntrèrent ens par force et par proëce, 
volsissent ou non li Englés, et furent mis en cace, et moult en 
y eut adout grant fuison de mors et de navrés, et par espécial 
messires Robers d'Artois y fu durement navrés, et à grant 
mescief fu-il sauvés ot gardés d'estre pris, et se parti par une 
posterue derrière, et * messires Richars 4 de Siaufurt avoecques 
lui et cil qui cscaper peurent, et chevaucierent dovers Hcm- 
bon. Et là fu pris et fianciés prison de monsignenr Hervi de 
Lyon li sires Despensiers d'Engleterre, fils à monsigneur Huon 
le Despensier de jadis, dont cils livres fait mention ens ou 
commencement, mais il fu si “ dur blechiés à cel assaut qu'il 
ne vesqui depuis que IIT jours. Ensi eurent li Francois et 
reconquisent le ville et le cité de Vennes, et misent hors tous 
leurs ennemis par sens et par proèce : de quoi li signeur d'En- 
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gleterre qui sécient devant Rennes, furent durement courou- 
ciet, et ossi fu la contesse de Montfort, qui se tenoit en Hem- 
bon, mais amender ne le peut tant cà celle fois. Si demora 
messires Robers d'Artois un temps bleciés et navrés, sicom 
vous avés 07 : en le fin, il li fu consilliet et dit, pour ‘ le * 
mieuls médeciner eb ygarir, qu'il s'en © repairast * en Engle- 
terre,car là trouveroit-il 5 surgyens % ct médecins * à volenté. 
Si crut ce conseil, dont il fist folie; car au retourner en 
Engleterre, il fu durement grevés et appressés de * le marée ?; 
et sen esmurent tellement ses plaies que, quant il fu venus 
et aportés à Londres, il ne vesqui point longuement depuis, 
ançois moru de ceste maladie, dont ce fn damages, car il 
estoit evurtois chevaliers, preus et hardis, et dou plus noble 
sanch du monde. Si fu ensepvelis à Saint-Pol à Londres, et li 
fist li rois englès faire son obsèque ossi solennelment comme 
se c'euist esté pour son cousin germain le conte Derbi, et 
fu li dis messires Robers moult durement plains dou roy, de 
madame la royne, des signeurs et des dames d'Engleterre. 


Quatr. réd. — Quant messires Rokers d'Artois se vel asségiés 
dedeus Vennes, si ue fu pas trop esbahis de soi tenir vassaument 
et de deffendre la chité. Li Breton qui devant estoient, comme 
taut foursenet de ce que lor sambloit que perdu l'avoient 8i sim- 
plement, s'aventuroiïent durement al asallir corageusement et se 
doubtvient que par force de gens d'armes et d'archiers, fust de 
nuit ou de jour, on ne venist lever le siégo. Pour ce se déli- 
vroient-il de faire lors empaintes; et par espécial il ï ot un assaut 
si dur et si fort et si bien continuet que de force et par biau fait 
d'armes Les bailles de l’une des portes furent conquises et copécs. 
Adont vinrent toutes gens d'armes si efforciement à la porte où 
li Englois estoient, qui ouverte l’avoient pour livrer deffenses as 
bailles, que de fait et de force il eMorcièrent les Euglois, el 
entrèrent li asallant en Vennes, vosissent ou non li deffendant. 
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Si estoient là présent messires Robers d'Artois et sa Lanière, li 
sires Espensiers et 88 banière ; mais on voelt dire que chil de 
la ville reudirent grant painne à ce reconquès et se tourne- 
rent avoecques les Francois. Là fu navré durement li sires 
Espénsiers, ct aussi fu messires Robers d'Artois et biaucop 
d'aultres, et là furent pris messires Richars de Stanfort et mes- 
sires Jehans de -Lille, et aussi fu messires Édouwars li Espen- 
siers. À grant meschief se sauvèrent messires Robers d'Artois 
et li aultre, et issirent par une posterne et vinrent à Hainbon. 

De ces nouvelles et don reconqués de la chité de Vennes furent 
la contesse et tout chil de sa partie courouchiés et à bonne 
cause, mais amender ne le porent. Li sires Espensiers, tous pri- 
sonniers À messire Hervi de Lion, des plaies que il ot, morut. 
Messires Robers d'Artois onqnes ne pat estre bien sanés de une 
plaie que il ot ou chief, et li prist volenté de retourner en Engle- 
terre, et ot un sauf-conduit de messire Carle de Blois, lui dou- 
sime de chevaliers. Si monta en mer li dis messires Robers, bien 
accompagniés de chevaliers et d'esquiers, dont il fist folie, eur 
encores n'estoit-il pas bien sanés, et sus la mer, pour la marine, 
ses plaies s'esmurent tellement et si le ragravérent que, li 
retourné en Engleterre, il ne vesqui point depuis longement ; 
mais morut, de laquelle mort li rois d'Engleterre fu moult cou- 
rouchiés ot s'en vesti de noir et ses ainnés fils li princes de Galles 
et li contes Derbi, et fu ensepvelis moult solempnement as 
Augustins en la chité de Londres, et là Li fist-on sun obsèque 
moult révéranment, et i furent li rois et la roine d'Engleterre et 
leurs fils li princes et tout li prélat ct li baron d'Engleterre qui 
pour ces jours estoient en Engleterre. Assés tos apriès fu fais 
aussi li obsèques dou signeur Espensier, messire Édouwart, et 
demorèrent de li quatre fils Édouwars, Hues, Thomas et Henris, 
et furent depuis Li trois, chevaliers, et Henris, évosques de 
Nordvich, et fu lor mére fille an signeur de Ferrières, d'Engle- 
terre. 





Quant li roys engles seut que ses oncles messires Robiers 


C Gor gle DEA ere HER 


ABORDE EN BRETAGNE. 453 


d'Artois estoit mors et par le blecure qu'il avoit eue à 
Vennes, si fu trop durement courouchiés, et dist qu'il 
n'entenderoit jammais à autre eose, si l'aroit vengiet. 
Auques nouvellement estoit la trieuwe fallie entre lui et le 
roy de France, cella qui avoit estet parlementée et pour- 
parlée devant Tournaÿ et couferméé en la chité d'Arras. 
Si fist li roys englés tantost escripre lettres et mander par 
tout son royaumme que chacuns, nobles et non nubles, fust 
appareilliés pour mouvoir avoec lui on chief dou mois, puis 
fist grans pourvéanches de naves et de vaissiaux ot de 
touttes autres coses. Au chief del mois, il se mist en mer 
à grant navie et vint prendre port assés priés de Vennes, 
là où messires Robiers d'Artois et se compagnie avoient 
l'autre fois arivet, puis descendi à terre, et missent hors 
des vaissiaux premièrement leurs chevaux et touttes leurs 
pourvéanches, et puis s’aroutèrent et chevaucièrent deviers 
Vennes. Bien estoient XV° hommes d'armes et V" archiers. 


Sec. rl. — Si tretost que messires Robers d'Artois fu tres- 
passés de ce siècle, et que li rois englès en seut les nouvelles, 
il en fu si courouciés qu'il jura et dist ! oïant tous chiaus qui 
oir le porent : que jamais n’entenderoit à aultre cose, si arait 
vengiet le mort de lui, et iroit * lui-meisme ® en Bretagne, et 
*atourroit * tel le pays que * dedens * XL ans apriès il ne scroit 
point recouvret. Si fist li rois englès tantost escrire lettres 
et mander par tout son royaulme, que cascuns, nobles et non 
nobles, fust apparilliés pour mouvoir et partir ? avoecques lui, 
au chief ‘* dou “ mois, et fist faire tantos grant amas de naves 
et de vaisaiaus, et bien pourveir et estofer de ce qu'il aperte- 
noit. Au chief dou mois, il se mist en mer à grant pourvéances 
de navie et de gens d'armes, et vint prendre port assés priès 
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de Vennes, là où messires Robers d'Artois ct se compagnie 
arrivèrent quant il vinrent en Bretagne. Si descendirent à 
terre et misent, par II jours, hors leurs chevaus et leurs 
pourvéances, ct puis au quatrime jour il chevaucirent par 
devers Vennes. Et toutdis se tenoit li siéges dou conte de 
Salebrin et dou conte de Pennebruch et des Englès dessus dis, 
devant ‘ Rennes. L 


Quatr. ré. — Moult fu li rois d'Engleterre courouchiés de la 
mort messire Robert d'Artois, et dist et, jura que jamès n'enten- 
deroit à aultre cose si aueroit esté en Bretagne, car li contes de 
Montfort avoit relevé la ducée de Bretagne de li, lequel à tort et 
à péchié, ensi que on l'avoit cnfourmé, li rois Phelippes et li 
François avaient emprisonné à Paris ou chastiel dou Louvre et 
là tant tenu que il i estoit mort, et aussi il avoit eu en convenant 
à la contesse de Montfort, que il la reconforteroit puisque il li 
besongnoit; ct fist faire tantos grant amas de naves et de vas- 
siaus et de nefs passagières, et traire viers les pors de Pleumude, 
de Wemude et de Derdemude, et fist un moult grant mandement 
de gens d'armes et d'archiers, Entrues que li rois d'Engleterre 
ordonnoit ses besongnes et asambloit ses gens, li Englois qui 
estoient demoret en Bretagne dalés la contesse de Montfort, s'en 
vinrent mellre le siège devant la chité de Vennes, et encloïrent 
dedens des bons chevaliers et esquiers qui vaillamment s'i por- 
terent. 

Li rois d'Engleterre entra en mer à deus mille hommes 
d'armes et sys mille archiers, et se départirent tout d’une marée 
et des havènes desus nommés ses gens, ct singlérent viers Bre- 
tagne et, costyérent Normendie et les isles de (irenesée et de 
Breha et vinrent tout de une flotte moult priès de Hainbon et de 
Vennes, dont tout chil qui tenoient Ja partie la contesse de Mont- 
fort, furent tout resjoï, ct chil du parti messire Carle de Blois 
tout courouchié, car il estoit venus À si grant poissance que pour 
tout cachier devant lui, et ariva li dis rois d'Eugleterre à Huin- 
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bou. La contesse de Montiort vint à l'encontre de li et le rechut 
onsi que on doit recevoir son aigneur, et le mena logier où chas- 
tiel. Li dis rois d'Engleterre demanda à la contesse de ses cheva- 
liers où il estoient pour ce que nuls n'en veoit, ne trouvoit. Elle 
respondi et dist que tout estoicnt alé, bien avoit un mois, au 
siége devant Vennés. De ce se contenta li rois et respondi que il 
faisoient bien, car gens d'armes en païs de guerre ue doient point 
estre wisaus. 





Si vint li roys devant Vennes et l'assiéga, monscigneur 
Olivier de Clichon dedens et monseigneur Hervy de Lion 
et pluisseurs autres gentilhommes dou pays ossi qui 
estoient de le partie monseigneur Carle de Blois, Quant 
la contesse de Montfort sceut la venue dou roy englès, elle 
se parti de Hainbou en le compaignie de monseigneur 
(rautier de Mauny et de monseigneur Yvon de Tigueri, et 
s’en vint devant Vennes veoir le roy et li fist grant chière, 
Li roys le rechupt liement et doucement, eussi que bien le 
savoit faire. | 

Quant messires Charles de Blois qui se tenoit au Suse- 
niot, entenudi ces nouvelles que li rois englès estoit arivés en 
Bretaigne si efforciement que pour reconcquerre ce qu'il 
tenoit ct avoit concquis sour le contosse de Montfort, si 
escripsi erranment lettres et prist espécial message et les 
envoya deviers le roy de Franche son onele, en lui suppliant 
que il le volsist aïdier et envoyer gens d'armes pour def- 
fendre son pays et résister contre le puissance le roy englès. 
Quant li roys Phelippes ent veut les lettres que ses nep- 
veux li euvoioit, et uy les messagers qui l'enfourmoient de 
le farce du roy englès, si dist qu'il y entenderoit vollentiers, 
car ce estoit raison, pour secourir son neveult qui tenoit en 
fief eten hommaige la duche de Bretaingne de lui, Si manda 
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tantost le duc de Normendie, son ainnet fil, qui lors estoit 
à Rouen, qu'il venist vers Ini, et li escripsi le coppie des 
lettres de monseigneur Carle de Blois, son cousin, affin 
qu'il se hastat et se pourveist de gens d'armes de Normen- 
die et des basses marches. 

Entroes que chil message allèrent et vinrent, li roys 
englès qui séoit devant Vennes, ardoit et essilloit le pays 
d'environ; et devant che ossi qu'il y venist, il estoit dure- 
ment ars et gastes el foullés de tous costés tant qu’il eus- 
sent eu deffaulte de vivres se il n'en euissent amenet avoecq 
yaux graut fuisson d'Engleterre. Si y fist li ruys englès, le 
siège durant, maint assault et mainte escarmuche, et moult 
donna chiaux de Vennes à faire, mès la cité estoit forte et, 
bien pourveue de gens d'armes et de toutte artillerie : si en 
estoit plus aisieule à deffendre. 


Sec. “éd. — Tant esploitu li rois englès, depuis qu'il eut pris 
terre en Bretagne, qu'il vint à toute son host par devant le cité de 
Vennes, et le asséga de tous poins. A ce dont estoient dedens 
messires Oliviers de Clicon, messires Hervis de Lyon, li sires 
de Tournemine, messires Joffrois de Malatrait et messires 
Guis de Lohéac. Si pensoicnt bien cil chevalier (et avoient 
supposé de lonch temps) que li rois engles venroit moult effor- 
ciement en Bretagne, sicom il fist, pour quoi il avoient le cité 
et le chastiel de Vennes pourveu très-grossement de toutes 
pourvéanecs nécessaires, ct ossi de bonnes ! gens d'armes pour 
le deffendre, et hien leur * besongnoit *, car si tost que li rois 
englès fu venus et logiés par devant, il les fist assallir moult 
asprement, ct venir les arciers par devant et traire de grant 
randon à chiaus de le cité très-fortement, et dura cils assaus 
bien demi jour, mais riens n'i fisent, fors yaus lasser et tra- 
villier, tant fu la cité bicn deffendue. Adont se retraisent li 
Engles à leurs logeis. 
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Si tost que la contesse de Montfort sceut la vanue dou roy 
englès , elle fa moult resjoïe et se parti de Hembon, ! acom- 
pagnie de monsigneur Gautier de Mauni et de pluiseurs aultres 
chevaliers et escuiers, et s'en vint devant Vennes* conjoir et fes- 
tyer le roy d'Engleterre et les barons del host. Li rois recueilla 
la dame moult liement, et adont eut entre yaus là pluiseurs 
paroles qui toutes no pocent mies cstre cscrites, et quant La con- 
tesse ot là esté devant Vennes avoech le roÿ, ne sçai IIT jours 
ou III, elle s'en parti et retourna en Hembon avoecques ses 
gens. % 

Or vous parlerons de monsigneur Charlon de Blois qui se 
tenoit dedens le cité de Nantes. Sitost qu'il sceut que li rois 
englès estoit arrivés en Bretagne, il le segnefia au roy de 
France son oncle, et envoia devers lui grans messages, pour 
mieuls esploitier et pour prycer qu’il fust aidiés et confortés al 
encontre des Englès, car il estoient venu en son pays à grant 
poissance. Li rois oy et reçut les messages moult liement, et en 
respondi moult courtoisement, ct dist qu’il envoieroit à son 
neveut si grant confort que pour bien résister contre ses enne- 
rais et yaus bouler hors de Bretagne. Voiremeut y envoia-il 
depuis le duch de Normondic son fil à grant poissance, mais ce 
ne fu mie si trètost ; ancois eurent li Englès moult adamagiet et 
destruit le bon pays de Bretagne, sicom vous orés avant en 
l'ystore. 


Quatr. réd.— Si issirent les Englois petit à petit des vassiaus et 
se rafresquirent ou païs de la contesse, et puis s6 ordonnèrent 
par le commandement dou roi et se départirent un jour et vin- 
rent tout ensamble mettre le siége devant la chité de Veuues et 
encloïrent dedens bien deus cens cevaliers et esquiers desquels 
messires Oliviers de Clicon, messires Hervis de Lion, messires 
Joffrois de Malatrait, li viscontes de Rohen et li sires de Roce- 
Tesson estoient chapitains et gardyens. Si constraindirent li 
Englois et li Breton moult fort la chité de Vennes et moult son- 
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gneusement l'asallirent le terme que il furent par-devant, muis 
elle estoit si bien pourveuc et garnie de bonnes gens d'armes ct 
de vaillans hommes çhapitains, que petit i conquissent. 





Quant li roys englès vit la cité si forte et bien furnie de 
gens d'armes et vit le povreté dou pays, il pensa bien qu'il 
ne poroil le chite avoir si Lost concquise que de premiers il 
cuidoit, et avoit bien entendu que li contes de Sallebrin, li 
contes de Sufforch, li contes de Pennebruch, li contes de 
Cornuaille et li autre seigneur séoient devant Rennes et 
avoient ja sis bien IT mois et y avoient souvent assailli et 
peu fait, car la cité estoit bien garnie de gens d'armes et 
de touttes aultres pourvéanches. Si s'avisa li roys englès 
qu'il yroit veoir ses gens que grant temps n'avoit veu, et 
laisseroit partie de ses gens devant Vennes. Si vrdonna le 
conte de Warvich, le conte d'Arondiel, le baron de Stan- 
fort et messire Gautier de Mauni à tenir le siége devant la 
dessus dite chité à V° hommes d'armes et mil archiers. 
Puis se parti li roys et prist en se compaignie monseigncur 
Yvon de Tigeri et aucuns chevaliers de Bretaigne (pour lui 
enseigner les chemins) et le remanant de son host (bien 
estoient mil hommes d'armes et IIII” archiers), et chevau- 
cha tous ardans et essillans le pays d’un les et d'autre et fist 
tant qu'il vint devant Rennes où il fn moult liement veus et 
recheus. 

Quant messires Carles de Blois sceut que li roys englès 
chevauchoit, si se parti don Suseniot et s'en vint à Nantes, 
où il trouva monseigneur Loys de Poitiers, conte de Val- 
lenche, qui là estoit à grant gens d'armes, car il l’i avoit 
establi. Si entendirent chil seigneur as murs et as deffenses 
de le cité et le remparérent de tous poins et pourveirent 
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d'artillerio et de tous vivres, car bien penssoient que li 
roys englès les venroit voir et espoir asségier . 


Sec. réd. — Quant li rois englès, qui séoit devant Vennes, vit 
la cité si forte et si hien * fournie de gens d'armes, et entendi par 
ses gens que li pays de là environ estoit si povres et si gastés 
qu'il ne savoient où fourer, ne avoir vivres pour yaus, ne pour 
leurs chevaus. tant estoicnt-il grant nombre, si s'avisa qu'il en 
lairoït là une partie pour tenir le siège, et atout le remanant de 
sou host il se trairoit devant Rennes et veroit ses gens qui là 
séoient, qu'il n'avoit veus de grant temps. Si ordonna le conte 
de Warvich, le conte d’Arondel, le baron de Stanfort, monsi- 
gneur Gautier de Mauni, monsigneur Yvon de Tigeri et les doi 
frères de Pennefort, à V° hommes d'armes et mil arciers, à 
tenir le siége devant Vennes, puis s’en parti li rois, atout le 
remanant de son host, où bien avoit XV° hommes d'armes et 
VI® arciers, et chevauca tout ardant et essillant le pays d'un 
lés et d'autre, et fist tant qu'il vint devant Rennes, où il fut 
moult liement veus et receus de ses gens qui là séoient et avoient 
sis un grant temps. 


Quant li roys Édouwars eut estet une espasse environ 
X jours avoecq ses gens devant le chité de Rennes, il 
entendi que messires Carles de Blois estoit dedens Nantes et 
faisoit la son amas de gens d'armes. Si se avisa qu'il yroit 
celle part pour combattre à yaux ou il les assiégeroit dedens 
la cité meymes. Si s'esmut al XI° jour pour aller celle part 
et laissa tous quois ses gens séans par devant Rennes, et 
chevauca tant, tout ardant et gastant le pays, que il vint 
devant la cité de Nantes, et là venu par devant, à une 
matinée, il fist ses gens bellement rengier et ordonner sus 
une montaigne assés pris de la eité, et là furent jusques à 


1 Fermée et, — 25 Mossire Girart de Rochefort, 


£ L Gor gle DA VE ee VERS 10 


170 ÉDOUARD 11 


nonne, atendant que messires Carles de Blois issist contre 
yaux ; mès il ne le trova mies en son consseil. Si envoia li 
roys ses coureurs courir devant, qui ardirent les fourbours 
de le chité, et quant il vit qu'il ne les atrairoit point hors, 
il se loga assés priès de Nantes à siege fet bien ordonnée- 
meut; et messires Carles de Blois envoioit souvent messa- 
giers deviers le roy son oncle en lui segnefiant l'estat de ses 
ennemis, de quoy li roys de Franche pour conforter son 
neveult avoit fait ung très-grant et espécial mandement à 
tous nobles et non nobles de son royaumme, que il sieu- 
wissent le dac de Normendie, son fil, chacuns atout son 
effort, qui s’en alloit en Bretaingne. Si s'adrecierent deviers 
ce cemin, duc, conte, baron, chevalier et tonttes mannières 
d'autres gens de qui on se pooit aidier en gherre. Li dus de 
Normendie s’en vint en le cité d'Angiers et là s’aresta, 
attendant ses gens qui venojient, et li contes Loeys de Blois 
passa vultre à bien CCC lanches et s’en vint à Nantes 
deviers monseigneur Carlon, son frère, pour lui aidier à 
deffendre et garder le chité contre les Englès. 


Sec. réd.— Quant li rais englès ot esté environ V jours devant. 
Renues, il entendi que messires Charles de Blois estoit dedens 
la cité de Nantes et faisoit lA son amas de gens d'armes : si dist 
qu'il se trairoit celle part, et se parti dou siége de Rennes, et 
y laissa chiaus que trouvés y avoit, et chevauca tant qu'il parvint 
à toute son host devant Nantes, Si l’asséga si avant quil peut, 
car toute environner ne le peuist mies, tant est grande et esten- 
due. Si coururent li mareschal et ses gens environ et gastèrent 
et essillérent durement le plat pays, et prenoient vivres et pour-- 
véances partout où il les pocient ‘ avoir *, Et furent li rois d'En- 
gleterre et toutes ses gens ordonné sus une montagne au dehors 
de le cité de Nantes, un jour, dou matin jusques à nonne, par 
manière de bataille, ot cuidoient bien li Englès que messires 
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Charles de Blois et ses gens ! venissent combattre à euls *; mès 
non fisent. Quant li Englès veirent ce, si se retraisent à leur 
logeis ; mès li coureur le roy d'Engleterre coururent adont, jus- 
ques * as * barrières de le cité, et à leur retour il ardirent les 
3 fourbours ®. 

Ensi se tint li rois d'Engleterre par devant Nantes ; et messires 
Charles de Blois estoit dedens, qui souvent escrisoit et envaiait 
lettres et messages et l'estat des Englès, devers le roy Phelippe 
de France, son onele, et lo duch de Normendie, son cousin, qui 
le devoit conforter, car il en estoit cargiés. Et estoit jà ? trais 
ex venus li dus de Normendie en le cité d'Angiers, et là faisuit 
son amas de toutes manières .de gens d'urmes qui li vencient de 
tous costés, 


Quatr. réd. — Quant li rois d Engleterre vei che que point ne 
conquerroit la chité de Vennes légièrement et entendi que li païs 
de environ Vennes estoit si gastés ot si mengiés que on ne trou- 
voit riens sus les camps, ne li coureur ct varlet nc savoicnt où 
aler fouragier, et se tenoit là une moult grande hoost, il eut con- 
sel que il laisseroit là devant Vennes une partie de ses gens pour 
tenir le siége, et ils et li demorans de son hoost chemineroient 
oultre et iroient mettre le siége devant la chite de Nantes et là 
enclore messire Curle de Blois. Si se départi un jour de devant 
Vennes et i laissa à siége le baron de Stanfort, messire Gautier 
de Mauni et pluisseurs aultres, et estoient chil qui démorèrent 
environ cinq cens lances et douse ceus archiers, et puis se départi 
Li rois et le demorant de son boost, et estoient environ douse 
cens lances et vingt-cinq cens archiers, et ceminérent tant avant 
et arrière que il vinrent devant Nuntes, là où messires Carles de 
Blois et sa femme ot si enfant estoicnt ct grant fuisson de bonne 
chevalerie de Bretagne, qui tenoient sa partie, et de France et 
de Normendie, qui l'estoient venu servir. 

Si mist là li rois d'Engleterre le siège el le assiéga d'un lés, 
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car toute la chité de Nantes ne pooit-il pas enclore pour la cause 
de la rivière de Loire. Trop i faudroit de peuple, qui tout ce 
vodroit faire, et avoient li Nuutois et li François qui là dedens 
se tenoient, lor issue et entréo, toutes fois que il voloient, au lés 
deviers Poito, et par là estoient-il rafresqui de pourvéances et de 
gens d'armes et de tout ce que il lor besongnoit. 

Ensi se tint en celle saisou li rois d’'Engleterre devaut la boune 
chité de Nantes, ot mcssiros Carles de Blois estoit dedcns, et 
estoient hien cinq cens armeures de fier, et encores i retour- 
nérent messires Loïs d'Espagne, messires Carles Grimaus, mes- 
aires Othon Dorne et Tondon, qui toute la saison s'estoient teuu 
sus la mer ct rions ni avoient fait, fors desrobé los marceans, 
otant bien culs de lor costé comme les aultres, quant il les 
avoient trouvé sus la mer, car Espagnols, Génevois, Bretons 
et Normans, esqumeurs de mers, n’ont nulle conseience à mal 
faire. ; 

Messires Laïs d'Espagne et chil de sa route estoient arivé et 
venu en Garlande, et par les terres deviers Poilo entré en la 
chité de Nantes, et trop bien vinrent à point pour aidier à def- 
fendre et garder Nantes des grans assans et envaïes que les 
Englois et les Bretons, qui tenoient La partie de 1x comtesse de 
Montfort, i faisoient, car tous les jours continuelment i avoit 
assaut ou escarmuce. 

Messires Carles de Blois escripsoit et segnefoit souvent son 
estat à son cier oncle, le roi de France, et à son cousin germuin, 
lo duch de Normendie, qui moult l'amoit, et à son oncle, le conte 
Carle d'Alençon. Chil troi entendoient bien as lettres el pryères 
que messires Curles leur faisoit, mais pour ce temps la cours du 
roi de France cstoit si lontainno en tous esplois que on n'en 
pooit avoir nulle délivrance, jà seuissant-i] (li rois et ses con- 
sauls) que ses adversaires li rois d'Engleterre estoit à poissanee 
de gens d'armes et d’archiers en Bretagne, et que sa venue ot 
son Affaire pooit trop grandement adamagier le roiaulme de 
France, siques ordonné fu et commandé de ja bonce dou roi que 
son fils, hi dus de Normendie, fosist son amas ot assamblée de 
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gens d'armes, et se mesist à poissance sus les camps et alast au- 
devant des Englois qui estoient venu en Bretagne. 

Li dus Jehans de Normendie, de bonne volenté, obéi à l'orde- 
nance dou roi son père, ot fist son mandement par tout le 
roiaulme de France à estre À tel jour qui nommés estoit, à 
Augiers et au Mans, et s'estendoienut par toutes les marches de 
France li mandement que li rois de France mandoit pour cstre 
plus diligent de venir. | 


! Entroes * que ces assamblées se faisoient, se tenoit li 
roys englès devant la cité de Nantes et l'avoit asségiet de 
l'un des costés, et y faisoit souvent assaillir et escarmuechier 
et espronver ses gens; mès en tous ses assaulx ÿ peu * y 
coucquist, ainschoïs y perdi pluisseurs fois moult de ses 
hommes, chevaliers et escuiers, ® dont il estoit moult coti- 
rouchict *. Quant il vit ? que par assault * il ne le conquer- 
roit point * et que messires Carles de Blois n'isteroit point 
as camps pour lui combattre, si s’avisa qu'il lairoit là le 
plus grant partie de ses gens à siége, tant qu'il oroit autres 
nouvelles, et se trairoit * deviers le bonne ville de Dinant '!. 
Si ordonna le conte de Kenfort, messire Henry, visconte de 
Biaumont, le seigneur de Perssi, le seigneur de KRos, le 
seigneur de Mouthray, le seigneur de le Ware, monseigneur 
Renaut de Gobehen, monseigneur Jehan de Lille à yaux 
là demourer et tenir le siége à * V° # armures de fer et 
Il" archiers; ot puis cevauça o le demorant “. Si pooit 
avoir environ II] lanches et Il" archiers, tout ardant et 
essillant le 5 pays de Bretaingne " de l'un lés et d'autre, tant 
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qu'il vint devant le bonne ville de Dinant, dont messires 
Pierres Portebuef estoit cappitainne. Quant il fu parvenus 
devant Dinant, il mist le siége tout environ et le fist si for- 
tement assaillir; et cil qui dedens estolent, ossi entendirent 
à yaux deffendre. Enssi assiéga li roys englès tout en unie 
saison et à nng jour !en Bretaingne trois chités et uné 
bonne ville. 


Quatr. réd. — Si se apparilloient toutes gens d'armes des 
lointainnes marces de Flandres, de Haïnnau, de Tournésis, 
d'Artois, de Vermendois, d'Amiennois, de Biauvesis, de Pon- 
tieu, de Corbiois, de Normendie et de toutes les marces et limi- 
tations de France, de Bar, de Lorrainne, de Bourgongne, de 
Campagne, de Berri, de Poito et de Tourainne, et tout s'avaloient 
eus les basses marces viers le Mans et viers Angiers. Si ne 
furent pas sitos venu, ne asamblé, et entrues avinrent pluis- 
seurs avenues et fais d'armes en Bretagne, car quant li rois 
d'Engleterre vei que point il ne venroit & son entente de la 
chité de Nantes, et que trop fort elle estoit pourveue de gens 
d'armes (et se ne lor pooit-on oster l'entrée et l'issue de Puito, 
de Saintonge et de la Rocelle, par lequel lés il estoient dedens 
Nantes tous les jours rafresqui), il cut consel que il lairoit là le 
conte Derbi, le conte de Flonstidonne, le signeur de Bercler, 
messire Thomas de Hollande et cinq cens armeures de fier et 
quinse cons archiers qui tenroient le siége avoecques les Bre- 
tons de lor partie, et il s’en iroit, atout cinq cons armeures de 
fier et douse cens archiers, esbatant parmi Bretagne, veoir ses 
gens devant la chité de Vennes, et sentir d'aultre part se riens il 
poroit conquerre (car trop li anoioit à cstre longement sus une 
place et riens faire), et se secours ou gens d'armes venoient de 
France et s'avalloient en Bretagne pour li combatre, de re 
scroit-il tous resjoïs et aueroit tantos toutes ses gens réunis 
ensamble, et tout ce li consilloient aussi à faire, chil qui li 
estoient le plus procains. 


| Que lui et ses gens. 
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Si se départi li rois d'Engleterre de devant Nantes en l'estat 
et ordenance que je vous di, et se mist au cemin pour venir 
devant Vennes vevir ses gens, et tant esploita que il vint, et le 
veirent volentiers tout chil qui là cstoient, ce fu raisons, et se 
tint cinq jours devant la chité de Vennes, et au sisime il s’en 
départi et s’en vint mettre le siége devant Dignant en Bretagne. 

Eusi tint li rois d'Engleterre en celle saison quatre siéges en 
Bretagne, à Nantes, à Vennes, à Rennes et à Dignant, et à cas- 
quan de ces sièges i avenoient tous les jours escarmuces, envaïes 
ou assaus. 


!Entires * que li roys englès alloit et venoit et chevauchoit 
le pays de Bretaingne, ses gens qui séoient devant la cité 
de Vennes, y faisoient et livroient tous les jours tamaint 
assaull, car durement le convoitoient à gagner par fet 
d'armes, pour * ce“ que li seigneur qui dedens estoient, 
l’avoient en celle meysme saison reconcquis sus yaux. Dont 
il avint ung jour entre les autres* que à l’unedes portes ung 
très-grans assaux se fist, et se trayrent de celle part touttes 
les bonnes gens d'armes de l’un les et de l'autre ; et là eult 
mainte belle appertise d'armes fète; car chil de dedens 
avoient, comme bon chevalier et hardi, ouvert leur porte, et 
se lenoient à le barrière pour le cause de che qu’il veoient 
le bannière le conte de Warvich, le conte d’Arondiel, le 
baron de Stanfort, monseigneur Gautier de Mauni, mon- 
seigneur Guillaumme Fil-Warine, monseigneur Thummas 
de Hollande et pluisseurs autres qui là se tenoient et aban- 
donnoient”, de quoy messires Oliviers de Clichon et messires 
Hervis de Lion et li autre chevalier plns coragensement si 
aventuroient, car gentil homme contre gentil homme c'est 
parchons. Là y eut fet tant de“ biaux fet° d'armes que mer- 
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veilles scroit à recorder, car li Englès, qui veoient le porte 
toutte ouverte, le tenoient en grant despit ? et à grant orgueil 
et à grant vaillandise, et si veoient le seigneur de Clichon, 
monseigneur Hervi de Lion et les autres chevaliers qui 
merveilles d'armes y faisoient *. Finablement chils assaux 
se porta bellement que de premiers li Englès furent recul- 
let et moult arrière des bannières reboutet : ne say se il le 
fesissent par malisce ou pour atraire chiaus de dedens, mès 
à ce que li seigneur d'Engleterre reculèrent, li seigneur de 
Bretaigne s'avanchièrent et ouvrireut leur baille, chacun 
son glaive au poing, et laissièrent VI chevaliers pour garder 
le baille avoecq grant fuisson d'autres gens, et puis, tout à 
piet en boutant et en lançant *, il poursuiwirent les sei- 
gneurs d'Engleterre qui, tout en recullant, se eombatoient. 
Là out très-bon pugneis et furs bouteis des glaives et 
tamaintes belles appertisses d'armes faittes. Tonttesfois, li 
Englès mouteplyèrent et fortefyèrent ‘, et convint les 
Bretons reculler, et non pas si rieuléement comme il 
estoient avallet. Là eut grant lutte et dur °estekis de 
glaives ?, * et * maint homme * blechiés et reverset ", Quant 
chil qui gardoient le barrière, virent lors gens cachier et 
reculler, il retraissent les bailles avant et si mal à ‘ pour- 
pos © que il convint monseigneur de Clichon demourer 
dehors, et fu pris devant le barrière !, et ossi fu messires 
Hervis de Lion. D'autre part, les Englès qui estoient monté 
vistement, et tout premiers li sires de Stanfort et se ban- 


‘# Et li aucun le réputoient à vaillance... à grant vaillance. Là eut 
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nière, furent enclos entre le porte et les baiïlles, ? et ne 
les peult-on oncques aidier que il ne fuissent pris ou 
mort, et fu li sires de Stanfort pris pour prisonnier et 
pluisseurs de son hostel qui estoient dallés lui. Adont 
rentrerent-il dedens la chité de Vennes et refermèrent le 
porte, et cessa li assaux qui longement et en grant avan- 
chement d'armes avoit duret *. 

En celle manniëre que vous m'avés oy conter, furent pris. 
li chevalier dessus nomme, et euissent fet li Englès grant 
feste de leurs prisonniers, se il ne sentesissent le baron de 
Stanfort pris d'autre part. Depuis cest assaut n'en y eult 
nul refait si grant, ne si renommet d'armes que celui fu, 
car cascnns se tenoit sus se garde. 


Quatr. réd. — Entrues que li rois d'Engleterre aloit, venoit et 
cevauçoit le pais de Bretagne, ses gens qui sc tenoient devant la 
chité de Vennes, i livroient et faisoient là tous les jaurs tamains 
assaus, car moull le ‘vonvoitoient à gaegnier par fait d'armes 
pour tant que li chevalier qui dedens cstoient, l'avoient en celle 
meisme saison reconquis sus euls. 

Dont il avint un jour, le siége pendant, que à l'une des portes 
uns très-grans assaus sc fist, et se traissent de celle part toutes 
les bonnes gens d'armes de l'un costé et de lautre, et là ot 
tamainte belle apertisse d’armes faite; car chil de Vennes avoient 
comme vaillans gens et qui désiroient les armes, ouvert la porte 
et estoient issu et venu as barrières, et là se tenoient pour la 
cause de ce que il vevcient les banières dou conte de Warvich et 
dou conte d'Arondie] et dou baron de Stanfort et de messire 


13 Là eut grant touellement et dar hustins; et fu pris et retenus li 
sires de Stanfort. Onques nuls ne l'en peut aidier, ne defendre, et ossi 
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na fauisesent où mort ou pris. Si se départi ceste estourmie atant, et 
se retraisent li Englès à leurs logeis et li Breton à leurs hostels par 
dedens le cité de Vennes. 
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Gautier de Mauni, qui sc abandonnoient, ce lor estoit avis, assés 
follement : de quoi li sires de Clicon et messires Hervis de Lion 
et li aultre chevalier de lor eusté plus corageusement s'en aveu- 
turoient, Là i furent faites tant de belles apertisses d'armes que 
mervelles serait À recorder, Les Englois qui veoient la porte 
ouverte, le tenoient à grant orguel et présomption, et li aultre 
le tournoient à grant vaillance. Là ot lanciet, pousset, férut, 
batut et escarmuchiet d'un lès et de l’aultre moult longement, 
et se portérent ces envaies de premiers tellement que li Englois 
furent reboutet et reculet, et Ji auqun voellent dire que il le 
fissent par malisce pour mettre les François hors de lors pas et 
laissier les baïlles et avaler aval, et en avint que, en boutant et 
eu roquiant les Englois, il eslongierent si lors bailles que, quant 
il vodrent retourner et monter amont, on les carga d'un trop 
grant faix, car messires Gautiers de Mauni et li aultre qui là 
estoient, s'efforehiérent tout de grant volenuté, et vinrent une 
route d'Englois sus le costé ct se boutérent entre les bailles et Les 
François qui estoient trop avant passé. Là euttant dur hustin et 
grande éscarmuce. Li viscontes de Rohan et messires Guis de 
Lohéuc, messires Joffrois de Malatrait et li sires de Tournemine 
cstoient as barrières et les deffendoient et gardoient moult vuil- 
lamment, et quant il veirent venir sus euls l'effort de ceulx qui 
rendoient grant painne à conquérir les barrières, il se doubtèrent 
que il ne fuissent efforchiot, Si cloïrent lors barrières et se tin- 
rent entre la porte et la barrière. Encores avoecques le signeur 
de Clicou et messire Hervi de Lion, qui laisoieut ces apertises 
d'armes, en i avoit de lors gens enclos plus de soissante qui moult 
Yaillamment se combatoient. 

Quant li Englois veirent que les barrières estoient fermées et 
le sire de Clicon et messire Hervi de Lion enclos entre culs ct 
les barrières, si rendirent grant painne au bien combatre rt 
dissent entre euls : « Nous serons lasques gens et mal comba- 
« tant, 8e chil doi baron de Bretagne ne nous demeurent, quant 
« nous avons si grant avantage sus euls.» Adont les envaïrent-il 
de grant corage, et furent par force d'armes lors banières con- 
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quises et abatues et li doi chevalier [pris] et flanchiet de messire 
Gautier de Mauni. Il ot en sa parecon le signour de Clicon, et li 
contes de Warvich, messire Hervi de Lion, et li François 
devant les barrières prissent le baron de Stanfort et messire 
Jehan de Lille. Ensi se portèrent les parecons, et soustinrent là 
li François un grant faix contre les Englois, et se départirent de 
l'assaut, et se retraist casquns deviers ses gens atout lors pri- 
sonniers, et enteudirent à mettre à point les bleciés, dont il en 
i ot grant fuisson, tant des Francois comme des Englois. 

Depuis n'i ot fait nul si grant assant à la chité de Vennes que 
chils fu, tant que siège durant, car li Englois estoient courouchiet 
pour le baron de Stanfort et messire Jehan de Lille et aultres 
hommes des lours que il avoient perdus, et li François aussi 
estoient grandement merancolieus pour le signeur de Clicon 
et messire Hervi de Lion que li Englois tenoient à prisonniers. 

Les nouvelles vinrent au roi d'Engleterre qui se tenoit devant. 
Dignant, que li sires de Clicon et messires Hervis de Lion, qui 
tant avoient porté de contraires à la contesse de Montfort et plus 
que tout li chevalier de Bretagne, estoient pris. De ces nouvelles 
fu li rois d'Engleterre tout resjuis, et rescripsi à ses gens devant 
Vennes de son estat et leur mauda que point li sires de Clicon et 
messires Hervi de Lion ne fuissent mis à finance, car il les 
voloit avoir. On obéi au roi, ce fu raison, et se tint li siéges 
devant Vennes et aussi fist-il devant Nantes et Rennes et 
Dignant. 





Or dirons dou roy englès qui avoit asségiet le ville de 
Dinant. Quant il y eult sis trois jours, il regarda et imagina 
le force et vit que elle n’estoit fermée fors que de palis et 
de murs de terre et que elle estoit trop hien prendable. Si 
le fist au quart jour par bonne ordonnanche assaillir for- 
tément, et dura li assaux assés longement, et fist entrer 
archers en nacelles et en batiaux et venir jusques as murs, 
et puis traire si roit et si ouniement que chil de dedens 
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n'oscient aparoir as garittes, et y avoit en ces batiaux et 
naäcelles hommes qui portoient grant pils et trenchans eni- 
gnies, dont il desrompirent les dis murs et abatirent les palis, 
et entrèrent en le ville et le prissent de forche. Quant li 
bourgois de le ville, hommes et femmes, virent leur ville 
prise et les Englès dedens, il furent tout esbahis et renun- 
chierent à le deffensce et à leurs hastels, et se missent à le 
fuitte, meysmement messires Pierres Portebuef, qui cappit- 
lainne en estoil, se sauva au mieux qu'il peult, Que vous 
ferroie loing compte ? La ville de Dinant fu prise, courutte 
et robée ct pillée, et puis si nettement arse que il n'y 
demoura oncques maison petitte, ne grande, ne moustier, 
ne église, et moult y eult grant accision d'hommes et de 
femmes et d'eufans, et y fu gaegniés ungs si fiers avoirs 
que on ne le poroit nombrer ; car il y avoit bonne ville 
grande, riche et marchande, ct moult remplie de tous 
biens. 

Quant li roys englès eut fait se emprise et se vallenté 
de le ville de Dinant, il se parti de la et s'en vint deviers 
Vennes dont premièrement il estoit partis. En chevauchant 
celle part, les nouvelles li vinrent de le prise monseigneur 
Olivier de Clichon et de monseigneur Hervy de Lion. Si en 
eut li roys grant joie et fist tant qu'il vint devant Vennes 
et là se loga. 


Sec. réd. — Or parlerons dou roy d'Engleterre qui avoit 
asségiot le ville de Dinant. Quant il eut là sis jusques à HI 
jours, là en dedens il avisa et Ymagina comment il le pooit 
avoir ; si regarda que elle estoit bien prendable, car elle n'estoit 
fermée fors que palis, Si fist querre et pourveir grant fuison de 
nacelles, et entrer dedens arciers, et puis nagier jusques à ces 
palis, et yaus venus jusques là assallir fortement ceuls qui 
deffendoient, et traire si ouniement que à painnes osoit nuls 
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apparoir as deffenses pour le defendre. Entre ces arciers y 
avoit aultres assaullans qui portoient cuiguies grandes et bien 
trançcans, dont, entrucs que li arcier eusonnioient chiaus de 
dedens , il copoient les palis, et les eurent en brief temps 
grandement adamagiés, et tant qu'il en gettérent un grant pan 
par terre, et entrerent ens elforciement. Quant cil de le ville 
veirent leurs palis rompus, et Englès entrer ens à grant ran- 
don, si furent tout effraet et commencierent à fuir vers le 
marchiet, mais petilu ralloiance se fist entre yaus ‘, ear cil qui 
estoient entré ens par les nacelles, vinrent à le porte et l’ou- 
vrirent: si entrérent ens toutes manières d'aultres gens qui entrer 
y vorrent. Eusi fa prise li ville de Dinant en Bretagne, loute 
courue * et robéo, et messires Picrres Portebuef pris, qui capi- 
tainne en estoit. Si prisent li Englès desquels qu'il veurent et 
gaeguièrent grant avoir, car elle estoit adont durement riche 
et plainne * et bien marcheande *, 

Quant li rois d'Engleterre eut fait son emprise et sa volenté 
de le ville de Dinant eu Bretagne, il s'en parti et le laissa 
toute vaghe, et n'eut mies conseil dou tenir : si s'en achemina 
vers Vennes. En chevaucant celle part, les nouvelles li vinrent 
de le prise du signeur de Clicon et de monsigneur Hervi de 
Lyon : si en fu grandement joiaus, et tant chevauca qu'il vint 
devant Yennes, et là se loga. 


Quatr. réd. — Quant li rois d'Engleterre qui se tenoit devant 
Dignant, et ses gens eurent avisé la manière dou lieu, si lor sam- 
bla que elle estois bien prendable, car elle n'estoit pour lors fer- 
mée que de palis et de fossés grans et larges el ens ës quels on 
pooit bien navyer. Si flssent querre et pourveir grant fuisson 
de nacelles et entrer dedens archiers et navyer jusques à ces 
palis. 

Li Breton qui dedens Dignant estoient, veoient bien le conve- 
nant des Englois comment il apracoientet venoient pour asallir 


! Ftse deffendirent nne pièce, — * Pillée et. — #4 De grant mar- 
chandise et d'autre chose. 
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Si se ordonnoient ausi de grant volenté à euls deffendre par 
l'avis et ordenance de messire Pierre Portebuef, lor chapitainne. 
fi assanus commencha grans et fors par les archiers qui estoient 
entré en ces nacelles, qui traicient si ouniement, quant il furent 
venu jusques à ces palis, que chil dedens ne s'osoient amonstrer, 
et se il s'amonstroient, il estoient enpallé tout oultre de ces 
saïetes barbées d'Engleterre, et pluisseurs de bleciés et de navres 
i ot par letret. Messires Pierres Portebuef estoit montés sus un 
petit cheval moult tos alant, et cevaucçoit tout antour de la ville 
et amonestoit les hommes qui estoient as deffenses, de euls bien 
deffendre, et il en faisoient leur devoir : mais li archier et aultres 
gros varlés qui portoient hapes et quigniées, aprocierent de si 
priès que il vinrent jusques as palis et rompirent les aix et 
copèrent le mairien et les reversèrent eu l'aige. Dont vinrent 
gens d'armes à offort de celle part, qui estoicnt pourveu de 
batiaus et de nacelles, et vinrent là où li palis estoient fausset. 
Tous les premiers qui dedens entrèrent, ce furent messires Bié- 
tremieus de Brucs ct le signeur de Bercler et lors pennons. Si 
trètos que les hommes de Dignant veirent ce mesrhief que la ville 
estoit gaeguie par les palis, si ue tinrent nul arroi, mais s’eu- 
fuirent, li uns çà et li autres là. Messires Pierres le chapitainne, 
comme vaillans chevaliers, se retrai viers le marquiet et mist là 
son peunon, et requella ses gens de defense, et se missent tout 
ensamble et ne daignèrent fuir, car bien veoient que fuir ne lor 
pooit riens valoir : si avoient plus chier atendre l'aventure hon- 
nourablement que faire cose dont il euissent reproce. 

Les Englois qui estoient entré par les palis en la ville, enten- 
dirent à ouvrir la porte, et adont entrércnt dedens toutes gens 
d'armes et d'archiers qui enirer i vodrent, et s'espardirent, li 
pluisseur parmi la ville qui estoit grande durement et raemplie 
de biens, et li aultre s'en alèrent devicrs messire Pierre Porte- 
bref et les compagnons, liquel s’estoient reqnelliet tout ensamble 
et mis en bon convenant. Ces Englois vinreut sus euls et les 
asallirent, et i ot là un petit de belle mesléc, muis clle ne dura 
point longement, car li Francais furent tantos ouvert et espars, 
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mors et pris. Messires Pierres Portebuef fu pris d’un jone che- 
valier qui ss nommoit messires Jehans de Boursier. La ville de 
Dignant fu courue et robée toute, et moult d'hommes de la ville, 
iliot mors; car qui céoit ens es mains de ces Englois routiers, 
il estoit mors, et aussi moult de hommes et de femmes se sau- 
véreut par deus portes qui furent ouvertes, et s'en alèrent li 
fuiant viers Ghinghant; et quant les Englois orent fait lors 
volentés de Dignant en Bretagne, et toute courue et pillie et mis le 
conquès et le pillage à voiture, il s'en départirent et laissièrent 
tout vague, et chevauca li rois d'Engleterre et s'en vint au siège 
devant Vennes, et là se tint et envoia dire à ceuls qui tenoient le 
siège devant Nantes, que il fuissent sus lor garde, et à ceuls de 
Rennes aussi: car il avoit entendu que li dus de Normendie 
devoit, à poissance de gens d'armes, venir en Bretagne pour 
lever ces sièges et combatre le roi d'Engleterre, et tout ce estoit 
vérités, car li mandemens qui fais avoit esté dou roi de France à 
estre en la chité dou Mans et en la chité d'Angiers, s'estoient, 
tenu, et venvient gens d'armes de tous coslés ens où service dou 
roi et dou duch de Normendie, et estoit li intension des Fran- 
cois que jamais ne retournernient en France, si auraient com- 
batu les Englois. 


Or vous parlerons ung petit de monseigneur Loeys 
d'Espaingne, de monseigneur Carle Grimaut et de mon- 
seigneur Othon Dorne et de leurs routtes. Il se tenoient 
sus mer entre Bretaigne et Engleterre, et portèrent par 
pluisseurs fois dammuige us Englès, et une fois entre les 
autres il vinrent assaillir Le navie dou roy englés qui estoit 
assés priès de Vennes, à ung petit fort qui là est. Si le 
trouverent adunt despourveute et desgarnie de gens d'armes 
pour le garder et detfendre. Touttefois cil qui dedens 
estoient (environ C hommes d'armes et CCC archiers), en 
fissent trop bien leur devoir, et se tinrent tant que secours 
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leur fu venus de l’ost, et que priès tonte li os contonrna 
celle part, et y vencient et accourroient Englès, qui mieux 
mieux, a piet et à cheval. Se ne seurent, ne peurent onc- 
ques tant haster que messires Loeys d'Espaingne n'euist 
porté trop grant damrmaige à lo navie, et avoit effondré 
IT gros vaissiaux et péris tous chiaux qui dedens estoient ; 
et quant il vit le forche venir et il perchupt bannières et 
pignons et gens d'armes et archiers entrer en barges et en 
nès et aprochièrent les gros vaissiaux, il se parti bellement 
et sagement et se houta ou parfont, et enmena, volsissent 
ou non li Englès, trois barges cargies de pourvéanches, qui 
nouvellement estoient venues d'Engleterre. Et quant li 
Englés virent qu'il s'en alloit et toutte sc navie et que jà 
leur estoient trop eslongiet, si n'eurent mies consseil dou 
ponrsuiwir plus avant, ains retournérent; et fn conssilliet 
au roy que il mesist se navie une partie ou havène de Brest 
et l'autre partie ou havene de Hainbon, et que là seroient-il 
mieus asseur que sur le port où il gisoient. Li rois crut ce 
consseil : si fist ensi comme on ordonna, et toudis se 
tenoit li siéges devant Vennes et de ses gens devant 
Rennes et devant Nantes. Or parlerons dou duc de Nor- 
mandie et dou graut amas de gens d'armes qu'il avoit fait 
à Angiers et là environ et comment il les employa. 


Sec. réd. — Or vous parlerons un petit de monsigneur Loeis 
d'Espagne, de messire Charle Grimaut, de monsigneur Othon 
Dorne, qui estoient pour le temps amiral de le mer à VII galées, 
XIII barges, et XXX nefs cargies de Génevois et d'Espagnols. 
Si se tenoient sus mer entre Bretagne et Engleterre, et por- 
térent par pluiseurs fois grans damages as Englès qui venoient 
rafreschir leurs gens de pourvéances devant Vennes; et une 
fois entre les aultres, il vinrent courir sus le navie dou roy 
d'Eugleterre, qui gisoit à l'ancre sus un petit fart dalés Vennes, 
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et n'estoit mies adont trop bien gardée: si occirent le plus 
grant partie de chiaus qui le gardoient, et y euissent porté 
trop grant damage, se li Englès qui séoient devant Vennes, n'i 
fuissent accouru. Mais quant les nouvelles vinrent en l'ost, 
cascuns y ala qui mieuls mieuls : toutesfois on ne se peut onques 
si haster que li dis messires Loeis et se route n'enmenassent 
III nefs cargies de pourvéances, et en effrondrèrent IIT, et 
périrent chiaus qui dedens estoient. Adont fu consilliet an 
roy que il fesist traire ‘ se navie ou havèene de Hembou *, si 
le fist sicom il li fut consillier, Et toutdis se tenoit li siéges 
devant Vennes et ossi devant Nantes et devant Rennes”, 





Quant li dus Jehans de Normendie, aisnes fils au roy de 
Franche, eut estet environ XII jours devant le cité d'An- 
giers, et que tout chil de se partie, que li roys ses pères 
avoit semons et mandés, estoient venus, tels que li dus de 
Bourgoingne et messires Phelippes de Bourgoingne, ses 
fils, li contes d'Allenchou, frères au dit roy, li dus de 
Bourbon, li contes d'Aucaire, li contes de Sansoire, li contes 
de Fores, li contes de Saint-Pol, li contes de Waudemont 
et de (renville, li contes de Porsien, li contes de Roussi, le 
seigneur de Biaugeu, le seigneur de Couchi, le seigneur de 
Craon, le scigneur de Montmorensy, le scigneur de Pons, 
le seigneur de Partenay, le conte de Vendosme, le seigneur 
de Saint-Venant, messires Loeys de Chalon, li viscontes 
d'Aunay, le seigneur d'Aufemont, le seigneur de Fiennes, 
le seigneur de Raineval, le seigneur de Biausaut, li caste- 
lains de Biauvais, le seigneur de Castellon, li contes de 
Ghines, connestables de Franche, le seigneur de Clermont 


14 Une partie de se navie ou havène de Brest, et l'aultre ou havene 


de Hembou.-- ? Sans ce que aucunes gens se apparussent de par mes- 
sire Charle de Blois pour lever le siège. 
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et pluisseurs autres barons et chevaliers qui bien estoient 
X" hommes d'armes et XXX" à piet, si chevauchièrent 
deviers Nantes, et s’aroutèrent li charoy et les pourvéan- 
ches. Ces nouvelles vinrent as seigneurs d'Engleterre qui 
séoient devant le chité de Nantes, que li roys englès y avoit 
laissé, que li dus de Normendie venoit là pour lever le siège, 
sicormme il l'espéroient, et avoit en se compaignie bien 
XL" hommes. Si le segnefierent hastément au roy leur 
scignour, à savoir quel cose il volloit qu'il fesissent, ou se 
il les atenderoient, ou se il se retrairoient, Et quant li roys 
engles oy ces nouvelles, il fu moult pensieux et eult un 
espasse ymagination et proupos que de brisier son siége, 
ossi celui de Rennes et de lui traire devant Nantes; puis 
fu-il consilliés autrement, et li fn dit que il estoit en bonne 
plache et forte et priès de se navie, et qu’il se tenist là et 
atendesist ses ennemis et remandast chiaux de Nantes et 
laissast le siège tenir devant Rennes. Il ne li estoient mies 
si lointaing que il ne les comfortast ou reuist bien tost 
se 1l besongnoit. À che consseil s’acorda li roys, et furent 
remandé chil qui séoient devant Nantes, et s'en revinrent 
au siège de Rennes ; et li dus de Normendie et sen host et 
li seigneur de Franche esploitièrent tant qu'il vinrent en 
le chité de Nantes, où messires Carles de Blois et li contes 
de Blois, ses frères, les rechurent à grant joie. Li corps 
des seigneurs se logièrent dedens Nantes, et leurs gens 
dehors et ou plat pays; car tout ne se peuissent mies 
estendre dedens la dessus ditte chité, ne avoir leurs aises. 

Sec. réd. — Nous retourrons à le chevaucie que li dus de 
Normendie fist en celle saison en Bretague pour couforter son 
cousin monsigneur Charle de Blois. Li dus qui avoit fait sen 
assamblée et sen amas de gens d'armes en le cité d’Angiers, se 
hasta ‘ee * qu'il peut: car il entendi que li rois d'Engleterre 
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travilloit durement le paye de Bretagne et avoit asségiet 
J1I cités et pris le bonne ville de Dinant : si se parti d'Angiers 
moult estofféement, à plus de III® hommes d'armes et XXX" 
d'aultres gens. Si s'arrouta tous li charois le grant chemin de 
Nantes, et le conduisoient li doi marescal de France, li sires de 
Mohtmorensi et li sires de Saint-Venaut. Apriës chevaucoient 
li dus de Normandie et li contes d'Alencon ses oncles et li 
contes de Blois ses cousins, Là estoiont li dus de Bourbon, 
messires Jakèmes de Bourbon, contes de l'ontien, li contes de 
Boulougne, li contes de Vendôme, li contes de Dammartin, li 
sires de Craon, li sires de Couci, li sires de Sulli, li sires de 
Fiennes, li sires dé Rois, et tant de harons et de chevaliers de 
Normendie, d'Auvergne, de Berri, de Limosin, d'Angou, du 
Mainne, de Poito et de Saintonge, que jamais je ne les aroic 
tous nommés, et encores croissoient-il tous les jours, car li 
rois de France renforcoit son mandement, pour ce qu'il avoit 
entendu que li rois d'Engleterre estoit si cfforciement venus 
en Bretagne. Ces nouvelles vinrent en lost des signeurs d'En- 
gleterre qui séoient devant Nantes, que li rois y avoit laissiés, 
que li dus de Normendie venoit là pour lever le siège, ensi 
que on l'espéroit, et avait hien en se compagnie XL® hommes. 
Cil sigueur euglès le segnefyérent hastéement au roy d'Engle- 
terre, À savoir quel cos il voloit qu’il fesissent, ou ge il les 
attenderoient, ou se il se retrairoient. Quant li rois d Englèterre 
eutendi ces nouvelles, il fu moult pensieus, vt eut unc espasse 
imagination et pourpos de brisier son siège et ossi celui de 
Rennes, et de lui traire devant Nantes. Depuis fu-il consilliés 
aultrement, et li fu ensi dit que il estoit en bonne place et 
prius de se navie, et qu'il se tenist là el attendesist ses enne- 
mis, 6 mandast chiaus de Nantes, ct luissast encores le siège 
devant Rennes, car il ne li estoient mies si lointain qu'il ne 
es coufortast ou reuist bien tost, se ‘ il besongnoit*. A ce conseil 
sa tint et acorda li rois d'Engleterre, et furent mande cil qui 
séoient, devant Nantes, et s’en revinrent au siège * à * Venues. 


L4 Mestier estoit. — 54 Devant. 
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Et li dus de Normendie et son host et li baron de France 
esploitièrent tant qu'il vinrent en le cité de Nantes, où mes- 
sires Charles de Blois et fuison de le chevalerie de Bretagne 
estoient, qui les rechurent à grant joie. Si se logiérent li 
signeur en le cité et leurs gens environ sus le pays, car tout 
ne se puissent mies logier dedens le ville, ne ens ès fourbours*. 


Quatr. réd. — Li dus de Narmendie et li contes d’Alencon, 
son oncle, estoient venu en la chité de Angiers ct là tencient lor 
estat. l'outes gens d'armes venoient à tous lés ct se logoient ou 
il passoient oultre par l'ordennance des marescaus et dou mestre 
des arbalestriers, Quant il furent tout venu, il se missent au 
cemin moult ordonnéement, ensi que gens d’armes dojient aler 
Là estoient li contes d’Eu et de Ghines. connestables de France, 
li contes de Blois, frères à messire Carle de Blois, li dus Pierres 
de Bourbon et li contes de Pontieu, son frère, le conte de 
Genève, le conte de Forois, le conte de Clermont et daufin d’Au- 
vergne, le conte de Harcourt, le conte de Vendôme, le coute de 
la Marce, le conte de Roussi, le conte de Porsyen, le conte de 
Vaudemont et de Genville, le conte d’Aucoirre, le conte de San- 
soirre, le conte d'Aumale, le signeur de Couchi, le signeur de 
Biaugeu. le signeur de Craon, le signeur d'Amboise, le signeur 
de Saint- Venant et tant de hauls barons et de chevaliers que 
jamais je ne les aueroie tous nommés, et estoient bien sys mille 
chevaliers, et eu comptant toutes gens d'armes, quarante mille 
hommes, et avaient charroi et pourvéances à grant fuisson, qui 
les sievoient. 





Entroes que li dus de Normendie estoit séjournans en 
Nantes, fissent li ! seigneur * d'Engleterre, qui séoient 
devant Rennes, ung très-grant assaut et très-bien ordonné ; 
et avoient ung grant temps devant abilliet * aournomens ‘ et 


{ Si grant nombre estoient-il là veuus. — * 5 Chevalier, — 15 Atour- 
nemens... #jouruemens, 


ci GOOgle ee 


REPOUSSÉS DEYANT RENNES. 19 


instrumens pour assaillir, et dura li assaux ung jour tout 
entier; mès nient n'y ‘ fissent ?, ainschois y perdirent des 
leurs, dont il y eut des mors et des blechies ; car il y avoit 
dedens * bonnes gens d'armes ‘ et par espécial ung grant 
baron de Bretaingne, le seigneur d'Ansenis, * et Ivain Cha- 
ruel et Bertran de Claiekin *, qui pour le temps estoient 
moult jones. Chil en songnèrent si vaillamment avoecq 
l'évesque de le ditte cité, que il n'y * eurent * point de dam- 
maige. * Si® se tinrent là toudis li Englès en bon conve- 
nant, et gastoient et essilloient et ranchonnoient tout je 
pays d'environ, 





Adont se parti li dus de Normendie et eut consseil que 
il s'en venroit à Vennes et en lèveroit le siége on par 
bataille ou autrement. Si s'aroutèrent gens d'armes et 
chevaucièrent en bon arroy et en grant convenant, quant 
il furent partis de Nantes, et se manstroient premierement, 
li marescal tout devant, c'estoient messires Joffrois de 
Charni et li sires de Castiel-Villain, et avoient en leur 
routte bien V° lanches. Et s’esploita tant li os au dit duc 
de Normendie qu'il vinrent assés priès de Vennes, là où li 
roys-englès estoit logiés. Si se logierent erranment li Fran- 
cois, tout contreval ung biau pre grant et ample, et tendirent 
tentes, très et pavillons et touttes manières de logeis. Et 
fissent faire li Franchoïs biaux fossés et grans autour de 
lour ost, afin que on ne leur peuist porter contraire. Si 
chevauchoient à le fois leur mareschal et messires Robiers 
de Biaumanoir, mareschal à ce temps de Bretaingne, et 
alloïent souvent escarmuchier l'ost des Engiès, et li Englès 


+ Conquissent, — *-* De bons chevaliers et escuiers de Bretaigne. 
— Le seigneur dou l'ont, messires Jehans de Malatrait. — * Escuier. 
T8 Prisent, — *1° Nonobstant. 
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ossi sur vaux, Quant li roys Édouwars vit venut contre lui 
le due de Normendie et se puissanche, si remanda le conte de 
Sallebrin,le conte de Pennebrucq et les autres seigneurs bre- 
tons et englës qui se tenoient à siège devant le chite de Ren- 
nes, par quoy il fuissent plus fort et mieux ensamble, se com- 
battre les convenoit. Si pooient estre li Engilès et li Breton 
de Montfort environ 11" et V hommes d'armes et VI" 
archiers et III" hommes de piet. Li Franehois estaient 
quattre tamps de füis gens et tout de bonne estofle. 


Sec, réd. — Adont se départi de Nantes li dus de Normendie 
atout son grant host, et eut conseil qu'il se trairoit devant Vennes 
pour plus tost trouver ses ennemis, eur bien avoit entendu 
que cil de Vennes estoient plus astraint que eil de Rennes et 
en plus grant péril d'estre perdu. Si s'arroutérent ces gens 
d'armes et chevauciereut en bon arroy et en grant converant, 
quant il fuzent parti de Nantes : si les conduisoient li doi 
mareschal; et messires Joffrois de Chargni et li contes de 
(thines, connestables de France, faisoit l'arriere-garde. Tant 
s'esploiliérent ces gens d'armes, dont li dus de Normandie et 
messires Charles de Blois estoioent chiés, qu'il vinrent assés 
priès de Vennes, d'aultre part, où li rois d'Engleterre estait 
logiës. Si se logiérent erranment li Francois tout eontreval 
uns biaus prés grans et amples, et tendirent tentes, très et 
pavillons et toutes manières de logeis, et fisent faire li Kran- 
cois biaus fossés ot grans entour lor host, par quoi on ne leur 
peuist porter dommage. Si chevaucoient à le fois li mareschal, 
et messires Robers de Bianmanoir, mareschaus pour le temps 
de Bretagne, et aloïient souvent escarmouchier en l'ost des 
Englès, et li Englès ossi sus yaus: si en y avoit souvent des 
rués jus d'une part et d'aultre, Quant li rois d'Engleterre vei 
venu contre lui le duc de Normendie à si grant poissance, si 
remanda le conte de Sallebrin et le conte de Peunebruch et 
les aultres chevaliers et leurs gens, qui se tenoient à siége 
devant Rennes, par quoi il fnissent plus fort et miens ensamble, 
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se combatre le convenait. Si pooient estre li Englès et li Breton 
‘ de Montfort euviron XX V° hommes d'armes et * VI® 5 arciers et 
* IIIe 5 hommes de piet. Li Francois estoient % quatre tans * et 
toutes gens de bonne estoffe et bien apparilliés. 


Quatr. réd. — Les nouvelles vinrent devant Nantes as cheva. 
liers d'Engleterre qui tenoient là le siège, que trop grant pois- 
sance de France venoit sus euls et ou païs. Si orent consel de 
deslogier et retraire viers Vennes, et se deslogiérent et lais- 
sièrent Nantes en cel estat, et ensi fissent chil qui séoient devant 
la chité de Rennes, et se retraissent tout devant Vennes et 8e 
missent ensamble en fortefiant lor hoost, et pooient estre Englois 
et Bretons de une aliance, quatre mille hommes d'armes et 
IX" archiers, et estoient tout conforté d'atendre la bataille et 
de combatre as François, et aussi li François, à ce que renommée 
couroit et que on en veoit les apparans, ne demandoient aultre 
ose. Tant esploitierent les hoos au duc de Normendie, que il 
vinrent en la marce de Nantes. Messires Carles de Blois, qui 
s’escripsoit et nommoit dus de Bretagne, et en portoit en ses 
armoieries les plainnes armes, issi hors de Nantes à bien quatre 
cens lances, messire Loïs d'Espagne son cousin en sa compa- 
gnie, et s’en vint à l'encontre de son oncle le conte d Alençon et 
dou duc de Normendie et de son frère le conte Loïs de Blois et 
contre tous les signeurs, et les conjoï et requella l'un apriès 
l'aultre moult liement et les remercia dou service que il li fai- 
soient, et enmena une grant partie des chiefs des signeurs 
logier en la chité de Nantes et euls rafresquir, et furent là 
quatre jours. Au cinquième, il seu départirent et se missent 
tont au cemin pour venir viers la chité de Vennes. De Nantes 
jusques à là, puet avoir vingt lieues. 1] i misseut sys jours au 
venir, et s'en vinrent li François à toute Ja poissance de laquelle 
vous os parler, logier sus uns biaus plains à l'encontre del hoost 
le roi d'Engleterre, 





4 La contesse., — 5 VIl]m, — 45 VI]m, — 6-7 Trois fois autant. 
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Moult furent ces doi os devant Vennes, belles et grans, 
et avoit li rovs englès assis le cité par telle manière que li 
Franchois ne pooient venir à lui fors par grant dammaige, 
et y faisoit li roys englès souvent assaillir et par bonne 
ordonnanche ; et chil qui estoient dedens, se deffendoient 
vaillamment et de grant couraige. Si avoient li dit seigneur 
qui dedens Vennes se tenoient, leur chité très-bien renpa- 
rée et fortefyée, et bien leur besongnoit ; car autrement il 
cuissent osté en grant aventure. Si devés savoir que entre 
ces doi os y avoit souvent des encontres, des hustins et des 
escarmuches, car li Franchois gardoient partant le pays si 
estroitement que li foureur d'Engleterre ne pocient aller 
fourer sus le pays, fors en route et en grant peril. Si en y 
avoit souvent des rués jns de l'un costet et d'autre, des 
belles prises et des belles rescousses d'armes failtes; et 
sachiés que li Englès n’avoient mies ce qu’il volloient, car 
li tamps estoit ja moult avant en l'iver après le Toussains. 
Si gisoient la en grant meésaise, et ossi faisoient li Fran- 
chois, car encorres d'aventure le temps estoit les et plou- 
vieux, pour quoy li ung et li autre passoient le saison en 
grant augouisse, et pis li Euglès que li Franchois; car li 
pays de là environ estoit si gastés et si essilliés de tous 
costés que li Englès ne savoient où fourer, et d'autre part 
messires Loeys d'Espaigne, messires Carles Grimaux, mes- 
sires Othons Dorne et grant fuisson d'Espagnols et de 
Génevois se tenoient sour mer, et faisoient trop de con- 
traires as Englès qui amenoïent pourvéanches par mer en 
leur ost, et gaegniérent li dessus dis en ceste saison sus 
les Englès tamaint vaissiel et tamainte barge, dont li roys 
d'Eugleterre estoit moult courouchiés. Si mandoit-il sou- 
vent bataille au dne de Normendie et à monseigneur Carlon 
de Blois qui chief estoient de cesle guerre, mes li dessus 
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dit seigneur n’avoient mies consseil dou combat, car li roys 
de Franche leur deffendoit, ensi comme il disoit. 

Che siège durant devant Vennes, ungs tretiés se fist 
entre les seigneurs, le roy d'Engleterre premièrement et le 
due de Normendie et monseigneur Charlon de Blois, que li 
barons de Stanfort fu quittes et délivres de sa prison parmy 
ung escange qui fu fès de lui à monseigneur de Clichon. Si 
euist eu messires Carles de Blois trop plus cher le déli- 
vrauche de monseigneur Hervi de Lion que dou dessus dit, 
et en estoit trop fort priés d'aucuns barons de Bretaingne 
et de madame sa femme, de qui il estoit cousins; mès li roys 
englès ne le veut mies laissier passer, ainschois eut plus 
chier à délivrer le dessus dit monseigneur Olivier de Cli- 
chon que l'autre, de quoy puissedi grans maux eu avint 
au dit chevalier et au pays de Bretaingne, sicomme vous 
porés ensuiwant oïr. Encorres devés-vous savoir que li 
pappes Clémens, qui resgnoit pour Le temps et qui sentoit 
ces seigneurs enssi esmus et à ost assés priès l’un de l’autre 
devant Vennes, envoya doi cardinaux en légation celle part, 
loist-ä-savoir le cardinal de Prénestes et de Clermont, pour 
tretier une bonne pais entre monseigneur Carlon de Blois 
et le contasse de Montfort, liquel cardinaux, quant il furent 
venu, s’en acquittérent bien d'aler et de venir de l'une ost 
en l'autre, de proposer, monstrer et parler touttes voies 
d'accord, mès il trouvérent les parties si froides et si 
rebelles à leurs intensions, que oncques nulle pès n'y peut 
avenir. Et quant li doy cardinal, qui là estoient envoyet en 
ystauce de tout bien, virent que nulle pes ne se pooit apro- 
chier, si commenciérent à parlementer d'un respit à durer 
doi ans ou troi, de quoy, ainschois que il peuissent les par- 
ties à chou atraire, il en travilliérent durement; et la cause 
qui plus y fist descendre lss seigneurs, si fu pour ehou que 
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il faisoit si crut temps et si plouvieux que il hustoivient à 
trop grant malaise. Finablement, li cardinal allérent tant 
de l’un à l'autre, que unes trieuwes furent prises entre le 
roy d'Engleterre, le contesse de Montfort et leurs aidans, 
le roy de Franche, monseigneur Carle de Blois et leurs 
aidans, à durer trois ans, et devoit chacuns tenir chou qu'il 
tenoit, et furent excepté aucun seigneur de Bretaingne et 
de Limosin qui ne peurent oncques estre mis dedens les 
trieuwes. 


Nec. réd. — Moult furent ces IT hos devant Vennes belles 
et graus, et avoit li rois d'Eugleterre busti son siége par tel 
manicre que li François ne pooient venir à lui par nul avan- 
tage. Depuis que li dus de Normendie fu là venus, ne fist li 
rois d’Engleterre point assallir à le cité de Vennes, car il 
voloit espargnier ses gens et sen artillerie : ensi furent-il l'un 
devant l'aultre un grant temps ct bicn avant en l'ivier, Si y 
envoia li papes Clémens VI* qui régnait ponr le temps, I car- 
dinaus en légation, le cardiual de Préneste et le cardinal de 
Clermont, qui souvent chevauciérent de l'un host à l’aultre, 
pour accorder ces parties ; mais il les trouvaient si durs et si 
mal descendans à acord qu'il ne les pooient approcier de nulle 
_ pais. Ces trettiés durant, il y avoit souvent des issues et des 
escarmuces et des puingneis l’un sus l’aultre, ensi que li * four- 
reur * se trouvoient. Si en avoit des pris et des rues jus, et 
u'osvient Li Englés par especial aler en fuerre, fors en grant 
compagnie, car toutes les fois qu'il chevaucoicnt, il estoiont en 
grant péril pour les embusches c'on mettoit sus yaus. Avoech 
tout ce, messires Loeis d'Espagne et se route gardoient si 
songneusement les pas de le mer que à trop grant dur venoit 
riens en l'ost des Englès, si y eurent moult de disettes. Et 
estoit li intentions dou dnch de Normendie et de 5ses gens #, qu il 


V# Seigneur. — “4 Ceux qui estoient là, d'assiéger le roi d'Engle- 
terre de toutes pars. 
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tenroient là pour tous asségiés le roy d’Engleterre et son host, 
car bien savoient qu'il avoient grant nécessité de vivres. Et 
les euissent tenus voirement en grant dangier, mais il estoient 
ossi si contraint dou frès temps, car nuit et jour il plouvoit, 
que ce leur fist moult de painue, et perdirent le plus grant 
partie de leurs chevaus, et les convint deslogier ct traire sus 
les camps, pour le grant fuison d'yawe qui estoit esparse en 
leurs logeis. Si regardèrent li signeur qu'il ne pooient longe- 
ment souffrir celle painne. 

Si commenciérent li cardinal à trettier ! sus * avoir trièwes à 
durer IIT ans. Cils trettiés passa, et furent les trièwes la 
données et accordées entre ces parties à durer III ans tous 
acomplis, et les jurèrent li rois d'Engleterrc et li dus de Nor- 
mandie à non enfraindre. 

Ensi se deilist ceste grant assamblée, et se leva li sièges de 
Vennes, et se retrest li dus de Normendie devers Nantes, et 
cnmena les II cardinauls avoech lui, et li rois d'Engleterre 
devers Hembon où la eontesse de Montfort se tenoit. KEncores 
fu là fais uns escanges dou barou de Stanfort et dou signeur 
de Clicon, et demora messires Hervis de Lyon en prison devers 
le roy d'Engleterre, dont ai ami ne furent mies plus liet, et 
euist eu adont trop plus chier le délivrance de monsigneur 
Hervi de Lyon, messires Charles de Blois, que dou signeur de 
Clicon, mais li rois d'Engleterre ne le volt adont faire aultre- 
ment. 


Quatr. réd. — Ensi furent ces deus Loos l'une devant l'aultre, 
et n'i espéroit-on aultres coses que la bataille. et ji auist esté 
sans nulle défante ; maisli papes Clémens VI*qui resgnoit pour cv 
temps, i avoit envoyet deus cardinauls en légation, le cardinal 
de Prénestes ct le cardinal de Clermont, liquel cardinal tret- 
toient et parlementoient entre ces parties paix ou concordance, 
se i] peuissent, mais il les trouvoient si durs et si hausters et «i 
mal entendans à lors remonstranees el volentés que il n'i vevient 
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moyen, ne conclusion ; et tenoient li dus de Normendie et li 
Francois, le roi d'Englelerre et les Englois pour tous assiégiés, 
car pourvéances de nul costé ne leur pooient venir se ee n'estoit 
par mer, et la mer estoit moult bien gardée de par les François, 
et n'avoient les Englois nuls vivres, fars escarsement et à grant. 
dangier, et estoit li intension des François que là il les afame- 
roient et feroient tous morir sans cop férir. D'aultre part la sai- 
son estoit si fresce et si plouvieuse que nuit et jour il plouvoit si 
ouniement que on ne pooit logier as camps, fors en grant paiune 
et povreté, car les nuis estoient louges et froides, ensi que elles 
sont en novembre et en décembre, et convint le duch de Nor- 
mendie et toute son hoost deslogier de la pièce de terre où logiet 
estoient, et traire d'autre part plus en sus pour le plueve et le 
frés temps, Avoceques tout ce, lor ecval moroient tout de froit 
et de famine, car li varlet, des Francais ne savoient où aler pour 
fouragier, se ce v'esloit vint lieues ou environ lunch et en sus de 
l'oost, et furent en ec dangier plus de sys sepmaines, ct tous les 
jours on disoit ens és dens hoos: «€ Nons nos combaterons 
« demain » et moustrojent }i Francois par lors parvles et appa- 
rans que il faisoient, que il estoient en bonne volenté de com- 
batre, ct les Englois n’avoicnt point trop grande affection à la 
bataille, car il ne se veoient point tant de gens d'armes de trop 
que li Francois estoient. Si consentoient assés les trettiés que li 
doi cardinal faisoient. 

Tant fu alé, parlementé et trettie entre ces parties que unes 
trieuves fureut prisses à durer trois uns, c'est à entendre, entre 
messire Carle de Blois, ses nidans ct confortans, et la contesse 
de Montfort qui chief se faisoit de la guerre pour son til (car son 
mari estoit mors en la prison de la tour dou Luuvre à Paris), et 
tant que, en aidant l'une partie et l'aultre, li rois d'Engleterre 
et li dus de Normendie, représentans la personne don roi son 
pére, juroient les trieuves à tenir les trois ans, mais les marces 
et frontières de Guiane et de Gascongne estoient réservées, et se 
pooient là traire toutes manières de gens d'armes de l'un costé 
et de l'aultre. Ensi se départi reste grande assamblée par le 


Ci Useu L Go: gle pF NCFTOR UNIVERSIT 


EST CONCLUE. 197 


moyen des deus cardinauls dessus nommés, et demoroit casquns 
et casque en sa tenure, ce que messires Carles de Blois tenoit 
pour lui, et ec que la eontesse de Montfort aussi avoit pour li en 
Bretagne, et se levèrent chil doi siége, dont pluisseurs gens 
furent resjoï, car il avoient passé Le temps en grant povreté. Si 
donna li dus de Normendie congiet à toutes gens d'armes et s'en 
vint à Nantes, et là se rafresquirent li signeur, et puis prissent 
congiet à messire Carle de Blois et s'en retournèrent casquns en 
sou lieu, et li rois d'Engleterre s'eu retourna et vint à Hainbon, 
uü la contesse se tenoit. Adont furent fait li escange des prison- 
uiers, et fu délivrés li sires de Cliçon pour le baron de Stanfort, 
et messires Jellans de Lille pour messire Guillaume d'Anseuis, 
et demora messires Hervis de Lion en la prison dou roi Édou- 
wart, et dist li rois que il lenmenroit en Engleterre 





Ceste ordonnanche faite, escripte, sailée et recordée, 
Hi siéges fu levés de devant Vennes, et prist Li roys 
englès congiet à le contesse de Montfort, à monseigneur 
Yvon de Tigueri, 4 monseigneur Guillaumme de Quadudal, 
à monseigneur Joffroy de Malatrait, à monseigneur Henri 
de Pennefort et à monseigneur Olivier, son frère, as II 
frères et chevaliers de Quirich, à monseigneur Amauri de 
Clichon, à monseigneur Gérart de Rochefort el as chevaliers 
et escuiers de Bretaingne qui soustenoient le partie de 
Montfort, et leur pria au partir que il volsissent estre bon 
et loyal enviers leur dame, et il li eurent tout en convent. 
Lors se parti li roys et fist se navie toutte appareillier au 
port desous Vennes et monta en mer et en remena touttes 
ses gens en Eng'eterre, et monseigneur Hervi de Lion, qui 
estuit ses prisonniers. 

Ensi que vous m’aves oy compter, se deflist celle graude 
chevauchie et assamblée qui avoit estet devant Vennes, et 
s'en revinrent li seigneur franchois arrière deviers Nantes, 
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et donna li dus de Normendie congiet à tous seigneurs et 
leur gens, et s’en ralla chacuns en son pays. Li dus de Nor- 
mendie se revint en Franche et laissa son cousin monsei- 
gueur Carle de Blois en Nantes avoecq sa femme, et pria 
et enjoindi as barons de Bretaingne qui de son lés se 
tenoient, que il fussent bon et loyal enviers monseigneur 
Carlon, son cousin, et sa femme, leur dame, autrement il 
couroucheroïent trop fort le roy son père, et il li eurent 
tout en convent. Si s'en revint li dus, sicomme dessus est 
dit, en Franche, où il fu li bien venu, 


Sec. réd. — Quant li rois d'Engleterre eut esté une espasse 
en Hembon avoceh la eontesse de Montfort et entendu à ses 
besongnes , il prist congiet, et le recarga as chevaliers de 
Bretagne qui faisvient partie pour lui à l'encontre de monsi- 
gneur Charlon de Blois, as II frères de Pennefort, 4 monsi- 
gueur Guillaume de Quadudal et as aultres, et puis se retrest 
en mer, et enmena toute se chevalerie, dont il avoit grant 
fuison, et revint en Engloterre, environ le Noël. Et ossi Li 
dus de Normendie se retraist en France et donna congiet à 
toutes manières de gens d'armes : si s'en rala cascuns en son 
lieu, 


Quatr. réd, — Ensi se portérent, en che temps dont je parole, 
les querelles en Dretagne, et se desrompirent ces grans assam- 
blées, sans bataille et sans riens l'aire; et prist li rois d'Engleterre 
congict à la contesse de Montfort, et puis entra en sa navie et 
retourna en Engleterre, et en ramena toutes ses gens et esploita 
tant par le plaisir de Dieu et dou vent, que sa navie, sans péril 
et sans damage, prissent terre à Pleumude en Engleterre, et 
estoit comme prisonniers en la compagnie dou roi messires 
Hervis de Lion, et fu amenés en Engleterre, et quant il fu là 
veuus, recreus courtoisement sus sa foi et mis en la chité de 
Londres, et pooit partout aler et venir à sa plaisance, Aultre 
constrainte de prison nc li fu faite, 





ci GOOgle ee 


SUPPLICE D OLIVIER DE CLISSON. 199 


Asses tost apriès se revenue et le départie des hos dessus 
dites, fu pris messires Oliviers de Clichon par le fâme 
que on li ametoit. Ja ne say se il en estoit coupable ou non, 
mès je creroié à envis que ungs si noble et si gentil che- 
valiers comme il estoit, et si riches hommes, deuist penser, 
ne pourcacier fauselé, ne trayson, Touttesvoies fu-il pour 
ce villain fame pris et mis en Castelet À Paris, de quoy tont 
chil qui parler en ooient, estoient moult esmerwvilliet et n'en 
savoient que supposer, et en parloient, li uug & l’autre, li 
baron et li chevalier de Franche en disant : « Que deman- 
« de-on à mouseigneur Olivier de Clichon? » Mais nuls 
n'en savoit à rendre vraie, ne certainne response, fors tant 
que on ymagina que li hayne ct li mautalent venoit de se 
prise et de se délivranche, car voirs est que li ruys englès 
l'eut plus cher à délivrer pour le baron de Stanfort que 
monseigneur Hervi de Lion, et li avoit fait li dis roys plus 
d'amour et de courtoisie en prison que il n'euist fait au dit 
monseignenr Hervi de Lion : par aventure pour ce que li 
dis messires Hervis avoit estet plus contraire à lui, à ses 
gens et a le contesse de Montfort que nul autre, et nient 
pour autre cose, siques, pour celle avantage que li roys fist 
adont à monseigneur Olivier de Clichon et non à munsei- 
gneur Hervy de Lion, penssa li envieux autre cose qu'il n’y 
avoit par aventure, et si en sourdi li suspection. Dont li des- 
sus dis messires Oliviers fu encouppés et amis de trayson et 
décolésà Paris, et puis pendus villainnement par les assielles 
à Montfaucon, et voet-on dire que la royne de France, mère 
au duc Jehan, en eut grant couppe, car elle fu moult mer- 
veilleuse dame et de grant ayr, et tout ce que elle encargoit, 
fuist à droit, fuist à tort, il convenoit que elle en venist à 
sen entente. Dont il vausist mieulx pour le chevalier que il 
fuist demourés prissonniers en Engleterre que si tost 
délivrés. 
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Asses tost apriès eu que li dis messires Oliviers de Cli- 
chon eut estet décollés à Paris, furent encouppés de san- 
nable cas pluisseur seigneur et gentil chevalier de Bre- 
taigne et aucun de Normendie, et mis à mort en le ville de 
Paris en telle mannière que li dessus dit chevalier eut 
esté, à savoir loist : Il sires de Malatrait et ses fils, li sires 
d'Avaugor et messires Thieubaus de Morillon et pluisseurs 
seigneurs de Bretaigne, jusques à X chevaliers et escuiers ; 
et assés tost apries furent mis à mort IIIT chevaliers ossi 
moult gentils hommes, pour fame, je ne scay se elle fu vraie 
ou non, et d'otelle mort comme li dessus nommet, lesquels 
on nommoit messire Henri de Malatrait, messire Guil- 
laumme Bacon, le sire de Rochetisson et messire Richart 
de Perssi, tout rice homme et gentil homme durement et 
de Normendie, dont vous devés savoir que il despleut gran- 
dement à leurs prochains, car encore avoecq tout che li 
roys de Franche saisi leurs terres et maïntint que il 
les avoient fourfaittes, Li sires de Clichon avoit ung 
jone escuier à fil, que on appeloit Olivier. Chil se traist 
tantost en Hainbon avoecq monseigneur Amauri de Cli- 
chon, son oncle, et le jone damoisiel de Montfort, liquel, 
quant il vinrent en eage, fissent depuis tres-forte guerre 
eu Bretaingne et en Franche, en contrevengeant le mort 
de leur père, car voirs fu que li contes de Montfort estoit 
mors ou castie! dou Louvre à Paris, 


Sec. réd. — Asses Lust apriès lx revenue dou due de Nor- 
mendie en France et le départic des hos dessus dittes, fu pris 
li sires de Cliçcon et saupeconnés de trahison : à tout le mains 
grant fame en courut, Je ne scai se il en estoit coupables ou 
non, mais je croroie moult à envis que uns si nobles et si 
gentils chevalicrs comme il estoit, et si rices homs deuist penser, 
pe pourcacier fausseté, ne trahison. Toutesfois fuil pour re 
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villain fame pris et tantos mis en prison en (hastelet à Paris: 
de quoi tout cil qui parler en coient, en estoient moult esemer- 
villiet, et n'en savoient que supposer, ct en parloient li un à 
l'anltre li baron et li chevalier de l'rance, en disant : « Que 
a poel-on ores demander au signeur de Clicou:?» Mais oul v'en 
savoient à rendre vraie, ne certainne response, fors tant que 
on imaginoit que li hayne venoit de se prise et de se déli- 
vranee, Car vrai estoit que li rois d'Engleterre lent plns chier 
à délivrer pour le baron de Stanfort, que monsigneur Hervi 
de Lyon, ct li avoit fait li dis rois plus d'amour ct de cour- 
toisie en prison, qu'il weuist fait au dit monsigneur Hervi, 
espoir pour ce que li dis messires Hervis avoil esté plus con- 
traires à lui et à ses gens et à le contessc de Montfort, que nuls 
aultres, ct non pour aultre cose : siques pour cel avantage que 
li rois d'Engleterre fist adont an signeur de Clicon, et non à 
monsigneur Hervi de Lyon, pensoit li envieus aultre cose qu'il 
n’i euist par aventure, et si en sourdi tele li suspitions, que 
li dessus dis messires Oliviers de Clicon fu encouppés et amis 
de trahison et décolés à Paris où il eut graus plainte, ue 
onques ne s'en peut excuser. 

Assés trop apriés furent encoupet de sannable cas pluiseur 
signeur et gentil chevalier de Bretagne et de Normerndie, et 
décolé en le cité de Paris, dont il fu grant nouvelle en plui- 
seurs pays, à savoir : li sires de Melatrait et ses fils, li sires 
d'Avaugor et messires Thiébaus de * Morillon “ et pluiseur 
signeur de Bretagne, jusques à X chevaliers et escuiers. 
Encores assés tost après furent mis à mort par fame, je ne 
scay mies se elle fu vraie ou “aultref, III chevalier moult gentil 
homme de Normendie, loist à savoir : messires Heuris de Mala- 
trait, messires Guillaumes Bacons, li sires de la Rocctesson ct 
messires Richars de Persi, desqueles mors il despleut gran- 
dement as liniges de ceuls, et en sourdirent depuis tarmaint 
mauls et grant mcschicf en Bretagne et en Normendie, sicom 
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vous vrés recorder avant en l'ystore. Li sires de Clicou avoit 
un jone damoisie] à fil, qui s'appelloit Oliviers ensi que ses 
pères. Chils se trest tantost ens ou chastiel de Hembon avoec- 
ques le contesse de Montfort et Jehan de Montfort son fil, 
qui estoit auques de son cage et sans père, car voirement estoit 
mors ou Louvre à Paris en prison li contes de Monfort. 


Quatr. réd. — Quant ces coses furent apaisies et tout chil 
signeur retrais en lors lieus, (et se tenoient bien ces trieuves en 
Bretagne entre messire Carle de Blois et la contesse et lors gens, 
ue nuls ne les enfrandoit, ne brisoit), graudes nouvelletés et 
grans rachines de tous mauls avinrent ou roiaulme de France, 
Pluisseur hault baron et chevalier de Bretagne et de Normen- 
die, et qui loiaument s'estoient acquité et porté ens ès guerres 
de Bretagne de la partie des Francois à l'avis et renommée 
de tous ceuls”qui ensonnyet s'en estoient, ne qui parler en 
savoient, furent acuset de trahison, de laquelle accusation on 
ot grant mervelle, et ne s’en purent oncques chil escuser, ne 
purger, qui aceusct furent, ct les en convint morir honteusc- 
ment, dont tous li linages de ceuls furent grandement couron- 
chiet, et premiers, li sires de Clicon, liquels fu en son temps 
uns vaillans et lojaus chevaliers, et no l’avoit-on veu en nulle 
défaute, mais, pour le temps dont je parole, li cours de France 
estoit si périlleuse à porsievir que li signeur ne s'i savoient 
comment avoir, ct se laissoient li rois Phelippes et son fl, li 
dus de Normendie, trop légiérement enfourmier, et pour ce 
lemps, il i avoit une roine en France, mère dou roi Jehan, et 
qui fille avoit esté dou duch de Bourgogne, trop crucuse femme, 
car qui que elle encargnit en haine, il estoit mors sans merchi, 
el son fil, Li dus Jehans de Normendie, qui puis fu rois de 
France, tint assés de ses opinions et resgna haustérement et 
fist faire moult de crueuses jnstices en son temps, par quoi li 
roiaulmes de France par toutes ses parties en fu si grevés et 
si batus et si perséquiés que deus cens ans à venir les traces 
i parurent, ensi que vous orés recorder avant en l'istorc. 
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Avoecques le signeur de Cliçon qui fu décolés à Paris (et 
voellent bien li anqun maintenir que ce fu par cnvie, pour 
tant que li rois d'Engleterre l'avoit délivré de prison et il avoit 
retenu messire Hervi de Lion), furent accuset de traïson el 
‘mort et. exéquté à Paris li sires de Malatrait et ses fils, li sires 
d'Avaugor et ses fils, messires Tiébaus de Montmorillon et 
jusques à dys chevaliers que barons de Bretagne, et avoecques 
ceuls, quatre moult hauls gentils hommes de Normendic et 
liquel estoicnt aussi de grant linage en Bretagne, laist-à-savoir 
messires Henris de Malatrait, messires Guillaumes Bacuns, li 
sires de Roce-Tesson et li sires de Montboucier, et ni eut 
baron, ne chevalier en France, de lour linage, qui osast aler au 
devant, ne dire : « C'est mal fait, » tant estoient adont les 
coses crueuses et felonesces, 





En ce temps vint en proupos et en vollenté au roy Édou- 
wart d'Engleterre que il feroit refaire et rédefyer le grant 
castiel de Windesore que li roys Artus fist jadis faire et 
fonder là où premièrement fu commenchie et estorée la 
noble Table-Ronde, dont tant de ‘ bons chevaliers yssirent 
et travaillièrent en armes et en proèce par le moude, et 
feroit li roys une ordonnance de chevaliers de lui et de ses 
enffans et des plus preus de sa terre, et seroient en somme 
Jusques à XL, et les nommeroit-on les chevaliers du Bleu 
Gertier, et le feste serait * d'an en an * le jour Saint-Jorge. 
Et pour ceste feste commencier, li rois d'Engleterre assam- 
bla de tout son pays contes, barons et chevaliers, et leur 
dist son intention et le grant désir qu'il avoit de la feste 
empreudre, Se li accordèrent liement pour tant que ce leur 
sambloit une cose honnourable et où tout amour se nouri- 
roit, et ‘là ° furent esleu XL chevaliers par avis et par 


! Vaillans hommes ct. — ? À tenir et à durer, — 3% Et à solemp- 
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renommée les plus preux de tous les autres, et saielerent 
par foy et par sierment avce le roy à tenir et à poursuiwir 
le feste et les ordonnanches telles que elles estoient accor- 
dées *, et fist li roys fonder et édefyer une cappelle de 
saint Gorge ou castiel de Windesore, et y estaubli et mist 
chanoines pour Dieu servir, et les arenta et aprouvenda 
bien et largement. Et pour ce que la feste fuist scene et 
conneue par touttes marches , li roys engiès l’envoya 
publyer et denunéhier par ses hiraux en Franche, en 
Escoce, en Bourgoingne , en Flandres, en Braibant, en 
* Allemagne et par tout jusqu'en Lombardie, et donnoit à 
tous chevaliers et escuiers qui venir y volloient, XV jours 
de sauf-conduit apriès le feste, et devoit estre ceste feste 
unes joustes de XL chevaliers * attendans tous autres et de 
XL escuiers, et devoit secir le jour Saint-George prochain 
venaut que on compteroit l'an M.CCC.XLIII, ens ou cas- 
tiel de Windesor, et devoit estre la royne d'Engleterre 
acompaignie de CCC dames et damoiselles tout pour son 
corps, touttes nobles et gentils dames, et parées d'un pare- 
ment sannable 


Quatr. réd.— En cetemps vint en pourpos et en vulenté au roi 
d'Engleterre de faire rédefyer le grant chastiel de Windesore, le- 
quel li rois Artus fist jadis faire et fonder, et là où premiére- 
ment la Table Ronde lu commenchie, dont tant de bons et 
vaillans chevaliers issirent ct travillièrent en armes et en 
proèces par le monde; et feroit li dis rois une arderance de 
chovaliers de li et de ses enfans et des plus preus et renommés 
d'Engleterre et d'aultre païs aussi, qui estoient en son service, 
et seroient en somme jusques à quarante, et Seroient nommé 
li chevalier dou Bleu Gertier et porteroient tousjours conti- 
nuelment en lor senestre jambe une ordenance dou Bleu Ger- 
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tier, et feroit faire et édefier en l'honnour de Dieu ct de saint 
George une capelle ou chastiel de Windesore, et le jour de 
Saint-George seroient tont chevalier à la feste, qui bonnement 
i poroient estre, et là aueroit douse chanonnes bien aprou- 
vendés qui feroient le service de Dieu et pryeroient ponr les 
chevaliers de l'ordenance dou Bleu (tertier. Quant la promotiou 
de ceste feste faire vint en avis au roi d'Engleterre, il manda 
une partie des nobles de son roiaulme, et quant il furent venu, 
il leur dist son intention : « Il me vient en plaisance et eu 
« dévotion de faire une ordenance en l'honnour de Dieu et 
« de saint George par telle et telle manière » et leur compta 
tout au lonc la matère et ordenance de l'emprise, ensi que ichi 
desus vous l’avés oï, Li baron et li chevalier qui là estoient à 
ce recort, si acordérent et dissent que che scroit bien fait. 
Ensi fu la feste de saint George ens ou chastiel de Windesore 
édefye et commonckie, et la capelle des douse chanonnes tantos 
pourjettée, et aussi fu li grans ouvrages dou chastiel de ‘Win- 
desore commenchiés et, pourjettés à manière de un grant palais 
de salles, de cambres et de toutes ardenances si plenliveuse- 
ment que pour logier le roi et son estat et la roine et son 
éstat et les prélas, barons et chevaliers d'Engleterre et tout à 
aise, et encores demoroient tont li viel ouvrage entier qui en 
comprendoient grant fuisson, le dongon de Windesore et les 
cambres et le grande sale où li rois Artus faisoit au temps de 
son resgne son tiuel et tenoit son estat de chevaliers aven- 
tureus, de dames et de damoiselles. EL pour avanchier les 
ouvrages de Windesore qui furent empris pour faire et com- 
menchier, l'an de grâce mille CCC et XLIIT, ouvrier furent 
euvoyet querre parrui tout le roiaulme d'Engleterre, et mis en 
œvre et payet et délivret au samedi, et eurent chil ouvrier un 

clere qui entendoit sus euls et qui les faisoit payer, leque] on 
appella Willaume Wiquam, et chils fu depuis si grans mesires 
en Engleterre que évesques et eanceliers, el se passuient toutes 
coses par lui, et fu tellement en la gräce dou roi que par lui, 
son temps durant, fu tout fait en Engleterre, et sans li n'estoit 
riens fait. 
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En celle édification de feste qui fu emprise sus la fourme que 
je vous di, ot ou chastiel de Windesore joustes solempnèles de 
chinquante chevaliers et de chinquante csquiers dedens, et fu 
la feste pranonchie et rryée et segnefyée par hiraus ens ou 
rojaulme d'Escoce, eu Allemagne, en Flandres, en Haïinnau, en 
Braibant et ens ès marces d'Aquitainne, et fu la roine Phe- 
lippe d'Engleterre, acompagnie de deus cens dames nobles, 
parées et bien vesties si ricement comme elles pouient estre, et 
avoit pour lors li fils dou roi Édouwart d'Engleterre, Édou- 
wars, li ainnés de tous ses enfans, trèse ans d'eage ou environ, 
et fu là à celle feste créés et uommés prinches de Galles, et 
l'en fu baillic la signourie et administration, et en tint ct entra 
lors en l’estat, et sera en avant nommés prinches de Galles. Ti 
contes de Hainnau et son oncle li sires de Biaumont furent 
mandé et pryet pour estre à celle feste et de l'ordenance dou 
Bleu Gertier, mais point n'i furent, car il cstoicnt ensonnyet 
aillouts; mais li sirés d'Enghien, li sires de Haverec et li 
sires de Gommegnies, messires Oulfars de Glistelles et pluis- 
seur aultre i furent. et furent ces festes continuées on joies et 
en esbatemens, en dons et en largèches, car li rois Édouwars 
d'Engleterre a la ruine Phelippe sa femme, en lors temps, 
furent moult large en dons et courtois et plentiveus dou Jour 
et sœurent moult bien acquérir l'amour et la grâce de toutes 


gens. 





Entroes que li roys englès faissoit son grant appareil 
pour recepvoir seigneurs, dames et damoiselles qni À se feste 
venroient, li vinrent les certainnes nouvelles de le mort 
mounseigneur Olivier de Clichon et des autres chevaliers 
dessus nommés, encouppés de fausseté et traïsson. De ces 
nouvelles fu li roys englès durement courouciés, et li sam- 
bla que li roys de Franche l’euist fait en son despit, et tint 
que, parmy ce fait, les trieuwes accordées en Bretaingne 
estoient fallies et brisies de par le dit roy Phelippe. Si eut 
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en penssée de faire le samblant fait del corps monseigneur 
Hervi de Lion que il tenoit pour son prisonnier, et fait 
l'euist en son irour et tantost, se ne fust ses cousins li 
contes Derbi qui li blamma durement et li remonstra devant 
son consseil tant de belles raissons pour sen onneur gar- 
der et son coraige affrener, et li pria souverainnement que 
il volsist mettre le chevalier à raenchon soufisant. et rai- 
sonnable, ensi que il volroit que on fesist des siens en cas 
sannable. [1 fu avis au roy que ses cousins li contes Derbi 
le conssilloit loyaument, et que de tout ce que il en disoit 
et prioit, il li venoit de graut gentilece et noblèce de coer; 
si refrena son coraige et s'i acorda, et manda le dit mon- 
seigneur Hervi par devant li, liquels, sachiés, y vint en 
grant paour; car il cremmoit et supposoit que on le deuist 
mettre à mort villainnement, enssi que on l'en avoit enfour- 
mé, Quant li roys le vit devant li, il li dist : « Ha! messire 
« Hervi, messire Hervi, li roys Phelippes de Vallois a 
« monstret se felonnie trop cruensement, quant il a fait 
« mettre à si villainue mort en mou despit et à grant tort 
« si nobles chevaliers, par fames et par fausses souppe- 
« chons, comme estoient li sires de Clichon, li sires d'Avau- 
gor, li sires de Malatrait, li sires de Rochetisson et li 
autre de Bretaingne et de Normendie, dont chacuns 
kommes doit avoir pite; et se je volloie regarder à se 
felonnie, je feroie de vous le sannable ças; car vous 
m'avés fait plus de contraires en Bretaingne que nuls 
autres, mès je m'en souffreray et li lairay faire ses vol- 
lentés et garderay men honneur à mon poair, et vous 
laisseray venir à racnchon légière et graciense se!oncq 
« vostre estal, pour l'amour de mon cousin le conte Derbi 
« qui chi est, qui m'en a priet, mès que vous voeilliés faire 
« chou que je diray. » Li chevaliers eut grant joie quant 
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‘il entendi qu'il n'aroit garde de mort, si dist que il feroit 
vollentiers à son pooir tout ce que li commanderoit. Lors 
li dist li roys ensi : « Messires Hervis, je scay bien que vous 
« estes ungs des rices chevaliers de Bretaingne, et que je 
« aroie bien XXX" écus et plus. Si diray que vous ferés : 
« vous yrés deviers le roy Phelippe de Vallois et li dirés, 
« de par moy, que pour ce qu'il a mis à mort villainne si 
« gentils chevaliers comme chil estoient et en mon despit, 
« je di et voeil porter oultre qu'il a enfraint et brisiet les 
« trieuwes, ce me samble, que nous avions enssamble; si 

y renunche de mon costet et le deffie de ce jour en 

« avant. Et comment que je sace véritablement que vous 

me paierés bien XXX" escus, je vous laisserai quitte 

pour X mil escus et les vous créray sus vo foy à renvoier 

à Loudres dedens TITI mois, ou de revenir tenir prison. » 

— « Monseignenr, dist li chevaliers, Dieux vous voeille 

« mérir le courtoisie que vous re faittes, ct à monseigneur 

« le conte Derbi ossi; et sachiés, monseigneur, que votre 

« messaige feray-je vollentiers et le raenchon paieray 

« dedens le jour et le vous meteray en sauf licu à Bruges 

« et il vous souflisse. » Dist li roys : « Il me plaist bien. » 

Depuis ne demora mies plenté que li chevalier tont jaiaux 

ordonna ses besoingnes pour partir, et quant il fu près, il 

vint prendre congiet au roy, liquels roys li donna vollen- 

tiers, et li dist encorres enssi : « Monseigneur Hervi, 

« nonobstant che que vos roys m'ait courouchiet et à son 

« tort, et que par vous Je li mande deffianches, vous dirés 

« à tous chevaliers et escuiers de par delà que pour ec il 

« ne laissent mies à venir à nostre feste, car il seront vol- 

« lentiers veu et liement recheu et n'y aront point de dam- 

« maige. » — « Sire, che respondi messires Hervis, je feras 

« tout ce que vous me demanderés. » Lors se parti mes- 
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sires Hervis dou roy et s’en vint à Douvres, et la monta en 
mer pour venir à Bolloingne. Mès adont uns tempestes et 
fortune le prist sour mer si graude, qu'il le convint séjour- 
ner sus l’aige et en grant péril tous les jours l'espasse de 
V jours ; et fu si tourmentés et si démenés de la mer que 
noient il n'avoit apris, que une maladie le prist, de laquelle 
il morust à Paris assés tost apries ce qu’il eut fait son mes- 
saige, et parmy tant il fu quittes de sa raenchon. 


Sec. réd. — Entrues que li rois d'Engleterre faisoit son apipa- 
reil pour rechevoir les signeurs, dames et damoiselles, qui à lu 
feste veuroieut, L viurent les certainnes nouvelles de le mort 
le signeur de Clicon et des aultres chevaliers dessus nommés. 
encoupes de fausseté et de trahison. De ces nouvelles fu li rois 
d'Engleterre durement courouciés, et li sambla que li rois de 
France l’euist fait en son despit, et tint que parmi ce fait les 
trièwos acordées en Bretagne estoient cnfraintes ct brisies. Si 
eut en pensée de faire le samblant fait dou corps monsigneur 
Hervi de Lyon que il teuoit pour son prisouuier, el fait l'euist 
en son irour et tantost, se n'euist esté ses cousins li contes 
Derbi qui l'en reprist durement et li remonstra devant son 
conseil tant de belles raisons pour son honneur garder et son 
corage affrener, et li disoit : « Monsigneur, se li rois Phelippes 
‘ à fait se hastieveté et se félonnie de mettre à mort si vaillans 
« chevaliers que cil estaient, n'en voelliés mies pour ce blecier 
«“ vostre corage; car au voir considérer, vostre prisonnier n'a 
« que faire de comparer cel oultrage ; mais voelliés le mettre 
« À raençon raisonnable ensi que vous vorriés que on fesist l'un 
« des vostres. » Li rois d'Engleterre senti el conçut que ses 
cousins li disoit vérité : si se apaisa et rafrena son mautalent, 
et fist le chevalier de Bretagne venir par devant lui. Quant li 
rois le vei devant lui, se Li dist: « Ha! messire Ilervi, messire 
« Hervi, mon adversaire Phelippe de Valois a monstré sa 
« félonie trop crueusement, quant il] a fait morir vilainnement 
« tels chevaliers que li signeur de Clicon, le signeur d'Avaugor, 
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« le signeur de Malatrait et son fil, messiré Henri de Malatrait, 
« messire Thiebaut de Montmorillon, le signeur de Rocetison 
« et pluiseurs aultres, dont il me desplaist grandement, et 
« samble à aucuns de nostre partie que il l'ait fait en mon 
« despit, et se je voloie regarder à se félonnie, je feroie de 
« vous le samblable cas, car vous m'avés fais plus de con- 
« traires en Bretagne et à mes gens que nuls aultres ; més je 
« me souffrerai, et li lairai faire ses volentés, et garderai men 
“ honneur à mon pooir, et vous lairai venir à raençon legière 
« et gracieuse, selonch vostre estat, pour l'amour de mon 
« cousin le conte Derbi, qui chi est, qui m'en a pryet, mais que 
« vous voelliés faire ce que je vous dirai » Li chevaliers ent 
grant joie quant il entendi qu'il n'aroit garde de mort : si 
respondi, en lui moult humeliant : « Chiers sires, je ferai à 
« mon pooir loyaument tout ce que vous me commanderés. » 
Lors dist li rois à messire Hervi : « Je sçai bien que vous 
« estes uns des riches chevaliers de Bretagne, ct que se je 
« vous voloie presser, vous paieriés bien XX X" ou XL" escus, 
« Je vous dirai que vous ferés : vous irés devers mon adver- 
« saire Phelippe de Valois, et li dirés de par moy que pour tant 
« qu'il a mis à mort villaine si vaillans chevaliers et si gentils 
« que cil estoient, de Bretagne et de Normendie. en mon despit, 
« je di et voel porter oultre qu'il a enfraint et brisiet les trièwes 
« que nous avions ensamble : si y renonce de mon costé, et 
« le deffie de ce jour en avant, et parmi tant que vous ferés 
« ce message, je vous laisserai passer sus À” escus que vous 
« paierés ou envoierés à Bruges dedens V mois apriës ce que 
« vous arés passé lo mer, ct encores dirés-vous à tous cheva- 
« liers et escuiers de par delà, que pour ce ne laissent mies à 
« venir à nostre feste; car nous les y verans moult volentiers, 
« et aront sauf-alant el sauf-venant de XV jours après le 
« feste. » — « Monsigneur, ce dist lors messires Hervis, je 
*« furnirai votre message à mon pooir, et Diex vous volle { mérir * 
« le courtoisie que vous m'aves faites, et à monsigneur le conte 
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« Derbi ossi. » Depuis ceste ordenance ne demora gaires en 
Engleterre li dis messires Hervis de Lyon, mes cut congict, 
et se parti dou roy et des barons et vint à [antonne. Là 
entrail en un vaissiel en mer, et avoit intention d'arriver à 
Harflucs : mais uns tourmens le prist et cueilla sus mer, qui 
leur dura ‘ X jours et plus ?, ct furent perdu tout leur cheval et 
jetté en le mer, et li dis messires Hervis si tonrmentés que 
onques depuis il n'eut santé. Toutesfois, à grant meschief, au 
XV: jour les maronnier prisent terre au Crotoi. Si vinrent tout 
à piet li dis messires Hervis et ses gens jusques à Abbeville : 
là se montèrent-il; mès li dis messires Hervis éstoit si travil- 
liés qu'il ne poouit souffrir le chevaucier, et se mist en littière, 
et vint à Paris devers le roy Phelippe, et fist son message bien 
et à point. Dopuis, sicom jou ay oy recorder, ne vesqui-i] point 
longement; mais morut en ralant en son pays, en le cité 
d'Angiers : Diex en ait l'âme 5! 


Quatr. rdd. — En ceste foste durant, vinrent au roi d'Engle- 
terre les certainnes nouvelles de la mort le signeur de Clicon 
et des aultres chevaliers desns nommés, accusés en France de 
fauseté et de traïson. De ces nouvelles fu li rois d'Engleterre 
durement courouchiés, et Li s&mbla que li rois de France l'euist 
fait en son despit, et tint que parmi ce fait les trieuves acor- 
dées et données devant Veunes en Bretagne estoient enfreintes 
et brisies. Si eut en pensée et imagination de faire le parel 
fait don corps messire Hervi de Lion que il tenoit pour son 
prisonnier, el fait l'euist eu sen irour et tantos, se u'euist 
esté son cousin li contes Derbi qui l'en reprist durement et li 
remonstra devant son consel tant de belles raisons pour son 
honnour garder et son corage affreñer, que riens n'en fu fait; 
mais avint que tantos apriès la feste passée, et les signeurs et 
dames retrais et retournés en lors lieus, li rois d'Engleterre 
vint à Wesmoustier, car là ot un grant parlement des nobles* 


“+ Plus de XV jours. plus de V jours..— Par sa sainte pité et 
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de son païs pour avoir consel sus l'estat de ses besongnes. 
Ce parlement séant, li rois d'Engleterre en la présence des 
signeurs fist venir messire Hervi de Lion devant lui, et li 
dist ensi : « Ha! messire Hervi! messire Hervi! mon adver- 
« saire Phclippe de Valois a monstré sa félonie trop crueu- 
« sement, quant il a fait morir vilainnement tels chevaliers 
« que Je signeur de Clicon et tels et tels » (et Li nomma par 
noms, ensi comme il en estoit enfourmés), « laquelle cose me 
« desplaist grandement, et samble à auquns de ma partie et 
‘ à moi aussi, que il l’a fait en mon despit, et se je volaie 
regarder à sa félonnie, je feroie de vous le samblable cas, 
ct trueve bien qui le me conselle ; ear vous m’avés fait plus 
de contraires en Bretagne et à mes gens que nuls aultres 
chevaliers. Mais je m'en souffrerai et li laisserai faire ses 
volentés et li osterai ce point inraisouuable et garderai mon 
honnour, et vous laisserai passer parmi courtoise raençgon 
et légière selonch vostre estat, pour l'amour de mon cousin 
le conte Derbi qui chi est, qui m'en a pryet hien acertes, 
mais que vous voelliés faire ce que je vous dirai. » Li che- 
valicrs fu tous resjoïs ct se reconforta en soi-meismes, quant 
il entendi que il n'aueroit garde de mort. Si respondi en li 
humeliant : « Très-chiers sires, je ferai à mon pooir loiaument 
« tout ce que vous me commanderés. » Lors dist li rois : 
« Messire Hervi, je Sçai bien que vous éstes uns des rices 
chevaliers de Bretagne et que, se je vons voloie presser, vous 
payerés bien trente mille ou quarante mille esqus. Je vous 
dirai que vous ferés. Vous irés deviers mon adversaire Phe- 
lippe de Valois et li dirés de part moi que pour tant que il 
a mis à mort vilainne si vaillans chevaliers et si gentils que 
chil estoient, de Bretagne et de Normendie, en mon despit, . 
je di et vocl porter oultre que il a enfraint et brisiet les 
trieuves que nous avions ensamble : si i renonche de mon 
costé et le deflie de ce jour en avant, et parmi tant que 
vous ferés ce message, je vous laisserai passer sus dys mille 
esqus que vous paiérés ou envoirés en la ville de Bruges, 
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« cincq mois apriès ce que aucrés rapasset la mer. » Li chc- 
valiers remercia le roi de ceste parole et le tint à grant cour- 
toisie, et ordonna ses besongnes dou plus tos qu'il peut, er se 
départi de Londres et vint à Douvres ct là monta en mer et 
prist le cemin pour venir à Boulongne ; mais sus la mer li vens 
li fu si contraires et ot ils et sa compagnie tant de fortunes 
et de tempestes que il furent cinq jours sus la mer. Au sisime, 
il prissent terre au Crotoi et de là il vinrent à Abeville. Mes- 
sires Hervis de Lion fu si grevés de la mer que il ne pot 
souffrir le cevauchier, et fu mis en une litière et ensi amenés 
à Paris. Li là venu, il ala devicrs le roi Phelippe ct fist le 
message dont il estoit cargiés. Point n'i ot de défaute, et 
s'aquita deviers le roi d'Engleterre de tous poins, et au retour 
il s'alita à Angicrs ct là morut. Ensi avint de messire Hervi 
de Lion. 

Li sires de Clicon qui fu décolés à Paris, avoit fil et fille. 
Le fl, on l’envoia en Engleterre, et le retint li rois et le mist 
avoocques le jonc conte do Montfort, et tout doi furent de la 
délivrance et ordéenance dou conte Derbi, car li rois de France, 
avoecques ce que il osta la vie au signeur de Clicou, il saisi 
tous ses hiretages de Bretagne et de Poito et les donna et 
départi aillours à sa plaisance. 





Or approcha li jour Saint-Jorge que ceste grande feste se 
devoit tenir à Windesore, et y fist li roys grant appareil; 
et y furent de son pays contes, barons, chevaliers, dames, 
damoiselles, et la fu la feste moult grande et moult noble, 
bien festiée et bien joustée, et dura par le tierme de XV 
jours, et y vinrent pluisseurs chevaliers dechà le mer, de 
Flandre, de Haynnau et de l'Empire ; mès de Franche n'en 
y eult nuls. La feste durant et séant, pluisseurs nouvelles 
vinrent au roy de pluisseurs pays, et par espécial il y vin- 
rent chevalier de Gascoingne, li sires de Lespare, li sires de 
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Chaumont et li sires de Monchident, envoyés de par le 
seigneur de La Breth, et le seigneur de Pommiers et les 
seignenrs gascons qui pour englès se tenoient, et en leur 
compaignio VJ bourgois espéciaux de le cité de Bourdiaux, 
liquel furent moult bien venu et conjoï dou roy et de son 
consseil, et remonstrèrent li dessus dis au roy comment 
petilement et foïblement ses bous pays de Gascoingne et si 
bon amit ossi de la bonne cité de Bourdiaux estoient con- 
forté et secourut de lui; et se briefment n'i envoioit si 
puissanmuent gens qu’il fuissent fort de resister as Fran- 
chois, il metoit taut ce que il tenoit en grant aventure, 
siques li roys en respondi moult liement, et leur dist que 
il leur bailleroit un très-bon cappittainne, fort et puissant 
pour résister contre ses ennemis de par delà, parmi les 
bonnes gens d'armes el archers, ossi que il li chargeroit des 
parolles le roy ; et de se proumesse se contentèrent bien li 
baron de Gascoingne, Et avint que, celle feste durant, li 
rays ordonna et nomma chiaux qu'il volloit qui alaissent en 
Gascoingne ct desquels li contes Derbi seroit chiés, et y 
devisa le conte de Pennebrucq, le conte de Kenfurt, le 
baron de Stanfort, monseigneur Gantier de Mauni, monsei- 
gneur Franck de Halle, monseigneur Jehan de Lille, mon- 
seigneur Jehan de Grea, messire Jehan de la Souche, mes- 
sire Thomas Kock, le seigneur de Ferrières, les IT frères 
de Lindehalle, le Lieuvre de Braibant, messire Ammon 
dou Fort, messire Huon de Hastinges, monscigneur Estie- 
venon de Toruby, monseigneur Richart de Hebedon, mon- 
seigneur Normant de Sinefroide, messire Robiert d'Eltem, 
monseigneur Jehan de Norvich, monseigneur Richart de 
Roclève, monseigneur Robiert de Quantonne et pluisseurs 
autres, et furent bien [1° chevalierset escuiers, VI‘hommes 
d'armes et II mil archiers. Et dist li roys à son cousin le 
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conte Derbi que il presist assés or et argent pour tenir son 
estat grant et estoffet et pour Lien payer tous saudoyers. 
Encorres ordonna li roys, celle feste durant, monseigneur 
Thummas d'Anghourne pour aller en Bretaingne deviers 
le contesse de Montfort et lui aidier à garder et à deffendre 
son pays. Quoyque les trieuwes y fuissent, il se doubtoit 
que li roys Phelippes n'y fesist guerre sus les parolles qu'il 
avoit remandées par monseigneur Hervy de Lion. Pour tant 
y euvoya-il monseigneur Thummas à C hommes d'armes et 
V® archiers. Encorres ordonna li roys monseigneur Guil- 
laumme de Montagut, conte de Sallebrin , à aller sus les 
marches d'Irlande et lui tenir en le conte de Dunestre, ear 
li Irois estoient durement revelé contre lui et avoient ars 
en le dessus dite conte grant fuisson de villes pour che que 
il se tenoient englès. Si y envoya li rois le dessus dit conte 
à CC hommes d'armes et V° archiers. 

Ensi que me povés oyr, départi li roys englès ses gens, 
chiaux qui yroient en Gascoingne, chiaux qui yroient en 
Bretaingne et chiaux qui yroient en Irlande, et fist délivrer 
par ses trésoriers as chappittainnes assés or et argent pour 
tenir leur estat et payer les compaignons de leurs gages : 
chil se partirent ensi que ordonné esluient. 


Sec. réd. — Or approça li jours Saint-Jorge que ceste grant 
feste se devoit tenir ou chastiel de Windesore, et y fist li 
rois grant appareil, et y furent dou royaulme d'Engleterre 
conte, baron et chevalier, dames et damoiselles, et fu la feste 
moult grande et moult noble, bien festée et bien joustée, et 
dura par le terme de XV jours, ot y vinrent pluiseur chevalier 
de deçà le mer, de Flandres, de Haynau et de Braïbant, mès 
de France n’en y eut nuls, La feste durant et sant, pluiseurs 
nouvelles viurent au roy de pluiseurs pays, et par espécial il 
y vinrent chevalier de Gascongnc : li sires de Y'Esparc, li sires 
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de Chaumont et li si sires de Muchident envoyés de par les 
aultres barons et chevaliers qui pour le temps de lors se tenoient 
cngles, tels que li signeur de Labreth, le signeur de Pumiers, 
le signeur de Montferrant, le sigueur de Landuras, le siyneur 
de Courton, le signeur de Longerem, le signeur de Grailli et 
plüiseurs aultres tout en l'obéissance le roy d'Engleterre, et 
ossi de par le cité de Bourdiaus et ceste de Bayone. Si furent 
li dessus dit messagier moult bien venu, bien recueilliel et 
lconjoy * dou roy d’'Engleterre et de son conseil. Si remonstrèrent 
li dessus dit au roy comment petitement et foiblement ses bons 
pays de (rasrangne et si bon ami et sa bonne cité de Bourdians 
estoieut conforté et secouru : se li privient li dessus dit qu'il 
y volsist envoyer un tel chapitainne et tant de bonnes gens 
d'armes avoech lui, qu'il fuissent fort assés ot poissant de 
résister al encontre des Français qni y tenoïent les camps, 
avoecques ceuls qu'il trouveroient ens ou pays. Li rois res- 
pondi moult liement et leur dist que ensi feroit-il. Assés tost 
apriès ordonna li dis rois son cousin le conte Derbi, et le fist 
chapitainne et souverain de tous ceuls qui iroient avoecques li 
en ce volage , el nomma les chevaliers qui il voloit qui fuissent 
desous lui et de se carge. Premièrement il mist le conte de Pen- 
nebrueb, le conte de Kenfort, le baron de Stanfort, monsigneur 
Gautier de Mauui, monsigneur Franke de Halle, monsigneur 
Jehan de Lille, monsigneur Jehan de Grea, monsigneur Jehan 
de la Souce, monsigneur Thumas Kok, le signeur de Ferrières, 
les IL frères de Lindehalle, le Lièvre de Braibant, monaigneur 
Aymon dou Fort, monsigueur Hne de Hastinges, monsigneur 
Estiévenuon de Tornbi, le signeur de Manne, monsigneur Richart 
de Hebedon, monsigneur Normant de Sinefroide, monsigneur 
Robert d'Eltcm, monsigneur Jehan de Norvich, monsigneur 
Richart de Rocleve, monsigneur Robert de Quantonne et plui- 
seurs aultres, et furent bien CCC cent chevaliers et escuiers 
et VIS hommes d'armes ot Il" arciers, et dist li rois d'Engle- 
terre à son cousin le conte Derbi qu'il presist assés or et 
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argent, et le donnast ét départesist largement as chevaliers et 
escuiers, par quoi il euist le grasce et l'amour d'yaus, car on 
l'en déliveroit assés, Encores ordonna li rois, celle feste durant, 
monsigneur ‘Thumas d'Angourne, pour aler en Bretagne devers 
le contesse de Montfort pour lui aidier à garder son pays, 
comment que les trièwes y fuissent, car il se doubtoit que ‘Li 
rois Phelippes ne fesist ? gucrre, sus les parolles qu'il li avoit 
remandées par monsigneur Hervi de Lyon : pour tant y envoya- 
il le dit monsigneur Thümas, à C hommes d'armes et CC arciers. 
Encores ordonna-il monsigneur Guillaume de Montagut, conte 
de Sallebrin, à aler en le conté de Dulnestre, car li Irois et 
Escus estoient durement revelé contre lui, et avoient ars en 
Cornuaiïlle bien avant et couru jusques à Bristo, et avoient 
asségict le ville de Dulnestre : pour tant y envoia li rois le conte 
de Salebrin, à CCC hommes d'armes et VI arciers bien appa- 
rilliés, 

Ensi que vous poés oir, départi li rois d'Engleterre ses gens, 
ceulx qui iroient en Gascongne, ceulx qui iroient en Bretagne 
et chiaus qui iroient en Irlande, et fist délivrer par ses tré- 
sriers as chapitainnes ussés ur et argent pour tenir leur estat 
ct payer les compagnons de leurs gages: cil se partirent en 
ensi que ordonné fu. 


Quair. rdd. — En celle grande feste, qui fu à Windesore 
le jour Saint-George en lan desus dit, furent de Gascongne 
auquns barons, tels que li sires de Labreth, li sires de Pom- 
miers, li sires de Mouchident et li sires de Copane, et Les avoit 
conjois et honnorés li rois d'Engleterre de tout son pooir, et 
aussi avoit fait la roine d'Engleterre, sa femme, et li baron ct 
dames d'Engleterre, et avoient requis chil signeur au roi que 
il vosist de là en Guiane envoyer auqunes gens d'armes et 
archicrs de par li, pour tenir et faire frontière à l'encontre 
d'auquns rebelles barons et chevaliers dou païs qui constrain- 
doient ses hommes et ses obéissans ou pais de Bourdeluis, 


4 Que messires Carles de Blois ne luy menast, 
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d'Auberoce, de Bergerac ct de la Réole, par quoi on cuist vraie 
congnissance en Guiane que li rois d'Engleterre estoit lors 
sires. Li rois d'Eugleterre avoit respondu à ces barons de 
Gascongne et dit ensi que volontiers il i envoieroit, car il 
estoit tenus et voloit conforter ses bonnes gens des lontainnes 
marces aussi bien que les prochainnes. Or estoient chil signeur 
parti dou roi d'Engleterre tout coutent et retourné en lor païs 
et recordé as chevaliers et esquiers des frontières de Bourdiaus 
ces nouvelles; ct assés tos apriès lor département, il ordonna, 
par la délibération de son cons]! , gens d'armes et archiers 
pour aler eu Gascongne et visiter les forterèces, et nomma son 
cousin, le conte Derbi, à chapitainne et souverain de toutes 
cs gens d'armes, et avoecques li le conte de Pennebruq, le 
conte de Kenfart, le haron de Stanfort, messire Gautier de 
Mauui, messire Franque de Halle, messire Jehan de Lille, 
messire Jehan de Grea, messire Jehan de la Souce, messire 
Guillaume Penniel, messire Huguc de Hastingues, messire 
Thomas Kok, le signeur de Ferrières, les deus frères de 
Liudehalle, messire Richart de Hebedon, messire Normant de 
Senefroide, messire Estiévène de Tornbi, messire Robert 
d’Eltem, messire Jchan de Nordvich, messire Kichart de 
Roclève, messire Robert de Quantonne, messire Aimon dou 
Fort et pluisseurs aultres, et furent bien trois cens chevaliers 
et csquiers, sys cens hommes d'armes et deus mille archiers. 





Or parlerons premièrement du conte Derbi, car il eut le 
plus grant carge et ossi les plus belles aventures d'armes. 
Quant touttes ses besoingnes furent pourveues et ordon- 
nées et ses gens venus et si vaissiel freté, cargiet et abilliet, 
il prist congiet au roy et s’en vint à Hantonne, et là monta 
en mer avoecg le carge dessus dite, et singlèrent tant au 
vent et as estoilles qu’il arivèrent à Baïone, une bonne ville 
forte et grosse qui toudis s'est tenue au roy engles. Si y 
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prissent lerre et descargièrent louttes leurs pourvéanches 
le V° jour de juing l'an M.CCC et XLIV. Et furent liement 
recheu et requilliés des bourgois de Baïone et des bonnes 
gens de le ville, et trouvèrent là aucuns chevaliers et 
escuiers. 

Quant li contes Derbi eut séjourné en le bonne ville de 
Baïone par VI jours et touttes ses gens ossi, et il s'i furent 
bien rafreschit, si s'en parti et remerchia tous les bourgois 
de le bonne feste que fail li avoient ; et fist tant qu'il vint 
en le bonne chité de Bourdiaux, là où on l'attendoit, et 
eurent grant joie de sa venue, car moult l'avuient désiret. 
Si vinrent contre lui à grant proucession et l’amenèrent 
dedens le cité à grant quantité de trompes et de pluisseurs 
ménestrandies. Si fu li corps dou ceuute logiés en l'abbeie 
de Saint-Andrieu, et li autre parmy le chité : il trouvèrent 
bien où et comment, car elle est grande assés pour bien 
aisier un grant ost. Or vinrent les nouvelles au conte de 
Laille, qui se tenoit en Bergcrach à III licuwes de là, que 
li contes Derbi estoit venus à Bourdiaux et avoit moult 
grant fuisson de gens d'armes et d'archiers, et estoit fors 
assés pour tenir les camps et de assaillir, asségier et prendre 
castiaux et bonnes villes. Ces nouvelles oyes dou dessus dit 
conte, il manda tantost le conte de Comminges, le conte 
de Pieregorch, le visconte de Quarmaing, le visconte de 
Villemur, monseigneur Carle de Poitiers, conte de Valen- 
tinois, et tous les barons et chevaliers qui ens ou pays se 
tenoient de par le roy de France. Quant il furent tout venu, 
il leur remonstra le venue dou conte Derbi et se puissanche 
par oïr dire: si en demanda à avoir consseil, Et chil sei- 
gneur respondirent que, pour yaux bien acquitter, il se ten- 
roient en le ville de Bergerach, car elle est elés et entrée 
de ce pays sus le rivière de Géronde, et que il supposoient 
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assés que li Englès se trairoient celle part. Chils consseil 
fu tenus. Il fissent leur amas et leur assamblée de leurs 
aidans en Bergerach, et logièrent li seigneur ens ès four- 
bours, qui sont grant et loncq et fort et enclos de le rivière, 
et y atraissent le plus grant plenté de leurs pourvéanches. 


Sec. réd. — Or parlerons premièrement dou conte Derbi, 
car il eut le plus grant carge, et ossi les plus belles aven- 
tures d'armes. Quant toutes ses besongnes furent pourveucs 
et ardonnées, et ses gens venus, et si vaissiel freté et appa- 
rilliet, il prist congiet dou roy et s'en vint à Hautonne où 
toute se navie cstoit, ct là monta en mer avoccques le carge 
dessus ditte, et singlèrent tant au vent et as estoilles qu'il 
arrivéreut ou lavène de Bayone, une bonne cité et forte, séant 
sur le mer, qui toutdis s'est tenue englesce. Lä prisent-il terre 
et descargièrent toutes leurs pourvéances, le V* jour de jung, 
l'an mil GCC XLITIT, et furent liement receu et recueilliet des 
bourgois de Bayonue. Si y séjournerent et rafreschirent yaus et 
leurs chevaus VII jours. 

Au VIIT jour, li contes Derhi et toutes ses gens s'en partirent 
et chevaucièrent viers Bourdiaus : si fisent tant qu'il y par- 
vinrent, et alérent cil de Bourdiaus contre Le dit conte à grant 
proucession, tant amoient-il sa venue, et fu adont li contes 
herbergiés en l'abbeye de Saint-Andrieu, et toutes ses gens 8e 
logièrent en le cité, car il y a bien ville pour herbergier et 
recueillier otant de gens ou plus. Les nouvelles vinrent au 
conte de Laille, qui se tenait à Bergerach à INT liewes d'il- 
luech , que li contes Derbi estoit venus à Bourdiaus et avoit 
moult grant fuison de gens d'armes et d'arciers, et estoit fors 
assés pour tenir les camps ct de asségier chastiaus et bonnes 
villes. Si tretost que li contes de Laille oy ces nouvelles, il 
manda le conte de Comminges, le conte de Pieregorch, le conte 
de Carmaing, le visconte de Villemur, le conte de Valentinois, 
le conte de ! Meurendon ?, le signeur de Duras, le signeur de 
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Taride, le signeur de la Barde, le signeur de Pincornet, le 
visconte de Chastielbon, le signeur de Chastielnuef, le signeur 
de l'Escut et l'abbet de Saint-Silvier et tous les signeurs qui 
se tenoient en l'obéissance dou roy de France. Quant il furent 
tout venu, il leur remonsatra la venue dou conte Derbi et sa 
poissance, par oïr dire, Si en demanda à avoir conseil, et cil 
signeur respondirent franchement qu’il estoient fort assés pour 
garder le passage de le rivière de Garone à Bergerach contre 
les Englès. Ceste response plaisi grandement an conte de Laille, 
qui pour le temps d'adont estoit en Gascongne comme rois. Si 
se renforcierent li deseus dit signeur de Gascongne, at man- 
dérent hastéement gens de tous lés, et se boutèrent ens ès four- 
bours de Bergerach, qui sont grant et fors assés et enclos de le 
rivière de Garone, et atraisent ens ès dis fourbours le plus 
grant partie de leurs pourvéances *, 


Quatr. réd. — Tout chil signeur fissent lors pourvéances de 
ce que il lor besongnoït, à Pleumude et à Dardemude, et là se 
traissent petit à petit et trouvèrent navie toute preste que li rois 
lor délivroit. Si entrérent dedens quand toutes lors pourvéances 
furent prestes, et se désancrèrent et tournérent lors singles 
deviers Gascongne et costyèrent Bretagne, Rocelle et Poito 
et entrérent ens ou havène de la Gironde, et vinrent à Bour- 
diaus et là ancrèrent et puis issirent des vassiaus. Li sénescaus 
dou lieu pour le temps, messires Thomas l'ouque, et li maires 
de la ville et tout li homme bourgois de la chité de Bourdiaus 
les requelliérent doucement et liement et lor amonistrèrent ce 
que il lor besongnoït. Si missent hors des vassiaus lors pour- 
véances et tout ce que pussel avoieut, et tout furent lagiet en 
la chité de Bourdiaus et s'i rafresquirent, et se pourveirent de 
chevaus ceuls qui nuls n'en avoient et fissent remettre à point 
lors selles et lors harnois et lors armeures. 
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Quant li contes Dorbi eut séjourné en le cité de Bour- 
diaux environ VIT jours, il s'en parti et entendi que li contes 
de Laïlle se tenoit en Bergerach. Si fist tuit son charoy et 
son host arouter et traire de celle part, et vinrent celle pre- 
mière nuit gésir à ung castiel qui se tenoit pour yaux, que 
on elamme Monkuck, à une petite liceuwe de Bergerach, et 
s'i tinrent che soir tuit aise, car il avoient bien de quoy. 
L'endemain bien matin, allèrent leur foureur sus le cas- 
telcrie de Bergerach et trouvèrent assés à fourer, ot revin- 
rent à leur host qui encorres se tenoit à Monkuk, car li 
seigneur y volloient disner pour savoir comment il se main- 
tenroient, et y disnèrent assés matin. Endementroes que on 
séoit à table, messires Gautiers de Mauni regarda deviers le 
conte Derbi et dist : « Monseigneur, se nous estions bien 
« apperte et droite gens d'armes, nous buverions à ce soup- 
« per des vins de ces seigneurs de Franche qui se tiennent 
« en garnison en Bergerach. » Et quant li contes Derbi 
eut oy enssi parler le dit monseigneur Gautier, il leva le 
chief et respondi le dit monseigneur Gautier : « Jà pour 
« moy ne demoura que nous n'en buvrons. » Li compai- 
gnon qui oïrent le conte ensi parler, missent leurs testes 
ensemble et disent li uns as antres : « Allons nons armer, 
« uous chevaucherons tantost deviers Bergerach. » Il n'y 
eut plus dit, ne plus fait : tout furent armet, et li chevaux 
enssellet en bien briefve espasse. Et quant li contes Derbi les 
vit de celle vollenté, si en fu tous joyaus et dist : « Or che- 
« vauchons on nom de Dieu et de saint Jorge deviers Ber- 
« gerach, » Dont s'aroutèrent touttes mannières de gens, et 
chevauchièrent, bannières desployées, deviers le cité,en le 
plus grant calleur dou jour, et fissent tant que il vinrent 
devant les baïlles des faubourgs qui n'estoient mies légier 
à prendre, car une partie de le rivière de Créronde les envi- 
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ronne, et si y avoit d'autre part bonnes gens d'armes qui 
estoient bien tailliés dou garder et dou deffendre. 

Si tost que li Englès furent venus devant Bergerach, il 
commenchièrent à assaillir et li archier à traire si espesse- 
ment ct ouniement que nuls ne s'osoit amonstrer pour def- 
fendre, et gens d'armes apriès yaux à approchier. Là eut 
grant assaux et merveilleusement fort, car li Englès, qui 
estoient frech et nouvellement venus ou pays, se prendoient 
priès de bien faire le besoingne, afin que il en euissent le 
grâce de leur cappittainne; d'autre part, li Gascon fran- 
chois qui là estoient, se deffendirent vassaumment et bien, 
et dura chils assanx, tondis lanchant, traiant et assallant, 
jusques à basses vespres, Finablement il fu si continués et 
si bien poursuivis des Englès, que par force il gaegnièrent 
ces faubours où toutte ceste bonne gens d'armes se tenaient, 
et les convint de force retraire et rentrer ou corps de le 
ville. Et sachiés que ou rentrer il y eut une moult villainne 
et dure escarmuche, ct moult de gentils hommes en grant 
péril. Et par espécial il y fu mors ungs grans barons de 
Gascoingne et de Pierregot que on appelait monseigneur 
Huge de Mirepois, et ne peut oneques venir à ranchon, car 
messires Gautiers de Mauni l’avoit ensi ordonné : le cause 
pourquoy, je le vous recorderai quant nous venrons ou con- 
quès de le Riolle, 

Au rentrer dedens le ville de Bergerach, eult moult grant 
encauch et moult dur, et pluisseurs hommes mors et ble- 
chiés, Touttesfois, quant il furent ensi que tout retret et li 
gentil homme venus en le ville, il cloïrent leurs portes et 
refermèrent les baïilles, et li Englès se tinrent ens ès fau- 
bours, qui bien se saisirent de ce qu’il trouverent, et pas- 
sèrent celle nuit en grant reviel. Quant che vint à l'ende- 
main, il s’armèrent et ordonnèrent pour assaillir Bergerach ; 
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et y ent ce jour dur assault et bien continuet, et remplirent 
li Englès as plus foibles lés une partie des fossés, tant que 
il pooient aller jusqu’as murs et piqueter as murs et oster 
pierres , et les laissièrent en cel estat pour le soir, et l'en- 
demain y devoient revenir. Quant li bourgois de Bergerach 
se virent en che parti, leurs faubourgs pris et leur ville en 
grant péril, si s'asamblèrent tout enssamble, et s’en vinrent 
deviers le conte de Laille, et li dissent que il ne veoient que 
de forche il se peuissent longement tenir as Englès, et que 
il avoient proupos et intention que d’iaux rendre saulve 
leurs corps, leurs biens et leurs femmes et leurs enfans. 
Et quant li contes les oy, si ne les respondi mies si très- 
tost, ainschois traist d’une part les gentils hommes et 
demanda quel cose en estoit bien à faire. Là ent pluisseurs 
parulles retournées et devisées, ear li aucuns volloient, vol- 
sissent li bourgois ou non, tenir le ville jusques au pardai- 
rain, et disoient que il estoient fort assés pour le tenir et 
defendre contre {ous venaus ; et li autre, qui resongnoiïent 
le péril, disoient que non. Finablement , tout considéret et 
peset, le bien contre le mal, li chevalier eurent avis que il 
se partiroient et lairoient chiaux de Bergerach convenir 
dou sourplus, car il se doubtoient que il n'y euist trayson. 
Si fissent ensseller leurs cevaux et eargier et trouser 
leurs harnois, et se partirent environ mienuit et chemi- 
nèrent tant que il vinrent l'endemain assés matin à le forte 
ville de le Riole : on leur ouvri Le porte, et entrèrent ens, et 
se logièrent et herbergièrent parmy le ville, et li contes ou 
castiel, qui ne se veut mies tenir à tant, mès assambla tous 
les barons et chevaliers, et regarda et fist regarder et dire 
à cascun son milleur avis et consseil de ceste chevauchie. 
Lä fu dit, regarde et ordonné pour le milleur que chacuu 
presist une quantité de gens d'armes (chil qui conte et 
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baron estaient),et se dépardesissent par les fors et guériassent 
des garnisons, et que par ensi il grèveroient plus les Euglès 
et deffendroient mieux leur pays que de tenir Les camps, ou 
cas que il ne soient mies fort pour combattre les Englès. 
Là fu ordonnet li contes de Lailles à demourer en le Riolle 
à une quantité de gens d'armes, li contes de Comminges de 
raller en son pays et de pourveir ses fors ct de faire fron- 
tières as Englès, et messires Bertrans des Prés de aler au 
castiel de Pellagrue; li contes de Pierregorch de raler en 
Pieregorch et de garder les frontières; li sénescaux de Tou- 
louse d'aller à Montalben; li viscontes de Quarmaing de 
aller à Auberoce; messires Phelippes de Dion à Montagrée ; 
li vighiers de Thoulouse au castel de Langho; li sires de 
Monthrandon an castel de Mandurant ; messires Henris de 
Clichon à Lamougis ; monseigneur Gérars des Prés à la Lieue ; 
monseigneur Henry, visconte de Beskentin, à aller à Sebi- 
lach; monseigneur Robert de Male-More an castiel de 
Biaumont; monseigneur Jehan de le Porte à le tour dou 
Lach ; monseigneur Renaut de Dion au castiel de Pru- 
daire ; monseigneur Carles de Poitiers à Pennes en 
Aginois; et ensi de forterèce en fortereco envoie les 
gentils hommes, et les fait bien pourveyr et avitailler et 
rafreschir de touttes coses. Or revenrons au conte Derbi, 
qui se tenoit devant Bergerach. 

Quant ce vint au matin, li contes Derbi et li seigneur 
d'Engleterre fissent un grant appareil que pour assaillir le 
ville de Bergerach. Mès les bourgois, qui ne veurent mies 
atendre l'aventure, commenchièrent à tretier un accord au 
dit conte; et se porta treties que la ville fu rendue sauve 
leurs corps et leurs biens, et se devoient en avant tenir pour 
bons Englès, et par ensi les portes furent ouvertes. Et entra 
li dis contes dedens et toutte se routte, et s'i reposérent 
par III jours; au IIII* il s’en partirent. 

LIT. — FROISFART, 15 
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Sec. réd. — Quant li contes Derbi cut séjourné en le cité de 
Bourdiaus environ XV jours, il entendi que ci] baron et cheva- 
lier de Gascongne se tenoient on Bergerach, si dist qu'il se 
trairoit de celle part : si ordonna ses besongnes au partir le 
matin , et fist marescaus de son host monsigneur Gantier de 
Mauui et messire Frauke de Halle. Si chevaucierent li Englès 
celle matinée tant seulement III lièwes à un chastiel qui 8e 
tenoit pour yaus, que on claime Montkuk, séant à lune petite 
livwe? de Bergerach. Là se tinrent li Englès tout le jour et la 
nuit ossi. À lendemain leur coureur alèrent evurir jusques as 
bailles de Bergcrach, ct raportèrent chil coureur à leur rctour 
à monsigneur (tautier de Mauni, qu'il avoient ven et considéré 
une partie dou convenant des Fraucois, mais il leur sambloit 
assés simple. Co propre jour disnéront li Englés assés matin. 
Dont il avint que à table séans messires Gautiers de Mauni 
regarda dessus le conte Derbi, et jà avoit oyes les parolles 
que li coureur de leur costé avoient raportées ; si diet : « Mon- 
« signeur, se nous estions droites gens d'armes ct bien apert, 
« nous buverions à ce souper des vins res signeurs de France 
« qui se tiennent en garuison eu Bergerach. » Si respondi li 
contes Derbi tant seulement : « Jà pour moy ne demorra. » Li 
compagnon qui oirent le conte et le signeur de Mauni enai 
parler, misent leurs testes ensamble et disent li un à l’aultre : 
« Alons nous armer; nous chevaucerons tantost dovant Berge- 
« rach. » 11 n'i eut plus fait, ne plus dit: tout furent armet et 
li cheval ensellet et tont montet. Et quant li contes Derbi vei 
ses gens de si bonne volenté, si en fu tous joiaue, ot dist: 
« Or chevaueons au nom de Dieu ct de saint Gorge devers nos 
« ennemis. x Dont s'arrontérent toutes manières de gens, et 
chevaucièrent, banières desployées, en le plus grant caleur dou 
jour, et fisent tant qu'il vinrent devant les bailles de Bergerach, 
qui n'estoient mies légieres à prendre, ear ane partie de le rivière 
de Garonne les environne, 
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Ces gens d'armes et cil dit signour de France qui estoient 
dedens le ville de Bergerach, entendirent que li Englès les 
venoient assallir: si en eurent grant joie et disent entre yaus 
qu'il sercient recneilliet, et se misent au dehors de lenr ville 
en assés bonne ordenance. Là avoit grant fuison de bidaus et 
de gens dou pays moult mal armés. Li Englès qui venoient tout 
serré et tout rangict, approcicrent taut que cil de le ville les 
veirent, et que leur arcier commencièrent à traire fortement 
et ! despertement ?. Lorsque ces gens de piet seutir es suïettes, 
et veirent ces banières ot ecs pennons, qu’il n'avoient point 
acoustumé à veoir, si furent tout effraé, et commenciérent à 
reculer parmi les gens d'armes, et arciers à traire sus yaus à 
grant randon et à mettre en grant meschief, Lors approcièrent 
li signeur d’Engleterre les François, les glaves abaissies, et 
montés sus bons coursiers fors et appers, et se férirent en ce 
bidaus par grant manière: si les abatoient 5 d'un costé et d'aultre, 
et occioient à volenté. Les gens d'armes de leur costé ne 
poaient approcier, ne aler avant pour yaus, car les gens de piet 
reeuloient sans nul arroi et leur brisoient le chemin. Là eut 
grant ® touel 7 et dur hustin et tamaint homme â terre; car li 
arcier d Engleterre estoient sus costé à II lés dou chemin, et 
traioient si onniement que nuls n'osoit issir. 

Ensi furent rebouté dedens leurs fourbours de Bergerach ; 
mès ce fu à tel meschief pour yaus, que li premicrs pons et 
les bailles furent gagniés de force, et entrerent li Englès 
dedens avoech yaus, et là sus le pavement y eut maint cheva- 
lier et escuier mort et flanciet prison, de ceuls qui se mettoient 
au devant pour deffendre le passage et qui s'en voloient acquit- 
ter loyaument à leur pooir, et là fu occis li sires de Mirepois, 
desous le banière monsigneur Gautier de Mauni, qui toute 
première entra ens és fourbours. Quant li contes de Laille, li 
contes de Comminges, li contes de Quarmaing, li sires de 
Duras, li viscoutes de Villemur, li contes de Pieregort, li sires 
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de !Taride ?, et li baron de Gascongne, qui là estoient, veirent 
le meschief, et comment li Englès de force estoient entré ens 
ès fourbours, et occioïent et abatoient gens sans merchi, si 
se traisent bellement devers le ville, et passèrent le pont, à 
quel meschief que ce fust. Là y eut devant le pont faite une 
très-bonne escarmuee et qui longement dura, et y furent de le 
partie des Gascons li contes de Laille, li contes de Comminges, 
li contes de Quarmaing, li contes de Fieregort, li sires de 
Duras, li viscontes de Villemur, li sires de Taride, trèes-bon 
chevalier, et dou lés des Englès li contes Derbi, li contes de 
Pennebruch, messires Gautiers de Mauni, messires Frankes 
de Halle, messires Hues de Hastinges, li sires de Ferrières, 
messires KRichars de Stanfort, et se combatoient cil chevalier 
main à main par grant vaillance, et là eut faite muinte belle 
apertise d'armes, mainte prise ct mainte rescousse. Là ne sc 
pooit chevalerie et bacelerie ler, et par espécial li sires de 
Mauni s'avancoit moult souvent! si avant entre ses ennemis que 
à grant painne l'en pooit-on ravoir, Là furent pris dou lés des 
Francois, li viscontes de Boskentin, li sires de Chastiel-Nucf, li 
viscontes de Chastielbon et li sires del Esent, et se retraisent 
tout li aultre dedeus le fort, et fermérent leur porte, et ava- 
lèrent le rastiel, et puis montérent as garites d'amont, et 
commencièrent à jetter et à lancier et à reculer leurs ennemis, 
Cils assaus, cils encauch et ceste escarmuce dura jusques au 
vespre, que li Englès se retraisent tout lasset et tout travilliet, 
et se boutèrent ens ès fourbours qu'il avoient gacgnics, où il 
trouvèrent vins et viandes à grant fuison, pour yaus et pour 
toute leur host vivre largement Il mois, 3 se il besongnast !. &i 
passèrent celle nuit en grant reviel et en grant aise, et burent 
de ces bons vins assés, qui peu leur coustoient, ce leur sambloit. 

Quant ce vint à lendemain, li contes Derbi fist sonner ses 
trompettes et armer toutes ses gens et mettre en ordenance de 
bataille, et approcier le ville pour assallir, et dist qu'il n’estoit 
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mies là venus pour séjourner. Dont s'arroutèrent banières et 
pennons par devant les fossés, et vinrent jusques au pont. Si 
commencièrent à assallir fortement de traire, car d'aultre 
assault ne les pooit-on approchier, et dura cils assaus jusques 
À nonné, mais petit y fisent li Englès; car il avoit adont dedens 
Bergerach bLounes geus d'armes qui se deffeudoient de grant 
volenté. Adont sus l’oure de nonne se retraisent-il arrière, ct 
laissièrent l'assaut; car il veirent bien quil perdoient leur 
painne; si alërent li signeur à conseil ensamble, et eonsil- 
lièrent qu'il envoieroient querre sus le rivière de Géronde des 
nefs et des batiaus, et assaurroient Bergorach par l'aigue, car 
elle n'estoit fermée que de palis. Si y envoyérent tantost; li 
maires de Bourdiaus obéi au commandement dou conte Derbi, 
ce fu raisons, et envoia tantost par le rivière plus de XL, que 
barges que nefs, qui l4 gisoient à l'ancre où havène devant 
Bourdiaus. Et vint l'endemain au soir ceste navie, devant Ber- 
gerach, de quoi li Englès furent tout resjoy. Si ordonnèrent 
leur besongne celle nuitie pour assaillir Bergerach à l'endemain. 

Droit à l'heure de soleil levant furent li Euglès, qui ordonné 
estoient pour assaillir par aigue, en leur navie tout apparillé, eten 
estoient chapitainne li contes de Pénnebruch et li contes de Ken- 
fort. Là avoit avoecques euls pluiseurs jones chevaliers et 
escuiers qui s’i estoicnt trait de grant volenté pour leur corps 
favancier*. En celle navie avoit grant fuison d'arciers : si aprocié- 
rent vistement et vinrent jusques À un grant roulleis qui estoit 
devant les palis, liquels fui tantost rompus et jettés par terre. 
Li homme de Bregerach et li communaultés de le ville regar- 
dérent que nullement il ne pooient durer contre cel assaut : si se 
commencièrent à esbahir et vinrent au conte de Laille et as che- 
valiers qui là estoient, et leur disent : « Signeur, regardés que 
« vous volés faire; nous sommes en aventure de estre tout 
« perdu. Se ceste ville est prise, nous perderous le nostre et nos 
1 vies ossi : si vaurroit mieus que nous le rendissions au conte 
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« Derbi avant que nous cuissions plus grant dammage. » Adont 
respondi li contes de Laille et dist: « Alons, alons celle part où 
« vous dittes que li périls est, car nous ne le reuderous pas 
« ensi. » Lors s'en vinrent li chevalier et li escuier de Gascongne 
qui là estoient, contre ces pallis, et se misent tout au deffendre 
de grant corage. Li arcier qui estoient en leurs barges, traioient 
si ouniement et si roit que à painnes ‘ ne se pooit ? nuls apparoir, 
se il ne se voloit mettre en aventure d'estre mors ou trop male- 
ment bleciés. Par dedens le ville avoech les (rascons avait bien 
CC arbalestriers génevois, qui trop grant proufit leur fisent, car 
il estoient bien paveschiet contre le tret des Englès, et cnson- 
nièrent tout ce jour grandement les arciers d'Engleterre : si en y 
eut ypluiseurs bleciés d'une part et d'aultre. Finablement li 
Eugles qui estoient en leur navie, s'esploitièrent telement qu'il 
rompirent un grant pan dou palis. Quant cil de Bergerach veirent 
le meschief, il se traisent avant et reqnisent à avoir respit, tant 
qu'il fuissent cunsilliet pour yaus rendre. Il leur fu acordé le 
5 parfait * dou jour et le nuit ensievant jusques à soleil levant, sauf 
tant qu'il ne se devoient de riens fortfiyer. Ensi se retrest cas- 
cuns à son logeis. Celle nuit furent en grant conseil Li baron de 
Gascongno qui là estoient, à savoir comment il se maintenroient. 
Yaus bien consillict, il fsent ensieller lors chovaus et cargicr de 
leur avoir, et monterent et se partirent environ mienuit, et che- 
vaucièrent vers le ville de le Riolle qui n'est mies lonch de là. 
On leur ouvri les portes, si entrèrent ens et se logièrent ct her- 
bergiérent parmi le ville, Or vous dirons de chians de Bergerach 
comment il finèrent. 

Quant ce vint au matin, li Englès qui estoient tout conforte 
d'entrer dans le ville de Bergerach, fust héllement ou aultrement, 
entrèrent de recief en leur navie, et vinrent tout nagant à cel 
endroit où il avoient rompu les palis : si trouvèrent illucch grant 
fuison de chiaus de le ville, qui estoient tout avisé d'yaus rendre, 
et pryérent as chevaliers qui la estoient qu'il volsissent pryer au 
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couté Derbi qu'il les volsist prendre à merci, salve lours corps ct 
leurs biens, et en avant il se metteroient en l'obéissance dou roy 
d'Engleterre. Li contes de Pennebruch et li contes de Kenfort 
respondirent qu'il en parleroient volentiers, et puis demandè- 
rent-il où li contes de Laille et li aultre baron estoient. I] res- 
pondirent : « Certainnement nous ne savons, car il cargiérent et 
« troussérent très le micnuit tout le leur, et se partirent ; mès 
« point ne nous disent quel part il se trairoient. » Sus ces 
parolles se partirent li doi conte dessus nommet, et vinrent au 
conte Derbi, qui n'estoit mies loing de là, et li 'monstrèrent * tout 
ce que les geus de Bergerach voloient faire. Li dis contes Derbi, 
qui fn moult nobles et très-gentils de coer, respondi : « Qui merei 
« prie, merci doit avoir. Dittes-leur qu'il ouvrent leur ville et 
« nous laissent ens : nous les asségurons de nous et des nostres.» 
Adont retournérent li doi signeur dessus dit, et recordèrent à 
chiaus de Bergerach tout ce que vous aves oy, dont il furent 
tous joieux, quant il veirent qu'il pooient venir à pais. Si vinrent 
en le place et sonnérent les * sains 4, et se assamblèrent tout, 
hommes et femmes, et flsent ouvrir leurs portes, et viurent à 
proucession et moult humlement contre de conte Derbi et ses 
gens, et le menérent à le grant église et là li jurèrent-il fcaulté 
et hommage et le‘recogneureut à signenr, ou nom dou roi d'En- 
gleterre, par le vertu de le procuration qu'il en portoit. Ensi eut 
en ce temps li contes Derbi le bonne ville de Bcrgerach qui se 
tint toutdis depuis englesee. Or parlerons-nous des sigreurs de 
Gascongne, qui estoient retrait en le ville et ou chastiel de le 
Riolle, et vous conterons comment il se maintinrent. 

Celle propre nuitie et le journée ensiovant que li contes de 
Paille et li baron et li chevalier qui avoecques lui estoient, 
furent venu en le Riolle, il regardèrent et avisèrent li un 
par l'aultre qu'il se départiroient ct se trairoient ens ès gar- 
nison, et guerrieroient par forterèces et metteroient sus les 
camps entre CCCC ot Ve combatans, dont il feroient frontière ; 
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si en seroient chief et meneur li contes de Cominges et li 
viscontes de Quarmaing. Adont se départirent-il : si se traist 
li contes de Pieregurch en Pieregnis, li séneschaus de Thou- 
louse à Montalben, li viscontes de Villemur à Auberocc, et 
messires Bertrans des Prés à Pellagrue, messires Phelippes de 
Dyon à Montagrée, li sires de Montbrandon à Maudurant, 
Ernaus de Dyon à la Moutgis, Robers de Malemore à Byau- 
mont en Laillois, messires Charles de Poitiers à Pennes en 
Aginois, et ensi les chevaliers de garnison en garnison. Si se 
départirent tout li un de l'aultre, et li contes de Lailla demora 
eu la Riolle, et fist remparer ct rabillier le ville et Le forterèce 
tellement que elle n'avait garde d'assaut que on y fesist sus un 
mois, ne 11. Or retourrons au conte Derbi qui estoit en Bre- 
gerach. 


Quatr. réd. — Quant li contes Derbi ot séjourne en la chité 
de Bourdiaus environ quinse jours, il 11 prist volonté de cevau- 
chier. Si le Üsi segnefyer par ses hiraus à lout homme et que 
casquns fust près: il le furent et se départirent un jour de 
Bourdiaus eu grant arroi, et fist marescal de son haoost messire 
Gantier de Mauni, et prissent le cemin de Bergerach, et n'i a 
que quatre licues de Bourdiaus, et vint à ur chastiel séant à 
une lieue pries, lequel on nomme Montquq, et se tenoit pour 
euls, et en estait chapitainne et gardyens uns chevabers de 
Gusvougne qui se uommoit messires Raimmous de Copane, qui 
rechut les Englois liement et lor amenistra tour ce que il lor 
besongnoit. Si se reposérént là les Englois une nuit, et à l'en- 
demain li coutes Derbi envoia courir par messire Gautier de 
Mauni et messire Franque de Halle, à tout deus cens lances et 
trois cens archiers, devant Bergerack, et lever la proie, et rebou- 
tèrent toutes gens dedens, ne nuls de ceuls qui dedens estoient, 
ne n'osèrent bougier, ne issir pour resquourre la proie. Quaut 
messires Gautiers de Mauni et li Englois orent fait lor emprise, 
il retournèrent à Montquq et se traissent les chapitainnes 
deviers le conte Derbi. Là dist messires Gautiers de Mauni 


trer 


vuireiy COOgle PRINCETON UHE/FRSIM 


S'EMPARENT DE BERGERAC. 3255 


une chevalereuse parole : « Se nous estions bien preu et se 
« nous faisions nostre devoir, que gens d'armes doient faire, 
« quant il sont venu en un païs pour guerryer, nous s0upe- 
« rions encor à nuit en Bergerach dou vin de ces François. » 
Li conte Derbi rechut ceste parole en grant joie et dist : « Un 
« moi ne demorra pas que nous n'en faisoions, Gautier, 
« nostre acquit. » Adont fist li contes sonner les trom- 
pettes et aparillier tout homme, armer et monter à cheval, et 
issirent de Montquq gens d'armes et archiers, et ceminérent 
viers Bergerach et tantos i furent, Si s'arestérent devant la ville 
qui est forte assès ct doit estre par raison, car la rivière de 
la Dourdonne qui vient [à d'amont de Roergue, de Quersi et 
des frontières d'Agen et de Limosin, rentre là en la Gironde. 
Li gentil homme, qui pour lors estoient en Bergerach, orent 
consel de widier lor ville et de euls rengier et ordonner devant 
_ les barrières et escarmuchier et asayer la poissance des Englois, 
et avoieut fait carpeuter une bastide où il pooieut bien estre 
cineq cens hommes, et jà i estoient-il entré pour deffendre le 
cemin et quidoient faire mervelles, mais sitos que les Englois 
furent venus, elil de Bergerach ne tinrent nuls conrois ; car les 
Englois vinrent, lances abaisies, et commencièrent à asallir ces 
François et ces bidaus qui là estoient, et archiérs à traire 
d'aultre part. Tantos la bastide fu délivrée et maiut homme 
mort et blechiet et reversé par terre, Li gentil homme se 
retraissent deviers les barrières qui estoient toutes ouvertes 
pour euls requellier, mais au rentrer dedens li mescief i fu 
trop grans pour les rentrans; car les Englois qui s'avan- 
chièrcnt, s'esforchièrent tellement que il conquissent les bailles 
et la porte dou pont, et montèrent sus avoecques euls et pas- 
séreut tout oultre. Et là sus le pont de Bergerach furent pris li 
viscontes de Quarmaing et messires Raimmons, son onelc, et 
plus de treise chevaliers; et li aultre qui sauver se porent, 
widièrent hors par uue porte qui lor fu ouverte. Si prissent 
les camps et le cemin de la Riole, et pluisseurs hommes et 
femmes de Bergerach entroient en batiaus et en nacelles sus la 
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Dourdoune et sauvoient lors vies. Ensi u Bergerach prise, et 
i conquissent les Englois grant butin; car pour ces jours elle 
estoit moult riche, et là au souper ramentut li contes Derbi à 
messire Gautier de Mauni les paroles, lesquelles il avoit dit à 
Montquq, que, se il estoient bien vaillant, il aucroient à lor 
souper dou vin des François. Voirement en orent-il, dont il se 
tinrent tout aise. 





Quant li contes Derbi eut pris le féaulté et hommaige 
des bourgois et des bonnes gens, il leur laissa une bonne 
cappittainne monseignenr Jehan de la Sonche ; et demanda 
consseil au partir li contes Derbi quel chemin il tenroient, 
ou le chemin thoulousain, sieuvant le rivière de Géronde, 
ou le chemin de Pierregorch, de Laiïlle et de le Gascoingne. 
Lors fu-il ordonné pour le mieux que il teuroient le chemin 
dairain nommet, et que, quant li araient fait ce voiage, il 
revenroient l'autre chemin seloncq le rivière. Si se arou- 
tèrent et allèrent deviers Langho, un castiel assés fort, de 
qui li vighicrs de Toulouse, une moult apperte armure de 
fer, estoit cappitainne, Quant li Englès furent venut devant 
Lango, il l’assaillirent fortement, et dura li assaux assés 
longement, car chil de dedens se tinrent et deffendirent ce 
qu'il peurent. Finablement il fu par force pris, et li castel- 
lains si navrés au prendre, que dedens trois jours apres il 
morut ; et furent li plus des saudoyers de le ville tout ocis, 
pour ce que il s’estoient mis à deffence. Et quant h conte 
Derbi ent pris le castiel, il le donna à ung sien eseuier que 
on appeloit Aimmon Lion. Chils y demora atout XX 
archiers, et li os alla avant et s’en vinrent deviérs le Lach. 
Quant cil dou Lach virent les Englès devant leur ville, il 
fureut si effraet que briefment il dissent à leur cappitainne 
que il ne se vollaient point tenir contre les Englès, car li 
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estoient maint fort que cil de Langho, et que pour tous 
périls eschieuwer, il se renderoient. À ces paralles ne se 
veut mies accorder le cappitainne dou Lach , mès se parti 
et laissa les hommes de le ville convenir, et s'en revint à 
le Riolle deviers le conte de Laille, à qui il recorda ces nou- 
velles, Et li contes Derbi et toutte sen host s'en viurent 
devant le castel dou Lach, mès cil del ville s'en vinrent au 
devant de lui et se rendirent, et lui jurèrent et proummis- 
sent que, de ce jour en avant, il seroient bon Englès. Li 
contes en prist le feaulté et leur ordonna une honne cappi- 
tainne, monseigneur Robert de Multonne, et puis passa 
oultre et s'en vint à Maudurant, et le gaegnierent d'assault, 
et en apriès le castiel de Lamougis et prisent le chevalier 
qui dedens estoit, et l'envoyèrent comme prisonnier à Bour- 
diaux, puis chevauchierent deviers Pinacq et le concquis- 
sent ossi, et en apries le ville et le castiel de le Liëve et 
y reposèrent IIT jours, et s'i rafreschirent et s'i renouvel- 
lèrent de pourvéances. Au quatrième jour, il s'en partirent 
et puis vinrent à Forsach et lo gacgnièrent assés légièere- 
ment, et en apriès le tour de Prudaire, et ocireut environ 
XXX Gascons qui le gardoient. Et puis cevaucièrent avant 
deviers une bonne ville et grosse que on clamme Biaumont- 
eu-Laillois, qui se tenoit ou conte de Laille, et furent 
ITT jours pardevant et y fissent pluisseurs assaux, car elle 
estoit bien pourveue de bonnes gens d'armes et de artil- 
lerie. Finablement elle fu si bien assaillie et si fort conti- 
nuée en assallant, que chil de dedens doubtèrent à tout 
perdre. Si se rendirent sauve leurs corps et leurs biens, et 
s'en pooient li saudoyer aller quel part il volloient. Si se 
partirent parmy leur traitet ct s'en revinrent en le Riolle 
deviers le conte de Laille, qui moult fu courouchiés quant 
il seult que li Englès avaient concquis le bonne ville de 
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Biaumont, mès amender ne le peult, tant que à celle fois. 

Quant li contes Derbi eut pris le ville de Biaumont-en- 
Laillois et fait jurer les hommes de le ville que de ce jour 
eu avant il seroient bon Euglès, il ÿ estaubli un chevalier 
de par lui pour yaux garder et tenir en plus grant sceurté : 
che fu monseigneur Aimmon dou Fort. Puis passèrent oultre 
et vinrent à Montagrée et le prissent d’assault; si robèrent 
et pillèrent, le ville toute, et misent à destruction et tout le 
pays d'environ, et puis s'en vinrent devant Laille, la mestre 
ville dou dessus dit conte, Là y avoit II chevaliers en gar- 
nison de par le dit conte, monseigneur Phelippe et monsci- 
gueur Renaus de Dion, et estoient cousin germain, liquels 
chevaliers s'aquitèrent trop bien de deffendre et garder le 
ville et le tinrent VII jours, de quoy tous les jours il avoient 
assault jusques aux vespres ; et se volloient chil de Ja dite 
ville rendre trop plus tost que il ne fesissent, se ce n'enissent 
este li chevalier, Finablement messires Phelippes el messires 
Renaus de Dion virent que li Englès estoient la aresté et que 
nullement ne s’én partiroient, si l'aroient concquise, et, se 
ne le pooient en fin tenir et se par force il estoient pris, li 
ville seroit arse et robée : si valloit trop mieux que elle fust 
sauvée que destruite et en le main des Englès ung tamps, 
que arse, ne perdue. Si tretyèrent bellement et sagement 
au conte Derbi que il li renderoient le ville, sanve leurs 
corps ct leurs biens, et s'en partiroient li doy chevalier et 
leurs mesnies, et s’en yroient quel part que il voroient. 
Li contes, qui désiroit toudis chevanchier avant et à conc- 
querre villes et castiaux, s'i accorda parmy tant que cil de 
le ville de Laille devoient, de ce jour en avant, estre bon 
Englès et loyal, et pour plus grant sceurté, il en baillièrent 
VI bourgois de leur ville en crant et en hostage, qui furent 
envoyés à Bonrdiaux, et li chevalier dessus nommet se par- 


vuireiy COOgle PRINCETON UHE/FRSIM 


DES ANGLAIS EN GASCOGNE. 57 


tirent et s'en vinrent deviers le Riolle; et li contes Derbi 
entra en Laïlle comme sire, et tout li Engles ossi. Se s'i 
reposèrent et rafrescirent par VI jours. 

Apriès ce que la ville de Laiïlle en Gascoingne se fu 
rendue, chevaucha li contes Derbi et toutte sen host et s'en 
vinrent deviers Sebilach. Quant il furent 1 veuu, et chil 
de Sebilach, qui estoient monte sus leurs murs et sus leurs 
gharittes pour deffendre leur ville, virent ces bannières et 
ces pignons des seigneurs d’'Engleterre aprochier, il furent 
si cffraet que il ne se quidièrent jà assés à tamps cstre 
rendut. Et rechurent le conte Derbi comme à seigueur et 
li jurèrent féaulté et hommaige, et y laissa li dis contes, 
quant il s'en parti, le seigneur de Ferrières pour gouver- 
neur et cappittainne. Depuis chevauchièrent jusques à Boni- 
val, où li viscontes de Bruniquiel se tenoit à bien C Gas- 
cons. Si environnerent le ville et le cormmmeuchièrent à 
assaillir fortement, et chil de dedens à yaux deffendre, et 
furent là par trois jours ainschois que il le peuissent avoir. 
Au II jour, elle se rendi par tretiet que li viscontes s'en 
parti et touttes les gens d'armes qui lä estoient, et empor- 
tèrent tout le leur sans nul dammaige, et fissent li homme 
de le ville féeaulté au conte Derbi et li jurèrent que, de ce 
jour en avant, il seroient bon Euglès ct loyal. Li contes 
v ordonna ung cappitainue : ce [fu monseigneur Jehan de 
Mortela, hardi homme durement. Enssi chevauchoit li 
contes Derbi, concquérant et gaegnant villes et castiaux, et 
ne trouvoit homme, ne seigneur qui li véast les chams. 

Apriés ce que li castiaux de Ponival se fn rendu, li 
contes Derbi chevaucha deviers le bonne chité de Pierre- 
got, tout ardant et essillant le plat pays. Or estoit dedens 
ceste chité li contes de Picrregorch meysmes, et messires 
Rogiers, ses oncles, et li sires de Duras, ses servurges ; et 
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estuient bien là dedens VI® hommes d'armes, chevaliers et 
escuiers, et grant fuisson d'autres gens. Quant li contes 
Derbi et se routte furent parvenu devant Pierregorch, si 
l'avisèrent et imaginèrent comment, ne par quelle voie il le 
poroient assaillir. Si le virent forte durement et bien fer- 
mée, et entendirent ussi que elle estoit bien pourveue de 
gens d'armes. Si n'eurent point consseil de l’assaillir, et 
s’en partirent assés briefment et s'en vinrent cc soir logier 
à II lieuwes priès sus une petite rivière ; et tenoient le che- 
min pour venir au castiel de Pellagrue, dont messires Ber- 
trans des Prés cstoit cappitainne. Or avint que li contes de 
Pierregorch, messires Robiers, ses frères, el messires 
Rogiers, leurs oncles, et li sires de Duras, qni la estoient, 
entendirent où li Englès estoient logiet. Si s'armèrent et 
montèrent as chevaux environ CC et se partirent dou soir, 
et vinrent environ mienuit an logeis des Engles et se féri- 
rent dedens. Si en ochirent et mebaignièrent grant fuisson 
et missent à grant meschief aucuns, ainschois que li hos 
fuist cstourmie, et ehevaucièrent adont chil seigneur de 
Gascoïingne si avant que il vinrent au logeis le conte de 
Kenfort et le trouvèrent qu'il s’armoit : si fu assailli et pris 
par force et ne sai JIT ou ITIT chevalicrs de son hostel, 
puis se retraissent li Gascon sagement deviers le chemin de 
Pierregorch, et li Englès les enchauchièrent vistement, et 
y eut devant les barrières de le chite une tres-grande escar- 
muche et dure et maïint homme renverssé. Touttesfois, il 
rentrérent ens sans grant dammaige, et demorèrent leur 
prisonnier deviers yaux, et retournèrent li Englès, li contes 
de Pennehrncq, messires Gautiers de Mauni et li sires de 
Stanfort, qui les Gascons avoient poursuiwis et reboutés. 
Si estaient durernent courouchiet dou conte de Kenfort 
qu'il avoient perdn, mais amender ne le peurent tant c'à 
celle fois. 
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L'endemain moult matin se deslogièrent li Englès et s'en 
vinrent devant le castiel de Pellagrue, et l'environnèrent 
de tout les et la commenchiérent à assaillir fortement, et 
chil de dedens à yaux defendre comme bonne gent; car il 
avoient un bon chevalier à cappitainne, que on appielloit 
monseigneur Bertran des Prés, et furent li Englès devant 
Pellagrue trois jours et y fissent tamaint assault, mès 
oncques ne le peurent avoir. Quant li seigneur virent que 
leurs gens se travilloient en vain, et que le fortrèce il ne 
poroient conquerre par assault, si eurent consseil que il le 
lairoïient et se retrairoient devant le bonne ville d'Auberoce, 
qui estoit plus grande et plus grosse et plus aisiele à 
prendre. Si se partirent de Pellagrue et s’en vinrent devant 
Auberoche et l'environnérent de tous costes et l'assaillirent 
fièrement et durement, et chil de dodens se deffendoient 
vassaument. Touttefois, laut y fissent li Englès et si le 
constraindirent par assaux, que la ville d'Auberoche se 
reudy par tretiet que li saudoyer qui dedens estoient, s'en 
partirent sans dammaige ; et en portèrent et menèrent tout 
le leur, et chil de le ville fissent hommage et féaulté au 
conte Derbi et li jurèrent que, de ce jour en avant, il 
seroient bon Englès. Enssi les rechupt li dis contes, et 
quant i] s’en parti, il y laissa trois bons chevaliers en gar- 
nison : monseigneur Francq de Halle, monseigneur Alain 
de Sinefroide et monscigneur Jehan de Lindchalle, puis 
s'en vinrent à Lieborne, une bonne ville et grosse, et l'as- 
ségièrent de tous costés. Quant chil de Lieborne se virent 
asségiet cet le grant cffort des Engliès, ot que tout li pays 
d'environ s’estoit rendus à yaux et se rendoil encorres 
tons les jours, si eurent consseil que il se rendercient ossi 
ainchois que il recheuissent plus grant dammaige. Si se 
rendirent en le fourme et mannière comme li autre, et 
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jurèrent féaulté et hommaige à tenir au conte Derbi, et 
de estre hon Englès, de ce jour en avant, Lors entra 
li contes Derbi dedens Licborne et s'i reposa et rafresci 
par trois jours, et se conssillièrent la li seigneur que il 
départiroient leur chevauchie et que, tant c'à ores, il n'en 
feroieut plus et regarderoient as villes et as castiaux qu'il 
avoient conquis, et les fortefyeroient et remparoient pour 
les mieux tenir et deffendre, se puissanche des Franchois 
leur croissoit. Si ordonna li contes Derbi que li contes de 
Pennebrucq et se routte s’en alaissent à Bergerach et là 
se tenissent jusques à tant qu'il aroient autres nouvelles, 
et messires Richars de Stanfort et messires Estiévènes de 
Tornbi et messires Alexandres Ansel et leurs routtes demo- 
rercient en Lieborne, et li contes Derbi #t messires Gau- 
tiers de Mauni et li demorant de leur host s'en yroient à 
Bourdiaux. Tout enssi se départirent ces routtes, et s'en 
alla chacuns où il fu ordonné de aller. 

Quant li contes Derbi fu revenus à Bourdiaux, il fu lie- 
ment recheus, car il sambloil à ciaux de Le chité (et voirs 
estoit) qu'il avoit fait ung biau voiaige, car il avoit raquis 
sus les Franchois plus de XL que villes que castiaux, et li 
fissent li bourgois de Bourdiaux grant révérence et toutte 
honneur, et li abandonnèrent vivres et ponrvéances à se 
vollente. Pour vaux tenir plus à amour, li contes Derbi 
emprendoit tout à point et s’esbatoïit avoecq yaux. 


Sec. réd. — Quant li contes Derbi eut pris le possession et le 
saisine de le ville de Bergerach, et il s'i fu rafrescis par IT jours, 
il demanda au sénescal de Bourdiaus quel part il se trairoient, 
car mies ne voloit séjourner. Li sénescaus respondi que ce 
seroit bon d'aler devers Pieregorch et en le haute Gascongne. 
Dont fist li dis conte Derbi ordonner toutes ses besongnes et 
traire an chemin par devers ! Pieregorch *, et laissa en Bergerach 
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un chevalier à chapitainne, qui s’uppelloit messires Jehans de 
la Soucc, Ensi que li Englès chevaucoient, il trouvèrent en leur 
chemin un chastiel qui s'appelle Lango, dont li vigiers de 
Thoulouse esloit chapitainne, une moult aperte armeure de 
fier. Il s'arrestèrent là ct disent qu'il ne lairoient pas che 
chastiel derrière : si le commença li bataille des mareschaus à 
assallir, et y furent un jour tout entier, et là eut mervilleuse: 
ment dur et fort assaut, car li Englès assalloient de grant 
volenté, et cil dou fort se deffendoient moult vaillamment. 
Nequedent ce premier jour il n'i fisent riens. À l'endemain 
priesque toute li hos fu devant, et recommencièrent à assallir 
telement et par si forte manière, avoech ce que on avoit jetté 
ens ès fnssés grant fuison de bois et de velourdes par quoi on 
pooit aler jusques as murs sans dangier, que cil de dedens se 
commencièrent à esbahir. Adont leur fu demandé de messire 
Franke de Ilalle, se il se renderoient, et que il y poroient bien 
tant mettre qu'il n'y venroient point à temps. Il requisent à 
avoir conscil de respondre. Ce leur fu acordé. Il se consil- 
liérent, et me samble qu'il se partirent de le forterèce et riens 
n'en portèrent, et s'en alérent devers Montsach qui se tenoit 
francoise. Ensi eurent li Englès le chastiel de Lango: si y 
establi li contes Derbi un escuier à chapitainne, qui s'appelloit 
Aymon Lyon, ei laissa laiens avoecques lui jusques à XXX 
arcicrs. Si se partirent de Lango et cheminérent devers une 
ville qui s'appelle le Lach. Quant cil de le ville don Lach sentirent 
les Englès venir si efforciement, et qu'il avoient pris Bergerach 
et le chastiel de Lango, si en furent si effraet qu'il n'eurent mies 
conseil d’yaus tonir, et s’en vinrent au devant dou conte Derbi et 
li Aportèrent les clefs de le ville et le recogneurent à signeur, 
au nom dou roy d'Engleterre. Li contes Derbi prist la féaulté 
d'yaus, et puis passa oultre, ct son vint à Maudurant, et le 
gacgna d'assaut sus chiaus dou pays, et y fu pris uns cheva- 
liers dou pays, qui s'appelloit Li sires de Montbrandon. Si laissa 
li dis contes Derbi gens d'armes dedens la forterèce, et puis 
passèrent oultre et vinrent devant le chastiel de la Montgis : si 
Hit. — FAOISSART. 16 
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l'assallireut et le priscnt d'assaut tantost et le chevalier qui 
estoit dedens, et l'envoyèrent tenir prison à Bourdiaus, puis 
chevaucièrent devers Pinac et le conquisent, et en apriès le ville 
et le chustiel de la Liève, et s’i rafreschirent par II jours. Au 
ET: il s'en partirent et vinrent à Fonsach, et le gaegnièrent 
assés légiérement, et en apriès le tour de Prudaire, et puis 
chevauciérent devers une bonne ville et grosse que où appelle 
Byaumont-en-Laillois, qui se tenoit licgement dou conte de 
Laille, Si furent li Englès III jours par devant, et y fisent 
tamaint grant assaut; car elle estoit bien pourveue de gens 
d'armes et d'artillerie, qui la deffendirent tant qu'il purent 
durer. Finablement clle fu prise, et y eut grant occision de 
chiaus qui dedens furent trouvet, et le rafreschi li contes Derbi 
de uouvelles geus d'armes, et puis chevauça oultre, et vint 
devant Montagréc : si lo prist ossi d'assaut et le chevalier qui 
estoit dedens, et l'envoia tenir prison à Bourdiaus. 

Li Engles ne cessèrent de chevaucier, si vinrent devant 
Laille, la souverainne ville dou conte, dont messires Phelippes 
de Dyon et messires Ernauls de Dyon estoient chapitainne. 
Quant li contes Derbi et ses gens furent venu par devant, si 
l'envirouuèrent et regarderent que elle estoit bien prendable : 
si fisent traire leurs archiers avant et approcicr jusques as 
barrières. Cil commenciérent à traire si fortement, que nuls de 
chiaus de le ville n'osoient apparoir pour deffendre, et con- 
quisent li Euglès ce premier jour les bailles et tout jusques à 
le porte, et sus le soir il se retraisent. Quant ce vint au matin, 
de rechief il commencièrent à assallir fortement et ‘ desperte- 
ment *en pluiseurs lieus, et ensonnyèrent si chiaus de le ville, 
qu'il ne suvoient auquel entendre. Li bourgois de le ville qui 
doubtèrent le leur à perdre, leurs biens, leurs femmes et 
leurs enfara, regarderent que à le longe il ne se povoient 
tenir : si pryérent à IT chevaliers qui là estoient, qu'il tret- 
tiassent à ces signeurs d'Engleterre, par quoi il demorassent 
à pais et que li leurs fust sauves. Li chevalier qui assés bien 
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veoient le peril où il estoient, s'i acordèrent assés légièrement, 
et envoyerent un hiraut de par yaus au conte Derbi, pour avoir 
respit un jour tant seulement, et parlement de ! composition ®. Li 
biraus vint devers le dit conte qu'il trouva sus les camps assés 
priës de le ville, et li remonstra ce pour quoi il estoit là 
envoyés. Li contes s'i acorda et fist retraire ses gens, et s'en 
vint jusques as barrières parlementer à chiaus de le ville, 
dalés lui le baron de Stanfort et le signeur de Mauni. Là 
furent-il en grant parlement ensamble, car li contes Derbi 
voloit qu'il se rendesissent simplement, et il ne l'euissent 
jamais fait. Toutesfois, accors sc porta que cil de le ville de 
Laïlle se metteroient en l'obéissance dou roy d'Engleterre, et. 
de ce envoieroient-il XII de leurs 5 plas honnourables hommes t 
en le bonne cité de Bourdiaus, en nom de crant, et sur ce li 
chevalier et li escuier françois qui là estoient, se pooient 
partir et traire quel part qu'il voloient. Ensi eut li contes 
Derbi en ce temps le ville de Laille en Gascongne, et se par- 
tirent sus son sauf-conduit les gens d'armes qui dedens estoient, 
et s’en alérent devers le Riolle. Apriès le conqués de Lailie et 
que li contes Derbi y eut laissiés gens d'armes et arciers de par 
lui, et envoyés XII bourgois de la ville en ostagerie, pour plus 
grant seurté, en le cité de Hourdiaus, il chevauça oultre et vint 
devant Bonival. Là eut grant assaut et dur, et pluiseurs 
hommes bleciés dedens et dehors. Finablement li Englès le 
priscnt et lc misent à merci. et le rafreschirent de gens d'armes 
et de chapitainne, et puis chevauciérent oultre et entrérent en 
le conté de Pieregorch, et passèrent devant Bourdille, mais 
point n'i assallirent, ear il veirent bien qu'il euissent perdu 
leur painne. 

Si esploitièrent laut qu'il vinrent jusques à Pieregorch : par 
dedens estoient li contes de Pieregorch ct messires Rogiers de 
Pieregorch ses oncles, et li sires de Iluras et bien VI che- 
valiers et escuiers dou pays, qui tout s'esloient là recueilliet 
sus le fiance dou fort lieu, et ossi li uns pour l'aultre. Quant li 
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contes Derbi et se route furent vena devant, il l'avisèrent, et 
imaginérent moult bien comment, ne par quel voie à leur 
avantage il le poroiïent assallir : si le veirent forte durement, 
siques tout considéret, il n'eurent mies conseil de y employer 
leurs gens, mais se retraisent arrière sans riens faire, et s'en 
vinrent logier à II liewes de là, sus une pelite rivière, pour 
venir devant le chasticl de Pellagrue, Ces gens d'armes qui 
estoient dedens le chastiel de Fieregorch, parlèrent ce soir 
ensamble, et disent ensi : « Cil Englès nous sont venu veoir 
« et aviser de priès, et puis se sont parti sans riens faire : ce 
« scroit bon que à nuit nous les alissions resvillier, car il ne 
« sont pas logiet trop loing de ci. » Tout s'arordérent à ceste 
oppinion, et issirent de Pieregorch environ mienuit, bien CC 
lances, montés sus fleur de chevaus, et chevaucierent radement, 
et furent devant le jour ou logeis des Englés. Si se férirent 
dedens baudement : si en occirent et mehaguièrent grant fui- 
son, et entrèrent ou logeis le conte de Kenfort, et le trouvèrent 
qu’il s’armoit; si fu assallis vistement et pris par force, aultre- 
ment il euist estet mors, et ne scai IIT ou IIT chevaliers de 
son hostel ; puis se retraisent li Gascon sagement, ancois que 
l'ost fust trop estourmis, et prisent le chemin de Picregoreh. 
Si leur fu bien besoins qu'il trouvassent les portes ouvertes et 
apparillies, car il furent sievit caudement et rebouté durement 
dedens leurs barrières : mais si trétost que li Gascon furent en 
leur garde, il descendirent de leurs chevaus et prisent les 
glaves, et s'eu vinrent franchement combatre main à main as 
Englès, ct tinrent leurs pas souffissamment, et fisent tant qu'il 
n'i eurent point de damage. Adont se retraisent li Englès tont 
merencolieus de ee que Li contes de Kenfort estoit pris, et 
viurent à leur logeis. Si se deslogiérent bien matin et chemi- 
nerent devers l’ellagrue. 

Tant chevaucièrent li Engles qu'il vinrent devant le chastiel 
de Pellagrue : si l'environèrent de tous lés et le commeucièrent 
à assallir fortement, et cil de dedens à yaux deffendre, comme 
gens de grant volenté ; car il avoient un bon chevalier à cha- 
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pitiinne, que on appelloit monsigneur Bertran des Prés, et 
furent li Englès VI jours devant Pellagrue et y fisent tamaint 
assaut. La en dedens furent tretties les délivrances dou conte 
de Kenfort et de ses compagnons, en escange dou visconte de 
Boskentin, dou visconte de Chastielbon, dou signeur del Escut 
et dou signeur de Chastielnuef, parmi tant encores que toute la 
terre dou conte de Pieregorch demorroit III ans en pais; mais 
bien se pooient armer li chevalier et li escuier de celle terre, 
sans fourfait, mès on ne pooit prendre, ne ardoir, ne essillier, 
ne piller, ne rober nulle cose, le terme durant, en la dicte 
conté, Ensi revinrent li contes de Kenfort et tont li prisonnier 
englès qui avoient estet pris de chiaus de Pieregorch, et ossi 
tout li chevalier de Gascongne furent délivret parmi le com- 
position dessus ditte, et se partirent li Englès de devant Pella- 
grue, car la terre est tenue dou conté de F'ieregorch, et che- 
vaucièrent devers Auberoce, qui est uns biaus chastiaus et fors 
del arehevesque de Thoulouse. Si trestost que li Englès furent 
venu devant Auberoce, il s'i logièrent ossi faiticement que dont 
qu'il y volsissent demorer et séjourner une saison, et envoyérent 
segnefer et dire à ceuls qui dedens estoient, qu'il se rende- 
sissent et mesissent en l'obéissance dou roy d'Engleterre, ou 
aultrement, s'il estoient pris par force, il seraient tout mort 
sans merci. Cil de le ville et dou chastiel d'Auberoce doubtèrent 
leurs biens et leurs corps à perdre, et veirent qu'il ne leur 
apparoit nul confort de nul costé : si se rendirent, salve leurs 
corps et leurs biens, et se misent en lobéissance dou conte 
Derbi, et le recogneurent à signeur, ou nom dou roi d'Engle- 
terre, par le vertu d'une procuration qu'il en avoit. Adont 
s'avisa li contes Derbi qu'il sa retrairoit tout bellement devers 
le cité de Bourdiaus. Si laissa dedens Auberoce en garnison, 
monsigneur Franke de Halle, monsigneur Alain de Sinefroide 
et monsigneur Jchan de Lindehalle, puis s'en vint li contes à 
Lieborne, une boune ville et grosse, eu sou chemin de Bour- 
diaus, à XII liewes d'illuech, et l'asséga, et dist bien à tous 
chiaus qui oir le vorrent, qu’il ne s'en partiroit jusques à tant 
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qu'il l'aroit. Quant cil de Lieborne se veirent asségié en leur 
ville et le grand effort que li contes Derbi menoit et com- 
meut tous li pays se rendoit à lui, si alérent li homme de le 
ville ensamble en conseil à savoir comment il se maintenroient. 
Tout considérot et euls consilliet, et peset le bien contre le 
mal, il se rendirent et ouvrirent leurs portes, ne point ne se 
fiseut assallir, ne héryer, et jurérent féaulté et hommage au 
conte Derbi, ou nom dou roy d'Engleierre, et à demorer bons 
Englès de ce jour en avant. Ensi entra li contes Derbi dedens 
Lieborne, et y lu Il jours, et là ordonna-il de ses gens quel 
cose il feroient. Si ordonna tout premièrement le conte de 
Pennebruch et se route à aler en Bergerach, ct messire Richart 
de Stanfort et messire Estiévène de Tornbi et messire Alixan- 
dre Ansiel et leurs gens à demorer en le ville de Lieborne. 
Chil li acordérent volentiers. Dont se partirent Li contes Derbi, 
li contes de Kenfort, messires Gautiers de Mauni et, li aultre, 
et chevauciéerent devers Bourdiaus, et tant fisent qu'il y par- 
vinrent. 

Au retour que li contes Derbi fist en le cité de Bourdiaus, 
fu-il liement recueillés et recheus de toutes gens, et vuidièrent 
li clergiés et li bourgois de le ville à grant proucession contre 
lui, et li fisent tout honneur ct révérense à leur pooir, et li 
abondonnèrent vivres et pourvéances et toutes aultres coses à 
prendre ent a se uise et volenté. Li contes les remercia gran- 
dement de leur courtoisie et de ee qu'il li offroient. Ensi se tint 
li contes Derbi en le cité de Bourdiaus avoecques ses gens : 
si s'esbatoit et jeuoit entre les bourgois et les ? dames * de le 
vilie. 


Quatr. réd.-— Quant li contes Derbi ot pris la saisine et 
possession de Bergerach et l'ommage et féanté des hommes de 
la ville, et il i ot renouvellé officyers et mis capitainne de par 
le roi d'Engleterre (car ilavoit poissance et commission de ce 
faire), il se départi de là en grant arroi et bonne ordenance, 
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Tous li païs commença à trembler pour la venue des Englois, 
car il no savoient là pour ces jours que c'estoit de gucrre, ne 
de trop lonch temps, point nen avoient eu. Si en estoient les 
villes et les chastiaus plus légier à conquérir. Quant il furent 
issi de Bergerach, il vinrent devant un chastiel et une ville 
que on apells Lango. La bataille des marescaus, qui faisoit 
l'avant-garde, laquelle messires Gautiers de Mauni et messires 
Franques de Halle gouvernoient, cevauchièrent tout devant et 
s'arestérent là et se missent en ordenance pour asallir, Quant 
chil de Lango veirent que il aueroient l'asant, si se doubtèrent 
de tout perdre, et se rendirent salve le lor et lurs vies. Ensi fu 
Lango englesce, et s'i rafresquirent li contes Derbi et ses 
gens, et puis revaucièrent oultre, et ensi que il cevauçoient et 
venoient devant une ville que on appelle le Lac, il encontrèrent 
les hommes de laditte ville qui se venoient rendre. Si £urent 
recheu, ct puis vinrent les Englois devant le chastiel de Mau- 
durant, et fu pris d’asaut et tous désemparés, et le laissièrent 
derrière eu cel estat et puis vinrent devant Lamoutgis. Il se 
rendirent et ne se vodrent point faire asallir, et puis chevau- 
cièrent oultre et vinrent devant une petite ville fermée de palis 
qui se nommoit Ja Lieuve. Il la conquissent et i trouvèrent 
grant fuison de vins, car elle sciet en biaus vignobles. Si en 
orent à lor volonté, et puis passérent oultre ct vinrent à Fronsac 
et le gaegniérent, et pis la tour de Prudaire et le conqnissent 
aussi ; el puis s’en vinrent devaut une bonne ville que on upelle 
Biaumont-en-Laillois et se tenoit dou conte de Laille, un moult 
vaillant homme, et avoit chils contes esté mestres dou duch 
Jehan de Normendie, et l'avoit instruit et doctriné en sa jonèce. 
Pour ces jours, li contes de Laille n’estoit pas là, mais dedens 
Auberoce avoceques auquns barons ct chevaliers de Gascongne 
et dou païs, et laisoient les Englois convenir, car il tenoient 
les camps. Quant li contes Derbi et ses gens furent venu devant 
Biaumont-en-Laillois, il s'arestèrent. Dedens avoit un chevalier 
à chapitaine, qui so nommoit messires Jourdains, assés vaillant 
homme, et ne volt pas rendre la ville de Biaumont légièrement, 
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pour tant que li contes estoit son cousin et li avoit bailliet en 
flunce. Si fu la ville assallie de grant manière, et li chevaliers 
ct chil qui dedens estoient en garnison, se deffendirent vail- 
lamment, et n'i conquissent riens les assallans, mais i ot grant 
fuisson des Englois bleciés. Adont se logièrent-il et dissent que 
jamais de là ne partiroient si l'aueroijent à lor volonté. Il n'en 
défallirent point, mais il i furent trois jours avant que il le 
peuissent avoir, Toutefois par force d'assaut il le conquissent 
et i entrérent, et fu li chevaliers messires Jourdains pris et 
moult bleciés et se rendi à messire Gautier de Mauni qui tantos 
le receut sus sa foi, pour tant que il estoit trop fort bleciés, 
pour tant que il voloit que il se fesist aidier de sa navreure, 
ensi que il fist; car li chevaliers als à Thoulouse et là se fist 
médeciner, La ville de Biaumont-en-Laillois fu prise et courue, 
et i trouvèrent les Englois grans conques, car tous li plas païs 
s'i estoit retrais sus la fance dou lieu, et i ot grande ocvision 
des hommes de la ville, et la laissiéront les Englois toute 
vague, et ensi fu bien la moitié arse, rt puis passerent oultre 
et vinrent devant Montagru. Si fu prise la ville d'assaut et 
toute destruite, et puis vinrent devant Laille, la souverainne 
ville dou conté. Si la trouvèrent les Englois pourveue de gens 
d'armes et de cheuls dou païs qui retrait i estoient. Si l'envi- 
ronuérent et bien la avisèrent, et lor fu avis que elle estoit 
prendable. Si se missent en ordenance pour le assallir, et 
Bissent traire lors archiers avant et aprochier jusques as har- 
rières et commenchierent l'escarmuce, et tout ce fissent les 
Englois pour veoir le convenant de ceuls de la ville, et fu avis 
à gens d'armes que il sc deffendoient simplement. Quant ce 
vint au second assaut, toutes gens d'armes se traissent avant 
et commenchiérent en quatre lieus à asallir, el là ot assaut 
moult dur et moult fort et bien continué, et voellent bien li 
“uqun dire que les Englois euissent conquis la ville se il 
euisseut persévérel; mais quant li bourgeois de Laille se veirent 
en si dur parti et que point à la longue il ne poroient résister 
à la poisance des Englois, si parlerent ensamble et disent que 
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mieuls lor valoit à euls rendre que estre pris à force et tout 
mort ou en partie et destruit, et lor ville arse. Si envoyèrent 
tretier deéviers le conte Derbi et les signeurs, mais lor chapi- 
tainne, uns chevaliers cousins au conte de Laille ne volt 
onques estre à nuls de lors trettiés ; avant se parti à toutes 
ses gens par une posterne que il fist ouvrir, et se mist sus les 
cuups et s'en ala viers Auberoce, où li cuntes de Laille se 
tenoit, et li compta comment sa ville estoit en péril de estre 
perdue et que li homme de Laille se voloient rendre. De ces 
nouvelles fu li contes tous courouchiés, muis amender ne le 
pot et porta ses anois assés bellement. Si homme de Laille pour 
celle saison se tournèrent Englois et se missent en l'obéissance 
dou roi d'Engleterre, et pour estre mieuls à ségur de euls, li 
contes Derbi prist douse bourgois de la ville tous les plus 
plus notables, et les envoia comme ostages en la chité de 
Bourdiaus afin que point il ne se retournaissent. Ensi furent 
les Englois signeur de la ville de Laïille-en-Laillois et le rafres- 
quirent et repourveirent de gens d'armes ct d’archiers et i 
éstablirent un chevalier d'Engleterre à chapitainne, qui se 
nommoit messires Estiévènes de Torubi, vaillant homme et 
sage durement. Apriès toutes ces ordenances faites, li contes 
Derbi et ses routes se départirent de laille, et prissent le cemin 
de la Riolle, mais avant il vodrent aler devant Pieregorth, 
eusi que il fissent, et entrérent en la terre le conte de Piere- 
gorth et là commenchièrent à essillier et a prendre gens et à 
ranconner. Tant ceminérent que il vinrent devant Pieregorth. 
Par dedens estoient li “ontes de Pieregorth et messires Rogiers 
de Pieregorth, son oncle, et grant fuisson de chevaliers et de 
esquiers de lor linage, qui là estoient retrait sus la fianee dou 
fort et pour avoir consel l'un à l'aultre comment il se mainten- 
roient. Quant li contes Derbi et sa route furent venu jusques 
à là, il l'avisèrent et imaginèrent comment, ne par quelle 
manière il le poroient asallir pour plus tos avoir et mieuls à 
lor avantage. Tout considéret, il ne peurent veoir que par 
nul assaut légièrement il le peuissent conquester, et trop lor 
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cousteroit de lors gens. Si passèrent oultre sans riens faire, et 
vinrent devant Bonival, et là ot grant assant et dur, et pluis- 
seurs hommes furent bleciés. Finablement li Euglois le prisent 
et en fissent lors volontés, ot puis passerent oultre et vinrent 
logier sus une petite rivière, et se tinrent là une nuit, et à 
l'endemain, il vinrent devant le chastiel de Pellagrue, mais la 
nuit devant, il lor estoit avenu ca que je vous dirai. Li contes 
de Pieregorth et ses oncles et li chevalier qui en Pieregorth 
estoient, sceurent bien où les Englais estoient alé logier. Si se 
aviséreut de euls resvillier, car Gascous sout moult convoitous 
et se prendent priès de euls aventurer pour gaegnier. Sus le 
point de mie-nuit, il se départirent de Pieregorth, environ deus 
cens lances, tous bien montés, et s'en vinrent férir ou logeis 
des Englois à eel endroit où li gait n'estoit point, et escéirent 
sus le logeis le conte de Quenfort et commenchièrent 4 abatre 
et à mehaignier gens, et vinrent sus le conte et le prissent et 
quatre chevaliers (aultrement il euissent esté mors) et auquns 
hommes d'armes et les montèrent et puis se missent au retour. 
Avant que toute l'oost fust resvillie, ne montet as chevaus, il 
furent moult lonch et rentrèrent en Pieregorth à tout ce 
couquès, dont les Englois furent tout merancolieus, et ne le 
soeurent comment amender pour l'eure, et vinrent devant la 
ville et le chastiel de Pellagrue et le commencièrent de fait à 
asallir moult fortement et ceuls de dedens à euls defendre. La 
ville et li chastiaus de Pellagrue estoient fort assés. Si i furent 
les Englois sys jours avant que il en peuissent estre signeur et 
conquissent la ville par assaut, et fu toute courue. Apriès se 
veudi li chastiaus, et le veireut les Euglois forl assés. Si le 
retinrent pour euls et Le rafresquirent de nouvelles gens et 
de pourvéances, et puis passrent oultre et vinrent devant 
Auberoce. Quant les Euglois furent venu devant Auberoce, 
il s'i logiérent et establirent aussi faiticement de tous poins 
que pour demorer une saison, car c'est une ville scans sus 
la rivière de la Dourdonne qui porte la navie et va férir 
en la Gironde qui court devant Bourdiaus. Pour tant que la 
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ville d'Auberoce estoit adont à l'arcevesque da Toulouse, li 
chevalier de Gascongne n'en faisoient pas trop grant compte, 
et n’i avoit dedens que les hommes de la ville. A l'un des lés 
a un biel chastiel et fort assés, et chils estoit gardés des gens 
de l'arcevesque, Quant les hommes de Auberoce veirent les 
Englois venus devant euls, si se doubtérent grandement pour 
tant que, en venant jusques à là, il avuieut conquis par force 
aussi forte ville que la lour estoit, et sentoicnt bien que de lor 
signour il n'aucroient nul confort, car il se tenoit en Avignon 
dalés le pape Clément VI' qui resgnoit pour ce temps, et ne se 
veoient pas gens de defense contre gens d'armes et archiers 
d'Engleterre, et ne voloient pas le lour perdre là où il le 
peuissent amender, car il estoient gent qui vivoient de labour 
et de marceandise. Si trettièrent deviers le conte Derbi, et 
fissent laut que il demorèrent eu paix, el jurèrent foi et loiauté 
à tenir au roi d'Engleterre, et entrèrent les Englois dedens 
Auberoce sans faire, ne porter damage, ne contraire, ne vio- 
lence à homme, ne à femme, qui i fuissent. Quant il furent 
dedens, il s'en tinrent à tout resjoï et envoyèrent tretier à 
ceuls qui ou chastiel estoient , et fissent grant apparant de euls 
asallir. Chil qui se veoient là dedens enelos, n'estoient point à 
lor aise et n'atendoient sequours, ne confort de nul costé. Si 
entendirent as trettiés dou conte Derbi et se rendirent, salve 
lors vies et lors biens, et se départirent. Ensi orent les Englois 
Auberoce, ville et chastiel, et entendirent tantos au fortefyer 
ct au remparer, ct le fissent trop plus forte que devant, et 
quant il orent ensi fait, li contes Derhi at consel que il se 
retrairoient viers Bourdiaus. Si ordonna à demorer en garni- 
son dedens Auberoce, messire Franque de Halle, messire Alain 
de Sinefrède et messire Jehan de Lindehalle, et avoecques eculs 
soissante lances et deus cens archiers, et puis s'en départirent 
li contes Derbi et ses gens et retournèrent en la bonne chité de 
Bourdiaus pour euls aisier et rafresquir. Nous parlerons dou 
conte de Laille et des Gascons qui se tenoient en la Riolc et si 
estoient tenu tout le temps, entrnes qne li contes Derbi avoit 
fait ses ceranchies. 


Digitized Le Go: gle PR KCFTON un VER SITY 


252 LUMBAT 


Or vous parlerons des scigneurs de Gascoingne qui fai- 
soient leur assarmblée dedens le Riolle, et estoient durement 
courouchiet des villes et des castiaux qu'il avoient perdus, 
et par espécial li contes de Laille, car on lui avoit courut 
et destruit en partie tout son pays. Si s'avisa que il se reven- 
geroit quant il poroit, et entendoit que cil seigneur d'Engle- 
terre esluient retret et espars et ne se tenvient point 
enssamble. Si dist que il volloit employer se chevauchie et 
aller devant Auberoche et reconcquerre par siége et par 
assault. Si se parti li contes de Laille, quant il eut fet sen 
assamblée des barons et des chevaliers de Gascoingne qui 
pour franchois se tenoient, et estoient bien 11" hommes 
d'armes et VII" de piet à lances et as pavais, et laissièrent 
en garnison en le Riolle monseigneur Agoth des Baus, un 
chevalier de Provence, et puis s'arouterent en grant aroy 
et chevauchièrent tant que il vinrent devant Auberoche. 
Si se logicrent tout environ. Et vous di qu'il y avoit une 
très-belle host et grande : si y estoient tout chil seigneur 
qui chy s'ensuiwent : premierement, li contes de Laille, li 
contes de Pierregorch, messires Rogiers de Pierregorch, 
li contes de Comminges, messires Carles de Poitiers, conte 
de Valentinois, li viscontes de Quarmaing, li viscontes de 
Villemur, li viscontes de Thalar, li viscontes de Brunekiel, 
li viscontes de Murendon, li viscontes de Lautree, li sénes- 
caux de Thoulouse, li sénescaux de Quersin, li sénescaux 
de Roherge, li sires de la Barde et li sires de Duras et pluis- 
seurs autres barons et chevaliers. Si se tenoient tout cil 
seigneur devant Auberoche en leurs logeis fricement et 
grossement, el faisoient souvent assaillir le ville d'Aube- 
roche; et li chevalier qui dedens estoient, messires Francq 
de Halle, messires Allains de Sinefroide et messires Jehans 
de Lindehalle et leur compaignon le deffendoient vassau- 
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ment et sagement, tant que un grant temps riens n'y per- 
dirent, 

Chil seigneur de Gascoingne dessus nommet avoient fait 
drechier devant Anberoche TITI grans enghiens qui conti- 
nuelement ruoient et jettoient pierres et mangonniaux 
dedens le fortrèche, et avoeca tout ce, il faisoient de leurs 
gens de piet assaillir trop durement le ville, tant que cil 
de dedens en estoient durement esbahi; et se ne fuissent 
li chevalier et li Englès qui en garnison se tenoient, 
il se fuissent rendut sans nulle faulte. Or vinrent les 
nouvelles au conte Derbi, qui se tenoit à Bourdiaux, com- 
ment chil d'Auberoche estoient par ce siége apresset, 
et que grant mestier il avoient d'estre comforté, ou autre- 
ment il poroit perdre le bonne ville d'Aubernche et les che- 
valiers que dedens avoit estaubli. Li contes Derbi ne veut 
mies mettre ceste cose en noncaloir, ains queilla gens 
et cevaucha viers Lieborne, et fist tant qu'il y vint, et 
trouva là le baron de Stanfort et monseigneur Richart de 
Hebedon et pluisseurs autres. Si parlèrent enssamble de 
pluisseurs besocingnes et par espécial de celles présentes, 
qui moult leur touchoient. Il regardèrent comment, ue par 
quel affaire il poroient conforter leurs amis de Auberoche, 
qui en grant péril estoient. Si eurent consseil que il che- 
vaucerocient celle part et eombatteroient les Franchois : 
autrement ne les pooient-il aidier. Si escripsi li contes 
Derbi au conte de Pennebrucgq qui en Bergerach se tenoit, 
et li manda que à tel jour et à telle heure avoecq tous ces 
compaignons il fnst devant Auberoce; car il combateroit 
les Franchoïs qui la ditte ville avoient asségiet. Li messa- 
giers parti et s’en vint deviers Bergerach, et li contes Derbi, 
messires Gautiers de Mauny, messires Richars de Stanfort 
et li autre compaignon, quant il se furent tout assamblet, 
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se partirent de Liehorne et pooient y estre environ CCC 
hommes d'armes et VII° archiers. Si chevaucièrent cou- 
vertement ce jour et l'autre apriès, souratendant le conte 
de Pennebrucq et se routte, et furent li dis Englés, li contes 
Derbi et se route IIT jours sus les camps, toudis variant 
et eostiant le pays et attendant le conte de Pennebrucq qui 
point ne venoit. Au V* jour, il vinrent en un bois à une 
lieuwe priès de l’ost francoise, et se tinrent là jusques à 
nonne sans yaux amonstrer, attendans encorres le conte 
dessus nommet qui point ne venoit, dont trop estoient 
esmervilhet. 

Quant li contes Derbi vit que li contes de Pennebrucq ne 
venroit point, ensi que mandé et segnefyet li avoit, et si 
estoient si approchiet que à une lieuwe priès de leurs enne- 
mis, si demanda consseil comment il se maintenroit, Lä 
eut mainte parolle retournée, car li aucun disoient que il 
n'estoient mies gens assés pour combattre IX" ou X" 
hommes que li Franchois estoient, et li autre disoient que 
se il retournoient sans combattre, il leur tourneroit à grant 
blamme, et perderoient le ville d'Auberoche et chiaux qui 
dedens estoient, siques, tout considéret , il leur valloit 
mienx, pour leur honneur, à aventurer et courir sus les 
Franchois de bonne vollenté que yaux retraire. Lors regar- 
dèrent comment et par quel avantaige. Si eurent consseil 
que il chevauceroient autour de ce bois dont la kenwe join- 
doit assés priès de cel ost, et puis, tout à un fais et sou- 
dainnement, il se bouteroient en l'ost; et tenaient bien que 
par celle empeinte, la vesprée seroit pour yaux. Adont 
rechanglérent-il leurs chevaux et restraindirent leurs 
armures et chevauciérent tout souef autour du bois. 
À ceste heure estoient li seigneur en leur logeis et ne se 
donnoient garde de veste aventure. Evous les Eugles venus 
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soudainnement, et estoient tout comptet environ XII° 
hommes, IITI° hommes d'armes et VIII archiers, et tuus 
à cheval, pourveus et advisés de ce qu'il devaient faire. 
Si vinrent espouronnant tout à un fais et soudainnement en 
escriant : « Saint-Jorge ! Giane! » en l'ost des Fran- 
chois et commenchiérent à ocire, à abattre et à mehagnier 
gens à force et à grans mons; et quant li Gascon sa virent 
eusi sourpris et les Englès sous leurs espaulles et ne savoient 
dont il venocient, si furent durement effraet et esbahis, et 
s'en fuioient cil qui pocient escapper et qui n'avoient loisir 
d'iaux armer. À grant painne et à grant dur s'armèrent 
aucuns des seigneurs et fissent leurs hannières traire sonr 
les camps pour leure gens raloyer, et commenchièrent cil 
qui armet estoient, à combattre les Englès et yaux enson- 
nyer tant que il se fuissent font armet. Là y eut grant 
toueil et bataille moult dure et moult forte, et grant fuison 
de bonne gens de Gascoingne mort et ocis et mis par terre. 
Touttesfois, li ecntes de Laille, li contes de Pierregorch, 
li contes de Comminges et li autre montèrent à cheval et 
s'en vinrent vassaument combattre as Euglès. Lä y ent 
mainte belle appertisse d'armes faitte, mainte prisse et 
mainte belle ressousse, et furent la li Englès trop bonne 
gens et bien le convenoit, ear il n'estoient que un petit : 
si se prendoient de tant plus priès à bien faire le besoingne. 
Finablement, il se portèrent si bien et si vassaument que 
li place leur demora, car messires Francq de Halle et mes- 
sires Alains de Sinefroide et messires Jehans de Lindehalle 
issirent hors d'Auberoche à bien C armures de fier et féri- 
rent en le bataille, et reconforterent grandement les Englès. 
Là furent pris li contes de Laille, li cuntes de Comminges, 
li contes de Pierregorch ; et mors, messires Ragiers, ses 
frères, et li sires de Duras et li viscontes de Murendon, li 
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viscontes de Brunikiel, li viscontes (le Thalar; et pris, li 
viscontes de Villemur, li viscontes de Quarmaing, li sénes- 
caux de Roerghe, li sénescaux de Quersin, li contes de Val- 
lentinois ; et mors, messires Aimars de Poitiers, ses 
frères, et li viscontes de Lautrec; et pris, li sénescaux de 
Toulouse et li sires de la Barde et li doy frère de Dion, 
messires Phelippes et messires Renaux. Peu en escappèrent, 
qui ne fuissent tout mort ou tout pris, et eurent là li Englès 
une belle aventure, car il eurent pour prisonniers plus de 
V® chevaliers et escuiers, sans les contes et les viscontes 
et les grans barons ; car toutte li eur de Gascoïingne estoit 
là assamblet. Et estoient li Englès si ensonnyet de leurs 
prisonniers que il n'en savoient que faire, car il n'y avoit 
hommes d'armes, qui n’en euist II ou III, et meismes les 
archiers 1 ou 11. Ceste bataille fnt devant Auberoche, en 
l'an de grâce Nostre-Seigneur mil CCC.XLIIIT, le nuit 
Saint-Laurent, au mois d'aoust. 

Apriès ceste desconfiture qui fu si grande et si grosse et 
si adammagable pour les (rascons, car il estoient là venut 
en grant estofle et en bon array (si perdirent tout, tentes, 
très, pourvéanches, armures et touttes autres besoingnes, 
dont li Engles furent tout riche), che soir entrérent-il en 
Auberoche en grant joie pour le belle journée qui leur estoit 
avenue, et donnèrent à soupper les prisonniers et les fissent 
tout aise dou leur meisme. L'endemain au plus matin lever, 
vint li contes de Pennebrueq atout CC lanches et V: 
archiers, qui riens ne savoit de ceste avenue, et fu trop 
durement courouchiet de ce qu'il n’y avoit estet, et dist au 
conte Derbi que il le deuist bien avoir attendu, et li contes 
s’escusa et dist qu'il ne peut. Touttesfois, il se rappaisièrent 
et furent amiablement enssamble, et eurent consseil que de 
mener leurs prisonniers en Bourdiaux. Si se ordonnèrent 
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pour partir et laissièrent seullement en Auberoche, pour le 
ville parmaintenir, monseigneur Alain de Sinefroide, et 
puis s'arouterent etchevauchièrent, et s'en revinrent arrière 
à Bourdiaux, où il furent recheu à grant joie; et bien 
deurent y estre, car il amenoient là toutte le fleur de Gas- 
coingne, de quoy la ville de Bourdiaux amenda grandement 
en despens en celle année. Ces nouvelles furent sceues en 
Engleterre et ossi en Franche : si en fu li roys englès gran- 
dement. lies, che fu raison, car ses cousins, li contes Derbi 
s'estoit bien, à che commenchement, porté en Gascoingne. 
Li roys Phelippes de Franche fu durement courouchiet 
quant il oy recorder la desconfiture de ses gens, et les 
prisses des villes et des biaux castiaux, que li contes Derbi 
avoit fait ens ou pays de Gascoingne ; si dist que il y envoie- 
roit temprement si puissamment que pour tout le pays 
perdu raquerre et encorres del autre assés. 

Ceste saison se passa, li contes Derbi et li seigneur 
d'Engleterre se tinrent en Bourdiaux et tout aise, et enten- 
dirent à leurs prisonniers et les ranchonnèrent chacun 
seloncq son estat et se misse; et fu délivrés li contes de 
Kenfort pour le conte de Pierregorch, par mannière d'es- 
cambge, et li autre finèrent dou mieux qu'il peurent; li 
aucun payérent, li aucun se convenenciërent et s'atermi- 
nèrent à payer, et ossi li aucun demourèrent prisonnier, 
qui ne furent mies à leur aise, enssi que tels besoingnes 
se demainnent. Or lairons à parler un petit dou conte Derbi 
et de ses routtes, et parlerons dou roy englès, et puis retou- 
rons au dessus dit conte et as guerres de Gascoingne qui ne 
sont mies à oublyer. 


Sec. réd. — Or lairons-nous un petit à parler dou conte Derbi, 
et parlerons dou conte de Laille, qui se tenait en le Riolle, et 
savoit bien iout la convenant des Euglès et le conquest que li 
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contes Derbi avoit fait, et point n'i avoit peu pourveir de remede. 
Si entendi li dis contes de Laille, que li contes Derbi estoit 
retrais au séjour en Bourdiaus et avoit espars 8es gens et rom- 
put se chevaucie, et n’estoit mies apparant que de le saison il 
en fesist plus : si s'avisa li dis contes qu'il feroit une semonse 
et un mandement espécial de gens d'armes, et iroit mettre le 
siége devant Auberoce. Ensi qu’il l'avisa, il le fist : si escrisi 
devers le conte de Pieregorch, celi de Quarmaing, celi de Com- 
minges, celi de Brunikiel, celi de Villemur, et devers tous les 
barons de Gascongne, qui françois se tenoient, qu'il fuissent 
sus un jour qu’il lenr assigna, devant Auberoce ; car il y voloit 
aler et mettre le siëge. Li dessus dit conte, visconte, baron et 
chevalier de Gascongne obéirent à lui, car il estoit comme rois 
ens ès marces de Gascongne, et assamblérent leurs gens et 
leurs hommes, et furent tout appareillist au jour qui assignés 
y fu, et viurent devant Auberoce, telement que li chevalier 
dessus nommé qui le gardoient, ne s'en donnèrent de garde : si 
se veirent asségiet de tous costés. Ensi que gens de bon con- 
venant et de grant arroÿ, il ne furent de riens esbahi, mes 
entendirent à leurs gardes et à leurs deffenses. 

Li contes de Laille et li aultre baron qui là estoient venu 
moult poissamment, se logièrent tout al environ, tellement que 
nuls ne pooit entrer, ne issir en le garnison, qu'il ne fust aper- 
ceus, et euvoyerent querre [III grans engiens à Thoulouse, et 
les fisent là acharyer et puis drecier devant le forterèce, et 
n'assalloient li François d'aultre cose, fors de ces engiena, qui 
puit et jour jettoient pieres de fais ou chastiel, che qui les esba- 
hissoit plus c'autre cose, car dedens VI jours il desrompirent 
le plus grant partie des combles des tours, et ne s'osoient li 
chevalier, ne cil dou chastiel tenir fors ens ès cambres votées 
par terre. Et estoit li intentions de chiaus del host qu'il les 
occiroient là dedens, où il se renderoient simplement. Bien 
estoient venues les nouvelles à Bourdiaus au conte Derbi et à 
monsigneur Gautier do Mauni, que leur compagnon estoient 
asségiet dedens Auberoce, mais point ne savoient qu'il fuissent 
si apressé, ne si constraint qu'il estoient. 
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Quant messires Frankes de Halle et messires Alains de Sino- 
froide et messires Jehans de Lindehalle veirent l'oppression que 
li François leur faisoient, et si ne leur apparoit confors, ne 
ayde de nul costé, si se commencièrent à esbahir, et se consil- 
liérent entre yaus comment il se porroient maintenir. « Il ne poet 
« estre, disent-il, que, se li contes Derbi savoit le dangier où 
« cil François nous tiennent, qu'il ne nous secourust, à quel mes- 
« chief que ce fust: si seroit bon que nous li feissiens savoir, mès 
« que nous puissions trouver message. » Adont demandèrent-il 
entre leurs varlés se il en y avoit nul qui volsist gaegnier et 
porter ceste lettre qu'il avaient escripte, à Bourdiaus, et bailler 
au conte Derbi. Lors s'avanca uns varlès, et dist qu'il li porte: 
roit bien et volentiers, et ne le feroit mics tant pour Je con- 
voitise de gaegnior, que pour yaus délivrer de ce péril. Li 
chevalier furent moult liet dou varlet qui s'offroit de faire la 
message. Quant ce vint au soir par nuit, li varles prist la 
lettre que li chevalier li baillérent, qui estoit séelée de leurs 
II seanls, et li encousirent en ses draps, et puis le fisent 
avaler ens ès fossés. Quant il fu au fons, il monta amont et 
se mist à voie parmi l'ost, car aultrement ne pooit-il passer, 
et fu encontrés dou premier get, et ala oultre, car il sçavoit 
bien parler gascon, et nomma un signeur del host, et dist quil 
estoit à lui. On le laissa passer par ‘tant*, et cuida bien estre 
escapés ; mès non fu, car il fu repris au dehors des tentes, 
d'aultres varlès, qui l'amenèrent devant le chevalier dou ghet. 
Là ne peut-il trouver nulle escusance qui riens li vaulsist, Si 
fu tastés et enquis, et la lettre trouvée sur lui; si fu menés en 
prison at gardés jusques au matin, que li signeur del host 
furent tout levat. Si furent tantost enfourmé de le prise dou 
varlet; adont se traisent-il tont ensamble en le tente dou 
conte de Laille. Là fu la lettre leute, que li chevalier d'Aube- 
roce envoioient au conte Derbi : si eurent tout grant joie, 
quant il sceurent de vérité que li chevalier d'Auberoee et Ji 
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compagnon englès qui en la garnison dedens se tenoient, 
estoient si astraint, et qu'il ne se pooient plus tenir, siques 
pour yaus plus agrever, il prisent le varlet, et li pendirent les 
lettres au col, et le misent tout en un mont et en le fonde d'un 
engien , et puis le renvoyèrent dedens Auberoce. Li varlès 
chéi tous mors devant les chevaliers qui là estoient et qui 
furent esbahi et desconforté quant il le veirent et les lettres 
liées au col. « Ha! disent-il, nostre messagier n’a pas fait son 
« message : Or ne SAYONS-nous més que ‘ viser *, ne quel ronseil 
« avoir, qui nous vaille, » À ces cops estoient montés à cheval 
li contes de Pieregorch et messires Rogiers de Pieregorech ses 
oncles, mcssires Charles de Poitiers, li viscontes de Quarmaing 
et li sires de Duras, et passèrent devant les murs de le forterèce 
au plus priès qu'il peurent : si escryérent à chiaus dedens, et 
leur disent en gabois : « Signeur, signeur englès, demandés à 
« vostre mossagier où il trouva le conte Derbi si apparillict, 
« quant à nuit se parti de vostre forterèce, et jà est retournés 
« de son voiage. » Adont respondi messires Frankes de Halle, 
qui ne s'en peut astenir, et dist : « Par foy, signeur, se céens 
« nous sommes enclos, nous en isterons bien quant Diex vorra 
« et li contes Derbi, et pleust à Dien qu'il sent en quel parti 
« nous sommes! Se il le savoit, il ’i aroit si avise des vostres 
« qui ne ressongnast à tenir les camps, ct se vous li volés 
« segnefyer, li uns des nostres se mettera en vostre prison pour 
« rançonner ensi que on ranconne un gentil homme. » Dont 
respondirent li François : « Nennil, nennil, les parecons ne 
« se porteront mies ensi : li contes Derbi le sara tout à temps, 
« quant par nos engiens nous arons abhatu rés à rés de terre 
« che chastiel, et que vous, pour vos vies sanver, VOS vOs 
« serés rendus simplerneut, » — « Certainnement, ce respondi 
« messires Frankcs de Halle, ce ne sera jà que ensi nous nos 
« doions rendre, pour estre tout mort céens. » Adont passèrent 
li chevalier francois oultre et revinrent à leur logeis, et li 
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LI chevalier englès demorèrent dedens à Auberoce tout esbahi, 
au voir dire ; ear ces pierres d'engieu leur ! buskoient : si grans 
borions , que ce sambloit * cfoudres * qui descendist dou ciel, 
quant elles frappoient contre les murs dou chastiel. 

Toutes les parolles et les devises et le convenant dou messa- 
gier, comment il avoit esté pris devant Auberoce, et l’estat de 
la lettre et le néccessité de chiaus dou chastiel furent sceues 
et raporiées à Bourdiaus au conte Derbi et à monsigneur Gau- 
tier de Mauni, par une leur espie qu'il avoient envoyet en 
l'ost et qui leur dist bien : r Certes, mi signeur, à ce que j'ai 
« peu entendre, se vo chevalier ne sont conforté dedens ITI 
< jours, il seront ou mort ou pris, et volentiers se renderoient, 
« se on les voloit prendre à merci; mès il me samble que 
« nennil. » De ces nouvelles ne furent mies li contes Derbi et 
messires Gauliers de Mauni bien joiant, et disent entre yaus : 
« Ce seroit lasqueté et villonnie, se nous laissions perdre TITI si 
« bons chevaliers que cil sont, qui si franchement se sont tenu 
« dedens Auberoce : nons irons éeste part, et nous ésmouverons 
« tout premièrement, et manderons au coute de Pennebruch 
« qui se tient en Bergerach, qu'il soit dalés nous à tele heure, 
+ et ossi à monsigneur Richart de Stanfort et à monsigneur 
« Estiévène de Tornbi qui se tient à Lieborne. » Adont li 
contes Derbi se hasta et envoia tantost ses messages et ses lat- 
tres devers le conte de Pennebruch, et se parti de Bourdiaus à 
ce qu'il avoit de gens, et chevanen tout convertement devers 
Auberoce : bien avoit qui le menoit et qui congnissoit le pays. 
Si vint li dis contes Derbi à Lieborne et là séjourna un jour, 
attendans le conte de Pennebruch, et point ne vint. 

Quant il vei qu'il ne venroit point, si fu tous courouciés, et 
se mist au chemin, pour le grant désir qu’il avoit de conforter 
cos chevaliers qui en Auberoce se tenoient, car bien savoit 
qu'il en avaient grant mestier. Si issirent de Lieborne li contes 
Derbi, li contes de Kenfurt, messires Gautiers de Mauni, mes: 
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sires Richars de Stanfort, messires Hues de Hastinghes, mes- 
sires Estiévènes de Tornbi, li sires de Ferrières et li aultre 
compagnon, et chevaucièrent une nait toute nuit, et vinrent à 
lendemain à II liewes d'Auberoce : si se boutérent en un bois 
et descendirent de leurs chevaus, et les alloyèrent as arbres et 
as foellies, et les laissierent pasturer ‘ l’erbe, toutdis atten- 
dans le conte de Pennebruch, et furent là toute la matinée 
jusques à nonne ; si s'esmervilloient trop durement de ce qu'il 
n'aoient nulle nouvelle dou dit conte de Pennebruch. Quant ce 
vint sus l'eurc de remontiere, et il veirent que point ne venoit 
li contes, si disent entre yaux : « Que ferons-nous” Irons-nous 
« assallir nos ennemis, ou nous retourons? » Là fureut eu 
grant imagination quel cose il en feroient, car il ne se veoient 
mies gens pour combatre une tele hoost qu'il y avoit devant 
Auberoce; car il n'estoieut non plus de III lances et de VI° 
arciers, et li François pooient estre eutre X® et *X1® * hommes. 
À envis ossi le Jaissoient, car bien savoient, se il se partoient 
sans le siège lever, il perdoïent le chastiel d’Auberoce et les 
chevaliers leurs compagnons qui dedens estoient, Finablemenut, 
tout considéret, et peset le bien contre le mal, il s'acordèrent 
à ce que, ou nom de Dieu et de saint Jorge, il iroient combatre 
leurs ennemis. Or aviserent-il comment, et l'avis là où Le plus 
i] s'arrestèrent, il leur vint de monsigneur Gautier de Mauni, 
qui dist ensi : « Signeur, nous monterons tout à cheval, et 
« costierons tout à le couverte ce bois où nous sommes À pré- 
« sent, tant que nous serons sus l'aultre * cornée * au lés delà, 
« qui joinst moult priès de leur host, et quant nous serons 
« priès, nous ferrons chevaus des esporons et escrierons nos 
« cris hautement; nous y enterons drait sus l’eure don souper. 
« Vous les verés si souspris et si esbahis de nous, qu'il se 
« desconfiront d'euls-meismes. » Adont respondirent li che- 
valier qui furent appellet à ce conseil : « Nous le ferons enai 
« que vous l'ordonnés, » Si reprist cascuns son cheyal et 
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receuglereut estroitement, et fisent restraindre leurs armeures, 
et ordonèrent tous leurs pages, leurs varlès ct leurs malettes à 
là demorer , et puis cevaucièrent tont sauef au loing dou bois, 
tant qu'il vinrent sus l'aultre cornée, où li hos francoise estoit 
logie assés priès, en un grant val, sus une petite rivière. 
Lorsqu'il furent là venu, il desvolepèrent leurs banières et 
leurs pennons, et férirent chevaus des esperons, el s'en vinrent 
tout de front sus le large planter et férir en l'ost de ces signeurs 
de ‘ Gascongne ?, qui furent bien souspris, et leurs gens ossi; car 
de celle embusche ne se donnoient-il nulle garde, et se devoient 
tantos seoir au souper, el li pluiseur y estoient jà assis comme 
gent asséguret; car il ne cuidaissen£ jamais que |i contes Derbi 
deuist là venir onsi à tele heure. 

Evous li Englès venant frapant en cele host, pourveus et 
avisés de ce qu'il devoient faire, en escriant : « Derbi! Derbi au 
«conte! » et e Mauni ! Mauni au signeur! » Puis commencièrent 
à coper et à décoper tentes, très ot pavillons, ct reverser l'un 
sus Paultre, et abatre et occire et mehagnier gens et mettre 
eu grant meschief; ne il ne savoient auquel entendre, tant 
estoient-il quoitiet et fort hastet, et quant il se traioient sus 
les camps pour yaus recueillir et assambler, il trouvoient 
arciers tons appareilliés qui les traioient et bersoient et ac- 
cioient sans mercy et sans pitié. Là avint soudainnement sus 
ces chevaliers de Gascongno uns grant meschiés, car il n'eurent 
nul loisir d'yaus armer, ne traire sus les camps, mais fu li 
contes de Laille pris en son pavillon, et moult durement navrés, 
ct li contes de Pieregorch ossi dedens le sien, et messires 
Rogiers ses oncles, et occis li sires de Duras et messires 
Amauris de Poitiers, et pris li contes de Valentinois ses frères. 
Briefmeut à parler, on ne vit onques tant de bonnes gens, che- 
valicrs et escuiers, qui là estoient, estre perdu à si peu de fait; 
car caseuns fuioit, qui mieuls mieuls. Bien est verité que li 
contes de Comminges et li viscontes de Quarmaing et cils de 
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Villemur et cils de Brunikiel et li sires de ls Barde et li sires 
de Taride, qui estoiont logiet d’aultre part le chastiel, se 
récueillièrent et misent leurs hanières hors, ét se traisent 
vassaument sus les camps; mais li Englès qui avoient jà 
desconfis le plus grant partie de l'ost, s’en vinrent en escriant 
leurs cris celle part, et se boutèrent ès plus drus, de ‘ plains 
eslais *, ensi que gens tous reconfortés, et qui veoient bien que, 
se fortune ue leur estoit trop coutraire, que li journée estoit 
pour yaus. LA eut fait mainte belle apertise d'armes, mainte 
prise et mainte rescousse. Quant messires Frankes de Halle et 
messire ? Alains * de Sinefroide, qui estoient ens ou chastiel 
d'Auberoce, entendirent le uoise et le huée et recogueurent les 
banières et les pennons de leurs gens, si s'armèrent et fisent 
armer tous chiaus qui avoecques euls cstoient, et puis mon- 
tèérent à cheval et issirent de le forterèce d’Auberoce, et s'en 
vinrent sus les camps et se boutèrent ou plus fort de le bataille : 
ce rafresoi et revigora grandement les Englès. 

Que vous feroi-je lonch * parlement“? Chil de le partie le conte 
de Laille furent là tout desconf, et priesque tont mort et tout 
pris; jà ne s'en fust nuls eschapés, se la nuis ne fust si tost 
venue. Là y ot pris, que contes, que viscontes, jusques à IX, 
et des barons et des chevaliers et des escuiers, tel fuison qu'il 
n'i avoit hommes d'armes des Englès, qui n’en euist IT ou IIL 
dou mains, desquels il eurent depuis grant proufit. Ceste 
bataille fu desous Auberoce le nuit Saint-Laurens en aoust, 
l'an de grasce Nostre-Signeur mil CCC.XLITIF. 

Apriès le desconfiture qui fu là si grande et si grosse pour 
les Gascons et si adamagable, (car il estoient là venu en grant 
arroi et en bonne ordenance, mais petite songne les fist perdre 
ensi qu'il apparu), li Englès qui estoient mestre et signeur dou 
camp, entendirent à leurs prisonniers, et comme gens qui 
leur ont toutdit estet, courtois, leur fisent très-honne compa- 
gnie, et en recrnrent assés sus leurs fois à revenir dedens un 
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certain jour à Bourdiaus ou à Bergerach, et 8e retruisent dedens 
Auberoce, et là donna à souper li contes Derbi le plus grant 
partie des contes et des viscontes qui prisonnier estoient, et 
ossi les chevaliers de se compagnie. Si devés croire et savoir 
qu'il furent celle nuit en grant reviel, et rendirent grans 
grasces à Nostre-Signeur de le belle jonrnée qu'il avoient eu, 
quant une puignie de gens qu'il estoient, environ mil combatans, 
parmi les arciers, uns c'aultres, en avoient desconfit X" et 
plus, et rescons le ville et le chastiel d'Auberoce, et les cheva- 
liers leurs compagnons qui dedens estoient moult astraint et qui 
dedens II jours euissent esté pris et en le volenté de leurs 
ennemis. Quant ce vint au matin un peu !apriès * soleil levant, 
li contes de Pennebruch vint à bien CCC lances et * CCCC # ar- 
ciers, qui jà avoit este enfourmés sus son chemin de J'avenue de 
le bataille : si estoit durement courouciés de ce qu’il ni avoit 
esté, et en parla par mautalent an conte Derbi et dist : 
« Certes, cousins, il me samble que vous ne m'avés fait mainte- 
« nant point d'onneur, ne de courtoisie, quant vous avés com- 
« batus vos ennemis sans moy, qui m'aviés mandé si acertes, 
« et bien poiés savoir que je ne me fuisse jamais souffers que 
« je ne fuisse venus. » Dont respondi li contes Derbi, et dist 
tout en riant: « Par ma foy, cousins, nous désirions bien vostre 
« venue, et nous ? souffresimes ® toutdis en vous souratten- 
« dant dou matin jusques as vespres, et quant nous véismes que 
vous ne veniés point, nous en estions tout esmervilliet : si 
n'osamcs plus attendre que notre anemi ne seuissent nostre 
venue; car se il le seuissent, il euissent eu l'avantage sur 
nous, et, Dieu merci, nous l'avons eu sur yaus; si les nous 
aiderés À garder et à conduire jusques à Bourdiaus. » Adout 
se prisent par los mains et entrèrent en une cambre, et issirent 
de ce proupos. T'antos fu-heure de disner : si se misent à table, 
- si mengièrent et burent tout aise et à grant loisir, des pour- 
véances des François, qu'il avoient amené devant le chastiel 
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de Auberoce, dont il estoient bien raempli. Tout ce jour et le 
nuit ensievant se tinrent-il en Auberoce, ct se reposèrent et 
rafreschirent grandement, et l’endemain au matin il furent tout 
armé et tout monté : si se partirent de Auberove et y laissièreut 
à chapitainne et à gardyen un chevalier gascon, qui toutdis 
avoit estot de leur partic, qui s'appelloit messires Alixandres de 
Chaumont, ét chevaucièrent devers Bourdiaus et emmenèrent 
le plus graut partie de leurs prisonniers. Tant chevaucièrent 
li dessus dit Englès et leurs routes qu'il vinrent en le cité de 
Bourdiaus où il furent recheu à grant Joie, et ne savoient li 
Bourdelois comment bien festyer le conte Derbi et monsigneur 
Gautier de Mauni; car li renommée aloit que par leur emprise 
avoient esté devant Auberoce li Gascon desconfi, et pris li 
contes de Laille et plus de CC chevaliers : si leur faisojient 
graut joie et haute honueur. Enusi passèrent-il cel ivier qu'il 
n'i eut nulles besongues ens ès marces par dela, qui à recorder 
face. Si ooit souvent li rois d'Engleterre bonnes nouvelles dou 
conte Derbi son cousin, qui se tenoit à Bourdiaus sus Gironde 
et là environ : si en esloil lous Lies, et à bonne euuse, car Li 
contes Derbi faisoit tant qu'il estoit amés de tous ses amis et 
ressongniés de tous ses ennemis. 


Quatr. réd. — Sitos que li contes de Laille et chil signeur de 
Gascongne sceurent que li contes Derbi et les Englois estoient 
retrait à Bourdiaus et que il s'espardoient par garnisons, (ce n’es- 
toit pas signes que pour celle saison il en vosissent plus faire), si 
escripsirent li uns à l'aulire que il se metteroieut easamble à toute 
lor poisance, et venroient reconquérir les villes et les chastiaus 
que les Englois avoient conquis. En la fourme et manière que 
il le proposèrent, il le fissent, et se missent tout ensamble et se 
trouvèrent trois mille hommes d'armes et cinq mille hommes 
de piet, as lances et as pavais, et s'en vinrent mettre le siége 
devant Auberoce. Quant chil de la ville veirent que il avoient 
le siége, si furent tout esbahi et se voloient rendre et touruer, 
et l'euissent fait se li gentil homme ne fuissent alé au devant et 
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lor dissent : a De quoi estes-vous esbahi? vous n'aves garde 
« de siège que vous ayés devant vostre ville. Nous sommes 
« fort assés et pourveu contre euls, et si manderons le conte 
« Derbi qui se tient à Liebourne, Tantos que il en aucra 
« nouvelles, il mettera ses gens ensamble et venra combatre 
« ces Francois et lever le siège. » Ces paroles retardèrent les 
hommes d'Auberoce à faire lor emprise. 

Chil signeur, chevalier et esquier, qui là tenoient le siége, 
commenchièrent à asallir ceuls d'Auberoce et euls à deffendre, 
car li gentil homme qui dedens se tenoient, estoient droites gens 
d'armes. Quant chil signeur gascon veirent que par assaus il 
ne faisaient riens, mais se travilloient et estoient lors hommes 
bleciés, si envoyerent quérir des enghiens eu la Riole. Quant 
il furent amoné et drechiet, il commenchiérent à jetter pierres 
de fais en la ville et contre le castiel, dont hommes et femmes 
furent moult esbahi, et toutdis li gentil homme les reconfor- 
tuient, et fissent couvrir les maisons de claies et d'estrain et de 
terre pour brisier le ject des pierres qui céoient sus les tois, ct 
s'esmervilloient moult de ce que il n'ooient nulles nouvelles de 
lors gens, et escripsirent lettres pour envoyer au conte Derbi, 
et prisent un varlet et li baillierent les lettres et le missent 
hors sus le tart. Li varlès quida passer parmi l'oost sans estre 
aperçus, mais non fist, car il fu pris dou gait et gardes jusques 
à l'endemain que li signeur furent levet et mis ensamble. Li 
varles fu amenés devant culs en la manière que il l'avoient 
pris et la lettre lene. Quant il l'orent entendu, il commen- 
chièrent à rire at puis à avoir consel quel cose il en feroient. 
Consilliet fu que on le loia en un moncelet, et li fu la lettre 
toute ouverte loyée au col, et en cel estat par un enghien il fu 
jectés en la ville. Il céi sus un toit couvert d’estrain et de 
terre, On i ala veoir ; on le trouva mort et la lettre loyée au col. 
Si fu nonchié li affaires as chevaliers, liquel furent moult cou- 
rouchiet, et ne trouvérent oncques depuis homme, ne varlet 
qui se vosist, ne osast mettre en message. Si lor convint atendre 
l'aventure, 
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En ce propre jour que ceste avenue avint dou verlet et de la 
lettre, passèrent parmi l'oast pèlerins de Flandre, liquel retour- 
uoient de Saint-Jaque en Galise. On ue lor fist nul mal, mais 
toute courtoisie pour l'amour dou pèlerinage, et orent à boire 
et à mengier en la tente dou conte de Laille, car ce fu uns 
moult vaillans preudoms et qui moult amait saint Jaque. Chil 
pèlerin oïrent parler dou varlet et de lu lettre, et comment par 
un enghien il l'avoient renvoyet en la ville : on ne se donnoit 
garde de euls. Quant il orent beu et mengié, il passèrent oultre 
et vinrent ce soir jésir à Pellagrue qui estoit englesce. On ne 
lor demandoit partout riens pour tant que il estoient pèlerin de 
Saint-Jaquème, Le chapitainne de Pellagrue lor demanda des 
nouvelles pour tant que il avoient passet parmi l'oost devant 
Auberoce. Chil pelerin qui nul mal n’i pensoieut, li recordérent 
tout ce qu'il avoient veu et oï, et quant il li orent dit, il prist 
congiet à euls, et tantos au matin, il monta à ceval ct cevauca 
tant celle journée que il vint à Lieborne où li contes Derbi se 
tenoit, qui fu moult esmervilliés de sa venue, et pensoit bien 
que il i avoit nouvelles. Le capitainne de Pellagrue li recorda 
de point en point toutes les avenues et comment elles avaient 
alé et des trois chevaliers que on avoit luissiet en Auberoce, 
qui n’estoient pas bien à lor aise. Quant li contes entendi ce, 
si appella messire Gautier de Mauni, liquels estoit li plus 
procains de son consel, et li recorda ces nouvelles et li demanda 
quel cose estoit bonne à faire : « Quel cose, sire? respondi 
« messires Gautiers. 11 fault, à quellé fin que ce soit, que il 
« soient conforté. Aulirement vous feriés vostre blame trop 
« grandement, et ne trouveriés chevalier nul qui vosist demo- 
« rer on garnison sus frontière des ennemis, ct aussi vous lor 
« euistes en convenant, quant vous partesistes de là et de 
: euls. Se leur teués vostres convenances, je Le vous conselle 
« pour vostre honnour, » — 1 En nom Dieu, respondi li cuntes 
« Derbi, messire (tautier, vous parlés bien, et ensi sera fait. » 
Adont et tantos, li contes Derbi mist clercs et varlès en œvre 
et envoia partout à ses gens qui estoient espars sus le pais, 
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et Jeur manda que tantos et sans délai, ces lettres veues, il 
venissent à Lieborne et que là les atenderoit. Tout vinrent, et 
encores séjourna-il un jour oultre son ordenance et volonté, 
atendans Je conte de Pennebruq qui point ne venoit, et quant il 
vei ce que point ne venroit si trètos, il ne le volt plus atendre, 
mais se départi avoecques ce de gens d'armes et d'archiers que 
ils avoit, et se misent au cemin pour venir devant Auberoce, 
et volt li contes Derbi faire celle cevauchie si secrètement que 
li Gascon qui là estoient au siége, n'en seuissent riens, et 
cévauchaient à la couverte. Avoëcques le conte Derbi estoient 
des chevaliers d'Engleterre messires Gautiers de Mauui, mes- 
sires Richars de Stanfort, messires Hugues de Hastinghes, 
messires Estiévènes de Tornbi, li sires de Ferrières et tout li 
cevalier qui passet avoient la mer avoecques li, réservé li 
contes de Quentfort et ceuls qui avoient esté pris dou conte de 
Pieregorth et de son onele, et li contes de Pennebrug; mais il 
lé souratendoient et atendirent encoros sus los camps, ct fuissent 
plus tost venu devant Auberoce que il ne vinrent, et cevau- 
chièrent tant que il aprochièrent Auberoce à deux petites lieues, 
et se boutèrent dedens un bois et descendirent de lors cevaus 
et les aloyèrent as arbres et as chênes et les loyëront là et se 
disnèrent entre euls de ce que il avoient aporté et non d'aultre 
cose. Quant il veirent que li contes de Pennebruq ne venroit 
point, et se tournoit li solaus sus l'heure de vespres, et n'avoient 
de quoi passer la nuit, si se consillicrent li signeur ensamble, 
et dissent : « Ou il nous fault aler combatre nas ennemis ou 
« retouruer, car nous ne poons chi passer la uuit, nous et 
« noëtres cevaus, » Là diet messires Gautiers do Mauni une 
parole qui fu bien oïe et entendue : « Quant nons sommes 
« venu jusques à chi, blames et reproces nous seroit trop 
‘" graus au retour. Cevaucons avaut où nom de Dieu et de saint 
« Goorgo. Se la journée doit cstre nostre, nous ne la porderons 
« jà pour le conte de Fennebrnq (ou espoir pora-il aussi à 
« temps venir), que dont que ils fust présentement en nostre 
« compagnie, car chil qui viennent à une bataille sus le tart, 
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« recoufortent les lassés. » Dont dist Li contes Derbi : « Mes- 
« sires Gautiers de Mauni parole bien, et nous ferons apriès 
« son consel, » Adont reprist casquns son cheval, et se missent 
tout à point tant d'armeures que d’aultres coses, et montérent, 
et estoient tout à cheval, urchiers et aultres, et puis cevau- 
chièrent et tournyèrent le bois dont li une des qones dou bois 
est et estoit à demi-lieue pries d'Auberoce. Quant il furent là 
venu, il veirent devant euls les logeis des François et les 
fumières des feus que il faisoient en moult de lieus, ear il 
apparilloient le souper. Evous ces Englois venans, et tout pre- 
miers les gens d'armes, et missent derriere euls tous lors 
archiers, et lor dissent li signeur : « Vous n'avés que faire de 
« traire avant si trètos. Tenués-vous sus éle et trayés à pooir 
« sus ceuls qui saudront hors de lors logeis, car nous les alons 
« envaïr et commenchier la bataille. » Li archier adont se 
traissent et laissièrent passer les gens d'armes, liquel, lances 
abaissios, s'en vinrent frapant en ces logeis, boutans tentes et 
trefs par terre, mehagnans et occians hommes et mettans en 
grant meschief; car li François gascon ne se donnoient de 
garde de celle embusque. Li signeur de l'ocst, c'est-à-entendre 
li contes de Laille qui chicf en estoit, li contes de Pieregorth, 
messires Ragicrs de Pieregorth, son oncle, li viscontes de 
Bruniquiel, li viscontes de Villemur, li viscontes de Talar, li 
viscontes de Murendon et bien soissante signeurs estoient logiet 
entre lors gens. Si se commenchièrent à estourmir et euls 
armer et mettre en arroi, quant la noise et li effrois commen- 
chièrent; mais il furent soudainement si sourpris que li plui- 
seur n'avoient loisir de culs armer, mais montoient as chevaus 
et se départoient des logeis et rendaient grant painne à euls 
sauver. Or i avoit un grant mescief pour euls, car il trouvoient 
sus les camps les archiers qui les atendoient et qui traioient 
sus euls et sus lors chevaus ct les enforroient siques il ne 
pooient aler avant. Là furent chil Gascon tourné en grant 
mescief, mort ou pris. Petit s'en sauvérent, et i furent pris 
neuf viscontes et bien deus cens chevaliers, ne il n'i avoit 
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Englois qui neuist un prisonnier ou deus ou trois, et se la 
vesprée ne fust venue, tout i fuissent demoret. Messires 
Franques de Halle et chil de la garnison d'Auberoce issirent 
hors et vinrent aidier à parfurnir la bataille. Quant ce vint 
sus le nuit et que tout estait retrait et apaisiet, et séaient an 
souper, et donnoient les Englois à souper ces signeurs et che- 
valiers dou lour meismes ens ës logeis, li contes de Pennebruq 
vint à bien deus cens lances et trois cens archiers, et avoit 
encontré biaucop de fuians qui compté li avaient l'afaire de la 
besougne et comment elle s'estoit portée, et pour ce s'estoit-il 
moult hastés, Quant il vint devant le conte Derbi qui séoit à 
table, ct biaucop de ces signeurs gascons prisonniers avoecques 
li, li rontes Derbi li dist tout en riant : « Cousins de Penne- 
« brug, bien venant! Vous venés tout à point pour espardre 
« de la bénite iaue sus les mors. » Li contes de Pennebruq 
entendi bien que li contes Derbi le galoit. Si se hontoia un 
petit, et puis s'escusa. Ensi se passa ceste journée et la nuitée, 
Et quant ce vint à l’endemain, chil signeur d'Engleterre se 
délivrèrent de lors prisonniers, je vous dirai comment. Les 
auquas, il missent à finance courtoise, et les aultres il receurent 
simplement sus lors fois et lor donnèrent jours de retourner à 
Bourdiaus ou à Bergerach. Ensi se porta ceste besongne, qui 
fu en l'an de grâce Nostre-Signeur M.CCC.XLII, l'endemain 
dou jour Saint-Laurens en auwoust. 

La perte et le damage que les (Gaacons prissent devant 
Auberoce, lor fu moult grande, et ne s'en porent passer, ne 
retourner en trop grant temps, car de prisonniers il i ot bien 
pour trois mille florins, sans les aultres pertes et damages qui 
montérent à grant finance. Quant tout fu apointyet et casquna 
seeut quel cose il devoit faire, tout se départirent li un de 
l'aultre, et demorerent messires Franques de Halle et si com- 
pagnon chapitainne de Bergerach, et puis se missent au retour 
li signeur viers le chité de Bourdiaus. Sus ce cemin fu fais uns 
escanges dou conte de Pieregorth et de messire Rogier son 
oncle et de anquns chevaliers de lor païs, à l'encontre dou conte 
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de Quentfort et de quatre chevaliers euglois qui estoient pri- 
sonnier audit conte, et encores avaecques tous ces escanges il 
payèrent dys mille esqus et les deubrent envoyer en la chité 
de Bourdiaus dedens le jour dou Noël. Point n'oï parler dou 
contraire que il ne le fesissent. Or retournèrent chil signeur 
d'Engleterre à grant joie et à grant proufit en la chité de 
Bourdiaus, et i furent de tontes gens recheu et requelliet à 
grant juie. Si s’en retourna caseuns en sa garnison ensi que il 
estoit ordonné, et eurent consel que il se tenroient là sus le 
pais, tout quois, ct lor fu avis que il en avoient assés fait pour 
cœælle saison et que au lonc dou temps il atenderoient lors raen- 
çous et, tautos la Pasque passée, il se remeteroient sus les camps 
et feroient bonne guerre. 

Vous devés scavoir que grandes nouvelles furent en France 
de celle bataille d'Auberoce, et trop petite plainte avoient li 
Gascon des François, et disoient li auqun, l'un à l’aultre : 
« Ha Dieus! laissiés aler ces Gascons. 11 sont Englois à moi- 
« tié; il ne désirent à avoir aultre aigneur que le roi d'Engle- 
a terre. » Quant chil sigoeur de Gaseongne, qui à la bataille 
d’Auberoce avoient esté pris, vinrent en France pour remon- 
strer au roi ot à son consel comment les besongnes de Gascon- 
gne se portoient mal et porteroient (car les Englais tenroient 
les camps, qui ue lor iroit au devant), et voloient ossi estre 
auqunement aidiet de lors raençons, nuls ne voloit à euls 
entendre, ne il nc pooient avoir point d'audiense, mais les fai- 

. soit-on là cronpir et seoir au palais ou ailleurs, tant que il 
estoient tout lasset et tout hodet, et encores avoecques tous les 
demages que il avoient eus de despendre lors deniers, laissier 
lors gages ou lors gens en crant aval Paris ; ne il ne pooient 
véoir le roi, ne parler à lui, ne il ne se savaient à qui traire 
pour avoir responses de lors requestes, et se il faisoient auqunes 
supplications et il les poursicvissent et ceuls à qui il les avoient 

. baillies, on lor disoit : « Retournés demain ou aprés. » Et 
chils demain ne venait oncques. Tons les jours estoit-ce à 
recommenchier. Dont cc venoit ei tournoit à ces barous et 
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chevaliers de Gascongne, à trop grande desplaisance, et mau- 
disoient l'orgoel de France, et l'aise et Le séjour où Li rois et si 
consilleur estoient, et se départirent de Paris malcontent ct 
plus en debte assés que quant il i estoient venu pour esploitier. 





Vous avés bien chy-dessus oy parler comment li roys 
englès fu enamourés de le contesse de Sallebrin; touttesfais, 
les cronikes monseigneur Jehan le Biel parollent de ceste 
amour plus avant et mains convignablement que je ne doie 
faire; car, se il plaist à Dieu, je ne pensse jà à encoupper 
le roy d'Engleterre, ne le contesse de Sallebrin, de nul vil- 
lain reproche ; et pour continuer l'istore et ouvrir le 
vérité de le matère, par quoy touttes bonnes gens en soient 
apaisiet et sachent pourquoy j'en parolle et ramentoy 
maintenant ceste amour, voirs est que messires Jchans li 
Biaux maintient par ses cronikes que li roys engles assés 
villainnement usa de ceste dame et en eult, ce dist, ses 
vollentés sicomme par force : dont je vous di, se Dicux 
m'ait, que j'ai moult repairiet et converssé en Engleterre 
en l'ostel dou roy principanment, et des grans seigneurs de 
celui pays, mès oncques je n’en 0y parler en nul villaiu 
cas; si en ai-je demandé as pluisseurs qui bien le sceuissent 
se riens en euist esté. Ossi je ne poroie croire (et il ne fait 
mies à croire) que ungs si baux et vaillans hommes que li 
roys d'Engleterre est et a esté, se daignast ensonnyer de 
déshonneurer une sienne noble dame et un sien chevalier 
qui si loyaument li servoit et servi toutte se vie, siques 
d'ores-en-avant de ceste amour je me trairay, et revenray 
au conte Derbi el as seigneurs d'Engleterre qui se tenoient 
en Bourdiaux et s’i tinrent toutte le saison et l'ivier ensni- 


want, chevauchant à le fois de l’un à l’autre et regardant 
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à leurs fortrèches, et possessèrent assés paisieullement 
tout le pays concquis et raquis à yaux. 


Quant ce vint à l'entrée dou mois de may l'année ensui- 
want M.CCC et XLV, que il faisoit bel et bon hostoyer et 
guerryer, li contes Derbi manda les barons de Gascoingne 
qui de sen costet se tenoient, le conte de Pennebrucgq ossi, 
le conte de Kenfort, le baron de Stanfort, monseigneur 
Richart de Hebedon, monseigneur Francke de Halle et tous 
les autres qui avoecq lui estoient venus d'Engleterre, et leur 
dist, quant il furent tout enssamble, que il se pourveissent 
et ordonnaissent et mandassent leurs compaignons, car il 
volloit faire une chevanchie deviers le Riolle et Aguillon et 
le chemin thoulousain; car pour ce estoient-il là envoyet 
pour guerryer, non pour séjourner. Che fu bien li accors 
de tous; si retournèrent chacuns en leur garnisson et se 
pourveirent et ordonnerent si bien dedens le jour qui mis 
y estoit, que il n'y eult nulle deffaulte, et. s’assamblérent 
en II lieus, à Bourdiaux et en Bergerach. Environ le Pen- 
tecoste, se parti li contes Derbi de Bourdiaux à belle com- 
paignie de gens d'armes et d'arciers, et cevauca le chemin 
de Bergerach. Quant il fu là venus, il trouva le conte de 
Pennebrucq qui avoit fet sen assamblée belle et bonne. Si se 
souratendirent tout en le ville de Bergcrach, ot y furent par 
III jours. Quant il s'en partirent, il se trouvèrent sus les 
camps mil hommes d'armes et Il" archiers, et chevau- 
chièrent en bon aroÿ et en granit convenant deviers une 
bonne ville que on clamme Sainte-Basille. Quant il furent 
là venu, il l'asségièrent de tous lés et fissent un grant appa- 
rant de l’assaillir. Chil de Sainte-Basille veirent les Englès 
tous armés et grant fuisson, et les archiers aroutés devant 
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leurs murs et leurs fossés : si furent tout effraet et n'eurent 
mies vollenté, ne proupos de yaux tenir. Si tretierent et se 
composèrent au conte Derbi que il se renderoient, parmy 
tant que li contes les tenist as us et as coustummes de le 
bonne ville de Bergerach. Li contes leur eut en convent, 
et prist le féaulté et hommaige des bourgois et entra en 
Sainte-Basille et y reposa trois jours. Au ITIT: il s'en parti, 
mès il y laissa une bonne cappitainne englès et archiers pour 
garder et deffendre le ville, se mestier faisoit, en son nom. 

Quant li contes Derbi se fu partis de Sainte-Basille, il 
chevaucha le chemin d’Aguillon ; mès ainchois que il y par- 
venist, il trouva un castiel que on appielle le Rocemillon, 
qui estoit bien pourveus de bons saudoyers et d'artillerie. 
Nonpourquant li contes commanda que li castiaux fuist 
assailli. Dont s'avanchièrent Englès et archiers et com- 
menchièrent à assaillir fortement et durement, et chil de 
” dedens à yaux deffendre vassaument et jettoïent pierres et 
banx et grans bariaux de fier, de quoy il blecièrent gran- 
dement chiaux qui montoient contremont, dont li contes 
Derbi estoit moult caurouchiet. En cel estat sc tint li cas- 
tiaux Il jours; au tierch jour, chil de dedens furent si 
appressiet dou tret des archiers que il virent bien que lon- 
gement ne se pooient tenir ; si se rendirent sauve leurs vies 
et leurs biens. Li çontes les prist enssi et fist partir tous 
les saudoyers eéstrangers qui deffendut l'avoient, et le 
regarni et pourvey de nouvelles gens, puis s'en parti et 
toutte sen host sievant la rivière de Loth. Et chevau- 
chièrent li Englès tant que il vinrent devant le bonne ville de 
Montségur qui est grande et grosse, et y a un très-fort 
castiel et tout séant sour cesto rivière de Loth. Quant il 
furent là venu, li contes commauda a logier touttes gens. 
Dont se logièrent et ordonnèrent mansions et habitations 
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pour yaux et pour leurs chevaux, el l’environnèrent de tous 
costés. Dedens le ville de Montségur avoit un hon chevalier 
à cappitainne, que li contes de Laille y avoit mis et estaubli, 
et l'’appielloit-on monseigneur Hugon de Batefol. Chils 
entendi grandement et bellement à le ville deffendre et 
garder, et moult avoient li homme de le ville en lui grant 
fance. 

Pardevant Montségur fust li contes Derbi XV jours, et 
sachiés que là en dedens il n’y eult oncques jour que il n'y 
fesist assaillir, et y fist drechier grans enghiens qui nuit 
et jour jettoient dedens le ville, et ce les greva et foulla 
trop durement. Et bien leur mandoit li contes que, se il se 
volloient rendre bellement, il les prenderoit à merchy, mès, 
se par forche les concquéroit, il les metteroit tous à l'espée 
et arderoit toutte le ville et sans desport.Chil de Montségur, 
qui doubtoient le leur à perdre et qui ne vooient point d'ap- 
pairant de nul secours (car tout li grant baron de Gas- 
coingne estoient prisonniers ou si espars que il ne se pooient 
rassambler), si parlèrent a leur cappitainne et li dissent 
que, pour tous périls eschieuwer, il se renderoiïent vollen- 
tiers. Et quant li chevaliers les oy enssi parler, si fu dure- 
ment courouchiés sour yaux et leur dist que il se doubtoient 
de noïent, car il se tenroïent encorres bien demy an et sans 
nul dammaige, Touttefois, chil de Montségur se partirent 
de leur cappitainne sans plus parler; mais il ne se veurent 
mies don tout asseurer, ne tenir, ainschois tretièrent secrè- 
tement que il se rendervient au conts, et prissent une nuit 
leur cappitainne et l’emprisonnèrent, et puis mandèrent le 
conte Derbi, liquels y envoya monseigneur Gautier de 
Mauni et o lui grant fuisson de gens d'armes. Si en prist le 
possession de le ville et dou castiel, et li délivrèrent monsei- 
gneur Huge de Batefol, mès li contes Derbi li fst grasce et 
le laissa partir et se mesnie sans dammaige. 
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Quant li contes Derbi eut le saisinne de Moutségur et pris 
le feaulté et sceurté des bourgois, et se fu reposés et rafres- 
chis par V jours, il s’en parti, mès il y laissa à son dépar- 
tement un chevalier de Gascoingne, bon englès qui s'appel- 
loit messires Drues de Saint-Léon, et chevaucha avant 0 
tout son host, gastant et essillant le pays. Si trouvoient li 
coureur et li marescal del host’ gros villaiges et villes ba- 
tiches où il conquèrent de tous biens à grant fuisson, ear li 
pays estoit plains et drus, ne oncques mais n'avoit estés 
courus. 


Sec. réd. — Quant ce vint apries Paskes, que on compta l'an 
mil CCC.XLV, environ le moyenne de may, li contes Derbi qui 
s’estoit tenus et yvernés tout ce temps à Bourdiaus ou là priès, 
fist une coeilloite et un amas de gens d'armes et d'arciers, et 
dist qu'il voloit faire une chevaucic devers le Riolle que li 
François tenoient, et le asségeroit, car elle estoit bien pren- 
dable. Quant toutes ses besongnes furent ordenées et ses gens 
venu, i se partirent de Bourdiaus en bon arroy et en grant 
convenant, et vinrent ce premier jour en le ville de Bergerach. 
Là trouvèrent-il le conte de Pennebruch, qui avoit fait ossi 
sen assamblée d'eultre part; si furent cil signeur et leurs gens 
dedens Bergorach III jours : au III: il s'en partirent, Quant 
il furent sus les camps, il esmeurent leurs gens et considérèrent 
leur pooir, et se trouvèrent mil combataus et 11"* archiers : si 
chevaucièrent tout ensi, et flsent tant qu'il vinrent devant un 
chastiel que on claime Sainte-Basille. Quant il furent là venu, 
il Le asségièrent de tous lés et fisent grant apparant del assallir. 
Chil de Sainte-Basille veirent les Englès et leur 5 force *, comment 
il tenoient les camps, et que nuls ne lor aloit au devant, mès 
encores estoient prisonnier de le bataille de Auberoce tout li 
plus grant de Gascongne, dont il deuissent estre aïdié et cuu- 
forté, siques, tout considéret, il se misent en l'obéissance dou 
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conte Derbi qui représentoit adont là le personne dou roy 
d'Engleterre, et li jurèrent féaulté et hommage, et le recon- 
gneurent à signeur. 

Par ensi il passa oultre bellement, ct prist le chemin de 
Aguillon; mès ançois qu'il y parvenist, il trouva en son che- 
min un chastiel que on appelle le Rocemillon, qui estoit bien 
pourveus de bons saudoyers et d'arteillerie : non obstant ce, li 
contes commanda que li chastiaus fust assallis. Dont s'avan- 
ciérent Englès et arcier, et le commencièrent à assallir forte- 
ment et durement, et chil de dedens à yaus deffendre vassau- 
ment, et jettoient picrres ct baus et grans barriaus de fier et 
pos plains de cauch, de quoi il blechièrent pluiseurs assallans 
qui montoient contremont et s’abandonnoient folement pour 
acquerre honneur et leurs corps avancier. 

Quant li contes Derbi vei que ses gens se travilloient et se 
faisoient tuer sans aultre cose faire, si les fist retraire et reve- 
nir as logeis. A lendemain il fist, par les villaius dou pays, 
acharyer et aporter grant fuison de busces et de velourdes et 
d'estrain et tout jetter et tourner ens ès fossés et mettre ossi 
grant plenté de terre. Quant une partie des fossés furent tout 
empli, que on pooit bien aler seurement jusques au piet dou 
mur, il fist arouter bien CCC arciers, et par devant yaus passer 
hien CC brigans, tous paveschiés, qui tenoient grans ‘pils ? et 
haviaus de fier, et s'en vinrent chil hurter et piketer as murs. 
Entrues qu'il piketoient et havoient, li arcier qui estoient 
derrière yaus, traioient si ouniement à chiaus qui estoient as 
murs, que À painnes osoit nuls apparoir à le deffense. En cel 
estat furent-il le plus grant partie dou jour, et si fort assalli 
que li piketeurs as murs y fisent un grant trau et si plenti- 
veus que bien y pooient entrer X hommes de fronch. Dont se 
commencièrent cil dou chastiel et de le ville à esbahir et à 
retraire devers l'église, et li aucun vuidèrent par derrière. 
Ensi fu prise le forterece de la Rocemillon, et toute couruc ct 
robée, et oeris li plus grant partie de ceuls qui y furent trou- 
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vet, excepté chiaus et celles qui s'estaient retrait en l'église ; 
mès tous ceuls fist sauver li contes Derbi, car il se rendirent 
simplement à se volenté. Si rafresci li contes Derbi le garnison 
de Rocemillon de nouvelle gent, ot y establi II escuiers à capi- 
tainne , qui estoient d'Engleterre, Richart Wille et Robert 
Lescot. Et puis s'en parti li dis contes et chevauça devers le ville 
de Montségur, sievant le rivière de Loth. Tant fisent li Englès 
qu’il vinrent devant Montségur. Quant il furent là venu, Li 
contes commanda à logier toutes manières da gens : dont se 
logièrent-il et establirent mansions et logeis pour yaus et pour 
leurs chovaus. Dedens le ville de Montségur avoit un chevalier 
de Gascongne à chapitainne, que li contes deLaille y avoit ‘ de 
jedis envoyet®, et l'appelloit-on messire Hnghe de Batefol. Chils 
entendi grandement et bellement à le ville defendre et garder, 
ot moult avoient li homme de le ville en li grant fiance. 

Par devant le ville de Montségur sist li contes Derbi XV jours, 
et sachiés que là en dedens il n'i eut onques jour qu'il n'i euist 
assaut, et y fist-on drecier grans engiens que on avoit amenés et 
acharyés de Bourdiaus et de Bergerach. Che grova et foula 
durement le ville, car il jettoient pieres de fais qui rompoient 
tours et murs et thois de salles et de * manandries*. Avuech tous 
ces meschiés, li contes Derbi leur mandoit tous les jours, se il 
estaient pris, ne conquis par force, il ne venroient à nulle merci 
qu’il ne fuissent tout mort et essilliet sans remède et sans merci; 
mès, se il se voloient renüre bellement et yaus mettre en l'obéis-- 
sance dou roy d'Engleterre et lui recognoistre à signeur, il leur 
pardonroit son mautalent et les tenroit pour ses amis. Cil de 
Montségur voient bien les promesses que li contes Derbi lor 
offroit : si en parlèrent pluiseurs fois ensamble, et se doubloient 
grandement que de force il ne fuissent pris ot perdesissent corps 
et biens, et ne veoient apparant de confort de nul costé. Si s'en 
descouvrirent à leur capitainne, par manière de conseil, à savoir 
qu’il leur en consilleroit. Messires Hugos les blasma durement 
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et dist qu'il s'effreioient pour nojent, car il estoieut encores fors 
assés et bien pourveu pour yaus tenir demi an, se mestier 
faisoit. Quant il oïrent ce, il ne le veurent mies desdire et se par- 
tirent de lui, ensi que par bon gré, mès au vespre il le priseut 
et l’emprisonnèrent bien et estroitement, et puis li disent que 
jamais ne partiroit de là se il ne descendoit à leur volenté. 
« Quelé est-elle? » ce leur dist messires Huges de Batefol. « Elle 
« est telle que vous nous aidiés à acorder au coute Derbi et as 
‘* Englès, afin que nous demorons en pais. » Li chevaliers per 
çut bien l'affection qu'il avoient as Englés et comment il le 
tenoieut en dangier ; si leur dist : « Metés-moi hors et j'eu ferai 
< mon puoir. » Adont li fsent-il jurer qu'il le feroit ensi. Ainsi 
il le jura : si fu desprisonnés parmi ce convent, et s’en vint as 
barrières de le ville, et fist signe qu'il voloit parler au conte 
Derbi. Messires Gautiers de Mauni estoit là présens, qui se traist 
avant et vint parlementer au dit chevalier, Li chevaliers com- 
mença à trottier ot dist : « Sire do Mauni, vous ne vos devés 
« pas esmervillier ‘se nous nos cloons * contre vous, car nous 
avous juré féaulté et hommage au roy de France, Or veous- 
nous maiutenant que personne de par lui ne vous deffent point 
les camps, êt créons assés que vous chevancerés encores oultre : 
pour quoi je, pour mi, et Li homme de ceste ville pour euls, 
vous vorroicnt pryer que nous puissions demorer en composi- 
tion que vous ne nous feissiés point de guerre, ne nous vous, 
le terme d'un mois, et se là en dedens li rois de France ou li 
dus de Normendie ses fils venoient en ce pays si fors que pour 
vous combatre, nous serions quittes et absols de nos convens, 
« et se il ni viennent ou li uns d'yaus, nous nos metterops en 
« l'obéissance dou roy d'Engleterre. » Messires Gautiers de 
Mauni respondi et dist : « J'en irai volentiers parler à monsi- 
« gneur le conte Derbi, » Lors se départi de là li sires de Maani 
et vint devers le dit conte, qui n'estoit pas loing : se li remonstra 
toutes les paroles que vous avés oyes. Li contes Derbi * bugia * 
sus un petit et puis en respondi : « Messire Gautier, il me plaist 
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« bien que ceste ordenance voist ensi, mès prendés bons plèges 
« qu'il ne se puissent de riens enforcier ce terme durant, et se 
« il nous besougue vivres pour nous rafrescir et uos gens, nous 
«“ en aions sans dangier pour nos deniers. » — « Sire, dist-il, c'est 
« bien li intention de mi, » Adont se parti li sires de Mauni dou 
conte Derbi, et chevauca jusques as baïilles de la ville, où li che- 
valiers estoit, qui l'attendoit ; se li remoustra toutes les raisons 
dessus dittes. 11 les recorda arrière à chiaus de le ville, qui n'es- 
toient mies présent. Chil de Montsègur y descendirent volen- 
tiers, et se misent tautos XII bourgois des plus souflissans eu 
ostageric, pour acomplir les convens dessus dis et demorer le 
ville en pais. Chil furent envoyet à Bourdiaus. Ensi demora 
Montségur en composition, et fu li hos rafreschie des pour- 
véances de le ville, mès point n'entrèrent li Englès dedens, et 
passèrent oultre en courant et essillant le pays : si lé trouvoient 
plain et drut et grosses villes batiches où il recouvroient de 
tous vivres à grant fuison. 


Quatr. réd. — Quant la douce saison d’esté fu revenue et le 
mois de mai que les blés as camps et les herbes commencent à 
monter et que il fait bon hostoyer, que on compta en l'an de 
gräce mil CCC et XLV, li contes Derbi qui, un temps, s'esloil 
tenus à Lieborne, s'en retourna à Bourdiaus, et là fist son man- 
demont de toutes ses gens, liquel s'estoient ivernet et passet le 
temps tout, aise de ces rachas et raençons et dou conquès qui 
lor estoit venus de la bataille d'Auberoce, et avoech tout ce 
ordonné et apparilliet tant d’abis, d’armeurces et de monteures 
que grant plaisance estoit au veoir ét considérer. Tout vinrent, 
au mandement dou conte Derbi : ce fu raisons, car il estoit lors 
souverains chapitains, et charroi et sommiers furent tout mis à 
voiture. Il issirent un jour de Hourdiaus en grande ordenance 
et se trouvérent donse cens lances et vingt-cinq cens archiers, 
et les garnisons que conquis avoient la saison devant, assés 
pourveues par raison, et tout estolent as chevaus, archiers et 
gens d'armes, et cevauchièrent. La premivre ville que il trou- 
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vèrent, ce fu Sainte-Basille et n’estoit fermée que de palis. Les 
hommes de la ville n'osèrent atendre la venue des Englois, car 
il n'estoient pas fort assés, et alèrent au devant de euls trettyer 
et se reudirent salve lors corps et lors biens, Si entrèrent 
auquns des signeurs dedens et i dormirent pour celle nuit. Tout 
ne si porent pas logier, mais il orent des vins et des biens de 
la ville assés et largement. Quant ce vint à l'endemain, apriès 
messe et boire, les trompètes de département sonnèrent. Si se 
missent tout au cemin et prissent les camps pour aler devant 
Mont-Ségur, une bonne ville fermée de murs et de fossés, et 
l'avoit li sires qui se nommoit Guillaumes, remparée et fortefyée 
assés ct pourvouc d'arbalestriers, qui li estoient venu de Thou- 
louse à ses coustages. Tant esploitièrent les Englois que il 
vinrent devant Mont-Ségur, et là s’arestérent et se logièrent 
tout à l'environ, et furent là quinse jours, et devés sçcavoir 
que tous les jours il i avoit assaut et escarmuce, et avoient les 
Englois fait drechier des enghiens, qui brisoient et confrois- 
soient murs et tours. Ce fu la cause qui plus esbahi ceuls de la 
ville. Quant li chovaliers, qui dedens estoit, vei que li Englois ne 
se départiroient point de IA, ne ne se cesseroient de lors assaus, 
et que secours ne li apparoit de nul costé, si trelia deviers le 
conte Derbi. Trettiés se porta que il se mist et toute sa terre 
en l’obéissance dou roi d'Engleterre, et jura à demorer homs 
et féauls audit roi, et parmi tant, il vint à paix as Englois, et 
demora en sa ville et fist remparer ce que désempuret estoit. 
Adont se deslogièrent li Englois et cevauchièrent viers la ville 
et le chastiel d'Aguillon. 





Li Englès chevauchièrent tant que il vinrent assés priès 
de Aguillon, qui est nn des plus fors castiaux del monde 
et des mieux séans pour estre fors, car il siet entre deux 
grosses rivières qui queurent d’encostes lui, l’une à destre 
et l’autre à senestre, et se assamblent à le pointe dou 
castiel, et si appelle-on l'une Loth et l'autre Garonne, qui 
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vieut de le cite de Toulouse, et siet cils castiaux à VII 
lieuwes priès de Thoulouse. Tantost que li castellains vit 
le conte Derbi et sen host approchier Aguillon, et il avoit 
entendu que les autres bonnes villes et castiel dou pays 
s'estoient rendu , il se rendi ossi à peu de parlement, de 
quuy li contes et tout li compaignon en eurent plus grant 
joie que li roys englès euist d'autre part gaegné cent mille 
livres. Se le fist li contes Derbi garnir si bien que pour 
avoir son garde-corps et son relour, se il besongnoit, et li 
sambla que oncques n'’avoit veu si biel, si fort, ne mieux 
séant. Et y fist castellain d'un chevalier sage et vaillant en 
qui moult se fioit, que on clamme monseigneur Jehan de 
Gombri. Apriès concquist li contes par force et par assaux 
uu très-fort castiel que on appielle Sograt, et de là endroit 
il s’en vinrent devant le forte ville de le Riolle, dont mes- 
sires Aghos des Baux, uns chevaliers de Provenche, estoit 
gouverneur et cappitainne, 


Sec. réd. — Tant esploita li hos au conte Derbi que il vinrent 
assés priés d'Aguillon. A ce dont i avoitun chastellain qui n’estoit 
mies trop vaillans homs d'armes, sicor il le monstra, car si tre- 
tost qu'il seut le conte Derbi approchant, il fu si effraés et eut si 
grant doubte de perdre corps et biens, que il ne se fist point assa- 
lir, mès vint au devant dou conte Derbi et se rendi salve ses biens 
et chiaus de le ville et dou chastiel qui estoit adont uns des fors 
dou monde et le mains prendable. De quoi cil dou pays environ 
furent bien esmervilliet quant il en oïrent les nouvelles que li 
dis chastiaus estoit si tost rendus as Englès, espécialment chil de 
le chité de Thoulouse, ear c'est à ! VII? liewes priès; et depuis, 
quant, li escuiers qui Aguillon avoit rendu, vint à Thoulouse, li 
homme de le ville le prisent et le amisent de trahison, et le pen- 
dirent sans merci. Quant li contes Derbi eut le saisine de le ville 
et dou chastiel d'Aguillon, il en fu si resjois, qu'il n'euist mics 


F2 XVII. 


Dipitised | Go gle PRIAC _ N UN VER SITY 


281 LA VILLE DE LA RÉOLE 


esté ossi lies se li rois d'Engleterre euist d'autre part conquis 
C" florins, pour le cause de ce qu'il le veoit bien séant et en 
bonne marce, en le pointe de 11 grosses rivières portans navié, 
et le rafreschi et rempara de tout ce qu'il besougnoit, ensi que 
pour y avoir son retour et faire ent son garde-corps ; et quant il 
s'en parti, il le laissa en le garde d’un bon chevalier, sage et vail- 
laut, qui s'appelloit messires Jehans de Gombri. Puis chevauca 
oultre li dis contes à toute son host, et vint à un chastiel que on 
appelle ‘ Sograt*: si le conquist par assaut, ct furent mort tout li 
saudoyer estragne qui dedens estoient, et de là endroit il s’en 
vint devant le ville de le Riolle, 


Quatr. réd. — Tant s'esploitièrent les hoos au conte Derbi 
que il vinrent assés priès d’Aguillon. Li chastians pour ces jours 
estoit en la garde d'un chastellain qui n’estoit point trop vaillans 
hommes et bien le monstra, car si trètos comme il senti que les 
Englois venoient, il lor vint au devant et lor aporta les clefs de 
la ville et dou chastiel, et se mist en l’obéisance dou rai d’Engle- 
terre. Li contes Derbi reçut ledit chastellain en paix et se saisi 
de la garnison d'Aguillon et i mist gens et gardes de par lui 
pour estre plus à ségur, car il n’avoit pas trop grant fiance ou 
chastellain qui le reudage en avoit fait, el puis passa oultre et 
s'en vint de che voiage devant la Riole et le asséga de tous 
costés. 





Or vint li contes Derbi devant le Riolle et l’asséga forte- 
ment et destroitement, car nulles pourvéanches ne pooient 
entrer en le ville, mès elle estoit assés bien pourveuc de 
bonnes gens et de tous vivres et bien taillée de lui tenir 
ung grant tems. Se le faisoit li contes Derbi tous les jours 
assaillir et escarmuchier ; mès li chevaliers messires Aghos 
le deffendoit avoecques ses compaignons vassaument et 
venoit moult souvent as barrières traire, lanchier et escar- 
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muchier à chiaux del ost. Là y avoit mainte belle apertisse 
d'armes faitte et maint homme blechiet de dedens et ossi 
de chiaux de dehors, car si grant fait d'armes ne se puevent 
mies emprendre, ne continuer sans grant dammaige des 
uns et des autres, et, se touttes les aventures qui avinrent 
devant le Riolle, le siege durant, je vous volloie recorder, 
trop eslongeroie ma matère, car li contes et sen host 1 sis- 
sent IX sepmaines, de quoy il ne fu oncques jours qu'il 
n’euissent fait aucuns fais d'armes. Sus le IX° sepmaine, 
il y eut un assaut trop dur et trop fort et trop bien ordonné, 
car li Englès avoient fait carpenter IL bierefrois de gros 
mairiens à trois estages, et séant chacun bierefroi sus 
roes, et estoient chil bierefroi au lés deviers le ville tout 
couvert de quir bouillit pour deffendre dou tret et dou feu, 
et avoit en chacun estage C archiers. Si amenérent ces 
II berrefrois à force de gens assés priès des murs, et avoient 
encorres li Englès de loing tamps raempli une grande can- 
tité de fossés pour faire leurs berrefrois voie. Si commen- 
aèrent chil qui estoient amont, traire durement à chiaux 
de dedens, et yaux moult navrer et mehaygnier, car 1l 
n'osoient pour le tret aprochier les murs, et entre ces 
IL berrefrois avoit bien CCC compaignons à tous grans 
pils et haviaux et autres instrumens pour effondrer le mur, 
et ja en avoient osté des pierres et rompues, ear li archer 
qui estoient hault ens es estages reparaient deseure tons 
les murs, et traioient si fort que nus n'osoit approchier. 
Par cel estat et assault et de force euist esté le ville de le 
Riolle prise et conquise sans nul remède, quant li hourgois 
de le ville, qui tout effraet estoient, s’en vinrent à l'une 
des portes et demaudèrent monseigneur de Mauni ou aucun 
grant seigneur à qui il peuissent parler. Ces nouvelles 
vinrent jusquef au conte Derbi; si y envoya le seigueur de 
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Mauni et le baron de Stanfort assavoir quel cose il volloient 
dire et mettre avant. Si contèrent que li home de le Riolle 
se volloient rendre sauve leurs corps et leurs biens.« En nom 
« Dicu, scigneur, respondirent li chevalier, nous ne savons 
« mies se messire li contes Derbi vous volra prendre en 
« celle mannière, car vous l’avés trop durement courou- 
« chict de ce que tant vous vous estes tenus contre lui. Si 
«a irons parler à lui et vous rapporterons quel cose il en 
« vora faire. » 

Lors se partirent li chevalier et s'en vinrent deviers le 
conte qui les attendoit tous armés et sus son ceval assés 
priès de là et regardoit ses archiers qui estoient ens ès 
bierefrois comment il besongnoient; se li dissent ce dont 
il estoient chargiet. Li contes les ny vollentiers, mès à trop 
grant dur s'acorda à che que il ne les presist simplement à 
se vollenté. Finaublement il leur dist : « Biaux seigneurs, 
« vous avés vostro sicrement ossi bien au roy, mon seigneur, 
« que jou ay le mien, et nous sommes compaignons eus- 
« samble en ceste chevaunchie : rallés deviers yaux et faittes 
« tout co que bon vous semble; je le tenray. » Lors se par- 
tirent li doy baron et vinrent parler à chiaux de le Riolle, 
et dissent que nullement on ne leur feroit nulle grasce se 
il ne paioient au conte Derbi, avoeeq le ville rendue et le 
féaulté faitte, XX" escus, Touttesfois, chil florin furent 
envoiet, car chil de le Riolle doubtèrent plus à perdre 
et s'obligèrent à payer XIIT® escus et de porter en le cité 
de Bourdiaux dedens un mois, et de ce livrérent-il bons 
plèges qui bien souflirent as chevaliers. Par cnsi cessèrent 
li assaux, et fu li ville respitée de tout péril. Or vous diray 
de monseigneur Agoth des Baux quel cose il fist. Entroes 
que on parlementoit et alloit de l'un à l'autre, il se retraist 
et ses compaignons dedens le castiel de le Riolle, qui siet à 
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l'un des lés de le villa, et y mist grant fnisson de pour- 
véanches pour lui tenir un grant temps, et quant il fu 
dedens et chil ossi que il veut atraire, il avalla le pont et 
abaissa le restel et dist bien que il ne se rendoroit mies 
enssi. 

Vous avés oy le tretiet et le composition de chiaux de le 
Riolle et dou conte Derbi, et comment li ville se rendi. 
Quant li seigneur d'Engleterre virent que messires Agos 
s'estoit retrait ou fort, si dissent bien que il n’avoient riens 
fait se il laissoient le castiel derrière, car tantost aroit 
reconcquis le ville. Si eurent consseil de l'asségier et de 
l’assaillir et de non partir de là, si l’aroient, ou par forche, 
ou par amour. Si l’environnèrent de tous lés et l’assaillirent 
par pluisseurs fois, mais peu y fissent, car li castiaux cst 
fors et haux, et si siet sus une roche. 


See. réd. — Or vint li contes Henris Derbi atout ses gens 
devant le Riolle et le asséga fortement et destroitement de tous 
costés, et mist bastides sus les chemins en tel manière que nulles 
pourvéances ne pouient veuir, ne entrer dedens le ville. De le 
ville et dou chastiel de le Riolle estoit chapitainne pour le 
temps uns chevaliers de Prouvence, qui 8e nommoït messires 
Agos des Baus, et avoit desous lui et en se carge pluiseurs bons 
compagnons, qui le ville tinrent souflissamment. Si vous di que 
il y cut fais pluiseurs grans assaus; car priesque tous les jours 
y assalloit-on, et traioient et escarmucoient li archier à chiaus 
de dedens : si en y avoit souvent des blechiés des uns et des 
aultres. Tant y fu li siéges que en le saison moult avant, car cil 
de le Riolle cuidoiïent estre confortés dou roy de France et dou 
duch de Normendie, mès non furent. Dout il convint que eil de 
Montségur se mesissent en l’obéissance dou roy d'Engleterre, par 
lc composition dessus ditte, et y envoia li contes Derbi, séant 
devant le Riolle, le signeur de Mauni, pour tant qu'il avoit fait 
le premier trettié de le composition, et leur remoustra sur quoi 
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et comment il s'estoient composé, et que de ce il avoient livrés 
ostages. Cil de Montségur veirent bien qu'il ne pooient plus 
varyer : sise rendirent et devinrent homme par ‘ féaulté* et hom- 
mage au conte Derbi, qui représentoit en ces coses le personne 
dou roy d’Engleterre, et meismemeut messires Huges de Badefol 
devint homs ossi au dit conte avoecques chiaus de Montségur, à 
certains gages qu'il avoit dou conte Derbi pour lui et pour ses 
compagnons, et jura féaulté et hommage, et parmi taul il demorg 
gardyens et chapitainne de le ville de Montségur. 

Li Engles qui séoient devant le Riolle ct qui y furent plus 
de IX sepmainnes, avoient fait ouvrer et carpenter IT berefrois 
de gros mairiens à III estages, et séant cascun berefroit 
sur III rocs, ct estoient cil berefroit, au lés devers le ville, tout 
couvert de cuir boulit, pour deffendre dou tret et don fen, et 
avoit en eascun estage C archiers. Si amenèrent li Englès à force 
de hommes ces Il berefrois jusques as murs, car entrues que on 
les avoit ouvrés et carpentés, il avoicnt fait remplir les fossés si 
avant que pour tout aise conduire leurs berefrois. Si commen- 
cièrent cil qui estoïient en ces estages, à traire durement et for- 
tement à chiaus qui se tenoient as deffenses, et traioient si roit 
et si ouniement que à painnes ne s'osoit nuls apparoir, ne amons- 
trer, se il n'estait trop fort armés et trop bien paveschiés contre 
le tret. Entre ces Il berefrois, qui estoient arrestés devant les 
murs, avoit CC compagnons atout haviaus et grans pis de fer et 
aultres instrumens pour effondrer le mur, et jà en avaient des 
pierres assès ostées el rompues, car nul n'osoit approuchier pour 
deffendre, ear li arcier qui estoient hault ens ès estages, ‘ rapa- 
roient” dessus tous les murs et traioient trop roidement. et ounie- 
meut. Par cel estat et assaut et de force euist esté la ville de le 
Riolle prise et conquise sans nul remède, quant li bourgois de le 
ville, qui tout cffract estoient, s'en vinrent à l'une des portes et 
demandèrent le signeur de Mauni où aucun grant signeur del 
host, à qui il peussent parler. Ces nouvelles vinrent au conte 
Derbi : si y envoia le signeur de Mauni et le baron de Stanfort, 
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pour savoir qu'il voloient dire, ne mettre avant. Si trouvèrent 
que li homme de le ville se voloient rendre, salve leurs corps et 
leurs biens. Li chevalier qui là avoient esté envoyet, respondirent 
que riens il n'en accepteroient sans le sceu dou conte Derbi : 
« Si irons parler à Jui, et tantost retourrons devers vous; si vous 
« ! responderons de 8e *intention. » 

Quant messires Agos des Baus senti que cil de le ville se 
voloient rendre, il ne veult onques estre à leur trettiet, mès se 
parti d'yaus et se bouta dedens le chasticel de le Riolle, avoech 
che qu'il avoit de compagnons, et y fist mettre et mener, entrues 
que cil trettiet se faisoient, grant quantité de vins et de pour- 
véances de le ville, et puis s'encloïrent laiens et disent qu'il ne 
se renderoient mies ensi. Or vinrent li dessus dit chevalier au 
conte Derbi et li contèrent comment li bourgois de le Riolle se 
voloient rendre, salve leurs corps et leurs biens. Li contes 
demanda se li chapitainne de laiens avoit estet à ces trettiés. Il 
respondirent que nennil, fors tant seuletnent que li homme de le 
ville. « Or alés, dist li contes as chevaliers, veoir et savoir 
« pourquoi il n'i est et comment il se voclt maintenir. » Il 
disent : « Sire volentiers. » Lors retournèrent arrière jusques as 
barrières, et demandèrent à chiaus de le ville : e Vostre chapi- 
« tainne, où est-il? ne voelt-il point estre de vostre trettié ? » Il 
respondirent : « Nous ne parlons que de nous-meismes ; il * face * à 
« sa volenté : jà s'est-il boules ou chastiel et monstre qu’il le 
« “vodraf tenir, quoique nous devenons Englès.» Adont retour- 
nérent li chevalier devers le conte Derbi et li relatèrent la beson- 
gne ensi que elle aloïit. Quant li contes oy ce, si n’en fu mies 
mains pensieus, et quant il eut pensé unc espasse, si dist : « Alés, 
« alés, prendés-les à merci : par le ville prenderons-nous le 
« chastiel. » Lors sc départirent Ji dessus dit dou dit conte, et 
vinrent de rechief à chiaus de le Riolle, et les recheurent à 
merci, parmi tant qu'il vinrent sus les camps aporter les clés de 
le ville au conte Derbi, et lui présentèrent en disant : « Chiers 
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« sires et honnerés, de che jour en avant nous recognissons à 
«estre vostre féal et sonbget, et nous metons dou tout en 
«a l'obéissance dou roy d'Engleterre, » Ensi devinrent homme cil 
de le Riolle en ce temps par conqués, au roy d'Engleterre. 
Avoech tont ce li contes Derbi leur fist jurer sus le teste qu'il ne 
coufortervient en riens chiaus dou chastiel de le Riolle, mès leur 
seroient ennemi ct les grevcroient de tout leur pooir. Il le jurè- 
rent solennelment; par ensi vinrent-il à pais. et fist deffendre |i 
contes Derbi sus le hart que nuls ne fesist mal à chiaus de le 
Riolle. 

Ensi ent li contes Derthi le ville de le Riolle, mès li chastiaus 
se tenoit encores, qui bien estoit pourveus et garnis de bonnes 
gens, de bon chapitainne et ‘ ségur *, et de grant artillerie. Si se 
traist li dis contes dedens le ville de le Riolle, et y fist traire 
toutes ses gens et environner le chastiel et drechier par devant 
tous ses engiens, qui nuit et jour jettoient contre les murs dou 
dit chastiel ; mès trop petit l'empiroient, car il estoient hault 
malement, et de pierre dure et ouvré de jadis par mains de Sar- 
rasins qui faisoient les saudures si fortes et les ouvrages si 
estragnes quo ee n'est point comparison à chiaus de maintenant. 
Quant li contes Derbi ét messires (autiers de Mauni veirent que 
il perdoient leur temps par ces engiens, si les fisent cesser et 
s'avisérent qu'il ouveroient d'un aultre mesticr. Il avoient des 
mineurs, car onques il ne furent sans eulx tant qu'il guerrias- 
sent, ct leur demandérent se on poroit miner le chustiel de le 
Riolle. I rexpondirent que il s'iessaieroient volentiers. Lor avi- 
sèrenl-il 5 mine et commencèrent à ouvrer et à miner fort et roit 
et à aler par dessous les fossés : se ne fu mies si Lost fait. 


Quatr. réd. — Dedens la Riole avoit un chevalier de Prou- 
vence pour chapitainne, vaillant homme, qui se nommoit mes- 
sires Agos des Baus, et avoecques lui pluisseurs bons compa- 
gnons. Devant la Riole i furent pluisseurs escarmuces et envaies 
as portes et as barrières, et grans assaus, car chil qui dedens 
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estoient, tant que as deffenses et en toutes coses, se monstroient 
à estre droites gens d'armes, et quant les Englois veirent que, 
pour assallir et escarmucier, il n’aueroient point la ville, il 
fissent faire et ouvrer par carpcnticrs deus bierefrois de gros 
mairiens à trois estages, et séans casqun bierefroi sus quatre 
roes, et estoient chil bierefrait, au lés deviers la ville, tout cou- 
vert de quir boulit, pour defendre dou trait et dou feu, at avoit 
en casqun estage cent archicrs. Et amenèrent li Englois à force 
d'hommes ces deus bierefrois jusques as murs ; car, entrues que 
ou les avoit ouvrés et carpentés, il avoient fait emplir les fossés 
si avant que pour conduire tout aise lors bierefrois devant euls, 
et commenchièrent li archier qui estoient entré en ces estages, à 
traire fortemont à ceuls qui se tenoient as deffenses, et traivient 
si roit et si ouniement que à painnes ne se osoit nuls amonstrer, 
se il n'estoit trop fort paveschiés. Entre ces deus bierefrois qui 
estoient arestés devant les murs, avoit deus cens compagnons 
atout haviaus et grans pels de fier pour effondrer le mur, et jà on 
avoient des pierres assés ostées et rompues, car li archier qui 
estoient hault ens ès estages, les deffendoient de ject et de trèt. 
Par cel estat et assaut euist esté la ville de la Riole prise, et de 
fait il ni avoit nul retour, quant li bourgeois de la ville vinrent 
à messire Agoth, lor chapitainne, qui point ne s'effrévit de cuse 
qu'il veist, et li dissent : « Sire, ayés avis de nous. Se ces 
« Englois nous prendent de force, nous sommes tout mort et 
« nostre ville eourue. » — « Et quel cose volés-vous que j'en 
« face?» respondi li chevaliers. — « Nous volons que vous faites 
« cesser l'assaut et que vous trelyés à euls; par quoi nous demo- 
«“ rous eu paix, car il ne nous apert confort de nul costé, et se ce 
« ne volés faire, retrayés-vous dedens le chastiel, il est fors 
« assés, et faites vostre guerre à part vous, car nous ferons fin à 
« lu nostre, » Quant messires Agoth les entendi, si lor respoudi 
et dist : « Biaus signeurs, grant merchis ; vous me présentés 
« courtoisie, et vairement me retrairai-je ou chastiel. Je ne me 
« voel pas encores rendre. » Adont se départi li dis messires 
Agos de lor compagnie, et retray tous les compagnons de sa 
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carge, et li bourgeois se missent en trettiet deviers le conte 
Derbi. Quant li contes Derbi vei que li bourgeois de la Rivle 
trettioient, et li chevaliers ne s’ensonnioit point de lors trettiés, 
si demanda : € Et, où est vostre capitainne ? Pourquoi ne vient-il 
« avant en uom Dieu?» — « Sire, il est retrais dedens ce chas- 
« tiel et ne voclt point estre à nostre trettié. » — « Voires, rcs- 
« pondi li contes. Vaelt-il donc faire sa guerre à part lui? Jamais 
« n'en auera si bon marchié que il euist eu avoecques vous, et 
« puisque nous avons la ville, nous auorons le chastiel, quoi que 
« il doie couster. » Chils trettiés se passa, et orent les Englois 
la ville de la Riole, et puis aségibrent le chastiel, liquels est 
biaus et fort, et messire Agoth des Baus dedens, at tous ses com- 
pagnons qui estoient prouvenciel. Et fu li siéges Jons et grans, 
car li chastiaus pour lors estoit de bonne garde et belle deffense, 
et si i avoir dedens chevalier d'honneur et de vaillance. 


Endementroes que li contes Derbi et li baron d’Engle- 
terre et de Gascoingne séoient devant le fort castiel de le 
Riolle, vint uns honnestes anchiens, homs nés et demourans 
en le Riolle, à monseigneur Gautier de Mauni, et s'aquointa 
de lui et li dist: « Sire, quel grâce feriés-vous à celui qui 
« vous menroit en l'église et ou propre lieu ou li corps de 
« monseigneur vostre père, dont Dieux ait l'âme, gist et fu 
« jadis ensevelis ? » Messires Gaatiers leva adont le teste ct 
regarda le preudomme et li dist: En nom Dieu, amis, je 
« li feroie grant prouffit. » — « Or en venés avoecq moy, 
« dist li preudomme, et je vous y menray droitement, car 
« je fui là au jour qu'il y fu mis et vous ferai tout sceur de 
« ec que je vous recorde. » Li sires de Mauni, qui vollentiers 
enteudi à ces parvlles, se parti de son hostel et s'en vint 
avoecques ses gens et le preudomme là où il le mena : che 
fu en une église moult anchicnne qui siet dedens le Riolle, 
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et dedens une petite cappelle avoit un marbre à vosure 
rudement tailliet. « Sire, dist li preudoms, dessous ce 
« marbre fu ensepvelis messires vostres pères, et faittes 
« lever le tombel; je croy que en l'autre qui se reclot sus, 
« vous trouverés escript le nom de lui et le terme qu'il y 
« fn mis. » Adont messires Gantiers le fist tantost par ses 
escuiers ouvrir, et trouva en vérité tout ce que li preu- 
domme li avoit dit. Or vous diray pourquoy, ne comment 
li chevaliers fu là ensepvelis, li pères à monseigneur de 
Mauni, qui estoit de Haynnau. 

Jadis il y eut un évesque à Cambray, qui fu gascon et de 
chiaux de Mirepois en Gascoingne. Or avint que de son 
tamps il i eut un très-grant behours et tournoy dehors le 
chité de Cambray. Là par usage il se font et feroient se y 
en avoit. À che tournoy eut bien V° chevaliers tonrnians, 
et là y eut li évesques de Cambray un sien nepveult jone 
chevalier et tourniant richement armé et monté. Chil 
s’adressa à monseigneur le Borgne de Mauni, père à mon- 
seigneur Gautier et à ses frères, qui estoit fort chevalier 
rades et bien tournyans, et mania tellement le chevalier 
de Mirepoix que oncques depuis n'eut santé, mès morut ; 
dont li évesques et tous ses linaiges furent grandement 
courouchiés, car il estoit haut homs et gentils et riches 
homs durement. Ceste cose passa ; amendisses n’en furent 
oncques faittes, ne requises pour ce que en esbatement de 
tournoy et de tels fais d'armes la cose estoit avenue. Avint 
un grant tamps apriès que il vint en dévotion à monsei- 
gueur le Borgne de Mauni que d'aller en pellerinage à 
Saint-Jacquème de Galissé. Si se parti de Haynnau en celle 
entente ; sen allée fu scene, et li linage de Mirepoix enfour- 
més que chils qui avoit ochis leur cousin, passoit parmy 
leur pays. Dont bastirent-il et ordonnèrent pluisseurs 
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aghais sour lui ct le trouvèrent un jour assés priès de le 
Riolle. Si l’assaillirent et ochirent et navrèrent moult vil- 
lainnement ses varlets, de quoy li doi en moururent. Apriès 
che qu'il fu mors, chil de le Riolle l’alèrent querre et pris-. 
sent ses chévaux et sen aroy et fissent de tout argent, et 
l'ensepvelirent en sainte terré pour tant qu'il éstoit pelle- 
rins et chovaliers, et li fissent son obsèque. Depuis ceste 
cose demouraensi, car si enfant estoient jone au jour qu'il fu 
ôchis. Si s'avanchierent depuis par armes et vinrent en 
cage d'homme, et par espécial messires Gautiers, ensi que 
vous avés oy comment il s'estoit avanchiet. De quoy, quant 
il fn venus en Gascaingne avoecq le conte Derbi, bien li 
suuvint de chiaux de Mirepoix qui avoicnt ochis son père, 
dont il le contrevenga assés bien; car il leur ardi touttes 
leurs tenttes et missent pluisseurs à fin, ne oncques n'en 
veult nul prendre à raenchon, ne à le bataille de Bergerach, 
ne d'Auberoche, ne d'ailleurs. 

Quant li sires de Mauni ént congnnt clèrement que li 
preudoms li avoit dit vérité, so li fist tantost donner C escus 
et deffourer les os de son père et eubausemmier ét mettre 
en un bel sarqu, et puis cargier sus an sonmier; et prist 
II Frères-Meneurs et leur fist delivrer or et argent, et fist 
les os raporter à Vallenchiennes à Saint-Franchois , c'on 
dist as Cordeliers, et là de rechief il les fist mettre et 
ensepvelir en une cappelle assés priès dou coer. 


Sec. réd. — Entrues que on séoit là et que cil mineur minoient, 
messires Gautiers de Mauni s'avisa de son père, qui jadis avoit 
esté occis ens ou voiage de Saint-Jakème, et avoit oy recorder 
en sen enfance qu'il devoit estre ensepvelis en le Riolle ou là 
environ, Si fist assavoir parmi le ville de le Riolle, se il estoit 
nuls qui seuist de vérité à dire où il fu mis, on li menast, ct il 
donroit à celui C escus. Ces nouvelles s'espandirent partout. 
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Dont se traist avant uns ancyens homs durement, qui en euidoit 
savoir aucune cose, et vint à monsigneur Gantier de Mauni et li 
dist : « Certes, sire, je vous cuide bien meuer au liu, ou ussés 
« priés, où vostre signeur de père fu jadis ensepvelis. » De ces 
nouvelles fu messires Gautiers de Mauni tous joians et dist, se 
ses parolles estoient trouvées en vrai, qu'il li tenroit son convent 
et encores oultre. Ur vous recorderai le matière dou père le 
sigueur de Mauni, et puis retourrai au fait. 

Ii y out jadis un évesque en Cambresis, qui fu Gascons, de 
chiaus de Reu et de Mirepois, qui furent grant linage et fort pour 
le temps de lors en Gascongne. Or avint que dou temps cesti 
évesque, uns très-grans tournois sc fist dehors Cambray, et y eut 
bien à ce tournoy V° chevaliers tournians, et là eut li dis éves- 
ques un sien neveut, jone chevalier, richement armet et montet. 
Chils s'adreca à monsigneur le Borgne de Mauni, père audit mon- 
signeur Gautier et à ses frères, qui estoit durs chevaliers, rades 
et fors et bien tournians. Si fu telement Li jones chevaliers gas- 
cons manyés et batus que onques depuis ce tournoy il n'eut santé 
et morut. De le mort de lui fu encoupés li sires de Mauni, et 
demora en le hayne et mautalent dou dit évesque de Cambray et 
de son linage, Environ II uns ou Ill apriès, bonnes gens s’en 
ensonnyérent, ct on fu la pais faite, et on nom d'amende et de 
pais cils sires de Mauni en deubt aler, ensi qu'il fist, à Saint- 
Jakème de Galisse, En ce temps qu’il fu en ce voiage, séoit 
devant le ville de le Riolle, messires Charles, contes de Val- 
lois, frères dou biau roy Phelippe, et avoit sis un grant temps, 
car elle se tenoit englesce avoech pluiseurs aultres villes ot 
chités qui estoient au roy d’Engleterre, père à celui qui asséga 
Tournay, siques li dis sires de Mauni, à son retour, s'en vint 
veoir le conte de Vallois, ear li contes Guillaumes de Haynau 
avoit à femmo sa fille, ct li monstra ses lettres, car il estoit là 
comme rois de France. Avint que ce soir li sires de Mauni s’en 
revonoit à son hostel ; si fu espyés et attendus dou linage de celui 
pour qui il avoit fait le voiage, et droit au dehors des lageis dou 
conte de Vallois il fu prins, occis et mourdris, et ne peut-on 
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oncques savoir do vérité qui occis l'avoit, fors tant que li dessus 
dit en furent ! arrestet *. Mais il estoient adont là si fort qu'il 
s'en passérent et s'escustrent, ne nuls u'en fist partie pour le 
signour de Mauni. Se le fist li contes de Vallois ensepvelir en 
ce temps en une petite capelle, qui estoit pour le temps de lors 
dehors de le Riolle, et quant li contes de Vallois l'eut conquis, 
ceste capelle fu mise ou elos de le ville. Et bien souvenoit le viel 
homme dessus dit de toutes ces coses, car il avoit estet présens 
audit signeur de Mauni mettre en terre, et pour ce en parloit-il 
si avant À. 

Ensi li sires de Mauni, avoech le preudomme, s’en vint au 
propre lieu où ses pères avoit estelt jadis ensepvelis, et avoit 
un petit tombiel de marbre desus lui, que si varlet y avoient fait 
mettre. Quant il furent venu sus le tombiel, li viels homs dist 
au signeur de Mauni : « Certes sires, chi desous gist et fu 
« ensepvelis messires vos pères : encores y a escript lettres sus 
« le tombiel, qui tesmongneront que je di vérité. s Adont 
s'abaissa messires Gautiers et regarda sus le tombiel, et y per- 
cheut voirement lettres escriptes en latin, lesqueles 1] fist lire par 
un sien clerch : si trouvèrent que li preudons avoit voir dit, De 
ces nouvelles fu li sires de Mauni moult lies, et fist oster et lever 
le tombiel dedens II jours apriès et prendre les os de son père et 
mettre on un sarou. Depuis les onvoia-il à Valenciennes en la 
conté de Haynau, et de rechief il les fist ensepvelir dedens l'église 
des Frères-Meneurs moult honnourablement, assés priès dou coer 
dou moustier, et li fist faire depuis son obsèque très-révéram- 
ment, et encores li fait-on tous les ans, car li frère de laiens en 
sont bien reuté. Or revenrons au siège dou dit chastiel de la 
Riolle où li contes Derbi sist plus do XI sepmainnes, 


Quatr. réd. — Or vous recorderai de une aventure que il 
avint là à messire Gautier de Mauni, entrues que il séoient 
devant le chastiel de la Riole. 

Il i eut jadis un évesque à Cambrai, qui fu gascons, dou linage 
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de ceuls de Beu et de Mirepois. Avint que dou temps cesti 
évesque uns tant grans tournois se fist devant Cambrai, et i furent 
bien cinq cens chevaliers tournoians, et là ot li dis évesques un 
sien neveu, jone chevalier tournoiant, ricement armé et monté. 
Chils s'adrèca à messire le Borgne de Mauni, père à messire 
Gautier et à ses frères, liquels fu on son temps chevaliers durs, 
fors, rades et hien tournoïans, et fn li jones chevaliers gascons 
tellement menés et batus que onques depuis il n'ot santé, mais 
morut. Li sires de Mauni qui riens n’i pensoit, ne au penser 
apertenoit selonch l'estat et l'ordenance d'armes et l'usage des 
tournois, ne scai quans ans apriès, il li prist dévotion d'aler ou 
voiage de Saint-Jaquème en Galise, ct i ala et prist un aultre 
cemin au retour que il n'euist alé, et entendi que li contes de 
Valois, [de qui la fille] femme fu au conte Guillaume de Hain- 
nau, tenoit son siège devant la Riole, car pour ces jours ello 
estoit englesce, et faisoit guerre li biaus rois l’helippes as Englois 
en Guiane pour auquues disentions de terres, lesquelles estoient 
en débat des deus rois ensamble. Chils sires de Mauni vint veoir. 
le conte de Valois qui li fist bonne chière. Au département, il li 
demanda se il voloit riens mander, ne escrire en Hainnau à sa 
fille. Li contes de Valois dist : « Oil, » ot cscripsi. Li sires de 
Manni, nommé le Honrgne, prist congiet et se départi en cel 
estat que il fu là, et séjourna un jour. Il fu avisés dou linage de 
cculs de Mirepois et de Beu et dou jone chevalier qui mors avoit 
esté, ensi que on disait, par sa coulpe, et l'atendirent au dehors 
des logeis et l'assallirent et occirent, dont li contes de Valois fu 
trop durement courouchiés et en calengea tout le linage et mist 
en termes que il l’avoient mourdrit, et en furent en grant dan- 
gier de lors corps tout chil qui fait l'avoient, et encores euis- 
scnt-il estô en plus grant, sc li enfant les euissent poursicuvis 
par parlement de Paris, quoique il mesissent en termes que il 
l'avoient fait de boune guerre; mais, pour lors, messires (au- 
tiers de Mauni et si frère estoient jonc, et aussi vous savés que 
quant il vinrent en congnissance d'homme, la guerre s'esmeut 
entre France et Hainnau, et depuis entre France et Engleterre, 
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pa quoi li enfant dou dit Borgne de Mauui n'eurent nulle action 
de procéder en plait à l'encontre des Gascons, fors à l'espée, car 
il tinrent l'opinion le roi d'Engleterre. Au retourner au proupos 
de la matère desus dite, Li contes de Valois, pour l'amour de gen- 
tillèce, fist ensepvelir ledit Borgne de Mauni en une église, au 
dehors de la ville de la Riole, et li fist faire son obsèque. Trop 
bien savoit tout ce messires Gauliers de Mauni, que il esloit mis 
et ensepvelis en terre sainte en la Riole ou là priès, mais il con- 
venoit que il fesist enqueste à ceuls dou païs, où on l'avoit mis. 
Si le fist et tant en enquist que li ancyen homme qui avoient 
esté de ce temps, li ensengnièrent et le menèrent droit sus le lieu 
où il avoit esté ensepvelis. Se le fist deffouir et prendre les os et 
mettre en un sarqu et aporter en l'église des Cordeliers que on 
dist Saint-François à Valenchiennes, et de rechief là ensepvelir 
moult vénéranment, et encores en voit-on les enseignes. 





Or vous recorderai dou castiel de la Riolle qui se tint un 
grant tems contre les Englès, et trap bien le deffendi mes- 
sires Agos des Baux as Englès, et se tint depuis V sep- 
maines que la ville eut estet rendue. Finablement li che- 
valier perchut bien que li contes Derbi ne se partiroit 
point si aroit le castiel à se vollenté, et d'autre part il ne 
veoit nul secours appairant, Si se laissa encheoir en tretiet 
parmy tant que il s’en pooit aller et tout le sien, et pooient, 
porter et mener tout ce qui leur estoit. Li contes Derbi 
leur acorda, il se partirent ensi que je vous compte et 
rendirent le castiel, dont li Englès eurent grant joie, car il 
estoient tout tannet de tant là séjourner. Et quant li contes 
Derbi l’eut, si le fist remparer, garnir et repourveir, at y 
mist bon castellain, un chevalier d’Engleterre qui s'appiel- 
loit messire Richart de Lantonne. 


Sec. réd. — Tant ouvrèrent cil mineur que li contes Derbi 
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avoit mis ten leur mine *, qu’il vinrent desous le chastiel et si 
avant qu'il abatirent une basse 3 tour * des chaingles dou * don- 
gnon 5 ; mès à le mestre tour dou dangnon ne poaient-il nul mal 
faire, car elle esioit machonnée sus une roce, dont on ne pooit 
trouver le fons. Bien se perchut messires Agos de Baus que on les 
minoit; si en fu en doubte, car au voir dire, c’est grans cffrois 
pour gens qui sont en une forterèce, quant il sentent que on 
les mine : si en parle à ses compagnons, par manière de conseil, 
à savoir comment il s'en pooient  cheoir #, et bien leur dist que 
il estorent miuet et en grant péril, puisque on leur aloit par 
ce tour. Li compagnon nc furent mios bien asséguret do ces 
paroles, car nuls ne muert volentiers, puis qu'il poet finer par 
aultres gages : se li disent : « Chiers sires, vous estes nos 
« chapitainne et nos gardyens : si devons tout obéir et user par 
« vous, Voirs est que moult honnourablement nous nos s0ms 
« chi tenu, et n'arons mul blasme en avant de nous composer 
« au conte Derbi : si pardons à lui à savoir se il nous lairoit 
« jamais partir, salve nos corps ct mos biens, et nous li rende- 
« rons le forterèce, puisqu'autrement ne poons finer. x À ces 
paroles s'acorda messires Agos des Baus, et vint jus de le grosse 
tour; si bouta la tieste hors d'une basse fenestre qui là estoir, 
et fist signe qu'il volait parler à qui que fast de l’est. Tantost 
fu apparilliés, qui vint avant. On di demanda qu'il veloir dire. 
I1 dist qu'il voloit parler au conte Derbi où à monsigneur Gau- 
tier de Manni. On li respondi que on leur ? lairoit # volentiers 
savoir, Si vinrent cil qui là avoient esté, devers le conte Berbi, 
et li recordérent ces nouvelles. Li contes qui eut grant désir 
de savoir quel oose messires Agos voloit dire, monta tantost à 
cheval et enmenxa avoecques lui monsigneur Gautier de Mauni 
et monsigneur Richart de Stanfort, et leur dist : « Alons jusques 
« à le forterèce veoir et savoir que li chapitainne nons volt. : 
Si chevaucièrent celle part. Quant il furent là venu, messires 
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Agos osta son chaperon tont jus, et les salua hellement l'un 
apries l'aulire, et puis dist: + Signeur, il est bien voirs que li 
rois de France m'a envoyet en ceste ville et en che chastiel 
« pour le garder et deffendre à mon loyal pooir ; vous savés 
comment je m'en sui acquittés, et vorroie eucores faire ; mais 
tousjours ne poet-on pas demorer en un lieu : je m’emparti- 
raie volentiers et ossi tont mi compagnon, se il vons plaisoïit, 
et vodrions aler demorer aultre part, mès que nous euissions 
vostre congict. Si nous laissiés partir salve nos corps et nos 
« biens, et nous vous renderons le forterèce, » Adont respondi 
li contes Derbi, et dist : « Messires Agos, messires Agos, vous 
« n'en irés pas ensi. Nous savons bien que nous vous avons si 
« astrains et si menés que nous vous arons quant nous VOrrons, 
« car vostre forterèce ne gist fors que sus estançons : si vous 
« rendés simplement, et ensi serés-vous recou. + Lors respondi 
messires Agos et dist : « Certes, sire, se il nous convenoit 
entrer en ce parti, je tieng tant en vous d'onneur et de gen- 
tillèce que vous ne nous feriés fors toute courtoisie, ensi 
que vous vorriés que li rois de France ou li dus de Normen- 
die fesist à vos chevaliers ou à vous-meismos, 80 vous estiôs 
ou parti d'armes où à présent nous sommes : si ne bléceriés 
mies, s'il plaist à Dieu, le gentillèce et le noblèce de vous, 
pour un peu de saudoyers qui ci sont, qui ont gagniet en 
« grant painne leurs deniers, et que j'ay amenet avoecques 
moi de Prouvence, de Savoie, de Viane et de le Daufinet. 
Car sachiés se je euidoie que li mendres des nostres ne deuist 
venir À merci ossi bien que li plus grans, nous nos vondo- 
rious ançois {element que oncques gens assiégiés en farterèce 
ne sc vendirent en celle manière. Si vous pri que vous y 
voeilliés regarder et entendre, et nous faites compagnie 
x d'armes; si vous en sarons gré. » Adont se traisent cil LIT 
chevalier ensamble ct parlèrent moult longement de pluiseurs 
coses. Finablement il considérèrent le loyauté de monsigneur 
Agot des Baus, et qu'il estoit uns chevaliers estragnes hors dou 
royaulme de France, ct ossi que moult raisonnablement il leur 
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avoit remonstré le droit parti d'armes, et que encres les pooit- 
il tenir là moult grant temps à siège, car on ne pooit miuer le 
mestresse tour dou chastiel : si s'enclinèrent à se pryère ct li 
réspondirent courtoisement : « Messires Agoth, nous vorrions 
« faire à tous chevaliers estragnes bonne compagnie; si volons, 
« biau sire, que vous partés et tout li vostre, mès vous n'en 
« porterés que vos armeures tant seulement. x Il cloy à ce mot 
et dist : « Et emgi soit. » Adont se retrest li dessus dis à sos 
compagnons et leur conta comment il avoit esploite, De ces 
nouvelles furent-il tout joiant : si ordonnérent leurs besongnes 
au plus tost qu'il peurent, et s'armerent et ensiellèrent leurs 
chevaus, che qu'il en avoient ; mès tout partout n'y en avoit 
que VI. Li aucun en achatérent as Englès qui leur vendirent 
bien et chier. Ensi se parti messires Agos de Baus dou chastiel 
de le Riolle, et le rendi as Englès qui s'en misent en saisine 
tantost, et s’en vint en le cité de Thoulouse. 


Quatr, ré. — Tant tint li contes Derbi son siégo devant le 
chastiel de la Réole, que messires Agoth des Baus falli à ses 
ententes, car il quidoit que poissance de par le roi de France 
deuist là venir pour lever le siége, mais non fist; car ensi que je 
vous ai jà dit, li orgoels et la négligense estoient si grandes en 
l'ostel dou roi Phelippe, pour ce temps, que on ne fesoit compte 
de tels coses, ne del aler, ne del envoyer, et pour le temps 
d'adont, li saudoyer estoient si mal payet en France que nuls 
estrangiers ne s'i traivit volentiers pour demander saudées, ne 
ossi parellement chil dou roiaulme. Encores estoient li péril si 
grant pour les nables dou roiaulme, qui de la guerre se enson- 
nioient, que, quant il avoient l'aventure de perdre une journée à 
l'encontre de lors ennemis, renommée publique parmi le roiaume 
de France couroit sus euls : que il estoient traïtre et que par traï- 
son il avoient perdu la journée ; et mieuls lor valoit à morir sus 
la place que estre pris, ne retourner, car quant il retournoient, 
il estoient pendu comme traitre, et par tels violenses et amises 
de traïsons aviurent depuis moult de mesciefs ens ou roiaulme de 
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France et par tous ses membres, ensi que vous orés recorder 
avant en l'istore. 

Quaut messires Agoth des Baus vei que nuls secours ne li ven- 
roit de France et si amenrissoient grandement ses pourvéances, 
il traitta deviers ces signeurs d'Engleterre. Trettiés se porta que 
ils et li sien se départiroient sauvement, et en pooient porter ce 
qui lor estoit, voires seullement devant euls et non autrement. Si 
se départirent et se retraissent viers Toulouse, et de là messires 
Agoth s'en retourna en FProuvence et n’osa venir en France, 
taut doubta-il les erueuses justices que on 1 faisuit à petite oqui- 
son. Si se tint en Prouvence et sus le sien, et bien vei et senti 
que les envies dou roiauime de France estoient trop grandes et 
que il ni faisoit nul... 





Apries ce que li contes Derbi eut se vollenté et fu venus 
à sen entente de le Riolle, de le ville et dou castiel, il se 
parti et toutte sen host, et chevaucha vers Montpesas, ossi un 
tres-fort et biel eastiel. Si le concquist par assaut et par 
eschiellement, mès moult li cousta de ses archiers, ainschois 
qu'il l'euist. Si y laissa dedens de ses gens et le rafreschi 
des autres, puis s'en parti et se traist deviers le ville et le 
fort castiel de Mauron, et quant il furent là venu, il l'assail- 
lirent fortement, mais il ne le peurent avoir par leur assaut ; 
si le gaegnièrent lendemain par enghien et par le sens d'un 
gentil homme dou pays de Gascoingne, que on clamoit 
Alixandre, seigneur de Chaumont; car li coens Derbi se 
desloga et fist samblant d'aller autre part, et se parti de là 
atout sen grant ost, et laissa un petit de gens devant le ville 
avoecq le conte de Kenfort. Quant chil de le ville et li sau- 
duyer virent si peu de leurs ennemis devant le ville, il les 
quidièrent tantost desconäire et prendre; si yssirent hors 


1 Lacune dans le ms. du Vatican, Il faut lire peut-être : nul recou- 
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pour combattre à ces Englès. Quant li Englès les virent 
venir, il se traissent arrière et fissent samblant de fuir, et 
chils les chachierent loing enssus de leur ville. Quant li 
contes Derbi vit che, qui estoit embusciés assés pries de là, 
il sailli avant et se mist entre les saudoyers et le ville, et y 
entra par force; et furent li plus de chiaux qui dehors 
estoient, tout ochis. 

Eusi par cel enghien fu li fors castiaux et la ville de 
Mauron gaegnie, et li bourgois de le ville pris et ranchonne. 
Apriès fu prise ossi par enghien et soutilité le grosse ville 
que on claimme Ville-Franche, et fu toutte courue et robée, 
et depuis le fist li dis contes remparer et regarnir et pour- 
voir de tout chou qu'il y besongnoit, et y laissa un bon che- 
valier englès que on clammoit monseigneur Thommas Kok. 
Ensi chevauchoiït li contes Derbi le pays d’un lés et d'autre, 
ot n’estoit nuls qui se mesist au devant; et concquéroient 
ses gens villes et castiaux et prendoient gens et les ran- 
connojent, et n’y avoit si petit en leur host, qui ne fuist 
tout cargiés d'or et d'argent. Apriès ce que li contes Derbi 
eut fait se vollente de Ville-France, il s'en ralla vers Mire- 
mont, en raprochant le chjté de Bourdiaux, qui est ungs 
très-fors castiaux et bien séant. Si y fu trois jours devant. Au 
IT: il se rendi, Si de prist li contes et le donna à un sien 
escuier que on clammoit Jehan de Bristo. Apries il prist le 
castiel que on clamme Thonis, et apriès le fort castiel de 
Damassen, et puis se traist deviers le chité d'Aughouloime 
et l'asséga, mès elle fu assés tost rendue ; si y mist dedens 
grant fuisson de gens d'armes et d'archiers pour le garder 
avoecgq les bourgois. Quant li contes eut ordonné de le chité 
d'Angouloime che que bon lui sambla, il se traist par devant 
Blaves qui est une très-forte ville ct où la rivière de 
Garonne l'enclot par derrière. Si y basti et mist le siège 
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par devant, et y fu un grant tems et y fist livrer tamaint 
assault, mes peu y conequist; car la ville estoit forte et 
bien garnie et pourveue de bonnes gens d'armes. Et par 
espécial, il y avoit deux chevaliers de Poito, vaillans 
hommes durement, que li roys de Franche y avoit envoyés, 
monseigneur Guichart d'Angle et monseigneur Bouchicau, 
qui le gardèrent et deffendirent si bien avoecq lenrs com- 
paignons que il w’y prissent nul dammaige. Quant li sei- 
gneur d'Engleterre eurent la sis ung grant tamps et que li 
yviers aprochoit et que riens à Blaves ne faisoient, il se 
deslogièrent et vinrent devant ung castiel que on clamme 
Bourch-desous-Blaves, et l’asségièrent et y fissent pluis- 
seurs assaux. En le fin tant l'assaillirent que il le prissent, 
et le rappareilliérent bien et fort, et y missent dedens CC 
archiers pour le garder, et en fissent castiellain ung bon 
eseuier que on appeloit Jehan Dancastre, et puis rappas- 
sèrent la Garonne et s'en revinrent à Bourdiaux : che fu 
environ le Saint-Michiel, l'an M.CCC.XLV. 

Au voir dire, moult furent honncrables et proufitables 
ces doi saisons pour le conte Derbi et ses gens, et tant gae- 
gnièrent en pluisseurs mannières que li plus povre en 
furent riche, et ne faisoient compte li varlet, ne d'or, ne 
d'argent, tant en estoient rempli, Yzux revenu à Bour- 
diaux, il se départirent, et en alla chacuns en se garnison, 
et li contes Derbi et messires Gautiers de Mauni se tinrent 
à Bourdiaux. 


Sec. réd. — Apriès che que li contes Derbi eut se volenté 
et fu venus à sen entente de le ville de le Riolle et dou chasticl, 
où il avoit esté el sis un grant temps, il chevauca oultre; mais 
il laissa en le dessus ditte ville un chevalier englès, sage 
homme et vaillant durement, paur entendre à le refection de le 
ville et dou chastiel et remettre à point et remparer ce qui bri- 
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siel et romput esloit. Si chevauca li dis contes à toute son ost 
devers Montpesas, Quant il fu là venus, il le fist assallir dure- 
ment et fortement, et n'avoit dedens le chastiel fors que bon- 
hommes dou pays qui s'i estoieut boutet et atrait leurs biens, 
sus le fiance dou fort lieu, et qui trop bien le deffendirent tant 
qu'il peurent durer. Toutesfois il fu pris par assaut et par 
eschellement ; més il cousta grandement au conte de ses arciers, 
et y eut mort un gentil homme d'Engleterre qui s'appelloit 
Richart de Pennevort et portoit le banière le signeur de Stan- 
fort, dont tout li signeur furent durement courouciet; mès 
amender ne le peurent. Si donna li contes Derbi le chastiel et 
le chastelerie à un sien escuier, appert homme d'armes dure- 
ment, qui s'appelloit Thomas de Baucestre, et laissa avoecques 
lui en le garnison LX arciers, et puis chevauca vers le ville 
de Mauron. Et quant il fu là venus, il fist traire ses gens avant 
et ses archiers et puis assallir fortement et durement ; mais il 
ne l'eurent mies par leur assaut. Si se logièrent là celle nuit, 
et le gaegnierent à l'endemain par l'engien et le sens d'un che- 
valier de Gascongne, qui là estoit, que on clamoit messire 
Alixandre de Chaumont. Je vous dirai comment : il dist au 
conte Derbi : « Sire, faites samblant da deslogier et de vous 
« traire d'aultre part, et laissiés un petit de vos gens devant 
« le ville: chil de dedens isteront tantost ! sus ?, de tant les con- 
« gnoi-je bien, et vos gens qui seront demorret, se feront 
« cachier, et nous serons en l'embusche desous ces oliviers : 
« sitost qu'il nous aront passet, li une partie retourra sus yaus, 
« et li aultre partie chevaucera vers le ville. Ensi les arons- 
« nous et la ville ossi: de tant me fai-je fors. » À l’ordenance 
dou chevalier s'acorda li contes Derbi, et fist demorer le conte 
de Kenfort derrière à C hommes * tant seulement. et l'avisa de 
ve qu'il devoit faire, et puis se parti, et fist tout trouser et 
cargier chars et charettes et sommiers, et fist signe que il 
voloit aler aultre part et eslonga le ville environ une demi 
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liewe : si mist une grosse embusce en un val entre oliviers et 
vignes, ét puis chevauÇa oultre. Oil de Mauron qui veirent le 
conte Derbi parti et une puignie de gens demoret derrière, 
disent entre yaus : « Or tos issons hors de nostre ville et alons 
« combatre ce tantet d'Englès qui sont demoret derrière. T'antost 
« les arons desconfis et mis à marci: si sera honneurs et proufis 
« pour nous très-grandement. » Tout s'acordèrent à ceste opi- 
nion et s'armèrent vistement el issirent qui mieuls mieuls, et 
pooient bien estre CCCC. Quant li contes de Kenfort et eil qui 
dalés lui estoient, les veirent issir, il fisent samblant de fuir et 
commencièrent à reculer, et li Francois upriés, qui se hastèrent 
durement d'yaus encaucier, et taut les poursievirent qu'il pas- 
serent oultre l’'embusce qui salli vistement hors, dont messires 
Gautiers de Mauni estoit chiés. Si escryérent clérement li 
Englès :  Mauni! Mauni! », et s’en féri une partie en ces 
François ; et li aultre partie brochièrent devers le ville : si y 
vinrent si à point qu'il trouvèrent les bailles et les portes toutes 
ouvertes et en petite garde; car il n'i avoit non plus de X 
hommes, qui encores cuidièrent que ce fust de leurs gens. 
Ensi se saisirent li premier venant de le porte et dou pont, et 
furent tantost mestre et signeur de la ville, car cil qui estoient 
devant et derrière enclos, furent telement envays et assallis 
que onques piés n'en escapa qu'il ne fuissent tout mort ou pris. 
Ensi eut li contes Derbi le bonne ville de Mauron à se volenté, 
et se rendirent li demorans, hommes et femmes, à lui, et tons 
les rechut à merci, et respita par gentillèce le ville d'ardoir et 
de pillier, et le donna et toute le siguourie à mousigneur 
Alixandre de Chaumont, par quel avis elle avoit estet gaegnie. 
Si y establi li dis chevaliers un sien frère escuier à chapitainne, 
que on appelloit Anthone de Chaumont , et pour mieuls garder 
le ville, li contes Derbi li laissa C arcicrs et LX bidaus atout 
pavais, et puis passa oultre et vint à Villefrance en Aginois, 
qui fu prise par assaut, et li chastiaus ossi, et y laissa gouver- 
neur et chapitainne un chevalier englès que on clamoit mon- 
signeur Thumas Kok. Ensi chevaucoit li contes Derbi le pays 
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d'un lés et d’aultre, ne nuls ne li aloit au devant, et conquéroit 
‘villes, cités et chastiaus, et gaegnoient ses gens et conques- 
toient si grant avoir partout que merveilles seroit à ponser. 
Quant li contes Derbi eut à sa volenté Villefrance, il che- 
vauça vers Miremont, en raprocant Bourdiaus, car onques si 
coureur pour celle fois ne passèrent point oultre lo Port Saintc- 
Marie : si fu III jours devant Miremont. Au IIIF° il se rendi; 
se le donna li contes Derbi à un sien escuier qui s'appelloit 
Jehan de Bristo. En apriès ses gens prisent uno petite ville 
fermée sus le (Giarone, que on appelle Thonis, et en apriès le 
fort chastiel de Damasen : si le garni et rafreschi bien de 
bonnes gens d'armes ot d'arciers, ct puis chevauga oultre 
devers le cité d'Angouloime. Quant il fu venus devant, il l'as- 
séga de tous poins, et dist qu'il ue s'en partiroit, si l'aroit à 
se volenté. Chil de le cité d'Angouloime ne furent mies bien 
asséguret quant il se veirent asségiet dou conte Derbi, et 
u'eurent mies conseil d'yaus tenir trop longement; car il ne 
veoient apparant nul secours de nul costé: si se composérent 
parmi tant qu'il envoyèrent à Bourdiaus XXII! des plus riches 
de leur cité en ostagerie, sus certain trettiet que il demoroient 
en souffrance de pais un mois, et se dedens ce mois li rois de 
France envoioit ou pays homme si fort qu'il peuist tenir les 
camps contre le conte Derbi, il ravoient leurs vostages et 
estoient quittes et absols de leur trettiet, et se cc n'avenoit, il 
se mettoient en l'ohéissance dou roy d'Engleterre. Ensi demora 
li cités d'Angouloïme en pais, et passa li contes Derbi oultre, 
et vint devant Blaves ot l'asséga de tous poins. Par dedens 
estoient gardyen et chapitainne doi chevalier de Poito, dont on 
clamoit l'un monsigneur Guichart d'Angle, jone chevalier pour 
le temps d’adont et appert durement, et l'aultre monsigneur 
Guillaume de Rochewart. Chil se tinrent francement et riche- 
ment, et disent qu'il ne se renderoient à homme dou monde. 
Entrues que on séoit devant Blaves, chevaucièrent li Englès 
devant Mortagne en Poito, dont messires Bouchicaus estoit cha- 
pitaine pour le temps de lors, et y eut là un très-dur et grant 
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assaut ; mès rien n'i firent, anchois y laissiérent-il fuison de 
leurs mors et bleciés. Si s'en retournèrent et furent ossi devant 
Mirabiel et devant Ausnay, et puis revinrent au siége de 
Blaves, où priesque tous les jours il y avoit aucune apertise 
d'armes. 

Ce siège pendant devant Blaves, li termes dou mois vint que 
cil d'Angouloime se dévoient rendre se il n'estoient sccouru. Si 
y envoia li contes Derbi ses 11 mareschaus, le signeur de Mauni 
et le baron de Stanfort, pour remonstrer les ordenances où il 
estoient obligiet. Chil d'Angouloime ne sceurent, ne no vourent 
riens opposer à l'encontre ; si vinrent et descendirent en l’obéis- 
sance dou roi d'Engleterre, et jurèrent féaulté et hommage as 
dessus dis mareschaus dou conte, qui représentoit le corps dou 
roy, par le virta de le procuration qu'il avoit, et ensi curent-il 
pais, et revinrent leur hostage. Si i envoia li dis contes, à le 
requeste d’yaus, un chapitainne, sage homme el vaillant escuier 
durement, qui s'appelloit Jehan de Norvieh. Et toutdis se tenoit 
li siéges devant Blaves, et tant s’i tint que li Englès en estoient 
tout hodé et tout lassé, car l'yviers approcoit durement, el si ne 
conquéroient riens sus ceuls de Blaves. Si eurent conseil, tout 
considéré l'un par l'autre, qu'il se retrairoient en le cité de 
Bourdiaus et se tenroient là jusques au printamps, que il regar- 
deroicnt où il poroient chevaucier et employer lor saison. Si se 
deslogièrent toutes manières de gens et passèrent le rivière de 
Géronde, el fiseut passer tout leur harnas, et vinrent à Bour- 
diaus où il furent recheu à grant joie et moult honnouré des bour- 
gois et des bourgoiscs de le ville. Assés tost apriès le revenue 
dou conte Derbi à Bourdiaus, il départi toutes ses gens d'armes 
et envoia cascun en se garnison, pour mieus entendre as beson- 
uues desus le frontière et estre ossi plus au large. 

Or parlerons-nous un petit d'aucunes avenues qui avinrent ès 
metes de Pikardie ! en ce temps, et puis retourrons sus une 
grosse chevaucie que li dus Jehans de Normendie, ainnés fils dou 
roy Phelippe, fist en celle saison en le Langue d'Ocb, et rocouvra 
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sus les Englès pluiseurs villes, chités et chastiaus qu’il avoient 
pris en celle meisme année et le saison devant. 


Quatr. réd. — Ensi eut li contes Derbi lu ville et le chastiel 
de la Riole et le pourvei cet rafresqui de gens d'armes et d'ar- 
chiers et de pourvéances, et i laissa messire Jehan de la Souce à 
chapilainne, et puis s'en départirent les Englois et ceminbrent 
deviers Mont-Pesas. Elle n'estoit fermée que de palis. Si consi- 
dérérent chil qui dedens estoient, la poissance des Englois et 
comment il avoient pris plus fortes villes que la lour ne fust, vint 
fois. Si envoyèrent tretier deviers le conte Derbi avant que il 
parvenist à la ville, et se rendirent, salve lors corps el lors 
biens, et puis passbrent oultre et vinrent devant Ville-France en 
Agenois. Elle se rendi tantos, et puis cevauchièrent oultre et 
vinrent devant Miremont. Elle se rendi anssi, et puis s’en vin- 
rent devant la ville de Blaves, laquelle pour lors estoit françoise, 
et sciet priès de l'aige de la Géronde à sept lieues de la cité de 
Bourdiaus : il n’i a que la rivière entre deus. Si bastirent là les 
Englois lor siège et dissent que point ne s'en partiroient si l'aue- 
raient à lor volenté, se poissance de roi de France ne venoit ai 
grande que il ne peuissent contrester à l'encontre. Tant furent 
les Englois devant Blaves que chil qui dedens estoient, se tanè- 
rent, car il estoient aségict par terre et par la rivière de la 
Géronde, laquelle bat et fiert as murs de la ville. Si se tourna 
englesce, et se missent en l'obéissance dou roi d'Engleterre. Ensi 
eurent les Englois Blaves, dont il furent moult resjoy, car elle 
leur avoit porté moult de contraires ct portoit cncores tous Les 
jours, jusques à tant que elle fa pour euls. Si à ordonna li contes 
Derbi, avaut que il s’en partesist, bon chapitainne, gens d'armes 
et archicre pour le garder, et puis ils et ses gens, petit à petit, 
repassèrent as barges et à batiaus la rivière de la Géronde et 
retonrnèrent à Bourdiaus, et là se tinrent et si rafresquirent, et 
lor fu avis que pour celle saison il avoient zssés fait et se ten- 
roient là jusques à tant que il oroient aultres nouvelles. Si envoia 
li contes Derbi ses hommes par les garnisons, tant pour entendre 
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as lteus remparer que pour garder les frontieres et que nuls 
mauvais trettiés ne se fesist des villes et castiaus que conquis 
avoient, as Francois. 

Nous nos soufferons un petit à parler de ceuls et, parlerons 
d’aultres avenues qui avinrent én France et en Flandres. 


En celle saison eschéi en le indination et haynne trop 
grandement dou roy Phelippe de Franche ungs grans bane- 
res de Normendie et de grant linage, messires Godefrois 
de Harcourt, et le convint soudainnement wuidier et partir 
hors dou royaumme de Franche; car, se li rays l’euist tenut, 
il n'en euist nient fait mains que fist faire dou seigneur de 
Clichon et des autres qui furent décollet à Paris. Si se parti 
messires Godeffroys au plus tost qu'il peult et s’en vint en 
Braïbant où il avoit belle revenue, et si estoit li dus Jehans, 
ses cousins. Se le festia et le tint ung tamps dallés Ini. En 
le fin, il se parti et s'en alla en Engleterre deviers le roy, 
qui le vit vollentiers et le retint tantost à une grande can- 
titet ! de gens et de chevaux, et li donna belle terre et bonne 
pour son estat et le fist de son consseil. 


Sec. réd. — En ce temps et en celle meisme saison eschéi en 
le indignation et hayne trop grandement dou roy de France uns 
des grans banerës de Normendie, messires Godefrois de Har- 
court, frere au conte de Harcourt pour le temps de lors, et sires 
de Saint-Salveur-le-V isconte et de pluiseurs villes de Normen- 


* Dans le ms. d'Amiens ce passage est placé après le récit de la 
défection de Jean de Hainaut, et on y lit à la fin : Or revenrons as 
guerres de Üascoingne et à le grosse chevaucie que y fist li dns de 
Normendie, ainnés fils dou roy de Franche, et comment il reconcquist 
eus les Englès plusiours villes et castiaux, et comment il assèga le 
fort castie] d'Aguillon. 
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die, et tout par amise et par envie, car un petit en devant il 
estoit si bien dou roy et dou duch qu'il voloit. Si fa banis publi- 
kement de tout le royaume de France, et vous di que, se Li roys 
de France l'euist tenu en son air, il n'en euist nient mains fait 
qu'il fist de monsigneur Olivier de Cliçon et des aultres qui 
avoient esté l'année devant décolé à Paris. Si ot li dis messires 
Godefrois amis eu voie qui li noncièrent secrètement comment 
li rois cstoit dur infourmés sur lui et  malmués *, Si se parti Li dis 
chevaliers et vuida le royaume de France, au plus tost qu'il peut, 
et s'en vint en Braibant dalés le duch Jehan de Braïbent, son 
cousin, qui le recheut liement. Si demora là nn grant temps, et 
despendoit sa revenue qu'il avoit en Braibant, car en France 
n'avoit-il riens, mès avoit li rois saisi toute sa terre de Costentin 
et en faisoit lever les proufis. Ensi eschéi li dis chevaliers en 
dangier, et ne pooit revenir en l'amour dou roy de France, pour 
cose que li dus de Braibant en seuist, ne penist prver. Ceste 
hayne cousla depuis si grossement au royaume de France, et par 
espécial au pays de Normendie, que les traces en parurent C an 
apriès, sicom vous orés recorder avant en l'ystore. 


Quatr. réd. — En che temps et eu celle meisme saison cschéi 
en le indignation ct haine trop grandement dou roi de France, 
messires (odefrois de Harcourt, li uns des grans barons de 
toute la Normendie, frères au conte de Harcourt et sires de 
Saint-Saulveur-le-Visconte et de pluissours villes en Normen- 
die, et ne vous scai pas à dire la cause pourquoi la haine 
vint, mais elle fut si grande que, se li rois de Franche l'euist 
tenu, en son aïr, il l'euist fait morir honteusement, ot convint 
le dit messire Godofroi tapir et fuir ct issir hors dou roiaulme 
de France, et ala en Engleterre deviers le roi Édouwart et se 
offri à lui el mist en obéissance, ensi comme messires Robers 
d'Artois avoit fait jadis, ne nuls ne li pot oncques faire sa paix. 
Li rois d’Engleterre le rechut et le retint dalés lui et li donna 
assés pour lenir son estat. 
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Or parlerons ung petit dou roy d'Engleterre ct de Jac- 
quemon Dartevelle, qui gouverna bien par l’espace de 
IX ans les Flammans, et en fu, ensi que vous avés chy- 
dessus oy, si souverains que il y eut en Flandre peu de 
contes qui mieux aient eu les Flammans en leur vollenté 
de lui tant qu'il dura. Chils Dartevelle estoit durement bien 
dou roy d'Engleterre, et le tenoit li roys à amours pour le 
grant prouffit que il en atendoit, car Dartevelle 11 prom- 
mettoit que il le feroit seigneur de Flandre et le donroit à 
son aisnet fl, et en feroit-on une ducé, et sus ceste enten- 
sion li roys englès avoit fait ung grant appareil de nès et 
de vaissiaux sus le Tamise et mandé grant fuisson de 
barons et de chevaliers de son pays, et devoit venir jeuer 
en Flandres et y devoit amener son fil le jone prinche de 
Galles, et estoit jà meus, quant les nouvelles li vinrent que 
chil de Gand, par leur outraige, avoient tuet che Dartavelle, 
son grant amit : de quoy li roys fu si courouchiés et si 
mautalentis sus les Flammens que il les volloit guerryer, 
et leur manda que le mort de son compere Dartevelle, qui 
si sagement les avoit gouvernés, il leur faroit comparer 
chièrement ; et retourna li roys à Londres et n’ala adont 
plus avant. Chil de Bruges, d'Ippre, de Courtray, de 
Popringhe et des autres bonnes villes de Flandres se doub- 
tèrent durement dou roy englès que il ne leur fesist con- 
traire pour la mort Dartevelle. Si se vinrent à lui escuser, 
et lui disent que de sa mort il n'estoient en riens coupables, 
et que, quant il lui plairait, il le feroient amender chyaux 
de Gand tellement que bien deveroit souffre, et que jà pour 
ce il ne seroit le mains fors en Flandres, ne li contes plus 
avanchiés, mais il li tenroient tous les convens et prom- 
messes que juret li avoient. Par enssi se rapaissa ung peu 
li roys d'Engleterre, et mist en noncalloir le mort Jac- 
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quemon Dartevelle, et depuis tint à amour grandement les 
Flammens. 


See. réd. — En ce temps resgnoit encores ou pays de Flandres, 
en grant prospérité et poissance, cils bourgois de Gand, Jakèmes 
d'Artevelle, et estoit si bien dou roy d'Engleterre qu'il voloit, car 
il prommetoit au dit roy qu'il le feroit signeur et hiretier de 
Flandres, et en révestiroit son fil le prince de Galles, et feroit-on 
de la couté de Flandres une ducé. De quoi, sus ceste entente, li 
rois d'Engleterre estoit en celle saison, environ le Saint-Jehan- 
Baptiste, l'an M.CCC. XLV, venus à l'Escluse à grant fuison de 
baronnie et de chevalerie d'Engleterre, et avoit là amenet le 
jone prince de Galles son fl, sus les prommesses de ce Jacque- 
mart d'Artevelle, Si se tenoit li dis rois et toute se navie ou 
havène de l'Escluse et ossi son tinel. Et là le venoient veoir et 
viseter si amit de Flandres, et eut là pluiseurs parlemens entre le 
roy d'Engleterre et Jacquemart d'Artevelle d'une part, et les con- 
sauls des bonnes villes d'autre part, sus l’estat dessus dit, dont 
eil dou pays n'estoit mies bien d'acort au roy, ne à d'Arte- 
velle qui préecoit de deshireter le conte Locis, leur naturel 
signeur, et son jone fil Loeis, et ahireter le fil dou roy d'Engle- 
terre. Ceste cose ne ? feroient-1l jamais, dont au darrainier par- 
lement qui avoit esté à l'Escluse, dedens le navie dou roy d'En- 
gleterre, que on âppelloit Katherine, qui estoit si grosse et «i 
grande que merveilles estoit à regarder, il avoient respondu 
d'un commun acord et dit ensi : « Chicrs siros, vous nous 
« requérés d'une cose moult pesans et qui trop ou temps avenir 
« poroit touchier au pays de Flandres et À nos hoirs. Voirs est 
‘ que nous ne savons signeur aujourdui où monde, de qui nous 
« amerions tant le proufit et l’avancement que nous ferions 
« de vous, mais nous ne poons ceste cose faire de nous tant 
« seulement, se toute la communaulté de Flandres entire- 
« ment ne s'i acorde. Si sc rotraira cascuns devers sa ville, et 
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« remonsterans ceste besongne généralment as hommes de 
€ nostre ville, et Là où la plus sainne partie se vorra acorder, 
« nous l'acorderons ossi, et serons chi arrière dedens un mois, 
« et vous en responderons ai à point, que vous en serés bien coh- 
« tenus. » Li rois d'Engleterre et d'Artevelle n’en peurent adont 
avoir aultre response : si le vosissent-il bien avoir plus brief, se il 
peuist estre, mès nennil. Si respondi L rois : « À le bonne heure. » 
Ensi se départi cils parlemens, et retournèrent li consauls des 
bonnes villes en leurs lieus: Or demora Jakèmes d'Artevelle 
encores un petit dalés le roy d'Engleterre, pour le cause de ce 
que li rois se descouvroit à lui fiablement de ses besongnes ; et il 
Ti prommetoit toutdis et asséguroit qu'il le feroit venir à sen 
entente, mes non fist, sicom vous orés cn avant recorder, car il 
se déchut quant il demore derrière et qu'il ne revint à Gand ossi 
tost que li bourgois qui avoient esté à l'Escluse au parlement 
envoyet de par tout Le corps de le ville. 

Quant li consauls de Gand fu retournés arrière, en l'ab- 
sence d'Artevelle, il fisent assambler grans et petis ou mar- 
chiet, et la remonstra li plus sages d'yaus, tout par avis, sur 
quel estat li parlemens avoit esté à l'Escinse, et quel cose li rois 
d'Engleterre requéroit, par l'ayde et information d’Artevelle, 
Dont commencièrent toutes manières de gens à murmurcr sur 
lui, et ne lor vint mies bien à plaisance ceste requeste, et disent, 
se il plaisoit à Dieu, il ne seroient jà sceu, ne trouvé en tel des- 
loyauté que de voloir déshiroter leur naturel signeur, pour 
abireter nn estragne, et se partirent tont dou marchiet, ensi que 
mal eontent et en grant hayne sus d'Artevelle. Or regardés 
comment les coses aviennent, car s'il fast là ossi bien première- 
ment venus, qu'il ala à Bruges et à Ippre remonstrer et préecier 
le querelle dou roy d'Eugleterre, il leur enist tant dit dunes coses 
et d'autres, qu'il fuissent tout acordet à sen oppinion, ensi que cil 
des dessus dittes villes estoient, mais il s'affioit tant en se ! prospé- 
rité et grandeur, que il y pensoit bien à retourner assés à temps. 
Quant il eut fait son tour, il revint à Gand et entra en le ville, 
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et tonte se route, ensi que à heure de miedi. Chil de le ville, qui 
bien savaient se revenue, estoient assamblé sus le rue par où il 
devoit chevaucier en sou hostel. Sitost qu'il le veirent, il com- 
mencièrent à murmurer et à bouter II] tiestes en un caperon, et 
à dire : « Vechi cesti qui est trop grans mestres et qui voet 
« ordonner de le conte de Flandres à se volenté : ce ne fait mies 
a à souffrir. » Encores avoech tout ce on avoit semet parolles 
parmi le ville que le grant trésor do Flandres, que Jakèmes Dar- 
tevelle avoit assamblé par l’espasse de IX ans et plus qu'il avoit 
eu le régime el le gouvernement de Flandres, (car des rentes dou 
conte il n’aievoit nulles, mès les mettoit et avoit mises toutdis 
arrière en dépos, et tenoit son estat et avoit tenu le terme 
dessus dit sus l'amende des fourfaitures de Flandres tant seule- 
ment), que ce grant trésor, où il avoit deniers sans nombre, il 
l'avoit envoyet secrètement en Engleterre. Ce fu une cose qui 
moult engrigni ct cnflama chiaus de Gand. Ensi que Jakes Dar- 
tevelle chevancoit parmi le rue, il se percut tantos qu'il y avoit 
aucune cose de nouvel el contre lui, ear cil qui se soloïent encli- 
ner et oster leurs chaperons contre lui, li tournoient l'espauie et 
rentroient en leurs maisons. Si se commença à douhter, et si 
tretost qu'il fu descendus à son hostel, il fist fermer et * hameder? 
portes et huis et fonestres. A painnes eurent li varlet ce fait, 
quant toute hi rue où il demoroit, fu toute couverte, devant et 
derrière, de gens, et espéciaument de menues gens de mestier. Là 
fu ses hostels environnés el assallis devant et derriere, et rompus 
par force. Bien est voirs que cil de laiens se deffendirent moult 
longement et en atierrérent et blecièrent pluiseurs ; mès finable- 
ment il ne peurent durer, car il estoient assalli si roit, que 
priès les IIT pars des gens de le ville estoient à cel assaut. Quant 
Jakemars Dartevelle vei l'effort et comment il estoit apressés, il 
vint à une fenestre aus le rue et se commença moult à humelyer 
et à dire par trop biau langage et à nn chiel : « Bonne gent, que 
« vous fault? Qui vous muet ? Pourquoi estes-vous si troublé sur 
« moy? En quel manière vous puis-je avoir couroucie ? Dittes-le 
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« moy, je l'amenderai plainnement à vostre volenté. » Dont res- 
pondirent-il tout à une vois, voire eil qui oy l’avoient : « Nous 
« volons avoir compte dou grant trésor de Flandres, que vous 
« avés desvoyé sans title de raison. » Dont respondi d'Artevelle 
moult doucement : « Certes, signour, ou trésor de Flandres ne 
« pris-je onques denier, Or, vous retrayés bellement en vos 
« maisons, je vous en pri, et revenés chi demain au malin, et je 
« serai si pourveus de vous faire ct rendre bon compte, que par 
«“ raison il vous devera souffire.x Dont respondirent-il d’une 
vois : « Nenuil, nennil, nous le volons tantost avoir. Vous ne nous 
« cscaperés mies ensi; nows savons de vérité que vous l'avés vui- 
_« diet de pièçca ct envoyot en Engleterre, sans nostre sçou, 
« pour laquelle canse il vous fault morir. » Quant d'Artevelle 
oy ce mot, il joindi ses mains et commença à plorer moult 
tenrement, et dist : « Signeur, tel que je suis vous m'avés fait, 
« et me jurastes jadis que contre tous hommes vous me deffen- 
« deriés et garderiés; et maintenant vous me volés accire et 
« sans raison, Faire le poës, se vous volés; car je ne sui que 
« uns seuls homs contre vous tous, à point de deffense. Avisés- 
x vous pour Dieu et retournés au temps passé : si considerés 
1 les grasces ct les grans courtoisies que de jadis vous ay 
« faites : vous me volés rendre petit guerredon des grans biens 


que dou temps passé je vous ay fais. Ne savés-vous comment 
toute marchandise estoit périe en ce pays? Je le vous recou- 
« vrai. En apriès, je vous ay gouverné en si grant pais, que 


vous avés eu, le temps de mon gouvernement, toutes coses à 
volente, bles, lainnes, avoir et toutes marcheandises, dont 
1 vous estes recouvré et en bon point, » Dont commencierent- 
il à eryer tout d'ane vois : r Descendés, et ne nous sermonnés 
« plus de si hault; car nous volons avoir compte et raison 
« tantost dou grant trésor de Flandres, que vous avés gouverné 
« trop longement, sans rendre compte: ce qu'il n'apertient 
« mies à nul oflicyer qu'il reçoive les biens d'un signeur et d'an 
« pays, sans compter. » Quant d'Artevelde vei que point ne se 
refroideroient, ne ‘affreneroicnt *, il recloy la fenestre, et s'avisa 
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qu'il wideroit par derrière et s’en iroit en une église qui join- 
doit priès de son hostel. Mes ses hostels estoit jà rompus et 
effondrés par derrière, et y avoit plus de OCCC personnes qui 
tout Liroient à lui avoir. Fiuablemenut il fu pris entre yaus, et 
là occis sans merci, et li donna le coup de le mort uns teliers 
qui s'appelloit Thumas Denis. Ensi fina d’Artevelle, qui en son 
temps fu si grans mestres en Flandres : povres gens l'amon- 
téërent premièrement, et meschans gens le tuèrent en le parfn. 
Ces nouvelles s'espandirent tantost en pluiseurs lieus : si fu 
plains des ancuns, et pluiseurs en furent bien liet. A ce dont se 
teuoit li contes Loeis de Flandres à Tenremonde : si fu moult 
joians quant il oy dire que Jakèmes d'Artevelle estoit oecis : 
car il li avoit estet moult contraires en toutes ses besongnes. 
Non obstant ce, ne s'osa-il encores affyer sus chiaus de Flandres, 
pour revenir en le ville de Gand. 

Quant li rois d'Engleterre, qui se tenoit à l'Escluse ct estoit 
tenus tout le temps, attendans le relation des Flamens, entendi 
que cil de Gand avoient occis Jakemon d'Artevelle, son grant 
ami et son chier compère, si en fu si ‘ sanemençonnés * et esmeus 
que merveilles seroit à dire, et se parti tantost del Escluse, et 
entra en mer, en manecant grandement les Flamens et le pays 
de Flandres, et dist que ceste mors seroit trop chièrement 
comparée. Li consauls des bonnes villes de Flandres, qui sen- 
tirent et entendirent iien (et le imaginèrent tantost) que li rois 
dEngleterre estoit trop durement courouciés sus yaus, s'avi- 
sèrent que de le mort d'Artevalle il se iroient excuser, espé- 
cialment cil de Brugcs, de Ippre, de Courtray, d'Audenarde, 
et dou Kranch de Bruges. Si envoyëérent devant en Engleterre 
devers le roy et son consel, pour impétrer un sauf-conduit, afin 
que ségurement il se peuissent venir excuser. Li rois qui un 
petit estoit refroïdiés de son air, leur acorda, et vinrent gens 
d'estat de toutes les bonnes villes de Flandres, excepté de 
Gand, en Engleterre devers le roy, environ le Saint-Michiel, 
et se tenoit à Wesmoustier dehors Londres. LA se excusèrent- 
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il si bellement de le mort d’Artevelle, et jurerent suleunelment 
que nulle cose n'en savoient, et se il l'euissent sceu, c'estoient 
cil qui deffendu et gardé l'en euissent ‘; mès estoient de le 
mort de lui durement couroucié et désolé, et le plaindoïent et 
regretoient grandement, car il recongnissoient bien que il leur 
avoit esté moult propisces et nécessaires à tous leurs besoings, 
et avoit regué et gouverné le pays de Flandres bellement et 
sagement, et se cil de Gand, par leur oultrage, l'avoient tuet, 
on leur feroit amender si grossement qu'il deveroit bien souf- 
fire. Et remonstrèrent encores au roy et à son conseil, que se 
d'Artevelle estoit mors, pour ce n'estoit-il mies eslongiés de le 
grasce et de l'amour de chiaus de Flandres, sauf et excepté 
qu'il n'avoit que faire de tendre à le conté de Flandres, que il 
le deuissent tollir au conte leur naturel signeur, com françois 
qu'il fust, ne à son fil le droit hoir, pour lui ahireter, ne 
son fil le prince de Galles, car cil de Flandres ne s'i assenti- 
roient nullement: « Mais, chiers sires, vous avés des biaus 
« onfans, fils et filles ; li princes, vos ainsnés fils, ne poet 
« faillir qu'il ne soit encores grans sires durement, sans 
« l'iretage de Flandres, et vous avés une damoiselle à fille 
« puisnée, et nous un jone damoisiel que nous nourissons et 
« gardons et qui est hiretiers de Flandres; si se poroit bien 
« encores faire uns mariage d'yaus deus : ensi demorroit toutdis 
« la conte de Flandres à l'un de vos eufaus. » Ces parolles et 
aultres ® raboinirent * et adoucirent grandement le corage et le 
mautalent dou roy d’Engleterre, et se tint finablement assés 
bien contens des llamens, et li Flamenc de Ini. Ensi fu en- 
tr'oublyé petit à petit li mors Jakemon d'Artevelle, Si lairons 
à parler des Flamens ct dou roy d'Engleterre, et parlerons un 
petit dou conte Guillaume de Haynau et de monsigneur Jehan 
de Ilaynau son oncle. 


Quatr. réd. — En ce temps resgnoit eucores où païs de 
Flandres , en grande prospérité et poissanec, chils bourgois de 
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Gand, Jacquèmes Dartevelle, liquel tenoit à amour le roi d'En- 
gleterre ce que il pooit, car tuusjours se doubtoit-il des Fla- 
mens, car il les sentoit muables, A considérer raison, il acquist 
le povre conclusion que il ot, ensi que je vous dirai. Il voloit 
de tous poins deshireter de la conte de Flandres le conte Loïs 
l'escachiet et Loïs de Male, son fil, et voloit le roi d'Engleterre 
mettre en l'iretage de Flandres, et disoit chils Jaquèmes Dar- 
tevelle que on feroit de Flandres une ducée, et en seroit dus, 
li princes de Galles ; et sus cel estal en ce temps, il fist venir le 
roi d'Engleterre, son chier compère, à l'Escluse, et quant li rois 
fu là venus, point n'issi de ses vassiaus. Les bonnes villes de 
Flandres, c’est-à-entendre les consauls, Falèrent veoir à l'Es- 
cluse et conjoïr, et li offrirent tout le païs ouviert à li et À ses 
gens à son commandement, et li pryérent que il vosist venir à 
Bruges et à Gand et que partout on li ferait bonne chière. Li 
rois, en euls remerchiant, respondi à ce moult doucement et 
dist que, pour l'heure, il n'estoit point venus pour descendre à 
terre. A toutes ces paroles estoit chils Jaquemes Dartevelle. 
Assés tos apriès, se fist uns parlemens ens ou vassiel dou roi, 
qui estoit moult grans et moult biaus, que on nommoit Cristofle, 
et furent là tous les consauls dos bonnes villes de Flandres. 
Là promeut Jaquèmes Dartevelle les paroles desus dittes et 
remonstra par pluiseurs raisons, aournées de biau langage, 
que cose utille estoit de recevoir le prince de Galles à signeur, 
et que de Flandres on feroit une ducée, et se tenroit li dis dus 
et princes où païs, ei gouverneroit la terre et le païs de Flandres 
en tous bons usages, et tenroit justice et raison à tout homme ; 
et prioit Jaques Dartevelle que de ec les bonnes villes qui là 
éstoient, se vosissent consillier et faire ent response. Adont 
regardètent-il tous li uns l’aultre et ne sceurent que dire. 
Toutesfois il demandèrent consel de parler ensamble. On lor 
donna. Il parlérent tout à un, et fu la response telle : « Ja- 
« quèmes, nous avons bien oï ce que vous aves dit, et quant 
« uous veuimes ichi, nous ne savions pas que vous nous deuis- 
« siés aparler de ceste matère, ct nous cst assés nouvelle, et 
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nous ne poons pas faire cechi de nous tant seullement : il 
convient que tous li païs de Flandres s'i asente, et quant là 
sera venu, que on voie et congnoisse les rebelles qui à ce ne 
se vodront acorder, et que il soient banni publiquement et 
perdent ce que ou pais de Flandres à. présent il i tiennent, 
sans espérance de jamais ravoir, ne i retourner. Ensi se 
pora faire chils hiretages séguremeut, car, lant que avons 
qui chi sommes, nous volons bien à signeur, puisque il est à 
ce promeus, le prinche de Galles, sauf et réservé les condi- 
« tions desus dittes. » Ceste response soufi très-grandement 
au roi et à son consel ; mais il fu demandé as bonnes villes de 
Flandres qui avoient respondu, quant li rois se poroit certefyer 
de la response. Euls par acord prissent un mois de jour. On lor 
donna, et disnèrent avoecques le roi en son vassiel meismes, et 
puis se départirent, et retournèrent casquns sus son lieu, les 
auquns tous abus et couronchiés de ces nouvelletés que il avoient, 
oï, quoique il euissent respondu à la plaisance dou roi et de 
Dartevelle, et leur sambloit dure cose et estrange de deshireter 
lor signeur, et se il faisoient ce, à tousjours més il seroient 
tenu et réputé pour traitres et infames. Nequedent Dartevelle 
estoit tant doubtés et eremeus ou païs de Flandres que, au fort, 
nuls ne l'euist osé courouchier, ne desdire de ses volentés. 
Encores demora Jaques Dartevelle dalés le roi sus sa navie à 
l'Escluse depuis que Li aultre furent parti. 

Or montèrent grandes murmurations parmi la conté de Flan- 
dres, quant les nouvelles s'espardirent que Jaquèmes Dartevelle 
avoit jeté sa visée à ce que li princes de Galles seroit sires de 
Flandres et qu'on eu fervit une ducée. Li auqun disoient, qui 
amoient le roi d'Engleterre : « Ce sera bien fait. » Et li aultre 
disoient le contraire et que ce seroit damages, blâmes et traison 
trop grande à deshireter son signeur, et en avoient les bonnes 
gens pité, et plus pour la cause dou fil, le conte Loïs de Male, 
que il n'euissent pour le père, car ils lor avoit esté crueuls, 
hausters, durs et mervilleus, et Pour tels causes l’avoient-il 
bouté hors de Flandres, mais il gardoiïent Loïs, le jone fils, et 
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disoient que il le nouriroient à lor manière, et seroit mieuls 
abreuvés de conditions flamenges que son père n’euist esté. Li 
dus Jeans de Braibant, pour le temps d'adont, avoit une jone 
fille à marier, siques comme sages et imaginatis que il fu et moult 
soubtieus, il avoit jetté sa visée à che que uns mariages seroit 
trop bien pris et fais de sa fille et dou fil le conte de Flandres, 
et le concordoit assés li contes de Flandres; mais il n’estoit pas 
sires, ne mestres de son fil, ançois le tenoient et gardoient li 
Flamenc, et le nourissoient sus bonnes gardes ct ne le laissoiont 
point issir de la ville de Gant. Li dus de Braibant considéroit 
bien les coses à venir et comment Jaquèmes Dartevelle pour 
ces jours estoit si grans en Flandres que par lui estoit tout fuit 
et sans lui n'estoit riens fait, et fu cnfourmés de ces nouvelles 
comment li rois d'Engleterre estoit à l'Escluse et gissoit là à 
l'ancre, et procuroit (et Jaquèmes Dartevelle pour lui) que ses 
fils, li princes de Galles, fust dus de Flandres. Si se doubta li dis 
dus de Braibant que toutes ces coses n'avenissent, qui trop légie- 
rement povoient avenir, et avisa que il i meteroit un tel touel que 
il romperoit et briseroit tout, et de ce qui avint en la ville de 
Gant! Les jours courant que li rois d'Engleterre se tenoit on sa 
navie devant l'Esclnse et atendoit la response de ceuls dou païs 
de Flandres, une disension s'esmut très-grande en la ville de 
Gant, des tisserans de draps à l'encontre de Jaquème Dartevelle, 
et tout par le promotion et esquoel de lor doyen qui se nommoit 
Tomas Denis ; et voelt-on bien dire que li dus de Braibant fu 
cause de ceste aventure, car chil tisserant, par l'information de 
lor doyen, vinrent un jour plus de quatre cens devant l'ostel 
Dartevelle et l'environnèrent devant et derrière, et monstrerent 
que de force il voloient entrer dedens. Quant les varlès de ce 
Dartevelle les veirent ensi venus, si furent tout esmervilliet que 
il demandoient, car il n'avoient point à constume que chil de 
Gand, ne aultres gens venissent ensi de fait et en cel estat parler 
à lor mestre et voloir efforchier la maison. Si commenchièrent à 
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parler rudement à euls et voloir mettre hors à force, mais il ne 
peurent, avant les eurent batu et vilené et blecié. Jaques Darte- 
velle estoit enclos en sa cambre et avoit oy la grignour partie 
des paroles et dou hustin. Si vint à nne fenestre qui regardoit sns 
une rue où toutes ces gens estoient asamblé. Se lor demanda : 
« Bonnes gens, quel coses vous fault ? Pourquoi estes-vous ei 
« esmeus ? » Il respondirent : € Nous voulons parler À vons. 
« Venés cà jus. » Dont respondi Jaques et dist : « Et se je estoie 
« là, que voryés-vous dire? » — « Nous volons que tu nous 
« rendes compte dou grant trésor de Flandres, que tu as eu et 
« levé, depuis sept ans, à ta volonté, et nons di qnel ense tu en as 
« fait, ne où tu l'as mis. » Dont respondi Juquèmes Durtevelle, 
qui bien considéra que les coses aloient diversement et hors des 
rienlles aconstumées, aultrement que il ne soloient estre, et les 
quida apaisier de douces paroles et dist : « Bonnes gens, 
« retrayés-vous, casquns en son hostel, et dedens trois jours je 
« vous appellorai et serai pourveus de vous rendre si bon 
« compte, que vous en serés tout content. » Il respondirent de 
une vois : « Nous ne volons point tant atendre, mès vieng hors 
« de ton hostel compter à nous. » Jaquèmes Dartevelle consi- 
déra bien tantos que les coses aloïent mal et que il estoit en péril 
de sa vie. Si dist : « Signenr, signenr, tenés-vous là, je irai tan- 
« tos parler à vous. » À ces mos, il se tiurent tout quoi, et il issi 
hors de sa cambre et vint viers son estable et ses cevaus, et quida 
monter sus et partir par derrière et aler sa voie, mais il ne pot, 
car l’ostel estoit si environnés de tous lés que tantos il fu aper- 
ceus et veus quel cose il voloit faire, et fu acusés de ceuls qui 
gardoient l'uis à ceuls qui estoient à la porte devant. Dont s’es- 
leva grans tumultes entre iaus, et rompirent de force les huis et 
passerent tout oultre et vinrent en l'estable et trouvèrent Jaque- 
mon Dartevelle qui s’ordonnoit pour monter et aler sa voie, 
Tantos de fait il l'asallirent, et li donna chils Tomas Denia, li 
doyens des lisserans, le premier cop de tne hace, en la teste, 
par quoi il l'abati. Se li avoit Jaques Dartevelle fait pluisseurs 
biens et l'avoit mist en l'office dou doianné des telliers, et si 
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estoit son compère. Nequedent toutes ces roses furent aublyées et 
misses arrière, et [fu là ochis Jaques Dartevelle mescamment, qui 
tant avoit eu d'estat, d'honnour et de prospérités en Flandres, 
ne on ne trouva onques en (ant homme, ne justice qui en vosist 
prendre, ne lever amende. Ensi vont les fortunes de ce monde, 
ne nuls ne se puet, ne doit confyer, se sages est, trop grande- 
ment ens ès prospérités de ce monde. 

Quant, li rois d'Engleterre, qui se tenoit à l'Earluse en sa 
navie et s'i estoit lenus tout le temps, attenduus la response 
des consauls des bonnes villes de Flandres, entendi que chil de 
Gant avoient ocis Jaqnemon Dartevelle, son grant ami et son 
chier compère, vous poés bien croire et scavoir que il fu cou- 
rouciés oultre mesure, et fist tantos désancrer sa navie et tirer 
les voilles amont et se départi de devant l’Escluse et rentra 
en mer en menaçant grandement les l'lamens, et dist et jura 
que jamais il n'enlenderoit à aullre cose, si lor aueroit si 
remonstré acertes que il lor en souvenroit à tousjours mais, 
et retourna arrière en Engleterre. Quant les nouvelles furent 
esparses parmi le païs et les bonnes villes de Flandres, que 
Dartevelle estoit mors et que chil de Gant l’avoient ocis, si en 
furent li pluisscur moult troutlé pour le proufit commun dou 
païs de Flandre, et imaginérent que li rois d'Engleterre outre 
mesure seroit moult courouciés et que li païs de Flandres le 
poroit bien trop cièrement comparer. Si regarderent que géné- 
raument il s'envoieraient escuser, ensi que il fisssent ; et pas- 
sèrent douse hommes notables oultre en Engleterre, et fissent 
laut, parmi un bon moyen que il irouvereut ou cousel dou roi, 
que li rois s'apaisa ct mist en oubli Dartcvelle, car il fu ensi 
dit au roi : « Sire, vous n'avés que faire de guerryer pour ce 
« Dartevelle. Vous avés guerre assés ailleurs. Soufisse vous, 
« quant les bonnes villes de Flandres s'esqusent et voellent 
« demorer avoecques vous en vostre guerre, car 8e il vous 
« claoient les pas en Flandres et les entrées, vous en seriés plus 
« foibles et aueriës plus d'ennemis, et remanderoieut tantos le 
« conte de Flandres et le remeteroicnt où païs, ct ensi aueriés 
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vous perdu tout ce que vous avés mis en Flandres à couqué- 
rir l'amour des Flamens jusques à chi. Pour tant vous fault 
oublyer Dartevelle et refaire un nouvel, et encores i a un 
point qui i fait grandement à considérer pour vous. Les 
Flamens gardent et tienneut dalés euls moult priès Loïs, le 
fil dou conte, qui vendra tout à point au mariage de Issabiel, 
vostre fille, Ensi demorra tousjours li païs de Flandres à 
vos enfans. Si les tenés À amour ce que vous poés, car il vous 
« besongne. » Li rois d'Engleterre entendi bien à toutes ces 
paroles et les considéra et persévéra sus, et fist bonne chière 
à ces douse hourgois que li païs de Flandres avoit là envoyés, 
et des tint bien pour esqusés, et retouruérent à joie en Flandres, 
et demora li païs en paix, Dartevelle fu vublyés, li rois d'Engle- 
terre tint à amour les Flamens et ne lor osta nulles des grasces 
faites, ne données en devant, mais les amplia toujours en bien 
pour euls tant que il Jot] cause dou retraire, ensi que vous orés 


recorder avant en l'istore. 





Pour ce que ens ou commenchement de mon livre j'ay 
parlé dou conte Guillaumme de Haynnau, fil au conte qui 
trespassa à Valenchienne et là gist, et que on sace ou 
tamps à venir qu'il devint, je vous on ferai mention. Voirs 
est que chils contes fu ungs chevaliers de grant corage, 
hardis et entreprendans: mais peu dura, dont che fu dam- 
maiges pour son pays et pour ses amis. Avint que en celle 
saison que on compta l'an M.CCC.XLV, il fu devant Utret 
et si constraindi le ville et chiaux de dedens que il les eult à 
se vollenté, Assés tust apriès, il fist une grant assamblée 
de chevaliers et d'eseuiers de son pays de Haynnau et de 
Hollande, et s'en alla en Frise guerryer les Frisons. Si y 
eut une journée trop fortunée contre lui, car il perdi grant 
fuisson de honne bachelerie, chevaliers et escuiers, de ses 
pays, et il-meysmes y demoura, et Li fu messires Jehans 
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de Haynnau en grant péril et en grant aventure, et y euist 
estet adont mors et sans remède, se n'euist estot Robers 
de Glennes, uns siens escuiers, qui fu depuis chevaliers. 
Chils Robiers le prist entre ses hras et le porta en le mer 
bien avant et le jetta en ung batiel, et depuis le remist en 
une plus grosse nef et fist tant que li gentils chevaliers fn 
_ sauvés. 


Sec. réd. — En ve temps et en ceste mesme saison chi dessus 
ditte séoit li contes Guillaumes de Haynau, fils au conte Guil- 
laume qui morut à Valenchiencs, dovant le ville d'Uttret, et sist 
un grant temps, pour aucuns drois que il y demandoit à avoir. 
et constraindi telement par siége et par assaut chiaus d'Uttret, 
qu'il les eut à se volentet et les mist à raison. Assés 1ost apriès 
et en celle propre saison, environ le Saint-Remi, au départe- 
ment dou siège d'Uttret, il fist une grande cueilloite et assam- 
blée de gens d'armes, chevaliers et escuiers, de Haynau, de 
Flandres, de Braibant, de Hollandes, de Guerles et de Jullers. 
Et se partirent li contes et ses gens d'armes de le ville de 
Dourdresch en Hollandes, à grant fuison de naves et de vais- 
siaus, et siuglèrent devers Frise; car li contes de Hayuau s'en 
disoit estre sires, Toutesfois, de droit, se ce fuissent gens que 
on peuist mettre à raison, li conte de Hainau y ont grant 
signourie, et encares li dessus dis contes, qui fu moult entre- 
prendans et hardis chevaliers durement, en fist adont une partie 
de son pooir dou calengier et requerre ; mès il ne l’en chei 
mies bien, ne à chiaus qui furent en che voiage avoecques lui, 
dont ce fu damages, ear il y demora, et grant fuison de bons 
chevaliers et escuiers : Diex en ait les âmes! Et y fu pribs 
demorés messires Jehans de Haynan, oncles au dit conte, et 
se parti trop envis dou lieu où il estoit arivés ; car il n'ariva 
mies ou pays avoecques son neveu, mès d'aultre part, et ensi 
que tous foursenés il se voloit aler combatre ct vendre as Fri- 
sons, quant ses gens le prisent, qui veirent le desconfiture, et, 
le jettèrent, vosist ou nou, en uue nef, et espécialment mes- 
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sires Hobers de (ilennes qui estoit adont escuiers pour son 
corps, fors et légiers, et fu li dis Robers priès mors et noyés 
pour lui sauver. Toutesfois il retourna à petite mesnie, tous 
desbaretés, ct revint au Mont-Sainte-Gertrud en Hollande, où 
madame sa nièce l'attendait, femme qui fu au dessus dit conte, 
madame Jehane, ainsnée fille au duch Jehan de Brabant, 
laqueledame fu moult désolée et ‘ destourbée * de le mort le conte 
son mari : ce fu bien raisons. Si se traist la ditte dame à la 
terre de Binch dont elle estoit doée. Ensi vaca la eonté de 
Haynau un temps, et le gouverna messires Jehans de Hainau, 
jusques à tant que madame Margherite de Haynau, mère à 
monsigneur le duch Aubert, se traist celle part et en prist le 
possession et l'irctage comme droiturière hiretière , et l'en fisent 
li signeur, baron, prélat, chevalier et bonnes villes, féaulté et 
hommage. Ceste dame Margherite, contesse de Haynaut, avoit 
à marit monsigneur Loeis de Baivière, empereur de Romme et 
roy d'Alemagne, sicom il est devisé ou commencement de che 
livre. 


Quatr. réd. — En ce temps, en celle meisme saison que on 
compta en l'an de grasce M.CCC et XLV, séoit Li contes Guil- 
laumes de Hainnau, de Hollandes et de Zellandes et sires de 
Frise, devant la chité de Utree, et tant i sist que il le mist à 
raison el en ol en partie ses volentés. Tantos apriès, li dis 
contes, qui fu moult entreprondans, fist une asamblée et une 
pryère de gentils hommes assés grande pour aler en Frise, car 
li Frison, pour lors, ne voloient, par lor orguel et présomption, 
obéir au conte de Haiïinnau, et pour euls mettre à raison Li dis 
contes fist sa carge à Dourdrese en Hollandes, de naves, de 
barges ot de vassiaus, et se départi de belle marée et de bon 
vent et à grant chevalerie de Hainnau, de Hollandes, de Flan- 
dres, de Braïbant, de Guerles, de Jullers, de Namur et de 
Hasbaing, et s’adrèça ceste navie viers Frise et une ville et 
abbeie que on appelle Stales. Li Frisan estoient segnefyet de 
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la venuc dou conte et de ses gens, siques pour euls requellier, 
il s'estoient grandement, fortefyet dou dit conte et de sa venue, 
et mis ensamble priesque tout li païs. Chils contes qui fu de 
grande volonté, hardis et entreprendans oultre mesure, et pour 
lors en la flour de sa jonèce, et qui petit amiroit et prisoit la 
poissance des Frisons contre la sienne, prist terre assés priës 
de Stales de sa voluuté et sans atendre messire Jehau de Hain- 
nau, son oncle, liquels avoit bonne chevalerie avoccques lui. 
Li Frison atendirent trop bien que li contes et ses gens (ce que 
pour lors en avoit eu sa compaguie) euissent pris terre, et 
quant il furent oultre, tout considéré, il n'estoient que une 
puiguie de gens ens ou regart des Frisons. Non obstant tout ce, 
li contes les ala assallir et aussi fissent ses gens, et là ot grant 
bataille et dure et fort combatue ; mais Ji Frison estoient, à 
parler par raison, vint contre ung, Si tourna li mesciés sus le 
conte et ses gens, et furent là tant ocis, mais moult lor consta 
de lors hommes. Pelit s'en sauvèrent en la navie, car encores 
avoit li contes fait une ordenance, afin que ses gens ne pen- 
saissent au requler et trouver la navie apparillie, et commandé 
as navieurs sus la teste que nuls ne traisist avant, mais ren- 
traissent eu Ja mer. Par ce point perdirent moult li Hainnuier, 
et furent tout mort chil qui avoecques le dit conte avoient pris 
terre. Messires Jehans de Hainnau et sa carge prissont terre 
d’aultre part, et se li contes euist creu son oncle, la besongne 
fust aultrement lournée que elle ne fist, et pour ce que point ne 
le créi, ce fu damages et pités pour tous ses païs. 

Les nouvelles vinrent présentement à messire Jehan de Hain- 
nau (et estoit sus terre des Frisons) que son cousin li contes 
estoit perdus. Ils qui fu de ces nouvelles tous foursenés, parel- 
lement se voloit aler perdre, mais ses geus le prisent à furce 
et l'enportérent à sa navie, ensi que tout maugret li, ct l'encar- 
ga , à force de bras, un siens esquiers, fors homs durement, 
qui se nommoit Robers de Glimes, et le mist au vassiel, Eucores 
i ot là grant péril pour les Hainnuiers et grant hustin au ren- 
trer ens es vassiaus, car li Frison, ensi que tout foursené, 
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entroient en la mer, li pluisseur jusques à la boudine et 
venoient en cel estat combatre les Hainnuiers, el en ocirent 
et noyérent auquns, et retinrent des barges ct des hoquebos 
qui furent péri et perdu et chil qui dedens estoient, et fu ceste 
bataille environ le Saint-Luch, l'an M.CCC.XLYW, et demorérent 
li Frison en paix par celle desconfiture jusques en l'an de grâce 

: MCCC quatre-vins et XVI, que uns jones homs qui se nomma 
Guillanmes, fils ainnés au duch Aubert, conte de Hainnau, de 
Hollandes et de Zellandes (et ce Guillaumes desus dit estoit 
nommet conte de Ostrevant, vivant son père, et gouvernères 
de tout le païs de Hainnau), emprist le voiage à faire atout 
bonne chevalerie de Ilainnau et de Hollandes, de France et 
d'Engleterre, et arriva en Frise et desconfi les Frisons sus une 
marce que on dist le Viés-Clostre, ct depuis i retournèrent li 
contes d'Ostrevant et li Hainnuier et Hollandois par pluisseurs 
fois au damage et confusion des Frisons et de lor païs, et con- 
trevenga grandement ehils contes d'Ostrevant, nommé Guil- 
laumes, la mort de son grant oncle, le conte Guillaume de 
Hainnau, et fu plus avant en Frise en son temps que nuls sires 
eu devant euist esté, ensi que il vous sera compté et esclarci 
ensievant en l'istore, se je Froissars, actères et cronisières de 
ces croniques, puis avoir le temps, l'espasce et le loisir dou 
faire, et que je m'en puisse veoir justement enfourmés. 

Quant messires Jehans de Hainnau fu retournés en Hainnau 
et chil qui revenu et escapé estoient de Frise en sa compagnic, 
onques depuis il n'orent parfaite joie, car trop de priès lor tonca 
la mort dou gentil eunte le signeur desus dit et par espécial à un 
gentil chevalier qui se nomma messires Henris de Huffalise, et 
vosist bien estre demorés en Frise avoecques son signeur, ce 
disoit-il. 





Assés tost apriès se revenue et que il estoit baux et gou- 
vernères de le conte de Haynnau jusques à tant que sa 
nièche madame Margherite, royne à ce dont d'Allemaigne, 
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y fu descendue, li roys de Franche, qui moult désiroit que 
li gentils chevaliers monseigneur Jehans de Haynnau fust 
de son accord, fist trelier vers Li le conte de Blois, qui avoit 
sa fille et dont elle avoit ja trois fils, et ossi monscigneur 
Charlon de Blois qui s'appelloit duc de Bretaigne, et pluis- 
seurs autres seigneurs de Franche qui avoient faveur et 
amour à lui ; et par espécial li sires de Faignuelles, qui estoit 
des chevaliers Ji plus secrès et espécial de son consseil, 1 
rendit grant painne. Trop à envis devenoit li gentils che- 
valiers franchois, car il avoit le fleur de se jonesse usée et 
alevee ou service le roy englès, et li avoit li dis roys fait 
moult de prouffis et donnet grans penssions; mes pour 
retraire le chevalier del amour et dou service le roy englès, 
on l'enfourma que on ne li volloit plus payer ses pensions 
en Engleterre. Che fu li princhipaux canse qui li donna 
voie, malère et escusanche de renuuchier au service dou 
roy d'Engleterre, et de venir ou service le roy de France 
qui en eut grant joie, et il eut droit; car il eut l'ayde, le 
consseil et le service d'un sage et vaillant chevalier et qui 
sagement resgna tant qu'il vesqni, siqnes d’ores-en-avant 
ens ès armées et chevauchies dou roy de Franche nous le 
trouverons : si en parlerons quant il en appertenra à parler. 


Sec. ré, — Assés tost apriès traita li rois Phelippes de 
France et fist trettier par le conte de Blois envers monsigneur 
Jehan de Haynau, que il vosist estre francois, et il li transpor- 
teroit sa revenue qu'il avoit en Engleterre, en France, et li 
assigneroit si souffissamment comme il plairoit à son conseil. 
Li dis messires Jehans de [laynan à ce trettiet ne s'acorda 
mies légiérement, car il avoit le fleur de se jonèce usé ou ser- 
vice le roy d'Engleterre, et se ! l'avoit toutdis li rois moult 
amet *. Quant li contes Loeis de Blois, qui avoit sa fille 5 pour 
mouiller * et en avoit LI fils, Loeis, Jehan et Gui, vei et con- 
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aidéra qu'il n'i poroit entrer par celle voie, si trouva moyen ! 
le signeur de Faguuelles, qui estoit eompains au dit monsigneur 
Jehan de Haynau et li plus grans de son conseil. Si fu avisé 
pour retraire le dessus dit del oppinion des Englès, que on li 
fist entendaut uu grant temps que on ne Li voluit payer sa 
revenue en Engleterre. De ce 8e mérancolia li dis messires 
Jehans de Haynau telement qu'il renonça as fiés, as conve- 
nénces et as séelés qu'il avoit au roy d'Engleterre, et tantost 
que li rois de France le sceut, il envois devers lui souffissans 
hommes et le retint à lui et à son conscil à certains gages, et 
lé récompensa en son royaulme de tant de revenue et plus 
qu'il ne tenist en Engleterre. Ensi demora li dis messires Jehans 
de Haynau, sires de Byaumont, fraucois tout son vivant, et le 
trouverons ‘ en avant * en ceste hystore ens ès armées et chevau- 
cies que li rois de France fist : loist à savoir, li rois Phelippes 
et li rois Jehans ses fils. Or retourrons-nous à le matere des 
guerres de Gascongne et do Languedoch, 


Quatr. réd. — Vous savés que li contes Loïs de Blois, aires ‘ 
d'Avesnes et dou Louvion, avoil à femme et à espouse la fille à 
racssire Jehan de Hainnau, qui tousjours s'estoit armés pour la 
partie dan roi d'Engleterra, et avoit de celle dame trois fils, 
Loïs, Jehan et Gui. Par le moyen de ee conte de Blois et aultres 
chevaliers qui s'en ensonnyèrent, li sires de Fagnuelles et li sires 
de Barbençon et li sires de Senselles et messires Vallerans de 
Lini plus que nuls, li rois Phelippes de France fist traityer 
deviers messjre Jehan de Haïnnau pour li tourner francois. 
Euvis relenquisoit pour son honnour li dis chevaliers le roi 
d'Engleterre, car il l'avoit trouvé bon ét courtois et paiement 
apparilliet, D'autre part, il veoit que si hiretier, les enfans dou 
conte de Blois, seraient de tous poins françois, et que lors 
pères, li contes de Blois, estoit neveus dou roi Phelippe et dou 
conte d'Alençon. Si considéra toutes ces roses et plus le temps 
à veuir que le temps présent, siques, par Les raisons desus dittes, 
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il renvoia son hommage au roi d'Engleterre et devint homs au 
roi de France, et li rois de France li restitua et donna otretant 
et plus que sa peusion par an montoit, qui li venoit d'Eugle- 
terre, et fu asignés sus la terre de Vollis et 1à payés d'an en an 
tant que il vesqui. Nous nos soufferons à parler de ces coses et 
retournerons as besongnes de Gascongne, 





Bien estoit enfourmés li roys Phelippes des cevaucies 
que li contes Derbi avoit faittes ens ou pays de Gascoingne, 
et comment il avoit pris villes, chités et castiaux et le pays 
durement foulle et apovri. Si en estoit moult courouchiés 
et avoit fet ung tres-grant et espécial mandement qne tout 
noble et non noble dont on se povoit aidier en bataille, fuis- 
sent à Paris; ce fu environ le Toussaint, l'an M.CCC.XLV. 
Si y vinrent au mandement dou roy, seigneurs et gens 
d'armes de tous lés : premièrement, li dus Oedes de Bour- 
goingne et messires Phelippes de Bourgoingne, ses fils, et 
avoient en leur routte V° chevaliers et escuiers et estoient 
bien 111" chevaux; ossi messires Loeis, contes de Foriès, 
en grant routte, li dus de Bourbon à grant gent, li daufins 
d'Auvergne, ossi li contes de Bouloigne, li contes de Roussi, 
li contes de Porsyen, li sires de Couchi, li sires d’Aufe- 
mont et de Néelle, et tant de baronnie et de chevalcrie que 
ce seroit uns détris dou compter, et passuient tout chil sei- 
gneur, à fet qu'il venoient, oultre en allant le grant chemin 
de Toulouse. Si se parti li dus de Normendie dou roy son 
père à grant gent, et passa parmy Orlyens et puis parmy 
le Berri et, puis l’Anviergne, et fist tant par ses journées 
qu'il vint à Thoulouse, où il fu recheu à grant joie; car 
moult y estoit désire. Quant li dus de Normendie fu venus 
à Thoulouse, de rechief il fist ung grant mandement en le 
Langue d'Oc et vinrenten briefs jours o toutte leur puissance 
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li contes de Nerbonne, li contes d'Uzès, li sénescaux de 
Biaucaire, li sénescaux de Roherge, li sénescaux de Quer- 
sin et pluisseurs grans barons et chevaliers de Gascoïngne 
qui s'estoient acquités de leurs raenchons et de leur prise 
d'Auberoche. Si estoient en grant desir de reconcquerre 
sus les Englès che qu'il avoient perdu. Li dus de Normen- 
die tint en Thoulouse se faste dou Noël, des Estrinnes et 
des Rois, et toudis li croissoient gens; car encorres li 
revinrent li contes de Ghines, li connestables de Franche 
et li contes de Tankarville et li contes de Danrmartin, et 
amenèrent de leur routte bien III" combatans. Tantost 
apriès l'Apparition des Roys, li dus de Normendie se parti 
de Thoulouse o touttes ses hos et fist devant chevauchier 
ses marescaux, le seigneur de Montmorensi et le seigneur 
de Saint-Venant. Si se traissent premiérement devant le 
fort chastiel de Miremont que li Englès avoient concquis 
en celle saison. Si l'assaillirent fortement et durement. 
Il y avoit dedens environ C Englès et un cappitainne, très- 
bon eséuier, que on appelloit Jehan de Bristo. Chils avoec 
ses compaignons le deffendirent tant qu'il peurent; mais en 
le fin, il ne peurent durer as Franchoïs, et fu li castiaux 
de Miremont pris par assaux, et tous les Englès ochis et 
meysmes Jehans de Bristo, et encorre pluisseurs gens de la 
nation de la ville. Apriès il s'en vinrent devant celle grosse 
ville et forte de Villefranche, que li Englès avoient bien 
garnie et bien pourveue, et l’assaillirent fortement et y 
furent IIII jours. Au V°, il le prissent par assaut et par 
force, et ochirent bien CC archiers englès qu'il y trou- 
vérent, et y fu li cappitainne tellement navrés qu'il morut 
de le navreure. Si fu la ville de Villefranche toutte courue 
et robée, et y trouvèrent grant avoir que li Englès y avaient 
assamblé. Si l'ardirent ct essillièrent toutte ains leur 
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département, mès il laissièrent le eastiel tout entier et 
sans garde, dont depuis moult se repentirent; puis se 
traissent par devant le cite d'Angoulème et l'asségièrent 
tout autour, car il estoient tant de gens que bien le pooient 
faire. Dedens avoit grant garnisson de par les Englès et 
uns escuyers qui s’appelloit Jehan de Norwich, appert 
homme durement. 


Sec. réd. — Bien estoit iufourmrés li rois Phelippes des 
chevaucies et des conquès que li contes Derbi avoit fait ou 
dessus nommet pays de Gascongne, et comment il avoit pris 
villes, chités et chastiaus, et le pays durement foulé et apovri. 
Si en estoit moult courrouciés et avoit fait un très-grant et 
espécial mandement que tout noble et non noble, dont on se 
pooit aidier au fait de bataille *, fuissent en le cité d'Orliens et 
de Bourges ou L environ , dedens certains jours qui y furent 
mis ; car il voloit le duch de Normendie son ainsné fil envoyer 
ens ès marces de Gascongne, pour résister contre le poissance 
des Englès. Si s'esmurent au mandement dou roy grant fuison 
de dus, de contes, de barous et de chevaliers dou royalme, et 
par espécial de Bourgogne et de Normendic, et vint à Paris li 
dus Oedes de Bourgogne, oncles germains dou duch de Nor- 
mendie, et messires Phelippes de Bourgogne, ses fils, contes 
d'Artois et de Buulongne : si se représentèrent au dit roy et en 
son service à mil lances, Li rois les rechut ct leur sccut grant 
gré de ce service. Si fisent cil doy signeur passer leurs gens 
oultre. Apriès vinrent li dus de Bourbon et messires Jakèmes de 
Bourbon, contes de Ponticu, ses frères, ossi à grant fuison de 
gens d’armes. Si revint li contes d Eu et de Ghines, connesta- 
bles de France, en très-grant arroi; ossi li contes de Tankar- 
ville, li daufins d'Auvergne, li contes de Forès, li contes de 
Dammartin, li contes de Vendome, li sires de Couci, li sires 
de Crao, li sires de Sully, li évesques de Hiauvais, li sires de 


14 En fait d'armes. 


U'qm Go qle DA IN ( 4 I aie ST 


354 EXPÉDITION DU DUC DE NORMANDIE 


Fiennes, li sires de Biaugeu, messires Jehans de Chalon, Li 
sires de Roïe et tant de barons et de chevaliers que je ne les 
aroie jamais tous nommés. Si se assamblèrent cil signeur et 
leurs geus eu le cité d'Orliens et là environ, voires eil de par 
decà le Loire, et eil de delà, de Poito, de Saintonge, de le 
Rocelle, de Quersin, de Limosin, d'Auvergne et des marces 
environ, ens ès marces de Thoulouse, Si passerent toutes ces 
gens oultre, à grant esploit, par devers Roerge, et en trou- 
vérent grant fuison encores venus et assamhlés en le cité de 
Roduis, des marces d'Auvergne et de Prouveuce. Tant fisent 
cil signeur et ces gens d'armes qu'il vinrent en le eité de Thou- 
louse ou environ, Si se logiérent, cascnuns au mieuls qu’il peut, à 
Thoulouse et eus es villages d'environ ; car tous ne se peuissent 
mies logier en le cité, tant estoient grant nombre, C" tiestes 
armées et plus. Che fu environ le Noël de l'an de grasce 
mil CCC.XLV. 

Tantost apriès le feste dou Noel, li dus de Normendie se parti 
de Thoulouse o routes ses hos, ct fist devant chevaucier ses 
mareschaus, le signeur de Montmorensi et le signeur de Saint- 
Venant. Si se traisent tantost et premiérement devant le chas- 
liel de Miremout, que li Euglès avoient conquis en celle saison : 
se le assallirent cil de le bataille des mareschaus fortement et 
durement. A ce jour avoit-il dedens environ C Englès qui le 
gardoient, avoecques le chapitainne, un lrès-bon escuier, qui 
s'appelloit Jehan de Bristo. Chils avoecques ses compagnons 
le deffendirent tant qu'il peurent, mès il y eut si dur assaut et 
si fort (car messires Loeis d'Espagne estait là avoecques grant 
fuison d'arbalestriers génevois qui point ne s'espargnoient), 
siques cil dou chastiel ne se seurent, ne peurent onques si bien 
deffendre, que de force il ne fuissent pris, et li chastians con- 
quis, et mors li plus grant partie de chiaus qui dedens estoient, 
ot meismement le chapitainne. Si le rafreschirent li doi mares- 
chal de nouvelles gens, et puis passérent oulire el vinrent 
devant Villefrance en Aginois. Là s’aresta li hos, et l'environ- 
nèrent, et puis l'assallirent fortement. À ce dont n'i estoit point 
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li chapitainne messires Thumas Kok, mès estoit à Bourdiaus 
devers le conte Derbi qui l'avoit mandé. Toutesfois chil qui 
estoient dedens Villefrance à ce jour, se deffendirent vaillam- 
ment, mès finablement il furent pris de force, et toute li ville 
courute et arse sans déport, et occis li plus grant partie des 
saudoyers qui le gardoient. Et quant il eurent ensi esploitié, 
il passèrent oultre et laissièrent le chastiel tout entier, sans 
garde ct sans abatre, dont depuis il se repentirent; puis se 
traisent par devant le cité d'Angouloime, ct lo asségièrent tout 
autour , car il estoient tant de gens que bien le pooient faire. 
Dedens avoit grant fuison de bons compagnons de par les 
Englès et un escuier à chapitainne, qui s'appelloit Jehan de 
Norvich. 


Quatr. réd. — Bien estait enfourmés li rois Phelippes de 
Franve des cevauchies et conquès que li contes Derbi, ses cou- 
sins, avoit fait ou desus dit pais de Gascongne, et des prises et 
rendages de chités, villes et chastiaus, et le païs duremont foulé 
et apovri, et fu cousillies à ce que on i pourveroit. Si fist faire un 
trés-grant mandement de gens d'armes à estre : les Normans, les 
François et les Piquars en la chité d'Orlyens et là faire lor 
monstre à un jour qui nommés i fu, et les Lorrains, Barrois et 
Bourghignons à Lions-sus-le-Rosne, et les Prouvenciaus et ceuls 
de la Langue d'Oc à estre à Montpellier, et institua de toutes ces 
gens d'armes estre souverain son fil le duc do Normendie, et 
mist li dis rois Phelippes en sa compagnie le duch de Bourgon- 
gne et messire Phelippe de Bourgongne, son fl, le duch de 
Bourbon, messire Jaquème de Bourbon, le conte d'Eu, le conte 
daufin d'Auvergne, le conte de Forois, le conte de Vendôme, le 
coute d'Aucoire, le conte de Sansoirre, le signeur de Chastillon 
et grant fuisson de barons et de chevaliers de tous païs. Et 
quant ces gens se furent tous remis ensamble, il se trouvèrent sys 
mille hommes d'armes et quarante mille d’antres hommes as 
lances et as pavais, lesquels on nomme pour le temps présent 
gror varles, et furent tout environ le Noël l'an desus dit en la 
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chité de Toulouse, et là tint li dus de Normendie sa feste, et 
avant que li dus de Normendie se départesist de Toulouse, li 
revinrent graus gene d'armes que li connétables de France, li 
contes d'Eu et de Ghines, li amena. Si se départirent tantos 
apriès les fesies dou Noël, et se traissent tout premièrement 
devant le castiel de Miremont que les Eunglois tenoient, et 
estoient marescal de l'oost le duch de Normendie, li sires de 
Saint-Venant et li sires de Biaugeu, et vinrent tout premiers 
mettre le siège devant Miremont, ear il gouvernoient l'avant 
garde, et sorvint messires Loïs d'Espagne en l'oost des mares- 
caus, en sa compagnie cinq cens arbalestricrs génevois et espa- 
gnols. Si asallirent le chastiel de Miremont ces gens d'armes et 
ces arbalestriers, et le prissent de force et ocirent tous ceuls qui 
dedens estoient, horsmis le capitainne et cinq ou sys gentils 
hommes qu'il retinrent pour prisonniers, et puis passèrent 
oultre et laissiérent le chastiel tout vague, et se traissent devant 
la chité d'Augouloime et là missent le siège, et là viurent li dus 
de Normendie et tout li signeur de France qui en sa compagnie 
estoient, et l'environnerent de toutes pars. 


Quant li contes Derbi, qui estoit à Bourdiaux, entendi 
que li dus de Normendie et chil seigneur de Franche 
estoient venut à si grant host pour reconcquerre tout le 
pays de Gascomgne que il avoit concquis, et que jà avoient 
reconcquis Miremont et Villefranche, et toutte robée et 
arse horsmis le castiel, il s’avisa et envoia tantost TITI che- 
valiers des siens, ens èsquels moult s'afioit, et leur dist que 
il presissent jusques à LX ou III compaignons d'armes 
et CCC archiers, et s'en alaissent par deviers le Ville- 
franche et represissent le castiel qui estoit demouré wuis 
et entiers et le remesissent à point et les portes de le ville 
ossi, et le garnesissent bien de pourvéanches et des hommes 
dou pays, et se li Franchois le venoient encorres assaillir, 
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que il se deffendesissent bien, car il les secouroit à quel 
meschief qne ce fuist. Li chevalier si consentirent vollen- 
tiers et se partirent de le cité de Bourdiaux, sicomme char- 
giet leur fu. Or vous diray les noms de ciaux : che furent 
messires Estiévènes de Tornby, messires Richars de Hebe- 
don, messires Raoulx de Hastinges et messires Normans 
de Sinefroide. Apries ce, li contes Derbi parla au conte de 
Pennebrueq, à monseigneur Gautier de Mauni, à monsei- 
gueur Franke de Halle, à monseigneur Thumas Kok, à 
monseigneur Jehan de Lille, à monseigneur Robert. de 
Nuefville, à monseigneur Thummas Biset, à monssigneur 
Jehan de la Souche, à monseigneur Phelippe de Biauvers, 
à monseigneur Richart de Roelève et à pluisseurs autres 
chevaliers et escuiers que il volsissent aller à Aguillon et 
garder le fortrèee, car trop seroïit courouchiés si le reper- 
doient. Chil se partirent, qui estoient bien XL chevaliers 
et VIF" bons escuiers et V° archiers, et s'en vinrent bouter 
dedens le fort castiel d'Aguillon. Si y trouvèrent bien 
VEF® bons compaignons que li contes y avoit laissiet par 
devant. Si pourveirent le castiel de farines, de chars, de 
vins et de toultes autres coses bien et largement. Ossi les 
IL chevaliers dessus dit, nommet et ordonnet pour aller 
à Villefranche, chevaucièrent parmy le pays et prissent 
bues, vaces, cevaux, pourchiaux, vins, bleds, farines et 
quanqu'il trouvèrent de tex pourvéanches, et fissent tout 
arnener dedens Villefranche, et reprissent le castiel et le 
remparèrent bieu et à point et releverent les murs et les 
portes de le ville, et fissent tant qu'il furent plus de 
X V° hommes tous aidables et pourveus de vivres pour vivre 
VI mois tous entiers. 


Sec. réd. — Quant li contes Derbi, qui se tenoit en le cité de 
Bourdiaus, entendi que li dus de Normendie et chil signeur de 
111, — FROISSART. 2 
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France estoient venu à host si grant pour reconquerre villes, 
cités et chastiaus que conquis avoit, et jà avaient reconquis 
Miremont et Villefrance et toute robee et arse horsmis le chas- 
tie], il s'avisa d'une cose qui bonne li sambla : il envoia tantos 
ILIT chevaliers des siens, * ens ésquels monlt s’affoit *, et leur 
dist que il presissent jusques à LX ou ITIT“* armeures de fier et 
T° arciers, et s'en alaissent par devers Villefrance, et presissent 
le chastiel qui estoit demorés vuis ct entiers, et le mesissent 
à point et les portes de le ville ossi, et, se li François le venoient 
encores assallir, que il se deffendesissent bien, car il les secour- 
roit, à quel meschief que ea fust, Li chevalier li acordérent 
volentiere et sc partirent de le cité de Bourdiaus, sicom cargiet 
leur fu. Or vous nommerai lesdis chevaliers : messires Estiévènes 
de Torubi, messires Richars de Hebedon, messires Raouls de 
Hastinges et messires Normans de Sinefroide, Apriès ce, li contes 
Derbi prie au conte de Pennebruch, à monsigneur Gautier de 
Mauni, à messire Franke de Halle, à monsigneur Thomas Kok, 
à mousigneur Jehan de Lille, à monsigneur Robert de Nuef- 
ville, à monsigneur Thumas Biset, à monsigneur Jehan de la 
Souce, à monsigneur Philippe de * Biauvers ?, à monsigneur 
Richart de Rocleve et à pluiseurs aultres chevaliers et escuiers 
que il volsissent aler à Aguillon et garder le forterèce ; car trop 
fort seroit courouciés se il le reperdoient. Chil se partirent, qui 
estoient bien XL chevaliers et escuiers et CCC armeures de fier 
parmi les archiers, et sen vinrent bouter dedens le fort chastiel 
d'Aguillon. Si y trouvèrent encores bien VI® compagnons que li 
contes Derbi y avoit laissiés: si pourveirent ledit chastiel de vins, 
de farines, de chars et de toutes aultres pourvéances bien et lar- 
gemeut. Ossi li quatre chevalier dessus nommet, ordonnet pour 
aler à Villefrance, chevaucièrent parmi le pays, en alant celle 
part, et cueillièrent grant füison de bues, de vaches, de pors, de 
brebis et de moutons, de blés, d'avainnes et de farines et de 
toutes aultres pourvéances pour vivre, et fisent tout amener 
devant yaus et acharycr dedens Villefrance, et reprisent le chas- 
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tiel et le remparèrent bien et à point, et relevèrent les murs 
ét les portes de le ville, et fisent tant qu'il furent plus de 
XV° hommes tous aidables et pourveus de vivres pour vivre 
VI mois tous entiers. 


Quatr. réd. — Quant li contes Derbi, qui tenns s'estoit une 
espasse de temps en Liebourue et retournés à Bourdiaus,entendi 
que li dus de Normendie, à si grant poissance, estoit entrés en 
la Langue d'Och pour reconquérir che que conquis avoient sus 
deus ans à si grant painne et si bonne diligense, si se avisa que 
il esparderoit ses chevaliers et esquiers et ses gens d'armes ct 
envoieroit au-devant pour rafresquir les garnisons et les forte- 
rèces qui obéisoient à lui, et regarda sus messire Thomas Kok 
et Li dist : « Tomas, quel cose faites-vous chi? Je vous avoie 
« ordonné à estre chapitainne de Ville-France en Agenois, et je 
: entens ensi que li Français l'ont prise et sont venu devant 
« Angouloime, mais tant i a de bien pour nous : il ont laissiet 
« le chastiel et n’en ont fait compte. Se voel que vous et dos 
« vostres, tant que il devera souffre, s'en voisent bouter dedens 
« le chastiel et le facent remparer. Il sciet sus marce de pais : 
« si pora porter as Francois moult grant contraire. » Messires 
Thomas Kok respondi ensi et dist : « Sire, je ferai vostre com- 
« mandement, et quant je vins deviers vous, je quidoie plus tos 
« retourner que je n’aie fait, car sus l’estaf que je vous remons- 
« troie, vous me deuissiés avoir délivret plus tos que vous n'ayés 
« fait, car Ville-France estoit mal pourveue de toutes coses, et 
« pour ce alle esté perdue. » Respondi li contes Derbi : « 1] 
« fault perdre, il fault gaegnier, Nous avons tenu les camps 
« deus saisons, ct li François les tenront ccste saison, car il sont 
« trop poissant contre nous, se li rois d'Engleterre, nostres 
« sires, ne vient par decä à poissance de gens d'armes et 
« d’archiers. Je li segnefierai procainrement nostre estat, et sur 
« ce il auera consel. » Adont se départi messires Thomas Kok 
atout cent armeures de fier et dens cens archiers, et chevau- 
chiérent à la couverte et s'en vinrent de nuit bouter ens ou clus- 
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tiel de Ville-France en Agenois, ct le fissent tantos remparer et 
le pourveirent de vins, de chars et de grains et de toutes coses 
nécessaires, et fissent une bonne garnison et qui depuis fist et 
porta moult de contraires as Francois, car il n'osoient aler fou- 
ragier, fors en grans routes, pour la garnison de Ville-France. 

En ces meismes ordenances, institua li contes Derbi le conte 
de Pennebruq à estre chapitainne de la ville et chastiel de 
Aguillon, et ordonna et nomma pour là aler avoecques li messire 
Gautier de Mauni, messire [franque de Halle, messire Jehan 
de Lille, messire Robert de Noefville, messire Jehan de la 
Souce, messire Richart Roelève, messire Phelippe de Biauvers 
et pluisseurs aultres chevaliers et esquiers, tant que il furent 
trois cens armeures de fier parmi les archiers, et s'en vinrent 
bouter dedens le chastiel d’Aguillon, et i trouvèrent bien sys- 
vins compagnons que li contes Derbi i avoit laissiés quant il 
s'en départi et il l'eut conquis. Si entendirent ces gens d'armes 
dou remparer et pourveir grandement, et coururent tout le 
païs d'autour et boutérent tout là dedens, et avoient les camps 
et la rivière à lor volonté, et vinrent les Englois en Aguillon 
ensi estoféemeut pour la cause de -ce que bien pensoient que il 
aueroient le siège, et par l’estat dou siége qui se tenroit devant 
Aguillon se romperoient trop de cevauchies et de proupos des 
François, qui estoient fort assés pour tenir les camps, et entrues 
se poroit aviser li rois d'Engleterre et venir à Bourdiaus à pois- 
sance de gens d'armes et d’archiers, et combatre le duch de 
Normondic et les François. 


Trop se repentoit li dus de Normendie dou castiel de 
Villefranche qu’il avoit laissiet en estant, quant il entendi 
que li Englès l’avoient repris et fortefyet et regarni. Tout- 
tesfois, il demora une bonne pièche devant la chité d’An- 
gouloime et y fist pluisseurs fois assaillir ; mès petit y conc- 
quist, car elle estoit bien deffendue, Quant li dus de 
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Normendie et ses conssaux vissent que il ne le concquer- 
roient point par assault ct qu'il perdoient chacun jour de 
leurs gens à l'assaillir, il fissent commander et cryer que 
nuls n'alaist plus assaillir, ainschois se remuaissent et 
alaissent logier plus priès de le cité. Adont obei chacune 
au commandement de leur souverain, che fu raisons, Che 
siégo durant devant Angouloime, vint ung jour au duc li 
sénescaux de Biauquaire, ungs vaillans chevaliers, et li 
dist : « Sire, je sai bien touttes les marces de ce pays. Se 
« il vous plaisoit et vous me volsissiés prester VI‘ ou VII° 
« armures de fier, jou irai aventurer aval de ce pays pour 
« querre bestes et vitailles, car assés tost en arons-nous 
« deffaulte. » Che pleut bien au duc et à son eonsseil. Si 
prist l'endemain li dis sénescaux le conte de Blois, le jovène 
due de Bourgoingne, le due de Bourbon, le cambrelanch de 
Tanearville, l'évesqne de Biauvès, le seigneur de Couchy, 
le seigneur de Montmorensi, marescal de Franche, le sci- 
gneur de Roye, le seigneur d'Aufemont, le seigneur de 
Trie, le seigneur de Biausaut, le seigneur de Rainneval et 
pluisseure autres seigneurs, chevaliers et escuiers, tant que 
il estoient bien VIIL° armures de fier, Si montèrent à une 
vesprée et chevauchièrent toutte le nuit jusques au point 
dou jour, qu'il vinrent à demy lieuwe priès d'une grosse 
ville qni estoit rendne as Englès et l'appelloit-on Antenis. 
Lä endroit vint une espie au dit sénescal et li dist que 
dedens Antenis avoit bien VI armures de fier, Gascons 
et Engiès, et CCC archiers, qui bien deffendcroient le ville 
se on les assaillnit. « Mes jou ay veu, dist li espies, le proie 
« de le ville yssir hors, et ÿ a bien VI° ou VII® grosses 
« bestes et sont par desoubs le ville aval les prés, » Quant 
li sénescaux de Bianquaire oy ce, il dist as seigneurs qui 
là estoient; « Seigneur, je conseilleroie que vous demorissies 
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« en ceste vallée quoiement, et jou yray atont LX com- 
« paignons agucillir ceste grande proie et le vous amenray 
« chy endroit, et se chil Englès yssoient hors pour res- 
« courre leur proie, ensi que je pensse bien qu'il le feront, 
« je les amenray jusques à vous tout fuiant, car je say 
« bien qu'il me caceront follement. »n Chacuns s’assenti à 
che consseil. Adont se parti li dessus dis sénescaux et alla 
prendre le proie, enssi que deviset avoit, et l'amena par 
devant le ville. Quant chil de le ville la virent, il yssirent 
hors et coururent apriès tout armés, Gascons et Engles, 
pour le rescourre. Quant li sénescaux les vit, il fist toudis 
cacier le proie avant, ot s’en alloit le grant pas en voie en 
sarnblant de fuir, et chil le cachoient toudis, qui à envis 
perdoient leurs bestes. Tant les mena-il enssi fuiant, qu'il 
vinrent priès del embuschement, Adont saillirent chil sei- 
gneur et chil bacheler de leur aghaït, qui mieux mieux, en 
criant : « À le mort! à le mort! » Là commença ungs fors 
pugneis, car ch1l Gascon et Englès se remissent enssamble 
pour mieux deffendre. Quant il virent qu'il estoient si sous- 
pris que il ne pooient retourner à leur fortrèche, il se def- 
fendirent ce qu'il peurent, et fissent grant fuisson de belles 
rescousses li ung l'autre, mès au darrain, il furent des- 
confit, et le plus grant partie mort, car force les sourmonta. 
Quant il furent desconfit, chil seigneur se traissent par 
deviers le ville et le prissent à leur vollenté, et y demo- 
rérent tout le jour et le nuit ossi; car bien en avoient 
besoing, qui toutte lo nuit devant n'avoient dormit. L'en- 
demain au matin, il missent dedens gens d'armes et fuisson 
d'arbalestriers génevois pour le garder, puis s'en revinrent 
en leur host par devant le chité d'Anghouloime atout leur 
proie, là où ÿ furent bien festyet et à grant joie rechupt. 


- Sec. réd. — Ces nouvelles vinrent en l'ost devant le cité d'An- 
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goloimo, comment li Englès avoient repris Villefrance, pour le 
cause dou chastiel qu'il avoient laissiet sans abatre. Si se repen- 
toit trop grandement li dus de che que si simplement s'en estoient 
parti, quant il n'avoient ars, ne abatu le chastiel, mès amender 
ne le pooit, Si se tint à siége devant le cité d'Angouloime un 
grant temps, et y fist par pluiseurs fois assallir, mès peu y con- 
quist, car elle estoit bien deffendue. Quant li dus de Normendie 
et ses consauls veirent que par assaut il ne le poroient gaegnier, 
et qu'il perdoient cascun jour de leurs gens al assallir, il fisent 
commander et crier que nuls n'alast plus assallir, ançois se des- 
logassent et alaissent logier plus priès de le cité. Tout obéirent 
au commandement de lor signeur, ce fu raisons. Che siége durant 
devant le cité d Angouloime, vint un jour au duch de Normendie 
li séneschaus de Biaukaire, un vaillans chevaliers, et li dist : 
« Sire, je sai bien toutes les marces de ce pays. Se il vous plai- 
« soit et vous me volsissiés prester VI: ou VI[° armeurcs de fier, 
« jou iroie ‘ enventurer * aval ce pays pour aquerre bestes et 
« vitailles, car assés lost en arons-nous deffaute. s Tout ce pleut 
bien au duch et à son conseil. Si prist lendemain li dis sénes- 
chans pluiseurs chevaliers et escuiers qui se désiroient à avan- 
cier, et se boutèrent desous lui li dus de Bourbon, li contes de 
Pontieu, ses frères, li contes de Tankarville, li eontes de Ghines, 
li contes de Forès, li dauffins d'Auvergne, li sires de Couci, li 
aires d'Aubegny, li sires d'Aufemont, Li sires de Biaugeu, li sires 
de Pons, li sires de Partenai, messires Guicars d'Angle, messires 
Saintré et pluiseurs aultres chevaliers et escuiers, tant qu’il 
furent bien entre mil et IX° lances, Si montèrent à cheval sus 
une vesprée et chevaucièrent toute le nuit jusques au point deu 
jour que Li aube revoit, et tant s'esploitiérent que il vinrent 
assés priès d'une grosse ville, qui estoit nouvellement rendue as 
Englès, et l'appelloit-on Anthenis. [Là endroit vint. nne espie 
audit séneschal, et Li dist que dedens Authenis avoit bien 
VI® armeures de fler, Gascons que Englès, et CCC arciers, qui 
trop bien deffenderoient le ville se on les assalloit, « Mais jou ay 
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« veu, dist li espie, issir le proie hors de le ville, et y à hien 
« VIIe ou VIII grosses biestes, et sont par desous le ville 
« dedens les prés. » Quant li sénescaus de Biaukaire oy ce, il dist 
as signeurs qui là estoient : « Mi signeur, je conseille que vous 
« demorés eu ceste valée conuvertement, et je m'en irai atout 
« LX compagnons accueillier eeste grande proie, et le vous 
« amenrai chi endroit, et se cil Englès issent hors pour res- 
« courre leur proie, ensi que je pense bien qu'il le feront, je les 
« amenrai jusques à vous tout fuiant, car je sçai bien qu'il me 
+ caceront folement, et vous lor irés au-devant hardiement : se 
« seront tout vostre par raison. » Cascuns s'assenti à ce con- 
seil. Adont se parti li dessus dis séneschans atont LX compa- 
gnons bien montés, et chevaucierent par voies couvertes autour 
de le ville, ensi que li espie les menoït et tant que il vinrent en 
ces biaus prés et larges où ces bestes ‘ paissoient® : il se vont tantos 
espandre et remettre ces bestes ensamble, et puis cachent tout 
devant yaus au-desous de le ville, par une aultre voie qu'il n'es- 
toient venu. Les gardes de le porte et li gette dou chastiel, qui 
tout ce veoient, commencièrent à faire friente ot à corner et à 
esmouvoir chiaus de le ville et les compagnons qui espoir dor- 
moient encores, car il estoit moult matin. 5Sitost qu'il furent 
esveillet *, il sallirent sus vistement, et ensellérent leurs chovaus 
et s’assamblèrent tout en le place. Sitast qu'il se furent 5 recueil- 
liet®, et leur chapitainne venus, un moull appers chevaliers 
englès, qui s’appelloit messires Estiévènes de Lussi, il vuidié- 
rent, cascuns * que * mieus mieus, et ne demorèrent en le ville, 
fors que li villain, dont il fisent folie. Li Englès qui s’estoient 
rais as camps pour rescourre leur proie, se hasterent durement, 
en escriant as François: « Vous n'en irés mics ensi. » Li sénescaus 
et se route commencèrent à haster leur proie pour venir en leur 
embusche, et tant fisent qu'il en faorent assés priès. Quant cil 
signeur de France, où moult avoit de grans signeurs et de vail- 
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lans hommes, qui tout estoient là venu pour querre les armes, 
veirent le proie approcier et leur bon séneschal cachior, cascuns 
sires escria son cri et fist se hanière haster et passer avant, et 
s’en vinrent férir de plains eslais en ces Englès qui cacoient et 
qui furent tour esmervilliet quant il les veirent, et moult volen- 
tiers fuissent retourné, sc il peuissent ; mès il no ourent mies 
loisir, car il fnrent telement espars, que en brief heure tout 
ruet jus, pris et mors. Là fu pris li chapitainne et tout cil 
d’onneur qui dalés lui estoient, et li demorans tous mors. Et puis 
chevauciérent li François vistement devers le ville, et entrèrent 
ens { de saut *, car elle estoit sans garde, et la première banière 
qui y eutra, ce fu celle dou duch de Bourbon. Si se saisirent li 
signeur de le ville, et le rafreschirent dé nouvelles gens et de 
chapitainne, et puis s'en partirent atout leur proie et leurs pri- 
sonniers, et s'en revinrent à l'endernain devant le cité d’Angou- 
loime, où li siéges se lenoit, où il furent receu à grant joie. Et 
moult en ceste chevaucée acquist grant grasce li séneschaus de 
Biaukaire pour tant qne il l'avoit mis sus, comment que il y 
euist eu plus grans signeurs assés qu'il ne fust. 


Quatr. réd. — Les nouvelles vinrent en l'oost le duch de 
Normendie, qui tenoit son siége devant la chité d'Augouloime, 
que li Engles estoient venu à Ville-France et avoient trouvé le 
chastiel tout vague et sans garde, et s’en estoient saissi et 
l'avoient remparet et repourveu de toutes coses, et ne faisoit 
point à reprendre présentement que trop il ne deuist couster. 
Si en furent grandement blâme li doi marescal de l’hoost, quant 
par lor négligence li chastiaus estoit repris, qui lor porvit 
porter graus contraires ct damages, ensi que il fist toute la 
saison à lors fouragiers. Li marescal s'escusoient au mieuls que 
il sceurent, ne porent, et dernora la cose ensi et Li siége devant 
Angouloime. La chité estoit bien pourveue de gens d'armes et 
d'archiers, par quoi elle en estoit plus tenable et de milleur 
garde, car onques li François ne venaient as barrières que il 
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ne fuissent requelliet, fust au traire ou au lanchier, et moult 
d'apertisses d'armes i furent faites. Le siége estant devant 
Angouloime, vint un jour devant le duch de Normendie li 
séneschaus de Biauquaire, uns moult vaillans homs, et li dist : 
« Sire, je sçai hien toutes les marces de ce païs. $e il vous 
« venoit à poiut ensi et à vostre consel, que vous vosissiés faire 
« cevauchier avoecques moi cinq cons armeures de fier, je les 
« conduiroie en tel lieu où vous aueriés honnour et proufit. » 
— « Et comment seroit-ce, séneschaus ? Monstrés-nous-en la 
« manière. » — « Volentiers, monsigneur, respondi-il. Vous 
« savés que vostre hoost est grande ct que il i fault grant 
« bestail pour le pourveir, et, à ce que j'ai entendu, nous en 
« auerons tantos défaute, siques, avant que li eas aviengne et 
« que les hommes dou puïs où je menroi vos gens, destournent 
« la proie, bon seroit que vous en soyés saisis. Si en sera vostre 
« hoost plus plentiveuse. » — « Séneschaus, respondi li dus, 
« vous parlées bien et sagement, et nous ferons apriès vostre 
« ordenauce. » Dont fist li dus venir le connestable de France 
et les mareschaus, et lor remonstra l'ensengnement le séneschal 
de Biauquaire. Tout s'i acordérent et ordonnérent tantos cinq 
cens armeures de fier bien montés et plains de bonnes emprises, 
et se départirent un soir de l'oost ou conduit dou dit sénescal 
et cevauchièrent toute celle nuit. Sus le point dou jour, il 
vinrent assés pries de une bonne ville fermée qui se nomme 
Anthenis et estoit nouvellement rendue as Englois, et là dedens 
avoit grant garnison de gens d'armes et d'archiers, ct avoicnt 
les Englois requelliet tout le païs autour de euls et fait venir le 
bestail de tous lés et assamblé ens ès praieries desous Anthenis, 
et tout ce savoit bien li dis séneschaus, et la poissance des 
Englois qui dedens estoient. 11 i pooit avoir environ cent 
armeures de fier et cent archiers. 1 dist li séneschaus au duch 
de Bourbon et à messire Jaquéme de Bourbon, son frère, qui là 
estoient, et as marescaus : « Signeur, nous trouverons la proie 
« jà sus l'heure de prime, que chil de la ville bouteront hors 
« ens ès praieries, et quant nous saudrons avant, il n'est riens 
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« s1 vrai que les Englois qui sont chaut et hastieu, se bouteront 
« hors pour le rescourre. Si nous fault avoir avis sur che et 
« jouer de l'enbusqne, par quoi il soient atrapé, et la ville prise. 
« Velä un petit bois : nous nos metterons dedens, et envoierons 
« deus cens des nostres lever la proie et verons comment les 
« Englois s’en maintenront. » Chil signeur francois s’ordon- 
nèrent ensi que Hi séneschaus parla, qui fun uns moult vaillans 
homs, et envoyérent deus cens armeurs de fier, tous bien 
montés. Quant la proio fu toute issue hors de la ville et avallée 
ens ès praieries ‘.… courir celle part, et le demorant se missent 
en enbusque, ensi que dit estoit. Quant chil qui ces bestes 
gardoient ens ès praieries, veirent ces gens d'armes venir en 
une brousso, si furent tout esbahi ct tournèrent en fuies les 
anquns deviers la ville, et les anltres des fuians de paour 8e 
boutoieut eus ès haies et buissons. Li hus et li cris monta 
tantos en la ville. Evous ces Englois courir as armes, monter 
as chevaus et issir de la ville et euls mettre en cace apries 
ces Francois qui enmenoient la proie et l'avoient jà aquelliet. 
Quant chil qui estoient en l'enbusque, veirent le convenant, si 
sallirent hors à quoité d'esporons ct so missent entre la ville 
et les Englois. Or furent-il enclos devant et derrière, car quant 
chil qui la proie avoient aquelliet, veirent lors gens venir, il 
retournèrent sus les Englois el les envaïrent. Quant les Englois 
se veirent en ce parti et ensi asalli devant et derrière et de 
droite gens d'armes, si furent tout esbahi, et toutesfois, comme 
gens de vaillance, il monstrèérent defense très-bonne ; mais il 
ne porent durer longuement, car les François entrérent tantos 
en euls et les espardirent. Là furent-il tout mort ou pris. Petit 
s’en sauvèrent, tant que on les peuist veoir, ne percevoir, et de 
recief les Francois vinrent à Anthenis et entrèrent dedens et 
le conquissent et prissent les hommes de la ville à merchi, et i 
furent un seul jour et i ordonnerent chapitainne de par euls et 
gens pour garder, et puis s’en départirent et enmenerent lors 
prisonniers et la proie que conquis avoient, et viurent devant 
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Angouloime. De eeste emprise ensi achievée rechut li dis 
séneschaus de Biauquaire grant grâce et renommée de tous 
ceuls de l'hoost, et feirent li prisonnier englois qui pris 
estoient, au mieuls que il porent, et i ot fait des escanges des 
uns as aultres. 





Enssi se tint des seigneurs de Franche ung grant terme 
hi siéges devant Angouloime, et couroient li Franchois ens 
ou pays que li Englès avoient conequis, et y faisvient moult 
grant destourbier, et ramenoient souvent en leur host des 
prisonniers et grans proies qu'il trouvoient, et Acquist en 
ces chevauchies li sénescaux de Biauquaire grant grasce. 
Quant Jehans de Norwich, eappitainne et souverain d’An- 
gouloime, vit que li dus n'avait tallent de deslogier s'il 
n'avoit le chité à se volleuté, et entendoit qu'il avoit reconc- 
quis grant fuisson de villes et de castiaux, sicomme Ville- 
franche, Miremont, Anthenis et des autres, at savoit que 
les pourvéanches de layens amenrissoient et que li bour- 
gois et li commun de le chité se enclineroient plus vollen- 
tiers as Franchoïis que as Englèes, se il osoient, il s'avisa 
d'un malicienx tour tel que je vous diray. Le nnit de le 
Purification Nostre-Dame, à l'entrée de fevrier, il vint as 
crétiaux de le chité tons seux, sans desconvrir son pronpos 
à nullui, et fist signe de son capperon qu'il volloit parler 
au duc ou à son marescal. Li dus mesmes y vint sour son 
pallefroy, car il penssoit qu'il se volloit rendre,et li demanda 
s'il se volloit rendre ou non. Adont Jehans li respondi qu'il 
n'en estoit point consilliet à ses compaignons ; mès il estoit 
là venus pour tant que l'endemain il devoit y estre une 
grande feste et sollempnelle. Se li sambloit que il apperte- 
noit bien, pour le révérence de Nostre-Dame, cui feste il 
seroit, on se desportast celui jour de grever li ungs l'autre 
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dedens et dehors, et se on leur volloit donner III jours de 
respit, il parleroit à ses compaignons et aroient consseil de 
accorder ou de laissier. Li dus de Normendie accorda assés 
légièrement le respit de II jours et le fist cryer par toutte 
l'ost. Chils Jehans de Norwich vint l'endemain à ses com- 
paignons et leur descouvrit son proupos, tel que vous orés 
chy-apriès, et leur monstra pluisseurs si bonnes raissons 
qui à son proupos faire le mouvoient, qu'il s’i assentirent 
don tout. Or vous diray qu'il fist. L'endemain de le Can- 
deler, enssi que on sévit au disuer en l'ost et en le chité, 
il fist tous ses compaignons, gens d'armes, saudoyers et 
archiers, appareiller, et tout sen harnas et tout ce qu'il 
avoient ossi, sans le sceu de chiaux de le cite, puis fist le 
porte ouvrir et yssi hors à tontte se compaignie. Quant 
chil del ost Le virent yssir, il se eommenchièrent à estour- 
mir, Che ne fu mies merveilles, Si se coururent armer. 
Li dis Jehans de Norwich leur fist savoir que c'estoit sans 
raisson qu'il s’armoient, car il avoient accordet bon respit 
qui encorres duroit, et re leur volloit nul mal. À tant se 
rappaisa li hos, et li dis Jehans s'en passa oultre avoecq 
toutte se rouite et s'en alla par deviers Aguillon, où il fu 
biens venus et recheus à grant joie, quant il eut comptet 
sen aventure el les raissous par quoy il avoit enssi laissiet 
le chité d'Angouloime. On racorda au due comment Jehans 
de Norvich s'en alloit et se compaignie sus le respit qu'il 
leur avoit donnet. « En nom Dieu, dist li dus, il m’abarète, 
« Che n'est pas li premiers, ossi ne sera-ce pas li dairains, 
« si je vis longement. » 

Quant chil de le chité d'Anghouloime se virent sans cap- 
pittainne et sans ayde fors de yaux-meysmes, si n'eurent 
mies vollenté de yaux tenir plus longement contre le duc, 
ainschois se rendirent assés tost apriès, et y envoya li dus 
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ses marescaux qui prissent le saisinne de le cite, et y ordon- 
nèrent nouvelles gardes, et missent bons saudoyers pour 
tenir et deffendre le chité contre les Englès, s'il beson- 
gnoit. Puis se desloga li dus et se traist deviers le castiel 
de Damasen et y loga XV jours par devant, ainschois qu'il 
le peuist avoir, et ne fu oncques jours qu'il n’y euist assault, 
Si fa concquis par force, et tout chil qui dedens estoient, 
Gascons et Englès, mors. Quant li Francois eurent pris 
Damassen, il le missent en milleur point que oncques mais 
n’avoit estet, et le donna li dus de Normendie à ung escuier 
de Biausse que on appelloït le Borgne de Milli, et y laissa 
avoecq lui C saudoyers pour le garder. Apriès il s’en vin- 
rent devant Thonis, qui siet sour le rivière de Garonne. 
Si le trouvèrent bien pourveu de Gascons et d'Englès, qui 
le deffendirent vassaument ung grant tamps, et y avoit tons 
les jours assault. Tant y fu li dis dus que la ville se rendi, 
sauve leurs biens et lors corps, et s'en partirent li Engles 
et li Gascon, mais riens n’en portérent, ne n'en menèrent, 
fors tant seullement leurs chevaux. Li dus de Normendie 
et toutte sen host se tinrent en Thonis ou environ jusques 
apriès le jour de Pasques, qui se traissent tout devant 
Aguillon; mais ainschois qu'il y parvenissent, il trouvèrent 
à une lieuwe priès, sus le rivière, une petite bonne villette 
fermée qui estoit as Englès, que on clamoit le Port Sainte- 
Marie, et y avoit dedens bien CC saudoyers gascons et 
englès. Si l'assaillirent li Franchois vistement et ne l'enrent 
mies si aise, ainschois y fissent pluisseurs assaulx. Fina- 
blement, elle fu concquise de force et courue et robée, et 
tous li saudoyers occis, qui dedens estoient, et remparée de 
nouvel et regarnie de gens d'armes et de pourvéanches. 
Apriès s'en vinrent devant Aguillon. 


Sec. réi. — Ensi se tint des signeurs de France un grant 
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temps li siéges devant Angouloime, et courojent li François 
sus le pays que li Englès avoicnt conquis, et y faisoient tamaint 
destourbier, et ramenoient souvent en leur host des prison- 
niers et grans proies quant il les trouvaient à point, et moult y 
acquisent li doi frère de Bourbon grant grasce, car il estoient 
toutdis des premiers chevauçans. Quant Jehans de Norvich 
chapitainne et souverains d'Angouloime vei et considéra que 
li dus de Normendie n'avoit talent de deslogier, se il u'avoit 
le cité à se volenté, et sentoit que les pourvéances de laiens 
amenrissoicnt, et que li contes Derbi ne faisoit nul apparant 
de lever le siége, et ossi que eil de le ville s'enclinoient trop 
plus as François que d’aultre part, et volentiers se fuissent-il 
pièca tourné, se il osassent, si se doubta de trahison et que 
‘mal* ne l'en presist” et ses compagnons : si s'avisa que à 
toutes ces coses il pourveroil de remède, et se pourpensa d’une 
grant soutilleté. Droitement le nuit de le Purification Nostre- 
Dame, à l'entrée de février, il vint as ‘ crestiaus * de le cité, tous 
seuls, sans soi descouvrir de cose qu'il volsist faire, ne dire, à 
nul homme, et fist signe de son caperon que il voloit parler à 
qui que ce fust del host. Chil qui perchurent ce signe, viurent 
celle part et li demandèrent qu'il voloit. Il respondi qu'il 
parleroit volentiers à monsigneur le duch de Normendie ou 
à l'un de ses mureschaus. Chil qui là estoient, respon- 
dirent : « Demorés là un petit, et nous irons devers lui et le 
« vous ferons venir sans faute, » Adont se partirent-il de 
Jehan de Norvich, et vinrent au logeis dou dit duch, et li 
recordèrent que li chapitainne d'Angouloime parleroit volen- 
tiers à lui ou à l’un de ses mareschaus. « Savés-vous de 
« quoi? » dist li dus. Chil respondirent : « Monsigneur, nen- 
€ nil. » Lors s'avisa li dus et dist que il-meismes il iroit. Si 
monta à cheval, et aucun chevalier de son hostel, et chevau- 
cièrent jusques as murs de le cité ; si trouvèrent Jehan de 
Norvich qui s’apoioit as créniaus. Sitost qu'il vei le duch, il 
osta son eaperun et le salua. Li dus adout li demanda : « Jehan, 
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« comment va ? Vous volés-vous rendre? » Il respondit : « Sire, 
« je ue sui mies de ce consilliés à faire ; mais je vous vorroie 
« pryer que pour le révérense dou jour Nostre-Dame, que il 
« sera demain, vous nous arordissiés un respit à durer le jour 
« de demain tant seulement, par quoi li nostre, ne Li vostre ne 
« puissent grever l'un l'aultre, mès demorassent en pais, » 
Li dus qui ni pensa que tout bien, li acorda liement et dist : 
« Je le voeil. » Ensi demora Li eité d'Angouloime en pais. 
Quant ce vint le jour de le Candeler au matin, Jehans de 
Norvich s'arma, et fist armer tous ses compagnons uns et 
aultres, et enseller leurs chevaus et tantos trouser tons leurs 
barnois, et puis fist ouvrir le porte et se mist hors le cité. 
Quant cil del host veirent ces gens d'armes issir, si furent tout 
esmervilliet et effraet, et se commença li hos à estourmir, car 
il cuidièrent que li Englès les venissent courir seure. Adont 
s'avanca Jehans de Norvich, qui chevauçoit tout devant, et 
dist : « Signeur, signeur, souffrés-vous; ne faites nul mal as 
« nostres, car nous avons trièwes ce jourd'hui tout entier, 
« ensi que vous savés, acordées de par monsigneur le duch de 
« Normendie et de nous ossi. Se vous ne le savés, si l'alés 
« savoir; car nous poons bien aler et chovaucier sus celle trièwe 
« quel part que nous volons. » Ces nouvelles vinrent au duch, 
pour savoir qu'il en voloit dire et faire. Il en respondi : 
« Laissiés-les aler, de par Nostre-Signeur, de quel part qu'il 
« voelent; nous ne les poons par raison constraindre à demorer 
« par bataille, ne aultrement : je leur tenrai ce que je lor ay 
« promis. » Ensi s'en alu Jehans de Norvich et se route, et 
passérent tout parmi l'ost dou duch de Normendie, sans nul 
damage, et vinrent dedens Aguillon où il furent recheu à grant 
joie. Si leur recorda li dis Jehans comment il estoit partis de lé 
cité d'Angouloime, et avoit sauvé tout le sien et ossi de ses 
compagnons. Si disent li chevalier qui là estoient, qu'il avoit 
trop bien onvré et qu'il s'estoit avisés d'une ‘ grant soutiileté. 

Quant ce vint à l'endemain dou jour de le Purifeation 
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Nostre-Dame, li bourgois d'Angouloime se traisent ensamble 
en conseil, pour savoir comment il se maintenroient. Tout 
considéré, il eurent conseil et avis qu'il se renderoient et met- 
teroient en l’obéissance dou duch de Normendie, ensi qu'en 
devant. Si envoyèrené en l'ost, devers le dit duch, certains 
* messages À, qui esploitièrent si bien que li dus les prist à merci 
et leur pardonna son mautalent, et entra dedens le cité et ou 
chastiel, et rechut le foy et l’omage de chisus d'Angouloime. 
Si y establi li dus un chevalier des siens à chapitainne, qui se 
nommoit Anthones de % Villers + et C saudoyers avoecques lui, 
pour mieus garder le chité et le chastiel que dou temps passat 
elle n’euist esté. Apriès ces ordenances se desloga li dus, et se 
trest devers le chastiel de Damassen, et y sisé li dus XV jours 
par devant, anchois qu'il le peuist avoir, et ne fu onques jour 
qu'il n'i euist assaut. Finablement il fu conquis par force, et 
tout cil qui dedens estoient, Englès et Gascons, mors. Si le 
donna li dus et toute le chastelerie à un escuier de Biausse, 
appert homme d'armes malement, qui s'appelloit le Borgue de 
Milli, En après vint li dus de Normendie devant Thonis qui 
siet sus le rivière de Garone ; si le trouvérent bien 5 pourveu 
d'Englès et de (tascons, qui le gardèrent et deffendirent vas- 
saument un grant temps,'et y avoit priesque tous les jours 
assaut ou escarmucc. Tant y fu li dus et si constraindi chiaus 
de dedens qu'il se rendirent par composition, salve leurs corps 
et leurs biens, et les devoit :i dus faire conduire jusques à Bour- 
diaus, sus son péril. Ensi se partirent li compagnon estragne ; 
mès cil de le ville demorèrent en l'obéissance dou duch de 
Normendie. Et se tint là li dis dus et toute son host sus le 
rivière de Garonne jusques apriès Paskes, que il se deslogièrent 
et se traisent devers le Port Sainte-Marie, sus ceste meisme 
rivière. Et là avoit environ CC Englès et Gascons qui gar- 
doient le ville et le passage, et l'avoient fortefyé grandement; 
mès il furent telement asalli que il furent pris de force, et tout cil 


{4 Traicteurs, — 3-4 Villiers — # Garni et, 
II, — FROISSART, 23 


Go qle TV AA NAS ST 


554 LES ANGLAIS 


qui dedens estoient, occis, Si le reparèrent de nouviel et rafres- 
chirent de gens d'armes, et puis s'en partirent li François et 
s'en chevaucièrent devers Aguillon. 


Quatr. réd. — Ensi se tint li siéges des signeurs de France, 
un grant temps, devant la chité d'Augouloime, et cevaucoient ou 
païs que li Englois avoient conquis les saisons devant, et le 
mettoient en grant tribulation. Quant le chapitainne d'Angou- 
loime, qui se uommoit Jehans de Nordvich, vei et considéra 
que li dus de Normendie n'avoit nulle volenté de li deslogier, 
et sentoit que les pourvéances de là dedens affoiblissoient et 
que li contes Derbi ne faisoit nul apparant de lever le siége, et 
si veoit, d'aultre part, que chil de la ville s’enclinoient trop 
fort à estre francois et plaindoient lors biens que il avoient 
sus le plat pais que il vcoient perdus et ou dangier des Fran- 
çois, si se avisa que à toutes ces coses il pourveroit. Si se avisa 
de une grande soutilléce, et avint la nuit de la Purification 
Nostre-Dame. Il vint sus les crestiaus de la ville et fist signe 
de son caperon que il voloit parler ct trettier de auqunes 
besongnes. Sitos que on vei ce signe, on envoia deviers li 
scavoir que il vuloit. I] dist que il parleroit volentiers au due 
de Normendie, 6e il li plaisoit. On li demanda qui il estoit, qui 
voloit parler au duch. Il respondi que il estoit Jehans de Nord- 
vich, chapitainne de Angoulaime de par le conte Derbi. « Bien, 
« respondirent chil qui à estoient, on le dira à mousigneur. » 
On le dist au duch. Li dus fu consilliés de soi-meismes que il 
monta à cheval et vint jusques à là et fist dire à ce Jehan que 
il venist parler à lui as barrières. Jehans descendi des murs 
et vint as barrières el trouva le duch. Li dus Li demanda : 
« Que voes-tu dire » — « Sire, dist-il, je vous demande, moi 
« et les miens, trieuves meshui et demain pour la révérense 
« et solempnité dou jour Nostre-lame. » — « Kt ne voes-tu 
« aultre cose? » dist li dus. — « Mes Dieus! non. » — « Et 
« je te le acorde meshui et demain, et encores la tierch jour 
« apriès, » Li dus retourna ; Jehans de Nordvich demora, 
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Quant ce vint le jour de la Purification, Jehans de Nordvich 
s'arma et fist armer tous ses compagnons englois qui en Ja 
garnison estoient, et monter as chevaus, et puis fist ouvrir la 
porte. Il sallirent tout hors et dist au département à ceuls de 
Angouloime : « Faites dou mienls que vous poés et savés, car 
« j> m'en vois sans retourner. s Quant chils de l'oost veirent 
venir les Englois ensi sus euls, si quidièrent de commencement 
que il venissent là pour euls envair, Si cryèrent alarme, et 
s'estourmi li hoos, et s'armèrent et vinrent contre ces Englois. 
Jehans de Nordvich ne fu de riens effraés, mais vint contre 
euls et dist tout quois: « Signeur, nous avons tricuves meshui 
« tout le jour, et demain aussi, de l'acort et parole vostre 
« signeur le duch de Normendie. » Li Francais auqun, qui là 
estoient, savoient bien que il estoit ensi. Si se astinrent et les 
laissièrent passer pasieuvlement. Les nouvelles vinrent au 
duch, comment les Englois s'en aloient. Dist li dus : « Il ne 
« pooient plus demorer, et se il m'euissent requis : Nous en 
« volons aler salve uostres cars et le nostre, je lor euisse bien 
« fait celle grâce et légièrement, car ce sont cas d’armes que 
« on doit faire l'un à l’aultre à ceuls qui tiennent garnisons 
« sus les frontières. Les Englois partis et mis au cemin par 
la manière que je vous dis, li dus de Normendie cenvoia ses 
marescaus parler et tretyer à ceuls d'Angoulaime pour sçavoir 
quel cose il voloient dire et faire, Les bourgois de la chité et 
toute la communauté, qui avoient assés affection as François, 
se rendirent incontinent, ct i entrèrent li seigneur ce meisme 
jour et i souperent à grant joie. Ensi orent-il Angouloime et se 
rafresquirent là, je ne seai quaus jours, et puis jettèrent lor 
visée, que il iroient devant le chastiel d'Aguillon et metteroient 
là le siége. Si se ordonnèrent pour che faire, et se départirent 
de la chité d'Angouloime en grant estat et arroï, et ceminèrent 
viers Aguillon et tant fissent que il i parvinrent. 


Or sunt chil seigneur de Franche venut à host devant 
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Aguillon, et logiet contreval ces biaux prés seloncq le rivière 
qui porte grant navie, cascuns sires entre ses gens, cha- 
cune connestablie par lui, sicomme ordonne estoit par les 
marescaux del host. Et devés savoir que par devant le fort 
castiel de Aguillon eut le plus bel host et le plus bel siége 
que on avoit grant tamps veut ou royaumme de Franche, 
ne ailleurs ; et dura parmy cel estet tout jusques à le Saint- 
Remy. Et y avoit bien C mil hommes armés portant à 
cheval et à pict, ct si ne poroit-on raconter par nulle his- 
toire à siége fait tant de biaux fais d'armes et de grandes 
appertisses qui avinrent là de une part et d'autre; car 
oncques gens asségiés ne soufrirent tant, ne ne se deffen- 
dirent si vassaument comme cil qui furent dedens Aguillon, 
sicomme vous orés chy-apriès ; car tous les jours les con- 
venoit combattre II fois ou III à chiaux del host, et le plus 
souvent dou matin jusques à le nuit sans cesser, car tondis 
leur sourvenoient nouvelles gens, génevois et autres, qui ne 
les laissoient reposer. Les mannières et les assaux, com- 
ment et de quoy, je les vous voeil déclairier et plainnement 
deviser. 

Quant li seigneur de Franche furent venut devant Aguil- 
lon, il regardèrent premièrement que il ne pocient parvenir 
jusques à le fortrèce, se il ne passoient le rivière. Or leur 
convenoit faire ung pont pour le passer. Si commanda li 
dus que li pons fust fais, quoy que il coustast. Si y vinrent 
pour le ouvrer plus de CCC carpentiers, qui y onvroient 
jour et nuit. Quant chil de dedens Aguillon veirent que il 
estoient oultre le moitié de le rivière, il fissent appareillier 
trois navires et entrèrentens, et chacièrent tous ces ouvriers 
en voies et les gardes ossi, et deilissent tout ce que il 
avoient fait et carpenté ung grant tamps. Quant li seigneur 
de Franche virent ce, il furent durement courouchiet et 
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fissent appareiller aultres naves à l'encontre d'eux, et mis- 
sent ens grant fuisson de gens d'armes, des Génevois et 
bidaus et arbalestriers, et commandèrent les ouvriers à 
ouvrer sour le fianche de leurs gardes. Quant li ouvrier 
eurent ouvre ung jour jusques à miedi, messires Gautiers 
de Mauny et aucun de ses compaignons entrerent ens leurs 
nefs et coururent sus ces ouvriers et les gardes, et fu tout 
deffait quanque fait avoient, et y laissièrent des mors et 
des noyés grant plentet. Chils débas et ceste rihote recom- 
menchoit chacun jour. Au pardairain, li seigneur de 
Franche y furent si estofféement et si bien garderent leurs 
ouvriers que li pons fu fais bons et fors. 

Quant li pons dessus la rivière fu parfait, toute li hos 
passa oultre armet et ordonnet par mannière de bataille, 
et assaillirent le castiel de Aguillon durement et fortement 
sans yaux espargnier, ne chiaux de dedens; et chil de 
dedens se deffendirent si vassaument que riens n'y per“ 
dirent, et dura chils assaux ung jour tout jour. Au soir, 
chil del host se repairièrent et vinrent à leurs logeis. Chil 
dou eastiel avoient ossi avoecq eux plentet d'ouvriers. Si 
remissent de nuit à point ce que brisiet et froissiet avoit 
esté par jour. Quant che vint à l'endemain, cil seigneur 
de France s'assamblèrent et regardèrent et advisèrent 
comment il poroicnt le mieux et le plus appertement gre- 
ver chiaux dou castiel. Si ordonnèrent, pour plus traviller 
leurs ennemis, que il partiroient leur host en ITIT parties, 
desquelles li première assauroit dou matin jusques à prisme, 
la seconde, de prisme jusques à miedi, la tierce, de miedi 
jusques à vespres, ct li quarte, de vespres jusques à le 
nuit; car bien penssoient que li deffendant ne poroïent tant 
durer. Si le fissent enssi par grant avis, et assaillirent par 
tel ordonunanche V jours ou VI ; mais ce ne leur valli riens, 
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ains y perdirent grossement de leurs gens, car chil dou 
castiel ne furent oneques si recréant, comment que il fuis- 
sent travilliet oultre mesure, qu'il ne se habandonnaissent 
au deffendre si vassaument que oncques chil del ost peuis- 
sont gacgnier le pont qui estoit dehors le porte dou castiel. 
Et quant il virent que ce ne leur valloit riens, si en furent 
tout confus, car lor sire li dus de Normendie avoit dit et 
juret qu'il ne se partiroit dou siége jusques à tant qu'il 
aroit concquis le ville et le castiel. Si eurent autre consseil 
et envoyérent à Thonlonse querre les VTIT plus grans 
enghiens de le chité, et en fissent faire IIIT plus grans 
assés, et les fissent, sans cesser, jetter nuit et jour tont 
dedens le castiel; mais chil dou castiel estoient si bien 
garitet que oneques pierre ne leur greva, fors à tois de 
manandies, et avoient chil dou eastiel bons enghiens qui 
débrisoient tous les enghiens de dehors, et en peu de tamps 
en débrisièrent jusques à VI, dont chif del ost furent 
moult courouchiet, et toudis avisèrent comment il les 
poroient le mieux grever. 

Ensi estoit li castiaux de Aguillon et chil qui dedene 
estoient, ouniement assailli et par pluisseurs mannières ; 
car, priesque touttes les sepmaines, on y trouvoit et avisoit 
aucune cose de nouvel, et chil dou castiel ossi pour yaux 
deffendre. Che siége durant, il avint par pluisseurs fois que 
messires Gautiers de Mauni s'en yssoit atout C on CG com- 
paignons, et en alloient par oultre le rivière de lor costet 
fourer, et ramenoient, veant chiaux del ost, souvent grant 
proie, dont li Franchois avaient grant anoy. Et avint ung 
jour que messires Carles de Montmorensi, marescal des 
Franchois, chevauchoit et alloit bien V° compaignons tous 
à cheval o lui, et amenoient grant proie en le host. Si 
encontrerent monseigneur Gautier de Mauni, liquels se féri 
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entre eux à ce qu'il avoit de gens. La eut bon hustin et 
fort, mès briefment li Englès en euissent eu dou pieur, se 
n'euist estet li contes de Pennebrucq qui vint au secours 
à bien CCC compaignons. Lors y eut bataille durement forte 
et moult de blechiés de l'un lés et de l’autre. Finablement, li 
Franchois wuidièrent le place, et fu li sires de Montmorensi 
moult durement navrés et à grant meschief sauvés, et conc- 
quissent li Englès le proie et le amenèrent en leur castiel 
et ossi pluisseurs prisonniers. Enssi et touttes sepmaines 
IL fois ou III y avoit des rencontres, des hustins, des 
assaux et des meslées. 

Encorres avoecq tout che, chil seigneur de France fissent 
ung jour armer tous chiaux del host, et commandèrent que 
chil de Toulouse, chil de Charchassonne, chil de Biauquaire 
et tout chil de leur sénescaudie assaussissent dou matin 
jusques à miedi ; et chils de Chaours, de Roerghe, de Aghé- 
nois à leur retrete jusques au viespre; et chils qui pre- 
miers poroit gaegnier le premier pont dou castiel, on lui 
donroit tantost C escus. Li dus de Normendie, pour mieux 
furnir cel assaut, fist assambler grant plente de nefs et de 
chalans. Li aucun entrèrent eus pour passer le dite rivière, 
et li aucun passèrent au pont. Chil dou castiel, qui virent 
l'ordonnance del assault, furent tout appareilliet de eux 
deffendre. Lors commencha la uns plus fors assaux qu’il 
n'avoient encorres eut. Qui dont veist gens abandonner 
vies et corps, et aprochier le pont pour gaegnier les C escus 
et presser l'un sour l'autre sicomme par envie, st qui regar- 
dast chiaux du castiel ossi yaux defendre vassaument, il 
se peuist bien esmervillier. Finablement , au fort de le 
besoingne, aucun se missent par une nacelle en l'iauwe 
par desoubs le pont, et jettèrent graut kros de haves au 
pont-leveis, et puis tirèrent si fort qu'il rompirent les 
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chaines qui le pont tenoient, et le abaissièrent jus par 
forche jusques au droit pont. Qui adont veist gens lanchier 
sus ce pont et trebuchier li ungs sus l'autre X ou XII en 
ung mont, et veist chiaux de le porte d'amont jetter grandes 
pierres, pos de cauch et grans mairiens, bien peuist veir 
grant fuisson de gens mehaignier et morir et jus del pont 
trebucher, qui oncques puis ne se relevèrent. Touttesvoies 
fu li pons gaegniés par forche au dairain jusques à le 
maistre porte, mais il cousta grandement de leurs gens 
assés plus qu'il ne vaulsist. Quant li pons fu gaegnet, chil 
del host eurent plus affaire que devant, car il ne peurent 
aviser voie comment il peuissent gaegnier le porte. Si se 
retraissent à lors logeis, car il estoit tart et priès de le nuit. 
Si avoient besoing de reposer. Quant il furent retret, chil 
dou castie] yssirent hors et refissent le pont plus fort que 
devant. 

A l'endemain, vinrent doy maistre enghigneur an duc 
et as seigneurs de son consseil et dissent, se on les volloit 
croire et livrer bois et ouvriers à fuison, il feroient III 
grans cas fors et haulx, sour ITII grandes fortes nefs qne 
on menroit jusques as murs dou castiel, et seroient si hault 
qu'il sourmonteroient les murs, par quoy chil qui dedens 
les cas seroient, se comhateroient main à main à ciaux qui 
seroient sour les murs. Li dus y entendi vollentiers, et 
commanda que chil III cat fuissent fait, quoy qu'il deuis- 
sent couster, et on mesist en œuvre tous les carpentiers 
dou pays, et que on leur payast largement leur journée, par 
quoy il ouvraissent plus appertement et plus vollentiers. 
Chil III chat furent fait à le devise et ordonnanche des 
IT maistres en IIII fortes nefs, mès on y mist longe- 
ment, et coustèrent grans deniers. Quant il furent parfait 
et les gens d'armes dedens entré, qui à chiaux dou castiel 
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devoient combattre, et il eurent passet le moitiet de le 
rivière, chil don castiel fissent desclichier IIIT martinets 
que il avoient nouvellement fait faire pour remédier contre 
les LIL cas dessus dit. Chil 1111 martinet jettèrent si 
grosses pierres et si souvent sus ces cas, qu'il furent bien- 
tost ei débrissiet, que les gens d'armes et chil qui les condui- 
soient, ne se peurent dedens garantir. Si les convint retraire 
arrière ainschois qu'il fuissent oultre le rivière, et en fu 
li uns efondres el font de l’aige, et le plus grant partie de 
chiaux qui dedens estoient, noyet, dont che fu pités et dam- 
maiges, car il y avoit de bons chevaliers et escuiers. 
Quant li dus de Normendie et li seigneur de France 
virent le grant mescief, et que par ce il ne pooient venir à 
leur entente, il furent moult courouchiet et fissent les autres 
III nefs et les chas cesser et retraire et yssir hors tous 
chiaux qui dedeus estoient. Si ne pooient li seigneur plus 
aviser voie, mannière, ne enghien comment il peuissent le 
fort eastiel de Agullon concquerre, et se n'y avoit duc, 
ne conte, tant fust grans sires, ne prochains de linage au 
duc de Normendie, qui osast parler dou deslogier; car li 
dis dus en avoit parlet moult avant qu'il ne s'en partiroit, 
si aroit le castiel à se vollenté et chianx qui dedens estoient, 
non se li roys ses pères ne le remandoit. Si avisèrent li 
seigneur que li contes de Blois, li contes de Ghines, connes- 
tables de Franche, et li contes de Tancarville se partiroient 
dou siége et s’en repairoient en Franche pour compter au 
roy le mannière dou siège et quel cose li roys volroit que 
li dus ses fils en ordonnast. Si se partirent chil IIT seigneur 
dessus nommet, et aucun chevalier de France ossi, par le 
bon congiet dou duc, et s’en revinrent a Paris deviers la 
roy de Franche, et lui recordèrent toutte l'ordonnance dou 
siége d'Aguillon et le convent de chiaulx del host et ossi 
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de cheux dou castiel. Si en fu li roys mou esmervillies 
comment tant se pooient tenir, et ne remanda mies adont 
le duc son fil, mès s'acorda bien à ce que il tenist le siége 
et que il les concquesist par afammer, puisque par assault 
ne les pooit avoir. 

Or vous lairons à parler dou siége d’Aguillon , et parle- 
- rons dou roy englès et comment il ariva en Normendie, 
en l'ille de Constentin, en celle meyme saison, sur l'enort 
de monseigneur Godeffroy de Harcourt. 


Sec. réd. — Tant esploitièrent cil siwneur de France, dont 
li dus de Normendic cstoit chiés, qu'il vinrent par devant le 
chastiel d'Aguillon : si se logièrent et espardirent contreval ces 
biaus prés et larges, selonch le rivière qui porte grant navia, 
caseuns sires entre ses gens et cascune connestablie par Jui, 
ensi que ordonné estoient par les mareschaus del host. Et dovés 
sçavoir que par devant le fort chastiel d'Aguillon eut le plns 
biel host et le plus biaus siège que on euist, grant temps avoit, 
veu ou dit royalme de France, ne ailleurs, et dura parmi cel 
estet tout jusque à le Saint-Remi, et y avoit à siége bien C= 
hommes armés à cheval et à piet. Et si ne poroit-on raconter, 
par nulle hystore, à siôge fait tant de biaus fais d'armes et de 
grandes apertises, qu'il avinront là d'une part et d'aultre; car 
onques gens assegiés ne souffrirent tant, ne ne 8e deffendirent si 
‘ vassaument *, comme cil qui furent enclos dedens Aguillon, 
sieom vous orés ci-après recorder, car tous les jours les con- 
venoit combattre II fois ou III à chiaus del host, ct lo plus 
souvent dou matin jusques à le nuit sans cesser; car toutdis 
leur sourvenoient nouvelles gens, Génevois et aultres, qui ne 
les Jaissoient reposer. Les ordenances et manières des assaus, 
comment et de quoi, je le vous voel déclarer et plainnement 
deviser, 

Quant li signeur et li baron de France furent venu devant 
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Aguillon, il regardèrent premièrement et eonsidérèrent qu'il ne 
pooient parvenir jusques à le forterèce, se il ne passsoient le 
rivière, qui est large, longe et parfonde. Or leur convenoit 
faire un pont pour le passer. Si commanda li dus que li pons 
fust fais, quoi qu'il coustat. Si y vinrent pour ce pont ouvrer 
plus de CCC carpentiers, qui y ouvroient jour et nuit. Quant li 
chevalier qui dedens Aguillon estoient, veirent que chils pons 
estoit fais !oultre le moyenne le rivière, il fisent apparillier 
IT naves, et entrèrent ens, et puis cacièrent tous ces ouvriers 
envoiés et les gardes ossi, ct puis deffisent, tantos ct sans délay, 
tout ce qu'il avoient fait et carpenté à grant, painne, un temps. 
Quant li signeur de France veirent ce, il furent durement cou- 
rouciet et fisent apparillier aultres naves al encontre d'euls, et 
misent ens grant fuison de gens d'armes, (lénevois, hidaus et 
arbalestriers, et commanderent les ouvriers à ouvrer, sus le 
fiznce de leurs gardes. Quant li ouvrier eurent ouvré un jour 
jusques à * micdi, messires Gautiers de Mauni et aucun de ses 
compagnons entrèrent en leurs nefs et courirent sus ces 
ouvriers et leurs gardes, et en y eut fuison de mors et de ble- 
ciés, et convint les ouvriers laissier œvre et retourner arrière. 
Et fu adont tout deffait quanque fait avoient, et y laissièrent 
des mors et des noyés grant * plenté 5, Cils débas et ceste rihote 
recommençoient casenn jour : au pardaarrain, li signeur de 
France y furent si estofféement et si bien gardèrent leurs 
ouvriers, que li pons fu fais, bons et fors. Si passèrent adont 
il signeur et toute li hos oultre, armé et ordonné par manière 
de bataille, et assallirent à ce dont le chastiel d'Aguillon for- 
tement et durement, sans yaus esparguier, et y eut ce jour 
trés-fort assaut ct maint homme bleciet, car cil de dedens se 
deffendoient si vassaument que merveilles seroit à recorder, et 
dura cil assaus un jour tout entier; mès rieus n'i fisent. Si 
retournèrent au soir en leurs logcis, pour yaus reposer et 
aisier ; il avoient bien de quoi, car leur host estoit bien pour- 
veue de tous biens. Chil dou chastiel se retraisent ossi, et 
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remisent à point ce que brisiet et romput estoit, car il avoient 
grant fuison d'ouvriers. 

Quant ce vint à lendemain, cil signeur de France s'assam- 
blérent et regardèrent et avisèrent entre yaus comment il 
poroient lo mieus ct le plus apertement grever chiaus dou 
chastiel. Si ordonnèrent, pour plus travillier leurs ennemis, 
que il partliroient leur host en III parties, desqueles li première 
partie assauroit dou matin jusques à prime, la seconde de 
prime jusques à micdi, la tierce de miedi jusques à vespres, et 
la quarte de vespres jusques À le ‘ nuit * ; car il pensaient que li 
deffendant ne poroïient tant durer. Si le fisent ensi par grant 
avis, et assallirent par tele ordenance V jours ou VI. Mais ce 
ne leur valu ricn, ains y perdirent grossement de leurs gens; 
car cil dou chastiel ne furent onques si * recréant *, comment 
qu'il fuissent travilliet oultre mesure, qu'il ne s'abandonnassent 
au deffendre si vassaument, par quoi cil del host pouissent riens 
gaegnicr sus yaus, mès tant seulement le pont qui estoit devant 
le chastiel. Et quant il veirent ce que assaut que il feissent, ne 
leur proufloil riens, si en furent tout confus, et eurent aultre 
conseil; car il envoyèrent querre à Thoulouse VIII les plus 
grans engiens qui y fuissent, et encores en fisent-il faire et 
carpenter III plus grans, grans assés, et fisent sans cesser 
ces XIT engiens getter jour et nuit par dedens le chastiel. Mais 
cil de le forterèce estoient si bien garitet, que onques pierre 
d’engien ne les greva, fors as thois des manandies, ot avoiont 
chil dou chastiel bons engiens qui débrisoient tous les engiens 
de dehors, et en peu d'eures en debrisièrent jusques à VI, dont 
cil del host furent moult courouciet, et toutdis avisoient et 
soutilloient comment il les poroient le mieuls grever. 

Ensi estoit li chastiaus d’Aguillon et cil qui le deffendoient, 
assalli par pluiseurs manières, car priesque loutes les sep- 
mainnes on y trouvoit et avisoit aucune cose de nouviel, et 
ossi cil dou chastiel, ravisoient al encontre aucune cose pour 
euls deffendre. Le siège durant devant Aguillon, il avint par 
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pluiseurs fois que messires Gautiers de Mauni s'en issi hors 
atout C ou VI® compagnons, et en aloient pur oultre le 
rivière de leur costé ‘ fourer *, et ramenoient, voiant ceuls del 
host, souvent grant proie, dont li François avoient grant anoi, 
et avint uu jour que messires Charles de Moutmorensi, mares- 
chaus del host, chevaucoit et avoit bien V° compagnons tout à 
cheval, et ramenoit grant proie en leur host, qu'il avoit fait 
recuellier sus le pays, pour avitaillier l'ost; si s'encontrérent 
desous Aguillon ces II chevaucies. Messires Gautiers de Mauni 
ne volt mies refuser, comment qu'il euist le mains de gens, 
mès se féri tantost en ces François, et cil entre euls. Là eut 
dur hustin et fort, et maint homme renversé par terre, mort 
et bleciet, et y fisent les II chapitainnes grans apertises d'armes, 
et vaillamment se combatirent. Toutesfois li Englès en cuissent 
eu le pieur, car li Francois estoient bien V contre un; mès 
les nouvelles vinrent dedens Aguillon que leur compagnon 
sa combatoient et qu'il n'estoient mies bien parti as Francois. 
Adont issirent-il, cascuns qui mieuls mienls, et le conte de Pen- 
nebruch tout devant : si vinrent tout à point à le meslée, et 
trouvèrent monsigneur Gautier de Mauni qui estoit à terre, 
enclos de ses ennemis, et là faisoit merveilles d'armes ; si fu 
tantost rescous et remontés, que li contes de Pennebruch fu 
venus. Or vous dirai que li Francois avoient fait. Entrues que 
leurs geus se combatoient et ensonnioient les Englès, il 
cacièrent leur proie oultre et le misent à sauveté, aultrement 
il l'euissent perdue; car li Englès qui issirent hors d'Aguillon, 
pour secourir leurs compagnons, li contes de Pennebruch, 
messires Frankes de Halle, messires Hues de Hastinges, mes- 
sires Robers de Nucfville et li aultre se portèrent si vassau- 
ment, que tantost il espardirent ces François, et rescousent 
tous leurs compagnons et prisent pluiseurs prisonniers, et à 
grant meschief se sauva messires Charles de Montmorensi, 
qui s'en revint arriere, ensi que tous desconfis, ct li Englès 
retournèrent dedens Aguillon. 
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De tels rencontres et de tels hustins y avoit souvent, sans 
les assaus ot los escarmuces, qui estoient priesque tous les 
jours à chiaus dou chastiel, et che arguoit durement le duch de 
Normendie pour tant que cil d'Aguillon se lenoient si vassau- 
ment, ct estoit tele li intention dou duch qu'il ne s'en partiroit 
par nulle condition, se li rois de France sés pères ne le reman- 
doit, si l'aroit conquis, et les Englès, qui dedens estoient, mis 
à sa volenté. Or avisèrent li François une aultre manière 
d'assaut, et fist-on un jour armer tous chiaus del host, et 
commandèrent li signeur que cil de Thoulouse, cil de Carcas- 
sone et cil de Biaukaire et leurs ! séneschaudies* assausisserit * 
dou matin jusques à miedi, et chil de Roerge, de Chaours et 
d'Aginois, à leur retrette, jusques as vespres, ct cils qui poroit 
gaegnier premiers le pont de le porte dou chastiel, on li donroit 
tantust C escus. Li dus de Normendie, pour mieuls furuir cest 
assaut, fist venir et assambler sus le rivière grant plenté de 
nefs et de chalans. Li pluiseur entrerent ens pour passer le ditte 
rivière, et li aucun passèrent au pont. Chil dou chastiel, qui 
veirent l'ordenauce del assaut, furent tout apparilliet pour 
deffendre. Lors commença uns trop plus fors assaus qu'il ni 
euist encores eu. Qui là veist gens ahandonner vies et corps et 
approucier le pont, pour le convoitise de gaegnier les C escus, 
et presser l’un sus l'aultre, sicom par envie, et qui regardast 
ossi chiaus dou chastiel yaus defendre vassaument, il se peuist 
bien esmervillier. Finablement, au fort de le hesongne, aucun 
se misent en une uacielle en l'aigue par desus le pont, et jet- 
tèrent grans gros kros et haves au dit pont-leveis, et puis 
tirérent si fort qu’il rompirent les chainnes qui le pont tenoient, 
et l'avalèrent jns par force, Qui adont veist gens lancier sus ce 
pont et tresbucier li uns sus l'aultre, X ou XII en un mont, 
et veist chiaus d’amont en le porte jetter grandes pierres, pos 
plains de canch et grans mairiens, bien peuist veoir grant 
merveille, et gens mehagnier et morir et tresbuchier en l'aigue, 
Toutesfois fu li pons conquis par furce ; mès il cousta graude- 
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ment de leurs gens, plus qu'il ne vaulsist. Quant li pons fu 
gaegniés, chil del host eurent otant on plus à faire que devant, 
car il ne peurent aviser voie comment il peuissent gaegnier le 
porte : si se retraisent à leurs logeis, car jà estoit tart, et 
avoient mestier do reposer. Quant il furent retrait, chil dou 
chastiel issirent hors et refisent le pont plus fort que devant. 

A l’endemain vinrent doi mestre engigneour au duch de 
Normendic ct as signeurs de son conseil, ct dirent que, se on 
les voloit croire et livrer bois et ouvriers à fuison, il feroient 
HI grans kas fors et haus sus LIII grandes fortes nefs et que 
on menroit jusques as murs dou chastiel, et seroient si hault 
qu'il sourmonteroient les murs, par quoi cil qui dedens les dis 
chas 8e tenroient, se combateroient main à main à çchiaus qui 
seroient sus les murs dou chastiel. À ces paroles entendi li 
dus volentiers, et commanda que cil III chat fuissent tantos 
fait, quoi qu’il deuissent couster, et que on mesist en œvre tous 
les carpentiers dou pays, et que on lor paiast largement leur 
journée, par quoi il ouvrassent plus volentiers et mieuls aper- 
tement. Chil ILII kat furent fait, à le devise et ordenance des 
I] maistres, en III fortes nefs; on y mist longement, et cous- 
térent grans deniers. Quant il furent parfait, et les gens d’armes 
dedens entré, qui À chiaus dou chastiel devoient combatre, et il 
eurent passet le moitié de le rivière, chil dou chestiel fisent 
deselichier ITII martiuès que il avoient nouvellement fais faire, 
pour remédyer contre les IIII kas dessus dis. Chil IIII martinet 
jettèrent si grosses pierres et si souvent sus ces chas, qu'il 
furent bientus débrisiés et si coufroissiés que les gens d'armes 
et cil qui les conduisoient, ne se peurent dedens garandir, Si 
les convint retraire arrière, ançois qu'il fuissent oultre le 
rivière, et en fu li uns effondrés au fons del aigue, et la plus 
grant partie de chiaus qui dedens estoient, noyet, dont ce fu 
pités et damages, car il y avoit des bons chevaliers et escuiers, 
qui grant désir avoient de leurs corps, ‘ pour leur honneur, 
avancier *, Quant li dus de Normendie et li signeur de France 
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veirent le grant meschief, et que parce il ne pooient par- 
venir à leur entention, il furent moult courouciet, et fisent 
les aultres III nefs et les kas cesser et retraire, et issir hors 
tous ceuls qui dedens estoient. Si ne pooient li signeur plus 
aviser voie, manière, ne engien comment il peuissent le fort 
chastiel d'Aguillon prendre, ne ‘avoir ?, et si n'i avoit prince, ne 
baron, tant fust grans sires, ne procains de linage au duch de 
Normendie, qui osast parler dou deslogier, ne traire aultre 
part; car li dis dus en avoit parlé moult avant, qu'il ne s'en 
partiroit, si aroit le chastie] à se volenté et chiaus qui dedens 
estoient, non se li rois ses péres ne le remandoit. Si avisèrent 
li signeur que li contes de Ghines, connestables de France, et 
li contes de Tankarville se départiroient dou siége ct sen 
retourneroient en France, pour remonstrer et conter au dit 
roy l’ordenance et l'estat dou siége d’Aguillon. Si se partirent 
de l'ost chil doi conte dessus dit, assés par le congiet dou duch, 
et chevaucièrent tant par leurs journées qu'il vinrent à Paris, 
où il trouvèrent le roy Phelippe : se li recordèrent le manière 
et l'estat dou siége d'Aguillon, et comment li dus ses fils avoit 
fait assallir par pluiseurs assaus et riens n'i conquéroit. Li 
rois en fu tous esmervilliés, et ne remanda point adont le duch 
son fil ; més voloit bien qu'il se tenist encores devant Aguillon, 
jusques à tant qu'il les euist constrains et conquis par famine, 
puisque par assaut ne les pooit avoir. 

Or nous soufferons à parler dou duch de Normendie et dou 
siége d'Aguillon, et parlerons dou roy Édouwart d'Engleterre 
et d'une grosse chevaucie qu'il fist en celle saison par decà 
le mer. 


Quatr. réd. — Quant li signeur et li grant baron de France, 
qui en la compagnie dou duch de Normendie estoient, furent 
venu devant Aguillon, il regardèrent premièrement et con- 
sidérèrent que il ne pooient parvenir à la forterèce, se il ne 
passoient la rivière, qui est large, longe et parfonde, et lor 
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convenait faire un pont pour passer. Si ordonna et com- 
manda li dus que li pons fust fais, quoi que il coustast, et vin- 
rent pour ce pont ouvrer grant fuisson de carpentiers, et 
i ouvroient nuit ct jour. Quant li chevalier qui dedens Aguüillon 
estoient, veirent que chils pons estoit fais et carpentés et 
movés jusques à la rivière, il fissent armer et apparillier trois 
naves et entrérent dedens à fuisson d’archiers et cachièrent ces 
ouvriers envoiés et les gardes aussi, et desfissent tantos et sans 
délai tout ce que fait avoient et carpenté à grant painne et mis 
un lonch temps à faire. Quant li signeur de France veirent ce, 
si furent durement courouchié, et fissent apparillier aultres 
naves ot batiaus et amener sus la rivière à l'encontre de cenls et 
missent dedens grant fuisson de gens d'armes et d'arbalestriers, 
et commandèrent li signeur les carpontiers à ouvrer sus la 
fiance de lors gardes. Quant li ouvrier i orent ouvré un jour, 
messires Gautiers de Mauni, sus l'heure de nonne, entrèrent 
(ils et ses compagnons) en lors nefs, et coururent sus ces 
ouvriers et lors gardes, et en i ot des mors et des bleciés, et con- 
vint de rechief les ouvriers laissier œvre et retourner arrière, et 
fu adont tout deffait quanque fait avoient. Ces débas et ces 
rihotes recommencoient casqun jour. 

Quant li signeur de France virent ce, si en orent grant ver- 
gongne et i vinrent en la parfin si estoféement et si bien gardè- 
rent les ouvriers que li pous fu fais, biaus et fors. Si passèrent 
adont li signeur et toute l'oost oultre, armé et ordonné par 
manière de bataille, et asallirent le chastiel d'Aguillon fortement 
sans euls espargnier, et i ot ce jour maint homme blechiet, car 
chil qui dedens estoient, se deffendirent si vassaument que mer- 
velles seroit à recorder, ct dura chils assauls un jour entier, 
mais riens n'i conquissent que painne et travel, cops et horions, 
et retournerent au soir pour euls reposer et aisier, car il avoient 
bien de quoi. 

Quant ce vint à lendemain, chil signeur de Franec se remis- 
sent ensemble pour avoir consel comment, ne par quel art, ne 
manière, il poroient le mieuls esploiter pour grever lors enne- 
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mis, et avisèrent que il départiroient lor hoost en quatre parties, 
desquelles la première partie asaudroit dou matin jusques à 
prime, la seconde de prime jusques à midi, la tierce de midi 
jusques à vespres, et la quarte de vespres jusques à la nuit ; car il 
pensoient que li deffendant ne poroient porter si grant faix que 
pour soustenir la painne tante jour de l’ajournée et pour estre en 
armes sans reposer, boire, ne mangier, ne euls rafresquir. Au 
voir dire, l'avis fu moult soubtieus pour donner as Englois moult 
à faire et grant contraire, et furent ordonné ou premicr assaut 
dou matin jusques à prime, les Espagnols et les (fénevois, les 
Prouvenchiaus et les Savoyens et Bourguignons, et estoient de 
celle route parmi les signeurs et lors hommes qui s'en cnson- 
nioient et s'i boutüient, hien huit mille. Sitos que chil cessoient, 
entroient en l'assaut chil de Narbonne, de Montpellier, de 
Bésiers, de Montroial, de Fougaus, de Limous, de Cabestain, de 
Saint-Ubert, de Olimpi et äe Carchasonne. De midi jusques à 
vespres, rentroient en l’asant chil de Toulouse, de Roerghe, de 
Quersi, d'Agenois et de Bigorre. De viespres jusques à la nuit, 
tous frès et tous nouviaus entroient en l’asaut li Limosin, chil de 
Vellai, de Cevaudan, d'Auvergne, de Poito et de Saintonge, et 
s'aquitoient toutes gens très-lojanment, et continuèrent ces 
assaus par sys jours, mais riens n'i gaegnièrent fors que de lors 
gens mors et bleciés grant fuisson, car chil dou chastiel ne 
furent oncques si las, quoique il fuissent travilliet oultre mesure, 
que il ne s'abandonnassent au deffendre si vaillamment que li 
signeur do l'oost meismement s'en esmervilloient comment il 
pooient souffrir et porter celle painne. et les réputoient pour 
vaillans gens, quoique ce fuissent lor ennemi, ne il ne porent 
onques pour tous ces assaus parvenir jusques au conquès dou 
pont qui estoit devant le chastiel, tant estoit-il bien gardés, def- 
fendus et soustenus. Quant li signeur de l'oost veirent ce, il se 
cessèrent et entendirent à mettre à point les navrés et les ble- 
ciés. 

Pardevant Aguillon ot le plus biau siége qui oncques, les 
guerres durant de France êt d'Engleterre, fuist fait, ne tenu 
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ens ou roiaulme de France, et fu fait la grignour plenté d'aper- 
tissés d'armes, et dura moult longement de l'entrée de march 
jusques en la fin dou mois d'aoust, et furent devant bien sois- 
sante mille hommes. Considerés les grans coustagcs qui en 
näâquirent. I] me fu dit et recordé, et ce fait assés à croire, que 
on euist fait, foudé et ordonné sus noient deus milleurs chas- 
tiaus plus biaus et plus fors que Aguillon n'est, des deniers qui 
despendu, en tenant les saudoyers, i furent. Quant li signeur de 
l'oost veirent que par ces assans que il faisoient, il ne proufit- 
toient riens, si en furent tous abus et esmervilliet. Bien savoient 
que par dedens estoient droite flours de gens d'armes, et bien le 
monstroient, car il ne s'esbahissoient de nulles nouvelletés que 
on lor fesist, et orent li signeur un aultre consel, car il envoyè- 
rent querre à Thoulouse huit les plus grans enghiens qui i fuis- 
sent, et encores cn fissent-il faire et carpenter quatre plus grans 
assés, et fissent, sans cesser, ces donse enghiens jetter nuit et 
jour par dedens la forterèche ; mais chil dou chastiel estoient 
si bien garitté et par si bonne ordennance que onques pierre 
d'enghien ne les greva, fors à tois des manandies. Et avoient 
chil dou chastiel bons enghiens qui débrisoient tous ceuls de 
dehors, et sus huit jours il en rompirent et brisiérent jusques à 
sys, dont chil de l'oost furent tout courouchict, et avisoïent tou- 
dis nouvelles soutillèces par grant art et avis, comment il les 
peuissent le plus adamagier. 

Ensi que je vous recorde, estoit li chastiaus d'Aguillon et chil 
qui le deffendoicnt, assalli par pluisseurs manières et orde- 
nances, oar pries toutes les septmainnes on i trouvoit et avisoit 
auqune cose de nouviel, et aussi chil dou chastiel, pour euls 
garder et deffendre, contrepensoient à l'encontre tousjours. Le 
siège durant devant Aguillon, il avint par pluisseurs fois que 
messires Gautiers de Mauni s'en issi hors atout cent ou sys-vins 
compagnons, el s'en aloïent par oultre la rivière de lor costé 
fourer, et ramenoient, voiant ceuls de l'oost, sonvent grant 
proie dont li François avaient grant anoi. Et avint, un jour que 
messires Carles de Montmorensi etli sires de Saint-Venant cevau- 
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çoient et avoient en lor route bien cincq cens compagnons et 
ramenoient grant proie en l'oost, laquelle il avoient requelliet 
sus le païs pour avitallier l'oost, si se encontrèrent les François 
et les Englois desous Aguillon, Messires Gautiers ne volt pas 
refuser, comment que il euist le mains de gens, et se férirent ils 
et li sien en ces François, et li François entre euls. Là ot dur 
hustin et fort, et maint homme reversé, blechiet et mort, et fait 
pluisseurs grans apertises d'armes. Toutesfois li Englois n'en 
avoient pas la millour parecon et euissent perdu, mais la ren- 
contre aviut si priès dou chastiel, que li contes de Pennebrug et 
messires Jehans de Lille et si compagnon qui ou chastiel estoient, 
les veirent. Si salirent hors et vinrent tout à temps à la meslée, 
et trop à point fn secourus messires Gautiers de Mauni, car il le 
trouvèrent enclos entre ses ennemis, et entendoient moult fort à 
lui prendre, quant chil Englois, frès et nouviel, se boutèrent 
dedens culs et les requièrent moult avant en sus de messire Gau- 
tier de Mauni et le remontèrent. Entrues que ces Français et 
Englois se combatoient et entendoient à conquérir par armes l'un 
sus l'aultre, la proie que li François menoicent, fu tousjours cachie 
de gros varlès avant et misse à sauveté an proufit des Fran- 
cois. Les Englois n'orent aultre cose que l'esbatement des armes, 
et se départirent les Englois et les François casquns l'un de 
l'aultre. Messires Gautiers de Mauni et li compagnon d'Aguillon 
retournèrent en La garnison, et li Francois retournèrent en l'aost 
et ne savoient chil qui parloient de ce rencoutre, à qui donner 
l’honnour de la journée ou as Francois ou as Englois. 

De tels rencontres et de tels hustins à avenoient souvent. le 
siège tenant, sans les assauls et les escarmuces qui estoient 
priesque tous les jours à chiauls dou chastiel, et ce estoit gran- 
dement en la plaisance le duch de Normendie et des signeurs de 
France, et séoient le plus par erredrie que pour cose que li chas- 
liaus vausist quatre fois, ne toutes les signouries qui au chastiel 
apendoient, mais tous les jours il le quidoient avoir à volenté et 
ceuls qui dedens estoient. Ce estoit la cause pour quoi tant il si 
tenoient, ne point il ne s'en voloient partir, ne aler avant, non 
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que Li chastiaus de Aguillon demourast derriere à lor retraire, 
car avis lor estoit, se il le laissoient derrière, et elle lor fust 
ennemie, elle lor tolroit lors pourvéances par terre ct par aigue, 
Pour ce et pour lor honnour, rendoient-il grant painne à l'avoir, 
et de ce se arguoit durement li dus de Normendie que tant se 
tenoient et que si vaillaument les Englois qui dedens estoient, se 
portoient; et avoit juret li dus de Normendie que le siége 
d'Aguillon ne léveroit par nulle condition que ce fust, se li rois, 
son père, ne le remandoit, si aueroit les Englois qui dedens 
Aguillon estoient enclos, à sa volenté. Or avisèrent li François 
une autre manière d’assant, et fist-on armer un jour tous ceuls 
de l'oost, et quant il furent armé, li signeur ordonnèrent que chil 
de Toulouse fesissent assaut dou matin jusques à midi, et chil de 
Bighorre, de Roergue, de Quersi et d'Aginois, à lor retraitte, 
Jusques à vespres, et chil qui premièrement poroit conquestre le 
pont, aueroit cent escus, Li dus de Normendie, pour mieuls 
furnir cel assaut, fist venir et asambler sus la rivièro grant 
plenté de nefs et de calans. Li pluisseur entrérent dedens pour 
passer la ditte rivière, et li auqun passèrent au pont que il 
avoient fait. Quant chils dou chastiel veirent l'ordenance de 
l'assaut, si furent tantos tout apparilliet pour deffendre. Lors 
commenea un trop plus flers assaus que il n'i euist encores eu, et 
qui veist là gens abandonner vieset corps, et aprocier le pont pour 
la convoitise des cent esqus gaegnier, et presser l'un sus l’aultre, 
ensi que par envie, et qui veist aussi cheuls dou chastiel euls 
deffendre vassaument, de toutes ces coses il se peuist grande- 
ment esmervillier. Finablement, au fort de la besongne, auqun 
appert compagnon se missent en un bâtiel desus la rivière et 
vinrent desous le pont et jettérent grans gros cros en fier au dit 
pont-leveis, et puis tirèrent si fort que de force il rompirent les 
chainnes qui le pont portoient et tenaient, et l'avalérent jus par 
force. El qui adont veist gens lancier sus ce pont et tresbuchier 
l'un eus l’aultre, dys ou douse en un mont, et qui veist ceuls de 
la porte d'amont as deffenses jetter pierres et blechier hommes, 
il peuist de toutes ces coses avoir grant mervelle, et moult en 
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i ot de trebusciés en l’aigue. Toutesfois li pons fut conquis par 
force, mais il cousta grandement as François plus que il ne 
vausist, Quant li pont fu gaegnés, chil de l'hoost eurent plus à 
faire que devant, car il ne porent aviser voie comment il peuis- 
sent gaegner la porte. Si se retraissent à lors logeis, car jà estoit 
tart, et avoient li plus bien mestier de reposer. Quant il furent 
retrait, chil dou chastiel issirent hors, et tantos il entendirent au 
pont refaire et le refissent plus fort que devant. 

À l'endemain vinrent doi mestres des enghiens, que li dus de 
Normendie avoit mandés et fait venir de moult lone à grant 
coustages, et dissent au duch et as signeurs : « Faites-nous 
« délivrer bois et ouvriers, et nous ferons et ordonnerons 
«“ quatre enghiens que on nomme kas, et les ferons hauls et 
« fors et bien batilliés et sus quatre fortes nefs que on menra 
« jusque sus murs dou chastiel, et seront si très-hault que il 
« sourmonteront les murs, et auera, en ces kas, estages où 
« gens d'armes se metteront et se combateront, main à main, 
« à ceuls de dedens, et par cel assaut, se jamais il doient estre 
« conquis, il le seront. » A ces paroles entendirent Li dus de 
Normendie et li signeur volentiers, et leur sambla raisonnable, 
et furent tantos ouvriers mis en œvre, bois amenés et acharyés, 
et estoient bien dens cens carpentiers ouvrans, et furent fait 
chil enghien, nommés kas, sus quatre grosses nefs, à la devise 
et ordenance es deus mestres enghienneours qui menoient les 
ouvriers. Quant chils enghiens nommés kas furent parfait, et 
les gens d'armes dedens entré, qui à ceuls dou chastiel devoient 
combattre, et il orent passet la moitiet de la rivière, chil dou 
chastiel fissent descliquier quatre martinets que il avoient nou- 
vellement fait faire pour remédyer contre les quaire kus, que 
il furent bientos tous si confroissiés et débrisiés, que les gens 
d'armes qui dedens estoient et chil qui les conduisoient, ne se 
peurent garandir. Si les convint retraire arrière, avant que il 
fuissent oultre la rivière, et en fu li uns effondrés au fons del 
aigue, et la plus grant partie de ceuls qni dedens estoient, 
noyet, dont ce fu pités et damages, car il i avoit de bons che- 
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valiers at esquiers qui grant désir avoient de lors corps, pour 
leur honnour, avanchier. | 

Quant li dus de Normendie et li signeur de France veirent 
le grant mescief, et que par ce il ne pooient venir à lors enten- 
tes, il furent moult courouchiet, et fissent les aultres trois nefs 
et les kas cesser et retraire, et issir hors tous ceuls qui dedens 
estoient. Si ne pooient li signeur plus aviser voie, ne mauière, 
ne enghien comment il peuissent le chastiel de Aguillon avoir 
et destruire; et se n'i avoit prince, ne baron, tant fust grans 
sires, ne procains de linage au duch de Normendie, qui osast 
parler dou deslogier, ne aler d'aultre part entendre; car li 
dus en avoit parlé moult avant que point de là ne se dépar- 
tiroit, si aueroit le castiel à sa volenté et ceuls qui dedens 
estoient, si ent que il deuist mettre, non se li rois son 
père ne le remandoit. Si avisèrent li signeur que li contes 
de Ghines, connestables de France, et li contes de Tanquarville 
se départiroient dou siége et s'en’ retourneroient en France 
pour remonstrer au roi l'estat de son fils, le duch de Nor- 
mendie, et don siége qui tant avoit cousté et coustoit encores 
tous les jours. Si se départirent de l'oost chil doi conte desus 
nommé, assés par le gré et congiet dou dit duch, et cevau- 
chiérent tant par les journées que il vinrent à Paris, et trou- 
vèrent le roi ét la roine et la ducoise de Normendia et les 
dames. Si furent chil signeur conjoï et requelliet liement dou 
roi et de la roine, de tous et de toutes, et demandèrent de l'estat 
dou duch et dou siége. Il lor en comptérent assés. Si demora la 
cose ensi et li siéges devant Aguillon. 

Nous nos soufferons à parler dou duc de Normendis, et par- 
lerons dou roi d’Engleterre. 





Vous avés bien chy-dessus oy comment messires Godef- 
froys de Harcourt, qui estoit li uns des plus grans barons 
de Normendie, escéi en le indination et malevolenté dou 
roy Phelippe de Franche, et ossi comment il vint en Engle- 
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terre, où li roys englès le rechupt liement et le retint de 
son hostel et de son consseil, et le assigna de terre et de 
pension grande et rice pour lui et pour son estat. Chils 
messires Godeffroys avoit pris en grant anoy et despit le 
courouch dou roy de Franche, et mettoit et rendoit toutte 
le painne qu'il pooit, que li roys englès volsist arriver en 
Normendie, et bien li disoit que Normendie estoit ungs des 
gras pays de tout le monde et des plentiveux de tous biens, 
et que trop grandement il y feroit le prouffit de lui et de 
ses gens. Tant consilla et enhorta le roy englès que il eut 
affection et désir de y venir et de faire une chevauchie en 
Franche plus grande que oncques n'avoit fait. Si fist tout 
cet estet son appareil très-grant et très-gros de touttes 
coses ; el entroes qu'il s’appareilloit, pluisseurs lettres li 
vinrent de Gascoïingne dou conte Derbi, son cousin, qui se 
venoit à Bourdiaux, et li segncfoit à quel puissance li dus 
de Normendie séoit devant Aguillon et avoit ou dit castiel 
asségiet ses gens. Si eut li roys pluisseurs proupos, et tout- 
tesfois cellui où il s'enelinoit le plus, estoit de aller lever le 
siége devant Aguillon et de combattre les Kranchois. Et 
messires Godeffrois de Harcourt, d'autre part, le reconsil- 
loit de ariver en Normendie, sicomme vous avés chy oy, 
siques li roys englès, sus cel estat, fist ung grant appareil 
de naves et de vaissiaux, grans et petis, et de touttes pour- 
véauches qui à gens d'armes appertiennent, et les fist 
touttes aroutter et appointier ou havene de Hantonne, et 
fist un espécial et grant mandement de tous sos hommes 
dont il se pooit aïidier, à estre à Londres ou environ le 
vegille monseigneur Saint-Jehan-Baptiste. Tout y furent 
au jour nommet, pourveu et garni pour passer le mer avoecq 
lui. Assés tost apriès le jour Saint-Jehan, li roys parti et 
prist congiet à le rayne sa femme , et le recommanda en le 
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garde dou conte de Kent, son cousin, dou seigneur de Perssi 
et dou seigneur de Noefville, et son royaume en le garde 
de ces seigneurs et de ITIT prélas, l’archevesque de Can- 
torbie, l’archevesque d'Iorch, l'évesque de Lincolle et 
l'évesque de Durem, et ne wuida mies son royaumme telle- 
ment que il n’y demorast assés de bonnes gens pour le gar- 
der et: deffendre, se mestiers faisoit. Li roys englès s'en 
viut à Hantonne et là entra en mer, et tonttes ses gens ossi, 
dont il y avoit belle carge, et pooient estre LIII" hommes 
d'armes et X" archiers, sans les Gales et aucuns Yroiïs qui 
siewoient son host tout à piet. Or vous nommeray ancuns 
grans seigneurs qui estoient avoecq le roy : premiers, li 
prinches de Galles, ses fils, qui lors estoit en l'eage de 
XIII ans ou environ, li contes de Herfort, li contes de Noi- 
renton, li contes de Cornuaille, li contes de Warvich, li 
contes de Sufforch, li contes d'Arondiel, li contes de la 
Marche, li contes de Hostidonne, messires Renaux de 
Gobehen, messires Jehans de Biaucamp, messires Loeys de 
Biaucamp, messires Rogiers de Biancamp, li sires de Ros, 
hi sires de le Warre, li sires de Felleton, messires Guil- 
laummes Fils-Warine, li sires de Villebi, messires Guil- 
laummes de Windesore, li sires do Brasseton, li sires de 
Multon et pluisseurs autres banerès et chevaliers, et se 
missent en mer et singlèrent che premier jour à l'ordon- 
nance dou vent et des maronniers au lés deviers l'ille de 
Guernesey, et fist li roys patron de se navie monseigneur 
Godefroy de Harcourt, en qui il avoit grant fiance. 

Li roys de Franche estoit bien enfourmés de l'arivée le 
roy englès et dou grant appareil qu'il avoit fait, mès il ne 
savoit de quel part il vorroit ariver. Si avoit garnis tous 
ses pors de mer et partout envoyés son connestable le conte 
de Ghines et le cambrelant de Tankarville, qui nouvellement 
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estoient revenu d’Aguillon, à grant fuisson de gens d'armes, 
en Normendie, qui se tenoient en le bonne ville de Kem; 
et avoit envoyet l'un de ses marescaux, monseigneur 
Robert Bertran, en Constentin à grant fuisson de gens 
d'armes, car il supposoit que messires Godeffroys de Har- 
court poroit bien amener les Englès celle part, et avoit 
envoyet à Harflues monseigneur Godemar dou Fay à grant 
fuisson de gens d'armes, et li avoit recargiet toutte celle 
marche mouvant de Harfieur tant c'àa Kalais. Tant singla 
li roys englès qu'il ariva à l'entrée d'aoust en l'ille que 
on claimme Grenesie, à l'encontre de Normendie, et se 
tient celle terre francoise. Si le trouva pleine et grasse 
durement et y séjourna VII jours et l'ardi et essilla tout. 
Là eut consseil li roys que il se trairoit en Normendie, et 
premiers ou bon pays de Constentin. Si ordonnèrent leurs 
vaissiaux et leur navie et rentrèrent ens, et tournèrent les 
voilles deviers le Hoge-Saint-Vast, assés pries de Saint- 
Sauveur-le-Visconte, où li marescaux de Franche estoit à 
bien II" combattans. Tant singla la navie au roy englès 
qu'il arrivèrent en le Hoge-Saint-Vast le jour de le Made- 
leine, l'an mil CCC.XLVI. 

Quant messires Robers Bertrans, marescaux de Franche, 
entendi que li roys englès avoit ars et essilliet lille de Gre- 
nesie et pris le fort castiel qui y estoit, et volloit ariver en 
Normendie, si manda par touttes les garnisons gens d'armes 
et compaignons pour deffendre et garder le pays, sicomme 
ordonné et commandé de par le roy li estoit, ot fist sen 
assamblée à Saint-Salveur, (qui solloit estre au dessus dit 
monseigneur Godefroy de Harcourt, mès li roys de Franche 
li avoit tolut et toutte se terre ossi), et se mist as camps et 
dist que il véeroit au roy englès le passaige. Si avoit li dis 
marescaux de Franche adont avoecq lui pluisseurs cheva- 


» Google d. a 


D'ÉDOUARD LI EN FRANCE. 379 


liers et escuiers de Normendie, dou Maine, dou Perce et 
de le conté d'Allenchon. Si se ordonnèrent li Franchois 
bien et hardiement par le fait de leur souverain, selonceq 
le marinne, et missent tout devant chiaux qui archiers et 
arbalestriers estoient. Quant li roys englés et se navie 
durent ariver, il trouvèrent cel encontre. Là fist li roys 
englès le prinche de Galles, son fil, chevalier, et le recom- 
manda à IT des milleurs chevaliers de son host, le seigneur 
de Stanfort, qui revenus estoit nouvellement de Gascoïngne 
et dou conte Derbi, et monseigneur Renaut dé Gobehen, et 
puis commanda li roys à ordonner les archers seloneg le 
marine et de prendre terre. Dont s'arouterent vaissiel, cha- 
cuns qui mieux mieux. Lä estoient li Frauchois qui bien 
s'acquittoient d'iaux véer et deffendre le passage, et y eut 
dur hustin et fort malement, et dura li trais moult longe- 
ment. 


Sec. réd. — Bien avoit oy recvrder Li dessus dis rois d’En- 
gleterre que ses gens estoient durement astrains et fort assé- 
giet dedens le chastie]l d'Aguillon, et que li contes Derbi ses 
cousins, qui se tenoit à Bourdiaus, n'estoit mies fors pour le 
temps de tenir les camps et lever le siége dou duch de Nor- 
mendie devant Aguillon; si s'apensa qu'il metteroit sus une 
grosse armée de gens d'armes et les amenroit en Gascongne. 
Si commeuca à faire ses pourvéances tout bellement et à 
mander gens parmi son royaulme et ailleurs ! ossi où il les 
*espéroits avoir, parmi ses deniers paians, En ce temps arriva 
en Engleterre messires Godefrois de Harcourt, qui estoit banis 
et encaçiés de France, ensi que vous avés oy : si se traist tan- 
tost devers le roy et le royne, qui se tenoient adont à Cartesée, 
à XIIII liewes de le cité de Londres, sus L2 rivière de le T'amise, 
qui recheurent le dit monsigueur Godefroi moult liement, et le 
retint tantost li rois de son hostel et de son consel, et li assigna 
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belle terre et grande en Engleterre, pour lui et pour sou estat 
tenir et parmaintenir bien et estofféement. Assés tost apriès 
eut li rois d'Engleterre ordonné et apparilliet une partie de ses 
besongnes, et avoit fait venir et assambler ou havène de Han- 
tonne grant quantité de naves et de vaissiaus, et faisoit celle 
part traire toutes manières de gens d'armes et d'arciers. Envi- 
ron le jour Saint-Jehan-Baptiste l'an mil CCC.XLVI, se parti 
lirois de madame la royne sa femme, et prist congiet à Jui, et 
le recommanda en la garde dou conte de Kent son cousin, et 
establi le signeur de Persi et le signeur de Nnefville à estre 
gardyen de tout son royalme, avoecques IIII prélas, loist à 
savoir: l'archevesque de Cantorbie, l'archevesque d'Iorch, l'éves- 
que de Lincolle et l'évesque de Durem , et ‘ n’esvuida * mies son 
royalme telement qu'il n'i demorast assés de bonne gent pour le 
garder, se mestier faisoit, et bien deffendre; puis vint et che- 
vauça li rois sus les marces de Hantonne, et là se tint tant qu'il 
eut vent pour lui et pour toutes ses gens. Si entra en son 
vaissie], et li princes de Galles, ses fils, ot messires Godcfrois 
de Harcourt, et cascuns aultres gires, contes, barons et che- 
valiers entre leurs gens, ensi que ordonnet estoit : si pooient 
estre en nombre III" hommes d'armes et X® arciers, sans les 
Trois et aucuns Galois qui sievoient son host tout à piet. Or 
vous normmerai aucuns gr'ans signeurs qui estoient. Avoerques 
le dit roy, et premiers : Édowart, son ainsnet fil, prince de 
Galles, qui lors estoit en l'eage de 5 XIII * ans ou environ, li 
contes de Herfort, li contes de Norenton, li contes d'Arondiel, 
li contes de Cornuaille, li contes de Warvich, li contes de 
Hostidonne , li contes de Sufforch et li contes “ d'Askesufforc®; 
et des barons : messires Jehans de Mortemer, qui puis fu contes 
de le Murce, messires Jehans, messires Loeis et messires 
Rogiers de Biaucamp, messires Renauls de Gobehen, li sires 
de Montbray. li sires de Ros, li sires de Lussi, li sires de 
Felloton, li sires de Brasseton, li sires de Multon, li sires de 
le Ware, li sires de Manne, li sires de Basset, li sires de Sulli, 
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li sires de Bercler, li sires de Willebi et pluiseurs aultres; et 
des bachelers : messires Jehans Chandos, messires Guillaumes 
Fils-Warine, messires Pierres et messires James d'Andelée, 
messires Rogiers de Wettevalle, messires Biétremieus de 
Bruce, messircs Richars de Pennebruges, et moult d'aultres 
que je ne puis mies tous nommer. Peu d'estragniers y avoit ; 
si y estoient de le conté de Haynau, messires Oulphars de 
Gbhistelles, et V ou VI chevaliers d'Alemagne que je ne sçai 
mies nommer. Si singlèrent ce premier jour à l'ordenance de 
Dieu et dou vent et des maroniers, et eurent assés bon esploit 
pour aler devers Gascongne, où li rois tendoit à aler. Au tierch 
jour qu'il se furent sis sus mer, li vens leur fu ‘ contraires 
et les rebouta sus les marces de Cornuaille; si jeurent là à 
l'ancre VI jours. En re terme eut li rois aultre conseil par 
l'enort et information de monsigneur Godefroy ‘de Harcourt, 
qui li consilla, pour le mieuls et faire plus grant esploit, qu'il 
presist terre en Normendie, et dist bien adont au roy li dis 
messires Godefrois : « Sire, li pays de Normendie est li uns 
« des plus gras dou monde, et vous promech, sus l'abandon de 
ma teste, que, se vous arrivés là, vous y prenderés terre à 
vostre volenté, ne jà nuls ne vous venra au devant, qui 
riens vous dure ; car ee sont gens en Normendie, qui ouques 
ne furent armé, et toute la fleur de le chevalerie qui y poet 
estre, gist maintenant devant Aguillon avoech le duch, et 
trouverés en Normendie grosses villes et # batices*, qui point 
ne sont fermées, où vos gens aront si grant proufit quil en 
vauront mieuls XX ans *‘ensievant “,et vous pora vostre navie 
sievir jusques bien priès de 6 Ken * en Normendie : si vous 
pri que je soie oys et creus de ce voiage®. » 

Li rois d'Engleterre, qui le temps de lors estoit en le fleur 
de se jonèce, et qui ne désiroit fors à trouver les armes et ses 
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ennemis, s’enclina de grant volenté as parolles de monsigneur 
Godefroy de Harcourt qu'il appeloit son cousin; si commanda 
à ses maronniers qu'il tournaissent viers Normendie, et ils- 
meismes prist l'ensengne de l'amiral le conte de Warvich, et 
volut estre amiraus pour ce véiage, et se mist tout devant, 
comme patrons et gouvernères de toute le navie, et singlérent 
‘avoech le * vent qu’il avaient à volenté. Si arriva la navie dou 
roy d'Engleterre eu lille de Constentin et sus un certain port 
que on appelle le Hoge-Saint-Vast. Ces nouvelles s'espar- 
dirent tantost sus le pays, que li Engles avoient là pris terre, 
et viurent messagier acourant jusques à Paris, devers le roy 
de France, euvoyés de par les villes de Constentin. Bien avoit 
oy recorder li rois de France en celle saison, que li rois d'En- 
gleterre metoit sus une grant armée de gens d'armes, et plus 
avant on les avoit veus sus mer, des bandes de Normendie et 
de Bretagne; mès on ne savoit encores quel part il voloient 
traire. Dont, si trètast que li dis rois entendi que li Englès 
avoient pris terre en Normendie, il fist haster son connestable 
le conte de Ghines et le conte de Tankarville, qui nouvelle- 
ment estoient revenu d'Aguillon, et leur dist qu'il se traissent 
devers Ken et se tenissent là, et gardassent Je ville et le marce 
contre les Englès. Chil respondirent : « Volentiers » et qu'il en 
feroient leur pooir. Si se partirent dou roy et de Paris atout 
grant fuison de gens d'armes, et tous les jours leur en venait, 
et chevaucièrent tant qu'il vinrent en le bonne ville de Ken, ou 
il furent recen à grant joie des bourgois et des bonnes gens 
d'environ, qui là s'estoient retrait. Si entendirent li dessns dit 
sigueur as ordenances de le ville, qui pour le temps n'estoit 
point fermée, et ossi à faire armer et apparillier et pourveir 
d'armeures cascun selonch son estat. Or revenrons au roy 
d'Engleterre qui estoit arrivés en le Hoge-Saint-Vast, assés 
prièée de Saint-Salveur-le-Visconte, l'iretage à monsigneur 
Godefroi de Harcourt. 


Quatr. réd. — Bien avoit li rois d'Engleterre nÿ recorder 
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que li François tenoient les camps en Gascongne et que li dus 
de Normendie, à poissance de gens d'armes, séoit devant Aguil- 
lon, et tout l'estat dou païs: ses cousins, li contes Derbi, li avoit 
escript et que sur ce il euist avis et consel, car ensi que li païs 
avoit esté gaegniés, il se perderoit, se on n'i pourveoit ; et se il 
estoit perdus, ce ne scroit point à recouvrer en grant temps ou 
espoir jamais, car les villes s'i fortefieroient et garniroient 
aultrement et plus fort que il n'euissent esté au devant, et aussi 
li chevalier dou païs qui tourné françois estoient, si par force 
on les reconquéroit, jamais ne retourneroient en l'obéissance 
dou roi d'Engleterre, et tout li aultre qui espoir poroient venir 
à celle volenté, n’i prendervient point bon exemple. Toutes ces 
coses considéra bien li rois d'Engleterre. Si eut avis et volenté 
que, à poissance de gens d'armes et d’archiers, il passerait la 
mer et s’en iroit prendre terre à Bourdiaus sus la Géronde et 
lever le siége de devant Aguillon; à tout le mains, il en feroit 
son acquit. Si fist un mandement et semonse de gens d'armes 
à estre à Londres as octaves de la Saint-Jehan-Baptiste. Tout 
1 furent, ehil qui mandé et escript estoient, et se départi li dis 
rois dou chastiel de Windesore, et vint à Cènes et de là à 
Eltem, et toutdis estoit la roine en sa compagnie. Quant li 
rois d’'Engleterre ot tout son estat ordonné, et ses pourvéances 
furent prestes, et sa navie toute ordonnée, tant à Wesmude, à 
Pleumude et à Dardemude, il fist traire ses gens petit à petit 
de celle part et cargier la navie, et puis prist congiet à la roine 
et le recommanda en la garde des Londryens, et puis se départi 
et enmena avoecques lui, son fil, le prince de Galles, Édouwart, 
l’ainnet de tous ses enfans, et pooit avoir pour lors environ 
quinse ans. Avoecques le roi et moult procains de li, se tenoit 
messires Godefrois de Harcourt, liquels estoit banis et escaciés 
dou roiaulme de France, ensi que vous savés et que dist est en 
l'istore ichi-desns. Chils Godefrois de Harcourt fu nns chevaliers 
de grant corage et moult vaillans de consel et d'armes, selonch 
sa poissance, cur il fu Loisteus moult fort; mais pour ce ne 
demora mie que il ne fust hardis et entreprendans, et ne daigna 
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oneques fuir en bataille, et avoit pris ce que on l'avoit escachiet 
hors de France et banni, en grant ingratitude et desplaisance, 
et proposoit que par fraude et mauvesté on li avoit fait ce blâme, 
et que tout estoit pour garder et tenir en droit et soustenir les 
coustumes et libertés normandes; et pour ce que trop avant il 
en avoit parlé à l'encontre de la majesté roiale, on l'avoit pris 
en indignation, siques trop volontiers il en veroit, ce disoit-il 
au roi d’Engleterre et à auquns barons d'Engleterre, son coer 
esclarchi et sa contrevengance, et rendoit grant painne à ce, et 
consilloit que li rois d’Engleterre et sa navie presissent terre en 
Normendie (et leur dissoit que trop bien il les menroit et ou 
milleur païs, plus rice, plus cras et mieuls pourveus de tous 
biens qui fust ou monde), et disoit ensi : « Sire, de une marée, 
« nous i serons ct ne trouverons homme qui nous contredie. » 
Li rois d'Engleterre entendoit bien dalés li, qui li consilloit à 
faire, mais sou corage s'enclinoit à ce que ses gens qui estoient 
enclos dedens le chastiel d'Aguillon, fuissent reconforté, car il 
gissoient là en péril et en dangier, et respondoïit à ce et disoit : 
« Godefroi, je scai assés que vous me consilliés loiaument, mais 
« il faut premièrement entendre au plus dissetous, et quant 
« nous auerons esté par de delà et visité Bourdiaus et le pais, 
« jamais en Engleterre ne retournerons, si anerés veu une 
« partie de vostre désir. » Ensi se devisoient li rois d'Engle- 
terre et messires Godefrois de Harcourt ensamble, et tant 
vinrent que il se trouvèrent à lor passage, et toutes les nefs 
estoient apparillies et cargies, ensi que commandé et ordonné 
estoit, et euls venu, il n'i sejournèrent point lungement, car 
il avoient tout pourveu et vent à volcntés, Si entrèrent tout 
généraulment en lors vassiaus et se désancrèrent et entrèrent 
en la mer et levèrent les voilles amont, et estoit li intension 
dou roi de prendre la mer pour aler en Gascongne et à Bour- 
diaus, mais quant il furent en Ja mer et il quidièrent esploitier 
et avoir le vent pour euls, il l’orent ! à l'encontre des isles de 


‘y a ici probablement mme lacune de quelques mots. Pour com- 
péter la sens, il suit d'ajouter : tout rontraire. 
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Normendie, et tant que li rois en estoit tous anoians. Adont li 
disi messires Godefrois de Harcourt : « Sire, soyés tous ver- 
« tains que Dieus voelt que nous alons en Normendie. Si vous 
« pri que vous creés lieu et le vent, et vous verrés proçain- 
« nement que vostres besongnes en vaudront mieuls. » —+ Go- 
« defroi, respondi li rois d'Eugleterre, se li chastiaus d'Aguil- 
« lon et chil qui sont dedens enclos, estoient en Normendie, je 
« sernie bientos consilliés de traire celle part, mais il fault 
« (et si apertient), que nous alons à plus digeteus devant et 
« reconfortons ceuls qui gissent en dangier et en péril. » A 
ces paroles respondi messires (iodefois de Harcourt et dist : 
« Sire, comment lor poës-vous faire plus grande aïe que de 
« entrer dedens le roiaulme de France et tantos faire forte 
« guerre? Vous chevaucerés et tout vostre hoost jusques ens ès 
« portes de Paris, et jà ne trouverés qui vous empéce, ne con- 
« tredie vostre cemin, ct par le voiage que vous ferés ensi 
« parmi le roiaulme de France se lévera li siéges de devant 
« Aguillon, car toutes gens d'armes, où que il soient, seront 
« mandé pour venir à l'encontre de vous et vous combattre, 
« et li dus de Normendie et li grant baron de France qui séent 
« devant Aguillon, ne seront pas oublyé, ne mis derrière, que 
« il ne soient remandé. » Adont regarda li rois d'Engleterre 
sus le conte de Warvich et le conte de Arondiel qui estoient 
dalés li er lor demanda : « Que vous en samble de ce que 
« Godefrois de Harcourt conselle ? » Il respondirent : « Siro, 
« nous n’i veons que tout bien, et voirement dist-il vérité de 
une cose : li voiuges est lons de chi en Gascongue, et si 
avons le vent contraire pour nous, et vous ne poés aler avant, 
ne esploitier fors que par le vent ; et se vous prendés terre 
en Narmendie et cevauchiés avant ou roiaulme de France, 
de légier, ensi que il dist, se léverout chil qui tiennent siége 
devant Aguillon. » Adont dist li rois: + Or avant, faites 
retourner deviers Normendie, car nous volons prendre et 
: aler ce cemin, et Dieux soit sus uostre voiage! » Eu ce jour 
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li coutes de Warvich, et connestables, l1 sires de Biaucamp, et 
maresceuls, messires Thomas de Hollandes, et mestres cam- 
brelens d'Engleterre, li contes de Honstidonne, et avoit li rois 
d'Engleterre en celle flate et route quatre mille hommes d'armes 
et douse mille archiers. Adont furent les nefs tournées au 
commandement et ordenance dou roi au lés deviers Normendie, 
et tantos il orent si plain vent que à droit souhet, et prissent 
terre en lille de Constentin en la Hoge-Saint-Vast. Dont 
messires Godefrois de Harcourt estoit si resjoïs de ce, que il 
ne sen pooit ravoir, et disoit bicn : « Nous entrerons ou 
« plus cras païs don monde et on plus plentivous, et si en 
« ferous nostre volenté; car ce sont simples gens, qui ne svévent 
« que c'est de guerre, » 


Quant li vaissiaux le roy englès deut approcher terre, 
il, de grande vollenté, se mist à deus piés sus le bord 
de se nef et s'esquilla tous armés et suilli à terre. Adce 
qu'il sailli, li ungs de ses piés li glicha, et chéi trop dure- 
ment sus le sablon, tant que li sans li volla hors dou viaire. 

* Adont le prissent li chevalier qui dallés lui estoient, et li 
dissent : « Sire, sire, rentrés en vostre nef; vous n'avés 
« que faire de traire avant pour combattre, Nous ferons 
« bien ceste journée sans vous. Che que vous estes cheus 
« et si dur blechiés, nous esbahit grandement, et le tenons 
« à mauvais signe. » Adont respondi li roys et dist à ses 
chevaliers qui ces parolles li avoient dittes : « Seigneur, 
« seigneur, il n'est mies enssi, mais est ungs très-bons 
« signes, car la terre me désire et connoït que je suis ses 
« sires naturels. Pour ce a-elle pris de mon sanc. Allons 
« avant ou nom de Dieu et de saint Jorge, et requérons 
« nos ennemis. » De le responsce dou roy furent chil qui 
dallés lui estoient, tont saollet, et dissent entr’iaux que il se 
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confortoit grandement de soy-meysmes. Touttesfois il se 
tnt là tant que il fust estanciet, et entroes se combat- | 
toient li autre. Là eut bataille dure et forte, et dura moult 
longement, et prendoient li Englès terre à grant meschief; 
car li Franchois leur estoient au-devant, qui les traioient et 
berssoient, et en navrèrent de commencement pluisseurs, 
ainschois que il peuissent ariver. Touttesfois, li archier 
d'Eng'eterre mouteplyèrent si et tant ouniement traioient, 
que il efforcierent les Normans qui la estoient, et les recu- 
lèrent ; et prissent terre premièrement li princes de Galles 
et se bataille, et puis messires Godeffroys de Harcourt et li 
contes de Sufforch, qui estoit marescaux del ost. Là furent 
li Franchois reculet et ne peurent tenir plache et mis à 
desconfiture. Et y fu messires Robers Bertran durement 
navrés, et uns siens fils, uns jovènes et moult appers cheva- 
liers, mors, et pluisseurs autres. Et vous di que, se li Englès 
euissent eus lors chevaux, qui encorres estoient en leur 
vaissiel, jà homs ne se fuist partis, que il ne fuissent esté 
ou mors ou pris. À grant dur et à grant meschief se sauva 
li marescaux de France. 

Apriès celle desconfiture, ariva li roys englès et toutte 
sen host paisieulement en le Hoge-Saint-Vast, et se tinrent 
li sus les camps [III jours en descargant leur navie, et en 
ordonnant leurs besoingnes et en regardant quel part il se 
trairoient. Si fu enssi consilliet que il partiroient leur host 
en IT purs; et yroit li une des parties par mer pour ardoir 
et essiller le pays seloneq le marine, la où il avoit plenté 
de gras pays et plentiveus et grant fuisson de bonnes villes, 
et prendervient touttes les naves et les vaisseaux qu'il trou- 
veroient sus le frontière de le marine, et li roys et li prin- 
ches, ses fils, yroïient atout une grosse bataille par terre, 
gastant et essillant le pays, et li doy marescal, li contes 
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de Sufforch et messires Godefroys de Harcourt, à V° hommes 
a cheval et [1° archiers, reprenderoient l'autre lés de le 
terre et chevaucheroient un autre chemin, et revenroient 
touttes les nuis en l'ost le ray englès, leur seigneur. Chil 
qui s'en alèrent par mer, che furent : messires Richars de 
Stanfort, messires Renaux de Gobehen, li sires de Ros, li 
aires de le Ware, messires Loeis de Biaucamp, messires 
Jehans Candos, messires Édouwars de Clifort, li sires de Vil- 
lebi et messires Thommas de Felleton et pluisseurs autres. 

Chil chevalier et leurs gens qui s'en aloïient par mer 
seloncq le marine, prendoient touttes les naves, petittes et 
grandes, qu'il trouvoient, et les enmenoient avoecq yanx. 
Archiers et gens de piet aloient de piet seloneq le marinne 
d'encoste yaux, et reuboient et ardaient villettes enssi qu'il 
les trouvoient. Et tant allèrent chil de terre et chil de mer 
que il vinrent à uu bon port de mer et à une moult forte 
ville que on clamme Barefleu, et le concquissent, car li 
bourgois se rendirent à yaux pour doubtance de mort; mès 
pour ce ne demora mies que toutte la ville ne fuist reubée, 
et pris or et argent et chiers jeuiaux, car il en trouvèrent 
si grant plenté que garchons n’avoient cure de draps four- 
rés de vair, ne de couvertours, ne de tels coses. Et fissent 
tous les hommes de le ville yssir hors, et monter en 
naves et aller avoecq vaux, pour ce qu'il ne volloient mies 
que ces gens se peuissent rassambler, quant il seroient 
oultre passet, pour yaux grever. 

Apriès ce que la grosse ville de Barefleu fu prise et robée, 
il allèrent et s'espandirent aval le pays seloncq la marine, 
et faisoient touttes leurs vollentés, car il ne trouvoient nul 
homme qui leur véast. Et allèrent tant qu'il vinrent à une 
bonne ville et riche et grant port de mer que on clamme 
Chierbourch, et le prissent et le robèrent en tel mannière 
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qu'il avoient fait Barefleu. Et puissedit en tel mannière il 
fissent de Montebourc, de Valoingne et tonttes autres 
bonnes villes qu'il trouvèrent là en celle marce, et gae- 
gnierent si grant trésor qu’il n’avoient cure de draps et de 
jeuiaux, tant fussent hon, fors d’or et d'argent seullement. 
Apriès, il vinrent à une moult grosse ville et bien fermes 
et fort castiel que on clamme Quarentin, là où il y avoit 
grant fuisson de sandoyers et de gens d'armes de par le 
roy de Franche. Adont descendirent li seigneur et les gens 
d'armes de leurs naves, et vinrent devant le ville de Qua- 
rentin et l'assaillirent fortement et vistement. Quant li 
bourgois virent chou, il eurent grant paour de perdre corps 
et biens ; si se rendirent sauf leurs corps, leurs femmes et 
leurs enfans, maugret les gens d'armes et les saudoyers qui 
avoecq yaux estoient, et missent leur avoir à vollenté, car 
il savoient bien qu'il estoit perdu davantage. Quant li sau- 
doyers virent che, il se traissent par deviers le castiel qui 
estoit moult fort, et chil seigneur d'Engleterre ne veurent 
mies laissier le castiel enssi. Si se traissent en le ville, puis 
firent assaillir au dit castiel IT jours si fortement, que chil 
qui dedens estoient et qui nul secours ne veoient, le ren- 
dirent sauf leurs corps et leur avoir. Si s'en partirent et en 
allerent autre part, et li Engles fissent leur vollenté de 
celle bonne ville et dou fort castiel, et regardèrent qu'il ne 
le poaient tenir. Si l'ardirent et abatirent, et fssent les 
bourgois de Quarentin entrer ens ès navies et aller avoecq 
yaux, enssi qu'il avoient fait les autres. Or parlerons ottant 
bien de le chevauchie le roy englès que nous avons parlet 
de ceste. 


Sec. réd. — Quant la uavie dou roy d'Engleterre eut pris 
terre en la Hoge, et elle fu là toute arestée et ancrée sus le 
sablon, li dis rois iski de son vaissiel, et dou premier piet qu'il 
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mist sus terre, il chéi si roidement que li sans li vola hors don 
nés. Adont le prisent si chevalier qui dalés lui estoient, et li 
disent : « Chiers sires, retraiés-vous en vostre nef et ne venés 
« meshui à terre, car veci un petit signe pour vous. »x Dont 
respondi li rois tout pourveuement et sans délay : « Pourquoi ? 
« mès est uns très-bons signes pour mi, car la terre me désire. » 
De ceste response furent ses gens tous resjoys. Ensi se loga li 
rois ce jour et le nuit, et encores l'endemain tout le jour et 
toute le nuit, sus le sabelon. 

Entrues descarga-on le navie des chevaus et de tout leur 
harnois, et eurent conseil là ‘en dedens * comment il se poroient 
maintenir. Si fist li rois Il mareschaus en son host, l'un 
monsigneur Godefroi de Harcourt, et l'aultre le eonte de War- 
vich, et connestable, le conte d'Arondiel ot ordonna le conte 
de Hostidonne à demorer sus ‘leur navie*, à C hommes d'armes 
et 5 CCCCS archiers, et puis eurent aultre couseil comment il 
chevauceroient. 11 ordonnereñt leurs gens en III batailles: li 
une iroit d'un lés tout ? sievant $ le marine À destre, et li aultre 
à senestre, et li rois et li princes ses fils iroient par terre, et 
devoit toutes les nuis la bataille des mareschaus rctraire ou 
logeis dou roy. Si commenciérent à chevancier et aler ces 
gens d'armes, ensi que ordouué esloil. 

Chil qui s'en aloicnt par mer, selonch le marine, prendoient 
toutes les naves, petites et grandes, qu'il trouvoient, et les 
enmenoient avoecques yaux. Arcier el gens de piet aloïent de 
costet selonch le marine, et reuboient, pilloient et prendoient 
tout che qu'il trouvoient, et tant alerent et cil de le mer et eil 
de terre qu'il vindrent à un bon port de mer et une forte ville 
que on claime Barfleus, et le conquisent tantost, ear li bour- 
gois se rendirent, pour le doubtance de mort. Mès poux ce, ne 
demora mies que toute la ville ne fust reubée, et pris or et argent 
et #chiers #{ jeniauls ; car il en trouvèrent si grant fuison, que 
garcons n'avoient cure de draps fourés de vair, et fisent tous 
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les hommes de le ville issir hors de leur ville et entrer ens &s 
vaissiaus avoocques yaus et aler ent ossi avoech yaus, pour cæ 
qu'il ne voloicnt mies que ces gens se peuissent rassambler, 
pour yaus grever, quant il séroient oultre passet. 

Apriès ce que la ville de Barfues fu prise et reubée, sans 
ardoir, il s'espardirent parmi le pays, selonch le marine : si y 
tisent une grant part de leurs volentés, car il ne trouvèrent 
homme qui leur devéast, et alèrent tant qu'il vinrent jusques à 
une bonne ville grosse et riche ct port de mer, qui s'appelle 
Chierebourch; si en ardirent et reubérent une partie, mès 
dedens le chastiel ne peurent-il entrer, car il le trouvèrent fort 
et bien garni de gens d'armes. Et puis passèrent oultre, et 
vinrent viers Montebourch et Valoigne : si le prisent et 
reubérent toute, et puis l'ardirent, el en tel manière grant 
fuison de villes en celle contrée, et conquisent si fler et si 
grant avoir que merveilles seroiït à penser et à nombrer. Et 
apriès il vinrent à une moult grosse ville et bien fermée que on 
appelle Quarentin, et ossi il y a moult bon chastiel, et adont y 
avoit grant fuison de saudoyers qui le gardoiïent. Adont descen- 
dirent li signeur et les gens d'armes de leurs naves et vinrent 
devant le ville de Quarentin, et l’assallirent vistement et for- 
tement. Quant li bourgois veirent chou, il eurent grant paour 
de perdre corps et avoir; si 8e rendirent, salves leurs corps, 
leurs femmes et leurs enfans, maugret les gens d'armes et les 
saudoyers qui avoecques vaus estoient, et misent leur avoir à 
volenté; car il savoient bien qu'il estoit perdus davantage. 
Quant li saudoyer veirent re, il se traisent par devers la chas- 
tiel qui estoit moult fors, et cil signeur d'Engleterre ne veurent 
mies laissicr le chasticl cnsi. Si se traisent en le ville, puis 
fisent assallir au dit chastiel par II jours, si fortement que 
cil qui dedens estoient et qui nnl secours ne veaient, le 
rendirent, salve leur corps et leur avoir. Si s'en partirent et 
alèrent aultre part, et li Englès fisent leur volenté de celle 
honne ville et dou fort chastiel, et regardèrent qu’il ne le 
paroient tenir : si lardirent tont et ahatirent, et fisent les 
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bourgois de Quarentin entrer en leur navie, et aler ent avoec- 
ques yaus, tout ensi que il avoient fait chiaus de Barflnes, 
de Chierebourch, de Monteboureh et des villes voisines qu'il 
avoient prises et pillies sus le marine. Or parlerons-nous un petit 
otant bien de le chevaucie le roy d'Engleterre, que nous avons 
parlé de ceste, 


Quatr. réd. — Quant li rois Édouwars d'Engleterre, qui pour 
lors estoit en la flour de sa jonèce, ot pris terre en la Hoge- 
Saint-Vaast, en lille de Constentin, et que toute la navie fu 
aroutée, et toutes gens issoient de lors vassiaus et salloient sus 
le sabellon (car la mer esloit retraite), li rois qui estoit de grant 
volenté, mist son piet sur le bort de sa nef et salli oultre sus la 
terre, et à ce que il fist son sault, li piés Li gliça, et chéi si roit 
sus le sabelon que li sans li vola hors dou nés à graut randon. 
Donc dissent li chevalier qui dalés li estvient : « Sire, retrayés- 
« vous en vosire navie. Vechi un povre ot petit signe. » — 
: Pourquoi? respondi li rois, mais est li signes très-bons, car 1…n 
« terre me désire. » De ceste response se contentérent et 
resjoïrent moult grandement tout chil qui l'oirent. Et issirent, 
petit à petit, les Englois hors de la navie, et se logièrent Jà envi- 
ron au mieuls que il porent, et quant touies les nefs furent des- 
cargies, li rois d'Eugleterre eut consel que on les garniroit de 
gens d'armes ct d'archiers, ct poursievroient tousjours la 
marine; et puis orent consel comment il chevauceroient., 1] 
ordonnerent lors gens en trois batailles, de quoi li une cemine- 
roit d'un lés, costiant la marine, et la bataille de l'avant-garde 
chovauceroit sus lo païs à destre, ct li rois en milien de ces 
batailles, et devoit, toutes les nuis, la bataille des muarescaus 
retraire ou logeis dou roi. 8i commencièrent à cevauchier et à 
aler ces batailles, ensi que ordonné estoient. Chil qui s'en aloient 
par mer, selonch la marine, prendoient toutes les naves, petites 
et grandes, que il trouvoient, et les enmeuoient avoeeques culs. 
Archiers et hommes de piet alojent costiant la mer, et pren- 
doient et enportoient devant euls tout che que il trouvoient, et 
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tant alérent et chil de mer et chil de terre, que il vinrent à un 
bon port de mer et une forte ville que on clamme Barflues, et. 
entrérent dedens ; car li baurgois se rendirent pour le doubtance 
de mort, mais li chastiaus n'eut garde, car il est trop fors, et 
pour ce ne demora pas que la ville ne fust courue et reubée de 
tout ce de bon que il i trouverent ; et i trouvèrent or et argent à 
grant plenté, et de lor butin et pillage il cargoient lors vassiaus, 
“et fissent entrer en lors vassiaus tous les hommes aidables de la 
ville et les enmenérent avoccques euls afin que il ne se requel- 
laissent et mesissent ensamble et lex poursievissent. 

Apriès que la ville de Barflues fu prise et robée sans ardoir, il 
s’espardirent parmi le païs selonch la marine, et i fissent grant 
partie de lors volentés, car il ne trouvoient homme qui lor 
devéast, et ceminèrent tant que 1] vinrent jusques à une bonne 
ville, grosse et rice et port de mer, qui se nomme Chicrebourch. 
Si en ardirent et reubèrent une partie, mais dedens le chastiel 
il ne peurent entrer, car il le trouvèrent trop fort et bien pour- 
veu de bonnes gens d'armes et arbalestriers, qui s'i estoient 
bouté pour le garder, de la conté d'Evrues, qui pour lors estôit 
hiretages au roi de Navare. Si passérent oultre les Englois et 
vinrent à Montbourch, et de là à Valongne. Si le prissent et 
robérent toute, et puis l'ardirent, et parellement grant fuisson de 
villes et de hamiaus en celle contrée, et conquissent ai fier et si 
grant avoir, que mervelles seroit à penser. et puis vinrent à 
une aultre bonne ville, séans sus mer, que on dist Quarentin, 
et i a bon chastiel et tout au roi de Navare et de la conté 
d'Évrues. Quant il furent parvenu jusques à là, il trouvèrent la 
ville close et assés bien fermée et pourveue de gens d'armes et de 
saudoyers : si se ordonnèérent les Englois pour le asallir, et 
i livrérent très-grant assaut. Quant li bourgois de Quarentin 
veirent ce, il orent grant paour de perdre corps et avoir. Si se 
rendirent, salve lors corps, lors femmes et lors enfans, vosissent 
ou non les gens d'armes rt les saudoyers qui dedens estoient, 
liquel se retraissent ou chastiel et là dedens s'encloïrent. Les 
Englois entrérent en la ville de Quarentin et s'i rafresquirent, et 
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ne vorrent pas laissior le chastiel derrière, mais le alerent tantos 
asallir de grant volenté, et furent deus jours pardevant. Quant 
li compagnon qui ou chastiel estoient, veirent que point les 
Englois ne paseroient oultre et mettoient lor entente à euls 
perdre, il tretierent as Englois et le rendirent, salve lors corps 
et lors biens. Quant li signeur se veirent au desus de Quarentin, 
de la ville et dou chastiel, il regardèrent que il ne le poroient 
tenir. Si le erdirent ct désemparérent tout, et fissent les hommes 
aidäbles et de deffense de Quarentin entrer en lor navie, ensi 
que ceuls de Barflues, et les enmenèrent avoecques euls, par quoi 
il ne sc armassent sus le païs ct lor portaissent damage. Et ensi 
avoient-il pris les hommes de Chiereboure, de Montebourc et des 
aultres villes voisines, et Fu tous li païs pilliés, courus et robés, 
selonc la marine, et avoient cargiet lor navie de si grant avoir 
de draps, de pennes, de lainnes, de filles et de vassieïle que mer- 
velles estoit à penser. 

Or parlerous-nous otretant bien de la cevauchie le roi d'Engle- 
terre, que nous avons parlé de ceste. 





Quant li roys Édouars eut envoyet ses gens seloncq le 
marinne, enssi comme vous avés 0y, il se parti de la Hoge- 
Saint-Vast en Constentin et fist monseigneur Godefroy de 
Hareourt, marescal de son ost, gouverneur et conduiseur, 
pour tant qu'il savait touttes les entrécs et yssues dou 
pays, liquels prist Ve armures de fer et II" archiers, et 
se parti dou roy et de son ost et alla bien VI ou VIT lieuwes 
loing enssus de lost, ardant et essillant le pays. Si trou- 
vérent le pays cras et plentiveux de touttes coses, les grain- 
gnes raemplies de bleds, les maisons plainnes de touttes 
rikéches, riches bourgois, kars, karettes et chevaux, 
pourchiaux, moutons et les plus hiaux bues del monde que 
an nourist ens ou pays : si les prendoient ct amenoient en 
l'ost le ruy, quel part qu'il se logast le nuit, mès il ne deli- 
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vroient mies as geus le roy l'or et l'argent qu'il trouvoient, 
ainschois le retenoient pour yaux. Enssi chevauchoit li dis 
messires Godeffrois, eomme marescaux, chacun jour d'en- 
coste le grant host le roy, au destre costet, et revenoit au 
soir © toutte sa compaignie, là où il savoit que li roys 
se devoit logier, et tels fois estoit qu'il demouroit II jours, 
quant il trouvoit cras pays et assés à gaegnier. Si prist 
li roys son chemin et son charroy deviers Saint-Leu en 
Constentin. Muis ainschois qu'il y parvenist, il se loga sus 
une riviere III jours, attendant ses gens qui avoient fait le 
chevauchie seloneq le marinne, enssi comme vous aves oy. 
Quant il furent revenut et il eurent tout leur avoir mis à 
voiture, li contes de Warvich, li contes de Sufforch, li 
sires de Stanfurt, ruessires Renaux de Gobehen, messires 
Thummas de Hollande, messires Jehans Candos et pluis- 
seurs autres reprissent le chemin à senestre atout V' 
armures de fer et Il" archiers, et ardoient et couroient le 
pays, enssi quo messires Godeffroys de Hareourt faisoit 
d'autre costé; et tous les soirs revenoient en l'ost le roy, 
voirs se il ne trouvoient leur prouffit à faire trop gran- 
dement. 

Sec. réd, — Quant li rois d'Engleterre cut envoyet ses gens 
selonch le marine, l'un de ses mareschaus le conte de Warvich 
et monsigueur Renault de Gobehen, ensi que vous avés oy,ussés 
tost apriès il se parti de le Hoge-Saint-Vast, là où il estoit 
arivés, et fist monsigneur (iodefroÿy de Harcourt conduiseur 
de toute son host, pour tant qu'il savoit les entrées et les 
issues en Normendie, liquels messires Godefrois se parti, ‘ de 
le route dou roy, à V° armeures de fier et T1" arciers, et che- 
vauca bien VI on VII liewes loing en sus del host le roi, 
ardant et essillant le pays. Si trouvérent Le pays gras et * plen- 
tiveus # de toutes coscs, les granges plainnes de blés, les maisons 
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plainnes de toutes rikèces, riches bourgois, chars, charettes et 
chevaus, pourciaus, brebis et moutons et les plus biaus bues 
dou monde que on nourist ‘ ens ou * pays. Si en prisent à leur 
volenté, des quels qu'il veurent, et amenérent en l'ost le roy ; 
mais li varlet ne donnoient point, ne rendoiïent as gens le roy 
l'or et l'argent qu'il trouvoient, ançois le retenoient pour yaus. 
Ensi chevaucoit messires Godefrois de Harcourt cascun jour 
d'encoste le graut host le roy, au destre costet, et revenoit le 
soir o toute sa compagnie là où il savoit que li rois devoit 
logier, et tels fois estoit qu'il demoroit IL jours, quant il trou- 
voit gras pays et assés à fourer. Si prist li dis rois son chemin 
et son charoi devers Saint-Leu en Constentin ; mès ancois qu'il 
y parvenist, il se loga sus une rivière, III jours, attendans ses 
gens qui avoient fait le chevaucie sus la marine, ensi que vous 
avés oy. Quant il furent revenu et il eureut tout leur avoir mis 
à voiture, li contes de Warvich et li contes de Sufforch et 
messires Thumas de Hollandes et messires Renauls de Gobehen 
et leur route reprisent le chemin à senestre, ardant et essillant 
le pays, ensi que messires Godefrois de Harcourt faisoit, et li 
rois chevauçoit entre ces batailles, et tous les soirs se trou- 
voient-il ensamble. 


» 


Quatr. réd. — Quant li rois d'Engleterre ot envoyet ses gens 
costiant la marine, par le consel de messire Godefroi de Har- 
court, et chil se furent mis au cemin assés tos apriès, il se 
départi de la Hoge-Saint-Vast, là ou il avoit pris terre, et fist 
monsigneur Godefroi de Harcourt conduiseur de toute son hoost, 
pour tant que il savoit les cntrées et les issucs de la ducée de 
Normendie, liquels messires Godefrois, comme un des mares- 
caus, se départi dou roi, à cinq cens armeures de fler ei deus 
mille archiers, et chevauca bien sys ou sept lieues en sus del 
hoost le roi, ardant et essillant le pais. Se le trouverent cras, et 
plentiveuse la contrée de toutes coses, les granges plainnes de 
bleds, les hostels raemplis de toutes ricoises, buefs et vaces les 
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plus cras et mieuls nourris dou monde, brebis, moutons et pors. 
Aussi tant trouvoient à fourager que il n'en savoient que faire. 
Si prendoient les Englois de tous ces biens à lor volenté, et le 
demorant laissoient, ct s'esmervilloient des grans ricoises et des 
biens que il trouvaient, et de ce bestial il en avaient assés 
tant que il voloient, et en envoioient encores à grant fuisson en 
l'oost le roi, dont il estoient servi. Ensi cevaucoit messires Gode- 
frois de Harcourt, casqun jour, dou costé le grant hoost le rai au 
destre costé, et revenoit le soir et toute sa compagnie, là où il 
scavoit que li rois devoit logier, et tele fois estoit que il demo- 
roit deus jours quant il trouvoit bien à fourer, et prist li rois son 
charoi et son cemin devers Saint-Lo-le-Constentin, mais ançois 
que il parvenist jusques à là, il se loga trois jours sus une 
rivière, atendans ses gens qui avoient fait la ecvauchie sus la 
marine, ensi que vous avés oy. Quant il furent revenu et il orent 
tout lor avoir mis à voiture, li contes de Suffort, li contes de 
Warwich, messires Renauls de Gobehen et messires Thomas de 
Hollande reprissent le eemin à scncstre, ardans et essillans le 
pais, ensi que messires Godefrois de Harcourt faisoit à destre, et 
li rois chevaucoit entre ces deus ëles, et tous les soirs se trou- 
voient ensamble, et ceminoient à si grant loisir que il n'aloient 
le jour que deus ou trois lisues dou plus. 


Eusi par les Englès estoit ars et essilliet, robes et pilliés 
li bons pays et li cras de Normendie. Ces nouvelles vinrent 
au roy de France, qui se tenoit à Paris, comment li roys 
englès estoit en Constentin et gastoit tout devant lui. Dont 
dist li roys que jammais ne retourneroient li Englès, si 
aroient estet combatu, et les destourbiers et anois qu'il 
faisoient à ses gens, vendus. Si fist li roys lettres escripre 
à grant fuisson, et envoya premièrement deviers ses bons 
amis de l'empire, pour ce qu'il li estoient plus lointains, au 
gentil et noble roy de Behaingne, et ossi à monseigneur 
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Carlon de Behaingne, son fil, qui s'appeloit roy d'Alle- 
magne, et l'estoit par l'ayde et pourkas dou roy Carlon, 
son pére, dou roy de Franche, ct avoit jà cncargict les 
arrnes de l'empire. Si les pria li roys de Franche si acertes, 
que oneques peult, que il venissent © tout leur effort, car 
il volloit aller contre les Engiès qui ardoicnt son pays. 
Chil dessus dit seigneur ne se veurent mies escuser, ains 
fissent leur amas de gens d'armes allemans, hehaignois et 
luxemboursins, et s'en vinrent deviers le roy efforchie- 
ment. Ossi escripsi li roys au duc de Lorainne, qui le vint 
servir à plus de CCCC lanches. Et y vint li contes de 
Saumes en Saumois, li contes de Salebruges, li contes Loeys 
de Flandres, li contes Guillaummes de Namur, chacuns 
à moult belle routte. Encorres escripsi li roys et manda 
espécialement monseigneur Jehan de Haynnau, qui nouvel- 
lement s'estoit aloyés à lui par le pourkas dou conte Loeys 
de Blois, son fil, et dou seigneur de Faignoelles. Si vint 
li dis chevaliers, messires Jehans de Haynnau, servir le roy 
moult estofféement et à grant fuisson de bonne bachelerie 
de Haynnau et d'ailleurs. Dont li roys eut grant joie de sa 
venue, et le retint pour son corps et de son plus privet et 
espécial consseil, Li roys de Franche manda tout partout 
gens d'armes la où il les pooit avoir, et fist une des grandes 
et des grosses assamblées de grans seigneurs et de cheva- 
liers, qui oncques euist estet en Franche, ne a Tournay, ne 
ailleurs. Et pour ce que il! mandoit ensi tout partout gens 
et en lointains pays, il ne furent mies sitost venu, ne 
assamblé, ainschois eut li roys euglès moult mal menet le 
pays de Constentin, de Normendie et de Pikardie, enssi 
comme vous orés recorder chi enesuiwant. 


Sec. réd. — Ensi par les Englès estoit ars et essilliés, robés, 
gestés et pilliés li bons pays et li gras de Normendie, dont les 
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pluintes et les nouvelles vinrent au roy de France, qui se tenoit 
en le cité de Paris, comment li rois d'Engleterre estoit arrivés 
en Constentin et gastoit tout devant lui à destre et à senestre. 
Dont dist li rois Phelippes ot jura que jamais ne retourroient 
li Englès, si aroient esté combatu, et les destourbiers et anois 
qu'il faisoient à leurs gens, leur seroient chier vendus. Si £st 
tantost et sans délay li dis rois lettres escrire à grant fuison, 
et envoia premièrement devers ses bons amis de l'empire, pour 
tant qu'il ü estoient plus lontain : premièrement au gentil roy 
de Behagne que moult amoit, et ossi à monsigneur Churle de 
de Behagne, son fil, qui dès lors s'appelloit rois d'Alemagne, et 
en estoit rois notorement, par l'ayde et pourcach de monsigneur 
Charle son père et dou roy de France, et avoit jà encargiet 
les armes del empire. Si les pria li rois de France, si acertes 
comment il peut, que il venissent o tout leur effort; car il 
voloit chevaucier contre les Englès, qui li ardoient et gastoient 
son pays. Li dessus uommet signeur ne se venrent mies escuser, 
mès fisent leur amas de gens d'armes, d'Alemans, de Beha- 
gnons et de Lussemboursins, et s'en vinrent en France devers 
le roy efforciement., Ossi escrisi li dis rois au duc de Loerain- 
gne, qui le vint servir à plus de CCCC lances; si y vint li 
contes de Saumes en Saumois, li contes de Salebruges, li contes 
de Flandres, li contes Guillaumes de Namur, cascun à moult 
belle route. Encores escrisi li rois et manda espécialement 
monsigneur Jehan de Haynau, qui nouvellement s'estoit allyes 
à lui, par le pourench dou conte Loeis de Blois, son fil, et dou 
signeur de Fagnuelles. Si vint li gentils sires de Byaumont, 
messires Jehans de Haynau, servir le roy de France moult 
estofféement et à grant fuison de bonne bacelerie de le conté 
de Haynau et d'ailleurs. Dont li rois eut grant joie de sa 
venue, et le retint pour son corps et de son plus privet et 
espécial conseil. Ensi manda li rois de France partout gens 
d'armes, là où il les pensoit à avoir, et fist unc des grosses 
assamblées de grans signeurs, dus, contes, barons et cheva- 
liers, que on ewist veu en France C ans en devant. Et pour 
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tant qu'il mandoït ensi gens partout en lointains pays, 1] ne 
furent mies sitost venu, ne assamblé, ançois eut li rois d En- 
gleterre moult malement courut et !ars* tout le pays de 
Constentin et de Normendie, ensi que vous orés recorder 
ensievant. 


Quair. réd. — Ensi en ce temps dont je parole, que on 
compta en l'an de grasce mil CCC et quarante-sys, fu gastés et 
essilliés li bons païs et li cras de Normendie, de quoi les plaintes 
grandes et doloreuses en vinrent au roi Phelippe de Valois, qui 
se tenoit ens ou palais à Paris, et li fu dit : « Sire, li rois d'En- 
‘ gleterre est arivés en Constentin à poissance de gens d’armes 
« et d’archiers, et vient tont essillant et ardant le païs, et sera 
« temprement à Keru, et tout ce cemin li fait faire messires 
« Godefrois de Harcourt. Il fault que vous i pourveés. » — « Par 
« m'âme et par mon corps, respondi li rois, voirement i scra 
« pourveu. » Lors furent mis elers eu œvre pour lettres escrire 
à pooir, et sergans d'armes et messagiers envoyés partout 
deviers signeurs et tenavles de la couronne de France. Li bons 
rois de Boesme ne fu pas oubliés à mander, ne messires Carles 
ses fils qui jà s'escripsoit rois d'Alemagne, quoique Loïs de Bai- 
vière fust encores en vie, mais par la promotion de l'Église et 
auquns esliseurs de l'empire de Rome, on avoit csleu Carle de 
Boesme à estre rois d Alemagne et emperères de Rome ; car li 
Baiïviers estoit jà tous viels, et aussi il n'avoit pas fait à la plai- 
sance des Romuius, ensi que il est escript et contenu ichi desus 
en l'istore. Si furent mandé li dus de Lorraine, li contes de Sale- 
bruce, li contes de Namur, li contes de Savoie et messires Lois 
de Savoie, son frère, li coutes de Genève el tuus les hauls barons, 
dont li rois devoit ou pensoit à estre servis, et aussi fu escript as 
hommes des chités, des bonnes villes, des prévostés, bailliages, 
chastellenies et mairies dou roiaulme de France, que tout homme 
fuissent prest, et lor estoient jour asignet, là où casquns se deve- 
roit traire et faire sa monstre ; car il voloit aler combatre les 
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Englois, liquel estoient entré en son roiaulme. Tout chil qui 
mandé et escript furent, se pourveirent et s'estofèrent de tont ca 
que à euls apartenoit, et ne fu pas silos fait; avant eurent les 
Englois cevauchiet, ars et essilliet moult dou roiaulme de 
France. Si furent ordonné de par le roi et son consel, sitos que 
les nouvelles furent venues que li rois d'Engleterre estoit arivés 
en Constentin, messires Raouls, contes d'Eu et de Ghines et con- 
nestables de France, et li contes de Tanquarville, cambrelenc de 
France, à cevauchier quoitousement en Normendie et Li traire en 
la bonne ville de Kem et là asambler sa poissance de gens 
d'armes et faire frontière contre les Englois, et lor fu di et com- 
mandé, tant que il aroient lors hommes, que il se pourvesissent 
tellement que les Englois ne peuissent passer la rivière d'Ourne 
qui court à Kem et s'en va férir en la mer, Chil signeur obéirent 
et dissent que il en feroient lor pooir et lor devoir, et se dépar- 
tirent en grant arroi de Paris et s’en vinrent À Raem, et là 
séjournèrent quatre jours, en atendant gens d'armes qui venoient 
de tous lés, et puis s’en départirent, car il entendirent que li rois 
d’Engleterre estoit venus jusques à Saint-Lo-le-Constentin, et 
cevauchièrent oultre et vinrent À Kem, et là s'arestèrent, et 
fissent lors pourvéances telles que elles apertiennent à faire À 
gens d'armes qui se voellent acquitter et combatre lors ennernis. 
Encores fu escrips et mandés dou roi Phelippe messires Jehans 
de Ilainnau qui s'estoit tournés francais, ensi que vous savés. 
Si vint servir le roi moult estuféement, et bien accompagniés de 
chevaliers et d’esquiers de Hainnau et de Braïibant et de Has- 
bain, et se contenta grandement li rois Phelippes de sa venue. 
Si venoient et aplouvoient geus d'armes, de toutes pars, pour 
servir le roi de France et le roiaulme, las auquns qui i estoient 
tenu par hommage, et les aultres pour gaegnier lors saudées et 
deniers. Si ne porent pas sitos chil des lointainnes marces venir 
que fissent li proçain, et les Englois ceminoient toutdis avant. 





Vous avés chy-dessus bien oy recorder l'ordenance des 
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Englès comment il cevauchièrent en trois batailles, li mares- 
cal à destre et à senestre, et li roys et li prinches de Galles, 
ses fils, en Le moyenne. Et vous di que li roys cevaucçoit à 
petites journées : toudis estoient-il logiés, où que ce fuist, 
entre tierce et midi, et trouvoient le pays si plentiveux et si 
garny de tous vivres, qu'il ne leur convenait faire nulles 
pourvéanches, fors que de cars : si en trouvoient par raison. 
Si n’estoit point de merveille, se cil dou pays estoient effraet 
et esbahit, car, avant ce, il n'avoient oncques ven d'hommes 
d'armes et ne savoient que c’estoit de guerre, ne de bataille ; 
si fuioient devant les Englès, ensi que brebis devant les leus, 
ne en yaux n'avoit nulle deffensce, 

Li roys Édouwars et li princes de Galles, ses fils, avoient 
en leur routte bien XV° hommes d'armes, VI" archiers et 
X" sergans à piet, sans ceux qui s'en alloïient avoecq les 
marescaux. Si chevaucha, comme je vous dis, en tel man- 
nière li roys, ardant et essillant le pays et sans brisier sen 
ordonnance, et ne tourna point vers le chité de Coustances ; 
ains s'en alla par deviers le grosse ville riche et marchande 
durement, que on claimme Saint-Leu en Constentin, qui 
estoit plus rice et valloit trois tans que la chité de Cous- 
tances. En celle ville de Saint-Leu-le-Constentin avoit trés- 
grant draperie et très-grant aport de marchaudises et grant 
fuisson de riches bourgois,et trouvast-on bien en le dite ville 
VIII* hommes, mannans, que bourgois rices que gens de 
mestier. Quant li roys englès fu venus assés priès, il se loga 
dehors, car il ne veut mies logier en le ville pour le doub- 
tance dou feu, mais la grosse ville fu tantost concquise à peu 
de fait et caurue et robée partout. Il n’est homs vivans qui 
poroit pensser, aviser, ne croire, se on lui disoit le grant 
avoir qui là fu gaegniet et robet, ne le grant fuisson de 
draps qui là furent trouvet. Qui en volsist acheter, on en 
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euist grant marchiet. Chacuns en pooit prendre la où il 
volloit, mès nuls riens n'y acomptoit, ains tendojent plus 
à querre l'or et l'argent, dont il trouvoient asses, et si 
ardemment y entendirent que la ville demoura à ardoir, 
mès grant partie des bourgois furent envoyé en Engleterre 
pour rauchonner , et grant plenté dou commun peuple 
furent de premiers tnés à l'entrée en le ville, qui se mis- 
sent à deffensce. 


Sec. réd. — Vous avés chi-dessus bien oy compter l'orde- 
nance des Englès, et comment il chevaucoient en III batailles, 
li mareschal à destre et à senestre, et li rois et li princes de 
Galles, ses fils, en le moyenne. Et vous di que li rois chevaucoit 
à petites journées: toutdis estoient-il logiet entre tierce et 
miedi, et trouvoient le pays si plentiveus et si garni de tous 
vivres qu’il ne leur convenoit faire nulles pourvéances fors que 
de vins, et si en trouvoient-il assés par raison. Si n'estoit point 
de merveilles, se oil dou pays estoicent offract, ne esbahi, car 
avant ce il n'avoient onqnes ven homme d'armes, et ne savoient 
que c’estoit de guerre, ne de bataille : si fuioient devant les 
Englès, de si lonch qu'il en ooient parler, et laissoient leurs 
maisons, leurs granges toutes plainnes, ne il n'avoient mies 
art, ne manière don sauver, ne dou garder. 

Li rois d’Engleterre et li princes de Galles, ses fils, avoient 
en lor route environ III» hommes d'armes, VI" arciers et 
X" sergans de piet, sans chiaus qui chevaugoient avoech les 
mareschaus. Si chevauça li dis rois en tel manière que je vous 
di, ardans et essillans le pays et sans point brisier sen orde- 
nance, et ne tourna point vers le eité de Coustances ; ains s'en 
ala par devers le grosse ville de Saint-Leu-én-Constentin, qui 
pour le temps estoit durement riche et marcheande, et vallait 
III tans que la cité de Coustances. En celle ville da Saint- 
Leu-le-Constentin avoit très-grando draperie et grosse, et grant 
fuison de riches bourgois, et trouvast-on bien en le ditte ville 
de Saint-Leu manans VIII ou IX®, bourgois que gens de 
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mestier. Quant li rois d'Engleterre fu venus assés priés, il se 
loga dehors, car il ne voet mies logier en le ville, pour Le 
doubtance dou feu ; si envoia ses gens par devant, et fu La ville 
tantost conquise à peu de fait, courue et robée partout; ne il 
n'est homs vivant qui poroit craire, ne penser le grant avoir qui 
là fu gagniés et robés, et le grant fuison de bons draps qu'il 
y trouvérent. Il en euissent donnet grant marciet, s'il les 
seuissent à qui vendre, et moult ÿ eut d'avoir conquis, qui point 
ne vint à cognissance. 


Quatr. réd. — Vous avés ichi desus hien oï recorder l'orde- 
nauce des Englois et comment il chevaucoient en trois batailles, 
li marescal à destre et à senestre en deus èles, et li rois et li 
princes de Galles, ses fils, en la moyenne, et vous di que li rois 
cevaucoit à petites journées, et aussi faisoient toutes ses 
batailles, et estoient logiet toudis entre tierce et midi, car il 
trouvoient tant à fourer et si plentiveus païs et raempli de tous 
biens, les plus cras buefs dou monde, vaces, pors et oilles et tant 
que il n'en savoient que faire, et estaient tout esmervilliet des 
biens que il trouvuient. Il prendoient desquels que il voloient, et 
le demorant laissoient aler, et ne brisoient point les Englois lor 
_ordenance et ne tournèrent point adont viers Coustanses, mais 
prissent le cemin de Saint-Lo-le-Constentin, une grosse ville, qui 
pour lors estoit durement rice et pourveue de draperie, et bieu 
i avoit neuf ou dis mille bourgois, gens de tous mesticrs, mais la 
grignour partie s'estofvient tout de la draperie. Quant li rois 
d'Engleterre fu venus assés priès, il se loga dehors et envois 
ses marescaus et ses gens d'armes ct archicrs devant, pour escar- 
mucier et veoir quel cose chil de la ville voloient dire et faire, 
tant que au deffendre lor ville. Il furent tantos conquis et des- 
conf et caciet en fuies, et entrèrent las Englois dedeus et en 
fissent toutes lors volentés, et orent li pluisseur pité des hommes, 
femmes etenfans, qui ploroient et criaient à haus eris, et les lais- 
soient passer el widier La ville légièrement, mais il widoient les 
maisons des riches biens que il i trouvoient et ne faisoient 
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compte qne d'or et d'argent, et n'avoit si petit varlet en la com- 
pagnie, qui ne fust tous ensonniet d'entendre au grant prouñt 
que il veoient. 





Quant li roys englés eut fait se vollenté de le bonne ville 
de Saint-Leu-en-Constentin, il se parti de là pour venir par 
deviers le plus grosse ville, le plus grande, le plus riche et 
le mieux garnie de toutte Normendie, hormis Roem, que 
on clamme Ken, pleinne de très-grant rikèce, de draperie 
et de touttes marcandises, de riches hourgois, de nobles 
dames, de belles églises et de II riches abéies. Et avoit 
entendu li roys englès que là se tenoient en garnison, de par 
le roy de France, li contes d'Eu et de Ghines, connestables 
de Franche, et li contes de Tankarville et grant fuisson de 
bonne chevalerie de Normendie et d’ailleurs, que li roys y 
avoit envoyet pour garder le dite ville et le passage contre 
les Englès. Si se traist li roys celle part et fist revenir ses 
batailles enssamble. Tant alla li roys qu'il vint assés priès 
de Ken : si se loga à deux lieues priès. Li connestables et 
li autre scigneur de Franche et dou pays qui là estoient 
avoecq lui, fissent la ville gettier moult noblement toutte 
la nuit, et au matin, il commandérent que tout fuissent 
armet un et autre, chevalier et escuier et bourgois ossi, 
pour deffendre le ville, Quant il furent tout armet, il yssi- 
rent hors de le ville et se rengièrent par devant le porto par 
où Ji Engles devoient venir, et fissent grant samblant de 
bien deffendre et de leur via mettre en aventure. 

Celui jour, li Englès furent moult matin esmeus d'aller 
celle part. Li roys ossi yssi hors et fist ses gens aller par 
conroy, car bien penssoit qu'il aroïit à faire; si se traist 
tout bellement celle part ses batailles rengies, et fist ses 
mareschaux chevauchier devant à toutte sa bannière jns- 


» Google vis 


406 PRISE 


ques as fourbours de le ville, et assés priès de là où chil 
seigneur estoient rengiet, et li bourgois de Kem moult riche- 
ment, par samblant en bon convenant. Sitost que ces gens 
bourgois de Kem virent les bannières dou roy englès et de 
ses marescaux approchier et tant de si belles gens d'armes 
que oncques n’avoient veut, il eurent si grant paour que 
tout chil del monde ne les euisseut retenut que il rentrais- 
sent en leur ville, volsissent connestable etmarescaux ou non. 
Adont peuist-on veir gens frémir et abaubir, et celle bataille 
enssi rengie desconfire à pau de fait, car chacuns se penna 
de rentrer en le ville à sauveté. Grant fnisson de chevaliers 
se missent à l'aller deviers le castiel : chil furent à sauvete. 
Li connestables, li cambrelens de Tankarville et pluisseurs 
autres chevaliers et éscuiers avoecq yaux se missent en le 
porte de le ville et montèrent as feuestres des deffensces, 
et veoient ces archiers qui tuoient gens sans merchy et 
sans deffensce ; si furent en grant esmay que ce ne fesis- 
sent-il d’iaux, s’il les tenoient.Enssi qu'il regardoient aval en 
grant douhte ces gens tuer, il perchurent un gentil chevalier 
euglès qui n’avoit que uu œil, que on clammoit messires 
Thommas de Hollande , et V ou VI bons chevaliers avoecq 
lui, qu'il avoient autrefois compaigniet et veu l'un l'autre 
en Grenada, en Prusse, oultre le mer et en pluisseurs lieux, 
ensi que bon chevalier se treuvent; si les appiellèrent et 
leur dissent en priant : « Ha! seigneur chevalier , venés 
« amont et nous gharandissiés de ces gens sans pité qui 
« nous ochiront, se il nous tiennent, ansi que les autres. » 
Quant li gentils chevaliers messires Thummas les vit et il 
les eut ravisés, il fu moult lies: ossi furent li autres com- 
paignons. Si montèrent en le porte jusques à yaux, ot li 
connestables de Franche, li cambrelens de Tankarville et 
tout li autre qui là estoient afuis, se rendirent prisson, et 
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li dis messires Thummas de Hollande et si compaignon les 
rechurent vollentiers et se pennèrent d’iaux à sauver et de 
garder leurs vies. Et puis prissent bonnes gardes dalles 
yaux, par quoy nuls les osast faire mal, ne villonnie, puis 
s'eu allèrent chil chevalier englès par le ville de Ken pour 
destourber à leur pooir Le grant mortalité que on y faisoit, 
et gardèrent pluisseurs belles bourgoises et dames dou 
cloistre de violer, dont il fissent grant aumousne et cour- 
toisie et droite gentillesse, et fu trouvés et robés si grans 
trésors, que on ne le poroit croire, ne pensser. Au recorder 
le perséqution, le occision, le violensce et le grant pesti- 
lance qui adont fut en le bonne ville de Ken, c’est une pité 
et grans orreurs à pensser comment crestiens puevent avoir 
plaisanehe, ne conscienche de enssi li ungs l’autre des- 
truire. As Il corrons de cette bonne ville de Ken avoit 
II moult grandes et moult riches abbéies, l’une de Noirs- 
Monnes et l’autre de Noires-Dames qui sont touttes gentil 
femmes, et doientestre VI® par compte et par droit nombre, 
et XL converses à demie provende, dont une grant partie 
furent viollées, et furent ces II abbéies priesque touttes ars- 
ses avoecq grant partie de le ville, dont ce fu pités et dam- 
maiges, et moult en despleut au roy, mès amender ne le 
peut, car ses gens s’espardirent si en tous lieux pour le con- 
voitisse de gaegnier, que on ne les pooit ravoir. Et sachies 
que très-grans trésors y fu gaegniés, qui oncqnes ne vint à 
clareté, et tant que varlel et garchon estoient tout riche, 
et ne faisoient compte de blancq paiement fors que de flo- 
rins : il donnaissent plein un boistiel de paiement pour V ou 
pour VI florins. 

Quant li roys englès ent accompli ses vollentés de le 
bonne ville de Kem, et que ses gens l'eurent toutte courue 
et robée, et concquis ens si grant avoir que on ne le poroit 
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nombrer, si regarda li roys et ses conssaux que il avoient 
tant d'avoir qu'il n'en savoient que faire, et n'en quidoïent 
mies tant en un royaumme qu'il en avoient jà trouvet depuis 
qu'il arivérent en l'ille de Grenesie en venant jusques à la ; 
et avoient pris par droit compte en le ville de Ken C et 
VII chevaliers et plus de CCCC riches bourgois, et en 
avoient encorres grant fuisson pour prisonnier pris ens ès 
bonnes villes, que concquis avoient en avant ; et si estoit 
ossi toutte lenr navie en le Hoge-Saint-Vast. Dont il regar- 
dèrent as pluisseurs coses, à sauver leur avoir eonequis et 
leurs prisonniers, et à garder leur navie. Et ordonna li roys 
d'Engleterre que tous leurs avoirs fust menés et charyés 
à leur navie, et ossi tous leurs prisonniers menet, ainschois 
qu'il chevauchaissent plus avant. Tont enssi comme il fn 
ordonnet, il fu fait; les naves et li vaissiel furent recargiet 
de draps, d’avoir et de jeuiaux tant que sans nombre, et 
leurs charois alégeris. Et puis missent tous leurs prison- 
niers en leur uavie, et en fu rekerkés li contes de Hosti- 
donne à CC hommes d'armes et V° archiers, qui se parti 
dou roy et del host, monta en mer et ramena tout ce que 
devant est dit, à sauveté en Engleterre. Or parleronus dou 
roy Édouwart et comment il chevauça encorres avant. 


Sec. réd. — Quant li rois d'Engleterre et ses gens eurent fait 
leurs volentés de le bonne ville de Saint-Leu-le-Constentin, il 
s'en partirent et prisent lor chemin pour venir encores par 
devers plus grosse ville III fais, qui s'appelle Kem, qui estoit 
priès ossi grande que la cité de Roem. La ville de Kem est 
plainne de très-grant rikèce, de draperie ct de toutes mar- 
cheandises, de riches hourgois, de nobles dames et de moult 
belles églises, et par espécial il y a IT grosses abbeyes ! durement: 
riches, séans l’une à lun des * cors + de le ville, et l’aultre à 
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l'auitre, et appell-on l'une de Saint-Estievène, et l’aultre de le 
Trinité. En celi des dames doit avoir VI dames à plainne 
prouvende. D'aultre part, à l'un des lès de le ville siet li 
chastiaus, qui est uns des biaus et des fors de toute Normendie, 
ct en estoit chapitainne adont uns bons chevaliers preus et 
hardis de Normendie, qui s’appelloit messires Robers de War- 
gui, et avoit dedens le chastiel en garnison avoecques lui bien 
CCC Génevois. Ou corps de le ville estoient li contes d'Eu et 
de Ghines, connestables pour le temps de France, et li contes 
de Tankarville et grant fuison de bonnes gens d'armes que li 
rois de France y avoit envoyés pour garder le ville et le pas- 
sage contre les Englès. Li rois d'Engleterre avoit bien entendu 
que la ville estoit durement grosse et riche et hien pourveue 
de bonnes gens d'armes. Si chevauca celle part tout sagement, 
et remist ses batailles ensamble, et se loga celle nuit sus les 
camps à II petites liewes priès de Kem, et toutdis le sievoit et 
costioit se navie,et vint jusques à IT liewes priès de Kem, à une 
ville et sus un havène que on appelle Austrehem: jusques à là et 
sus le rivière de Ourne, qui court parmi Kem, le fist venir li 
contes de Hostidonne, qui en estoit conduisières et paterons. 
Li connestables de France et li aultre signeur qui l4 estoient 
assamblé, gettièrent moult souffissamment le ville de Kem celle 
nuit, et ne fisent mies trop grant compte des Englès, L'ende- 
main au matin li dit signeur, baron et chevalier qui là estoient, 
s'armèrent et fisent armer leurs gens et tous les bourgois de 
le ville, et puis se traisent en conseil ensamble, pour savoir 
comment il se maintenroient. Si fu adont li intention et l'orde- 
nauce dou connestable de France et dou conte de Tankarville, 
que nuls ne vuidast le ville, mais gardaissent les portes et lo 
pont et le rivière, et laissassent les premiers faushours as 
Engles, pour tant qu'il w’estoient_ point fermés ; car encores 
seroient-il bien ensonnyet de garder le corps de le ville, qui 
n'estoit fermée fors que de le rivière, Chil de le ville respon- 
dirent qu'il ne feroient mies ensi, et qu'il se trairoient sus les 
camps et attenderoient là la poissance dou roy d'Engleterre, 
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car il estoient gens et fors assés pour le combatre. Quant li . 
connestables oy leur bonne volenté, si respondi : « Ce soit ou 
« nom de Dieu, et vous ne vous combaterés point sans mi et 
« sans mes gens. » Dont se traisent au dehors de le ville sus 
les champs, et se misent à ce commencement assés en bonne 
ordenance, et fisent grant samblant d'yaus bien defendre et de 
mettre leurs vies en aventure. 

En ce jour se levèrent li Rnglès moult matin et se apparil- 
lièrent pour aller celle part. Si oy li dis rois messe devant soleil 
levant, et puis monta à cheval, ot li princes ses fils et messires 
Godefrois de Harcourt, qui estoit mareschans et gouvernères 
del host et par quel conseil li rois ouvroit en partie. Si se 
traisont tout bellement celle part, leurs batailles rengies, et 
chevaucoient les banières des mareschaus tout devant : si 
approcièrent durement le grosse ville de Kem et ces gens 
d'armes qui tout s'estoient trait sus les camps et par samblant 
assés en bon convenant. Si trestost que chil bourgois de le 
ville de Kem veirent approcier ces Englès, qui venoient en 
III batailles, drut et sieret, et perchurent ces banières et ces 
pennons à grant fuison ‘ bauloyer * et venteler, et oirent ces 
arciers Sruire #, qu'il n'avoient point acoustumé de veir, ne de 
sentir, si furent si effraet et si desconfi d'yaus-meismes, que 
tout cil dou monde ne les euissent mies retenus qu'il ne se 
fuissent mis à le fuite. Si se retraist cascuns vicrs leur ville, 
sans arroi, vosist li connestables ou non. Adont peuist-on veir 
gens fremir et esbahir, et celle bataille ensi rengie desconñre 
à peu de fait, car cascun se pona de rentrer en le ville à sau- 
veté. Là eut grant encauch et maint homme reversé et jetté 
par terre, et chéoient à mons l'un sus l’aultre, tant estoient-il 
fort enhidé. Li connestables de France et li contes de Tankar- 
ville et aucun chevalier se misent en une porte sus l'entrée dou 
pont À sauveté, car bien veirent, puisque leurs gens fuioient, 
que de recouvrier n'i avoit point; car cil Englès estoient jà 
entré et avalé entre yaus, et les occioient sans merci à volenté. 


12 Baloier. — 5-4 Bruire. 


l Go gle FIV ONUtIE JERSIT 


DE CAEN. ui 


Aucun chevalier et escuier et aultres gens, qui savoient le 
chemin viers le chastiel, se traivient celle part, et tous les 
recueilloit messires Robers de Wargni, car li chastiaus est 
durement grans et ‘ plantiveus *. Chil furent à sauveté, qui là 
peurent venir. Englès, gens d'armes et arciers, qui encau- 
çoient les fuians, faisoient grant occision, car il ne prendoient 
nullui à merci. Dont il avint que li connestables de France et li 
contes de Tankarville, qui estoient monté en celle porte au piet 
dou pout, à sauveté, regardoient au louch et amont le rue, et 
veoient si grant pestillense et tribulation que grans hideurs 
estoit à considérer et imaginer : si se doubtèrent d'euls-meismes 
que il n'eschéissent en ce parti et entre mains d’arciers, qui 
point ne les cognussent. Ensi que il regardoient aval en grant 
doubte ces gens tuer, il perçurent un gentil chevalier englès, 
qui n'avoit c'un œil, que on clamoït monsigneur Thumes de 
Hollandes, et V ou VI bons chevaliers avoecques lui, lequel 
monsigneur Thumas ravisèrent bien, car il s'estoient aultrefois 
veu et compagniet l'un l’aultre en Grenade et en Prusse et en 
aultres voiages, enai que chevalier se truevent. Si furent tout 
reconforté quant il le veirent : si Pappellèrent en passant et li 
disent : « Monsigneur Thumas, parlés à ous. » Quant Li che- 
valiers se oy nommer, il s'arrosta tous quois et demanda ; « Qui 
« estes-vous, signeur, qui me congnissés ? » Li desaus dit 
sigueur se nommèrent et disent: « Nous sommes tels et iels; 
« venés parler à nous en ceste porte, et nous prendés à prison- 
« niers. » Quant li dis messires Thumas oy ceste parolle, si 
fu tous joians, tant pour ce que il les poait sauver, que pour ce 
qu'il avoit, en yaus preudre, une belle journée et une belle 
aventure de bons prisonniers, pour avoir C® 3 moutons t; si se 
traist au plus tost qu'il peut à tonte se route celle part, et 
descendirent li et XVI des siens, et montèrent amont en le 
porte, et trouvèrent les dessus dis signeurs et bien XXV chc- 
valiers avoerques euls, qui n’estoient mies bien asseur de 
l'occision que il veoient que on faisoit sus les rues, et se ren- 
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dirent tous tanstost et sans délay, pour yaus sauver, au dit 
mousigneur Thumas, qui les prist et flanca prisonniers, et 
puis mist et laissa de ses gens assés pour yaus garder, et monta 
à cheval et s'en vint sus les rues, et destourna ce jour à faire 
mainte cruaulté et pluiseurs horribles fais qui euissent estet 
fait, se il ne fus alés au devant, dont il fist aumosne et 
gentillèce. Avoecques le dit monsigneur Thumas de Hollandes 
avoit pluiseurs gentils chevaliers d'Engleterre, qui gardérent et 
lesconsèrent* tamaint meschief à faire et mainte belle bourgoise 
et tamainte dame * d'enclostre 4 à violer, et chéi adont si bien au 
roy d'Engleterre et à ses gens que li rivière qui keurt parmi 
le ville de Kem, qui porte grosse uavie, estoit si basse et si 
morte qu'il le passoient ct rapassoient à leur aise, sans le dan- 
gier dou pont. Ensi eut et conquist li dis rois le bonne ville 
de Kem et en fu sires : mès trop li cousta aussi, au voir dire, 
de ses gens, car chil qui estoient monté en loges et en soliers 
sur ces cstroites rues, jettoiont pierres ct baus et mortiers, et 
en occirent que mehagnièrent le premier jour plus de V*. Dont 
li rois d'Engleterre fu trop courouciés au soir quant on l'en dist 
le vérité, et ordonna et commanda que à l'endemain on ‘ par- 
mesist “ tout à l'espée et le ditte ville en feu et en flame. Mès 
messires Godefrois de Harcourt ala au devant de ceste orde- 
nance et dist: « Chiers sires, voeilliés * affrener $ un petit vostre 
«“ corage, ct vous souflisse ce quo vous en avés fait. Vous avés 
« encores à faire un moult grant voiage, ancois que vons s0yés 
« devant Calais, où vous tirés à venir, et si a encores dedens 
« ceste ville grant fuison de peuple qui se deffenderont en 
« leurs hostels et leurs maisons, s'on leur keurt *seure ‘, et vous 
« poroit trop grandement couster de vos gens ançois que la 
« ville fust essillie, par quoi vostres voiages se poroit desrom- 
« pre, et se vous retournés sus l'emprise que vous avés à faire, 
«il vous #* tourroit ‘* à grant hlasme. Si espargniés vos gens et 
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« saciés qu'il vous venront trés-bien à point dedens un mois; 
« car il ne poet estre que vas adversaires li rois Phelippes 
« ne doie chevaucier contre vous à tout son effort et com- 
« batre à quel fin que soit, et trouverés encores des destrois, 
1 des passages, des assaus et des rencontres pluiseurs, par quoi 
1 les gens que vous avés et plus encores, vous feront bien 
« mestier ; et sans occire, nous serons bien signeur et mestre 
« de ceste ville, et nous metteront très-volentiers hommes et 
« femmes tont le leur en abandon. » Li rois d'Engleterre, qui 
oy et entendi monsigneur Godefroy parler, congneut assés qu'il 
disoit vérité et que tout ce li pooit avenir qu'il li monstroit : 
si s'en passa atant et dist : « Messire Godefroi, vous estes n08 
« mareschaus : ordonnés ent en avant ensi que bon vous sam- 
« ble, car dessus vous, tant c'à ceste fois, ne voel-je point 
« mettre do regart. » Adont fit li dis messires Godefrois 
de Harcourt chevancier se banière de rue en rune, et commanda 
de par le roy que nuls ne fust si hardis, dessus le hart, qui 
boutast feu, ne occesist homme, ne violast femme, Quant cil 
de Kem entendirent ce ban, si furent plus asseur, et recucil- 
liérent aucuns des Englès dedens leurs hostels, sans riens 
fourfaire, et li aucun ouvrouient leurs coffres et leurs escrins et 
abandonnoient tout ce qu'il avoicnt, mais qu'il fuissent asseur 
de leur vie. Non obstant ce et le han dou roy et dou mares- 
chal, si y eut dedens le ville de Kem moult de villains fais de 
mourdres, de pillemens, de roberies, d'arsins et de larecins ; 
car il ne poet estre que en une tele host que li rois d'Engleterre 
menoit, qu'il ni ait { des villains garcons * et des maufaiteurs 
assés el gens de petite conscience. 

Ensi furent li Englès de le bonne ville de Kem signeur III 
jours, et y conquisent et gacgnièrent si fier avoir que mor- 
veilles seroit à penser. En ce séjour il entendirent à ordonner 
leurs besongnes, et envoyèrent par barges et par batiaus tout 
leur avoir et leur gaaing, draps, jeuiaus, vaisselle d'or et 
d'argent et toutes aultres rikèces, dont il avoient grant fuison, 
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sus le rivière jusques À Austrehem, à IL liewes ensus de la, où 
leur grosse navie estoit, et eurent avis et conseil, par grant 
délibération, que leur navire atout leur conquès et leurs prison- 
niers il envoieroient arrière en Engleterre. Si fu ordonnés li 
contes de Hostidonne à estre conduisières et souverains de 
ceste navie, atout CC hommes d'armes et CCCC arciers, 
et achata li dis rois d'Engleterre le conte de Ghines, connes- 
table de France, et le conte de Tankarville, à monsigneur 
Thumas de Hollandes et à ses compagnons, et en paia XX® nobles 
tous apparilliés. 

Ensi ordonna li rois d'Engleterre ses besongnes, estans en le 
ville de Kem, et renvoia se navie cargie d’or et d'avoir conquis 
et de bons prisonniers dont il y avoit jà plus de LX chevaliers 
et CCC riches bourgois, et avoech ce grant fuison de salus et 
d'amistiés à sa femme, la gentil royne d'Engleterre, madame 
Phelippe. Or lairons-nous à parler don conte de Hoatidonne et 
de le navie qui s'en ‘ reva® vers Engleterre, et parlerons dou dit 
roy comment il persévéra en ce voiage. 


Quair. #éd. — Quant li rois d'Engleterre et ses gens orent fait 
lars volentés de Ja ville de Saint-Lo-le-Constentin, il s'en dépar- 
tirent et prissent lor cemin pour venir deviers une plus grosse 
ville trois fois que Saint-Lo ne soit, qui se nomme Ken en Nor- 
mendie, et priès aussi grosse et ausai rice estoit pour lors que la 
chité de Roem, plainne de draperie et de toutes marceandises, 
rices bourgois et bourgoises et de bon estat, aournée de belles 
églises et par espécial de deus nobles abbéies durement belles et 
riches, séans l’une à l'un des houts de la ville et l'aultre à l'aultre, 
et est appellée li une de Saint-Estiévène, et l'aulire de la Trenité, 
li une de monnes, celle de Saint-Estiévène, et en celle de la Tri- 
nité a dames, et dcient estre sys-vins dames à plainne prouvende. 
D'aultre part à l'un des bouts de la ville, sciet li chastiaus qui est 
uns des biaus castiaus et des fors de Normendie, et en estoit pour 
lors chapitainne uns bons chevaliers, preus, sages et hardis qui 
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se nommoit messires Robers de Wargni, et avoit avoecques lui 
dedens le chastiel en garnison bien trois cens Génevois. Dedens 
la ville estoient logiet li connestables de France, li contes de 
Tanquarville et plus de deus cens chevaliers, tout au large et à 
leur aise, et estoient là venu et envoyet pour garder et deffendre 
Ken et faire frontière contre les Englois. Li rois d'Engleterre 
estoit tous enfourmés de messire Godefroi de Harcourt, que la 
ville de Kem estoit durement rice et grosse et bien pourveue de 
bonnes gens d'armes. Si chevauca celle part et tout sagement, et 
remist ses batailles ensamble et se Jloga celle nuit sus les camps 
à deus petites lieues priès de Kem, eus la rivière de Iton qui se 
rentre en la mer; et toutdis le sievoit et costioit sa navie, et vint 
jusques à II lieues près de Kem et sus un havène que on nomme 
Austrehem et sus la rivière Ourne, qui court à Caen, et estoit de 
la ditte navie, conduisières et patrons li contes de Honstidonne. 
Li connestables de France et li aultre signeur qui là estoient, 
fssent celle nuit grant gait, car il sentoient les Englois moult 
priès de euls. Quant ce vint au matin, li connestables de France 
et li contes de Tanquarville oïrent messe, et aussi fissent tont li 
signeur qui là estoient, où graut fuisson de chevalerie avuit, et 
avoient consilliet le soir que de issir hors et de combatre les 
Englois. Si éonnèrent les trompètes dou connestable moult 
matin, et s'armèrent toutes manières de gens d'armes, et les 
bourgois meismement de la ville, et widèrent hors de la ville et 
se traissent sus les camps et se missent tout en ordenance de 
bataille, et monstrèrent tout par samblant et par parole que il 
avoient grant volenté de combatre les Englais, dont li connes- 
tables de France estoit moult resjoïs. 

En ce jour se levèrent aussi les Englois moult matin et oïrent 
li rois messe et tout li signour, et puis se apparilliérent et mis- 
sent en ordenance et au cemin pour aler à Caeu. Si se traissent 
tout souef lors batailles rengies, les banières des marescaus tout 
premiers, et aprochièrent la ville de Caen. Ces gens d'armes de 
France, chevaliers et esquiers, estoient tout tret sus les camps, 
et mis en bonne ordenance de bataille, et d'aultre part aussi tout 
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li homme bourgois de Caen, et monstroient par samblant que 

attenderoient les Englais et Les combateroient ; mais quant il les 
veirent venir cevauchant en ordenance de bataille et tout en 
une brousse, banières et pennons ventillans, ce que acoustumé il 
n'avoient pas de veoir, si se commencièrent à esfraer, et encores 
plus quant ces archiers commenchièrent à traire et il sentirent 
ces saïetes, ct se desconfirent si de euls-meismes que tout chil 
dou monde ne les euissent mie retenus qu'il ne se fuissent mis à la 
fuite. Adont peuist-on veoir gens frémir et esbahir, et celle 
bataille rengie desconfite à peu de fait, car casquns se pena de 
rentrer dedens la ville à sauveté. Là ot grant encauch et maint 
homme reversé et bouté jus à terre, et céoient à mons l’un sus 
l'aultre, tant estoient-il fort eshidé. Li connestables de France 
et li contes de Tanquarville, li sires de Graville, li sires d'Estou- 
teville, li sires de Saqueville, li sires de Coursi, li sires d'Iveri, 
qui veirent ce grant meschief apparant et ces hommes et bour- 
gois de Caen ensi fuir et ceoir l’un sus l’aultre, s’en retourne- 
rent, casquns que miculs miculs, sans arroi et ordemance, et mon- 
térent amont en une porte sus l’entrée dou pont et se quidièrent 
là sauver, et estoieut (ui avoit baron, ne chevalier) tout esbahi 
dou mescief que il veoient, car les Englois estoient jà entré 
dedens la ville bien avant, et ensi que il entroient, il se ren- 
gevient et ordonnoient sus les caucies, ne nuls n’entendoit à lui 
deffendre, mès au fuir et à lui sauver, et gissoient li mors et les 
ocis sus les caucies à mons. Auqun chevalier et esquier qui 
savoient le cemin viers le castel et meismement des hommes de 
la ville se destournèrent et se missent hors dou fouleis et de la 
voie des Englois et se retraissent et boutèrent ou chusliel. Tout 
chil et celles qui peurent avoir celle aventure d'entrer ens ou 
chastiel, furent sanvé. Moult, de hommes, de femmes et d'enfans 
widoient aussi par les portes qui estoient ouvertes, et prendoient 
les camps ct eslongcoient cc mescief et ne faisoient compte de 
cose qui demorast derrière. Bien sçavoient que tout estoit perdu : 
encores ewirous qui se pooit sauver par ce parti. Englois, gens 
d'armes et archiers, qui encaucoient les fuians, faisoient grane 
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occisions, car homme n'estoit espargniés, qui céoit en lors 
mains. Et avint que li connestables de France et li contes de 
Tanquarville qui monté estoient en celle porte au pont, regar- 
dérent au lone, tant en la ville que dehors la ville (car tousjours 
entroient Englois), et veirent devant euls sus les rues si grans 
oribletés et postilenses que grans hisdeurs scroit et cstoit de le 
oser regarder. Si se doubtèrent de euls-meismes de esceoir en ce 
daugier et eutre mains d’archiers qui point neles congueuissent. 
Ensi que il regardoient aval, en grant doubte, ces gens ocire et 
abatre, il perchurent un gentil chevalier englois qui n'avoit 
qu'un oel, lequel on nommoit messire Thomas de Hallandes, et 
cincq ou sys chevaliers avoecques lui et desous banière, et par 
la banière que uns chevalier portoit toute droite, il le ravisèrent, 
car bien l'avoient veu aultrefois, et boutèrent hors deus de lors 
pennons par les fenestres de la porte, et commenchièrent à cryer 
et à faire signe que on parlast à euls. Tantos chil gentil homme 
englois, qui estoient avoecques messire Thomas de Hollandes, 
entendirent ce signe, et li dissent : « Monsigneur, arestés-vous. 
« Là sus sont retrait grant fuisson des barons de France, qui ne 
« sont pas bien aségur de lor vies. Montons amont, çar il vous 
« demandent ct se voellent rendre. Vous poriés par ce parti 
« moult tos avoir une bonne journée. » Messires Thomas et 
sa banière s'aresta, et descendirent de lors chevaus et montèrent 
les degrés de la porte. Ensi que il montoient, li doi conte de 
France lor vinrent au devant et li dissent : « Messires Thomas 
« de Hollandes, entendés à nous et nous prendés à prisonniers, 
« et nous sauvés les vies de ces archiers, s — « Qui estes- 
« vous ?» dist messires Thomas.— «Nous sommes Raouls, contes 
« d'Eu et de Ghines, connestables de France, et je Jehans de 
« Melun, contes de Tunquarville et cambrelens de France. : 
Quant messires Thomas de Hollandes les entendi, si senti et con- 
gneut tantos que il avoit bien volé, et fu tous resjoïs pour deus 
raisous ; li une estoit pour tant que il avoit bons prisonniers 
dont il poroit avoir cent mille moutons ; l'aultre parecon, pour 
tant que il lor sauveroit les vies, car il gissoient là et avoient 
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esté en grant péril pour les archiers et les Gallois, car il sont si 
divers que il ne voellent nului conguoistre. Tautos chil doi conte 
flancèrent lors fois à messire Thomas de Hollandes, et aussi 
fissent tout li aultre baron et chevalier qui dedens la porte 
estoient. Considérés la bonne aventure que messires Thomas de 
Hollandes ot d'avoir si bons prisonniers qui li eéirent eus ès 
mains. Tantos, il ordonna trois de ses chevaliers et de ses 
hommes à demorer là d'encoste ses prisonniers, et mist son pen- 
uon en la porte. Ce estoit segnefiance que la porte estoit à lui, et 
tout chil qui dedens estoient ; et puis descendi aval et monta à 
ceval, et se remist en ordenance avoccques les aultres au cevau- 
chier et à aler toudis avant; mais toutes gens fuioient devant les 
Euglois. Si est la ville de Caen grande et poissans et estendue 
durement et fort peuplée, et céi adont si bien as Englois que, 
sans le dangicr de passer au pont, il passoient et repassoient, 
ensi que il vouloient, la rivière de Ourne, car la mer estoit si 
basse pour celle heure que il u'i avoit uul empécement de passer, 
et par ce point fu la ville plus tos conquise. 

Enai ot et conquist li rois d'Engleterre la bonne ville de Caen, 
et en fu sires ; mais aussi il li cousta moult de ses hommes, car 
chil qui estoient montés ens ès loges et sus les tois, par jetter 
pierres et baus ct autres coses, cn mehagunièrent et ociront assés, 
et fu dit au roi d'Engleterre au soir et raporté de vérité que il 
avoit perdu bien cincq cens hommes, dout Li rois fu si courou- 
chiés que il ordonna et commanda que à l'endemain tout fust mis 
à l'espée, et la ville contournée en feu et en flames. À ces 
paroles dire, estoit messires Godefrois de Harcourt présens, qui 
amoit la ville de Caen, quoique il fust là en la compagnie des 
Englois, et ala au devant ct rafrena le corage dou roi, et li 
remonstra ensi, en disant : « Chiers sires, sonflisse-vons, se vous 
« âvés les biens de la ville, sans essillier. Encores est la ville 
« moult peuplée, et se sont repus et muchiés moult de gens en 
« cambres, en soliers, en tours ct en celiers, qui se metteront à 
« deffense, se il voient que on les yoelle tout mettre à l'espée, et 
« ce vous poroit grandement couster de vos hommes, et vous en 
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« avés bien à faire, avant que vous soyés au cor e vostre 
« voiage, et aucrés des rencontres et des batailles assés, avant 
« que vous soyés venus devant Calais, où vons tendés à venir ; 
« mais faites asavoir et cryer par toute la ville que casquns se 
« loge et se tiengne en sa paix, car jà ont vostres gens tant 
« conquesté que tout li plus povre sont rice. » Li rois se rafrena 
et se ordonna par le consel Godefroi de Harcourt. 

Li rois d'Engleterre et ses gens furent signeur de la ville de 
Caen trois jours, et ne fissent à homme, ne à femme mal, depuis 
que messires Godefrois de Hareourt en eut pryet et parlet, mais 
jà avoient les Englois pris et levés tant de biens et de bons 
meubles, que bien lor devoit souffre, et tant en avoiïcnt amené 
des aultres villes conquises et dou plat païs, que tont en estoient 
cargiet, et orent avis, en ces trois jours, que tout lor butin et 
lor conquès et les prisonniers que pris avoient, il les envoie- 
roient en Engleterre par la mer et en lors vaissiaus qui gis- 
soient à l'ancre, assés priès de Caen, en la rivière de Ourne. Se 
ne fissent li plus de ces Englois, que porter, mener et charryer 
toutes bonnes coses, draps, toilles, pennes, lis, cambres crdon- 
nées et tous bons meubles. De mennes coses et petites, il ne fai- 
soient compte, et vendoient bien li un à l'aultre lor pillage et lor 
conquès, et en donnoient très-grant marchiet, et lors prisonuiers 
aussi, et tout estoit remis à cariage et voituro et porté en la 
navie, Li connestables de France et li contes de Tanquarville 
furent vendu et livré de messire Thomas de Hollandes au roi 
d'Engleterre, et furent, tant que dou vendûge ct de là prise, 
bien d’acort ensamble et des anltres chevaliers qui pris avoient 
esté en la ville de Caen prisonniers, et toutes coses furent 
tout mises ens la navie, et li conte de Honstidonne, atout 
deus cens hommes et quatre cens archiers, ordonnés à estre 
capitains et conduisières de la navie pour mener en Engleterre, 
et fissent ce les Englois à celle intension et ordenance que il ne 
voloient point estre cargiet, sus le grant cemin que il avoient à 
faire, de nulle cose qui lor donnast empécement. 
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Quant li roys englès eut ensi ordonné, sicomme vous avés 
oy, il fist chevaucher ses marescaux seloncq se première 
ordonnanche , l’un d'un lés, l’autre d'autre, et il et li prin- 
ches de Galles, ses fils, chevanchoïent enmy le moyenne. 
Yaux parti de Kem, il entrèrent en le conté de Ewrues, 
ardant et essillant le pays, et vinrent à une ville que on 
claimme Louviers, là où on fait plus grant draperie qu'en 
ville qui soit en France, et estoit priès ossi bonne que le 
chité d'Ewrues ou que Saint-Leu-en-Constentin. Si fu la 
ville de Louviers prise assés tost à peu de force, car elle 
n’estoit point fermée, et fu toutte courue et robée, et y ent 
trouvet très-grant avoir. Quant li roys englès eut fait ses 
vollentés de le ville de Louviers et de le conté de Ewrues, 
horsmis des fortrèches, car devant nul fort il ne se volloit 
arester, il se mist sour la rivière de Sainne et gasta tout le 
pays d'entours Mantes et Meulent, et s'en vint à Vernon, 
qui estoit moult grosse ville, et l’ardi et essilla, puis s'en 
vint à Poissi, moult grosse ville ossi, et trouva le pont 
brisiet et deffait, ossi avoit-il fait à Vernon, dont il fu dol- 
lans et courouchiés, mès encorres estoient les estakes et les 
gistes en le rivière. Si se aresta là li roys et y séjourna par 
V jours. Endementroes fist-il le pont refaire bon et fort 
pour passer son host bien et aisiement. En che séjour il fist 
chevaucier ses marescaux monseigneur Godefroy de Har- 
court et le conte de Warvich jusques à Saïint-Clou et la 
bouter le feu, et puis Saint-Germain-en-Laie et le Monjoie 
aussi ardoir et abattre, et tant que on en veoit clèrement 
les feux de Paris, et estoient adont moult esbahis en le 
chité, car elle, à che dont, n'estoit point fermée fors que de 
bailles, Si se doubtoient li Parisyen que li Englès par 
outraige ne venissent escarmucier à yaux. 


Sec. réd. — Quant li rois d'Engleterre eut séjourné en le 
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ville de Kem, ensi que vous avés oy, et que ses gens en eurent 
fait leurs volontés, il s'en parti et fist chevaucier ses mares- 
chaus, ensi comme en devant, l'un à l'un des lés, et l’aultre à 
l'aultre lés, ardant et essillant le plat pays, et prissent le 
chemin d'Evrues, mès point n'i tournèrent, car elle ost trop 
forte et trop bien fermée; mais il chevaucièrent deviers une 
aultre grosse ville que on claime Louviers. Louviers adont 
estoit ‘ une ville * de Normendie où on faisoit le plus grant plenté 
de draperie, et estoit grosse et riche et moult marcheande. Si 
entrèrent li Englès dedens et la conquisent à peu de fait, car 
elle n'estoit point fermée : si fu toute courue, robée et pillie 
sans déport, et y conquisent li dit Englès très-grant avoir. 
Quant il en eurent fait leurs volentés, il passèrent oultre, et 
entrérent en le conté d'Evrues, et l'ardirent toute, excepté les 
forterèces ; car onques n'i assallirent ville fermée, ne chas- 
tiel, car li rois voloit espargnier ses gens et sen artillerie, 
car il pensoit bien qu'il én aroit à faire, ensi que messires 
Godefrois de Harcourt li avoit dit et remonstré. Si se mist 
li dis rois d'Engleterre ot toute son host sus le rivière de 
Sainne, en approchant Roem, où il avoit grant fuison de gens 
d'armes de Normendie, et en estoient chapitainne li contes 
de Harcourt, frères à monsigneur Godefroi, et li contes de 
Dreus. Point ne tournèrent li Englès vers Roem; mais il 
alèrent à Vernon, où il y a bon chastiel et fort : si ardirent le 
ville, mès au chastiel ne portèrent-il point de damage. En 
apriès il ardirent Vernueil et tout le pays d'environ Roem, et le 
Pont-de-l'Arce, et vinrent ensi jusques À Mantes et À Meulent, et, 
gastérent le pays d'environ, et passerent dalés le fort chastiel 
de Roleboise, mais point n’i assallirent, et partout trouvoient-il 
sus le rivière de Sainne les pons deffais, ot tant alèrent qu'il 
vinrent jusques à Poissi. Si trouvèrent le pont romput et 
deffait; mais encores estoient les estaches et les gistes en le 
rivière. Si s’arrcsta là li rois et y séjourna par V jours. Entrues 
fu li pons refais bons et fors pour passer son host aisiement 
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et sans péril, : si coururont ai mareschal jusques bien, pries de 
Paris, et. ardirent Saint-Germain-en-Laie et le Montjoie et 
Saint-Clo et ‘ Boulongne dalés Paris, et le Bourch-le-Royne, 
dont cil de Paris n'estoient mies, bien asségur, car elle n'estoit 
adont point, fermée ; ai.se douhtoient, que li, Englès.ne venissent 
par oultrage jasques à là. Ê 

Quatr, réd. — Au quatrime jour, li rois d'Engleterre et les 
Englois issirent de Caen, et quant il monta, à ceval, il i, avoit 
autour de li grant, fuisson de hommes et de femmes, qui venu 
l'estoient. veoir. Se lor, dist, li rois tout hault,: « Entre vous qui 
« chi estes, de, la courtoisie que je vous fai, remercyés vostre 
«, bon ami Godefroi de Harcourt, car par li estes-vous déporté de 
“ uon esfre ars, » Tout et, toutes s'engenoulliérent adont devant 
le roi et, dissent. de une vois : « Trés-chiers sires, Dieus le vous 
« puist mérir.et à li ossil,» Adont. cevauça li rois oultre, et, li 
princes de Galles, ses fils, et grant fuisson de claronchiaus et de 
trompètes et de. ménestrels cavauçoient devant et faisoient lor 
mestier, et cevauchièrent en cel estat tout, au lonch de la ville 
de Caen et missent priès d’un jour au widier, avant que li 
arrière-garde fust hors, et prissent, tout, le cemin de Louviers 
et so logièrent oultre Caen, celle première journée puis lor 
département, une lieue ou cemin de Lanviers, et li contes de 
Honstidoune à toute sa carge à flun de la mer se désanera et 
vint celle première marée jessir à l'ancre en la bouqure de la 
mer, ét enmenoit si grant avoir jà conquis en Normendie, que 
mervelles seroit à penser, et bien cinq eens prisonniers, tous 
rices hommes des villes où il avoient pasect, et le comte d'Eu et 
de Ghines, connestable de France, et le conte de Tanquarville et 
bien soissante chevaliers et esquiers, et esploitièrent tant depuis, 
à l'aide de Dieu et dou vent, que il prissent terre en Engleterre. 
Si fu tous li païs resjoïs de lor venue, et par espécial la roine 
Phelippe d'Engleterre, et conjoï ces chevaliers prisonniers, et 
furent envoyet et mis ens ou chastiel de Londres, tout au large 
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et à lor aise, car li'rois en! avoit-ensi escript eŸ sæpnafyel à la 
roine: Si tint la bonne roine l'ordenærice dou roi, ne jamais ne 
l'euist brissiet. 

Tant cevauchiérenit li rois d'Engleteire el ses gens, depuis que” 
il se furent départi de la bonne ville de Caen, que il'approchië- 
rent Louviers, une bonne ville, et où on faisoit grant fuisson' de 
draperie, et' estoit pour lors ries et plentiveuse dé tous biens: 
Les Englois entrèrent dedens à peu défait, car pour lors et en 
devant, elle n'estoit noiïent fermée. Si fu la ville coùrue'et reu- 
bée, mais il'ne prendoient, que toutes bonnes coses et ne 86 
voloient mais cargier de'sigrant meuble que’il avoietit fait en 
devant, pour tant que lor mavie ne les sievoit plus: Nequedent 
ne se-pooient-ilitemir de pillier et de rompre hngetet estrins et 
de prendre or et argent, quant il le trouvoient, et quant il avoïent 
assamblé des draps, des lainnes et des biaus jeuiauls à grant fuis- 
san, il apactissoient les hommes dou païs qui se boutoient ens ès 
fors, et tenoient trop bien lors pactis, et lor vendoient tout ce de 
gros que pris et pilliet avoient, et donnoient pour cent florins ce 
qui en valloit mille, et ensi orent-il moult de finance sus le 
cemin. Quant 1l orent fait lors bons et lors volentés de Louviers 
et il s'en départireut, li darrainnier boutèrent le feu dedens, et 
puis entrérent en la conté d'Évrues et l'ardirent toute, réservé 
les forterèces, et passérent Pasci et au Pont-à-l'Arce et aprocié- 
rent de la chité de Roem, qui pour lors estoit moult bisn garnie 
de gens d'armes et de signeurs ; mais chil qui dedens estoient, 
n’avoient nulle volenté de issir, car il avoient bion oï dire que la 
ville de Caen estoit perdue par l'orguel des bourgois de la ville, 
qui vorrent issir ; et là estoient en garnison li contes de Har- 
court, frères à messire Godefroi, ot li contes de Drous, mais sa 
ville fu arse. Li âvant-garde ne se peurent tenir (c'est à entendre 
chil qui la gou vernoient) que il n'aproçassent Roem, et en ardi- 
rent les fourbours, Li rois d'Engleterre et sa bataille passèrent 
ensi que à une lieue priès, ct se rengièrent et ordonnèrent à la 
venue et monstre de ceuls qui en Roem estaient, et lor mandèrent, 
la baiaille par un hiraut, mais point ne s’i acordèrent. Si tour- 
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nèrent les Englois deviers Vernon, où il i a bon chastiel et fort, 
auquel il ne fissent nul samblant de l'asallir, mais il ardirent la 
ville et puis Vernuel et tout le païs à destre et à senestre, et 
devant euls jusques à Mantes et Meulent, et passèrent assés priès 
dou fort chasticl de Rolchoise, mais point n’i assallirent, ct par- 
tout sus la rivière de Sainne trouvoient-il les pons deffais, et 
tant ceminèrent que il vinrent à Poissi et trouvèrent le pont 
deffait, mais encores estoient les estaces dou pont et les gistes 
en la rivière. Si 8e aresta là li rois et toute li hoos, et i séjour- 
nèrent cincq jours, et entrues entendirent les englois carpen- 
tiors que il avoient amené en lor compagnie, au pont refaire, et 
couroient li fourageur tout le païs environ, tant que des feus que 
il faisoient ou plat païs, les fumières en estoient veues de 
Paris. 


Quant li roys de Franche, qui se tenoit adont en Paris, 
vit les Englès si aprochier, que les feux estoient à II petittes 
lieuwes priès de lui, si fu moult courouchiés et demanda 
consseil comment il poroit ouvrer de ceste besoingne. Adce 
jour avoit grant fuisson de prélats et de fourés chaperons 
dallés lui, car li roys de Behaingne, li dus de Loerainne, 
messires Jehans de Haynnau, li contes de Namur et toutte 
se chevallerie estoient à Saint-Denis et là environ. Si consil- 
lièrent au roy que il venist deviers yaux et euist advis de 
chevauchier contre ses ennemis et que de yaux enclore sour 
aucun pas, car à leur navie ne poroient-il jammais retour- 
ner, et lui dissent encorres, pour lui recomforter, qu'il ne 
fuist de rien cffraés, car par fumières li Englès ne le bou- 
teroient jamès hors de son hiretaige. Adont se parti li roys 
de Paris et s’en vint à Saint-Denis, où il trouva le roy de 
Behaingne, le duc de Lorainne, le conte de Blais, son nep- 
veult, monseigueur Jehan de Haynnau et grant fuisson de 
bonne chevalerie qui li fissent grant chière et li conseil- 
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lierent qu'il chevauchast contre ses ennemis. Lors renfor- 
cha li roys son mandement partout, en Bourgoingue, en 
Campaigne, en Franche, en Vermendois, en Artois, en 
Pikardie et par tous lieux où il pooit avoir gens d'armes, 
qu'il venissent deviers lui, et chil obéirent, qui mandet 
furent. Endementroes fu li pons à Poissi refais bons et fors, 
et passa oultre li roys englèes et toutte sen host, et s'en 
vint logier en l’abbéie de Poissy et y fu le nuit de Nostre- 
Dame my-aoust, ot le jour toutte jour. Et l'endemnain il s’en 
parti, et chevaucha plus avant le chemin de Pikardie au 
lés deviers Biauvais et Biauvesis. 


Sec. réd. — Adont s’esmeut li rois Philippes, et fist abatre 
tous les apentis de Paris, pour chevaucier plus aisiement 
parmi Paris, et s’en parti et vint à Saint-Denis, là où li rois 
de Behagne, messires Jehans de Haynau, li dus de Loe- 
raingne, li contes de Flandres, li contes de Blois et très-grant 
baronnie et chevalerie estoient. Quant les gens de Paris veirent 
le roy leur signeur partir, si furent plus cffréct que devant, et 
vinrent à lui en yans gettant à genouls, et disent : « Ha! 
« chiers sires et uobles rois, que volés-vous faire ? Volés- 
« vous ensi laissier et guerpir vostre bonno cité de Paris? Et 
« si sont li ennemi à 11 liewes priès : tantost seront en ceste 

Xe ville, quaut il saront que vous en serés partis, et nous 
€ n'avons, ne n'arons qui nous deffendera contre euls. Sire, 
« voelliés demorer et aïdier à garder vostre bonne cité. s 
Dont respondi li rois et dist : « Ma bonne gent, ne vous doubtés 
« de riens, Jà li Englès ne vous approceront de plus priès. Je 
« m'en vois jusques à Saint-Denis devers mes gens d'armes, 
« car je voel chevaucier contre les Englès, et les combaterai, 
« comment qu'il soit. » Ensi rapaisa li rois de France le com- 
munalté de Paris, qui estoicnt en grant doubtance que li Englès 
les venissent assallir et destruire, ensi qu'il avoit fait chiaps de 
Kem, et li rois d'Engleterre se teuoit en l'abbeve de Poissi- 
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les-Dames, et fu la:le jour de le Nostre-Dame enmi-aoust,.et y 
liut su solenuilé,.et sist à table, en. draps fourés. d'ermine, de 
vermeille escarlatte, sans mances. 


Quatr. réd, — Li rois Phelippes et li signeur de France, qui 
se amassoient à Paris et venoient de tous costés, avoient grant 
mervelle de ce que les Englois faisoient, et disoient ensamble li 
auqun : « Mcrvelles cst dou voiago-des Englois. Que pensent-i] à 
« devenir, ne où quidenttil passer la rivière de Sainne*» Disoient 
li aultre qui respondoient à ce proupos : « Il iront passer en 
« Bourgongne, quine Jor ira aultrement au-devant. » — « Que 
« on commence donc ! respondoijent li aultre. Il n'est point en 
« lor poissance de faire ce vaiage : il seront avant combatu 
« quatre fois. » Or fu-on moult esmervilliet à Paris, quant:les 
nouvelles i vinrent que les Englois avoient refait le pont à Poissi 
et estoient tout passé la rivière de Sainne. Donc fu:commune 
renommée que les Englois venroient devant Paris. Dont se 
départi li rois Phelippes à toute sa chevallerie que il avoit très- 
grande, ct s'en vint à Saint-Donis, de quoi li bourgois de Paris 
furent tout esbahi, mais il leur fist dire et semer paroles que il 
se départoit pour aler au-devaul des Englois et euls combatre, et 
parmi tant, li peuples de Paris s’apaissa, et Li rois d'Engieterre 
se tint à Poissi cincq jours, et fu là le jour de la Nostre-Dame 
mi-auoust, et tint court solempnèle en l’abéie des Dames de 
Poissi et séist à table en draps vermauls d'escarlate fourrés 
d’hermine et en sonrcot sans mances, et tint son estat raial de 
toules coses aussi bien ou mieuls que il fust en Engleterre. 





Ensi que li roys englès chevauchoit et qu'il alloit, son 
host traynant, messires Godeffroys de Harcourt, ses mares- 
caux, qui chevauchoit d'un costet et faisoit l’avangarde 
atout V° hommes d'armes et XIIT archiers, encontra grant 
fnisson de hourgois d'Amiens à cheval et à niet et en grant 
arroy et riche, qui s’en alloient au mandement dou roy 
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Fhelippe, vers Paris; si les couru sus-messires Godeffroys 
et se routte, et les assailli vigheureusement, et chil se def- 
fendirent ossi assés vassaument, car il estoient grant fuis- 
son at de bonne gent: at friche et bien armet, LA eut grosse 
bataille et dure et qui. dura longement; et mainte belle res- 
cousse, car chacuns se prendoit priès de bien faire le 
besoingne. Finablement, li bourgois d'Amiens furent là 
desconfit, tout mort et tout pris, et peu en escappa, et per- 
dirent tuit leur charroy, leur arroy et leurs pourvéanches 
qui estoïent, grandes et fortes; et en y eut bien mors sus le 
place XII, Et retourna li dis messires Godeffroys deviers 
le roy englès sus le soir et li recorda sen aventure, dont 
li roys englès fu moult lies quant il vit que li besoingne 
estoit pour lui. Si cevauca liroys avant et entra ens ou 
Biauvesis, ardant et essillant le-plat pays, ensi comme il 
avoit fait en Normendie, et chevaucha tant en telle manière 
que il s’en vint logier en une moult belle et ries abbéie que 
on clamme Saint-Missyen et siet assés priès de Biauvais, 
et y vint là li roys une nuit. L'endemain, si tost qu’il s'en 
fn parti, il ne s’en donna de garde, si vit le feu dedens et 
toutte ardoir, dont il fu moult courouchiés, car il l'avoit 
asseuret et commandet à ses marescaux que on n'y fesist 
nul mal; et ceux qui le feu y boutèrent il les fist pendre, 
affin que li aultre gardaissent une aultre fois mieux son 
commandement. 

Quant li roys se fu partis de Saint-Missyen, il s'en passa 
oultre par dallés le chité de Biauvais et n’y vot point ares- 
ter pour assaillir, ne asségier, car il ne volloit mies travil- 
lier ses gens, ne perdre sen artillerie, et s'en vint logier ce 
jour en une ville que on clairome Milli-en-Biauvesis. Li doy 
marescal de son ost passèrent si priès des fourhours de 
Biauvais qu'il ne se peurent tenir que il n'allaissent assail- 
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lir, et escarmuchèrent à chiaux des barrières, et partirent 
leurs gens en III batailles et assaillirent à IIT portes, et y 
eut moult grant assaut, mès peu y gaegnierent, car a la dite 
chité ne peurent-il rien fourfaire, mais il ardirent tous les 
fourbours de Biauvais jusques as portes, et II bonnes 
abbéies qui séoient hors des murs de le cité, et à leur 
département, pluisseurs villages entours le chité, Et se 
deseverèrent li doy marescal li ungs de l'autre, si en allè- 
rent li ungs chà, li autres là, ardant, robant et essillant le 
pays de tous costés, et allèrent tant en telle mannière qu'il 
vinrent logier au soir à Milli dallés le roy leur seigneur. 
L'endemain, li roys se parti de Milli et s'en alla parmi le 
pays, gastant et essillant à sou pooir, et vint logier à une 
bonne grosse ville que on claimme Grant-Viller. L'ende- 
main, il s'en parti et passa par devant Argies, et ne trou- 
vèrent nullui qui gardast le castiel. Si l'ardirent et tout le 
pays d'environ jusques à le ville de Pois, là où il trou- 
vèrent bonne ville et II castiaux, mès nuls des seigneurs 
n'y estoit, ne nulles gardes n'y avoit, fors IL belles damoi- 
selles, filles au seigneur de Pois, qui tantost euissent estet 
viollées, si n’euissent esté doy chevalier d'Engleterre qui 
les deffendirent et les menèrent au roy pour elles garder 
(che furent messires Jehans Camdos et li sires de Basset), 
liquels roys, pour honneur et gentillèche, leur fist grant 
feste et les envoya conduire à sauveté là où elles veurent 
aller, et se loga li roys le nuit en le dite ville et ou plus 
bel castiel de Poix, et tontte son ost ens ès villettes d’'en- 
tours. Celle nuit parlementèrent les bonnes gens de Poix 
as marescaux de lost que li ville deut estre rachatée 
parmy une somme de florins à payer au matin. Quant ce 
vint au matin, li roys se desloga et se mist au chemin atout 
son host, excepté aucuns qui demorèrent pour recevoir le 
racat. 
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Quant chil de le ville furent assamblet et il virent que 
li hos s’estoit partis et que cil qui demouret estoient, 
n'estoient que ung petit de gens, il n'eurent talent de 
payer, ainschois les coururent seure pour ocire. Chil Englès 
se missent à deffensce et envoyèrent apriès l’ost querre 
secours. Li messages s'en alla quanqu'il pot, criant : 
« Trahi! trahi! » Quant chil de l'ost l'entendireut, il 
retournèrent qui mieux mieux, tant qu’il vinrent à Pois, et 
tuèrent chiaux qu'il trouvèrent, qui lasqueté et fraude leur 
avoient fait, et ardirent le ville et le castiel si nettement 
qu'il n'y demora maison, puis s’en alla li hos, et ne cessa 
si vint à Airainnes. Là endroit fist cryer li roys eur le hart 
que nuls ne fourfesist à le ville, car il y volloit reposer 
I jour ou IT. Che fist-il pour tant qu'il volloit querre avis 
par quel pas il porroit le rivière de Somme passer plus aise. 


Sec. dd. — Ensi que li rois Édonwars d'Engleterre chevau- 
coit et qu'il aloit, sen host trainaut, messires Godefrois de 
Harcourt, li uns de ses mareschaus, chevaugçoit d’aultre part 
d'un costet, et faisoit l'avant-garde atout V° hommes d'armes 
et ‘ XIT°* arciers. Si encontra li dis messires Godefrois d'aven- 
ture grant fuison des bourgois d'Amiens, à cheval et à pict, et 
en grant arroi et riche, qui s'en aloient, au mandement dou roy 
Phelippe, viers Paris : si furent assailli et combatu vistement 
de lui et de se route, et cil se deffendirent assés vassaument, 
car il estoient grant plenté et bonne gent bien armé et bien 
ordonné, et avaient III chevaliers dou pays d'Amienois à 
chapitainnes. Si dura ceste bataille assés longement, et en y 
eut de premières venues pluiseurs rués jus d'un lés et d'aultre ; 
mès finablement li Englès obtinrent le place, et furent li dit 
bourgois desconft et priesque tout mort et pris, et conquisent 
li Englès tout leur charoi et leur harnas où il avoit grant fui- 
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son de bonnes coses, ear il aloïent à ce mandement devers le 
roy, moult estofféement, pour tant qu'il n'avoient esté en grant 
temps hors de leur cité. Si en y eut bien mors sus le place 
XII-, et retourna li dis messires Godefrois sus le viespre 
devers le grosse host dou roy, et li recorda sen aventure, dont 
il fu moult lies quant il entendi que la besongne avoit esté pour 
ses gens. Si chevauca li rois avant et entra ou pays de Bian- 
voisis, ardans et essillans le plat paye, ensi qu'il avoit fait en 
Normendie, et chevauça tant en tele manière que il s'en vint 
logier en une moult belle et riche abheye que on claime ‘ Saint- 
Messien *, et siet assés priés de le cité de Biauvais. Si y jut li 
dis rois une nuit. A l'endemain, sitos qu'il s'en fu partis, il 
regarda derrière lui; si vei que li abbeye estoit toute enfia- 
mée : de ce fu-il moult courouciés, et s'arresta sus les camps, 
et dist que cil qui avoient fait cel oultrage, oultre sa deffence, 
le comparroient chièrement, car li rois avoit deffendu sus le 
hart que nuls ne violast église, ne bontast feu en abbaye, ne 
en moustier : se en fist prendre jusques à XX de chiaus qui le 
feu y avoient boutet, et les fist tantost pendre et sans délay, 
afin que li aultre y presissent exemple. 

Apriès chou que li rois d'Engleterre se fu partis de Saint- 
Messyeu, il chevauça avant ou pays de Biauvoisis, et passa 
oultre pardalés le cité de Biauvais, et n'i veult point arester 
pour assallir, ne asségier, car il ne voloit mies travillier ses 
gens, ne alewer son artillerie sans raison, et s'en vint logier ce 
jour de haute heure à une ville que on claime Milli-en-Biau- 
voisis, Li doi mareschal del host passèrent si priès de le cité 
de Biauvais et des fourbours, que il ne se peurent tenir que il 
n'alaisent assallir et escarmucier à chiaus des barrières, et 
partirent leurs gens en III batailles, et assailirent à III portes, 
et dura cils assauls jusques à remontiere ; mès petit y gae- 
guiérent, car la cite de Bianvais est forte et bien fermée, et 
estoit adout gardée de bonues gens d'armes et de bons arbales- 
triers, et si y estoit li évesques, dont la besongne valoit miculs. 


{4 Saint-Lucien. 
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Quant li Englès perçurent qu'il n'y pooient riens conquester, 
il s'en partirent ; mès il ardirent tous les fourbours res à rès 
des portes, et puis vinrent au soir là où li rois estoit logiés. 
L’endemain li rois et tonte son host se deslogièrent et chevau- 
cièrent parmi le pays, ardant et essillant tout derrière yaus, 
et s'en vinrent logier en un gros village que on appelle Grant- 
Viller. L'endemain li rois se desloga ot passa par devant 
Argies. Si ne trouvèrent Ji coureur nullui qui gardaissent le 
chastiel : si l'assallirent et le prissent à pau de fait, et l’ardirent, 
et puis passèrent oultre, ardant et cssillant tout le pays d'envi- 
ron, et vinrent ensi jusques au chastiel de Pois, là où 1l trou- 
vérent bonne ville et II chastiaus ; mès nuls des signeurs ni 
estoieut, fors Il belles damoiselles, filles au signeur de Pois, 
qui tantost ouissent esté violées, se n’euissent esté doi gentil 
chevaliers d'Engleterre qui les en deffendirent et les menèrent 
au roy pour elles garder (ce furent messires Jehans Chandos 
et li sires de Basset), liquels rois, pour honneur et gentillèce, 
leur fist bonne cire et lie, et los rocucilla doucement, et leur 
demanda où elles vorroient estre. Elles respondirent : « A 
« Corbie. » Là les fist li rois mener et conduire sans péril. Si 
se loga celle nuit en le ditte ville de Pois, et ses gens là ou 
environ, ensi qu'il peurent. Celle nuit parlementèrent li bon- 
bomme de Pois et cil des chastiaus as mareschaus del host, 
à yaus sauver et non ardoir ; si se ranconnèrent parmi une 
somme de florins qu'il deurent payer à l'endemain, mès que li 
rois fust partis. Quant ce vint à lendemain au matin, li rois 
se desloge et se mist au chemin atout son host, et demorèrent 
aucun de par les mareschaus pour attendre cel argent que on 
leur devoit délivrer. Quant cil de le ville de Pois furent assam- 
blet et il veirent que li rois et toute lost s'en estoient parti, 
et que li demoret derrière n'estoient c’un petit de gent, il 
refusèrent à payer, et disent qu'il ne paieroient riens, et leur 
coururent sus pour oecire, Chil Englès se misent à deffense et 
envoyèrent apriès l'ost querre secours, Chil qui chevaucièrent 
devers l’ost, s'esploitièrent et fisent tant qu'il trouvèrent l'ar- 
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rière-garde, dont messires Regnauls de Gobehen et messires 
Thumas de Hollandes estoient conduiseur : si les retournèrent 
et estourmirent durement l'ost en escriant : « Trahi! trahi! » 
Si retournèrent vers Pois, cil qui les nouvelles en entendi- 
rent, et trouvèrent leurs compagnons qui encores se comba- 
toient à chiaus de le ville. Si furent eil de le ville de Pois 
fièrement envays et priesque tout mort, et la ville arse, et li 
doi chastiel abatu, et puis retournèrent arrière devers l'ost 
le roy qui estoit venus à Arainnes, et avoit commandé toutes 
manières de gens à logier et de point passer avant, et deffendu 
sus le hart que nuls ne fourfesist riens à le ville, d’arsin, ne 
d'aultre cose, car il se voloit là tenir un jour ou II, et avoir 
avis et conseil par quel pas il poroit le rivière de Somme passer 
mieuls à sen aise, et bien li besongnoit qu'il y pensast, sicom 
vous orés recorder ensievant. 


Quatr. réd, — Quant li rois d'Engleterre ot esté à Poissi-les- 
Dames cinq jours et ils et ses gens s'i furent rafresqui, il s’en 
départirent et cevauchierent oultre en aprocant Paris. Messires 
Godefrois de Harcourt, li contes de Warvich, messires Renauls 
de Gobehem et messires Thomas de Hollandes menoient l’avant- 
garde et cevaucoient atout cincq cens lances et douse cens 
archiers, et ardoieut et essilloient tout le païs devant euls ; et 
avoient ars les Englois, estans euls à Poissi-les-Dames, Saint- 
Germain-en-Laie, la Montjaie, Saint-Clo et Boulongne, et courut 
jusques ens ès fourbours de Paris, et pour ce avoient esté li 
Parisien si esbahi, car adont Puris n'estoit noient fermée fors 
de barrières, et furent adont toutes levées et sierées, quant li 
rois fu partis et venus à Saint-Denis. 

Or cevauchièrent les Englois et entrerent ou païs de Vexsin, 
et ardirent chil de l'avant-garde les fourbours de Pontoise et de 
Biaumont-sur-Oise et Cernelles-en-Vexsin et Sas-en-Vexsin et 
tout le païs sans nul déport, et prissent le cemin de Ghisours et 
de Gournai, et ardirent les Englois Gamacos ct tous les four- 
bours de Ghisors et de Gournai et tont le païs de Vexsin, et 


SE DIRIGENT YERS LA SOMME. 435 


entrèrent en Biauvoisain, et trouvèrent chil de l'avant-garde les 
bourgois d'Amiens assés priès de Saint-Just-en-Biauvesins, que 
li rois de France avoit mandés et aloient passer la rivière au 
Pont-à-Crai. Il furent courut sus de ceuls de la bstaills des 
marescaus et se deffendirent ; car il estoient bien quatre mille, et 
les conduisoient li viscontes des Quesnes, li sires de Biausaut, li 
sires de Saucourt et messires Pierres de Mellincourt, et furent 
en bon convenant et se combatirent assés vaillamment, mais 
inablement il furent desconti, et i ot biaucop de mors et de pris. 
Li demorans tournèrent en fuites et se boutèrent en la Horialle 
et ens ès villes voisines fermées de là priès. Li quatre chevalier 
demorèrent prisonnier et plus de deus cens autres hommes, qui 
tout payèrent depuis raençon. Ce soir retournèrent chil de 
l'avant-garde deviers le roi d'Engleterre, là où il estoit logiés. 
A l'endemain, toute li hoos passa assés priès de Biauvais, et 
furent li fourbours ars et une moult rice abbéie qui est asisse 
assés pries de Biauvais, que on nomme Saint-Lusyen, et s'en vin- 
rent logier ce jour à Grant-Villers et passérent la rivière de 
Tiérain, et puis vinrent à Dargies, ardant ct essillant tout le 
pais. Si ne trouvèrent ehil de l'avant-garde, qui deffendissent, ne 
gardaissent le chastie] de Dargies. Si le prisseut à petit de fait 
et le désemparèrent et le ardirent ce que ardoir en porent, et 
puis passèrent oultre, ardant et essillant le pais à lous lés, et 
vinrent ensi jusques à Pois, là où il trouvèrent bonne ville et 
deus chastiaus, mais nuls des sigueurs n'i estoient, ne nulles 
gardes n'i avoit, fors deus belles jones damoiselles, filles au 
sigueur de Pois, Jehanc et Marie, qui tantos euissent esté vio- 
lées, se ne fuissent doi gentil cevalier d'Engleterre, asquels la 
congnissance vint de la prise, messire Jehan Candos et messire 
Renault de Basset, qui tantos les délivrèrent, pour la cause de 
gentillèce, des mains d'archiers qui les avoient,, et les amenérent 
au roi, liquels rois en ot pité et lor demanda où elles vodroient 
estre, et elles respondirent : « A Corbie. » La les fist Li rois 
mencr et conduire sans péril. Et se loga li rois celle nuit en 
laditte ville de Pois, et toutes ses gens là ou environ, au mieuls 
HA, — FROTSRART, 23 
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qu'il peurent. Et orent celle nuit parlement li homme de Pois et 
ceuls des deus chastiaus, À messire Godefroi de Harcourt et au 
coute de Warvich, qui gouvernoient l'avant-garde, pour euls 
sauver de non estre ars à l'andemain, car il doubtoient ce gran- 
dement au deslogement dou roi, et se porta trottiés que parmi 
une somme de florins que il paieroient à l'endemain et trop bon 
marchiet, il seroient respité. À l'endemain li rois et toute li hoos 
se deslogièrent et so missent au cemin, et demorérent derrière 
auquns hommes d'armes et archiors pour recevoir cel argent: 
mais quant li hoos fu eslongie environ une lieue, ces hommes de 
Pois ne vorent point paier, ne nulle paction tenir, mais couru- 
rent sus couls qui demorct estoient, et en ocirent et mehagniè- 
rent auquns. Les nouvelles vinrent à ceuls de l'ariére-garde qui 
cevaucoieut tout derrière, comment li bonhomme de Pois estoient 
faussaire. On le segneña au roi pour scavoir quel cose il en 

voloit faire. Li rois fist arester tout l’oost et là logier pour ec 
jour, et envoia ses marescaus de rechief à Pois. Quant les 
Englois furent retourné jusques à là, il trouvèrent ces bon- 

hommés qui estoient rebelles, qui tantos furent en voics, quant 

il veirent ces Englois venus, mais il en i ot des atrapés biaucop. 

qui furent mors et mebagniet, et fu la ville de Pois tonte arse, 

et li doi chastiel ars et abatu, et puis retournérent li marescal, 

la où li rois d’Engleterre estoit logiés. 

Quant ce vint à l'endemain, li rois et toute li hoos se deslo- 
gérent et cevauchierent viers Arainnes, ardant et essillant le 
païs à destre et À senestre, et vinrent à Arainnes environ 
tieree, et là s'arestèrent, car il ne savoient ne où, ne quant 
il passeroient la rivière de Somme. 


FIX DC TOME 1. 


NOTES, 


Charles de Plois assiége Rennes (pp. 4-6). — Cfr. Jean le Bel, t. T, 
pp. 277,278, -- « La lutte des maisons de Blois et de Montfort, dit 
© M. Daru, est la plus belle époque de l'histoire de Bretugne. Si les 
« nations sont toutes destinées à avoir leur siècle d'héroïsme, c'est 
« incontestablement iei qu'il faut placer celui dela vieille Armorique, » 
Une légende servait de prologue à cette épopée et retraçait une étrange 
aveuture de l’une des dernières croisades. Les partisans de Charles de 
Blois racontaient, à ce que rapporte la chronique anouyme de Berne, 
que Jean 11, n'étant que comte de Richemont, avait fait vœu, si le 
ciel lui donnait un fils, d'aller combattre les infidèles. Pour remplir 
cette promesse, il accompagna saint Louis à Tunis et Edouard d'An- 
gleterre à Ptolémaïde. Ceci s’aecorda avec l'histoire, mais il n'en 
sera plus de même de cc qui suit. Jean de Bretagne avait formé le 
siége de Damiette, quand le soudan d'Égypte, accouraant avec une 
armée innombrable, dispersa les chrétiens. Jean lui-même tomba en 
son pouvoir et fut retenu pendant dix années dans un sombre cachot ; 
mais il arriva qu’un combat singulier fut résolu entre deux champions 
qué devaient désigner le soudan et un prince sarrasin, et où jeta les 
yeux sur lui comme pouvant seul, par son courage, décider la vic- 


Digi Go gle PF MCFTON UN FRSIT 


456 NOTFS. 


toire dans ce duel. En effet, Jean de Bretagne, délivré de sa cap- 
tivité, assura le triomphe du sondan, en reçut de magnifiques pré- 
sents et revint en Bretagne où il trouva sa femme remariée à la 
prière des baruns du pays avec le comte de Montfort. Le pape, 
qu'allèrent consulter le pèlerin délivré de ses fers et l'épouse invo- 
lontairement adultère, confirma les droits les plus anciens, et peu 
après naquit Gui de Bretagne, père de la comtesse de Blois, héritière 
légitime du duché, 

Froissart ne reproduit pas ces vaines et fausses assertions popu- 
laires. Il cherche avec un zèle qu'on ne peut contester, à recueillir 
dans tous leurs détails lea épisodes si nombreux des guerres de Bre- 
tagne, et Lien que ses récits ne soient pas exempts d'erreur, il faut 
souscrire au témoignage que lui rend Bertrand d'Argentré, quand il 
dit : « Nul des nostres n'en a tant appris, ni rapporté que luy. » 


Message d'Amauri de Clisson vers Le roi d'Angleterre (pp. 8-12). — 
Cfr. Jean le Bel, pp. 279, 280, — Dès que la comtesse de Montfort avait 
appris la captivité de son mari, elle avait envoyé sou trésor à Brest, où 
se trouvait Tannegui du Chastel, et elle réunit un grand nombre 
d'hommes d'armes de Bretagne et de Flandre à Guérande, sous les 
ordres de Geoffroi de Malestroit et de Foulques de Laval. Ces forces 
étant insufBsantes pour résister à Charles de Blois, elle se vit réduite 
à recourir à l'appui d'Édouard III. La date du voyage d'Amauri de 
Clisson en Angleterre est établie par plusieurs documents. Le 
10 mars 1342, Édouard IIL ordonne une levée d'armati ct d'Aobelarii 
en Irlande et charge Gautier de Mauny de prendre possession an son 
nom de toutes les forteresses de Bretagne qu'Amauri de Clisson tuteur 
de l'héritier du duché, s'est cngagé à lui remettre; il reconnait en 
même terups que Gautier de Mauny a reçu d'Amauri de Clisson, un 
subside de mille livres sterling, et envoie en Bretagne, conformément 
à ce qui a été convenu avec les ambassadeurs bretons (de assensu #un- 
ciorum Brilanniae), des monnayeurs qui convertiront cette monnaie 
anglaise en monnaie bretonne. 

Le comte de Glocester réclams l'honneur de prendre part à cette 
expédition et se plaça sous les ordres de Gautier de Mauny ; il amenait 
avec lui un bannaret, vingt chevaliers, soixante-dix-huit éeuyers, cent 
hommes d'armes et cent archers à cheval. 

Froissart cite parmi les chevaliers de nos provinces qui sccompa- 
gnèrent Gautier de Mauny, le Haze de Brabant, Franck de Halle, 
Jean et Louis de Leefdae] et Gérard de Bautersem. 


Charles de Blois s'empare de Rennes (pp. 12-15), — Cfr, Jean le 
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Bel, p. 281. — Ce fut après la prise de Rennes, qu'Olivicr de Clisson, 
Geoffroi de Malestroit, Thibaud de Morillon, Godefroi d'Harcourt, 
Richard de Pressi, Roger Bacon, le sire de la Roche-Tesson et 
d'autres chevaliers abandonnéront le parti de la comtesse de Mont- 
fort pour embrasser celui de Charles de Blois. On verra plus loin que 
la sincérité de leurs engagements fut bientôt révoquée en doute dans 
le parti français. 

La comtesse de Monfort est assiégée à Hennebont (pp. 15-20), — 
Cfr. Jean le Bel, pp. 282, 283. — Gui de Léon avait succédé comme 
évéque de Léon à Pierre de (némené. Froissart répète À diverses 
reprises qu'il était évêque de Léon, et si ailleurs (t. 111, p. 369) il 
paraît en faire un évêque de Carhaix, où il n'y eut jamais de siége 
épiscopal, il faut peut-être entendre ce qu'il dit, en ce sens que la 
seigneurie de Carhaix appartenait à Gui de Léon. 

Exploits de la comtesse de Montfort (pp. 20-27). — Cfr. Jean le Bel, 
pp. 283-285. — Co no fut pas à Brest, mais à Auray que la comtesse 
de Montfort se rendit, selon dom Morice. En effet, ln distance de 
Brest À Hennebont n'est pas de moins de vingt-huit lieues. 

Le comtesse de Montfort rentre à Hennebont (pp. 27-29). — Cfr. 
Jean le Bel, p. 285. 

Siége d'Auray (pp. 30-32). — Cfr. Jean le Bel, pp. 285-287. 

Gérard de Malain est pris par Renaud de Guinguamp (pp. 32-35). 
— Cfr, Jean le Bel, p. 288. — Dom Morice écrit : Gérard de Mau- 
lin; Barnes : Gérard da Morlaix. Una obligeante communication de 
M. Arthar de la Borderie me permet de déterminer exactement la 
situation du château de la Roche-Périot où mieux de la Roche-Périoc. 
Ce chäteau, dont le nom ue subsiste aujourd'hui que dans un pauvre 
hameau indiqué sur ln carte de Cassini, était fort important au 
xive siècle. C'était la chef-lieu d'une châtellenie qui dépendait de la 
grande seigneurie de Guémené, érigée en principauté en 1570. Le 
26 mai 1377, Jean de Rohan acquit de Jsan de Longueval, la ville, 
chastel et chastellenie de la Roche-Périot. (D. Morice, pr. de l'Hist 
de Bretagne, t. 11, p. 176.) Un acte d'hommage de 1575, rendu par 
Louis de Rohan, mentionne encore « l'aplacement de l'ancienne for- 
« teresse de son chusteau de lu Roche-Périou. » (Archives de Nantes.) 
Le château de la Roche-Périot, situé sur une roche élevée, au pied 
de laquelle coule l'Ellé ot qui ne domine la mer que de fort loin, se 
trouve daus la paroisse da Prisiac, mais beaucoup plus prés de la route 
de Gourin à Hennebont, à la jonction de l'Ellé et d'un ruissesu appelé 
le Pont-Rouge, 
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Retour d'Amauri de Clisson (pp. 35-44). — Cfr. Jean le Bel, 
pp- 288-292. — Le comte d'Hereford avait été chargé d'enrôler pour 
cette expédition les meilleurs archers gallois. 

Les Anglais devaient mettre à la voile au commencement 
d'avril 1342, mais leur départ fut ajourné jusqu'au mois de juillet. 

Le 20 juillet, Édouard III proclama le comte de Northampton son 
Lieutenant, tant dans le royaume de France que dans le duché ds Bre- 
tagne, Le mème jour, il l’autorise à recevoir l'hommage de la com- 
tesse de Montfort et d'Amauri de Clisson, tuteur de son fils. 

Dans cette expédition, se trouvaient Robert d'Artois, Renaud de 
Cobham, Philippe de Weston, Thomas de Hatfeld, Thomas de Beau- 
champ, comte de Warvick, Jean de Veer, comte d'Oxford, Michel de 
Ponynges, Thomas de Bradeston, Maurice de Berkley, Hugues de 
Courteuay, comte de Devonshire, Hugues d'Audeley, comte de Glo- 
cester. 

Gautier de Mauny atlaque les Francas (pp. 44-50). — Cfr, Jeun le 
Bel, pp. 292, 293. 

Levée du siége d'Hennelont (pp. 50-53). — Cîr. Jean le Bel, 
pp. 29b, 296, 

Louis d'Espagne s'empare du château du Conquest (pp. 53-55).—Cfr. 
Jean le Bel, p. 296, — Barnes, au lieu de : Conquest, lit: Comper. Cette 
rectification paraît exacte. En effet, il ne peut être question ici du 
château du Conquest situé près de Brest. Le châtean de Comper, place 
fort ancienno et chef-lieu de la baronnie de Gaël, dont les ruines 
subsistent encore, est situé sur la route d'Auray à Dinan, dans la 
commune de Coucoret, canton de Mauron, arrondissement de Ploër- 
mel, Froissart a pu faire : Conquest, de Concorct, 

Le château du Conquest est revris par Gaultier de Mawny (pp. 
55-58). — Cfr. Jean le Bel, pp. 296, 297. 

Prise de Dinan (pp. 58-62), — Cfr, Jean le Bel, p. 207. 

Prise de Guérande (pp. 62-64). — Cfr. Jean le Bel, p. 208. 

Prise d'Auray (pp. 64-66). — Cfr. Jean le Bel, pp. 298, 299. 

Prise de Vannes (pp. 66-69). — Cfr, Jean le Bel, p.299. 

Défaite de Louis d'Espagne au combat de Quimperlé (pp. 59-80). — 
Cfr. Jean le Bel, pp. 301-304. — Froissart écrit : Gredo, pour Redon, 
et Garlande, pour Guérande. 


Aubert de Frenay el Jean le Boutillier lombent aw pouvoir de 
Renier de Malain (pp. 80-89). — Cfr. Jean le Bel, pp. 304, 305.— 
Ce que Froirsart dit ici de Dinan semble ne pouvoir s'appliquer à 
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la ville du département des Cotes du Nord qui porte ee nom. 11 est 
umpossible que Gérard de Malain ait pu, dans l'espace, d'une nuit, se 
rendre de la Roche-Périot à Dinan, qui en est à trente lieues. Pent- 
être Jean le Bel, qui écrit aussi: Dinan, a-1-il mal reproduit le mot 
quil a entendu prononcer, et s agit-il ici de l’importante forteresse de 
Guingent, qui relevait de la maison de Rohan et qui était le chef-lieu de 
la grande seigneurie de Guémené. 

I faut faire disparaître à la page 87 la mention d'un localité nom- 
mée Fenant, indiquée sur la copie du manuscrit du Vatican. Après 
vérification faite à Rome, il a été reconnu que le manuscrit porte : 
« et vinrent à fuiant devant la Koce-Périot. » 


Louis d'Espagne rejoint Charles de Blois (pp. 89, 90). — Louis de 
la Cerda, dit Louis d'Espagne, était le petit-fils d'Alphonse X, rai de 
Castille, Son frère avait épousé une fille de Charles de Blois. 

Philippe de Valois songeait-il, en 1344, à faire de Louis d'Espagne 
un roi d'Angleterre? Le pape, en donnant à Louis d'Espagne les Iles 
Fortunées, situées au milieu de l'Océan, avait emprunté ce texte de 
l'Écriture : « Je L'établirai comme princes au-dessus d’uge grande 
: nation. » Les ambassadeurs anglais, qui 8e trouvaient à Avignon, 
interprétèrenut ces paroles comme s'appliquant bien moins aux Açores 
qu'à l'Angleterre. 

Prise du château de Gouy-la-Forêt (pp. 90-05). — Cfr. Jean le Bol, 
pp. 306, 307. 

Le récit du banquet offert par la comtesse de Montfort à Gautier 
de Mauny et l'éloge de ea chevalier sont empruntés à Jean le Bel, qui 
a soin de remarquer « qu'il ne fut oncques recréant d'entreprendre 
« faits périlleux et aventureux. » 

Lorsque Froissart rapporte que Gautier de Mauny s'écarta de la 
route de Faouet à Hennebont, pour attaquer le châtean de Gouy-1a- 
Forêt, il ajoute que le soir même il rentra à Hennebont. 11 ne peut donc 
être question du château de Gouy-la-Forêt, près de Landerneau, qui est 
à vingt lieues de Faouet, et la distance pour revenir à Hennebont aurait 
été de vingt-huit lieues. 1l est permis de croire que Froissart a confondu 
le château de Gouy-la-Forêt et le château de La Forêt (en breton coëf), 
situé dans la commune de Langnedic, à trois lieues nord-est d'Henne- 
bont, qui était au moyen âge le chef-lieu d'une seigneurie investie du 
droit de haute justice. La position de ce château répond exactemeuit 
aux indications données par Froissart. 

Prise de Carhaix (pp. 95, 96). — Cfr. Jean le Bel, p. 309. 

Ce fut pendant le siége de Carhaix que Charles de Blois, alors au 
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chateau de Kostrelehan, s'imposa des mortifications rapportées dans 
son procès de canonisation. Il ft notamment ôter la plume de son lit 
et se coucha dans son manteau. 

Froissart ne mentionne pas un combat où les Anglais furent victo- 
rieux et où Geoffroi de Charny tomba en leur pouvoir. 

Second siége d'Hennebont (pp. 96-98). — Cfr. Jean le Bel, pp. 
309, 310. 

Les Anglais étaient maîtres de la mer : de là l'extrême importsnce 
que voyait Louis d'Espagne à s'emparer du port où ils débarquaient. 

Lowis d'Espagne veut faire mourir Hubert de Frenay et Jean le 
Boutillier (pp. 98-102). — Cfr. Joan le Bel, pp. 311, 312, 

Aubert de Frenay et Jean ls Boutillier sont délivrés par Gautur 
de Mauny (pp. 102-109). — Cfr. Jean le Bel, pp. 312-315. 

Prise de Jugon (pp. 112-119). — Cfr. Jean le Bel, pp. 315, 316. 

Jugon est une petite ville à six lieues de Dinan, fort bien fortifiée 
autrefois. De là le proverbe : 


Qui à la Bretagne sans Jngon, 
A chape sans chaperon. 


Jeanne de Montfort conclut une trêve et ss rend en Angleterre 
(pp. 119-121). — Cfr, Jean le Bel, pp. 316, 317. 

D'après Barnes, la comtesse de Montfort arriva à Plymouth, sons la 
conduite du comte de Northampton, vers le milieu du mois de décem- 
bro 1312, et elle assista aux fêtes de Noël. Elle amenait avec elle son 
fils, qui fut de bonne heure formé an métier des armes ei qui depuis 
fut surnoromé : le Vaillant. 

Peut-être la date de Barnes n'est-elle pas tout à fait exacte, et en 
ce cas la comtesse de Montfort put se trouver au mois de novembre à 
unc fête mentionnée par Walsingham, qui eut lieu au palsis de Ken- 
sington, pour l'anniversaire de la naiseance du roi, et à laquelle axsis- 
térent beaucoup d'étrangers (cum imudliludine tam incolarum quan 
alienigenarum nimia nimis). Ce serait cette fête que Froissart aurait 
voulu rappeler quelques pages plus loin. 

Les Écossats s'emparent de Stirling et de Rozburgh (pp. 121, 122). 

Les historiens écossais offrent peu de données pour cette époque. 

Édouard 111 reste épris de la comtesse de Salisbury (pp. 122-124). 
— Cfr. Jean le Bel, t. Il, p, 5. 

Grande joute à Londres (pp. 124-128). — Cfr. Jean le Bel, pp. 6, 7. 

Une magnifique miniature d'un manuscrit de la chronique de Jean 
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de Wavrin, conservé à Oxford, représente la comtesse de Salisbury 
présidant à cette fête. 

Henri de Beaumont appartenait à une famille française établie en 
Angleterre sous Édonard I+" et issne de Jean de Brienne. Il est dési- 
gné dans plusieurs actes de cctte époque sous lo titre de comte de 
Bogbau ou Buchan, qui avait été apporté dans sa maison par une fille 
d'Alexandre Comyn. 

Renaud de Cobham et Jean de Copeland se signalérent depuis par 
leurs prouesses. 


Armements en Angleterre (pp. 216-199). — Cfr. Jean le Bel, pp. 7, 8. 


Trève acec Les Écossais (pp. 128-137). — Cfr. Jean le Bel, pp. 8-10. 

Jean le Bel remarque que la personne dont il tient les détails rela- 
tifs aux affaires d'Écosse n'était pas « du secret conseil des sei- 
‘ gneurs. » 

D'après Barnes, ce ne fut pas l'évêque de Lincoln, mais l'évêque de 
Durham, Riehard de Bury, qui éehous dans son ambassade en Écosse. 
Édouard II célébra les fêtes de Pâques à Berwick.. 


Trève avec les Écossais (pp. 120-137). — Cfr. Jean le Bel, p. 8. 


Robert d'Artois aborde en Bretagne (pp. 137-144). — Cfr. Jean le 
Bel, pp. 10,11. 

C'est à propos de cette partie dé son récit que Jean le Bel mentionne 
une chronique rimée par un jongleur, qu'il s’est bien gardé de suivre. 

D'après quelques récits, la comtesse de Montfort, les comtes d'Ar- 
tois, de Salisbary et de Suffolk conduisaient en Bretagne une armée 
de 40,000 hommes d'armes, 

Les Anglais s'approchaient du port de Beauvoir, lorsqu'ils furent 
attaqués par Louis d'Espagne et Othe Doria, dont les vaisseaux ne 
portaient que 7,(00 hommes. 


Robert d'Artois assirge Vannes (p. 144). — Cfr. Jean le Bel, p. 12 


Louis d'Espagne rentre en Brelagne ipp. 144-146), — Rien de ceci 
. ne se retrouve dans Jean le Bel. 

Les Anglais s'emparent de Vannes ipp. 145-153). — Cfr. Jean le 
Bel, p. 12. 

Les Anglais assiégent Rennes (pp. 153-156). — Charles de Blois, 
apprenant l'approche des Anglais, avait quitté Rennes pour se retirer 
à Nantes, 


Les Francais assitgent Vannes (pp. 186-158). 
Les historiens bretons ajoutent peu de chose au récit de Froissart, 
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Prise de Vannes ot mort de Robert d'Artois ipp. 163-162), — Cfr, 
Jean le Bel, p. 13. 

Jean le Bel raconte aussi que Robert d'Artois monrnt en Angleterre. 
La chronique de Flandre, publiée par Denis Sauvage, adopte la même 
version. Le narrateur anonyme de Berne rapporte également que 
Hobert d'Artois, qui avait été gravement blessé, rentra en Angleterre 
avec 500 hommes d'armes, qu'il y mourut et qu'il fut enseveli avec de 
grands honneurs dans la cathédrale de Canterbury, où le roi présida à 
ses obsèques, avec les principaux seigneurs d'Angleterre, en montrant 
une grande douleur, Cependant cette assertion semble démentie par 
les documents officiels: in dictis parlibus(Britanniae) diem suum cluu- 
sit ertremum, porte une charte d'Édouard III, du 1°" mai 1343. 
Dès le 20 novembre 1342, Robart d'Artois ne vivait plus. 

Robert d'Artois ne porte le titre de comte de Richemont dans aucune 
des chartes qui ont été publiées par KRymer. Le comté de Richemont 
avait été restitué à Jean de Bretagne le 12 janvier 1327. Le 24 mai }334, 
Édouard III en assura l'héritage au duc Jean de Bretagne. Par une 
autre charte du 24 septembre 1341, il transmit ce comté à Jean de 
Montfort. Richemont avait été bâti, lors de la conquête, par Alain de 
Bretagne. — 11 se peut toutefois que les revenus du comté de Kiche- 
mont aient été attribués pendant la captivité de Jean de Montfort à 
Robert d'Artois, Édouard Spencer avait épousé Anne de Ferrers. !l 
laissa quatre fils : Édouard, Thomas, Henri et Gilbert. L'aîné n'avait 
que dix aus et reçut pour tuteur Barthélemi de Burghersh. 


Édouard III aborde en Bretagns (pp. 162-165). — Cfr. Jean le Bel, 
p- 15. — Le roi d'Angleterre s’embarqua à Sandwich le 5 octo- 
bre 1342, à bord d'un navire nommé Le George. Il avait avec lui, 
porte la chronique de Berne, un grand nombre d'hommes d'armes. 
non-seulement d Angleterre, mais aussi de Flandre, de Brabant, de 
Hainaut et d'Allemagne. 11 se trouvait le 4 novembre 1342 à Brest, où 
il reçut l'hommage de l'évèqne de Quimper. Le 12, il écrivait de la 
Rosière en Bretagne à Thomas Wake, seigneur de Lydel. 


Édouard III asviéne Vannes (pp. 155-168). — Cfr. Jean le Bel, 
p. 15. — Ce fut pendant le siége de Vannes qu'Édouard 111 adresua à 
son fils, créé avant san départ custos Angliae, la lettre suivante, dont 
le texte a été assez inexactement reproduit par Robert d'Avesbury : 

« Très-chier et très-amé fils, nous savoms que vous désirez mult de 
savoir bones novelx de nous et de nostre estat. Vous facenms assaçair 
que au partir de cestes, nous estions hostes de corps, Dieux en soit 
loïié, désirant mesme ceo de vous oier et savoir. 
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« Très-chier hils, come nous est avenus puis nostre départir d Engle- 
terre, vous faceoms assavoir qe nous avons chivaché un graunt pièce 
en la duché de Bretaigne, lequele pais est rendue à nostre obéissance 
od plusours bones villes et fortelettes, c'est assavoir la ville de Plou- 
remelles et le chastiul, et La ville de Malatrait et le chastiel, et la ville 
de Reudon, 0e sont bones villes et fermées. Et sachez qe le sire de 
Clissoun qu'est un des plus graunts de Peyto et III aultres barons, c’est 
assavoir le sire de Lyae, le sire de Machecoille, le sire de Reis, le sire 
de Ryeus et aultres chivalers dudit pais et lors villes et fortcleties qi 
sount droitement sour le founts de Fraunce et de nostre duchée de 
Gascoigne, sount rendus à nostre pées, quelle chose homme tient un 
graunt esploit à nostre guerre; et avant l'escrivèra de cestes, nous 
avous envoiés en Les parties de Nantes nostre cousin de Northampton 
le counte de Warwik , monseigneur Hughes le Despenser et aultres 
banerets od graunt nombre ove CCC hommes d'armes, pour faire 
l'esploit q'ils poront. Et puis lor départir avoms novels qe le sire de 
Clisson et les barons susdits se fussent mis od un bon nombre de gants 
d'armes en aide de nostre dit cousin et de sa companye, mais unquore 
au départir de cestes nan avoins nulles novels de lour esploit, mais 
nous espairons d'aver hastément bones od l'aide Dieux. 

« Très-chier fils, sachés qe par l'avys et consail de les plus sages de 
nostre ost Avoms mys nostre siège À la cité de Vanes q'est le meillor 
ville de Bretaigne après la ville de Nauntes et plus poet grever et res- 
treindre Je païs À nostre obéissaunes, qur il nous estoit avis qe, si nous 
eussome chivaché plus avaunt sauns estre seur de ladite ville, le païs 
q'est rendus à nous, ne purroit tenir devers nous en nulle manère. Et 
auxint la dite ville est sour La mer et est bien fermée, issint qe si nous 
la puissoms aver, il sorra graunt esploit à nostro guerre, Et sachés, 
très-cler Îls, qe monseigneur Lowis de Peilers, counte de Valentines, 
est capitain de la ville, et homme dist q'ils y sount bones gents ovesque 
lay, mais nous espoiroms qe par la puissaunes de Dieux, nous aueroms 
boné fssue, qar puis nostre venue en cestes parties, Mieux nous od 
doné bone commencement et assez d'esploiter pour le temps, loié en 
soit-il, at le païs est assez plentivose de blés et de char; mais toutes- 
fois, chier Hls, il covient qe vous excités nostre chauncallér et trésorer 
de anvoier devers nous deniers, qar ils counoissent bien nostro estat. 

« Chier fils, sachés qe le tierce jour qe nous fusmes herbergés au 
dite siège, vindrent à nous un abbé et un clerc de par les cardinaulx 
ove lours lettres pour nous requerre de eaux envoiar sauve-conduyt 
pour venir devers nous, et nous disoïent qe s'ils eussent conduyt, ils 
puissent estre devers nous entour les VIII jours aprés, et feissoms 
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nostre consail respondre as dits messagiers et déliverer à eux nos 
lettres de eonduyt pour les cardinaulx pour venir à la ville de Malatrait 
à XXX leages de nous, g'estoit nadgaers rendue à nous et à nostre 
pées, qar nostre entent n'est pas q'ils deivent plus priès aproscher 
nostre ost que la dite ville de Malatrait pour plusours causes. Et 
sachez qe, en quele pleit que nous somes, od l’aide de Dieux, nostre 
entente est tousjours d'incliner à reson À quele heure qe nous sara 
offert; mais qe comment qe Les cardinalx vsignent issint devers nous, 
nous ne pensons mie délaier de nostre purpos, qar nous poioms bien 
penser de délais que nous avoms eu eins ces heures par tretis de eaux 
et des auitres. 

« Chier fils, à plus toet qe noue eiorns nule issuë de nostre siège ou 
d'autre besoigne qi nous touche, nous vous manderoms les novelx 
toudis si en avant que les messagiers puissent outre aler. 

t Chier fils, faites montrer cestes lettres al archevesque de Canter- 
birs et À ceaux de nostre consail devers vous. 

« Chier fils, Dieu soit gardo de vous. 

« Doné sous nostre seal al siége deVanes, la veille de Seint-Nicholas. 

« Très-chier fils, après l'escrivère de cestes lettres, nous vindrent 
novels qe nostre cosyn de Northampton ot le count de Warvyk, mon- 
seigneur Hughe le Despenser et les aultres banerets et lour companye 
ount assiégé le ville de Nauntes, qar ils espoirent, od l’aide Dieux, 
de faire esploit hastivement. » 

Edouard III devant Rennes (pp. 168, 169). — Cfr. Jean le Bel, 
p. 16. 

Selon le récit de quelques chroniqueurs, Édonard III laissa devant 
Vannes Le conte de Northampton, les évêques de Lincoln et de Durham 
avec 20,000 hommes d'armes, et alla lui-même, avec des forces non 
moins considérables, mettre ls siége devant Rennes. Avec lui se trou- 
vaient les contes de Derby, de Warwick et d'Arundel. 

Édouard LIL assiége Nantes (pp. 169-173).— Cfr. Jean le Bel, p. 16. 

D'après la chronique dé Berne, c'étaient surtout les hommes 
d'armes allemands qui avaient été chargés de ce siége. Elle nomme, 
et son &flirmation ne saurait être acceptés sans examen, comme se 
trouvant devant Nantes le duc de Clèves, le duc de Gueldre et le mar- 
quis de Brandebourg. 


Édouard III assidge Dinan (pp. 173-175). 

lei encore ne faut-il pas lire : Guingnant au lieu de : Dinan? 

Les sires de Clisson et de Léon prisonniers des Anglais (pp. 135-174). 
D'après les historiens bretons, Hervée de Léon avait été déjà pri- 
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sonnier des Anglais quelque temps auparavant, car il avait été enlevé 
par Gautier de Mauny, au château de Tegarantec, avant l’arrivée 
d'Édouard III en Bretagne. Il paraît toutefois qu'il avait payé sa ran- 
çon avant la prise de Vannes par Robert d'Artois, car il se trouvait 
dans cette ville, dont il parvint à s'échapper. 

Édouard LIL s'empare de Dinan (pp. 179-183). — Cfr. Jean le 
Bel, p. 47. 


Louis d'Espagne attaque la flotte anglaise (pp. 183-185). 

Louis d'Espaygue espérait, en atlaquant la flotte anglaise, enlever à 
Édouard 111 tout moyen de regagner ses États. 

Le duc de Normandie arrive à Nantes (pp. 185-188). — Cir. Jean 
le Bel, pp. 17, 18. 

Quelques bourgeois de Nantes avaient formé un complot pour livrer 
le duc de Normandie aux Anglais, mais leur projet fut découvert par 
Miles de Noyers, et on les mit à mort. 


Les Anglais repoussés devant Rennes (pp. 188-149). — Le manuscrit 
d'Amiens renferme seul cet alinéa. 


Les Anglais et les Francais sont en présence (pp. 189-191}. — Quel- 
ques chroniques rapportent que le roi de France étant arrivé au camp 
du duc de Normandie , Édouard III lui fit offrir la bataille et qu'elle 
fut fixée au jeudi après la Saint-Martin d'hiver. 

La présence de Philippe de Valois en Bretagne est attestée par les 
chroniques de Saint-Denis. 

Nous empruntons le récit suivant an chroniqueur anonyme de Valen- 
ciennes, en remontant avec lui aux origines de cette guerre : 

« Eu ce tempore que ces parlemens, dont derrenièrement avons fait 
mention, furent départis, avint qué le roy de France manda Le conte 
de Monfort en Bretaingne, à qui le due de Normendie guerrioit et 
Charles de Blois, et le mauda sauf alant et sauf venant. Et quant le 
conte eult oy le message, s'y s'appareilla d'y aller, comme celui qui 
nulle malice ou fausseté, ne nul mal n'y pensoit, et y ala malgré et 
contre la volenté de sa femme, qui estoit suer germaine au conte Loys 
de Flandres. 

« Et quant ls conte de Monfort fu venus à Paris et qu'il fut dedens 
le pallaix, il s’en alla devant le roy et se mist en genous st le salua 
ainsi qu'il deubt, et luy dit : « Siro, que volés-vous ? jo suis venus à 
« vostre maud. » Et le roy luy dit : « Conte de Moufort, pourquoy 
« volés-vous tenir la terre de Bretaigne, ne à quel cause, veu que vous 
« n'en estes point droit hoir, car il y a plus prochain que vous n'estes? 
« La femme de Charles de Blois en est droit hoir. » Et le conte 
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respondy que, s'à Dieu plaisoit, non estnit, car la terre de Bretaingne 
luy estoit escheue de par son frère le conte de Monfort. Et adont 
commanda le roy qu'il fust mis on prison. Sy s'en rotournèrent sos 
gens en Bretaingne, et quant la contesse de Monfort sceult que le 
conte son mary ostoit retenut en prison, elle en fut moult courouchie. Et 
avoec ce le duc de Normendie et Charles de Blois le guerrioient, dont 
s'elle fut esbahye, ce ne fut pas merveille, Sy se pensa qu'elle envoie- 
roit querre secours au roy d'Engleterre, Sy le fist, et luy manda qu'il 
luy volsist secourir et aidier à son granit Lesoing, ear le conte de 
Monfort son mary estoit en prison, lsque]l estoit son homme et subget 
du relief d'Engleterre ; ay n'avoir qu'il luy aidast, et il estoit renn de 
luy aidier. 

« Et quent le roy d'Engleterre entendy les messages, il s'avisa de 
moult de choses : sÿ penusa qu'il vroit adier la dame, et que par le pays 
de Hretaigne pooit-il bien aguerrier et grever Le roy de France et 
entrer ou royaulme, ossi bien que d'ailleurs, et que de esulx qui 
estoient du quartier de l'empire, qui estoient ses allyés, pooit-il avoir 
peu de fiance en oulx ; car recréamment et petitement il luy avoient 
aidiet de son droit poureachier envers Philippe de Valois, Et sy ne 
voloit ledit roy Philippe entendre à nulle raison, ne ne tenoit chose 
qu'il eust jurée, ne cult en convent ; et sy avoit trop d'amis acquis à 
l'empire, qui se faindoient, se luy sambla que de ratouruer vars calle 
part, ne Iny valoit, ne pourfitoit en nulle chose. 

« À ke Saint-Martin cnsicvant, l'an de grâce mil CCC et XLII, le 
roy d'Engleterre alu eu Bretague à tout graus gens seeourre la con- 
tesse de Monfort, et regagna des villes et des chasteaux que le duc de 
Normendie et Charles de Blois avoient conquises, et mist la siége 
devant la cité de Vane, où il y avoit plente de gentils hommes et 
aultres gens en garnison de par le duc de Normendie, et eurent dedens 
la cité moult grant disette, et ossv avoient tous ceulx de l'ost du due 
et de Charles de Rlois. 

« Quant le duc de Normendie vid que ses gens cstoient assiégiés en 
la cité de Vane, ainsy comme dessus avés oy, et qu'il n'avoit pooir 
pour eulx aidier, ne deffendre, et qne son ost estmit À sy grant et péril- 
leux meschief de tous vivres ot de froit, ct qu'il faisoit sy lait tamps 
que nul ue pooit durer, il envoia au roy Philippe, son père, mauder 
que, tonttes besongnes arrière mises , il le venist secourre, et qu'il 
amenast avoec luy 1] cardinaulx de par le pappe, qu'ils prensissent 
ung respit où trèves de 11 ans ou de 11], et entandit on parleroit de 
l'accord. Et quant le roy de France entendy le message, il s’esploita 
et hasta du plus tost qu'il peult, et mand& IT cardinaulx à Rome, et 
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assambla grant cantité de gentils hommes et de gens d'armes. Et 
quant tous furont assamblés, ils se misrent au chemin et le rog et les 
cardivaulx après, et vindrent en Normendie, et se loga l'ost et le roy 
sur la rivière de Loire, assez prés de l’ost au duc son fils, par moult 
lait tampe et froit, environ le Noël. 

« Quant le roy d'Engleterre seeult que le roy de France estoit 
veuns et logiés sur La rivière de Loire, tantos après il luy manda qu'il 
passast oultre la rivière ot il luy livreroit pièce de terre s'il se voloit 
combattre, fust corps coutre corps, ou pooir contre pooir. Auquel 
maud le roy Philippe, ne son consel ne vorrent entendre, et que pour 
ce n'estoient-ils mye venus, ainchois y estoient venus pour traietier et 
avoir trèves ou respit de guerre 11 ans on II], par quoy on se peust 
partir et évader de eo froit et lait siége honnourablement. » 


Une trève de trois ans est conclue (pp. 192-197). — Cfr. Jean le Bel, 
p. 18. — Parmi les pléniputentiaires que le roi d'Angleterre avait 
choisis, se trouvaient le comte de Salisbury, Renand de Cobham et 
Gautier de Mauny. La trève conclue à Malestroit, le 19 janvier 1343, 
devait durer trois aus et être observée par les rois d'Angleterre, de 
France et d'Écosse, le comte de Hainant et les Flamands, et spéciale- 
ment en Bretagne par les deux partis rivaux, La liberté des relations 
commerciales était garantie, et la villa de Vannes devait être remise 
entre les mains des légats du pape. Il était convenu que de part et 
d'autre, les prisonniers seraient mis en liberté, et que l’on esécuterait 
ce que le duc de Normandie avait promis à Nantes au comte de Mont- 
fort. 

Voici en quels termes cette suspension d'armes est racontée par le 
chroniqueur anonyme de Valenciennes : 

1 Tauntost après ce mandement que cy-dessns nous avons dit, alérent 
les IT cardinaulx parler au roy d'Engleterre de par nostre Saint-Pere 
le pappe et de par le roy de Franes, et commenchèrent à parler au roy 
d'Engleterre et à son conseil en eux humiliant et disant que le pappe 
luÿy commandoit et prioit qu'yl se volsist délayer et retarder de celle 
guerre et qu'il se volsist partir du siége et le pappe feroit tant que le 
discord des IL rois et de tonttes partyes seroit en point et en bon terme 
raisonnable, et ils le fercient ouser avoir en convent au roy Philippe 
de France et au due de Normendie, son fils, car e'estoit la commande- 
ment du pappe. 

4 Quant le roy d'Engleterre enlt bien oyt et entendu les parolles et 
les raisons des I carcinaulx, il manda sou conseil, et quant il fut bien 
conséilliés, il respondy aux cardinaulx, oyans tous, qu'il ne voloit mye 
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désobéyr au pappe, ue aler contre raison, ne contre Sainte-Église, 
ainchois se tenoit comme bon et vray fils de Sainte-Église pour obéyr 
en toutes manières à son commandement, sauf son royaulme, et que ce 
n'estoit mye, se Dieu plaisait, l'entente de nostre Saint-Père que le roy 
de France laissast deshériter, ne tollir le sien par mauvaise canse et 
frauduleusement, de ce que sien estoit et debvoit estre son propre 
béritaige sans fourfaiture, et ce rechief hoir du royaulme de France. 
Adont s’en partirent les cardinauls et s'en revindrent par devers le roy 
de France. 

« Ces Il cardinauix dont dessus est dit, fissent tant, pour abrégier, 
qu'il y eult ung respit ou trèves depuis le XIXe jour de jenvier 
mil Ie et XLII jusques au jour Saint-Michiel après ensievant, et 
d'yceluy jour Saint-Michiel en III ans eusievant, qui sera mil 111° 
et XLVI parmy tant que le roy de France devoit mettre tantost hors de 
prison ledit eonte de Montfort, dont il ne fist riens ; mais ledit conte 
brisa prison et s'en ala en la conté de Montfort, où assez tost apres 
une grande maladie le print, dont il morut. » 


Retour d'Édouard III en Augleierre (pp. 197-198). — Dès que la 
trève fut conclue (elle n'était pas encore scellée), Édouard III 
retourna en Angleterre, mais il essuya une tempête qui dura cinq 
semaines et qui le jeta sur les rivages de l'Espagne. La comtesse de 
Montfort, qui s'était embarquée en même temps, aborde. après avoir 
couru de grands périls, sur les côtes du Devonshire. D'après Ranulf 
Hygden de Chester, on attribua communément cette tempéte aux con 
jurations des nécromanciens payés par Philippe de Valois. 

Édouard III débarqua à Weymouth, le ? mars 1343, 


S'upplice d'Olivier de Clisson (pp. 199-203). — Cfr. Jean le Bel, 
pp. 18-23. — Froissart, dans sa quatrième rédaction, rapporte que la 
grande fête de Windsor, pendant laquelle on apprit non pas la mort, 
mais l'arrestation du sire de Clisson, eut lieu à l’occasion de la promo- 
tion du fils d'Édouard III au titre de princa de (alles. Ceci eut lieu 
le 12 mai 1343. Selon l'assertion d'autres ehroniquenrs, qui rapportent 
qu'Olivier da Clisson fut appelé À une jonte donnée à Paris pour empé- 
cher les chevaliers étrangers de se rendre à la cour d'Angleterre, son 
arrestation remonterait à cette époque, mais les chroniques de Snint- 
Denis la placent au mois d'août 1543. 

Philippe de Valois fit trancher la tête à Olivier de Clissou, et on 
proclama dans toutes les rues de Paris, au son de trompes, la sentence 
de bannissement prononcée contre Godefroi d'Hurcourt, Lorsque la 
dame de Clisson apprit la mort de son mari, elle se rendit devant le 
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château de Brest avec 400 hommes d'armes, qu'elle prit soin de cacher, 

et fit demander au châtelain le Gallois de la Heuse, si elle pouvait entrer 

dans le château. Le châtelain ft baisser le pont-levis : aussitôt qua- 

rante hommes que la dame de Clisson avait conduits avec elle, sonnèrent 

du cor , ceux qui étaient cachés accoururent et tuèrent le châtelain et 

les siens, La dame de Clisson, n'ayant point assez de Forces pour résister 

à Charles de Blois, quitta bientôt le château de Brest et se rendit en - 
Angleterre où Edouard III ft mourir beaucoup de marchands français 

pour venger le supplice du sire de Clisson. Tel est le récit de la chro- 

nique de Borne, qui se rapproche beancoup des moilleurs textes de la 
chronique anonyme de Flandre, publiée pur Denis Sauvage. 

Jeanne , dame de Helleville et de Clisson, épousa en Angleterre 
un sergent d'armes nommé Bertley ou Bentley, probablement Tho- 
mas de Bentley, qui fut capitaine du château de la Barre, en Poitou. 

Froissart, si sévère dans sa quatrième rédaction pour Philippe de 
Valois, fait peser toutefois la responsabilité de ses fautes sur la reine 
Jeanne, troisième fille de Robert, duc de Ronrgogne. Une chronique 
anonyme, publiée récemment par M. Luce pour la Société de l'Histoire 
de France, l'appelle aussi « la male royne boiteuse Jehenne de Rour- 
« goingne, qui estoit comme roy et faisoit destruire ceulx qui contre 
‘ son plaisir aloient, où du moins elle les exilloit ou leur toulloit le 
« leur. » 

Avant Froissart, Jean le Bel avait jugé bien plus défavorablement 
encore Philippe de Valois : 

« Aucunes gens qui orront lire ceste hystoire, se pourront esmér- 
veiller pourquoy je appelle le roi d'Angleterre, le noble roy Edowart, 
et tout simplement je nomme le roy Philippe de France : si cuideroient 
et pourraient penser que je tenisse bende et partie. Sauve la grâce de 
chaseun, je ne le fais pas pour porter partie, ains le fais pour hon- 
nourer celluy qui en ceste hystoire s'est porté le plus noblement : 
c’est le noble roy Édowart, que on ne pourroit trop honnourer, car 
tousjours a ereu bon conseil en ses besongnes, et ses gens, chevaliers 
et escniers, oui, et chascun selon son estat honnouré, et bien deffendu 
son royaume contre ses anemys et sur culx conquesté assez, et son 
propre corps, dedans son pays et dehors, sans faintise, avecques ses 
gens, aventuré, et ses souldaiers et alliés hien payé et du syen large- 
ment donné : si en doibt estre de tous moult voulentiers servi et par- 
tout noble roy clamé. Ce n'a pas fait le roy Philippe de France, ains 
a laissié son pays en pluseurs marches exillier et waster, et s'est tou- 
dis tenu en bons pays pour +50 corps aisier et de péril garder; et a 
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tousjours creu povre conseil de clercs et de prélats, et mesmement 
ceulx qui luy disoient : « Cher sire, ne vous vusilliés effréer, ne votre 
“ personne aventurer, car À mésaise vous pourriés de trahison gar- 
« der, on ne seot en cui fier; mais laissiés ce jeune roi d'Angleterre 
« en folie son temps hser et son avoir despendre ; il ne vous poeut, 
« pour faire fumière, deshériter, et quant il aura tout despendu, il 
a luy en convindra retourner ; encores n'a-t-il conquis Boulongue, 
« Amiens, ne Saint-Omer; quant retourné sers, vous pourrés légiè- 
« rement vos pertes recouvrer, » Tels conseillers a creu le roy Phi- 
lippe, nou pas les seigneurs et barons de son pays, ains en a sucuns 
par souspéchon de trahison Fait villainement morir, et leurs hoirs 
deshérités : si en doibt estre de tous moins prisié et honnouré, 

« Avecques ce, il x durement pressé son pays de maletotes et les 
églises de disiesmes, et tousjours fait forgier mauvaise monnoye en 
pluseurs lieux, et celle fait refondre, et reforgier aultre pour plus faire 
monter, et puis le faisait ravaler quant luy plaisoit, tant qu'en mar- 
chandise on ne se povoit congnoistre, ne oncques ses souidoiers ne 
furent bien payés, ains leur a convenu souvent despendre du leur, de 
deffaulte de payement, aussy souvent leurs chevaulx et armeures 
vendre en poursuivant les trésoriers, Si doibt estre prince qui ainsy 
se gouverne, moins amé de ses gens, el est grand pilié et dommage 
quant, par mauvais conseil, le royaume de France, qui tout le monde 
avoit surmonté de honnour, de sense, de clergie, de chevalerie, de 
marchandise et de toutes bontés, est ainsi triboulé et À tel meschief 
alé par ses anomys et par luy-meismes, que celluy qui en doibt estre 
sire, pris, et presque tous les chevaliers du pays soul mors et empri- 
sonnés. Bien croy que par miracle Dieu le soenffre. Si m'en tairay 
atant, je n'en puis mais, ct retourneray à nostre matère à parler du 
noble roy Édowart que chascun doibt amer, prisier et honuourer, car 
il l'a bien déservi. Si en doibt-on bien loer Dieu et regracier. » 

Bertrand d'Argentré, convaincu de l'innocence des barons bretons 
mis à mort, voit le jugement de Dieu daus le défaite de Créey et dans 
les malheurs du roi de France. Telle est aussi l'opinion de l'auteur du 
Licre du bon duc Jehan de Bretagne : 


Certainement, c'estoit dommage 
Et manifeste impertise, 

De mettre à mort par telle guise 
Telles gens sans avoir mesprins. 


Fondation de l'Ordre de la Jarretière (pp. 203-206.) — Cfr, Jean 
le Bel, pp. 25, 26, 45. 
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Dès 1332, le roi d'Angleterre avait donné des ordres pour que l'on 
reparât la chapelle de Saint-Fdouard, à Windsor. En 1343 et en 1344, 
on exécuta des travaux importants au château de Windsor. 

On raconte que Guillaume Wickham avait fait tracer sur une des 
murailles de Windsor, les mots : T'his made Waickham. Quelques 
* courtisans lui reprochèrent de s'être attribué l'honneur de la construc- 
tion ordonnée par Édouard 111, mais il se justifia en disant qu'il fallait 
traduire ces mots dans l'ordre où ils étaient placés : Ce château a fait 
Wickham, et qu'en effet il devait à ce château ses richesses et ses 
honneurs. Wickham fut évêque de Winchester, et une des tours de 
Windsor s'appelle encore la tour de Winchester, 

Guillaume Wickham fonda À Oxford le Ne college, si remarquable 
par son architecture. Il créa un autre collége à Winchester. Camden, 
qui l'appelle le plus grand protecteur de la sciance que l'on connût 
jamais en Angleterre, assure que sa mémoire sera honorée dans tous 
les siècles. 

IL existe duns le recueil de Rymer une lettre d'Édouard 11] qui 
anvonce une grande jonte, à Windsor, le Inndi après la Saint- 
Hilaire (19 janvier 1344). Tous les chovaliers étrangers obtinront, pour 
s'y rendre, des lettres de sauf-conduit. À cette date remonterait l'Ordre 
de la Jarretière : mais on peut admettre, comme le rapporte notre chro- 
niqueur, qu'une autre fête eut lieu peu après, en l'honneur du nouvel 
ordre de chevalerie, le jour même qui étsit consacré à son patron et 
qui resta affecté aux grandes fètes annuelles, Jean le Hel indique le 
jour de la Pentecôte, c'est-à-dire le ]°* jnin, 

Dans la quatrième rédaction, Froissart fait remonter l'institution 
de l'Ordre de la Jarretière à l'époque où le fils du roi fut créé prince 
de Galles, c'est-à-dire au 12 mai 1343. 

Ce ne fut néanmoins que le 6 août 1348, qu'Édouard HL fonda, à 
Windsor, la nouvelle chapelle de Saint-Geocrge en y instituant un 
colége de vingi-lrois chanoines et de vingt-quatre chevaliers, et les 
statuts même de l'Ordre de La Jarretière portent a date de 1349, 

La chapelle de Saint-George, reconstruite par les soine d'Édouard II, 
offre l'une des merveilles de l'architecture anglaise, et l'on y voit 
encore aujourd'hui la tribune du prince Noir et les vénérables tro- 
phésa d'armes des héros du xive sièele. Ce fut dans cette chapelle que 
Charles Fer se fitélever nn magnifique tombean : les pompes mêmes de 
la mort devaient manquer à sou infortune, 

Barnes et Ashmole dounent des détails pleins d'intérêt sur Ja Table- 
Ronde et l'Ordre dela Jarretière. La Table-Ronde, où le haut boutn'exis- 
tait paur personne , réalisait le principe chevaleresque de l'égalité du 
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prince et des preux. Le roi Artus l'avait, assurait-on, mise en hon- 
neur; Richard Cœur de Lion l'avait renouvelée. Édouard 11], à son 
tour, en Ét construire une qui présentait six cents pieds de circonfé- 
rence, et l'inaugura le 19 janvier 1344, d'après les historiens anglais. 
De cette résurrection passagère de la Table-Ronde du roi Artus, serait 
sorti un ordre permanent, fondé sur les mêmes idées, qui s'est con- 
servé jusqu'à nos jours et qui offre, comme récompense des hauts faits 
de la guerre, une jarretière tombée, on ne sait où, on ne sait dans 
quelles circonstances, du genou d'une femmo. La jarretière apparte- 
nait-elle À la reine Philippe ou à la comtesse de Salisbury ? Fut-ce Ja 
reine ou fut-ce Édouard qui prononçs les mots qui formèrent la devise 
de l'ordre : Honi soit qui mal y pens2i Il scrait difficile d'apporter 
quelque lumière duns ces récits anecdotiques, dont le point de départ 
est trop vaguement indiqué. Barnes assigne même à l'Ordre de la 
Jarretière une plus ancienne et plus grave origine. Selon lui, Richard 
Cœur de Lion, partageant les soufliances et la pénurie des croisés au 
siége de Ptolémaide, ne trouva qu'une légere courroie de cuir pour 
distinguer ceux de ses compaynons qu'il voulait associer à ses périls 
par un lien régulier placé sous le patronage de saint George. 
Édouard III sa serait donc inspiré des exemples du roi Artus et de 
Richard Cieur de Lion, mais, à conp sûr, la devise ne peut pas 
remonter au delà du xiv' siècle, et les traditions de cette époque, 
quelles qu'elle soient, reprennent leur autorité. Je laisse de côté 
l'hypothèse de Barnes que la Jarretière bleue est une allusion à la mer 
qui entoure de ses flots azurés les côtes de la Grande-Bretagne et que 
saint George en est le patron parce qu'il protége les navigateurs. 

Parmi les prémiers chevaliers dé l'Ordre de la Jarretière se trou- - 
vaient Sanche d'Aubrecicourt et un chevalier brabançon, nommé Heuri 
Eam et plus conuu sous le surnom de Henri de Flandre. Plus tard, 
Gautier de Mauny Le reçut également. 

Quel est ce Henri Eam dont les armes furent placées à Windsor et 
y ont été conservées”? 11 prit part à la bataille de Crécy et au siége 
de Calais, et mourut avant 1360. De plus, il est cité dans une charte 
du Prince Noir, digne appréciateur du dévouement et du courage : 

« Édward, éisné fils au noble roy d'Engleterre et de France, prince 
de Gales, due de Cornwaill et counte de Cestre. A tous ceux qui vestes 
lettres vorront où orront, salnz Sachez que come rostre très-cher et 
bien amé monsir Henri Eam, au temps q'il avoit pris de nos meins 
l'ordre de chivaler, se offrist ct promist de sa fraunche volunté, d'estre 
entendant à nos services à terme de sa vie, et qeu temps ge uous luy 
ferrions safficialoment garnir, d'aler ovesge nous queu part que nous 
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vourrions, auessi bien pur ls pées, come pur la guerre, et d'estre armés 
o41 nous à nos volentés countre toute gent, forpris le duc de Brabant 
son seigneur lige en la défense de ses terres propres : Nous, acceptants 
celle offre et promesse, et voillants, pour son dit service avoir et q'il 
soit le plus tenus à nous servir devant nul autre, tiel regard faire à 
luy dont il se purra le miels contenir à l'avenance de son estat, Ini 
avons doné un annuele rent de cent marcs à terme de sa vie, à receivre 
de nostre manoir de Bradenash en eounté de Deveneshire chescun 
an à les termes de Pasques et de Saint-Michel perouéles porcions, per 
les meyns des gardeins de mesmes le manoir, qi pur les temps serront, 
les offre et promesse dussusdits en touts points tenus et gardés, et 
volons que à quele heure et à quant des fois sondit paiement soit 
à derrière en partie ou en tout à nul terme assigné, il loise audit monsir 
Henri destréindre en ledit manoir et les destresses tenir tant q il sait 
pleinement paiés de quange lui serra à derrière, come dessus est dit. 
En tesmoignance de quel chose, nous avons fuit faire cestes nos lettres 
overtes. Donné sous nostre ses] à Westminster Ls XXIII° jour de 
jenever, l'an du règne nostre très-cher seigneur et pière le roy d'En- 
gleterre vintisme-primer et de France octisme. à 

1] est probable que Henri Eam appartenait à la maison des sires 
de Ham (à Steenockerzeel), alliée aux sires de Leefdael et profondé- 
ment dévouée à la cause d'Édonard III. 

Édouard III rompt la trève (pp. 208-213). — Cfr. Jean le Bel, 
pp. 26-28. 

En acceptant comme exacte la date fixée par Froissart pour la fête 
donnee aux nouveaux chevaliers de l'Ordre de la Jarretière (avril on 
mai 1344), il convient de rechercher quelles furent les nouvelles arri- 
vées de France qui, au milieu de ces réjuuissances, troublèrent si 
profondément Édouard II]. 

Le roi d'Angleterre ne paraît pas s'être montré ému, ni avoir formé 
aucune plainte près du pape lors du supplice d'Olivier de Clisson, dont, 
comme Froissart, nous admettons l'innocence. Mais, lorsque Charles 
de Elois, prenant pour prétexte que dans un voyage de Tréguier à 
Paris on lui avait tendu des embèches, ft arrêter les sires de Males- 
troit, de Laval, de Morillon et d’Avaugour et les livra au roi de 
France, Édouard 111, qui avait de motifs avoués de les prendre sous 
sa protection, adressa au Pape, le 29 novembre 1343, des lettres 
où il s'indignait vivement de certains Faits exécrables (guaedam exe- 
crabilia) commis en Bretagne au mépris de la trève. Le même jour, 
les prisonniers subissaient le dernier supplice au gibet de Montfaucon, 
et leurs têtes étaient envoyées en Bretagne pour être exposées sur les 
portes de Nantes. 
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Un frère de Geoffroi de Malestroit, nommé Henri, qui appartenai! 
à l'ordre ecclésiastique, alla porter en Angleterre la triste nouvelle 
du supplice de son frère, Amauri de Clisson s'y était également 
rendu, et le 24 décembre Édouard 111 leur promit d'envoyer à ses 
alliés de Bretagne, afn qu'ils fussent mieux protégés, des renforts 
importants qui devaient mettre à la voile de Darmouth et de Sou- 
thampton. Cependant, les légats du Pape intervinrent, et vers la 
Noël fut conclue une convention qui portait que Jean de Montfort 
serait rendu à la liberté en adhérant à l’arrèt de la Cour des Pairs, 
rendu en 1341 à Conflans. Jean de Montfort refusa de s'y soumettre 
el resta dans sa prison, 

La trève continuait du reste À être maintenue, at le 24 mars 1344 
Édouard 11 recommandait aux comtes de Derby et d'Arandel de 
l'observer avec soin. 

Sur ces entrefaites, des événements importants se passèrent. Jeanne 
de Montfort, pour mieux s'assurer l'appui d'Edouard 111, n’hésita pas 
à se rendre de nouveau en Angleterre. D'autre part, Godefroi d'Har- 
court, refugié en Brabant, entretennit d'actives relations en Norman- 
die, où il fomentait un mouvement en faveur des Anglais. Philippe 
de Valois, pour le prévenir, ft arrêter trois barons normande à Tré- 
guier, où ils s'étaient probablemeut rendus pour conférer avec des parti- 
sans de Jeanne de Montfort, Tous trois étaient parents ou amis de 
Godefroi d'Harcourt : c'étaient Jeun de la Roche-Tesson, Richard de 
Percy ou Pressy et Guillaume Bacon. Leur condamnation fut pronon- 
cée, en présence du roi, le 31 mars 1344. Il furent déeapités le 
3 avril, veille de la fête de Pâques. On leur reprochait de s'être alliés 
à Godefroi de Harcourt, qui favorisait les Anglais et voulait se créer 
lui-même due de Normandie, (Kegistres du Parlement, citée par 
M. Delisle.) Leurs chefs furent exposés sur les murailles de Suint-L5. 

Telle fut la nouvelle qui, d'après la récit de Froiseart, put parvenir 
à Édouard III, au moment où il surveillait les apprèts de la fête fixée 
soit au 29 avril, soit au 1*r juin 1344. 

Le 20 juin 1344, Édouard IT ordonne à l’archevôque d'York de 
réunir tout le clergé pour lui exposer les résolutions qui ont été prises 
dans son conseil. Quelques jours après, il écrit au conte de Suflolk que, 
Philippe de Valois ayant notoirement violé la trève, il se voit réduit à 
s'opposer par la force à tant de malice ({antae maliciæe), puisque son 
adversaire, accumulant maux sur maux, verse le sang de ses fidèles 
(stragem faciendo nostrorwra fideliwm). 1 ni faisait connaître en 
même temps son intention de se rendre au-delà de la mer au mois de 
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septémbre, pour exécuter une expédition qu'avait déjà approuvée le 
Parlement. 

Il paraît qu'à cette nouvelle les cardinaux charges de lu garde de 
la ville de Vannes se crurent obligés, en vertu des clauses de la trève 
dé Malestroit, de ls remettre à Philippe de Valois. On y arrêta Henri 
de Malestroit, qui était revenu d'Angleterre et qui remplissait à 
Vannes une charge ecclésiastique qu'il avait reçue du roi d’Angle- 
terre. Selon la chronique de Berne, Henri de Malestroit fut promené 
dans une charrette au milieu des rues dé Paris, puis jété en prison, 
où il mourut (Positus in carcere episcopi qui dicitur gallice Oubliet- 
les, bi morluus est). 

D'après d'autres récits, l'évèque de Paris voulut protéger Henri de 
Malestroit, mais le roi le fit dégrader avec l'antnrisation dn pape, le 
ft attacher au pilori et le livra aux outrages de la populace qui le 
lapida. 

Expéditions anglaises en Gascongne el en Brelagne (pp. 213-218). 
— Cfr. Jean le Bel, pp. 35, 36. 

Au mois de janvier 1344, les Français avaient pris l'offensive aux 
bords de la Gironde. Le 24 mars de celle année, Édouard III confia 
aux comtes de Derby et d'Arundel le gouvernement de la Guyenne. 
Jacques d'Audeley se rendit aussi en 1344 en Guyenne. 

On voit par une charte du 2 février 1344 qu'Édouard III avait déjà 
pour lieutenant en Bretagne Jean d'Hardeshull {le Jean d'Hartecelle 
de Froiseart), C'est à cofto époque que Les historiens bretons, d'accord 
avec Froissart, placent l'arrivée de Thomas de Dagworth. 

Jeanne de Montfort n'avait pas quitté l'Angleterre. Elle se trou- 
vait le 10 juillet 1344, au château de Tykill onu Tick-Hill, dans 
l'Yorkshire, Le châtean de Tykill appartenait au comte d'Eu, mais 
Édouard I en avait pris possession, el il avait assigné cette résidence 
à Jeanne de Montfort. 

Froissart, dans la dernière partie de ce volume, ne s'occupera plus 
des affaires de Bretagne : il convient de snppléer à son silence et de 
compléter son récit. 

Le pape avait fait de nouveaux efforts pour maintenir la paix, et 
le 4 août 1344, Édouard III lui dépata l'évêque de Norwich, afin de 
traiter en sa présence avec les ambassadeurs de Philippe de Valois. 
Ces négociations se prolongèrent, et le pape envoye plusieurs légats en 
Angleterre pour les poursuivre et leur assurer nn résultat favorable, 
ais ce fut en vain. Le 24 avril 1345, Édouard II] nomma le comte 
de Northampton sou lieutenant dans le royaume de France, et le 
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chargea de défier, en son nom, Philippe de Valois, comme violateur de 
la trève, nsurpateur de ses droits et son ennemi capital. Dans un mani- 
feste du 25 mai, il exposa tous ses griefs, notamment la mort de cer- 
tains uobles ayant embressé sa eause, que Philippe de Valois avait 
fait arrêter en Bretagne et livrer au dernier supplice à Paris. En ce 
moment, Le roi d'Angleterre se préparait à porter la guerre en France. 
D'autres événements l'appelèrent en Flandre. 

Charles de Blois passa l'hiver de 1344 à 1346 à Jugon. Ce Fut là que 
le 5 février lui naquit un fils qui reçut le prénom de Jean. 

Vers la même époque, Jean de Montfort s'échappait, déguisé en 
marchand, de la tour du Louvre, etse rendait en Angleterre. 

Le 20 mai 1345, au palais archiépiscopal de Lambeth, Jean de 
Montfort fit acte d'hommage à Édouard III dans les termes suivants : 
« Mon seigneur, je vous reconuois droiturer roi de France, et à vous 
comme à mon seigneur liege et droiturer roi de Francs, fach mon 
bommage pur la dite duché de Bretaigne, que je claime tenir de 
vous, ét deviens vostre homme lige de vie et de membre et de ter- 
rien hoaur, et à vivre et à morir, countre toutes gents, n 
Édousrd I ne tarda point à envoyer en Bretagne uue expédition 
confiée au comte de Nortlampton qui avait sous ses ordres Thomas 
de Dagworth, Haoul Basset, Huguës at Jean de Nevil, Jean de Morti- 
mer, Thomas ds Mandeville, Geoffroi de Say, ete. Parmi ces cheva- 
liers, on remarquail quelques marchands qui avaient pris les armes, 
entre autres, Roger Berners, civis rt piperarius Londoniae. 

Le comte de Montfort avait aussi réclamé l'appui de son beau-frère, 
le comte de Flandre. Au muis de juin, il rentra en Bretagne, échoua 
devant Quimper et mourut à Hennebont, Le 26 septembre, aprés avoir 
institué Édouard III, tutenr de son fils. Ses restes furent inhumés à 
Quimperlé, dans l'église de Sainte-Croix. [1 y a lieu de s'étonner que 
Froissart ait complétement ignoré ces dernières aventures du comie 
de Montfort et l'ait fait mourir dans sa prison du Louvre, 

D'après plusieurs historiens, la comtesse de Montfort, après la mort 
de son mari, rotourna en Angleterre. Tel est le récit du chroniqueur 
de Valenciennes : 

« Après ce que le conte de Montfort fut trespassé et allé de vie à 
mort, sycomme vous avez oy dessus, tantost après Charles de Blois, 
vint en Bretaigue prendre possession de la terre pour sa femme et s'en 
&hérita et posa comme sire du pays, et convint la dame de Montfort, 
suer du conte de Flandres partir entre son fils et sa fille, du pays de 
Bretaingne, et s'en alla demourer en Engleterre où elle fut bienvenue 
et Lonncurablement rechue du roy et de la royne. » 
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Le comte de Derby aborde en Gascogne (pp. 218-221). — Cfr. Jean 
le Bel, p. 36. 

Les Anglais s'emparent de Bergerac (pp. 222-234;. — Cfr, Jean le 
Bel, pp. 39, 40, — Les bidaus fréquemment mentionnés par Froissart, 
étaient des troupes légères formées principalement d'Espagnols et de 
Navarrais. Guillaume Guiart en parle en ces termes : 


Eu guerre par accoustumance 
Portent deus dars et une lance 
Et un coutel à la ceinture : 
D'autres armeures n'ont eure. 


Dacier attribue à l'année 1945 et non à 1344, les événements rap- 
portés par Froissart et cite un document qui place la capitulation de 
Bergerac le 24 août 1345. 

Le comte de Derby qui était revenu en Angleterre, probablement 
pour chercher des renforts, s'y trouvait encore le 1] juin 1345, mais 
en ce moment tout était prêt pour qu'il pût se rendre en Guyenne. 
Le 10 août suivant, Édouard III l'investit des pouvoirs les plus étendus. 

Suite des conquêtes des Anglais en Gascogne (pp. 234-251), — Cfr. 
Jean le Bel, pp. 40-43. 

Bertrand ce l'Isle-Jourdain était fils do Bertrand, baron da l'Isle- 
Jourdain, et de Marguerite de Foix. Ce fut en sa faveur que la terre de 
l'Isle-Jourdain fut érigée en comté par Philippe de Valois. 

Plusieurs chartes d'Édouard 11] mentionnent Alexandre de Chau- 
mont. . 


Combat d'Auberoche (pp. 252-273). — D'après une relation citée par 
Dacier, la combat d'Auberoche ent lien le 23 octobre 1945. La chro- 
nique de Valenciennes, comme Froissart, le place en 1344 : 

t Il'avint, environ le Saint-Jehan Baptiste, l'an mil IIS et XLILIF, 
« que le roy Édowart d'Engleterre envoia en Gascongne où le duch de 
« Normendie guerrioit et avoit gaigniet villes et chastcaulx, et y envoia 
« le conte Derby, le conte de Pennebourc et monseigneur Gaultier de 
‘ Mausny ét plnseurs aultres, lesquels prinrent et gaingnèrent le 
« chastel do Bergerac et bion LX que villes que forteresses, ets'appro- 
« chérent des François telement qu'ils les desconfirent ; et y fut prins 
« le conte de lille, le conte de Valentinois, la visconte de Murendon, 
« le visconte de Moneler, le visconte de Villemur, le visconte de Bou- 
« quentin, monseigneur Charles de Poitiers, monseigneur Ragier, 
‘ frère au conte de Camines, et pluseurs aultres contes et viscontes, 
« et chevaliers bien 111. Et les aultres furent mors ct noyés en 
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« une rivière qu'on nomme Viane, et fut ceste bataille l'an mil 
« le et XLITIL, » 

Le chroniqueur de Valenciennes place d'ailleurs le combat d'Aube- 
rocbe immédiatement avant La prise de La Réole, que Froissart attribue 
à l’année 1345. ; 

IL faut remarquer aussi que, d’après Dugdale, le comte d'Oxford 
{(Kenford, d'après Froissart), ss trouvait en 1344 en Bretagne, d'où il 
revint au milieu d'une tempête qui le jeta sur les eûtes d'Irlande au 
mois d'août, ét qu'il n'alla en Guyenne qu'en 1345. 11 est également 
certain que le comte de l'Islo-Jourdain n'était pas prisonnier le 
31 août 1345, date d'une charte citée par dom Vaissette. 


Accusation calomnieuse dirigée contre Édouard III (pp. 273,274) 
— Cfr. Jean Le Bel, pp. 29-13. 

Jean le Bel, dont Fraissart repousse énergiquement l'accusation, 
s'appuie eur les récits qui lui ont été faits ; il donne les détails les 
plus complets et les plus émouvants sur l’aftentat commis par 
Édouard IE. Nous croyons inutile de les reproduire ici, mais il importe 
de remarquer les diverses circonstances qui s'y associent et que nous 
aurons à discuter. 6 

La scène de l'attentat est placée au château de Salisbury ; la date 
en est fixée postérieurement au départ du comte de Salisbury avec 
Robert d'Artois pour la Bretagne et avant que le roi lui-même s'em- 
barquät pour les y suivre. Ce serait au retour de cette expédition que la 
comtesse de Salisbury aurait révélé sa honte À son époux, et aussitôt 
aprés le comte de Salisbury, se rendant au palais avec son ls âgé 
de douze ans, aurait rendu au roi fout ce qu'il tenait de lui et serait 
allé chercher la mort en combattant les Sarrasins devant Algésiras. La 
comtesse elle-même aurait pau après terminé ses tristes jours. 

Le récit de la chronique de Berne, qui se rapproche de celni de 
la Chonique de Flandre, ne présente que des erreurs encore bien plus 
considérables. Voici ce qu'elle rapporte : 

Lorsqu'Édouard 111 fut rentré en Angleterre, la comtesse de 
Salisbury se plaiguit à son mari de l'attentat dont elle avait éte la 
victime. Le comte de Salisbury réunit aussitôt ses amis et, en pré- 
sence des pairs du royaume, il déclara abondonner tous ses domaines 
à sa fille parce qu'il n'avait point d'héritiors males, laissant toutefois 
uu douxire à sa femme. Puis, quittaut la cour, 1l fit défler le roi 
d'Angleterre et se rendit en France auprès du roi Philippe, à qni il 
remit la lettre d'alliance d Édouard III avec Olivier de Clisson et 
Godefroi d'Harcourt. 
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Reprenons l'ordre des faits d'aprés les documents officiels, 

Le comte de Salisbury, mis en liberté à Vincennes, le 4 juin 1342, 
ue crul pas que son serment s'opposait à ce qu'il soutint en Bretagne 
les droits de Jeanne de Montfort, et, au mois d'août 1342, il s'embar- 
qua avec Robert d'Artois. 1] conduisait avec lui en France : un comte, 
un banveret, 24 chevaliers, 53 écuyers, 20 hobelers, 40 archers à 
cheval, 20 archers à pied, 50 gallois. Les comtes recevaient 16 sous 
par jour, les banuerets 4 sous, les chevaliers, 2 sous, les hobelers, 
12 deniers, les archers, 6 deniers, les hommes à pied, 3 deniers. 

Edouard III quitta l'Angleterre dans les premiers jours d'octobre. 
C'est done dans cette période de deux mois que se serait accompli 
le « villain cas » que Jean le Bel a rotracé avec de si honteux détails 
« et que Froissart a contesté avec une indignation si émue. Or, pen- 
dant ce temps, comme on peut le voir par les actes du recueil de 
Rymer, Édouard Il] résida constamment à Eastry, dans le comté de 
Kent, c'est-à-dire fort loin, soit de la ville de Salisbury, soit du châ- 
teau de Salisbury, situé aux frontières d'Écosse. 

Ce fut le 2 mars 1313 qu'Édouard III revint de Bretagne svec le 
comte de Salisbury ; mais il est unpossible de retrouver dans les actes 
de cette époque La trace de cette scène dramatique où Jean le Bel 
nous montre le comte de Salisbury reprochant au roi sa déloyauté, lui 
rendant tout ce qu'il a reçu de lui et lui adressant un éternel adieu 
pour aller chercher la mort au milieu des Sarrasins de Grenade. S'il 
faut en croire Jean le Bel, ce serait au moment où le comte de 
Salisbury rentra à Londres « à son hostel, » que ln comtesse Alix 
lui aurait tout révélé, Or, il est constaté par un memorandum du 
9 mars 1343, que ce jour-là Édouerd III se fit remettre le grand 
sceau, à Westminster, en présence du comte de Salisbury. Le 20 du 
même mois, il recommandait à un prieur de l'ordre de Saint-Jean de 
Jérusalem, Guillaume de Northwood, « eousin de notre cher et féal 
« Guillaume de Montagu, conte de Salisbury. » 

Le 6 juillet de cette même année, Édouard III envoya en ambas- 
sade vers le pape Henri de Lancastre, comte de Derby ; mais, lorsque 
le comte de Derby arriva on France, 11 apprit qu'une croisade, à 
laquelle le Saint-Siége artachait des induigences extraordinaires et à 
laquelle Edouard IN lui-même eût voulu prendre part, s'élait orga- 
nisée pour chasser les Maures de l'Espagne. IL crut pouvoir ajourner 
sa mission et alla rejoindre l'armée du roi'de Castille, Le comte de 
Salisbury se trouvait avec Ini. Était-il parti le mème jour de l’Angle- 
terre? l'avait-il rejoint en France? l'avait-il précédé en Espagne? Il 
serait difficile de le dire, mais il suffit, pour combattre l'assertion de 
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Jean le Bel, de citer quelques lignes d'une lettre d'Édouard [II au roi 
de Castille (30 août 1343): « Nous prions Votre Majesté de vouloir 
« bien traiter de la paix entre ses sujets et les nôtres avec nos chers 
« et fidèles Henri, comte de Derby, et Guillaume, comte de Salisbury, 
« qui se trouvent avec vous dans votre expédition et qui ont reçu de 
« nous, à cet effet, les pouvoirs nécessaires. » Dans d'autres lettres 
portant la dato du 2 septembre, le roi, plein de confiance dans la 
fidélité et dans la sagesse de ses chers et féaux Heuri de Derby et 
Guillaume de Salisbury, les autorise à conclure un traité d'amitié 
perpétuelle entre l'Angleterre et la Castille. 

Il n'est pas sans intérêt de recourir, en ce qui touche les derniers 
temps de le vie du comte de Salisbury, au récit d'un témoin oculaire. 
Juan Nunez de Villasan, Il rapporte que le roi de Castille fit grand 
accueil au comte de Derby, issu du sang royal d'Angleterre, et au 
comte de Salisbury, célèbre par le courage qu'il avait montré dans 
beaucoup ce batailles, Le comte de Salisbury était malade lorsqu'il 
quitta le roi de Castille, mais apprenant, À Séville qu'une armée de 
Maures venait d'aborder à Gibraltar, il voulut sc faire porter dans 
une barque qui aurait remonté le Guadalquivir, afin de rejoindre la 
flotte des chrétiens, mais ses forces ne lui permettaient plus un pareil 
effort. Les généalogistes anglais rapportent toutefois qu'il regagna 
l'Angleterre, où il expira peu après son retour, le 30 janvier 1344. 
Walsingham observe que ce serait un travail digne de mémoire que 
de retracer ses hauts faits. 

Dans une charte du 24 mars 1344, le nom du comte d'Arundel est 
substitué à celui du comte de Salisbury dans les pouvoirs donnés pour 
traiter avec Le roi de Castille. 

Le & octobre 1344, le roi Édouard adressa à la comtesse de 
Salisbury la lettre suivante : « Sachez que des fiefs chevaleresques 
« (de feodis mililtum), qui appartinrent à Guillaume de Montagu 
: récemment décédé et qui reposaient sur sa tête le jour où il est 
« mort, ét qui par suite de sa mort sont rentrés en notre main, noue 
{ avons assigné ceux qui seront mentionnés ci-après, à notre chère 
1 Catherine qui a été l'épouse dudit comte, etc. » En effet, Catherine 
eut pour son douaire trois mancirs, un hameau, six livres six deniers 
de rente sur l’abbaye de Bynedon, un messuage et un carucatr de terres 
dans le comté de Devonshire, an {4/f et un rarucate de terres dans 
l'île de Wigbt (Patent rolls, Record office). Autre preuve que Jean 
le Hel s'est trompé dans le récit où il affirme que le comte de Salis- 
bury, prêt à partir pour l'Espagne, rendit au roi tous les fiefs qu'il 


tenait de lui. 
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Jean le Bel n'est pas plus exact quand il donne, en 1343, l'âge de 
douze ans an fils du comte de Salisbury. Celni-ci avait alors seize ans 
et fut armé chevalier de la main d'Édouerd HI, à la Hogue, au mois 
de juillet 1348. Quant à la comtesse de Salisbury, elle vécut encore 
onze années et ne mourut qu'en 1354. J'ai déjà dit qu'elle fut inhu- 
mée à Bysham-Montagu. A Bysham fut aussi ensevelie, près de sa 
mère, Philippa de Montagu, qui devait son prénom à la reine d'Angle- 
terre et qui avait épousé Roger de Mortimer, comte de March. 

Froissart s'indignait donc bien légitimement quand il s'écriait : 
« J'ai moult repairiet en Engleterre en l'ostel don roy, mais oncques 
« je n'en oy parler en oul villain cas... 1] ne fait mie à croire que 
« uns si haus et si vaillans hommes que li roys d'Engleterre est et 
« a esté, se daignast ensounyer de déshonorer une noble dame et un 
« chevalier qui si loyaument le servit toute sa vie. » Peut-être 
avait-il conuu lui-même la comtesse de Salisbury qui aurait retrouvé 
le nom des sires de Grandson dans ses chroniques et qui, issue d'une 
maison alliée aux sires de Joinville, parlait sans doute la langue « où 
« l'on fait fleurir les paroles douces et belles. r Tout au moins vit-il 
dans son voyage en Écosse, à ce qu'il nous raconte lui-même, la 
comtesse de Fife, Marie de Monthermer, qui put protester contre de 
calomnieuses rumeurs, trop aisément accueillies à Liége. La maison 
de Monthermer était intimement hée à celle de Salisbury. En 1341, le 
comte de Salisbury était tuteur de Marguerite de Monthermer, que 
son fils épousa plus tard. Ce fut pour Denise de Monthermer {la 
mère de la comtesse de Fifa qui accueillit Froissart?) que Gauthier 
dé Hiblesworth composa un traité des règles et des élégances de la 
parlure française, Ce texte n'aurait-il pas été rédigé sous les yeux 
de Ia camtesse de Salisbary” N'y aurait-il pas lieu d'y rechercher le 
secret de ce « doux admonestement, » de ce gracieux langage qui, 
selon Froissart, ajoutait à ses charmes an charme de plus? 

La comtesse de Salisbury, probablement plus âgée que nous ne 
l'avons dit ailleurs (sa mère Srbille Tregoz était née en 1272), avait 
trois frères, Pierre, né vers 1295, mort en 1954; Jean, évêque 
d'Exeter, né ou 1298; et Othe, mort en 1359. Celui-ci ordonna 
qu'on l'ensevelit saus pompe, sous un simple drap funéraire portant 
une croix, et laissa à son fils ses armes, quatre chevaux, douze bæufs 
et deux ceuts brebis, à sa fille, six plats, six drageoirs et quatre coupes 
d'argent. Ce fils mourut en 1356, et en lui s'éteiguireut les Grandison, 

Voici quelle fut la postérité du comte et de la comtesse de Salis- 
bury : 

Guillaume, second comie de Salisbury st chevalier de la Jarretière, 
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obtint la main de la jolie fille de Kent : tel était le nom que l'an dom- 
nait à la lle du comte de Kent, décapité en 1330, et d'Alice qui avait 
renoncé en faveur du sire de Montagu au comté de Salisbury. La gente 
damoiselle avait toutefois accepté déjà un autre époux, Thomas Hol- 
land, qui invoqua ses droits près du pape Clément VI; mais elle 
devait, malgré ces aventures, devenir un jour la compagne du Princes 
Noir et la mère d'un roi d'Angleterre, Quant à Guillaume, il se consola 
en épousant Élisabeth, fllle de lord Mohun. 

Un tragique événement marqua la fin de la vie de Guillanme de 
Montaigu. Dans un tournoi donné dans es même châtenu de Windsor 
où sa mère avait présidé à d'autres tournois, il jouta contre son propre 
fils et out lo malhour de le tuer. 

Jéan, autre fils du comte de Salisbury, épousa Margrerite de Mon- 
thermer, fille de Thomas de Monthermer, tué à côté d'Édouard III à la 
bataille de l'Éctase, petite-fille de Raoul de Monthermer, comte de 
Glocester, qui avait enlevé Jeanne, fille du roi Édouard Er et d'Éléo- 
uore de Castille. 

Après La mort de Guillaume de Montagu, le comté de Salishbury 
passa à un fils de Jean, nommé Jean comme lui, qui conspira contre 
Henri 1V et périt en voulant venger Richard I]. 

Thomas, quatrième comte de Salisbury, épousa Éléonore, fille du 
comte de Kent qui, elle aussi, eût mérité d'être appelée la jolie fille 
de Kent, car le due Philippe de Bourgogne ne pnt la rencontrer à 
Paris sans s'éprendre d'elle, at le comte de Salisbury, jaloux et irrité, 
aurait peut-être porté la guerre dans les Élus de Philippe le Bon s'il 
n'eût péri au siége d'Orléans. 

Puis vint Alice, qui épousa Richard Nevill et donna le jour au 
fameux Richard, comte de Warwick. Pour cenx qui acceptent la vérité 
du récit de Jean le Bel, Warwick, livrant à des discordes sanglantes 
toute La postérité d'Edouard TT, pourrait étre considéré comme syant 
recueilli dans l'héritage de la maison de Salisbury, le soin de venger 
son honneur; mais Froiseart est d'accord avec tous les documents 
officiels pour démentir l'accusation du chanoine de Liége. 

Nouvelle expédition du comte de Derby (pp. 274-282), -—— D'après 
Barnes, celte expédition eut lieu immédiatement après l'arrivée du 
comte de Derby à Bordeaux. Les chroniques de Saint-Denis placent 
ausei aux fêtes de la Pentecote 1345, le renvuvellement des hostilités 
en Gascogne. 

Prise d'Aiguillon par des Anglais (pp. 282-284). — Si Froissart a 
voulu désigner par la nom de Jean de Gombry, Jean de Montgomery, 
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il s'est trompé : Jean de Montgomery était à cette époque en Angle- 
turre avec Édouard II. 


La ville de la Réole est conquise par les Anglais. — (autisr de 
Mauny retrouve les restes de son père. — Capilulalion du château de 
la Réole (pp. 284-302). 

Froissart veut parler ici de Pierre de Lévis-Mirepoix, évêque de 
Cambrey. Le chroniqueur de Valenciennes, qui n'était pas moins bien 
placé que Froissart pour connaître ces faits, offre à peu près le même 
récit. 

« La ville de le Riolle, apres pluseurs ussaulx,se rendy, sauf corps 
et biens; mais le chastel de le Riolle ne se volut point rendre et se tint 
l’espasse de IX sepmaines depuis la prinse de la ville, mais en la fin, 
ils se rendirent à la volenté das Englecqs, quant ils virent qu'ils 
n’auroient nuls secours et que le chastel estoit miné par dessoubs, et 
x avoit dedens ung chevalier qui ensaigna à monseigneur Gaultier de 
Muusny la placbe où son père avoit esté eufouy, et fist ledit monsei- 
gneur de Mausny deffouir le corps et print les os et les fist mettre en 
ung coffre bien fermé, et les apporta à Valenchierines, et les fist ensé- 
pulturer À Saint-Franchois dalés sa ferme, et sy y gist son pére, el 
y fist de nouvel faire le service et offrit le cheval couvert et l'eseu et 
healme, » 


Le comte de Derby poursuit sa chevauchée (pp. 302-310), — Il y a 
ici dans le texte du Vatican quelques difficultés qu'une chronologie 
exacte ferait disparaître. Le siège et la prise d'Angoulême par les 
Anglais ne s'y trouvent point rapportés, mais on leur attribue la con- 
quête de Blaye, tandis qu'on Bt au contraire dans d'autres rédactions, 
que le comte de Derby échoua devant cette ville. 


Godefroi d'Harcourt se retire en Angleterre (pp. 310, 311). — 
Godefroi d'Harcourt s'était réfugié en Brabant dans la seigneurie 
d'Aerschot qui lui appartenait. Il s'y trouvait le 6 mai 1343 et paraît 
y avoir passé près de eux années. Une charte du 13 juin 1345 porte 
qu'Édouard HT s'engage à l'indemniser s'il perd ses domaines du Bra- 
bant et à lui restituer, si cela est en son pouvoir, ceux qui ont été 
confsqués en Normandie. Godefroi de Harcourt avait le mème jour 
reconnu Édouard I1L comme roi de France en promettant de le servir. 
On lit, en effet, dans un rôle de cette époque : « Godefrüdo de Harecowrt, 
Daronetto, de preslilo super vadiis suis querrae. x 

Quelle avait été la condition de l'hommage de Godefroi d'Harcourt? 
Il est parmis de la trouver dans une charte portant la date du lende- 
main, où Édouard I renouvelle sa déclaration qu'il veut rétablir en 
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France les lois de saint Louis eu faisant disparaître les maltôtes et les 
gabelles. 

C’est dans Je texte de Rome que Froissart nous apprend que l'exil 
de Godefroi d'Harcourt n'était pas étranger à son zèle pour défendre 
les privilèges de la Normandie. 

On lit aussi dans la chronique normande publiée par M. Luce, que 
Godefroi d'Harcourt avait assisté à une ascemblée convoquée pour 
maintenir les libertés et les franchises du pays. Le roi avait promis de 
les respecter, mais il ne tint pas cet engagement, car il envoya ses 
agents lever les gabelles en Normandie. Ce fut alors que Godefroi 
d'Harcourt et le sire de la Roche-Tesson déclarèrant que jamais la 
maltôte ne courrait dans lours domaines. Raoul de la Roche-Tesson 
fut décapité à Paris; Gudefroi d'Harcourt se déroba par la fuite au 
même supplice. 

Lorsque Godefroi d'Harcourt, dominé par le remords d’avoir pu 
contribuer à la mort de son frère à la bataille de Crécy, fut rentré dans 
le parti français, il donoa un mémorable exemple de cet attachement 
aux libertés normandes. Le due de Normandie (depuis Charles V) 
l'avait mandé à Rouen pour qu'il lui fit hommage. « Et lors vint à 
« Ronen monsrigneur Godefroi de Harcourt, et apporta sur sa teste 
« par devant le due la chartre aux Normans, où sont contenus les 
« priviléges de Normendie, et dit, oyant tous : « Mon seigneur natu- 
« rel, vecy la chartre des Normans. En la fourme qu'il est contenu 
« dedens, s’il le vous plaist à jurer et tenir, je suy tout prest de vons 
« faire hommage. » Le duc hésita, et Godefroi d'Hareourt se retira 
sans avoir fait hommage. Le chroniqueur loue son très-grand sens, 
(Chronique des quatre premiers Valuis, pp. 8 et 34). 


Mort de Jacques d'Artecelde (pp. 311-3241, — Cfr. Jean le Bel, p.37. 

D'après Jean le Bel, Artevelde fut tué par les foulons, et Gérard 
Denis qui recueillit son autorité, était drapier. 

Le récit de la chronique de Berne est plus développé. Edonard I 
avait abordé à Cadzant, et mandant Artevelde près de lui, il l'avait 
pressé de faire reconnaître son fils comme seigneur de Flandre. 
Artevelde assembla la commune de Gand ot lui fit part de la demande 

* d'Edouard IN. Les bourgeois ne voulurent pas l'écouter, et Gérard 
Denis, doyen des tisserands, dit publiquement que ce serait mal agir 
que d'abandonner son seigneur pour obéir à un étranger, Artevelde 
alla raconter uu roi d'Angleterre ce qui avait eu lieu at lui demanda 
500 kommes d'armes, pour mettre à mort Gérard Denis et ses amis. 

Artevelde, ayant caché 500 Gallois près de la ville, se rendit dans 
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sa maison où il réunit 140 de ses amis. Gérard Denis, apprenant que 
l'on avait vu des étrangers près de Gand, fit prendre les armes aux 
bourgeois et à une partie de la commune, chargea les uns de garder 
les portes de Gand, et alla avec les autres assaillir la maison d’Arte- 
velde. Celui-ci résista avec courage, mais à la fin, il périt avec tous ses 
amis, A cette nouvelle, Édouard III rentra en Angleterre. 

Voici la relation des mêmes faits, telle que la donne la chronique 
anonyme de Valenciennes : 

« Le roy d'Engleterre arriva au port de l'Escluse en Flandres, la 
nuit Saint-Martin le Boullant, l'an de grâce mil Ille et XLV à tout 
gens d'armes et archiers, pour parler à Jaques d'Artevelle et aux gens 
du pays de Flandres, pour aucunes choses qu'on luy avoit eult en con- 
vont, lesqueles on luy devoit confermer, et nomméement ceulx de 
Gand qui n’estoient mye encore dn tout allyés andit ray d'Engleterra, 
ainsi que ceulx de Bruges, ne ceulx d'Yppre estoient, Et manda Le roy 
d'Engleterre à Jaques d'Artevelle à Gand, qu'il venist parler à luÿ. 
Et quant Jaques sceult que le roy d'Engleterre le mandoïit, il y ala à 
tout sa maisnie et avec luy environ euls cent tous armé. Et quant 
Jaques vint devant le roy, il se mist à genous et le salua, et le roy le 
releva et lui fist grant feste, et fut bien rechus, et luy conseilla le roy 
qu'il renvoiast ses gens fors que sa privée maisnie, car il avoit à parler 
à luy de pluseurs choses et grans besongnes. Adont renvoia Jaques ses 
cent hommes qu'il avoit amenés, et demoura avoec le roy une espasse. 
Et quant ceulx de Gand virent las gens Jaques d'Artevelle sans luy, et 
qu'ils sceurent que Jaques estoit demourés ayoec le roy, ils se tinrent 
à mal payés et ala-on à sa maison. Jà n'y trouva-on ne femme, ne 
enffans, et trouva-on qu'il avoit tout fait widier son or et son urgent et 
tous ses joyaulx. Adont envoia la ville de Gand par devers Jaques deus 
eschevins luy dire que par amour il voleist tantost ravenir et qu'on 
avoit besoing de son conseil. Et quant Jaques les eult bienvegniés et 
qu'il enlt oye leur parolle at cs qu'on luy mandoit, il respondy aux 
deus eschevins qu'ils desissent à messieurs de la ville qu'il ne leur 
anoyast mye, car il avoit à besongnier au roy d'Engletarre pour le bien 
et l'ouneur de Flandres, et qu'il seroit à Gand le dimence devant La 
Magdalaine. Dont prinrent congiet les eschevins et se ralèrent à Gand, 
et contérent À messieurs de la ville l response que ledit Jaques leur 
avoit faite. Et adont s'avisérent ceulx de Üiand et disrent que ce n'estoit 
mye pour bien qu'il estoit là demourés avoec le roy, et qu'il avoit fait 
widier sa femme et ses enfans at tout le sien, et que, s'il revenait, qu'ils 
le meteroient à mort, car trop avoit resgné. 
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« Quant Jaques d'Artevelle eult assez consulté, parlementé et dit au 
lonc sa volenté au roy d'Engleterre, il print congiet pour s'en raler à 
Gand, et le roy luy dist que, s'il le créoit, quil demourroit on il lny 
bailleroit et chargcroit des gens pour luy conduire, et Jaques respondy 
qu'il n'en avoit que faire et qu'il ne se doubtoit de nulluy, et se party 
atant du roy et chevaucha tant qu'il entra en la ville de Gand. Sy 
regarda et avisa que ceulx qui le soloïent saluer et oster leurs chappe- 
rons et chappeaux devant luy, baissoïent les testes. Et adont se com- 
mencha Jaques à esbahir et fort doubter, et chevaucha tant luy XII° de 
sa maisnie qu'il vint à son ostel et entra ens, Et quant Gérard Denis 
le sceult, lequel estoit maistre des telliers et avoit fait grande assem- 
blée du commun tout armé, les banières ens ès mains, ainsy qu'ils 
avoient leur fait deviset et pourparlet, ledit Gérard et ses gens vinrent 
à la porte de la maison dudit Jagnes, et une partye et la plus grande 
cantité du commun qui y estoit, et environnèrent le tour et l'entrepre- 
sure de la maison qui avoit deus yssues. Et commenucha Gérard Denis 
à hucquier Jaquées d'Artevelle et luy dist : « Yssiés hors ; sy nous dites 
des nouvelles du roy d'Engleterre, » Et Jaques luy respondy que &y 
feroit-il volentiers demain au matin pour tout le pays, à l'onneur du 
seigneur, « mais il est meshuÿ trop tart. » Dont s'escria Gérard 
Denis : « A la mort ! seigneurs, brisiés tout. » Adont rompirent et bri- 
sèrent La porte, et le maison devant at derrière, et huis et fenestres, 
et entrèrent en la maison par force. Adont se deffendy Jaques et sa 
maisnie ce qu'ils peurent, bien et hardiement ; mais la force n'estoit 
mye leurs. En la fin, Jaques s'enfuy au une estable où il y avoit nne 
ysesue, Sy eu cuidoit yssir pour aler aux Frères-Mineurs, mais il fut 
sievy de sy près qu'il fut là abatus et tout décoppés et tués, et toute sa 
maisnie os4ÿ. Dont ce fut domage de Jaques, car il ne l'avoit point 
déservi, ains avoit ceulx de Flandres maintenus et gouvernés contre 
toutes personnes, bien et paisiblement et sagement, par l'espasse de 
IX ans, comme bon gardyen, ou lieu du conte de Flandres qui onques 
ne fist bien au pays. Ceste malo emprinse et domageuse fourfaiture fut 
faite l'an de grâce mil J11< el XLV, le dimence devant le jour de la 
Magdalaine. » 

Ces derniers mots rappellent ce passage des Memorie-bogken de la 
ville de Gand, relatif à Artavelde : 

« Tant qu'il vécut, il maintint le pays én paix et en repos. De son 
teinps, la Flandre fut équitablament gouvernée, et ou la vit fleurir par 
son industrie et son commercs, aussi bien que par ses richesses et sa 
prospérité. » 

Pour éclaircir les événements si graves qui s'accomplirent eu 
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Flandre en 1345, il faut faire concorder leur ordre chronolagiqne avec 
les influences diverses qui y présidèrent. La mort d'Artevelde ne fut 
que la conséquence éloignée, mais incontestable, de la rupture de la 
trève de Malostroit. 

Philippe de Valois avait jugé utile de profiter de cette suspension 
d'armes pour séparer, À quelque prix que ce ft, Édouard IT de ses 
alliés, et rien n'était plus important, à ses yeux que de lui enlever 
l'appui des communes flamandes en favorisant le rétablissement de 
l'autorité du comte de Flandre. Voici en quels termes, dès le mois de 
juin 1344, les conscillers d'Édouard III dépeignent cette situation au 
Parlement : « Ledit afversaire (Philippe de Valois) s'efforce de tollir 
« à nostre signeur le roy ses alliés, aussi bien en Brabant et en Flan- 
« dre comme en Alemagne, et si est-il en ferme purpose, à ce que 
« nostre signeur le roy et son conseil ont entendu en certein, de des- 
« truire la lange engloise et de occunier la terre de Engleterre (que 
« Diex deffende !) si remédie ne soit mys contre la malice par force. 
« (Pard. rolis.) » 

Pendant l'hiver de 1344 à 1346, le comte Louis avait continué à 
négocier avec les communes flamandes, et le 20 février, Édouard 11] 
leur avait écrit pour leur faire connaître qu'elles ne pouvaient, sans 
exciter son ressentiment, traiter à son insu avec le comte de Flandre, 
mais que si le comte voulait ramener sa femme et son fils en Flandre 
et se rendre en Angleterre pour y faire acte d'hommage, « il lui plai- 
« roit qu'adoneques il fast receu honourablement. » Il paraît même 
qu'au mois d'avril le eomte de Flandre, à la faveur d’une trève qui 
reproduisait sans doute celle de Malestroit, se rendit à Menia et y 
poursuivit lui-même ces négociations. 

À la fin du mois d'avril, la situation change, Édouard III vient de 
déclarer qu'il considère La trève comme rompue, et il se prépare À 
porter les armes sur les côtes de France. En même temps, une armée 
flamande, soutenue par quelques hommcs d'armes anglais, doit 
envahir les frontières septentrionales du royaume. Dès ce moment, 
l'intérêt de Philippe de Valois exige qu'un monvement éclate an Flan- 
dre et rendo immédiatement l'autorité au comte proscrit. « Celui-ei 
« résolut, porte une ancienne chronique, de reconquérir ses Etats par 
“ la force et grâce à l'appui de ses amis. » Autour d'Ypres, dans le 
rayon de travail industriel qui entoure cette ville et qui la rend 
jalouse, de vives discordes se manifestent. En méme temps, Termonde 
se soulève pour rejeter la suprématie légale de Gand et, par deux 
chartes du 29 avril et du 1e mai, Le comte lui promet de lui envoyer 
des hommes d'armes pour soutenir sa résistance. Déjà il & paru lui- 
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même en Brabant, et le moment est arrivé où se révélera cette alliance 
intime du due de Brabant et du comte de Flandre, qui depuis plu- 
sieurs années s'étaient engagés à se soutenir et qui s'étaient ren- 
dus mutuellement hommage l'un par le don d'un cerf, l’autre par le 
don d'un faucon, alliance destinée à rester secrète tant que les grandes 
villes de Flandre n'auraient pas été conquises on pacifiées (guousque 
magnae villas concordaverint). À Gand, l'agitation régne aussi; les 
relations commerciales sont à peu près ivterrompues à l'est el au 
sud, et vers la mer elles souffrent des pirateries des marins génois. 
Edouard ne restitue pas les sommes qu'il a empruntées, et on pourra 
demander à Artevelde ee qu'il a fait du grend trésor de Flandre. La 
ville, si riche naguère, est réduite à de nombreux emprunts, et presque 
le lendemain du jour où le comte fait entrer ses hommes d'armes à 
Termonde, les foulous descendent sur la place publique, réclamant à 
grands cris une augmentation de salaire et ne se retirant chez eux 
qu'après avoir teint de leur sang le pavé de la cité, Ce jour-là, Arte- 
velde avait avec lui les tisserands contre les foulons, et le doyen des 
tisscrands, Gérard Denys, qu'Artevelde avait élevé à cette dignité si 
recherchés, l'avait soutenu ; mais fut-ca avec un zèle irréprochable, 
avec un dévouement absolu? Tont au moins, n'y eut-il pas le lende- 
main de cette première scène de la guerre civile, des contestations et 
des reproches? Artevelde ne pourra plus compter sur Gérard Denys; 
il bannit quelques-uns des bourgeois les plus riches inscrits dans le 
métier des tisserands, entre autres un Borluut et un Damman, et 
favorisant, à l'exclusion des tisserands, ceux des bourgeois sur les- 
quels il compte le plus, et les petits métiers qu'il redoute, il remet aux 
premiers le commandement des chaperons blancs, il affranchit les 
seconds de toute tutelle à l'égard du grand métier de la tisseranderie, 
et ce fut alors, paraît-il, qu'il s'inscrivit lui-même dans l'un des petits 
métiers, danse celui des brasseurs, espérant ainei flatter des bommes 
dont il erayaït désarmer la haine. Tous ces efforts ne prodnisirent que 
des fruits assez stériles. Les hommes d'armes du comte occupaient 
Alost comme Termonde. Un complot avait été découvert à Audenarde. 
Le comte avait adressé à toutes les villes de Flandre un manifeste 
dont nous ignorons les termes, mais qui peut s'expliquer par des 
messages simultanés du roi de France, où l'on offrait à nos villes, à 
ce qu'ilest permis de conclure d'un passage de Rohert d'Avesbnry, la 
restitution des chétellenies de Lille, de Douay et de Béthune et le 
monopole du commerce des draps eu France. Enfin dans les derniers 
jours de mai, le due de Brabant appela près de lui les députés des 
diverses villes de Flandre, pour les exhorter à aa réconcilier avec leur 
seigneur, 
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Cependant, des messagers avaient porté rapidement en Angleterre 
ces inquiétantes nouvelles, et le & juin Édouard JII envoya en Flan- 
dre un seigneur allié à la maison de nos princes, Robert de Fiennes, 
ad tractandum cum quilusdam fidelibus nostris, c'est-à-dire avec 
Artevelde. Godefroi d'Harcourt, abordant peu de jours après en 
Angleterre, put confirmer le récit de ce qui se passait dans le Bra- 
bant, où il n'avait plus osé prolonger son séjour. Catherine de Cour- 
tray, femme de Jacques d'Artevelde, accourut elle-même à Londres 
pour exposer le péril. Enfin, le 3 juillet, Édouard 111, au lieu de se 
diriger, selon son projet, vers la France, met à La voile de Sandwich 
avec cent treute navires vers le port de l'Écluse. Voici en quels 
termes il s'exprime, à cet égard, dans une lettre au lieutenant du 
comté de Lancastre : Ordinalo awper passayio nostro supra mare, 
propler aliqua nova subila quae vencrunt nobis de perditione terrae 
nostrae Flandriae et quorumdam alligatoruæ nostrorum, nisi illuc 
statim personaliter veniremus, illuc cum exercilu nostro, sicut neces- 
silas exigehal, transirimus. 

On remarque aussi, dans la charte où il laisse le gouvernement à 
son fils Lionel, les mots suivants : Cum nus, pro salvatione et dejen- 
sions regni nostri À ngliae et aliarum terrarum sostrarum simus per- 
sonalier profecturi. 

Que le prince de Galles ait accompagné Édouard III à l'Écluse, rien 
ne le pronve; mais cela peut être sontenn, quoique la dernière rédac- 
tion de Froissart n'en parle point. !l faut, dans tous les cas, consi- 
dérer ce texle comme le plus véridique, parce qu'il ne reproduit pas 
la version qui attribue à Artevelde le dessein de faire du prince de 
Galles un duc de Flandre. Un document authentique, conservé à 
Londres au Record office, doit lever, À cet égard, tous les doutes. Ja 
me borne à le compléter on suppléant à quelques mots effacés ou 
devenus illisibles : 

« Édouard..., à tous ceux qui cestes présentes lettres verront, 
saint. 

Savoir vous fesons que, comme le comte de Flandres, qui se tient 
encore powr homme à aire Philippe de Valois, se est eforré, tant 
comme il pout, d'avoir entré le païs et a comté de Flandres et d'avoir 
eu le gouvernement d'icelle sans faire hommage ou serment à nous 
qui sommes sou seigneur sovareyn roi de France, #4 & ensi, en préju- 
dice de nous, esmu débat de tout le pays de Flandres, et sur ce 
les bourgmestre, eskevins, conselx et tote la commune de le villa 
de Bruges, considérants les choses avant dites et vuillants sauver 
le serment ail à nous comme à leur seigneur sovereyn roi de France, 
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et eschavir les périls qui porroient avenir de tieux tretiés, nous 
ont granté ct promys par lours lettres patentes, avecqués totes les 
chastelleries et commun pays appartenants à la dite ville de Bruges, 
que, dès ores en avant, ils, ne nuls de eux, tendront, ne tendra par- 
lance, #6 trotié avec le dit comte, ne avec 8es heirs, ne avec nul autre 
de par lui, ne le receiveront el dit pays, ne ne seront à lui respon- 
dants, ne obéissants, tant que il soit veus devers nous et soit accor- 
dés avecques nous et nous ait fait hommage et foialté et son devoir 
comme à son seigneur sovereyn roi de France, selonq ce que ès 
dessusdites lettres desquelles nous avons les séelés devers nous, est 
contenu plus à plein. Et nous, sur ce, considérants la bonne volonté 
dés arant dits bourgmaistre, eskevins et conselx, 4 comment que le 
dit comte soi a malement porté devers nous, de notre grâce spéciale 
avons promys et promettons et volons que, à quel heur que if viègne 
devers nous et nous Face hommage et foialté et ce qu'il nous devra 
faire comme à son seigneur lige roi de France, nous le roceverons 
gracieusement, et sous granlons que les bonnes gents de Flandres 
puissent lors recevre de mesmes celui comte, quant il sera venu par 
dovers nous, comme dessus est dit, et sa femme et ses enfants, 
respectants à luy comme à leur seigneur immédiat cowte de Flandres, 
sauvants totes voios lo sorment qu'ils ont fait à nous comme à roi de 
France leur sovereyn seigneur. Ki est enteniiu que si ledit comte ne 
viègne devers nous faire hommage en son temps, que adonques après 
sa mort ladite condition soit sauve à son heir, ot cnsi de heir en heir, 
et totesvoies l'intention de nous est que, en cas que ledit comte ou 
nul de ses héirs #4 viégnent ou païs par hommage et selong la fourme 
dessus dite, que le gouvernement de luy ou de ses hoirs avant dits, 
soit exercé par ceux qui aujourd'uy sont nos féaulx habitants et 
aidants el pais, sawcants totesvotes en tous points l'hottmage et /oialté 
del comte de Flandres, le droit, seigneurie et héritage dudit comte et 
de ses heirs, les us, coustumes et priviléges des dites villes, chastel- 
leries et communes du pais de Flandres et de chascune d'icelle, et 
aussy avons promys et promettons as dites bonnes gens de Bruges et 
à ceux des chastelleries et commun païs appartenants à icelle, de les 
aider et secourre comme seigneur a0vercyn, 6n Cas que aulcuns gents, 
qui qu'ils soient, les cuelleni empescher en temps à venir pour cause 
de leur grant et promesse devant dits, en tesmoignance de quoy nous 
avons J'ait mettre notre séel à ces présentes. 

« Donné el port de Swyu, le x1x° jour de juillet. » 

Presqu'an même moment, le 16 juillet 1345, les députés des Trois 
Membres de Flandre, réunie à Bruges, proclamérent rewaert de 
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Flandre Sohier de Courtray, héritier d'un nom illustre et étroitement 
uni par les liens du sang à Artevelde. Il devait, avec l'appui de 
quelques archers gullois, placés sous les ordres de Jeau de Mau- 
travers, repousser les partisans du comte, qui se fortifiaiant à Ter- 
monde. Une autre armée flamande devait s'avancer vers l'Artois, afin 
de favoriser l'expédition des Anglais en France. à 

Le 22 juillet, une derniere conférence avait eu lieu ehtre Edouard III 
et les députés des communes. 11 est fort probable que Jacques d'Arte- 
velde y assista, et le même jour il s'arrêta à Bruges, pour annoncer 
au peuple les mesures qui avaient été prises pour maintenir la paix; 
le lendemain, il arrive à Ypres, pour y remplir la même mission, et 
l'enthousiasme avec lequel sont accueillies ses paroles est une non- 
velle preuve de l'affection que lui conservent les bourgeois. 

Artevelde trouva-t-il le même accueil quand il rentra à Gand le 
dimanche 24 juillet, à midi, selon le récit de Froissart? On venait 
d'apprendre que la flotte d'Édouard [II avait, le même jour, mis à la 
voile, et si quelques archers élaient restés en Flaudre, c'étaient ceux 
qui devaient, avec Sohier de Courtray, aller attaquer Termonde. 
Leur présence suflisait toutefois ‘pour en faire l'objet de La haine 
populaire. C'étaient, en effet, des Gallois aux mœurs grossières et 
cruélles, et leur chef n'était autre que Jean de Mautravers, l'assassin 
d'Édouard 1{, dont la vie offrait un bizarre mélange d'aventures. 
Puissant pendant quelques années et ayant méme assisté à l’hom- 
mage d'Amiens comme sénéchul d'Angleterre, il avait, à l'époque du 
sapplice de Mortimer, été réduit à fuir et, tandis qu’on confisquait en 
Angleterre ses domaines du Berkshire, il avait trouvé un refuge en 
Flandre et s'y était signalé par son zèle à soutenir les intérêts 
d'Édouard 111, C’est ainsi qu'on l'avait vu suecessivement porter les 
armes dans les milices flamandes et prêter de l'argent à la commune 
de Gand, A l'Ecluse, il s'était jeté aux pieds d'Édouard III et avait 
obtenu sou pardon. 

On comprend que le bruit habilement répandu à Gand qu'an pareil 
homme était caché, à la tête d'une troupe d'archers gallois, non loin 
des portes de la ville et qu'il se préparait à y porter le pillage et 
l'incendie, ait vivement ému la population. De semblables rumeurs ont 
dicté plus d'un sanglant arrêt dans toutes les révolutions. Ne répan- 
dit-on pas de l'argent pour aider ce mouvement? Le due de Brabant 
ne l’avança-t-il point? Froïissart semble le dire dans sa dernière rédac- 
tion. 11 avait stipulé comme condition du secours qu'il accordait au 
comte de Flandre, que celui-ci lui restituerait la ville de Malines. Il 
est certain, d'ailleurs, qu il avait fait de grandes avances d'argent, car 
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on lit dans une charte du 22 novembre 1350 qu'elles atteignaient une 
somme considérable, mais que les documents qui les justifiaient ne 
furent pas produits parce que leur disparition s'expliquait suffisam - 
ment par les tronbles qui s'étaient snocédé depuis plusieurs années. 

Quand périt Artevelde? J'adopte la date du 24 juillet et non celle 
du 17, parce qu'il est impossible que huit jours se soient passés entre sa 
mort et le départ des Anglais sans qu'ils aient tenté de la venger. C'est 
d'ailleurs à une date postérieure au 17 juillet que figurent dans les 
comptes de la ville de Gand, les paiements faits à la femme de Jacques 
d'Artevelde qui revenait d'Angleterre, aussi bian qu'à divers messa- 
gers qui avaient porté les lettres d'Artevelde, de l'Écluse à Gand, et les 
réponses des échevins, de Gand à l'Écluse. 

La charte déjà citée dn 19 juillet écarte d’ailleurs toute hésitation, 
puisque l'on sait qu'aussitôt après La mort d'Artevelde, Édouard III 
rompit toute relation avec les communes flamandes. 

Qui frappa Arterelde? Le nom du meurtrier parait avoir été Thomas 
Denis, Les meilleurs textes du troisième livre de Froïssart portent un 
telier et non pas : un tuilier. Thomas Denis aurait donc été nn tisse- 
rand, conduit par la haine qui animait tout ce métier contre Artevelde. 

Quel fut le caractère du mouvement? Une chronique flamande 
l'appelle : l'insurrection de la plèbe, het oproer van het Meen gemeente. 
Gérard Denys qui, par un sentiment d'envie ou de jalousie, n'avait 
pu ou n'avait voulu empêcher ce qui avait eu lieu, ne fit rien pour 
ouvrir les portes de Gand an comte de Flandre. Son rôle se borna à 
calmer les passions qu'il avait déchaînées. Deux lignes du compte de 
Gand de 1345 ont été grattées avec soin, et peut-être de la main de 
Gérard Denys lui-même, qui voulait cacher à la postérité sa connivence 
avec les ennemis d'Artevelde ; mais elles ne seront pas toutefois per- 
dues pour l'histoire. Elles constatent que Gérard Denys distribna des 
sommes considérables aux ouvriers qui se mirent avec lui en grève (la 
grève ou le ledig-gang était défendue par les lois de la commuue). 
Gérard Denys s'efforça de faire oublier sa funeste ambition, maintint 
le séquestre des biens de Jean de Steenbeke et mournt en 1348 sur la 
place publique, frappé par les hommes d'armes de Louis de Male, au 
moment où les tisserande réunis autour de lui répétaient leur ancien 
cri : « La commune et le roi d'Angleterre! » 

Dès que des messagers, voyageant jonr et nuit, eurent porté jus- 
qu'aux extrémités de la Flandre la nouvelle du sanglant attentat qui 
venait de s'accomplir, les échevins et les doyens des cités commer- 
ciales accoururent à Gand, comme après le Géméêlé de Jean de Steen- 
beke, Déjà les métiers de Gand avaient pris les armes pour rétablir 
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l'ordre, et la paix régnait de nouveau. Cependant, ceux qui avaient 
assumé le soin de l'administration, Aéchissaient sous ce fardeau. Au 
milieu des partis qui soutenaient le roi d'Angleterre ou qui appelaient 
le comte de Flandre, ils erurent qu'il suffisait de chercher à effacer les 
traces de l'attentat du 24 juillet, en n'y voyant qu'un homicide résul- 
tant d'une de ces guerres privées qui étaient si profondément enracinées 
dans les mœurs et trop aisément tolérées par les lois du moyen âge. 
Les coupables offrirent la s0e#e, c'est-à-dire le prix du sang, mais ils 
furent condamnés à une expiation solennelle. En 1375, malgré trente 
années de troubles, malgré la restauration de Louis de Male, la sen- 
tence des magistrats continuait à être exécutée, et une lampo cxpia- 
toire brûlsit encore dans le cloître de Notre-Dame de la Biloke, où les 
bourgeois de (iand s'étaient réunis la première fois autour de Jacques 
d'Artevelde. 

Il faut d'ailleurs écarter de ce triste récit les exagérations de cer- 
tains chroniqueurs qui rapportent que la démeurs de Jacques d'Arte- 
velde fat saccagée et rasée, et que ses restes furent abandonnés en 
pâture aux oiseaux. Tout cela est opposé à la vérité. Au xve siècle, on 
montrait encore l'hôtel de Jacques d'Artevelde ; quant à ses restes, on 
les porta dans la nuit du 24 au 25 juillet au monastère de la Biloke, 
d'où ils furent transférés le lendemain, soit À l'abbaye de Tronchiennes, 
soit à la Chartreuse de Royghem. Selon les uns, ils furent déposés non 
loiu du tombeau de Sohier de Courtray, comme pour rappeler qu’un 
meurtrier inconnu venait d'achever ce que la hache du bourreau avait 
commencé sept ans auparavant à Rupelmonde ; selon d'autres, il fut 
enseveli à la Chartreuse de Royghem, et il faudrait expliquer ainsi 
certains legs faits en 1457 à ce monastèré par l'un des chapelains de 
Sainte-Pharaïlde, nommé Jean d'Artevelde, qui serait le 6ls du capi- 
taine de la paroisse de Saint-Jean. 

Les gueux violèrent au xvi° siècle la tombe de Sohier de Courtray : 
peut-être celle de Jacques d'Artevelde partagea-t-ells la même profa- 
nation. Aux jours où dominent les passions et les discordes, la liberté, 
pas plus que la gioire, ne trouve grâce pour les cendres de ses défen- 
seurs. 

Si la tombe d'Artevelde ne se retrouve point, les vestiges de son 
séjour à Gand s'effacent ausai de plus en plus. Les étrangers qui assis- 
tèrent en 1863 à l'inauguration de la statue de Jacques d'Artevelde à 
Gand, purent visiter à cette époque la cour intérieure de son hôtel, où 
so romarquait une galerie d'une élégante architecture. J'ai voulu la 
revoir, il y a quelques mois : elle a disparu pour agrandir la cuisine 
d'une hôtellerie, On ne saurait assez regretter que les magistrats de 


Digi Go gle PF HCFTOM UN #FRSIT 


474 NOTES. 


Gand n'aient pas veillé à lu conservation de ces précieux débris, eon- 
sacrés par le sang du plus illustre représentant de la commune. 

Edouard III, en quittant le port de l'Éclusc, a donné l’ordre d'ap- 
pareiller vers la Frunce, Une tempête le pousse vers les eûtes 
d'Angleterre, où il aborde le 26 juillet. Le 3 août, il publie des lettres 
où il annonce que la crainte de perdre ses alliés l'a obligé de se rendre 
en Flandre, mais qu'il a réussi à ralermir ce pays plus que jamais 
dans son alliance. Le 5 août, voulant récompenser les services de Jean 
de Mautravers qu’il peut croire déjà couronnés de succès (may#wm 
locum quem in partibus Flandriae tenuit), il lui pardonne ses auciens 
méfaits. Le 8 août, la roi d'Angleterre se trouvait à Hertford, et ce 
fut là, croyons-nous, qu'il apprit la mort d'Artevelde. En effet, le 
même jour, pour certains motifs non indiqués (quibusdlam cerlis de 
causis), il donna l'ordre d'arrêter tous ceux qui apporteraient des 
lettres de l'étranger. 11 craignait qu'on ne répandît trop tôt en Angle- 
terre la nouvelle d'un attentat qui semblait devoir anéantir son 
influence en Flandre. 

D'eprès Barnes, le Parlement, en apprenant la mort d'Artevelde, 
avait engagé Édouard 11] à rompre toutes relations avec les Flamands 
et à leur faire la gnerre. 

Quel fut ce noble seigneur, indiqué mais point nommé par Froissart, 
qui interposa ses bons offices et réconcilis les communes flurnundes 
avec Édanard III? Je n'hésite pas À croire que ce fut Franck de Halle, 
que Froissart, à la première page de ses chroniques, place parmi les 
preux de son temps et qui fut l'un des plus puissants conseillers 
d'Édouard II. « Les Artevelde, dit Philippe de l'Espinoy, estoient 
« alliés avec ceux de Hacle, dicte de Mirabello, » C'était Simon de 
Mirabe], seigneur de Halle, de Baveren et de Perwez, qu'Artevelde 
avait choisi pour rewaert en 1340. 11 périt assassiné, laissant un tcsta- 
ment où il inserivit parmi ses légataires un des fils de Jacques d'Ar- 
tevelde. Franck de Halle, qui s'atait attache au service d'Édouard IH, 
resta, comme son père, dévoué aux communes flamandes, et l'on con- 
serve aux Archives du royaume, un mémoire adressé par lui à 
Edouard 11] et relatif aux griefs des marchands flamands. Les Mirabel, 
qui possédaient en Flandre les plus riches domaines, étaiont d'origine 
italienne, Le commerce les avait conduits en Flandre, el leur écu rap- 
pelait les services qu'ils avaient pu randre successivement à divers prin- 
ces de l'Europe, car ils avaient placé sur le dragon de leur blason l'éens- 
son de l'empire, entouré d'un orle de fleurs de lis et de lions. Parmi 
leurs clients et leurs amis se trouvait le roi Jean de Bohème, et c'était 
peut-être à cette école que Franck de Halle avait pris leçon de courage. 
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Dés le 8 septembre 1345, Édouard III conclut avec les communes 
de Flandre une convention sur la monnaie d’or qui devait être 
frappée en son nom en Flandre, et le 10 octobre, il douns à Guil- 
laume Stury de pleins pouvoirs pour traiter de la confirmation des 
anciens traités qui plaçaient sur la même ligne l'hommage de la 
Flandre à Édouard III et le devoir de eelui-ei de la protéger. 

I1 faut ajouter que le roi d'Angleterre n'onblis pas les liens qui 
l'avaient uni à celui qu'il nomrmait son compère et son grand ami, et 
quand, en 1360, il dictait dane Le traité de Bretigny les conditions de la 
rançon dn roi Jean et de la France, il imposa au comte de Flandre, 
compris dans les mêmes négociations, le rappel des fils proscrits de 
Jacques d’Artevelde, 

Les fils du capitaine de Saint-Jean et tous ceux qui appartenaient à 
sa famille étaient restés fidèles à sa mémoire et à son nom. Lors- 
qu'en 1348, une autre ligue du duc de Brabant et du comte de Flandre 
menaça les remparts de Gand, lorsque la ville alarmée demanda à ses 
habitants une contribution volontaire pour repousser La misère et la 
famine, Marie de Cocqnelberghe, femme de Guillaume d'Artevelde, 
répondit à cet appel comme Baudouin Goethals, qui avait épousé Cathe- 
rine d'Artevelde, et de tous les dons, il n'y en eut point de plus consi- 
dérables, que ceux que la veuve même de Jacques d'Artevelde était 
venue offrir, vêtue de deuil et entourée de trois fils orphelins : noble 
et patriotique exemple de dévonement que les arts ont récemment 
emprunté à l'histoire pour le reproduire avec toute sa grandeur et 
toutes ses émotions. 


Le comle de Haïnant est tué en Frise(pp.324-328). — La bataille de 
Staveren fut livrée au mois de septembre 1345. 


Avee le comte de Hainaut, périrent les sires d'Antoing, de Ligne, de 
Walaincourt, de Mauny, Daniel de Dordrecht et beaucoup de chera- 
liers de Hollande. (Crow. de Rerne.) 

La chronique anonyme de Valenciennes offre de précieux renseigne- 
ments sur les derniers temps de La vie du comte de Hainaut : 

« 1] advint quant ce respit ou trève fut prins des I] rois et de leurs 
gens, sycomme dessus en est fait mention, que le conte Guillame de 
Haynault etde Holande s'en ala en pélerinage au Saint-Sépulcre, l'an de 
grâce mil ]1],et XLIII et emmena avoec luy monseigneur d'Augimont, 
monseigneur Jaqnes du Sart, et «y fnt avoec luy monseigneur Guillame 
de Sorre que le conte fist chevalier au Saint-Sépulere, et au revenir, ils 
s'en retournèreut et prinrent leur chemin par la terre de Prusse. 

« Aprés ces choses ainsy avenues, que nous vous avous des£ns dites, et 
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o8sy après ce que de conte Guillaume de Haynault fut revenus du voyage 
du Saint-Sépulcre et qu'il se fut ung petit reposé, il luy print volenté 
de faire une ehevauchée sur les Frisons et de pourcachier aueuns 
drois qu'il y debvoit avoir d’anchiserie, et bien leur avoit mandé du 
tamps passé, dont les Frisons estoient tonsjours eur leur gards, car il 
sçavoient le coute josne et volentier : sy l'eu doubtèrent plus. 

« Sy manda et assambla le conte de Haynau grant gens et nommé- 
ment monseigneur Jehan de Haynault son oncle et tous Les chevaliers 
de Haynaultet de Holande et plaseurs chevaliers d'Alemaigne el grans 
seigneurs, et premier le duc de Guerles, le conte de Namur, le comte 
de Saumes, le conte d'Espennehem et pluseurs aultres à XX XV ban- 
nières et hien X mil hommes d'armes et 11 mil hanbergons, tons aux 
gaiges ct à la délivrance du conte de Huynault. 

« Et combien que l'emprise du conte de Haynault [ust faite pour 
aler en Frise, sy les mena-il tous devant Utret, une grande cité et 
forte, pour ce qu'elle estoit consort aux Frisons et contraire au pays de 
Holande en pluseurs manières, et pour ce l'assiéga le conte Guillanme 
XV jours devant le Saiut-Jehan-Baptiste, l'an de grâce mil IIIe et XLV, 
et y tint siégo l'espasse de VI sepmuines, et y fist de moult grans dom- 
mages entour la cité et au pays d'environ, et pluseurs grans assaulx y 
eult ot pluseurs hommes tués et navrés d'une part ot d'aultre, et tolli- 
rent ceulx de l'ost l'eaue de mer et navie que riens n'y pooit veuir, et 
drescha en devant la cité pluseurs engiens qui jettoient dedens la ville, 
et ceulx de la ville péreillement rejettoient à eulx. Et tant y sist-on que 
la ville eult disette de pluseurs choses, car le plus des gens vivoient de 
le mer et de ce qui en venoit. Adont commencha la ville à envoyer par 
devers monseigaeur Jehan de Haynault qu'il leur volsist estre bon 
moyen envers le conte de Haynau son nepveu, par quoy il peussent 
venir à paix et accord pour bien amender à la volonté du conte et de 
son conseil, et mouseigneur Jehan respondit aux messages qu'il s'en 
pèneroit et travailleroit volentiers, et entandis le roy d'Engleterre 
arriva à l'Escluse pour parler à Jaques d’Artevells et au conseil de 
Flandres. 

« En ce parlement apporta-on unes lettres faisant mention que le 
roy d'Engleterre estcit à l'Escluse et qu'il avoit mandé Jaques 
d'Artevelle pour parler à luy, et au retourner que ledit Jaques fist à 
Gand, ils l'alèrent tantost tuer en sa maison. Dont Le roy d'Engleterre 
fat sy courouchiés qu'il s’en ralla sans prendre congiet et sans parler à 
ceulx de Flandres ; et quant le conte de Haynault oyt dire que Juques 
d'Artevelle estoit ainsy ochi, 1l en fut moult courouchiés , car il avoit 
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« Quant ce vint le lundy au matin et que le conte de Haynault eult 
oy messe, il fist bouter sa nef au plus près de terre qu'il peult, et fist 
apparillier ses bateaux pour entrer ens et pour venir à terre, et puis 
demanda sa banière ; et monseigneur Gérard de Flouriville respondy : 
« Sire, le vechy. » Adont prys monseigneur Gérard d'Antoing au 
conte de Haynault qu'il volsist attendre son oncle, qui estoit là assés 
près. À ce mot, le conte sally au batel après sa banière en disant : 
« Tant m'ayme, sy me sieve en l’oneur de Dieu et de monseigneur 
« saint Gorge! » et ses gens le sievirent. Et ceulx de Holande et de 
Zélande le sievoient sy tangrement qu'ils salloient des bateaux en 
l'eaue et sievoient monseigneur, Et quant les Frisons virent qu'il en 
y eult assés d'issus ot qu'ils furent oultre les dicques et qu'ils venoient 
sy hastivement à graus flottes et sans aroy, ne nul couroy, les Frisons 
yssirent hors de Stavres et de l'abaye de Floricamp et partout de 
leurs embucquemens, et coururent sus au conte et à ses gens de toutes 
pars à tout grandes et grosses picques et longs glaves ét haches et 
machues, à grans fors hauquetons vestus, fort rudes gens et malostrus 
et ung hauls solers escapés canchiés, sy férirent en nos gens sy esba- 
luffréement et malostruement et sans avis qu'ils les abatoient et 
tuoient sans pité, ne nulle merchy, et nos gens se deffandoient bien et 
vigoreusement, et moult fut grande la bataills et fort murdrière et 
mortels ochision de l'une part et d'aultre; et moult y eurent nos gens 
fort à souffrir et bien se deffendoient, mais peu leur valu, car il y 
avoit trop de Frisons, et sy s'estoïient les Haynuiers trop oultrageuse- 
ment embatus à peu de gens, Dont ce fut folye ; et bien s'y vendirent 
les gens du conte, mais ils furent si fort enclos, que ceulx qui yssoient 
des nefs, n'y pooient avenir. Et quant ils veaient le méschief et qu'ils 
auidoient retourner, les mariniers ne les voloient laissier rentrer ès 
uefs, aius les avoient retraités pour le doubte des Frisonus, qui se 
noioient en la mer. Et en la fin le conte de Haynault et ses gens 
furent tous desconfis et tous mors, et avoec le conte il fut mort mon- 
seigueur de Walecourt, monseigneur de Lingne, Gautier, son frère, 
monseigneur Rasse de Montigny, monseigneur Jehan de Lussereulles, 
monseigmeur Ferry de Hordaing, monseigneur Jehan de Buyllemont, 
monseigneur Henry de Briffeul, monseigneur Daniel de le Marvede, 
luy XIII de sa maisnie, et plusours aultres que je né sçay nommer, 
dont es fut pité et domage que le conte de Haynault ne crut consel ; 
car les ungs dient qu'il fut laissiet au champ comme mort, et les 
aultres dient quil fut mis en ung batel moult navrés et tout désar- 
més luy Ile: sy ne sceult-on qu'il devint. Et ensv gaignièrent les 
Frisons le champ par mal advisement, et sy estoient sur le leur. 
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Encore ne savoit riens monseignour Jehan de Beaumont, son oncle, 
de ceste desconfiture, jusques sur le vespre; sains descendoit À terre, 
et aroit-on tendu ses tentes et pavillons à l'aultre lés de l'abaye, et cui- 
doit là séjourner la vesprée. Mais les Frisons qui avoient desconfit le 
conte, luy coururent sus, et luy et ses gens sa deffendirent moult bien, 
qui peu leur valu. Et y furent tués monseigneur Gille Grenart, mon- 
seigneur Thiéry de Mauuy et Jehan, son frère, monseigneur d'Ade- 
nehove et pluseurs aultres chevaliers, et escuiers grant plenté, qui y 
furent noyés et tués. Et y fut monseigneur Jehan de Haynauit parmy 
ses arraures moult fort navrés ; st quant il perchut que le conte, son 
nepveu, estoit desconfis et mors, adont s'ahandonna-il oultragense- 
ment et dit qu'il ne voloit plus vivre. Et toutesfois monseig neur Jehan 
du Chasteler et monseigneur Thiérvy, son frère, monseigneur Robert de 
Glnmes et Quemuquin d'Ostrique et pluseurs aultres portèrent et 
misrent à sauveté monseigneur Jehan en sa nef malgré luy et malgré 
les Frisons. Et adont repaira monseigneur Jehan et ee qu'il avoit de 
remanant de gens, en Holande et puis en Haynault, où il fist grant 
doel et grans pleurs pour le conte Guillaume et pour ses gens, dont 
Dieu ait les Ames. 

« Quant le conte Guillaume de Haynault fut mort en la bataille des 
Frisons , sycomme nous venons de faire mention , il n'avoit regné 
conte, puis la mort du bon conte [juillaume son père, que l'espasse 
de IX ans, et XIX ans qu'il ayoit quant son père le fist chevalier. 
Aïnsy il n'avoit que XX VIII ans, quant il demoura en Frise, et morut 
saus avoir nul hoir de sa char de Jehenne de Brabant, sa femme. Sy 
eschey la conté de Haynault, de Holande et de Zélande, comme au 
droit hoir, à madame Marguerite, royne d'Allemaigne et impéryesse 
des Romains, à laquelle madame Jehenne de Valois, nonne de Fon- 
tenelles et jadis contesse de Haynauilt, estoit sa mère, et monseigneur 
Jehan de Haynault, son oncle, frère de son feu père ; lesquels madame 
Jehenne, jadis contesse, et monseigneur Jehan de Haynault man- 
dèrent ladite empereys qu'elle venist en Haynault pour relever sa 
terre qui luy estoit escheue et faire homage à ses bonnes villes, et 
qu'elle venist sy fondée de l'empereur, son mary, et de son bon con- 
sel, qu'elle fast recheue sans débat. 

” Quant l'empereys Margueritte sceult et enlt oyes las nonvelles 
que madame Jehenne de Valois sa mère et monsoigneur Jchan de 
Haynault son oncle luy mandoient qu'elle venist en Haynault pour 
relever sa terre, et que le conte Guillaume son frère estoit mort en 
Frise, elle fut moult courouchye de ce que les Frisons le avoient ainsy 
ochis, et ossy fut l'empereur Loys son mary et tous ses enffaus. EL 


Gor gle DA FE aiui ERSIT 


NOTES. 479 


nonpourquant, en brief tamps après, l'empereur Loys fist apparillier 
l'empereys, sa femme, et Aubert ung sien josne fils, et avoee euls 
deux contes d'Allemaigne et des clercs du conseil de l’empereur, pour 
conseillier l'empereys, et des chevaliers et escuiers et aultres grant 
compagnie; puis mouta et esploitu tant, luy et ses gens, qu'ils vinrent 
eu Loraine, où ils trouvérent le duc et la ducesse sa cousine et furent 
moult bien rechupts et à grant festa, et leur fst-on très-grant honneur. 
Et quant l’empereys eult nne espasse séjourné et reposé lny et ses 
gens, ils prinrent congiet et se misrent à voye vers Haynault, et le 
convoièrent le due et la dacesse sa femme jusques à Valenchiennes. 
Et quant l'empereys approcha Valenchiennes, le provost et les esche- 
vins'et les bourgois de la ville vindrent à l'encontre de luy, et luy 
fisrent homage et le rechurent à dame. Et fist la dame homage à aire 
Alart dn Gardin, adont provost de Valenchiennes, pour tonte la 
ville : sy l’amenèrent en Valenchiennes à Saint-Jehan faire serment 
à la ville, à l'usage des devanchiers contes et contesses de Haynault, 
et puis a)la-elle À Ia Salle ; at fnt en l'an de grâce mil CCC at XLV, et 
le dimence devant le repus-dimence se party l'empereys et contesse 
Margeritte de Haynault, pour aller en Holande. » 

Dans un autre endroit, la chronique de Valenciennes revient sur la 
triste fn de Quillaurne de Hainaut : 

‘ En l'an mil CCC.XLV, le XXV: jour du moys de sotembre, se 
combaty le eonte Guillame de Haynau, monseigneur Henri d'Antoing, 
monseigneur de Lingne, le sire de Florenville, le sire de Hornes, luy 
XXVIe en tournicquets, et le sire de le Hamaide, luy XX Ve pareille- 
ment en tourniquets, et pluseurs de bonnes gens d'armes de Haynau, 
de Holande et de Zélande, et y demoura, de Valenchionnes, Jehan de 
Basey en Frise contre les Frisons, et sy fut ochis le conte dessusdit et 
tons les seigneurs dessiis nommés et pluseurs bons gens d'armes avoec 
culs. » 


Jean de Hainaut embrasse le parti de Philippe de Valois (pp. 328- 
331). — La pension de mille marcs accordée par le roi d'Angleterre à 
Jean de Haïnaut avait été confirmée en 1:343. En 1345, on trouve 
encore dans les rôles du Æscord office la mention des paiements faits à 
Jean de Hainaut. Aussitôt après la mort du comte Guillaume de Hui- 
naut, Édonard 11] s’adreasa à Jean de Hainaut pour réclamer certains 
domaines comme formant l'héritage de la reine Philippe, sœur du 
comte Guillaume, Peut-être quelques difficultés éclatèrent-elles à ce 
sujet. Le comte de Hainaut était resté jusqu'à sa mort fidèle à son 
alliance avec les communes. Le pape néanmoins avait cherché à l'en 
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détacher, comme on le voit par une lettre qu'il adressa à la reine 
de France en 1344 : 

« Très-chière et très-amée fille en Lieu, nous avons bien veu ce que 
vous avés escript du conte de Henaut, et bien considéré avons toutes 
les parolles qne il vous à dictées moult humblement, sicomme vous 
uous escriviés sur ce : C'est à savoir que le plus grant désir qu'il eust 
en cest monde, estoit d'avoir la gréce du roy et de vous et du duc de 
Normandie, vostre fils, et commaut, se il povoit trouver aucoue bonne 
voye commant il le peust faire à son honneur et sa loyauté gardée, 
volentiers se départiroit de l'alience qu'il avoit aus Flamens, et com- 
mant il vous requist que vous li queyssiés et nuvressiés ancnnne bonne 
voye. Sur ce, si nous semble, très-chière fille, que trop mious il devroit 
et pourroit trouver la voye que vous, ne nul autre, ue pourriés, quar il 
scet trop mieus quelles alliances et traitiés il a fais avecques Les dis 
Flamens et autres et se il les ont bien gardées depuis, que vous ne 
faites ; et sachiés que aussi envoya ledit conte le sire de Mastein, che- 
valier, et Salfet d'Ayne, escuier, par devers nous, lesquels nous dirent 
de par li moult de choses sur la dicte réconciliation environ la Saint- 
Jehan, et nous ouvrirent une voye, c'est à savoir que ledit conte se 
allieroit volentiers devers le roy contre tous, sauves ses premières 
aliences, et nous leur respondismes que nous ne conseillerions jamais 
ceci au roy, se il ne rapelloit les alliences qu'il a ausdis Flamens, qui 
sont les plus grans ennemis que lo roy ait, et qui plus ont esté et sont 
desloyaus à lui et au royaume, el contre qui le roy deroit estre plus 
ésmeus que contre nul autre, et aussi leur dismes que, se il vouloit se 
départir de toutes ces alliences et soi allier au roy, son oncle, et qui l'a 
nourri et dont plus de bien et de honneur li puet venir que de personne 
vivant, nous dispenserions volentiers avecques lui des seremens qu'il 
auroit fais, et encores pourchasserions-nous davers vous que vous li 
fairiés faire au roy aucun proufit, et nous-meismes y traveillerions 
devers Le roy ; mès il nous respondireut que il ne s'en pooit départir 
sens le déshonneur du monde, se autre voye n'y estoit trouvée, et lors 
nous leur dismes que nous avions entendu que les Flamens avoient 
pris après les alliences et tenoient un chastel dudit conte ou de son fié, 
et que pour ceste cause, il] se pooit bien départir des dictes alliences 
sans le déshonueur du monde. Si nous débattirent moult sur ce: fina- 
blement nous dirent qu’il li parleroient de ec et que aussi il devoit 
venir par devers nous assés tost. Depuis, nous ne eusmés autres nou- 
velles de lui, fors que il envoya par devers nous deux escuiers environ 
le commancement d'aoust sans lettres de créance et nous supplia hum- 
blement que nous li vausissons donner congié d'aler oultre-mer aveeque 
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certein nombre de personnes, eb nous leur respondismes qu’il devoit 
venir à nous et lors nous parlerions à li sur ce voyage; mès il nous 
distrent que il le devaient jà trouver à Venice et que pour Dien nous 
li vousissions donner le dit congé, car en nulle manière du monde, il 
ve demourroit pour ce qu'il l'avoit juré. Si li donnasmes ledit congé, 
mès toutefois li ascripsismes-nous qu'il nous desplaisoit moult que il y 
aloit, espéciauiment devant qu'il fust réconcilié au roy, et aussi, quar 
sa présence pooit estre proufitable as traittiés de la pais. Toutefois, 
depuis nous avons oïes nouvelles qu'il a esté à Melan où il li Fu fait 
moult grant honneur ct que d’ilecques s'en va tout droit oultre-mer, 
Très-chière fille, il nous samble que s'il ne vient de li, que nul ne li 
pourroit trouver voye qu'il ne la débattist tousjours, quar nous y 
fusmes trois jours continuelment que oncques ne feismes que débattre 
sur cesle besoigne avecques lesdits chevalier et escuier. Toutesfois 
n'en peusmes autre chose reporter combien qu'il y eussent bonne vou- 
lenté, selonc ce que nous sembloit, et vraiement nous désvrions moult 
comment il sa départist de celles alliences et comment il fust da tout 
point devers le roy contre tous antres, et leur monstrasmes trop de 
raisons pour quoi il le devoit faire, lesquelles servient trop longues à 
éscrire, et vousissions et conseillessions bien au roy que il li fesist 
aucan pronfit, ot par aventure, se ledit conte ne pensaist que nous le 
presissious moult sur ceste Lesoigne, fust-il passé par nous. Très-chière 
fille, nous avons tant tenu le porteur de ces lettres, car nous cuidions 
tousjours avoir aucunne response dudit conte ou desdis chevalier et 
escuier : si vous plaise à avoir excusé ledit messaige, car il a bien esté 
diligent de sa délivrance, mès nous ne l'avons peu devant délivrer. 
Notre-Seigneur soit garde de vous. Escript à Villenuave, le XITTTe jour 
de septembre. » (Lettre originale. Bibliothèque impériale de Paris, 
suppl. fr. 1057.) 

Le pape Clément VE, auteur de cette lettre, avait été évêque d'Arras 
et archevêque de Sens et de Rouen, et l'un des couscillers de Philippe 
de Valois. 

1 En ce tempore que ces choses, dont nous avons dessus parlé, se 
faisoient, ot mesmes on celuy mois, à la requeste du roy de France, 
mouseigneur Oudurt de Hem, monseigneur Godemart dou Fayt, le 
seigneur d'Esne et madame de Brabant, dame à monseigneur Jehan, 
et aultres, fisrent tant que monseigneur Jehan de Haynault s'allya 
audit roy de France, en ele manière que tout premier il debvoit joyr 
de 11I mille livres de pencions de terre, sa vie durant, dont le roy 
le debvoît assiner audit rcyaulme en lieu sauf, Item, eult ledit mou- 
seigneur Jehan du roy de France XX mille florins d'or À l'esent, et 
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parmy tant ladit monseigneur Jahan en fist homage audit roy de 
France, Et sy on debvoit servir le roy à cent hommes d'armes : et 
devoit avoir, tous les jours qu'il seroit semons pour guerre, XL flou- 
rins d'or à l'escut pour son corps, et XX livres pour nng chevalier 
banneret, et X livres pour ung baceler, et-V sous pour un escuier, 
ut avoec tout ce luy dounoit le roy pour les jours qu'il servit en 
guerre pour les affaires du royaulme , XVI livres de tel monnoie que 
dit est, et ainsy le debvoit monseigneur Jehan servir en toutes ses 
guerres avoec x08 propre corps hormis Rretaigne et Gascongne, et 
pooit bien sidier le roy d Engleterre, mais que ce ne fust encontre le 
royalme de Frauce. Et ne debvoit estre contre la duvcesse de Brabant, 
ne contre la contesse de Haynanlt, ne contre Les Flamens, en cas que 
l'un des deus rois en sernit prince. Et ceste alliance fist monseigneur 
Jehan de Haynault au roy Philippe de Francs pour cs que le roy 
d'Engleterre ne luy tenoit point les convenances qu'ils avoient fait 
ensamble du tamps passé, et fut ceste alliance faite ou mcis de jullet 
environ la Magdalaine, l'an de grâce mil COC et XLVI. » (Chron. 
anon, de Valenciennes.) 

Expédition du duc de Normendie en (Gascogne (pp. 331-336). — 
Cfr. Jean le Bel, pp. 45, 46. — Édouard 111 demande des prières au 
prieur des Frères-Précheurs à Londres , pour la succès de l'expédition 
du comte de Derby. 

Le comte de Derby reprend Villefranche (pp. 336-340). — Cfr. Jean 
le Bel, pp. 46, 47. 

Chevauchée du sénéchal de Beaucaire (pp. 340-348). — Éfr. Jean le 
Bel, pp. 48, 49. — Dacier avait lu Aucenis, et c'est ainsi qu'il 
reproche à Froissart d'avoir pu croire qu'en une nuit le sénéchal de 
Beaucaire 8e rendit d'Angoulème à Aucanis. Mais comment expli- 
quer que les Anglais avaient pu s'emparer de cette ville dans leur 
expédition de Gascogne, puisqu’'Ancenis est aux bords de la Loire? Il 
y a là uue arreur aisée à corriger. Les manuscrite dont j'ai fait usage 
né portent pas Anchénis, mais Anthenis ou Anthonis, et Jean le Bel 
rapporte que la ville d'Anthenis se trouvait entre Angouléme et 
Aiguillon. 11 s'agit donc ici du bourg d'Antoni, où l'on voit encore 
un vieux château, et qui est situé canton de Savignac, arrondissement 
de Périgueux, à quinze lieues d'Angonlème. 

Les Anglais écacuent Angoulème (pp. 348-355). — Cfr. Jean le Bel, 
pp. 49, 50. -— La chronique anonyme de Flandre place aussi à la fête 
de la Chandeleur 1346 l'entrée des Français À Angoulème. 


Le due de Normandie assiége Aiguillon (pp. 355-375). — Cfr. Jean 
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le Bel, pp. 51-60. — Jeau lu Bel compare le siége d'Aiguilion aux 
sièges Les plus fameux que rapportent les historiens d'Alexandre, de 
Charlemagne ou de Godefroi de Bouillon. Les héros en furent Gau- 
tier de Mauny et Franck de Halle, surtout Gautier de Maung : « 11 
« en debvroit, dit Jean le Bel, porter le chappelet devant tous, car 
« c'estoit cil qui tout le soing et la charge avoit, qui tousjours pre- 
« mier armé estoit et premier issoit et au fait s’abandonnoit et des 
« derrains retournoit, ne oncquds desconforté r'eatoit, ains tonsjonrs 
« amonestoit ses compaignons de bien faire. » Jean le Bel cite aussi 
parmi les chevaliers anglais, Jean de Norwich, Jean de Lile (Lisle) et 
Jean de Mangombry (Montgomery). 

« Le due de Normendie assiéga le chastel et fortresse de l'Aiguillon 
« de toutes pars à tout bien X mil hommes armés et XX mil à pied, 
« et y eult pluseurs assauls et gens. navrés et tués d'une partie et 
« d'aultre, et y prinrent les Franchois monseigneur Robert de Noef- 
« ville. » (Chron. de Valenciennes.) 

Pendant la guerre de Guyenne, on payait une pension annuelle de 
48,000 florins an comte de Derby, de 6,600 florins au comte de 
Pembrocke, de 5,330 florins à Gautier de Mauny. 


Lspédition d Édouard III em France (pp. 375-386). — L'armée 
anglaise devait mettre à la voile de Portsmouth au milieu du 
carême 1346. Des tempêtes s'opposèrent À son dépurt. 

Le 6 mui 1346, Édouard III réclame des prières pour les chevaliers 
anglais qui se sont illustrés par leurs victoires an Guyenne et que 
menace un nombre immense d'eunemis (superimmensus exercitus). Il 
ajoute qu'il se prépare à leur porter secours. 

Édouard II! s'embarqua dans les premiers jours de juillet 1346 à 
l'île de Wight. À peine eut-il quitté le rivage, qu'une tempôte s'élora 
et dispersa sa flotte. Le pirate Marant s'empara de cinq navires qu'il 
conduisit à Guernesey, après avoir tué tous les Anglais. Édouard 1II 
irrité chargea Godefroi d'Harcourt et Renaud de Cobham de s'empa- 
rer du Château-Cornet, à Guernesey, où s'étaiant retirés les corsaires 
français. (Chron. de Berne ) 

L'année précédente, les Anglais, aidés par des marins de Bayonne, 
avaient déjà occupé le Chéteau-Cornet, et Thomas de Ferrers en avait 
été nommé capitaine. 

Édouard III débarque on Normandie (pp. 386-304).  Cfr. Jean 
le Bel, pp. 03-07. — Edouard 11], en débarquant en Normandie, son. 
geait peut-être à se venger des nobles de ce pays, qui en 1538, 
avaient offert au duc de Normandie, de conquérir l'Angleterre, à des 
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conditions trop remarquables pour qu'il n’y ait pas lieu da les rappeler 
ici. Avant l’expédition, ls due de Normandie devait jurer de maintenir 
tous les priviléges des nobles et des bonnes villes de Normandie, Si 
l'expédition avait réussi, les nobles normands auraient pris la place des 
nobles anglais dans le royaume conquis qui serait resté perpétuellement 
réuni à la couronne de France. [ly a dans ce document, qui s’est con- 
servé à Londres, dans les archives mêmes d'Édousrd III, un souvenir 
vivace de la tentative et des succès des compagnons de Guillaume le 
Conquérant. ; 

Walsiogham rapporte que le comte de Warwick atteignit le premier 
le rivage avec un écuyer et six archers, qu'il défit cent Normands et 
qu'il en tua soixante. Aussitôt qu'Édouard 111 fut débarqué à la Hogue, 
Godefroi d'Harcourt renouvela son acte d'hommage en le saluant du 
titre de roi de France. Le même jour, Édouard arma chevalier son fils 
aîné, le prince de Galles, alors âgé de 16 ans, ainsi que plusieurs 
jeunes écuyers, parmi lesquels ou remarquait Guillanme de Montagu, 
qui avait récemment recueilli le comté de Sal:sbury. 

La citation suivante est tirés de la chronique rimée du héraut 
Chandos, publiée par les soins de M, le docteur Coxe, l'un des conser- 
vateurs de la Bodléienne, qui a bien voulu m'en communiquer le texte, 
imprimé pour le Roxburgh-Club et fort rare même en Angieterre : 


IL arriva en Constantyn : 

Là ot maint bon chivaler fyn, 

De Warrewyk ly noble counte, 

De quoy homme devoit faire counte, 
Ly counte de Northamtone, 

Qui moult estoit noble persone, 

Ci] de Suffolk at cil de Stafford, 

Qui ont le coer hardi et fort, 

Et le counte de Saresburi, 

Gil d'Ouxenford auxi; 

Et si fuist Beauchamp Jehans, 
Raouls de Cobham 1y vaillans, 
Monsieur Bartholmeus de Burghees, 
Qui moult fu hardi en ses faites, 

De Brian le bon Guyon 

Richard de la Vache, le bon, 

Et lo bon Richard Talebot, 

En qui moult grant proesce ot ; 

Si fuist Chaundos et Audelée, 
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Qui bien féroient de l'espée. 

Et le bon Thomas de Holand, 

Qui en luy eust proesce grand, 

Et des aultres moult grant foisons, 
Dount je ne say dire les nouns, 
Arivés fuist de poer d'Engleterre. 
Et quant il devoit prendre terre, 
Là fist ly prince chivalier 

Ly roy qui tant fuist à priser, 

Le counte de la Marche auxi 

Et le counte de Saresburi, 

John de Mountagu son frère, 

Et des autres, o'est chose clèro, 
Plus qe ue vous saueroi dire. 

Et bien sachés sauns contredire, 
Là fuist mareschaux Bertrans 
Qui moult fn hardy et vaillans, 

Et lors quida trop défendre 

A prendre terre au voir entendre, 
Mais la prissance d'Engleterre 
Pristrent là per force la terre, 


Voici comment ces faits sont rapportés par la chronique de Valen- 
ciennes, conservée dans un manuscrit de l'Arsenal : 

« Le roy d'Engleterre avait avoee lay le prinche de Galles, son fils, 
l'évesque de Durames, le conte de Wervie, le conte de Montfort, mon- 
seigneur Godeffroy qui estoit eneachiet de France et maints aulires 
chevaliers et gens d'armes, coustillisrs, picquiers et archiers. Et quant 

ils furent tous assemblés, ils furent environ de III mille hommes 
armés de hurnas d'achier et XXV mille archiers, que Gallois, que 
aultres. Sy eult XIIII nefs parmy celles des pourvéances et XX XV mille 
chevaulx et entrèrent en mer, mais le vent les mens en la marche de 
Cornuaille et se reposèrent là, Et entandis qu'ils estoïient là, passoïent 
XVI nefs de Bayonne qui menoient Y mille tonneaux de vin en Nor- 
mendie, et ils faisoient et donnoient à entendre qu'ils les menoiant à 
l'Escluse en Flaudres, et ce fut bien prouvé par les lettres qu'ils por- 
toient et qu'on trouva sur eulx qu'ils mentoient et qu’ils les menoient 
en Normendie. Sy eurent le roy d'Engleterre at ses gens tous les vins 
et les départirent en l'ost et rendirent anx mariniers leurs nefs et 
navires. et l'endemain eurent bon vent pour aller en Normendie, 

« Le XIIe jour de juillet, l'an mil 11Jc et XLVI, arriva le roy d'En- 
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gleterre en lille Constentin, au port qu'on dist de le Hoghe, près de 
Harfleur, en Normendie. Et y avoit en celuy Hoghe grant plenté de 
gens d'armes à cheval et À pied. Sy les conduisoit le mareschal Ber- 
trand qui gardoit cs pas et ce rivage de par le roy Philippe de France 
pour deffenüre le pays contre les Englecgs. Et quant le conte de Wer- 
wich vil che, lequel estoit mareschal de lost du roy d'Engleterre, il 
monta sur ung povre et meschant cheval, car il y avoit encore trop 
peu de chevaulx mis hors des nefs, et au pryme descendoient et en 
yssoient-ils. Et print ung escut et une lanche, et férit le cheval des 
esperons, et le sievirent pluseurs gentilshommes et grant plenté d'ar- 
chiers, et se férit en la plus grande presse des gens du mareschal Ber- 
trand, en cryant : « Saint Jorge au bon roy d'Engleterre ! » Et A7 
eult grande bataille ot grande ochision d’espées, de lanches et de cous- 
teaux et de flesches, et dura moult longuement celuy estoir. Et là fist 
le roy d'Engleterre, le prince de Galles, chevalier, qui estoit son fils, 
et le seigneur de Montagut et grant foison d'aultres qui tous furent en 
celle bataille. Et eu 12 fin le mareschal Bertraut et son fils y furent des- 
confis et tous leurs gens, plus de mille, et le remanant s'enfuy. Et lo 
mareschal Bertrant s'en ala droit au roy de France conter comment le 
roy d'Engleterre estoit descandus en Normandie, at ses gens tués, prins 
et navrés, dont le roy de France fut moult courchies, et sur ce il s'avisa 
et pourveit et assambla grans gens. 

* « Après celle bataille dont dessns est faite mencion, yssirent les 
Englecgs, eulx, leurs chevaulx et les pourvéances hors des nefs paisi- 
blement, et séjournèrent droit 1 environ VIT jours pour eul+x et leurs 
chevaulx mettre à point et raffreschir, » 

Édouard III voulait débarquer à Cherbourg, mais les habitants de 
cette ville lui refusèrent l'entrée du port; il se dirigea alors vers le 
rivage de la Hogne, que les Normands lui abandonnérent après avoir 
perdu 800 des leurs. (C'hron. de Berne.) 

Dès le 25 juillet 1345, le débarquement d'Édouard en Normandie 
était connu en Angleterre. Son premier goin avait été de demander 
qu'on lui envoyät de suite denx on trois mille arcs et un grand nombre 
de flèches. D'après Jean le Bel, Édouard III avait avce lui 4,000 ar- 
mures de fer, chevaliers et écuyers, 10,000 archers et 10,000 sergents 
à pied. 

. Édouard III s'avance dans Le Cotentin (pp. 394-397). — « Quant 
le roy d'Engleterre ct ses gens furent tous yssus hors des nefs et puis 
reposés et leurs harnas troussés et apprestés et toutes leurs pour- 
véances, car il ne mencicnt, ne quars, ue quarettes, fors sur chevauls, 
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ils chevauchérent parmy Normendie et parmy le royaulme de France, 
LY jours arant que le roy d'Engleterre venist au siége devant Calais, 
lesquels journées, rencontres, courses, rembaremens, gastemens, 
brûlemens de villes et chasteauls, pillemens, violemens, efforcemens, 
renchonnemens, appatissemens, exactions de tailles, prinses et tolle- 
mens de vitailles el batailles, consauls et assauls, seroient trop longs à 
raconter et à deviser, Mais cy-après est contenu et deviset au plus près 
et au plus briefment qu'on puet, les villes fermées, chasteauls, bourcs 
et fortresses, où le roy d'Engleterre et ses gens eurent à faire. Pre- 
mier, quant il se party de le Hogue, il commenchérent à pillier et 
brûler Barfleur et tout le pays d'environ; puis après ce chevaucha le 
roy et le conte de Werwic, comme mareschal, devant, et monseigneur 
Godeffroy de Harcourt. Sy exillèrent, pillèrent et brûlérent tout Le pays 
jusques à Valongnes, et puis vint à Suint-Cosme du Mont, et puis vint 
par ung joeudy à Quaranten, où ils eurent grant bataillo, et fut la ville 
prinse par force, destruite, pillie et toutte arse, et tout le pays d'envi- 
rou. » (Chron. de Valenciennes) 

D'après Barnes, Édouard II] quitta la Hogue-Saint-Vasst le lende- 
main de son débarquement, ets‘avança jusqu'à un endroit qu'il nomme 
Wissel, à trois lieues au nord, où il passa cinq jours. Sur ces entre- 
faites, le corps du comte de Warwick, qui formait l'aile droite, 
e'emparait successivement de Cosqueville, de Bretteville, de Cher- 
bourg, de Valogne, de Montbourg, de Carentan. Partout les Anglais 
pillérent et saceagèrent le pays. De son côté, Godefroi d'Harcourt, qui 
commandait l'aile gauche, dévastait le rivage. De même que le comte 
de Warwick, il rejoignit, sur les bords de la Vire, Édouard III qui so 
préparait à marcher sur Saint-Lô. 

Une lettre de Michel de Northburgh, reproduite par Robert d'Aves- 
bury, offre la chronologie exacte des mouvements de l'armée anglaise 
pendant le mois de juillet | 348 : 

12 juillet. — Débarquement d'Édouard 111 à la Hogue; on y brûle 
onze grands navires. 

14 juillet, — Quelques Anglais se portent à Barfleur et brûlent les 
navires qu'ils y tronvent et ensuite la ville elle-même. 

18 juillet, — Edouard 111 quitte la Hogue et va coucher à Valogne. 

19 juillet. — Édouard I s’avanee jusqu'au pont da Douve, qui avait 
été détruit par les habitants de Carantan et qui fut rétabli pendant 
la nuit. 

20 juillet, — Édouard III entre à Carantan « villé ausi grosse 
« come Leycestre, » où les Anglais trouvèrent beaucoup de vin et où 
ils mirent le feu malgré tous Les efforts du roi. 


DIQi Gor gle DA ui ERSIT 


488 NOTES. 


Les Anglais conquirent Carantan, où 1,600 habitants périrent; le 
château leur fut vendn par deux chevaliers, qui forent plus tard mis 
à mort à Paris; l'un s'appelait Nicolas de Trouchi et l'autre Roland 
de Verdun. (Chron. de Berne.) 

Philippe de Valois assemble son armée (pp. 397-401).— Cfr. Jean le 
Bel, p. 65.— Parmi les princes qui répondirent à l'appel de Philippe de 
Valois, se trouvait le roi de Majorque. IL était venu réclamer l'appui 
du roi de France, qui avait congenti à lui vendre la ville de Montpellier, 
et n'avait ern pouvoir mieux faire que de servir les Français avec les 
forces qu'il avait déjà réunies pour reconquérir ses États occupés par 
Pierre d'Arragon. 

Jean le Bel reproche à Philippe de Valois de ne pus avoir défendu 
la Normandie : « 11 demora, dit-il, À Paris emprès ses trésoriers pour 
« s0y aidier et garder le corps, » Édouard III, au contraire, ne son- 
geait ni au repos, ni à amasser des trésors. 


Chaudos dit aussi : 


Donnt moult feurent François dolants 
Et crièrent à haute vois : 
Où est Philippes nostre roys? 


La ville de Saint-Lé est prise et millée (pp. 401-405). — Cfr. Jean le 
Bel, pp. 69-71, 


Précisons de nouveau les dates : 


21 juillet. — Les Anglais traversent et non sans difficulté la Vire, 
dont le pont avait été rompu par les habitants de Saint-Lé (le Pont- 
Herbert, d'après la lettre d'Édouard III à Thomas de Lucy). 

22 juillet. — Édouard III s’empare de Suint-Lô, que Michel de North- 
burgh compare À Lincoln. Les habitants avaient commencé à fortifier 
leur ville et y avaient appele des hommes d'armes qui les abandon- 
nèreut à l'approche des Anglais. 

« Après li Englés vindrent à le Basse-Ville et à Saint-Lô-le-Cons- 
tentin, où les Normands avoient le pont brisiet et deffait pour deffen- 
dre la passage ; et là enlt grant bataille entre eulx. Entandis les 
Englecqs retirent le pont et puis passèrent, et tuèrent, pillèrent et 
brülérent tout. x (Chrouique de Valenciennes.) 

Édouard 111 ordonna que l'on ensevelit avec respect les têtes san- 
glantes des barons normands que Philippe de Valois avait fait exposer 
sur les portes de Saint-Lô, et en même temps il voulut, pour venger 
leur mémoire, que la ville fût brûlée et rasée. 
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Prise de Caen (pp. 405-419). — Cfr. Jean le Bel, pp. 71-74, — 
Poursuivons ce que nous pouvons appeler le journal de l'expédition : 

23 juillet (dimanche). — Le roi passa la journée dans une abbaye 
que Michel de Northburgh ns nomme point. Pendant ce temps, ses 
gens dévastaient toutes les campagnes environnantes. 

24, 25 juillet. — Édouard II] poursuit sa marche. 

26 juillet. — Il arrive devant Caen, dont le château était occupé par 
l'évêque de Bayeux avec de nombreux hommes d'armes, Tous les habi- 
tants de la ville s'étaient retirés au delà de l'Orne ; là se trouvaient le 
connétable de France et le chambellan de ‘ T'ancarrille. Les Anglais 
forcérent le pont, s'emparërent du connétable et du chafnbellan de 
Tancarville, de 100 chevaliers et de 100 où 120 écuyers. Un grand 
nombre de Français périrent, et les Anglais se revétirent de leurs 
dépouilles, de telle sorte qu'on ne put les reconnaître, Michel de 
Northburgh rapporte que les Anglais ne perdirent qu'un seul homme 
et recueillirent un butin dont il est impossible de déterminer la valeur. 
« Al un bout de la ville, dit-il, est une abbaye si noble come il poet 
estre, où William le Conqneror gist, et est fermée de murs st tours, 
graunts et forts, on quelle abboye nul homme n'ostoit; et al aultre 
bout de la ville, une aultre noble abbeve de dames... et est la ville 
plus grosse que nulle ville d'Engleterre, horspris Londres. » Le pape 
Victor II imposa au x1* siècle à Guillaume le Conquérant et à Mathilde 
de Flandre, qui n'avaient pas eu recours aux dispenses pontificales 
avant de faire célébrer leur mariage, la construction de deux abbayes 
dans la ville de Caen. L'une fut celle de Saint-Étienne, dont Lanfranc 
fut abbé et qui reçut plus tard la sépulture de Guillaume; l'autre fut 
celle de la Trinité, où l'une de ses filles prit le voile. Mathilde y fut 
inhumée. On appelait la première l'abbaye aux hommes, la seconde, 
l'abbaye awx dames. 

Les Anglais se portèrent de Saint-Lô vers Caen en brûlant successi- 
vement Torigny, Cormolain, Fontenay et Chesne (Cheux?). Édouard III 
charges un religieux de l'ordre des Ermites de Saint-Augustin,nommé 
Geoffroi de Maldon, de sommer les Français de lui ouvrir les portes de 
la ville de Caen, s'engageant en ce cas à la prendre sous sa protection ; 
mais l’évêque de Bayeux, qui s'était retiré À Caen, déchira les lettres du 
roi d'Angleterre et fit charger son messager de fors. Lo même jour, 
vers midi, le roi d'Angleterre quitta la position qu'il avait prise près 
du port d'Estrehan où le comte d'Huntingdon l'avait rejoint avec la 
flotte. Le 20 juillet, Édouard 11], ayant entendu la messe avant le lever 
du soleil, forma son armée en trois corps et s'avança vers La ville de 
Caen. Les bourgeois qui s'étaient rangés hors des portes, prirent 
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bientôt la l'uite. Le comte de Warwick se précipita sur le pont avec 
sept hommes d'armes ; las Gallois le suivirent, et la ville fut conquise. 
Les comtes d'Eu et de Tancarville s'étaient réfugiés dans une tour 
près du pont, et lorsque Froissart, dans le texte du Vatican, parle du 
danger qu'ils coururent, il a soin de remarquer qu'il n'y avait là en 
ce moment ni barons ni chevaliers pour les protéger, et il rappelle 
combien les mœurs des Gallois étaient sauvages et cruelles. L'évêque de 
Bayeux seréfagia daus le château dont Robert de Wargny était capitaine. 
Selon Villani, 5,000 Français avaient péri. Holinehed rapporte que ce fut 
l'an des écuyers de Thomas Holland, nommé Thomas Leigh, qui prit le 
comte de Tancarville, etil ajoute qu'Édouard LIT lai donna à cette occa- 
sion la seigneurie de Hanley dans le comté de Chester, Lord Holland 
céda Le comte d'Eu au roi pour la somme de 4,000 florins. Les 
historiens anglais racontent aussi que Godefroi d'Harcourt parcourut 
les rues de Caen, faisant porter sa bannière déployée devant lui et 
accompagné d'un hérant qui proclamait an nom du roi qu'on eût à 
s'abstenir de tout désordre, Villani rapporte que les Anglais s'empa- 
rèrent à Caen de quarante mille pièces de draps, et rieu ne saurait 
exprimer La valeur do La vaisselle et des joyaux d'or et d'argent que les 
vainqueurs envoyérent en Angleterre. Les dames anglaises, peu habi- 
tuées à ca luxe, s'empressérent de s'en parer, et au moment même où 
les Anglais pénétraient en France, les modes françaises, par un bizarre 
contraste, envahissaient l'Angleterre. 

Édouard I, dans sa lettre à Thomas de Lucy, rapporte que la vills 
de Caen était défendus par 1,600 hommes d'armes et 30,000 eombat- 
tants à pied, et que les Anglais y prirent 140 bannerets et chevaliers. 

D'après la chronique de Valenciennes, Édouard II quitta Saint-Lô 
le 22 juillet : « Le samodi qui fut le jour de Marie-Magdelains, Le roy 
d'Engleterre passa Coustauces el Avrences jusques à Saint-Michiel ou 
il fnt celle nuit, et se reposa le dimence tout le jour, et puis chevaucha 
le roy le lundy à Torengni, et brûlérent et pillèrent le ville. Puis s'en 
allerèrent à Maupertuis, près de Saint-Leu, où pareillement ils tnèrent, 
pillèrent et brûlèrent ce qu'ils y trouvérent. Et au V* jour après, qui 
. fut le jour Saint-Jaque, entra le roy Edouart d'Engleterre dedens la 
ville de Quen qui luy estoit contraire, à grant pleuté de gens d'armes 
et d’archiers, et dedens la ville estoient le conte d'Eu, connestable de 
France, et le chambrelein de Tancarville, envoyet encontre les Englecqs 
de par le roy de France à tout grant plenté de gentils hommes et de 
bonnes armures, pour deffendre la ville, et Ià eult grande bataille 
crneuse, murdreuse, noisense, donbteuse et périlleuse et grande crierye 
et moult piteux bruit de femmes ct d'enffans. Et sy montoient pluseurs 


chevaliers et aultres par loges et par soliers pour eulx muchier et garan- 
dir ; et les aueuns se deffendoient, les aultres crioient merehy, tant 
que c'estoit moult grant pité à les oyr et regarder, Eu la fn, les 
Englecas gaiguërent la ville de Quen par force de bataille, et y fut pris 
le conte d'Eu, connestable de France, et le chsmbrelein de Tancarville 
et bien cent et sit chevalliers ; et y eult grande ochision de l’une 
partie et de l'autre, et s'enfuirent les femmes et los enffans et tous 
ceulx qui eschapper peurent, À Saint-Leu. Et quant les Englecaqs 
eurent prins dedens [a ville ce qui leur pleurent, ils boutèrent le 
feu partout ; sy y fut le gaignage grant, ot ÿ eurent grant quantité de 
chevaulx, et y eullt bieu mors environ HI mil hommes. » Selon la 
chronique de Berne, les Anglais, aprés avoir occupé Saint-Lô, où 
ils trouvèrent beaucoup de richesses, pillérent Torigny, brûlérent 
Valagne et s'avancèrent jusqu'à Caen, où Philippe de Valois avait 
envoyé le maréchal Robert Bertrand, son frère Guillaume, évêque de 
Bayeux, le chambellan de Tancarville, le comte de Harcourt et son fils 
le comte d'Aumale, le sire de Cayeu, le sire de Brimeu et d'autres 
chevaliers, Après un combat sanglant qui s'engagen dans Les prés 
devant la ville, le connétable de France, le chambellan de Tancarville, 
les sires de Cayeu et de Tournebus, furent pris; le sire de Brimeu périt, 
et Robert Bertrand se réfugia avec son frère dans Le château, tandis 
que Je roi d'Angleterre euvoyait au delà de ls mer ses prisonniers et 
beaucoup de richesses. 

Le connétable, avant d'être réduit à se rendre, avait, dit-on, mon- 
tré beaucoup de courage, Il ne devait sortir de la captivité que pour 
trouver une mort honteuse dans sa patrie, qu'il n'avait pu préserver 
de l'invasion. Quant au comte de Tancarville, nous le verrons à la 
bataille de Poitiers de nouveau trahi par 18 fortune et redevenu le pri- 
sonnier dos Anglais. 

Pendant ce temps, la fotts anglaise pillait tout le rivage, depuis 
Harfleur jusqu’à la fosse de Colville, près de Caen, A Cherbourg, elle 
brûla plus de cent navires. 

Les Anyilwis devant Paris (pp. 420-424). — Cfr. Jean le Bel, 
pp. 74-75. — D'après des récits dignes de foi, Philippe de Valois se 
trouvait eur la rive droite de la Seine pendant qu'Edouard III renon- 
çait à l'attaque de Ronen et se dirigeait du Pont-de-l'Arche vers 
Poissy. Une sœur de Philippe da Valois était abbesso dans ls célèbre 
monastère fondé par Philippe le Bel. Elle se hôta de fuir à Paris. 
Édouard II se logea dans un palais bâti par Philippe de Valois et 
employa trois jours à faire rétablir le pont sur la Scine. Les Anglais 
occupèrent successivement Saint-Germain-en-Laye, Saint-Cloud, Bou- 
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logne et Bourg-ls-Reine. Ils détraisirent notamment un châtean 
construit deux ans aupara*ant par le roi de France et qu'on appelait 
le Chastel du Roi. 

À Lisieux, deux cardinaux avuient vainement essayé d'engager 
Édouard III à s'arrêter et à traiter de la paix. 

Voici comment le chroniqueur anonyme de Valenciennes rapporte 
la marche des Anglais : 

« Le roy d'Engleterre se party hors de Quon et chevaucha à Cor- 
velach (Cormelles?) et à Argense et à Saint-Laurent et à Lizieux, à 
Brione , à Harcourt, à Bastreville, à Forges, à Bray, au Noefbourg, à 
le Bouef-sur-Saine, et puis alèrent ardoir les fourbours de le cité de 
Rouen ; et se loga le roy d'Engleterre en une abbaye près de Rouen. 
Et le roy d'Engleterre chevaucha À banière desployée, esquartelée 
de France et d'Engleterre, et le conte de Werwich et monseigneur 
Godeffroy de Harcourt, devant et tout tost après ; et faut chevau- 
chèront qu'ils vindrent au l'ont-de-l'Arche qu'on gardoit à forcs de 
gens d'armes; et là eult grant bataille, mortele, meurdrière, crueuse, 
doubtense et moult fort périlleuse, et gaiguiérent les Englecqs le 
pont, ot y eult bien CCC Franchois tués, et sy en print le sire de 
Vendalle pluseurs, et passèrent les Englecqs oultre et pillèrent, bru- 
lèrent et butinérent la villa du Pont-de-l'Arche. 

« Quant le roy de France sceult que le roy d'Engleterre s’estoit 
deslogiés de devant Rouen et tous ses gens avoec luy pour aler devers 
Paris, il s'en partit au plustost qu'il penit hors de Rouen À tous ses 
gens d'armes, et donna congiet à partie de ses communes et chevaucha 
tant et si bastivement qu'il vint à Paris, avant que le roy d'Engle- 
terre venist à Poissy. Lors commanda lé roy de France à oster tous 
les appentis dessus les rucs de Paris ot Ést porter et mettre pierres at 
caillaus aux fenestres des loges sur les rues et faire bonnes bailles 
et fortes barrières de bois À l'entrée des rues pour la doubte des 
Englecas. 

1 Quant le roy d'Engleterre se fut partis et deslogiés de devant 
Rouen, sycomme vous avés oy dessus, et que le roy de France le 
sceult, et qu'il s'en aloit vers Paris, il se party le plustost qu'il peult 
de Rouen, pour ehevauchier vers Paris. El quant il sceult qu'il avoit 
gaigniet et passé le pont de l'Arche, il en fut moult courouchiés ot se 
hasta moult d'aller avant. Et le roy d'Engleterre, puis le pont passe, 
fist ardoir Dreux et Passy, Louviers, Vernon et les fourhours de Meu- 
vrés, Meulens et Espernes, jusques à Poissy, où il trouva le pont 
romput et brisiet. Et là estoit le commun d'Amiens et ceuls des 
villes de là entour et des gens d'armes aroec euls, de par le roy de 
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France, qui gardoient le pas contre les Englecas. Et si avoient ceuls 
de la ville d'Amiens et leur routte, moult de belles tentes et pavillons, 
et sy avoient moult de beau harnas ; et quant ils virent les Englecqs, 
moult bien se deffendireut, et les Englecqs d'aultre part leur cou- 
rurent sus bien et hardrement. 

« Quant Philippe de Valois, roi de France, sceult que le roy 
d'Engleterre estoit entrés en Normendie, ainsy que le mareschal 
Bertrand luy avoit conté, comme dessus nous arons dit, il esploita 
tant et se hasta le plus qu'il peult, et assambla grant nombre de gens 
d'armes et de communes , et s'en vint droit à la cité de Rouen contre 
le roy d'Engleterre, et fist tantost deffaire le pont de Rouen, pour La 
doubte que les Englecqs ne passassent, et renoit au roy de France 
tant de communes et sy mal armés et ils venoient sy envis que 
c'estoit une merveille. 

« Quant le roy d'Eugleterre sceult que le roy de France estoit 
venus à Rouen, il luy manda à avoir bataille par pluseurs fois, et le 
roy de France respondy qu'il n'estoit pas encore pourveus et que ses 
gens n'estoient pas encore tous veous, qu'il attendoit. Et entandis 
qu'on tenoit siége devant Rouen, il avint que Il chevaliers d'Engle- 
terre, lesquels II on nommoit monseigneur Richart de la Marche et 
mouseigneur Thomas de Holande, firent une emprise oultragense, 
comme preux et hardis qu'ils estoient et entreprenans, ainsi comme 
vous orés, car ils se partirent de l'ost du roy d'Engleterre les escus 
à leurs cols et les lanches à leurs poings, et firent une envahye tous 
seuls pour leurs corps aventurer et se férirent dedens la ville de 
Rouen, jusques au Pont-Romput, en eseryant : « Saint George à 
« Édouard! » et là tuèrent-ils IL hommes et en navrérent pluseurs. 

« Et adont se commencha la ville à esmouvoir et puis se retour- 
nèrent à quoitte d'espérous eu euls deffendant, et revindrent en l'est 
du roy d'Engleterre, sain et sauf de leurs corps, combien qu'ils eussent 
eu moult à faire, dont le roy les blasma moult de ce qu'ils s'estoient 
aiusy aventurés. Et quant le roy d’Eugleterre vid qu'il ne porroit 
avoir bataille au roy de France, il luy manda qu'il sen yroit vers 
Paris, et là le sievist qui volsist, car là le trouveroit-on. Dont fist 
tantost Édouard, roy d'Engleterre, deslogier, trousser et emmener 
tons ses prisonniers ét son gaing en Engleterre par ses nefs qui 
n'estoient pas loing; et les conduisoit le conte de Hostidonne, à tous 
gens d'armes et archiers au traire et au lanchier. Et entandis que 
les ungs se combatoient contre les aultres de trait et d'engions, les 
Euglès amassèrent tout quanques qu'ils peurent trouver de bois et 
de haye pour faire le pont, ei les aultres entrèrent en l'eauwe et trou- 
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vèrent sur la rivière Saine I] pièces de bos qu'ils prirent pour leur 
pont. Et entretant que Is autres traioient et qu'ils se combatoient, 
firent tant les aultres que le pont fut refais bon et fort, malgré ceuls 
de l'ost des Amiennoïis, et passèrent les Englès bien et hardyement, 
et furent toutte celle manières de gens qui ce pont et ce pas gardoïent, 
vaincous, desconfis et tués, et toutes leurs tentes et leurs pavillons et 
tout leur harnas et engiens ars. Et y eult bien que Franchois que 
Amiennois tués XII; et fut cela fait l'an de grâce mil CCC et XLVI. 
Adont passa le roy d'Engleterre el ses gens paisiblement et se loga le 
roy en l'abaye de Poissy, et ses gens se logérent en la ville et environ, 
et ses coureurs alèrant ardoir la Monjoie-Saint-Denis, Saïint-Germain- 
en-Laye, Saint-Clo et Charene, et toute la donlce France jnsques au 
Bourc-la-Royne et jusques à Saint-Germain-des-Présa, Et puis fist le 
roy ardoir tout entour Pontoise, Cornille et tout le Vequesin jusques à 
Gisors, et tout ce veoit et sçavoit lé roy de France, »r 


Je résume le récit de la chronique de Berne : | 

Plilippe de Valois s'était avancé avec une grande srmée jusqu'à 
Rouen. À cette nouvelle, Édouard III se porta en avant, ne laissant à 
Caen que 1,500 Anglais auxquels ne purent résister Robert Bertrand 
et les chevaliers réfugiés dans le château. 

ÉdouardIl!, après avoir ordonné à ses coureurs de porter la amme 
jusqu'au pont de Rouen, se rendit à Louviers, où 2,000 maisons furent 
brûlées ; delà il envoya quelques-uns des siens vers le Pont-de-l'Arche, 
qu'ils trouvèrent fortement défendu, Édouard III, se dirigeant vers 
Paris, arriva à Poissy, où il plaça son camp. Philippe de Valois, qui 
se tenait sur l'autre rive de la Seine, lui ft offrir la bataille par 
l'évêque de Metz. Elle devait être livrée le jeudi suivant entre Paris et 
Vaugirard. Philippe traversa lu Seine à Paris et porta son camp à 
Antony, assez près du lieu où la bataille devait avoir lieu le lendemain. 
Jean de Haïnaut, qui avait quitté le parti du roi d'Angleterre, était 
venu le rejoindre. 

Édouard LI, dit Jean le Bel, fit mettre le feu à Saint-Cloud « afin 
que le roy Phelippe en peut voir les fumières. » 

Philippe de Valois se rend à Saint-Denis (pp. 424-486). — « Le roy 
Philippe estoit bien hastif homs. Et pour ee que la royne ne vouloit 
que le roy issist, ne qu'il se combatist, le roy alu trois fois pari Paris, 
disant et criant qu'il estoit trahi, puis parti de Paris. (Chromique 
publiée par M. Luce, p. 16.) 

« Quant Le roy de France vid et perchut l'inrecouvrable et superfiu 
domage que le roy d'Engleterre luy faisoit, il eult en conseil qu'il wide- 
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roit hors de Paris et s'en yroit à Saint-Denis. Et monta le roy à privée 
rmaisoie et monsaigneur Jehan de Haynault avec li, at ne furent que 
eulx VI, et se party la nuit de Nostre-Dame my-noust. Et quant le 
commun de Paris virent le roy qui s'eu aloit, adont oyssiés el veyssiés 
hommes et femmes commenchier à cryer après luy, en disant : « Sire 
« où alés-vous ? que ferons-nous ? que devenrons-nous î » Et le roy leur 
respoudy : « Mes bonnes geus, je voy à Saint-Denis, à mes gens, pour 
« vous aidier et conforter, et ossy pour mon honneur garder. Sy ne vous 
« esmayés de riens, mais gardés bien la ville au mieulx que vous poés ; 
« car je voy bieu que mes gentils hommes m'ont tray. s Adont y eult 
sy grande ot sy piteusc crierye avaut Paris, que peu s'en falloit qu'ils 
n'aloient brisier le Petit-Pont, pour la doubte des Englecqs; car grant 
merveille avoit tout le peuple de Paris, pourquoy, ne à quele cause le 
roy de France ne couroit sus au roy d'Eugleterre, qui s'estoit logiés au 
milieu de Franee, à tout sy peu de gens, et le roy de Francs en avoit 
V contre ung, et sy estoit le roy d'Engleterre enclos et devant et der- 
rière, mais onques vies roy de Frunce ne guerria sy honteusement, sy 
lachement, ne sy couvardement pour luy ét pour tous ses pays, eb trop 
metoit à mort de gentilshommes, sans raison, et de bons chevaliers, 
dont c'estoit pité, et s'il estoit hays des linages, ce n'estoit point mer- 
veilles. » (CAro#. anon, de Valenciennes.) 

Le récit de Jean le Bel n’est pas plus favorable à Philippe de Valois ; 


« Quant le pont de Poissy fut bien rofait, sique chars et charrettes y 
povoyent bien passer, il passa oultre et tout son ost paisiblement, que 
oncques ne trouva qui le destourbast, de quoy ce fut grand merveille 
en pluseurs mouières ; la première fut comment les Englès peurent 
refaire le pont à Puissy, dedens si brief terme que de quatre jours ou 
de cinq, et n'avoient apresté nuls pour le refaire, ne nef, ne naisselle 
sur quoy se peussent arrester en l'aigue pour refaire ledit pont, et 
n'avoient mès riens apresté à la longueur qu'il y falloit, et touteffoys 
il fut fait dedens quatre jours ou cinq. L'aultre merveille si est, quant 
le pont fut refait, comment le roy Philippe qui estoit à Paris à sept 
petites lieues près, à tout son plus grand pavoir de seigneurs et de gens 
d'armes qu'il avoit mandé pour deffondre son pays, comment fut ce 
qu'il n'ala courir sur ces anemis qui luy faisoiant voler la fumière et 
les flamesches par dessus sa teste À Paris, ou au mains qu'il fust venu 
deffendre le passage. La tierce merveille fut quant il les sçavoit si prés 
de luy, pourquoy il leur aloit courir sus par delà la rivière de Saine, 
quant il sçavoit que tous les pons sur Saine estoient deffais, et qu'ils 
ne povoient fuir, ne passer la Saine, si ne refaisoient ung pont en 
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‘aucun lieu; jo ne sçay comment ce peut estre. A brief parler, il n'eut 
uncques hardement, ne courage de combatre, car ses conseilliers 
l'avoient enchanté et enfourmé tant qu'ils luy faiscient croire qu'il 
seroit trahy et perdu s'il se combatoit, et luy mettoient en l'oreille que 
ce servit par aucuus des plus nobles et des plus poissans de son pays, 
desquels aucuns furent pour telles sonspections mis À villaine mort, 
ainsy que vous avés ouy, sique par tels enhortemens ledit roy Philippe 
ue s'osvit mettre en aventure de combatre, car prince qui ses gens 
mescroira, jamais bon fait n’entreprendra. » 

Philippe de Valois n’était point aimé à Paris, et, malgré le senti- 
ment national qui repoussait les prétentions d'Édouard 111, le roi 
d'Angleterre y comptait des partisans. On crut devoir les intimider par 
un sévère exemple. L'un des plus riches hourgeoïs de Compiègne, 
nommé Simon Pouillet, qui avait osé déclarer qu'Édouard IIL était le 
légitime héritier de La courunne, fut conduit à Paris, déchiré avec des 
tenailles, puis suspendu au gibet de Montfaucon (1er juillet 1346), 

Ce fut de Saint-Denis que Philippe de Valois adressa À Édouard 11! 
des lettres de défi que nous ne connaissons que par une mauvaise trs- 
duction latine conservée à Oxford : 


« Philippus, Dei gratia,rex Francise, vobis Edwardo regi Anglise, 
veritatis cognitionem. 

Viis omnibus et modis quibus potuistis, sine causa ratiouabili, ngbis 
guerram commovistis, veniendo et faciendo contra fdem et fdelitatem 
at ligeantiam quibus nobis, sicut homo noster ligeus, astricti ectis; 
at de novo in proposito vestro irrationabili perseverantes, regnum nos- 
trum Franciae cum exercitu vestro intrastis, concromastis ct deprae- 
dastis et devastatis patriam et populum nostrum et subditos nostros, 
et si nullus resisteret, pejora pro posse vestro et maln malis in dies 
nitimini curmulare. Quocirca nos considerantes gravimina injusta et 
deprsedationes quse populo nostro et subditis nostris inferre non 
timuistis et pro jure nostro et honore illibata conservandis, molestias 
populi nostri grave non modicum sustinemus, Non in superbia et 
elatione, praesumptione, nec in filucia potestutis geutis nostrae, sed 
in confidentia Dei et justitiae quam habemus et quod guerra finem sor- 
tiatur breviorem, vos ecire facimus quod si vos qui in elatione et prae- 
sumptione terram nostram intrastis, ausi fueritis et expectare vultis 
inter Sanctum-[iermanum de Pratis extraParisius, et Vallem-liirardi, vel 
inter Francam-Villamet Pontasium, prosimo die jovis, die sabbati, die 
dominica vel die martis proximo sequente, vel quo die assignato accep- 
tare decreveritis, pugnandi contrs vos et exercitum vestrum una cum 
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subditis nostris et amicis, fortunam quam nobis Dominus donare digne- 
tur, amplexabimur. Idcirco, cum vos qui terram vultis conquirere, si 
bellum affectatis sicut asseritis, oblationem istam refuture non debetis. 
Et quod orouibus palam fiat quod per nos mora prolixior Beri non 
contingat, locum communem ubi tales exercitus Franeias et Anglise 
forma congrus et decente congressum habere poterunt, vabis capere 
oferimus et liberare, et quod interim vos et gens vestra, dampna, 
combustiones et depraedationes quales facitis, non commitatis, et sine 
dilatione per litteras vestras super hiis voluntatem vestram nobis certi- 
ficare curetis. Si enim per vos qui multum, ut asseritur, affectatis bel- 
lum, oblatio ista neglecta non fuerit, sed acceptata, modo praescripla de 
conflictu fraudars non potestis. In quorum testimonium sigillo magno 
littcras istas fecimus sigillari. Datum apud Sanctum-Dionisium in 
Francia, X[III* die Augusti anno graciae millesimo CCC° XLV1.» 

Les Anglais se dirigent vers la Somme (pp. 426-414). — Cîr, Jean le 
Bel, pp. 77-19. — Le 16 août 1346, Édouard III traversa le pont de 
Poissy en se dirigeant vers Pontaise, Il avait compté, paraît-il, sur 
un mouvement des Parisiens qui n'eut pas lieu. Dès ce moment, il son- 
geait à poursuivre sa marche vers le nord, soit pour se réunir à une 
armée flamande qui s'avançait vers Béthune, soit pour s'emparer 
de Calais, dont les marins avaient pris une grande part à la bataille de 
l'Écluse et À toutes les hostilités navales. Ce ne fut que le lendemain 
qu'Édouard III répondit au défi de Philippe de Valois. Nous publions 
cette lettre d'après un manuscrit de Cambridge : 

«Philip de Valoys, nous avoms entendus vos lettres par lesqueles vous 
nous avés signifié que vous voulliés combutre on nous et on tote notre 
pover entre Seint-Jermeyn-des-Prés et Valgirat-delée-Parys ou entre 
Frsuncville et Pountoyse, ce joeudy, samadi, dymenge ou mardi 
proscheyn ensuant, pourveu que nous, ne nos gents faceoms damage, 
arsoun, ne roberies. Sur quoi vous facoms assavoir qu'en assuraunce 
de Dieu et de cler droit que nous avoms à Ia coronne de France quele 
vous occupiés torcenousement en déshéritaunce de nous, eountre Dieu 
et droiture, sumes venus, ne mie eu orgoil ne surquedence, en notre 
dit réalme de France, tenant notre chemyn devers vous, pur faire fyn 
de la guerre ; mès vous qui poiastes ensi avoir eu la baluile, feistes 
briser les pounts entre nous et vous, issinc que nous ne vous poiasmes 
aprocher, ne passer l'ewe du Seyne, taut come uous venismes à Poyesy, 
êt illeques feismes reparailer le paunt que vous aviés fait debruser, et 
y demouraemes trois jours, attendaunts vous et le poer de vous que 
vous avois assemblé, À quele lu vous poastes ausiuc avoir venu d'une 
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part où (d'autre à votre volonte. Et pour cause que nous ne y poasmes 
avoir la Lataile on vous, si preismes pourpos de passer outre en notre 
dit réalme pour conforter nos amis et foials et pour chastisr nus 
rebeales queus vous olamés à tort vos subgits, et si voloms demourer 
eu noire dil réalims sauns Gépartir pour exploiter notre guerre ossi 
ena que nous poons en avantage de nous et grevaunce de nos con- 
traires : pour quoi, si vous avés volunté, sicome vos dites letres purpo- 
sent, de combatre op nous et pour salver eux queus vous elamés ensi vos 
subgits, si la poés ore moustrerque, quele oure que vous veigaiés, vous 
nous trouverés prestes cn chaumps do vous oncuntrer on l'eide de 
Dieu, quele ebose nous désirons sonereusement pour comon profit de 
la crystieuté, puis que vous ne deignés nule resanahle vois de pès 
tendre, ne accepter; mès nous ne sumes mie avisés d'estre tailliés par 
vous, ne de prendre de vous bu st jour de bataile, nomément sur les 
condicions sus escrits. Donné à Grantviller (7) à ceo joedy le XVIL jour 
de august l'an de notre règne de Fragce soptime et d'Engleterre vin- 
tisme. » 

Ce fut le mème jour, 17 août 1346, que Godefroi d'Harcourt, le 
comte de Suflolk et Hugues Spencer dispersérent les bourgeois 
d'Amiens. Soixauta gantilshommes et trois cents chariots chargés 
d'armes eb de vivres tombèrent en leur pouvoir. 

Le roi d'Angleterre avait fait réparer pendant la nuit le pont de 
Poissy, ot les Anglais forcéront la Seine, après avoir tué 200 hommes 
de la commune d'Amiens chargés d'en garder le passage. Les 
Anglais se dirigeaient vers Beauvais, qui était une cité bien fermée : ils 
continuaient à détruire les maisons et les monastères. Édouard 111 brûla 
Poix, dont Le chdieau assez fort manquait de défenseurs, puis il 
s'arrêta à Araines, d'ou il envoya 10,000 hommes pour s'assurer k 
passage de la Somme. Le due de Lancastre at Godefroi d'Harcourt se 
reudirent en effet an Pont-Remy, mais après plusieurs assants, ils se 
vivent réduits àso retirer. Édouard LIL venait d'apprendre que Philippe 
de Valois le suivait deprè s avec une nombreuse armés, et il s'éloigus 
avec ue si grande précipitation qu'il laissa sans ÿ toucher le diuer qui 
était préparé, et Les Français se nourrirent des mets qu'avaient apprêtés 
les Anglais. (Chron. de Berne.) 

Voici comment le chroniqueur anonyme de Valenchiennes racont € 
la marche du roi d'Angleterre après sou départ de Poisey : 

« Quant le roy Édouart d'Engleterre eut séjourné à Poissy environ 
sys jonrs et qu'il vid et seeult qu'il estoit enclos de l'euwe de Somme 
et que le roy ne venoit point vers ny pour le combatre ou aultrement, 
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il eult an conseil qu'il sa départiroit cle Poissy, et adont se partirent le 
comte de Warwic at monsigneur Godeffroyde Harcourt et leur bataille 
et chevauchèrent devant, et le roy d'Englaterre et son ost après, et 
l'arrière-garde derrière, par batailles ordonnées, Et ardirent et bnti- 
nérent la ville de Poissy au départir, mais l'abbaye n'eult garde, Et ehe- 
vauchèrent les ost par Beauvoisis où il firent du grant dommage, et 
ardirent les fourbours de Beauvais et bien la moitié du Beauvoisis, et 
s'en revinrent À la ville de Besupré et le ardirent at Marsuilles et 
tontes les villes jusques à Pois, Sy ardirent La ville, et le ehaatiel ne se 
veuk rendre, Sy assally monssigneur Otifars de Ghistelle le chastel de 
Pois À tout grant plenté d'archiers, et ceulx du chastel se deffendirent 
vigorensement; sy y enlt grant assault et pluseurs hommes navrés et 
tués ; on la fin Le chastel fut prins par foree ot puis abatns et ars, et 
tous les gens qui estoient dedens, furent tués, et puis s'en partirent les 
Englecqs, sy fut le gaing leur et les prisonniers qu'ils avoïent prins en 
la ville. Et fat toute la terre de Pois destruite jusques à Amiens et 
jasques À Abeville. Et pois vinrent à Araines. Et le roy de France et 
tout son ost sievoient ls roy d'Engleterre moult fort. Et monseigneur 
Jehan de Haynault cnnduisoit le roy et luy conseilloit de le sievir vis- 
tement pour le prendre et trouver ses gens en désaroy qnelqne part, 
s'il pooit, et avoit bien le roy de France en son ost deus cens mil 
hommes, que À piet, que À cheval. Et ainsy que le roy d'Engleterre 
s'estoit party d'Araines, ses gens cherauchoient, pensant et mélanco- 
liant et en parlant Les ungs aux aultres comment, ne par où ile poroient 
passer Somme, car moult bien sçavotent que le roy de France et ses 
gens les sievoient moult da près à tout grant plenté de gens d'armes. 
Et quant le roy les eult oy ainsy parler, sy leur dit en eulx reseonfor- 
tant : « Seigneurs, ne vous esbahissés, ne esmayés point, nous avons 
« tant de périlleux pas passés avoec l'ayde Dieu. Et encore suis-je cer- 
1 tain que Dieu et la mère de Dieu et monsaigneur saint Jorge nous 
s ont pourven d'ung passage, je ne sçay où. » 

Nous verrons dans le volume suivant comment se réalisèrent les 
espérances du roi d'Angleterre. 


À mesure que notre publication se poursuit, nos recherches rencon- 
trent de plus en plus l’appui qui seul peut les soutenir et les conduire 
à an résultat utile, Son Altesse le prince de Puckler-Muskau 8 eu la 
bonté de nous adresser des fac-simile du magnifique manuserit de Frois- 
sart qni est conservé an châtean de Branitz. D'autre part, M. le due de 
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Mouchy a bien voulu se livrer à des investigations qui n'ont pas été 
stériles, afin de retrouver le manuscrit de la maison do Noailles, qui 
a appartenu jadis au maréchal de Lautrec; et c'est avec la plus 
gracieuse obligeance que M. Le duc da Mouchy nous a confié ce codex, 
le seul qui reproduise le prologue du msauscrit Soubise, Non-seule- 
ment il renferme pour cette partie quelques variantes de style, telles 
qu'inquéreur au lieu d'inquisiteur (t. Il, p. 7), retourner Le chemin au 
lieu de reculer Le chemin (p. 11), ete.; mais il se termine par Les mots : 
bonne, belle et franche ville de Valencieunes, ce qui répond exactement 
au texte emprunté par Henri d'Outreman à nn volume de sa biblio- 
thèque, qui était écrit, d'après la tradition, de la main même de 
Froissart. 

Une autre observation doit trouver ici sa place. Il est à remarquer 
qu'à partir de 19345, les textes de Froissart, transcrits à lu cour de 
Bourgogne par David Aubert, offrent une rédaction qui parfois s'éloigne 
notablement des textes collationnés par Dacier, Elle est conservée dans 
le mannscrit de Breslan, et nous la voyons reproduite sur les marges 
d’une ancienne édition de Froissart, qui nous a été communiquée par 
M. Moretus, hérilier des trésors de la collection plantinienna. Quelle 
que soit La part à faire à des interpolations qui du reste ne sont ni prou- 
vées, ni même indiquées, on est réduit à croire qu'il a existé des textes 
de Froissart où certuines parties de la narration étaient plus éteudues 
et où il avait consacré à divers épisodes des récits qui auront été abré- 
gés à mesure que son œuvre embrassait dans de plus vastes limites l'his- 
toire générale de son temps. Lorsque nous arriverons À La bataille de 
Poitiers, nous ferons usage de la version du xv* siècle, Dès ce moment, 
afiu de rendre notrs publication plus complète, nous lui empruntons les 
variantes les plus intéressantes qui se rapportent à ce volume : 

P, 35, 1, 22, après prisifs, lisez : par ceulx du pays. 

P, 246, 1, 5, après considéret, lisez : comment à grands assaus 
ils ne pourroyent résister, aussi qu'ils estoyent petitement pourveus 
d'artillerie et de vivres. 

P. 248, I. 19, après Wontagru, lisez : Il vint devant Montagré, qu'il 
assaillit si longuement et par telle manière qu'il le prist d'assault, et 
le chevalier qui dedens estoit, lui fat amené ; si l'envoya tenir prison 
à Bourdenaux. - 

P. 261, 1.2, après leur, lisez : venoient de haut en bas descendant 
et tout effondrant combles de tours et de manoirs, planchers ct vou- 
tures, portes et murs, et tellement s'espouvantoyent tous quand ils 
veoyent la pierre venir, qu'en fin ne savoyent où se musser ét sauver, 
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fors ès profons celiers du chastel qui tous croulloyent par le grand fais 
du coup qu'ils recevoyent. 

P, 264, L. 16, après bataille, lisez : Celle venue des deux chevaliers 
rafraichit moult grandement l'ost du conte Derbi, qui estoit jà fort 
travillié pour le grand fais qu'il avoit eu à soutenir par le gros nombre 
de très-vaillans chevaliers et eseuyers qu'iceux Françoys et Gascons 
estoyent. Mais, comme dict est, il furent pris trop dépourveuement, 
ainsi que l'usage de guerre porte qne l’on prent toujours son ennemi 
à son avantage, 

P, 286, 1, 21, après enxemis, lisez : par son sens et par see vertus 
dont il estoit comblé. 

P. 278, 1. 12, après canch, lisez : et tonneaux pleios de cailloux et 
grosses pièces de boys. 

P. 278, L. 30, après franck, lisez : Incontinent que ceux du chastel 
virent leurs murailles ainsi pertruiser, il farent moult esbsis et non 
sans cause, Adonc les plusieurs en abandonnèrent las deffanses et. sa 
retirérent dedens l'église qui estoit assés forte; et entandis les autres 
assaillans échelloyent le fort d'autre part. 


P, 288, L. 25, après insirumens, lisez : comme pieds de chèvre et 
longues pièces de boys pour effondrer les murs. Et tantost en eurent 
élevé graud foison de pierres et tiré à part, car nul ne les povoit empes- 
cher, ne destourner leur labeur pour le traict, comme dict est. Et tant 
besongnèérent ieeux brigans, qu'en moins de deux heures ils firent un 
trou ai grand en celni mur, que bien y povoyent entrer daux hommen 
de front. 

P. 306, 1. 11, après Siau/oré, lisez : pour la mort duquel et des 
archiers, iceux bons hommes furent trop durement traictés et la plus- 
part occis, et leurs biens meubles et leurs vivres furent abandonnés 
aux compagnons qui s'en tindrent tous aises. Quant le conte Derby 
volut partir de Monpesas , il défendit de piller autrement la place et 
d'y boutter le feu, car il la donna (le chastel et la chastellennie) à un 
sien escuyer, qui s’appeloit Thomas de Lencestre, et laissa avec luy 
en garnison, pour garder le païs, soixante compagnons, la pluspart 
archiers, et ainsi fut prins le chastel de Monpesas et préserve de Jarein 
et destruction par le don que le conte en avoit fait au gentil escuyer 
qui s'en tenoit bien joyeux, car il siet an belle contrée et bon païs. 
Tant chavaucha le conte Derby, quant il fut parti de Monpesas, qu'il 
vint et ses routtes devant la ville de Mauron, laquelle estoit forts et 
pourveue de vaillans compagnons. 1l s'arresta et logea, puis commanda 
que l'assaut fust donné de toutes parts ; et quant il perceut que par 


502 NOTES. 


assaut ils ni gangnoyent rien , il ordonna que tout homme se retraisi 
et se logeast pour celle nuit. 

P. 306, 1. 2, après owltre, lisez : Quant cil de Mauron veirent les 
bagages de l'ost charger, puis mottre à la voye, et lo conte Derbi et sa 
grand routte partir, ils dirent entre eux : « Ces Angloys voyent bien 
« que leur pronfict n'est pas de eux longnement tenir ici, et qu'ils n'i 
« peuvent rien conquester ; ils y furent hier trop bien gallés, mais 
« ceux-là qui sont demourés derrière, pensent-ils uous tenir ici 
« enclos? La grosse routte est jà bien loin ; si conseille que tantost 
« nous yasons debors et les allons combattre ; ils ne sont pas gens 
« pour nous, nous les aurons incontinent déconfits at mis à merey : si 
« sera honneur et proufit à nous grandement, » 


P, 307, L 7, après Méremont, lisez : qui est bon chastel et en bonne 
marche. 

P. 307, 1. 7, après Sainte-Marie, lisez : Quant fl vint devant Mire- 
mont, il y fit arrestar et loger ses gens à l’entour, car le soir aprochoit, 
et là se passèrent celle nuit de ce qu'ils peurent avoir, et quant vint 
l'endemain, entour soleil levant, le conte commanda d'assuillir le forte- 
vesse, et dura l'assant ai jasques À haute none que les Angloys se reti- 
rérent en leur logis à petit de conquest, mais ils furent très-bien battus, 
et en y ent des morts et des bleciés. Quant le conte Derbi vait la 
manière, il jura que de là ne partiroit qu'il n'eust le chastel conquis. 
Mais léans n'avoit nul gentilhomme, fore aucuns routtiers, qui s'y 
estoyent boutes avecques les bons hommes. Quant ils sceurent que le 
conte Derbi cheyauchoit Là entour, ai furent avertis du serment que k 
conte avait fait, ils n'en furent pas moins pensifs, et si povoient veoir 
comme tous ces Angloys se logeoyent comme pour ÿy demourer toul 
l'yver, et si ne leur estoit apparant d'avoir secours de nul sens. Et 
quant le coute eut là esté quatre jours, il fit dire à ceux de dedeas que, 
s'ils se vouloyent rendre courtoisement, ils auroyent pitié d'eulx, et que 
si plus se faisoyent assaillir, qu'ils n’en prendroient jamais homme 
qui là dedens soroit trouvé, à merci, Tant fut parlementé que les rou- 
tiers s'en povoyent aller comme ils estoyent venus, at les bons hommes 
demouroyent en leurs biens, et moyennant ce firent serment au conte 
Derby, qui les receut, sique au quatriesme jour la place lui fat rendue, 
et la donna le conte à un sien escuver appellé Jehan de Brisco, qui en 
fat moult joyeux, car le don estoit bel et riche, et fit depuis très-bien 
réparer le chastel. Quant le conte Derbi fut à son dessus de Miremont, 
il chevaueha vers une petite ville fermée sur la Garunne, appellée Tho- 
rine, que ses gens prindrent d'assaut, et la robérent, puis La brullérent. 
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De là le conte et ses gens chevauchièrent vers le fort chastel le Darnas- 
sen, et y voulut arriver de nuit, et y envoya devant ses éscheleurs, qui 
tant csploitèrent que à l'aube du jour les Anglois en furent saisis, ct le 
guet qu'ils trouvèrent dormant jettérent da haut de la grosse tour au 
fond des fossés, et le chastellain mesme, qui estoit de Limosin et vail- 
lant escuyer, fut occis à l'huis de sa chambre, la hache au poin, et tous 
ses compaignons morts ; car jamais le conte, ne autre ne povoit le 
chastel de Damassen reconquérir que d'emblée. IL trouva la place 
garnie pour deux ans de vins, de blede, de farine, de chaîrs et autres 
provisions, et d'artillerie at armures À planté. Et quant le eonte Derbi 
veit que si bien lui estoit prins de celle forteresse, il conclut qu'il en 
feroit ea retraicte; si la garnit de bons gens d'armes et d'archiers, 
pnis partit de là et chevaucha taut avec sa routte qu'il vint devant la 
cité d'Angoulesme, qu'il assiégea de toutes parts, et dist que jà n'en 
partiroit s'il ne l'avojt à sa volenté, Adont ceux de le cité se composèrent 
à Ini, à condition qu'ils envoyeroient À Hourdeaux, en ostage, jusques À 
vingt ot quatre hommes des plus riches de la ville, et doortreroient en 
souffrance de paix un moys; et si dedens le terme dudit moys ls roy de 
France envoyoit homme au pays si puissant de gens qu'il peust téhir 
les champs à l'encontre du conte Derby, icenx ostagés seroient ren- 
voyées quictes et délivres à Angoulesme, et absous dé leur traicté ; et, 
se ainsi n'en avenoit, se mettroyent en l'obéissauce du roy d'Engle- 
terre. Atant chevaucha outre le comte Derbi et vint à tout son ost 
devant Blaives, qu'il assiégen de tout point. Si en estoyent capitaines 
et gardiens deux vaillans chevaliers de Poietou, monseigneur Gaichart 
d'Augle et monseigneur Guillaume de Rochechouart. Ceux dirent bien, 
quant le conte Derbi ft parlementer à eux par messire Gautier de 
Mauni, qui en telles affaires se savoit moult hautement conduire (car il 
estoit gracieux parleur et courtoys), qu'ils ne se rendroient à homme 
nul. Endementires ls conte Derbi sévit devant Blaives, chevauchèrent 
les Anglcys jusques devant Montaigne en Poictou dont monseigneur 
Boucicaut estoit capitaine; si eut là moult grant assaut, mais rien n'i 
conquirent les Angloys, frs horions, dont ils reçeureht mains, el y 
laissèrent de letras gens morts et blecés en grant nombre. Si s'en 
retouruerent, mais ainçoys furent devant deux bonnes forteresses, Mira- 
bel et Atini, af ils ne firent que quelques assaux, puié reviidrent au 
siége de Blaves où presque tous les jours estoit faict aucune apertise 
d'armes. Le siège durant devant Blaves, le terme du moys vint que 
ceulx d’Angoulesme se devoyent rendre ; si envoya le conte Derbi sea 
deux mareschaux auquels ceux de la cité firent homage au nom du roy 
d'Angleterre par vertu de la la procuration qu'il avoit. Ainsi eurent 


DIQi Gor gle DA ue ERSIT 


004 NOTES. d 


paix ceux de la cité d'Angoulesme ; et revindrent leurs ostages. Si ren- 
voya lediet conte à leur requeste Jehan de Nortwich, escuyer, et l'esta- 
blit capitaine d'icelle cité. Et tonsjours se tenoit le siége devant 
Blaves, tellement que les Anglois s'en lassèrent, et par espécial pour 
ce que l'yver aprochoit fort, car c'estoit après la Sainct-Michel, que les 
nuits sont longnes et froides, et si ne conquéroyent riens sar ceux de 
Blaves. Si eureut conseil ensamble le conte Derbi, monseigneur Gau- 
tier de Mauni et les autres barons et chevaliers de l'ost qu'ils délogs- 
royent de là et qu'ils se retrayroyent vers la cité de Bourdeaux, et là 
s'entretiendroyent si autre incidance ne survenoit, jusques au nouveau 
temps. Ainsy se deslogea le conte [ierbi et ses ronttes, de devant 
Blaves ; si passèrent le rivière de Gironde et vindrent à Bourdeaux où 
ils furent recous à graud honneur de loute la cité. Assés tost après, le 
conte Derbi départit toutes gens et renvoya chacun en sa garnison 
pour mieux entendre aux besongnes deeus la frontière, et aussi pour 
estre plus au large, 

P.311, 1. 8, après malmues, lisez : Quant il seent qu'il n'i avait 
point de remède. 

P. 311,1. 10, après en Braihaut, lisez : en la court du duc Jehan. 

P.311,1, 12, après en Braibani, lisez : car, de ses terres qu'il avoit 
en France ou en Normandie, n'en recevoit rien. 

P.313, L 21, après Æuglelerre, lisez : ce que jamais le pais et les 
bonnes villes n'enssent voulu consentir, comme bien fut veu. 

PF. 314, L 4, après que, lisez : par raison, 

P,314, L. 15, après ssfe, lisez : envoyet de Gand, 

P, 314, L 29, après veux, lisez : ceste conclusion prise. 

P.315, 1,7, après souffrir, lisez : à tous preud'hommes. 

P.315, 1. 28, après assalli, lisez : par telle force que merveille estoit 
à veoir le grand peuple qui 1à survenoit. 

P.316, L. 12, après envoyet, lisez : contre nostre gré. 

P.316, 1. 22, après /ailes, lisez : Il m'est trop apparant que. 

P.317,1.7, après Flandres, lisez : Premiérement toutes petites 
gens le mirent en amont, et pouvres et méchantes gens l'occirent en la 
parfin. 

P,317, L. 11, après Teuremonde, lisez : Si n'en demena mies trop 
grant duel, 

P,317, 1. 12, après occts, lisez : et la manière comment, 

P. 317,1. 13, après moult, lisez : rebelles et, 

P,317, 1. 18, après l'Fscluse, lisez : à grand estat. 

P, 317, 1. 22, après {antosi, lisez : et tout son tinel. 
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P. 317, 1. 24, après disi, lisez : à son département. 

P. 317, L 32, après excuser, lisez : de la mort de Jacquemart d'Ar- 
velle et d'autres choses dont on les chargeoit. 

P. 518, 1. 4, après de lui, lisez : moult troubles, courroucés et tant 
désolés que plus ne povoient. 

P, 325, 1. 33, après Jowrsenes, lisez : Quant il sceut la mésaventure 
et mort de son neveu, il se vouloit incontinent combattre at vendre 
aux Frisons, qu'il veoit là rengés devant lui, car ils requéroyent bat- 
taille; ses gens, voyant la desconfiture, le portérent et conduirent 
(vousist où non) en une autre nef, et par espécial ce gentil escuier 
Robert de (ruelin, qui alors estoit escuyer de son corps. 

P, 365, 1. 33, apres desconfs, lisez : car il fut poursuivi jusques aux 
tentes de l'ost: si s'en alla vers sa tente moult desconfit, pour la parte 
de ses compagnons: et les Angloys, tous travailliés de combattre, 
retournèrent dedans Aiguillon, et les plusieurs fort navrés, et rempor- 
tèrent leurs geus qui estoyent demourés morts sur la place. 

P.379, 1. 18, après que, lisez : monseigneur Gautier de Mauni, le 
conte de Pennebrouc, monseigneur Franque de Halls, monseigneur 
Thomas Cocq et bien jusques à quarente chevaliers et escuyers et 
troys cens hommes d'armes parmi les archers, avec six-vingts compa- 
gnouns de par Le conte Derbi, 

P, 379, L. 26, après patans, lisez : en Gueldres, en Julliers, en Ale- 
maigne, en Brabant, en Flandres, en Haynaut et en Escocs. 

P. 382, L. 9, après Hogus-Saint- Vast, lisez : Bien avoit un moys 
par avant ouy recorder le roy de Francs, lui estant à Paris, que le roy 
d'Angleterre mettoit sus une très-grande armée. Et depuis il avoit 
esté veus sur la mer en une grosse flotte de navires. 

P. 382, 1. 29, après jermée, lisez : fors de petis fossés et de palis 
en aueuns lieux, mais au-dessus de la ville il y a un bou chastel grand 
et fort et bien garni de bons compaignons. Aussi il s’entendirent à 
faire armer et appareiller et pourvoir de bastons et d'armures chas- 
cun selon son estat. 

P. 390, 1. 1, après rotdement, lisez : du visaige contre le sablon. 

P. 391, 1. 16, après avoir, lisez : et y conquirent si très-grant che- 
vance, que merveille seroit à penser et plus à nombrer. 

P. 391, L. 24, après enfans, lisez : Adont, vousissent les gens d'arme 
qui estoyent avec eux, ou non, ils abandonnèrent leur villa et leurs 
biens à la voulenté de Dieu, comme eeux à qui il sembloit que tout 
estoit perdu. Si tost que les gens d'armes et saudoyers qui en la ville 
de Carenten estoyent, veirent l'ordonnance des bourgeoys, ils prin- 
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drent leurs bagues et se retirèrent par devers le chastel qui estoit 
moult fort. Et quand cés seigneurs d'Angleterre entrérant en la ville 
et qu'ils veirent la force du chastel, et scenrent comment la garnison 
de la ville s'y estoyent retraicts et leurs biens, il conclurent qu'il ne 
lairroient pas une telle doute derrière eulx. Adont ils front aseaillir 
au chastel par denx jours, tant asprement qu'il estoït possible. Et 
. quant les compagnons qui dedans estoyent et qui nul secours n'aten- 
doyent, virent comment on les quéroit de près, ils parlementèrent si 
bien pour eux. qu'ils reñdirent le place, leurs corps et leur avoir 
Fauves. 


P. 395, L 3], après pays, lisez : Ils trouvèrent le pays gras et 
plantureux de toutes bonnes pourvéances, les grangés pleines de bleds 
et d'avoines et aultres grains, les maisons pleines de toutes richesses, 
riches bourgeois, chars, charréties attelées de bons gros chevaux, 
chevaux, pourceaux, moutons et brebis, vaches, veaux et les plus 
beaux et grands beufs du monde que l'on nourist et élève en celle 
marche. Si en choisirent et prindrent à leur voulenté, desquels qu'ils 
voulurent, et les amenèrent on l'ost du roy. Toutesfois, comme je fus 
adont informé, varlets et garçons ne bailloyent mie à leurs maistres 
l'or, l'argent et les joyaux qu'ils trotivayent, ainçois retenoyent tant 
pour eulx. 


P. 398, 1. 31, après eusi, lisez : par le pouvoir du roy d'Angleterre 
et par le conseil et enhortement de monseigneur Godefroy de Harre- 
court, estoit par les Angloys, anciens ennemis du royaume de Francs, 
chevauché, eouru, robé, pillé et par feu essilé ce bon et plantureux 
païs de Normandie. Et quant le roy de France, qui se tenoit À Paris, 
entendit ces dures noivelles, il fat tellement courroucé quo plus ne 
povoit. Adont il manda le bon chevalier monseigneur Jehan de Hay- 
nault, qui lors se tenoit dedens Rouehain, qu'il venist devers Ini, et il 
x alla moult estofféement et à belle compagnie de chevaliers de Hay- 
nault et d'autre part. Et pareillement le roy manda partout see gens 
d'armes, là où il en pensnit recouvrer, et fit une moult grossa Assem- 
blée de ducs, de contes, de chevaliers, de nobles hommes et de gens do 
guerre de tontes sortes, et plus grant qu'il n'avoit esté veu cent ans 
devant. Et pour tant qu'il mandoit gens de tous costés et lointaines 
contrées, ils ne furent pas eitost venus, ni assemblés; ainçoys eurent 
le roy Édouart et ses Angloys trop piteusement couru et désolé le païs 
de Constantin et de Normandie, comme ci-après sera encorés plus 
amplement déclaré. Ainsi vindrent au roy en son palais à Paris, 
ces durs avertissemens, par maintes foys at par maints messages, 


Go gle >RINCETON LNIVERSITY 


NOTES. 307 


comment le ray d'Angleterre, À grant baronnye et à grant povoir de 
gens d'armes, estoit arrivé au port de Sainct - Wast et descendu en 
Constantin, si ardoit et détruisait tout le païs devant lui, à dextre 
et à senestre. Adont dist le roy Philippe et jura que jamais ne 
retourueroit le roy Édouart, ne ses Angloys, si n'auroyent esté com- 
battus et les domages et dérobiers qu'ils faisoyent à ses subjects et à 
son pais, qu'ils désoloyent par fou et par glaise, leur seroyent cher 
vendus. Si ft le roy, tantost et sans délay, lettres escrire et séeller en 
grand nombre et envoya premiérement devers ses bons amis de l'Em- 
pire, pour tant qu'ils cstoyent plus loin, au très-gentil roy de Behaigne 
que moult il aymoit, at aussi à monseigneur Charles de Behaigne, son 
fils, qui dès lors s'appelait ruy d'Alemaigne, at en estoit roy notoire- 
ment, par l'ayde et pourchas de monseigneur Charles son père ct du 
roy Philippes de France, et avoit jà enchargé les armes de l'Empirs. 
Si les pria le roy de France, tant acertes comme il pent, qu'ils venis- 
sent à tout leur effort, car il vouloit chevaucher contre les Augloys, 
qui couroyent et ærdoyent son païs sans tiltre et sans querelle et sans 
sommation nulle. 

P. 410, 1. 25, après 40%, lisez : et perceurent bien leur Fante quand ils 
avoyent prins fianco on communauté, Quant les Angloys en veirent la 
manière, ils les poursuivirent trèe-aigrement, Adonc le connestable et 
le conte de Tancarville, et environ vingt-et-einq chevaliers, sa bontè- 
rent sur une porte à l'entrée du pont, à sauveté. 

P. 421, 1. 6, après j'ermés, lisoz : do portes, de murs et de tours. 

P. 421, 1. 20, après approchanf, lisez : la noble cité de. 

P. 422, 1. 3, après Bourch-le-Royne, lisez : ot aucuns beaux manoirs 
qui apertenoyent aux bourgeois de Paris. 

P. 425, L. 17. Sitost que ceux de Paris qui estoyent en grand 
nombre, sceurent que le roy d'Angleterre et ses mareschaulx apro- 
choyent la cité de si près, car ils veuyent tout plainement les feus et 
les fumées à tous lés deçà Saine, si no furent mie ceux de Paris bien 
asseurés, car elle n'estoit point adone fermée de murs. Adonc s'émeut 
ke roy Philippe, voyant ses ennemis ainsi aprocher et le grant domsige 
qu'ils faisoyent en son royaume, et fit abbattre les appantis de Paris, 
puis monta à cheval et s'en vint à Sainet-Denis, JIà où le roy de 
Behaigne, mouseignenr Jehan de Haynault, le duc de Lorraine, Le 
conte Louis de Flandre, Le conte de Blois at grant baronnie et cheva- 
lerie estoyent venus en moult grant arroy. Quant les bourgeoys de 
Paris veirent le roy partir pour les élongner, ils vindrent à luy, eux 
gettans À genoux, et dirent : « Ha, cher sire et noble roy, que voulez- 


pistes y GOOGlE >RINCFTON L 


08 NOTES 


vous faire ? Quant vous abandonnez ainsi vostre bonne cité de Paris, 
qui n'est fermée, ne de tours, ne de murs; et si sont nos ennemis à 
moins de deux lieues près. Tantost se viandront boutter à tous lés en la 
ville et par espécial quand ils sçauront que vous en serez ainsi parti, 
ét diront que vous los fuyez et que vous ne les osez attendre, et lors 
nous u'aurons qui nous défende, ne garantisse contre eux. Et pour 
tant, cher ire, vuejllez demourer ici, si aiderez à garder vostre 
bonne cité de Paris. » Le roy Philippe leur respondit et dit : « Mes 
bonnes gens de Paris, ne vous doutez ile rien; jà les Anglois ne vous 
approcheront de plus près. Je m'en vueil aller à Sainct-Denis, devers 
mes gens d'armes qui là m'attendent, car à toute diligence je vueil 
chevaucher eontre les Angloys et les combattre comment qu'il soit. » 
P, 426, 1. 3, après mancss, lisez : qu'on diet mantel royal. 

P. 430, 1. 32, après /ermée, lisez : et garnie de planté de soudats. 
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AU LIEU DE : LISEZ : 
15, mervilles, mervilleus. 
. 10, si ce, ei 8e, 

. 11, oublyer, à oublyer. 
. 14, onques. auques. 

. 14, apaisié, apaisie. 

. 21, vigheureusemens, vighereusement. 
. 31, à Finant afuiant, 
L 20, maison, maisons. 
1. 1, lidit, le dit. 

1. 3, li dis, les dis. 

1. 20, aux, au. 

1. 4, hastat, hastast. 
L 7, banuières, barrières. 
L 2, disoit, disoient. 
1. 23, à fait, a fait. 

1. 31, garnison, garnisons . 
1. 6, ‘faisoions, faisions. 
LL. 15 et 31, li, il. 

L. ], maint, mains. 

L. 12, aisiele, aisieule. 
1. 27, ces, ses. 

1. 22, ressousse, rescousse 
L. 32, toutdit, toutdis. 
L 27, trairay, tairay. 

1. 5, fust, fu, 
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AU LIEU DE : LISEZ : 
P. 277, 1, 8, conequèrent, concquirent. 
P. 299, 1. 9, cheoir, chavir. 
P. 315, 1. 18, nouvel et, nouvelet. 
P. 320, 1. 7, avous, à nous. 
P. 349, L. 26, il m'abarëte, il m'a bareté, 
P, 350, 1. 21, qui, que. 
P. 356, L. 8, armés portant, armes portant. 
P. 363, L. 10, envoiés, en voies. 
P, » 1. 26, li, il. 
P. 373, L. 1, retraire, contraire. 
P. » 1. 15, conquestre, conquester. 
P. 412, L. 6, fus, fust. 
P. » 1. 17, mortiers, Merriens. 
PF, 439, 1. 7, ajoutez : Dans les anciennes éditions, on lit : la ville 
de Guingamp et le châtelain de Dinant. 
P. 488, 1. 7, qui avait consenti 
à lui vendre, à qui il voulait vendre. 
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